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Büntetés  a  bűnvádi  ügyekben.  —  XXXIIL  t.-czikk 
1.,  12.,  41.,  124,  149.,  170.,  194— 196.,  232.,  297., 
299.,  816.,  326.,  364.,  369.,  371.,  374.,  387.,  438., 
442.,  450.,  462.,  478 ,  494.,  504—619,  637.,  647., 
556.,  669.,  578.  és  579.  §§. 

—  elhalasztása  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t.-czikk  507—510.  és  614.  §§. 

BÜntetöbiröság  hatásköre  és  illetékessége. — ^  XXXIII. 

t.-czikk  14—32.,   263.,  274.,  281.,  379.,  404.  518., 

527.,  564.,  562.,  563.  és  584.  §§. 
Bfintetdparancs  —  XXXIII.   t.-czikk   479.,  494.  és 

532—535.  §§. 
Bűntettesek    kiadatása    iránt   a  svájczi ,  szövetséggel 

kötött  államszerződós.  —  XXXIV.  t.-czikk. 

—  kiadatása  iránt  Uruguayjal  kötött  államszerződés. 
XXX.  t  -czikk. 

Bűnfigyl  zárlat  —XXXIII.  472.  és  492.  §§. 
BŰnyádl  eljárás  megindításának  feltételei.  — XXXIII, 
t.-czikk  1.  §. 

—  perrendtartás.  —  XXXIII.  t.-czikk. 

—  figyek  egyesítése.  —  XXXIIL  t.-czikk  19—23., 
281.,  617.  ós  518.  §§. 

Cadjayica-NoskOTCe  és  Viljevo-Kapelna  közötti  h.  é. 
vasút  engedélyezése.   —  XXI.  t.-czikk. 

CensnálíS  földekről.  —  XXV.  t.-czikk. 

Csatlakozás  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t.-czikk  45 ,  47.  és  52.  §§. 

Cselédfigyekben  hatásköre  a  közigazgatási  bíróság- 
nak. —  XXVI.  t.-czikk  79.  S. 
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Xn  BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ. 

Csendőrség    a    bűnvádi    eljái-ás    során.  —    XXXIII. 

t.-czikk    124.,     130—132.,    143.,    150.,  170.,  197., 

199.,  202.,  224.,  232.,  303.,  333.,  334.  és  536.  §§. 
Curia   a  bűnvádi   eljárás   során.    —  XXXIII.  t.-czikk 

426.,  429.,  435.,  437—442.  ós  499.  §§ 
Curiális  zsellértelkekről.  —  XXV.  t.-czikk. 
Czenk-hegyen     (Brassó)     emlékoszlop    felállitása.    — 

YIII.  t.-czikk. 
Czukoradöröl    szóló    törvény   időleges   módositásáiól. 

^—  XIX.  t.-czikk. 
Cznkorfogyasztási  adó  l  évre  13   frtra  emeltetik.  — 

XIX.  t.-czikk  1.  és  3.  §§. 
Czukor-kiyiteli    jutalom    maximuma  1    évre  9    millió 

forintra  emeltetik.  —  XIX.   t.-czikk  2.    és  3.    §§. 
Dévényi  várhegyen  emlékoszlop  felállitása.    —   VIII* 

t.  czikk. 
DöntvénykSnyvek     a    közigazgatási     biróságnál.    — 

XXVI.  t -czikk  21.  §. 
DngOSelO — novskai   vasút  engedélyezése  és   engedély- 
okirata. —  XIII.  t.  czikk. 
Egyetemleges    felelősség  a  bűnügyi    költségek    tekin- 
tetében. —  XXXIII.  t.-czikk  481.  és  482.  §§. 
Egyetemlegesség    korlátoltságának    értelme    a   szőlő- 

felújitási    kölcsönök    tekintetében.  —    V.    t.-czikk 

14.  §. 
Elfogató  parancs  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 

t.-czikk  475.  és  514.    §§. 
Elitélt  a  bűnvádi  perben.  —  XXXIII.  t.-czikk  447— 

449.,  457.,  462.,  480.,  601.,  506.,  516.  és  518.  §§. 
Eljárás  a    majorsági   zsellérbirtokok    stb.    megváltása 

iránti  perben.   —  XXV.  t.-czikk  16—29.  <;§. 
Elkobzás  a  ^űnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-czikk 

24.,   169.  477.  és  478.  §§. 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XIII 

Ellenészreyételek  a  bűnügyi  felebbezós »  ellen.  — 
XXXin*  t.-czikk  378.,  392.,  393.,  430.  ós  648.  §§. 

Ellenőrzés  a  szőlőfelújitási  művelet  felett,  ennek  gya- 
korlása ós  költségeinek  fedezése  (kezelési  díj).  — 
V.  t.-czikk  17.  §. 

Elmebeteg  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIIL  t.-czikk 

158.,  502.  ós  507.  §§. 
Elnök  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk  72., 

288.,    307.,    310.,\342— 346.,    348-350.,    363.  ós 

376.  §5. 

Előterjesztés  a    bűnvádi   eljárás   során.    —  XXXIII. 

t-czikk  52.,  62.,  63.,  98.  ós  177.  §§ 
Elöyezetés    a    bűnvádi    eljárás    során.     ~    XXXIII. 

t.-czikk  131.,  194.,  303.,  530.,  540.  ós  552.  §§-. 
Elöyezetö  parancs    a  bűnvádi    ügyben.  —  XXXIIL 

t.-czikk  130.,  131.  ós  515.  §§. 

Elpusztult  phylloxerás  szőlők  felújitásának  előmozdí- 
tásáról. —  V.  t.-czikk. 

Emlékmüyek  a  honalapitás  ezredik  évfordulójának 
megörökítésére.  —  Vili.  t.-czikk. 

Engedélyokirata  az   alvincz — nagyszeben — vöröstoro- 
nyi gőzmozdonyú  vasútnak.  —  XII.  t.-czikk. 
—  a  lonjavölgyi  vasútnak   (dugoselo — novskai  fő-  ós 
banovajaruga — pakráczi  szárnyvonal).  —  XIII.  tör- 
vényczikk.  ' 

EnyhitÖ  körülmények  a  bűnvádi  eljárás  során.  — 
XXXIII.  tczikk  9.,   133.,  328.,  359.  ós   518.  §§. 

Erdészeti  ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  biróság- 
nak.  —  XXVI.  t.-czikk  73  és  74.  §§. 

Erdő-illetőség  nem  jár  a  megváltott  majorsági  zsel- 
lórbirtok  után.  —  XXV.  t.-czikk  8.  §. 

Eskfi  által  való  bizonyításnak   nincs  helye   a  közigaz- 
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XrV^  BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ, 

gatiiei  bíróság  előtti  eljárásban.  —  XXTI.  t*-czikk 
i    117.  §. 

—  a  bűnvádi  eljárásban.   —    XXXIIL  t.-ezikk   209,, 
217—219.,  221.,  222.,  233.  ós  349.  §§. 

£sküdtek  a   bűnvádi    eljárás  során.   —  XXXIII-    tör- 

vényczikk  338.,    341-344,    348—356.,  363—376. 

és  437.  §íí- 
Esküdtszék   és    esküdtbiióság.    —    XXXIII.    t-czikk 

268.,  337—350.,  376.,  377.,  427.,  437.,  457.,   497. 

és  573.   S§- 
Evi  tartozás  (szolgáltatás)  értekének   megállapitása  a 

majorsíigi  zsellérbirtokok  stb.  utnn,  —  XXV.  t.-czikk 

6.  és  7.  S§. 
FaÍ^iÍ8Í  használat  a  majorsági  zsellérbirtokok  stb.  után, 

ennek  egyenértéke   a   megváltáskor,    ilhítve    meg- 
szűnése,  —  XXV.  tj-c2ákk  8.  §. 
Fegyveres    erÖ  értelme    a   bűnvádi   perrendtartásban. 

—  XXXTTT    t^czikk  13.  §. 

tagjai  L  Katonaság  a. 

Fejér-  ós  tolnamegye  L  h.  é.  vasút  szókosfehér  vár  ^ — sár* 

bogárdi  vonalának  engedélyezése.  —  XXIV*  t.-czikk. 
Felebbezés    a    bűnvádi    eljárás    során.    —    XXXTTT. 

t.-czikk.  381— 425.,  477.,  547—550  ,  03  053—555  §§- 

—  a  majorsági  zsellórbirtokok  stb.  megváltása  iránti 
I,  f.  itólot  ellen,   —  XXV.  t.-czikk,  31.  §. 

FelebbviteH  forinnok  a  bűnvádi  ügyek  ben.  —  XXXIH- 
t.-ezikk.    378.,    381.,    426.,   441,,  545,    és    o5ü.  §§. 

—  tárgyalás  és  főtárgyalás  a  bűnvádi  ügyekben.  — 
XXXTTT  t.-czikk.  408.,  409.,  412,  415  ,416.,  418., 
419,,  422,,  4E3,,  463.  ós  550—553.  §^. 

Felek  a   bűnvádi  eljárás  során.   —  XXXIII.  t.-czikk. 
13.,  119.,  286.,  331.,    344,,  345.,    362.,  392.,    396., 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XV 

399.,  406.,  409.,  415.,  418.,  419.,  435.,  440.,  455., 

530.,  542.,  548    és  551.  §§. 
Felfolyamodás  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 

t.-czikk  129.,  151.,  164.,  187.,  194.,  246.,  269  ~  272., 

274.,  280.,  292.,  300.,. 339.,  340.,  370.,  378—380., 

389.,  393.,  398.,  401—405.,  432.,  459.,  467.,  505., 

538.,  646.  ós  556.  §§. 
Feljelentés  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 

52.,  87—89.,  92.,  94.,  525.  ós  526.  §§. 
Felmentés   a  bűnvádi   perben.   —   XXXIII    t.-czikk 

158.,  204.,  324.,  326.,  328.,  329.,  352  ,  374.,  442., 

449.,  457.,  462    és  487.  §§. 
Felügyelet    a     szőlofelújitási     művelet    felett,    ennek 

gyakorlása  ós  költségeinek   fedezése  (kezelési   díj). 

—  V.  t.-czikk  17.  §.  ' 

Felülyizsgálat    a     bűnvádi    ügyekben.    —    XXXIII. 

t.-czikk  387.,  394.  ós  555.  §§. 
—  a  majorsági  zsellórbirtokok  stb.    megváltási  ügyei- 
ben  hozott  n.  f.    Ítélet   ellen.    —   XXV.    t.-czikk 

32.  §. 
Fertövidéki    h.    é.    vasút    engedélyezése.     —    XXIX. 

t.-czikk. 
Finmei  ós  magyar  horvát  tengerparti   kormányzói  úf 

palota  ópitósi  költségeinek  fedezéséről.  —  XVIII. 

t,-czikk. 
Fogadás    eskü  helyett   a   bűnvádi    eljárás    során.    — 

XXXIII.  t.-czikk  219.,  233.  ós  349    §^. 
Fogyasztási  adő    alól   mentes    ásványolajból   vegyítés 

utján  világító  ásványolaj  előállítása  tilos.  —  XIV- 

t.-czikk  1.  §.  Kivétel  u.  o.,  Büntetése  2.  §.,  elévülés 

3.  §. 
^  —    czukor    után    —    1    évre    13    forintra    emel- 
tetik.' —  XIX.  t.-czikk  1.  és  3.    §§. 


Digitized  by  VjOOQiC 


XVI  BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ. 

Fömagányádlő  a  bűnvádi  perben.  —  XXXIII. 
t.-czikk  99,  314.,  430.  ós  445.  §§. 

Főrendiházi  örökös  tagsági  joggal  biró  családok  név- 
jegyzékének kiegészitése.  —  XXXI.  t.rozikk. 

—  örökös  tagsági  jogot  nyert  családok  névjegyzéké- 
nek törvénybe  iktatása.  —  XXXII.   t.-czikk. 

Főtárgyalás  a  bűnvádi  perben.  —  XXXIII.  t.-czikk 
63.,  275.,  283—377.,  382.,  393.,  403—409.,  412., 
457.,  460.,  472.,  477.  és  569.  §§. 

OyanusitOtt    a   bűnvádi   eljárás   során.     —   XXXIII. 

t.-czikk  13,   lOOp  101.  és  492.  §§. 
OyUJtOgatás     esetén    bűnvádi    eljárás.    —    XXXni. 

t.-czikk  252.  §. 

Haditengerészet,  hadsereg  és  honvédség  egyéneinek 
katonai  ellátásáról  szóló  törvény  kiegészitése  tár- 
gyában. —  XYI.  t  -czikk. 

.  —  stb.  tiszti  és  legénységi  özvegyeinek  és  árváinak 
ellátásáról  szóló  1877:  XX.  t.-cz.  határozmányai- 
nak  kiterjesztéséről  és  alkalmazásáról.  — IV.  t.-czikk. 

Hadjutalék  megajánlása  az  1897.  évre.  —  XXXYI. 
t;-czikk. 

Hadsereg,  haditengerészet  és  honvédség  egj^éneinek 
katonai  ellátásáról  szóló  törvény  kiegészitése  tár- 
gyában. —  XVI.  t.-czikk. 

—  stb.  tiszti  s  legénységi  özvegyeinek  és  árváinak 
ellátásáról  szóló  1887 :  XX.  t.  ez.  határozmányai- 
nak  kiterjesztéséről  és  alkalmazásáról.  —  IV. 
t.-czikk. 

—  (haditengerészet)  részére  szükséges  ujonczjutalék 
megajánlása  az  1897.  évre.    —  XXXVL  t.-czikk. 

Halasztás  a  büntetés  végrehajtására.  —  XXXIIL 
t.-czikk  507—510,  512.  és  559.  §§. 
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Halálbfintetés  és  végrehajtása.  —   XXXIII.  t.-czikk 

496—503.  és  683.  §§. 
Halászati  ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  bíróság- ' 

nak.   —  XXVI.  t.-czikk  77.  és  78.  §§. 
Harkányi  Frigyes  és  Károly  (takta- harkányi)  magyar 

bárói  méltósága  törvénybe  iktattatik.   —  XXXII. 

t.-czikk. 
Határidők  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIIL  t.-czikk 

11.,  378.,  388.,  409,  430    és  548    §§. 
Határozat,  a  közigazgatási  bíróságé.  —  XXVI.  t.-czikk 

130.,  131.  és  133-138.  §§.,   hozatala,  kihirdetése 

és    kézbesítése    130!    és    138.    §§.,   hatályának   ki- 

terjesztése    133. ,»   bizonyiték    szabad    mérlegelése 

134.    §.,  [indokolása    135.    §.,    ö  Felsége   nevében 

136.  §.,  alakja  137.  §. 
Határozatok   a   bűnvádi   eljárás   során.    —    XXXIII, 

t.-czikk  46.,  77—82.,    108.,   143.,   180.,    182 ,  296., 

321—330,  343.,  393,'  423,  439.,  442,  443.,  455., 

466.,  468.,  494.,  495.,  505.,  516.  és  520.  §§. 
közig,   biróságiak  —   végrehajtása.    —  XXVI. 

t.rczikk  149 — 151.  §§. ;  végrehajtás  elrendelése  és 

foganatositása  149.  és  150.  §§. ;  végrehajtási  panasz 

151^^  §. 
Hatáskör  és  illetékesség  bűnvádi  ügyekben.  —  XXXIII. 

t.-cz.  14—32.,  263.,    274 ,    2íil.,    379.,    404.,    518., 

527.,  554.,  562.,  563,  és  584    §§. 
Hatásköre  a  közigazgatási  biróságnak.  —  XXVI,  t.-cz 

16-83.^^§§.  ^^ 
sköri  összeütközés   a  bűnvádi   eljárás  során.  — 

XXXIIL  t.-czikk  28.  és  37.  §íí. 

—  a  közig,  bíróság  és  más  hatóságok  közt.  —  XXVI. 

t.-czikk  159.  §. 
Hatóság  és  hatósági   közeg    a  bűnvádi  eljárásban.  — 

im.  évi  törvények.  IJ 
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XXXIII    t.-czikk   84.,  h5.,  87.,   94.,  96.,  98  ,  99., 

109.,   113—145.,   156.,  177.,  179.,  180.  ós  492.  §§ 
Hayi  díj  ások   (katonaiak)    özvegyeinek  és  árváinak  el- 
látása az  1887:  XX.    t.-cz.    határozmányai   szerint 

törtélűk.  —  IV.  t.-czikk. 
Hátralék" kimutatás  a  szőlőfelújitási  kölcsönjárulókokról 

végrehajtható  közokirat    —  V.  t.-czikk  4.  §. 
Hátralékok  —  szőlőfelújitási  kölcsönből  származók  — 

líehajtásának   külön    szabályozása.    —   V.  t.-czikk 

13.  i 
Házadd  alól  mentes  épületek.  —  XXIII.  t.-czikk  7.  §. 
Hássadóllientesséi^    kedvezmény    Budapest    IV.    ker. 

részére,   —  XXIII.  t.-czikk  2.  §.,  10.000  lakossal 

bíró,  általános  házbéradó  alá  eső  városokra  nézve 

4.  ^.,  kevesebb   lakosú   ily  városokra  és  Szegedre 

nézve  6.  §. 
Házadó-törvények  némely  intézkedéseinek  módositásá- 

ról.  —  XXIII.  t.-czikk: 
HázasBág     érvényessége     a    bűnvádi     eljárásban.     — 

XXXIII.  t.-czikk  7.  és  490.  §. 
Háza^itárH  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 

383.,  388,  394.,  412.,  430,  447.  és  448.  §§. 
Házkö^ÖBHégi     ügyekben    hatásköre   fa    közigazgatási 

InrÓBáyriiak.  —  XXVI.  t.-czikk  80.  §. 
Házkutatási    a    bűnvádi    eljárás  során.    —    XXXIII. 

t.-czikk  98.,   126.,   173—177.,   181.,  182.,  188— 191. 

és  470.  §§. 
Helyettesi  esküdtek  a  bűnvádi  eljárásban.   -  XXXIII* 

t,-c/jkk  338.  és  342.  §§. 
Helyi  érdekű  yasut,  a  fertő  vidéki,    engedélyezése.  — 

XXIX.  t  -czikk. 
^  —  kecskémét  -  tisza-ughi  -  engedélyezése.  —  IX. 

t.-czikk. 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XIX 

Helyi  érdekű  yasut,  a  sopron — pozsonyi  ós  sércz— 
szt.-margiti  szárnyvonalának  engedélyezése.  — 
XXVm.    t..czikk. 

—  —  a  szeged —karlovaí  engedélyezése.  —  XXVII, 
fc.-czikk 

—  —  a  szegzárd — báttaszéki    —    engedélyezése.    — 
XXII.  t.-czikk. 

—  —  székesfej  ér  vár — sárbogárdi  —  engedélyezése.  — 
XXIV.  t.-czikk. 

—  —  á  temesvár — radna-lippai  —   engedélyezése.  — 
XI.  t.-czikk. 

—  —    a     tiszapol^ár — nyíregyházai     —     engedélye- 
2;ése.  —  X.  t.-czikk. 

—  —    a    viljevo-kapelna — noskovcei    —     engedélye- 
zése. —  XXI.  t.-czikk. 

Iliyatalnokok    (katonaiak)    özvegyeinek    és    árváinak 

ellátása  az  1887 :  XX.  t.-cz.  határozmányai  szerint 

történik.  —  IV.  t.-czikk. 
Holttest  a    bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk. 

88.,  240.,  241.  és  603.  §§. 
H ontilaplt ás     ezredik    évtbrdulój ának    megörökítésére 

alkotandó  müvek.  —  VIII.  t.-czikk. 

—  évezredes  emlékének  törvénybe  iktatása.  —    VII. 
t.-czikk.  I 

Honrédsés;,  hadsereg  és  haditengerészet  egyéneinek 
katonai  ellátásáról  szóló  törvény  kiegészítése  tár- 
gyában. —  XVI.  t.-czikk. 

Monyédség  stb.  tiszti  és  legénységi  özvegyeinek  és 
árváinak  ellátásáról  szóló  1887:  XX.  t. -ez.  határoz- 
mányainak  további  kiterjesztéséről  és  alkalmazá- 
sáról. —  IV.  t.-czikk. 

—  részére   szükséges    njonczjntalék    megajánlása    az 
1897,  évi-e.  —  XXXVI.  t.-czikk. 

ír 
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Honvédséglíöl  a  közös  hadsereghez  áthelyezett  egyé- 
lUík  nvugdíia  —  a  szolgálati  idő  ós  a  rangfokozat 
arányában  —  a  honvédség  javadalmazásából  fizet- 
tetik. —  XVI.  t.-czikk  1.  §.  Kivétel  u.  o. 

Horváth  (muraniozi)  bárói  család  az  örökös  főrendi- 
liázi  tagságii  joggal  biró  családok  névjegyzékébe 
(családkönyvbe)  beiktattatik.  —  XXXI.  t.-czikk. 

Idézés  a  bünviídí  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
79.,  80-,  130,,  131.,  193.,  198.,  284.,  286.,  40t5^, 
409,,  415.,  435.,  469.,  515.,  530.,  531..  535.  és 
551.  §§. 

Idézőiével  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
79.,   130.,  131.,  193.,  284.  és  530.  §§. 

Is^azolás  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
463—468.,  484.,  539.,  540.  és  548.  ??§. 

—  a  majorsiági  zsellérbirtokok  stb.  megváltása  iránti 
Ügyekben,  —  XXV.  t.-czikk  33.  §. 

IgaZ8á^ÍÍ^yillillÍ8ter  jogköre  a  bűnvádi   eljárás  során. 

XXXIII.  t.-czikk  476.,  500.,  510.,  511.,  613.,  514., 

587.  ós  592.  SS- 
IgazsA^íiiryi  orvosi   tanács   a    bűnvádi  eljárásban.    — 

XXXIIL  t.^czikk  238    és  239.  §§. 
Illeték-    és   adóügyekben    hatásköre    a    közigazgatási 

birÓHágnak.     -  XXVI.  t.-czikk  81.  és  82.  §§. 
Illetékesség   és    hatáskör    a    bűnvádi    eljárásban. 

XXXIIL  t.-czikk   14-32.,  263,  274.,  281,    379., 

404..  518.,  527.,  554.,  562.,  563    és  584.  §§. 
Illetékeni^égí    köre    a    közigazgatási     biróságnak.    .   — 

XXVL  t.-czikk  158.  §. 

—  összeütközés  a  bűnvádi  eljárás  során.  " —  XXXIII. 
t.-czikk  28,  és  37.  §§. 

Illetékességi  (hatásköri)  összeütközés  a   közigazgatási 

/ 
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biróság  éá  más  hatóságok  közt.  —  XXVI.  t.-czikk 
159.  §. 
Illetékmeiltessége    a    majorsági    zsellérbirtokok    stb. 
megváltása  alkalmából  létrejött  ügyleteknek  és  a 
bírói  eljárásnak.  —  XXV.  t.-czikk  40.  §. 

—  a  szőlőfelújitási  kölcsönkötvény éknek  —  V.  t.-czikk 
16.  §.,  a  szőlőfeliíjitási  kölcsönökre  vonatkozó  ira- 
toknak stb.  és   telekkönyvi   bejegyzéseknek  18.  §. 

Illetményi  ügyekben  hatásköre  a   közigazgatási  biró- 

ságnak  —  XXVI.  t.-czikk  83.  §. 
Indemnity  hatályának  meghosszabbitása  1896.  május 

végéig.   —  II.  t.-czikk. 

—  az  1897.  évi  április  hó  végéig.  —  XXXV.  t.-czikk. 
Inditvány  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-cz. 

3,  51.,  52.,   104.,   119.,  289.,  455.,  525.  és  568.  §§. 

Ink^y  József  (pallini)  magyar  bárói  méltósága  tör- 
vénybe iktattatik.  —  XXXII.  t.-czikk 

Indokolás  a  bűnvádi  ügyekben  (határozaté  és  jog- 
orvoslaté). —  XXXm.  t.-czikk  328.,  329.,  375.. 
382.,  388.,  392.,  431.,  547.  és  548.  i^i^. 

Ipari  földekről..  —  XXV.  t.-czikk. 

Iratok  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-czikk 
51.,  63.,  95.,  99.,  126.,  129.,  184.,  234.,  258.,  277., 
285.,  313.,  324.,  417.,  418.,  435,  440.,  477.,  498, 
o71.  és  586.  §S. 

írás  azonossága  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 
t.-czikk  260.  i^. 

Irágbeli  tárgyalás  a  közigazgatási  biróság  előtt.  — 
XXVI.  t.-czikk  128.  i^. 

ítélet  a  bűnvádi  perben.  —  XXXIII.  t.-czikk  77., 
321—330.,  374.,  388.,  424.,  453.,  457.,  462.,  472., 
477.,  478.,  494.,  540.,  541.,  555.,  559.,  és  574.  §§. 

Járásbíróság  jogköre  a  bűnvádi  ügyekben.  —  XXXIII. 
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t.-czikk  86.,  95.,  98.,    143—145.,    156.,   180.,   196., 

521—560.  és  567.  §§. 
Jegyzőkönyv    a    bűnvádi     eljárásban.     —     XXXIIL 

t.-czikk  96.,  98.,   121-123.,   185,  186.,  226.,  236., 

331—333.,  363.,  377.,  431.,  452.,  503.,  524.,    542. 

ós  544.  §§. 
Jegyzőkönyvvezető  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 

t.^czikk  64—76.,  121.,   124.,  140.   és  287.   §§. 
Jogegység  érdekében  használható  perorvoslat  a  bűnvádi 

eljárásban.  —  XXXIIL  t.-czikk  441.  és  442.  §í>. 
Jogi  személyek  képviselete  a  bűnvádi   eljárásban.  — 

XXXIII.  t.-czikk  47.  §. 
Jogügylet  érvénytelennek  kimondása  a  bűnvádi  eljárás 

során.  —  XXXIIL  t.-czikk  490.  §. 
Jövedéki  felügyelet  alá  helyezése  az  ásványolaj -raktár 

birtokosainak.  —  XIV.  t.-czikk  4.  §. 

—  kihágási  ügyekben  eljárás  —  XXXIIL  t.-czikk 
591.  §. 

Kamatláb-maximuma  a  szőlő  felújitására  adott  köl- 
csönöknek. —  V.  t.-czikk  9.  §. 

KarlOTa  és  Szeged  közt  h.  é.  gőzmozdony lí  vasút  en- 
gt^délyezése.  —  XXVII.  t.-czikk. 

Katonai  egyének  ellátásáról  szóló  törvény  kiegészitése 
tárgyában.  —  XVL  t.-czikk. 

—  hivatalnokok  és  rangosztályba  nem  sorozott  havi- 
díj ások  özvegyeinek  és  árváinak  ellátása  az 
1887  :  XX.  t.-czikk  határozmányai  szerint  tör- 
ténik. —  IV.  t  -czikk. 

—  szó  értelme  a  bűnvádi  perrendtartásban.  —  XXXIII* 
t.-czikk  13.  §. 

Katonaság  a  bűnvádi  eljárás  során.  -—  XXXIII. 
t.-czikk  13  ,  30.,  39.,  124.,    130—132.,  143.,    146., 
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150.,  170.,  197  ,  199.,  202.,  224.,  232.,  298.,  303., 

330,  333.,  334.,  364.,  509.,  515.  és  536.  §§. 
Kárpótlási  kötelezettség  hamis  vád  folytán.  —  XXXIII. 

t.-czikk  589.  §. 
Kártalanítás  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-cz. 

168.  ós  576—589.  §§. 
Kártérítés  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk. 

253.,  486.,  489.,  491.,  493.  ós  494.  §§. 
Kegyelem  ós  kegyelmi  kérvény  a  bűnvádi  eljárásban. 

—  XXXIII.  t.-czikk  497—514.  §§. 
Kecskemét— tiszaughi    h.    ó.    vasút    engedélyezése.— 

IX.  t.-czikk. 
Kereset  a    majorsági   zsellérbirtokok  stb.    megváltása 

iránt,  mikor,  hol,  kik  ellen  indítandó?    —    XXV. 

t.-czikk  14.  §. 
Kezelééi  Űíj    a  szőlőfelújitási   kölcsönök   után,   ennek 

mérve,  esedékessége    ós  behajtása.  —  V.  t.-czikk. 

17.  §. 
Kezesség  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.    t.-czikk 

537.  és  538.  §§. 

KépTÍselet  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
47_49.,  61.,  181.,  299.,  302.,  410.,  485.  és  623.  §§. 
—  a  közigazgatási  biróság  előtt.  —  XXVI.  t.-czikk 
118 121.  §§.,  ügyvéd  járhat  el  csakis  képviselő- 
ként 119.  §.,  meghatalmazás  kiállitási  módja  121,  §. 

Kérdésele  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-cz. 
135.,  211.  és  353-364.  §§. 

Késedéimi  kamat  a  szőlőfelújitási  járulékok  után.  — 
V.  t.-cz.  13.  §. 

Kézbesítés  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t-czikk  79-82.,  273.,  284.,  470.  és  494.  §§. 

lííadatáS  bűnvádi  ügyben.  —  XXXIII.  t.-cz.  26.,  27., 
471.,  474—476.  és  660.  §§. 
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Kiegészítése  a  hadsereg,  haditengerészet  és  honvédség 

egyéneinek  katonai    ellátásáról   szóló   törvénjoiek. 

—  XVI.  t.-czikk. 
Kifogás  a  bűnvádi    eljárásban.     —   XXXIII.   t.-czikk 

•23(t.,    256—264.,    268.,    279.,    281.,    286.,    353.    ós 

572.  §§. 

Kihallgatás  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.   t.-cz. 

132—140.,  210.  és  216.  §§. 
Kísérlet  esetén  bűnrádi  eljárás.  —  XXXIII.  t.-czikk 

Kísérleti  telepek  létesítése  az  elpusztnlt  szőlők  fel- 
újitása  czéljából.      -  V.  t.-czikk  1.  §. 

Kiterjesztése  a  hadsereg  stb.  tiszti  és  legénységi 
özvegyeinek  és  árváinak  ellátásáról  szóló  1887  : 
XX.  t.-czikk  határozmányainak.  —  IV.  t.-czikk. 

KiTitell  jutalom  —  a  czukor  után  —  1  évre  9  millió 
forintra  emeltetik.     -  XIX.  t.-czikk    2.  és    3.   ^§. 

Kizárása  és  mellőzése  a  birósági  és  ügyészségi  tagok- 
nak a  bűnvádi  eljárás  során.  -  XXXIII.  t.-czikk 
62—76.  §§. 

Korlátolt  egyetemlegesség  értelme  a  szőlőfelújitási 

kölcsönök  tekintetében.  —  V.  t.-czikk  14.  §. 
Kormánybiztos  a  szőlők  felújitásának  előmozdításában 

részes  pénzintézetekhez.  —  V.  t.-ozikk  6.  §. 
Koronaligyész    a    bűnvádi    eljárásban.     -     XXXIII. 

t-«-zikk  436.,  436.,  441.  és  499.  §§. 
Kölcsön  folyósítása  a  szőlő  felújítására.  —  V.  k.-czikk 

8.  §. 

—  készpénzben,  árfolyamveszteség  felszámithatása 
uélkiil  folyósítandó  a  szőlők  felújítása  czéljára.  — 
V.  t.-czikk  8.  §.,  kivételek  a  9.,  10.,  11  és  16. 
iji$-ban. 
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Kölcsön  —  szölőfelujitási  —  engedélyezése,  biztosítása 
és  folyósítása  tárgyában  határozó  mínisterí 
bizottság.  —  V.  t.-czikk  10.  §. 

—  —  ^zőlőfelújitási  —  esedékessé    válása    idő   előtt. 

—  V.  t.-czikk  11.  §. 

—  —  szolofelújitási  — kamatlába,  törlesztési  tartama 

fes  idő  előtti  visszafizetése.  —  V.  t.-czikk  9.  §. 

—  —  szölőfelujitási  —  telekkönyvi  biztosítása  és  elő- 

nyös tételként  leendő  sox'olása.  V.  t.-cz.   12.  §. 

—  —  szölőfelujitási  —    törlesztési   határidejének    el- 

halasztása. V.  t.-czikk  13.  § 
EÖlcsÖIit  kik  kaphatnak    a   szőlők   felújitása   czéljára. 

—  V.  t.-czikk  13.  §. 
Költségek  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 

127.,   168.,  411.,  472.,  479—482.,    484.,  485.,  494. 

és  520.   §§. 

—  a  majorsági  zséllérbirtokok  stb.  megváltása  iránti 
perből  kifolyólag.    -  XXY.  t.-czikk  30.  §. 

Költségek  megállapítása  és  viselése  a  közigazgatási 
bírósági  ügyekben  XXVI,  t.-czikk.  —  145 — 147. 
§§.,  az  eljárás  bélyeg-  ós  illetékköteles  volta 
148.  §.  —  a  phvUoxera  által  elpnsztitott  szőlők 
feliijitásának  előmozdítására.  —  V.  t.-czikk 
2-4,  §§. 

—  —  szölőfelujitási    —    maximális    összege.    —    V. 
t-í  zikk  8.  §. 

£öltséjü;¥etés  —  állami  —  az  1896.  évre.  —  VI. 
t.-czikk. 

Kötvényét  a  szölőfelujitási  kölcsönökre  szükséges  pénz 
besscerzése  végett,  azok  adó-,  bélyeg-  és  illeték- 
mentessége, óvadékképessége  stb.,  biztosítása,  ki- 
bocsátásuk mérve  és.  azok  beváltása.  —  V.  t.-czikk 
16.  §. 

Digitized  by  VjOOQiC 


XXVI  BETÚSOROS  TÁRGYMUTATÓ. 

Közegészségi  ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási 
bíróságnak.  —  XXVL  t.-czikk  46—47.  §§. 

Közigazgatási  biréság  által  eldöntött  üg}^ekben  további 
birói  eljárás  nem  foghat  helyet,  sem  aministerimn 
azokba  nem  avatkozhatik.  —  XXVL  t.-czikk  18. 
és  20.   §^.     . 

—  — beosztása,  határozatképessége,  tagjainak  kizárása, 

esküje  ós  a  megkeresések  teljesítése.  —  XXVI. 
t.-czikk  11—16.  §i?. 

—  —  döntvénye  és  ennek   kötelező  ereje.  —  XXVL 

t.-czikk  21.  S- 

—  —  egybeolvadása   a   pénzügyi   közigazg.    bíróság- 

gal. —  XXVL  t.-czikk  153.  ós  154.  §§. 

—  —  elé   mely   időben   keletkezett   határozatok   tar- 

toznak? XXVI,  t.-cz.   152.  §. 

—  —  elé   tartozó   ügyekben   a   költségek   megállapí- 

tása és  viselése.  —  XXVI.  t.-cz.  145 — 147. 
§.,  az  eljárás  bélyeg-  és  illetékköteles  volta 
148.  §. 

elé   tartozó   ügyekben   új rafel vétel.   —    XXVL 

t.-czikk  139  —  144.  i^i^.,  csak  magánfelek  részé- 
ről van  helye  139.  §.,  benj^ujtásának  feltétolei 
139.  §.,  határideje    140.  í^.,   eljárás  és  az  ügy- 
védi  képviselet   kötelező  volta  141.  S-i  elbírá- 
lása 142.  §.,  joghatálya  143.  i>.,  csak  egy  ízben 
használható  144.  §. 
Közigazgatási    biréság   elé    terjesztendő    panasz.    — 
XXVL   t.-czikk   84 — 107.  §§.,  benyújtására  jogo- 
sultak 84    §.,  benyújtási  helye  85.  §.,  módja  86.  ii^^., 
ideje  93.  és  94.    §§.,    tartalma    90.  és  91.  §.,  pél- 
dányszáma   ós   mellékletei  92.  §.,    átvétele  95,  §., 
kiegészítés     vagy     kiigazítás    végett    visszaadása 
105.  §.,  visszautasítása  96—98.,    104.  és  106.  §i<., 
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benyújtásának  elmulasztása  miatt  igazolás  99.  i^„ 
fölterjesztése  100 — 102.  §§.,  felfüggesztő  hatálya 
103.  §.,  kézbesittetése  a  bepanaszolt  részére  10(í., 
az  érdekeltekkel  közlése  107.  §. 

Közigazgatási  biröság  előtt  tárgyalás.— XXVI.  t.-czikk 
123—129.  §§.,  idézés  122.  §.,  vezetése  123.  §., 
megkezdése  után  egyesség  124.  §  ,  elnapolása 
126  §.,  fajai  és  nyilvánossága  126.  §.,  szóbeli 
127.  és  129.  §§.,  Írásbeli  128.  §.,  jegyzőkönyv 
132.  §. 

előtti  eljárásban  bizonyítás.  —  XXVI.  t.-czikk 

111—117.  §§.,  elrendelése  111.  §.,  módjai  112.  §., 
foganatosítása  113.  és  114.  §§.,  jegyzőkönyv- 
vezetése 115.  §.,  rendbírság  alkalmazása  11(>.  i^., 
eskü  ki  van  zárva  117.  §.,  bizonyíték  szabad 
mórlegelése  134.  §. 

előtti   eljárásban   védirat,    —    XXVI.    t.-czikk 

106 — 109.  §§.,  példányszáma  és  benyújtási 
helye  108.  §.,  benyújtásának  elmulasztása 
109.  §. 

előtti  eljárásban  képviselet.  —  XXVI.  t.-czikk 

118 — 121.  §§.,  ügyvéd  járhat  el  csakis  kép- 
viselőként 119.  §.,  meghatalmazás  kiállítási 
módja  121.  §. 

hatái^ozata.  —  XXVI.   t.-czikk    130.,    131.    és 

133 — 138.  §§.,  hozatala,  kihirdetése  és  kéz- 
'  besitése  130.  és  138.  §§.,  hatályának  kiterje- 
dése 133.  j;.,  bizonyíték  szabad  mérlegelése 
134.  §,,  indokolása  135.  §.,  ö  Felsége  nevében 
hozandó  136.  §.,  alakja  137.  §. 

határozatainak  végrehajtása.  —  XXVI.  t.-czikk 

149 — 151.  §§. ;  elrendelése  és  foganatosítása 
149.  és  150.    §§.,   végrehajtási   panasz  151.  §. 
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Közigazgatási  biröság  hatásköre.  —  XXVI.    t.-czikk 

16—83.  §§. 

—  —  hatáskörének   kiterjesztése.  —  XXVI.  t.-czikk 

.   16.,   17.  ós  19.  §§. 

—  —  hatáskörének  területi    kiterjedése   (illetékességi 

köre).  —  XXVI.  t.-czikk  158.  §. 
itélőbiráinak    fegyelmi    birósága.     —     XXVI. 

t.-czikk  8.  §. 
: —  —  itélőbiráinak  összeferhetlensége,  elmozdithatlan- 

sága,  felelősségé  stb.  XXVI.  t.-czikk  6    §• 

—  —  illetékességi  j(hatásköri)  összeütközése. — XXVI. 

t.-czikk   159.  §. 

—  —  segéd-  és  kezelő-személyzetének  fegyelmi  biró- 

sága XXVI.  t.-czikk  9.  §. 

—  —  személyzetének  nyugdíjazása.  —  XXVI.   t.-cz. 

10.  §. 

—  —  szervezése  és  személyzete.  —  XXVI.    t.-czikk 

1-5.  §§. 

—  —  szervezéséről  szóló    törvény    hatálybalépte.  — 

XXVI.  t.-czikk  160.  §. 

ügyrendje,  -r-  XXVI.  t.-czikk  155.  §. 

Közönséges  bűntettesek  kiadatása  iránt  a  svájczi  szö- 
vetséggel kötött  államszerzőc^s.  —  XXXIV.  t.rcz. 

—  —  kiadatása  iránt  Uruguayjal  kötött  államszerző- 
dés. XXX.  t.-czikk. 

Közös  hadseregből  a  honvédséghez  áthelyezett  egyén 
nyugdíja  —  a  szolgálati  idő  és  a  rangfokozat 
arányában  —  a  közös  hadsereg  javadalmazásából 
fizettetik  és  viszont.  —  XVI.  t.-czikk  1.  §.  Kiyé- 
tel  u.  o. 

KÖZÖsttgyi  zárszámadásra  (1893.  évire)  alapitott  vég- 
leges leszámolás  szerint  Magyarország  terhére 
mutatkozó  tartozás  fedezéséről  és  az  1894.  és  1895. 
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évi  közösügyi  kiadásokra  pótlólag  fizetendő  összeg- 
ről. —  m.  t.-czikk. 

Községi  ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  biróság- 
nak.  —  XXVI.  t.-czikk  22—37.  §§. 

Közterhek  viseléséről  és  az  állami  kiadások  fedezésé- 
ről szóló  189B  :  XLIX.  t.-czikk  hatályának  1896. 
május  hó  végéig  való  kiterjesztéséről.  —  JI.  t.-cz. 

viseléséről  és   az   állami    kiadások   fedezéséről 

az  1897.  év  négy  első  hónapjában  —  XXXV.  t.-cz; 

Közatak"  és  vámokról  szóló  törvény  módosulása.  — 
XXVI.  t.-czikk  157,  ?^. 

Közúti  és  yámfigyekben  hatásköre  a  közigazgatási 
bíróságnak.  XXVI.  t.-c^ikk  61  —  66.  §§. 

KÖZTetlen  idézés  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 
t.-czikk  281—284.,  384.  és  572.  §S- 

KözvéŰÖ  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
410—412.  és  430.*  §^, 

Külföldi  megkeresések  a  bűnvádi  ügyekben.  — XXXIII. 
t.-czikk  202.,  203.  és  476.  §§. 

Lefoglalás  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-cz. 
98.,  126.,  169—172.,  177.,  178.,.  180—191.,  477., 
488.,  544.,  667,,  568.  és  575.  §§. 

LegelöiUetÖség  nem  jár  a  megváltott  majorsági  zsel- 
lérbirtok után.   —  XXV.  t.-czikk  8.  §. 

Legeltetési  használat  a  majorsági  zsellérbirtok  stb. 
után,  ennek  egyenértéke  a  megváltáskor,  illetve 
megszűnése.  ^ —  XXV.  t.-czikk  8.  §. 

Legénységi  és  tiszti  (hadseregbeli  stb.)  özvegyek  és 
árvák  ellátásáról  szóló  1887  :  XX  t.-cz.  határoz- 
mányainak  kiterjesztéséről  és  alkalmazásáról.  — 
IV-  t.-czikk. 

Letartéztatás  fa    bűnvádi   eljárás   során.  —  XXXIII. 

t.-czikk96.,97.,98.,  101.,  141  —  147.,  149.,  151—168., 

i 
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170.,   196.,  255.,  267.,  268.,  330.,  378.,  458.,  476., 
505..  536—538.,  576.  és  577.  §§. 

Levelek  lefoglalása  a  bűnvádi  eljárás  során,  —  XXXIII. 
t.-czikk.  171.,  178,  185    és  544.  §§. 

Lippa-Radna  és  Temesvár  közötti  h.  é.  vasút  enge- 
diilyezése.  —  XI.  t-czikk. 

Loujaröl^yi  vasút  engedélyezése  és  engedélyokii-ata. 
—  XIII.  t.-czikk. 

Ma^áiifél  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIIl.  t.-czikk 
13.,  41—52.,  68.,  105.,  113.,  128.,  286,  314.,  415., 
417.,  461.,  487.,  529.  és  530.  §§. 

Magáliinditvány  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIIl. 
t.-cz.  3.,  90.,  92.,  482.  és  525.  §§. 

Ma^áninditTáliyra  jogosult  fél  a  bűnvádi  eljárásban.  — 
XXXIIl.  t.-czikk  13.  és  482.  §§. 

Magánjogi  igény  érvényesitése  a  bűnvádi  eljárás  so- 
rán. —  XXXIIl.  t.-czikk  5—7.,  51.,  315.,  423., 
486—491.  és  530.  §§. ;  biztositása  492—494.  §§.  • 
végrehajtása  520.  §§. 

MagánFád  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIIl.  t.-czikk 
41—52.,  276.,  277.  és  479.  §§. 

Hagánvádlö  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIIl.  t.-cz. 
41—52.,  120.,  .124.,  160.,  223.,  276—278.,  280., 
286..  297.,  553.,  383.,  412.,  435.,  436.,  438.,  482., 
529.,  530.  és  536.  §§. 

31  agyar  kir.  államvasutaknál  mozdonybeszerzések  és 
müheh-épités  költségeinek  fedezéséről.  —  I.  t.-cz. 

közigazgatási  biröságröl.  XXYI.  t.-czikk. 

—  —  Statístikai  hivatal  elhelyezésére  emelendő  épü- 
letről. —  XX.  t.-czikk. 

Magyarország  terhére  az  1893.  évi  közösügyi  zár- 
számadásra alapitott  végleges  leszámolás  szerint 
mutatkozó    tartozás    fedezéséről    és    az    1894.    és 
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1895.  évi  közösügyi  kiadásokra  Magyarország  által 
pótlólag  fizetendő  összegről    —  III.  t.-czikk. 
Majorság  zsellérbirtok  ós  az  ehhez  ^haáonló    termór 
szetü  birtokokról    —  XXV.  t.-czikk. 

—  —  stb.  kihasitása  tagositott  határokban.  —  XXV. 

t-czikk  9.  §. 

—  —  stb.  megváltása  per   utján.    —   XXV.   t.-czikk 

14—33    §§. 

stb.  megváltásának  feltétele.  —  XXV.  t  -czikk 

2-4.  §§. 

—  — '-  megváltására  vonatkozólag  a  még  be  nem  fe- 

jezett  perekben*  e   törvény    alkalmazandó.    — 
XXV.  t.-czikk  42.  §. 

—  —  stb.  megváltására  vonatkozó  korábbi  szerződé- 

sek, egyezségek  vagy  Ítéletek  érintetlenül  ma- 
radnak. —  XXV.  t.-czikk  41.  §. 
Majorság   zsellérbirtok   stb.    után    erdő-   és  legelő- 
illetőség  nem  jár.  —  XXV.  t.-czikk  8.  §. 

—  —  stb.  utáni  'évi  tartozás  kiszámítása.    —   XXV. 

t.-czikk  6.  és  7.  §. 

—  —  stb.     váltságösszegeinek     kamatkötelezettsége, 

annak  országos  közveti tése  és  esedékessége.  — 
XXV.  t.-czikk  10—12.  §§. 
stb.  váltságtőkéje.  —  XXV.  t.-czikk  5.  §. 

—  —  stb.  visszabocsátása  a  váltságösszeg  magassága 

miatt.  —  XXV.  t -czikk  13.  §. 
Megelőzés  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII    t  -czikk 

16.  és  663.  §§. 
Me^gyelés  a  bűnvádi  eljárásban    —  XXXIII.  t.-cz. 

246.  és  644.  §§. 
Megkeresés  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-cz. 

82.,   179.,  202.  és  643.  §§. 
Megsemmisítés    a    bűnvádi   eljárásban.    —    XXXIII. 

Digitized  by  VjOOQ  iC 


XXXII  BETÚSOROS  TÁRGYMUTATÓ. 

t.-czikk,  határozatoké  404.  és  554.  §§  ;    tárgyaké 

24.,  477,,  478.  és  575.  §§, 
Megsztintetö    határozat     a     bűnvádi     eljárásban.     — 

XXXIII.  t.-czikk  168.,  479.  és  539.  §§. 
Megráltása    a    majorsági    zsellérbii'tokoknak    stb.    — 

XXV.  t.-czikk  2—4.  §§. 

—  iránt  a  majorsági  zsellérbirtokosoknak  stb.  kereset 
és  eljárás.  —  XXV.  t.-czikk  14—33.  §§. 

Mellőzése  és  kizárása  a  bii'ósági  és  ügyészségi  tagok- 
nak a  bűnvádi  eljárásban.  ^  —  XXXIII.  t  -czikk 
64-76.  §§ 

Mentelmi  jog  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t.-czikk'  32.,  40.  és  379.  §í^. 

Mentesség  a  tanuzási  kötelezettség  alól  a  bűnvádi 
eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk  205  ^  207.  §§. 

Mentő  köi-ülmények  a  bűnvádi  eljárás  ^  során.  — 
XXXIII.  t.-czikk  9.  és  133.  §§. 

Mezőgazdasági  éa  mezőrendőrségi  ügyekben  hatás- 
köre a  közigazgatási  bizottságnak.  XXVI. 
t.-czikk  70.  §. 

Ministeri  rendeletek  átvizsgálandók.  —  XXVI.  t.-czikk 

156.  §. 
Minősítés  a  bűnvádi  eljárás  során. — XXXIIL  t.-czikk 

8    és  325.  §§. 

—  dohány  beszerzések  költségeinek  fedezéséről  a  m. 
kir.  államvasutaknál.   —  I.  t.-czikk. 

Médositása  a  házadótörvényeknek.  —  XXIII.  t.-czikk. 

—  időleges    —    a    czukoradótör vénynek.    —    XIX. 
t.-czikk. 

Munkácsi  várhegyen  emlékoszlop  felállítása.  —  VIII  • 
t.-czikk, 

Munkás-Ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  bíróság- 
nak. —  XXVI.  t.-czikk  79.  §. 

Digitized  by  VjOOQIC 


BETÚSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XXXIII 

MÜhelyépités  költségeinek  fedezéséről  a  m.  kir.  állam- 
vasutaknál. —  I.  t,-czikk. 
Művelési  munkák    (szőlészetnél)  elhanyagolásának  kö- 
vetkezményei. —  V.  t.-czikk  1.  §. 
—  terv  (szölőfelujitási)  megáUápitása,-  megtartása  és 
eltérés  attól.  —  V.  t.-czikk  10.  §. 

^ftgyszeben — alvincz — vöröstoronyi  vasút  engedélye- 
zése és  engedélyokirata.  —  XII.  t.-czikk. 

Napszámos-ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  biró- 
ságnak.  —  XXVI.  t.-czikk  79.  §. 

Néma  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk  140., 
216.,  218.  és  860.  §§. 

Xépfolkelés  stb.  tiszti  és  legénységi  özvegyeinek  és 
árváinak  ellátásáról  szóló  1887 :  XX.  t.-czikk  hatá- 
rozmányának  kitérj esztésérőí  és  alkalmazásáról.  — 
IV.  t.-czikk. 

Népiskolák  felállitása  a  honalapítás  ezredik  évforduló- 
ján.  —  VIII.  (.-czikk. 

Népoktatási  és  vallási  ügyekben  hatásköre  a  köz- 
igazgatási biróságnak.  —  XXVI.  t.-czikk  48 — 
53.  §§. 

Normann-Ehrenfels  Rezső  és  Gusztáv  magyar  grófi 
méltósága  törvénybe  iktattatik.  —  XXXII. 
t.-czikk. 

Noskovce  és  Viljevo-Kapelna  közti  h.  é.  vasút  enge- 
délyezése. —  XXI.  t.-czikk. 

NoYSka  és  Dugoselo  közötti  vasút  engedélyezése  és 
engedélyokirata.  —  XIII.  t.-czikk. 

Nyilyánosság  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 
t.-czikk  29a.,  294.  és  542.  §§. 

Nyíregyháza  és  Tiszapolgár  közötti  h.  é.  vasút  enge- 
délyezése. —  X.  t.-czikk. 

1896.  éTi  lörfényck.  TII 
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Hyitrai  Zobor-hegyen  einlókoszlop  felállítása.  —   VIII. 

t.-czikk. 
Nyomozás   a  bűnvádi  ügyekben.  —  XXXIII.  t.-czikk 
3,,  83—101.,    117.,    138.,     139.,    220.,    467.,    469., 
472.,  476.,  479.,  B28.  ós  586.  §§. 
Nyomozólevél  bűnvádi  ügyekben.  —  XXXTIT.  t.  czikk 
470.,  475.,  615.  és  536.  §§. 

Nyomtatvány  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  tör- 

'       vényczikk  24.,  477.  ós  561—575.  §§. 

Jíyugdlj -ügyekben   hatásköre  a  közigazgatási  bíróság- 
nak. —  XXVI.  t.-czikk  83.  §. 

Orgazda  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t. -czikk 
18„   135.  ós  488.  §§. 

Országos    szépművészeti    múzeum    létesitóse     Buda- 
pesten, —  VIII.  t.-czikk. 

Övadékképesek  a  szőlőfelujitási  kölcsönköt  vények.  — 
V.  t.-czikk  16.  §. 

Őrházak  —  ármentesitő  stb.  társulatoké  —  házadó- 
mentesek. —  XXIII.  t.-czikk  7.  §. 

Össztoüntetés  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  tör- 
vény czikk  617.  ós  51,8.  §§. 

Özvegyek  ós  árvák  (hadseregbeli  stb.  tiszteké  és 
legénységé)  ellátásáról  szóló  1887  :XX.  t.-cz.  hatá- 
rozmányainak  kiterjesztéséről  és  alkalmazásáról. 
—  IV.  t.-czikk. 

Fakrácz  ós  Banovajaruga  közötti  vasútvonal  engedé- 
lyezése ós  engedélyokirata.  —  XIII.  t.-czikk. 

Fanasz  a  közigazgatási  bírósághoz.  —  XXVI.  t.-czikk 
84.  §.,  benyújtási  helye  85.  §.-,  módja  86.  §., 
ideje  93.  ós  94.  §§.,  tartalma  90.  és  91.  §§.,  pél- 
dányszáma és  mellékletei   92.  §.,    átvétele  95.  §., 
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feiegészités  vagy  kiigazítás  végett  visszaadása 
105.  §.,  visszautasítása  96—98.,  104.  és  105.  §§., 
benyújtásának  elmulasztása  miatt  igazolás  99.  §., 
fölterjesztése  100—102.  §§.,  felfüggesztő  hatálya 
103.  §.,  kézbesittetése  a  bepanaszolt  részére  106. 
§.,  az  érdekeltekkel  közlése  107.  § . 
PaniMuhalmán  emlékoszlop  felállítása.  —  vYIU. 
t.-czíkk. 

Peronospora  riticola  ellen  való  védekezés  költsége 
a  szőlő  művelési  költségeibe  beszámítandó.  —  V. 
t.-czikk  8.  §, 

PeroTTOSlat  a  bűnvádi  eljárás  során  —  XXXIII. 
t.-czikk  9.,46.,  52.,  62.,  69.,  107,  120.,  330.,  384., 
408.,  418.,  441— 443.,  455.,  459,  462.,  465.,  476., 
484.,  506.,  618.,  528.,  539.,  642.  és  546—657.  §§. 
—  a  majorsági  zsellérbirtokok  stb.  megváltása  iránti 
perekben.  —  XXV.  t.-czikk  31—33.  §§. 

Pemjitás  nincs  a  majorsági  zseUérbirtokok  stb.  meg- 
váltása ügyeiben.  XXV.  t.-czikk  33.  §. 

Pénzbírság  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII, 
t.-czikk  12.,  124.,  299.  és  364.  §§. 

Pénzbüntetések  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t.-czikk  12,  124.,  149.,  170.,  194— 196.,  232.,  297., 
605,  619.  és  579.  §§. 

Pénzhamisítás  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 
t.-czikk  247.  és  248.  §§. 

Pénzintézeteit  kedvezményezése  a  szőlők  felújításának 
előmozdítása  alkalmából.  —  V.  t.-czikk    6,  §. 

Pénzügyi  közigazgatási  biröság  beolvadása  a  közig, 
bíróságba.   —  XXVI.  t.-czikk  163.  és  164.  §§. 

Pénzügyőrség  tagjai  a  bűnvádi  eljárásban.  — XXXIII. 
t.-czikk  130.,  143.  és  224.  §§. 

iir 
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Phylloxera  által  elpusztított  szolok  felújításának  elő- 
mozdításáról. —  V.  t.-czikk. 
Pinczeegyletek     felállítása,    esetleg     segélyezése.    — 

V.  t.-czíkk  1.  §; 
Pozsony    ós  '  Sopron,    valamint     Sórcz  és  Szt. -Margit 

közötti    h.   ó.    vasút  engedélyezése.    —  XXVIII^^ 

t.-czikk. 
Pötésküdt  a  bűnvádi  eljárásban,  —  XXXIII.  t.-czikk 

346.,  348.  és  340.  §§. 
PÖtmagányádlÖ    a    bűnvádi    eljárásban.^ —  XXXIIK 

t.-czikk  42.,  43.,  282.  és  430.  §§. 
Póttartalékosok  ós  az  ujonczok  megajánlása  az  1897. 

évre.  —  XXXVL  t.-czikk. 
Pusztaszeren  emlékoszlop  felállítása,  — VIIL  t.-czikk 
Badna-Lippa  és  Temesvár  közötti  h.  é.   vasút   engedé- 
lyezése. —  XI.  t.-czikk. 
Rendbírság  a  vizsgálóbíró  ellen.  —  XXXIII.  t.  czikk 

215.  §. 
Rendbüntetés    a    bűnvádi    eljá,rásban.    —     XXXIII*. 

t.-czikk  126.  ós  216.  §§. 
Rendeletek    —    ministeríek     —    átvizsgálandók.     — 

XXVI.  t.-czíkk  156.  §. 
Rendőri  hatóság  és   közeg  a  bűnvádi    eljárásban.    — 

XXXIII.  t.-czikk  84.,  94.,  96.,  98.,  99.,  109.,  130.^ 

143—145.,  156.,  177.,  180.,  224.  és  492.  §§. 
Részes  a  bűnvádi  eljárás   során.  —  XXXIII.  t.-czikk 

8.,  18.,  135.,  313.  és  488.  §§. 
Rokonok  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-czikk 

49.,  447.  és  503.  §§. . 
Sajtöbiröságl    eljárás.    —   XXXIII.    t.-czikk    561— 

675.  §§. 
Sárbogárd  és  Székesfehérvár  közötti  h.  é.  vasútvonal 

engedélyezése.  —  XXIV.  t.-czikk. 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XXXVII 

Senfmisé^  kereset  nincs  a  majorsági  zseliórbir tokok 
stb.  megváltása  iránti  ügyekben.  —  XXV.  t.-czikk 
33.  §. 

—  okok  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
206.,  304.,  306.,  310.,  317.,  318.,  325  ,  327.,  331., 
343.,  349.,  353.,  '363.,  367.,  369.,  382.,  384.,  385., 
390.,  404.,  406.,^  423.,  427.,  430.,  437.,  642.  ós 
554.  §§. 

—  panasz  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
404.,  425—440.,  498.,  518.,  556.  és  557.  §§. 

Sércz — szentmargiti  szárnyvonal  és  a  sopron — pozsonyi 
h.    é.    vasút  engedélyezése.    —   XXVIII.  t.-czikk. 

Sérelem  díj  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIIÍ.  t.-czikk 
£89.  §.  . 

Sértett  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  2.,  13.,  41 — 45., 
47.,  48.,  50-52.,  74.,  101.,  124.,  164.,  222.,  223., 
269.,  276.,  283.,  286.,  383.,  488.,  491.,  492.,  525., 
és  528—530.  §§. 

Siket  és  slketnéma  a  bűnvádi  -eljárásban.  —  XXXIIL 
t.-czikk  140.,  216.,  218.,  320.,  és  360.  §§. 

Solymossy  László  (loósi  és  egervári)  magyar  bárói 
móltósága  törvénybe  iktattatik.  —  XXXII.  t.-czikk. 

Sopron— pozsonyi  h.  é.  vasút  és  sércz — szentmargiti 
szárnyvonalának  engedélyezése.  —  XXVIII.  tör- 
vény czikk. 

Statlstikai  hiyatal  elhelyezésére  emelendő  épületről.  —  ^ 
XX.  t.-czikk. 

Solyosité  körülmények  a  bűnvádi  eljárás  során.  — 
XXXIIL  t.-czikk  9.,  328.,  ^59.  és  518.  §§. 

Svájczi  szövetséggel  a  bűntettesek  kiadatása  iránt 
kötött  államszerződés.   —  XXXIV.  t.-czikk. 

Szabadságyesztés-büntetés  elhalasztása.  —  XXXIII. 
.t.-czikk  507—510.  és  514.  §§. 
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XXXVIII  BETUSOROS  TÁRGYMUTATÓ. 

Szakértők  a  bűnvádi  eljárá?  során.  —  XXXIII,  t.-6flfíkk 
98.,  125.,  126.,  225—258.,  255.,  286—288.,  297., 
301.,  303.,  307—309.,  312.,  313.,  415  ,  419.,  489., 
529.,  543.  és  586.  §§. 

SziATazás  az  esküdtszóki  eljárásban.  —  XXIII- t.-czikk 
367—369.  §§. 

Szeged  házadómentessógi  kedvezménye.  —  XXXIII^ 
t.-czikk  6.  §. 

Szeged — karlovai  h.  é.  gőzmozdonyú  vasút  engedélye- 
zése. —  XXVII.  t.-czikk. 

Szegzárd — báttaszéki  h.  é.  vasat  engedélyezése.  — 
XXII-  t.-czikk. 

Szembesítés  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t.-czikk  138.  és  214.  §§. 

Személyes  mentesség  a  bűnvádi  eljárás  során.  — 
XXXTII.  t.-czikk  25.,  31.  és  200.  §§. 

Személyleírás  körözése  a  bűnvádi  eljárás  során.  — 
XXXIII.  t.-czikk  470.  és  536.  §§. 

Személymotozás  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 
t.-czikk  176.,  177.,  180.,   182.  és  189—191.  §§. 

Szemle  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-czikk 
98.,  126.,  225—227.,  235—237.,  245.,  306.  és 
543.  §§. 

Szent  István-szobor  felállitasa  Budapesten.  —  VIIL 
t.-czikk. 

Szent-Margit  és  Sércz,  valamint  Sopron  és  Pozsony 
közötti  h.  é.  vasnt  engedélyezése.  -  XXVIII.  t.-czíkk. 

Székesfehérvár — sárbogárdi  h.  é.  vasútvonal  engedé- 
lyezése   —  XXIV.  t.-czikk. 

Szolgálmányok  hátralékainak  behajtása  és  elévülése 
a  majorsági  zsellérbirtokok  stb.  után.  —  XXV.. 
t.-czikk  43.  8. 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XXXIX 

Szolgáltatás  (évi)  éi-tékének  megállapítása  a  majorsági 
z^ellórbirtokok   stb.  után.  —  XXV.  t.-czikk  6.  és 
7.  §§. 
MbeVL   tárgyalás  a    közigazgatási   biróság    előtt.    — ; 

XXYL  t.-czikk  127.  ós  129.  §§. 
Szölöfelnjttási   kölcsön    engedélyezése,   biztosítása  é&  ' 
folyóvá   tótele   tárgyában    határozó    bizottság.    — 
V.  t.-czikk  10.  §. 
folyósítása  készpénzben,  árfolyamveszteség  nél- 
kül  kell,  hogy   történjék.    —  V,  t.-czikk  8.  §., 
kivételek  9—11.  és  15.  §§-ban. 

folyósításához  szükséges  pénz  beszerzése  végett 

kötvények  kibocsátása,  ezek  adó-,  bélyeg-  és 
illetékmentessége,  óvadékképessége  stb.,  bizto- 
sítása, kibocsátásuk  mérve  és  beváltásuk. 
V.  t.-czikk  16.  §. 

hátraléka  behajtásának  külön  szabályozása.  — 

V.  t.-czikk  13.  §. 

idő  előtti  esedékessé  válta.  —  V.  t.-czíkk  11.  §. 

iratainak  stb.  és  a  telekkönyvi  bejegyzéseknek 

bélyeg-  és  illetékmentessége.  —  V.  t.-czikk  18.  §. 

—  kamatlába,    törlesztési    tartama    és    idő    előtti 

visszafizetése.  —  V.  t.-czíkk  9.  §. 

kedvezményeinek  hatálya.  —  V.  t.-czikk  19.  §. 

—  —  aránylagos    kielégítése    kellő    fedezet    hiányá- 

ban.  —  V.  t.-czikk  13.  §. 

kiknek  adható?  —  V.  t.-czíkk  7.  §. 

maximuma.  —  V.  t.-czikk  8.  §. 

talajforgatás  czímén.  —  V.  t.-czikk  8.  §. 

—  —  telekkönyvi  biztosítása  és  előnyös  volta.  —  V» 

t.-cz.  12.  §. 
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XL  BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ. 

Szölöfelujltási  kölcsön   törlesztési    határidejének    el- 
halasztása.   —    V.  t.-cz.  13.  §. 
—  —  törlesztési   járulékainak    biztosítására   szolgáló 
tartalékalap    képzése,    kezelése,   hovaforditása, 
kiegészítése,  feloszlatása,  s  az  arra  vonatkozó 
igény  elévülése.  —  V.  t.-czikk  16.  §. 
után  járó  kezelési  díj,  ennek  mérve,  esedékes- 
sége és  behajtása.  —  V.  t.-czikk  17.  §. 
SzÖIÖfelnjitási  művelési  terv  megállapítása,  megtartása 

és  eltérés  attól.—     V.  t.-czikk  10.  §. 
Szolok  —  phylloxera  által  elpusztítottak  —  felújításá- 
nak előmozdításáról.  —  V.  t.-czikk. 
—  felújításának  előmozdítására  igényt   tartható    bor- 
vidékek. —  V.  t.-czikk  5.  §. 
SzÖIÖmÍTelésl   tanfolyam    szervezése.    —    V.    t.-czikk 

1.  §.  _ 

SzölÖTOSSZÖ,  oltvány,  karó  stb.  természetben  kiszol- 
gáltatása kölcsön-pénz  helyett.  ~  V,  t.-czikk  10.  §. 

SzÖlÖyesszÖk  és  oltványok  termelése  ós  jutányos  áron 
kiszolgáltatása  a  phylloxera  által  elpusztított  szőlők 
felújítása  czóljából.  —  V.  t.-czikk  1.  §. 

TagOSitott  határokban  kihasitása  a  megváltott  major- 
sági zsellérbirtokoknak.   —  XXV.  t.-czikk  9.  §. 

Taksális  földekről.  —  XXV.  t.-czikk. 

Taksás  házakról.   —  XXV.  t.-czikk. 

Talajforgatás  czímén  kölcsön  a  szőlő  felújítása  alkal- 
mából. —  V.  t.-czikk  8.  §. 

Tanácsülés  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
399—401.,  405.  és  434.  §§. 

Tanú  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII.  t.-czikk 
48.,  71.,  72.,  98.,  127,,  132.,  138.,  192—224.,  255., 
286—288.,  297.,  301.,  303.,  307—318.,  334.,  415., 
420.,  455.,  472.,  529.,  530.,  542.,  543.  és  586.  §§. 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XLI 

Tannd^  a  bűnvádi   eljárásban.   —  XXXIII.   t.-czikk  . 
223.  és  224.  §§. 

Tanakihallgatás  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t.-czikk  125.,  201.,  202.,  210.,  211.,  213.,  216.,  216., 
309.  és  543.  §§. 

Tanazási  kötelezettség  alól  mentesség  a  bűnvádi  eljá- 
rásban. —  XXXIII.  t-czikk  205—207.  §§. 

Tartalékalap  a  szőlőfelujitási  kölcsön  törlesztési  járu- 
lékainak biztositására,  annak  képzése,  kezelése, 
hováforditása,  kiegészítése,  felosztása,  s  az  arra 
vonatkozó  igény  elévülése.  —  V.   t.-czikk    15.    §. 

Tartozás  (évi)  értékének  megállapítása  a  majorsági 
zsellérbirtokok  stb.  ntán.  —  XXV.  t.-czikk.  6.  és  7.  §§. 

Tárgyak  azonosságának  megállapítása,  illetve  azok 
visszaadása  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII. 
t.-cz.  136.,   187,,  213.  és  488.  §§. 

Twgyalás  a  bűnvádi  ügyekben   (1.   Főtárgyalás    és 
Felébb viteli  tárgyalás  és  főtárgyalás  alatt  is!).  — 
XXXIII.  t.-czikk  435.,  439.,  445.,  455.,  456.,  518.,      , 
529—531.,  533.,  535,  540.,  541.  és  543.  §§. 

—  a  közigazgatási  bíróság  előtt  XXVI.  t.-czikk  122 — 
129.  §§.,  idézés  122.  §.,  tárgyalás  vezetése  123., 
megkezdése  után  egyessóg  124.  §.,  elnapolása  126. 
§.,  fajai  és  nyilvánossága  126.  §.,  szóbeli  tárgyalás 
127.  és  129.  §§.,  írásbeli  128.  §.,  jegyzőkönyv 
132.  §. 

Tárházal  az  állami  szállítási  vállalatoknak  házadó- 
mentesek. —  XXIII.  t.-czikk  7.  §. 

Távbeszélő  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
178.  476.  §§. 

Táyirat  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
171.,   178.,  185.,  476.  és  544.  §§. 
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XLII  BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ. 

l  Telekkönyvi  bekebelezések  a  majorsági  zsellórbirtx)- 

p*  kok  stb.  megváltása  ügyeiben.  —    XXV.   t.-czikk 

35-38.  §§. 

—  —  a  szőlőfelujitási  kölcsönökre  vonatkozólag,  ezek 

előnyös  volta  ós  bélyeg-    ós   illetókmentessóge. 

V.  t.-czikk  12.  és  18.  §^. 

Temesvár  -  lippa-radnai    h.    é.    vasút    engedélyezése, 

—  XI.  t.-czikk. 
Terhelt  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIIL  t.-czikk 
9.,  13.,  31.,  46.,  51.,  53.,  54.,  63.,  68.,  74.,  105., 
113.,  114.,  120.,  124.,  125.,  127,  128,  130—141., 
148.,  151.,  153,  161,  170^173.,  176,  183.,  228., 
238.,  246  ,  256.,  259.,  260.,  266.,  267.,  270.,  470., 
472.,  473.,  523.,  528  -531  ,  536  -637.,  540,  542., 
544.,  571.  ós  572.<  §§, 

Terhesség  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 

502.  és  508.  'é:§. 
Teriiletenkivüliség     a     bűnvádi      eljárás     során.     — 

XXXIII.  t.-czikk  25.,  31.,  200.  ós  379.  §§. 
Testi  sértés  a  bűnvádi  eljárásban  -^  XXXIII.  t.-czikk 

23.  ós  245.  §§. 
Tettenkapás    a  bűnvádi    eljárásban.  —  XXXIII.  tör- 

vónyczikk  142.  §- 

Tettes  a  bűnvádi  eljárás    során.  —  XXXIII.  t.-/izikk 

18.,  313.  és  488.  §§. 
ThorOCZkay  bárói  család  az  örökös  főrendiházi  tagsági 

jogg  «1  biró  családok  névjegyzékébe  (családkönyvbe) 

beiktattatik.  —  XXXI.  t.-czikk. 

Tiszapolgár — nyíregyházai  h.  é.  vasút    engedélyezése. 

X.  t.-czikk- 
Tiszaugh  és  Kecskemét  közötti  h.  ó.  vasút  engedélye-' 

zése.  —  IX.  t.-czikk,  ' 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XLIII 

Tiszti  és  •  legénységi  (hadseregbeli  stb*)  özvegyek  és 
árrák  ellátásáról  szóló  1887  :  XX.  t.-cz.  határoz- 
mányainak  kiterjesztéséről  ós  alkalmazásáról.  — 
IV.  t.-czikk. 

Tollhiba  kiigazitása  a  bűnvádi  határozatokban.  — 
XXXIII.  t.^czikk  443.  §. 

Tolmács  a  bűnvádi  eljárásban.  ~  XXXIII.  t.-czikk 
140.,  216.,  287.,  320.  és  360.  §§. 

Törlesztési  tartama  a  szőlőfelujitási  kölcsönnek.  — 
¥•  t.-czikk  9.  §. 

Toryényes  képviselő  a  bűnvádi  eljárás  során.  — 
XXXIII.  t.-czikk  47",  330.,  383,  388  ,  412.,  430.,. 
447.,  448    és  625.  §§. 

Törvényliatésíígi  Ügyelíben  hatásköre  a  közigazgatási 

biróságnak.  —  XX VI.  t.-czikk  38—45    §§. 

Ujonczok  és  póttartalékosok  megajánlása  az  1897.  évre. 
-  XXXVI.  t.-czikk 

Ujrafelvétel  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk.  ^ 
43.,  444—462.  ós  558.  §§. 

—  a  közig,  biróság  elé  tartozó  ügyekben.  —  XXV^* 
t.-czikk  139 — 14  i.  §§,  csak  magánfelek  részéről 
van  helye  139.  §.,  benyújtásának  feltételei  139.  §.^ 
határideje  140.  §.,  eljárás  és  az  ügyvédi  kép- 
viselet kötelező  volta  141.  §.,  elbirálása  142.  §., 
joghatálya  143.  §.,  csak  egy  izben  használható 
144.  §. 

rraguayjal,  a  közönséges,  bűntettesek  kiadatása  iránt 
kötött  államszerződés.  —  XXX.  t.-czikk. 

Útmutatások  a  szőlőfelujitási  művelet  tekintetében, 
ennek  gyakorlása  ós  költségeinek  fedezése  (kezelési 
díj).  —  V.  t.-czikk  17.  §. 
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Ügyészség  a  bűnvádi  eljárás  során,  —  XXXIII. 
t.-czikk  2.,  33—41.,  50.,  6á— 76.,  84.,  86.,  89.,  92., 
93.,  95.,  116.,  120.,  124.,  129.,  142.,  144.,  154., 
156.,  160.,  178.,  238.,  254.,  2551,  259.,  269.,  275., 
276.,  282.,  283.,  299.,  3021,  315.,  353.,  383.,  396., 
409.,  412.,  421.,  445.,  455.,  471.,  482.,  492.,  494., 
501.,  504.,  506.,  510.,  514.,  615.,  618.,  622.,  625., 
526.,  52í>.,  538.,  539.,  542.,  549.,  569.,  564.,  686. 
ós  588.  §§. 

Ügyrendje  a  közigazgatási  biróságnak.  —  XXVI. 
t.-ozikk  165.  íí. 

Ügyvéd  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
47.,  48.,  51.,  299.,  302.,  410.  ós  486.  §§. 

—  járhat  el    csakis    képviselőkónt    a    közigazgatási 
biróság  előtt.  —  XXVI.  t.-czikk  119.  §. 

Ügyvédjelölt  a  bűnvádi  eljárás  során.  —  XXXIII, 
t.-czikk  523.  §. 

Ünnepnapok  abűnvádi  feljárásban.  —  XXXIII.  i.-czikk 
10.  és  11.  §.^. 

Vadászati  ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  biró- 
•  Ságnak.  —  XXVI.  t.-czikk  76.  és  76.  §§. 

Vallási  ós  népoktatási  ügyekben  hatásköre  a  közigaz- 
gatási biróságnak.  —  XXVI.  t.-czikk  48—53.  §§. 

Vallomás  a  bűnvádi  perben.  XXXIII.  t.-czikk  Í35. 
és  137.  §§. 

Vasárnapok  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 

10.  és  11.  §§. 

Vasutengedélyezés  ■ —  az  alvincz — uagyszeben — vörös- 
toronyi gőzmozdonyú  vasúté.  —  XII.  t.-czikk. 

—  a  fertővidéki  vasúté.  —  XXIX,  t.-czikk, 

—  a  dugoselo — novskai  íő-  ós  a  banovajaruga — pak- 
ráczi  szárnyvonalé.  XIII,  t.-czikk. 
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BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XLV 

Vasutengedélyezés  a  kecskémét— tiszaughi  h.  ól  vasutó. 
—  IX.  t.-czikk. 

—  a  lonjavölgyi  vasúté.  —  XIIL  t.  czikk. 

—  a   sopron — pozsonyi   h.    ó,   vasutó   ós    sércz — szt.- 
margiti  szárnyvonaláé.  —  XXVIIL  t.-rczikk. 

—  a  szeged  karlovai   h.    é.   gőzmozdonyú   vasúté.  — 
XXVII.  t..cz. 

—  a  szegzárd — báttasz^éki  h.  ó.  vasúté.  —  XXIL 
t.-czikk. 

—  a  Székesfehérvár — sárbogárdi  vasúté.  —  XXIV. 
t.-czikk. 

—  a  temesvár — radna-lippai  h.  ó  vasutó.  — XI.  t.-czikk, 

—  a  tiszapolgár — nyiregyházai  h.  é.  vasutó.  —  X* 
t.-czikk. 

—  a  viljevo-kapelna — noskovcei  h.  ó.  vasutó.  —  XXL 
t.-czikk. 

Tasnti  mozdonybeszerzés  és  mühelyópités  költségeinek 
fedezésérőra  m.  kir.  államvasutaknál,  —  I,  t.-czikk. 

—  ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  bir óságnak.  — 
XXVI.  t.-czikk  67  -  69.  §§. 

Yád  a  bűnvádi'  eljárás  során.  —  XXXIII,  t.-czikk  2., 
3.,  38.,  41-52.,  128..  275.,  276.,  289,315.,  316, 
318.,  323.,  325.,  352.,  472.,  522.,  523.,  566.  és  568.  §§. 

Tádhatározat  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIIL  t.-czikk 
266.,  267.,  274.,  289.,  304.  ós  569.  §g. 

Vádirat  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
254—280.,  284.,  304.,  318.  és  570.  ^§. 

Vádlott  a  bűnvádi  eljárás  során.  ~  XXXIII.  t.-czikk 
13.,  285.,  286.,  297.,  301—306.,  310,  314,  317.,. 
321.,  324.,  325.,  329.,  330.,  339,  341.,  344,  352., 
353.,  357.,  368.,  371-373.,  383,  385—387.,  394., 
412—415.,  417—420.,  423.,  427.,  435.,  436..  442.,. 
480.,  487.,  518.,  540.,  547.,  551.  ós  555.  §§. 
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Ti'idlö  (köz-  és  magánvádló)  a  bűnvádi  eljárás  során. 
—  XXXIII.  t.-czikk  13.,  41-52.,  68.,  105.,  106., 
113.,  120.,  124.,  125.,  128.,  129.,  160,  223.,  266., 
276.,  278.,  280.,  286  ,  297.,  314—316.,  318.,  325., 
344.,  353.,  383.,  387.,  412.,  417.,  427.,  430.,  436., 
482.,  527.,  529.,  530.,  535,,  539.,  555.  ós  566— 
568.  §§. 

Yádtanács  a  bűnvádi  eljárásbai^  —  XXXIII.  t.-ozikk 
107.,  110—112.,  114.,  116.,  124.,  128.,  129.,  143., 
147.,  149—151.,  153.,  159.,  160.,  164.,  167.,  168., 
187.,  246.,  256.,  262—267.,  269—272.,  279.,  280., 
488.,  493.,  565.  és  569.  §§. 

VilltságÖSSZeg  iránt  a  váltságkötelezettek  egyetemleges 
kötelezettsége,    birtokaik    egyetemleges    lekötése, 
vagy  községi  birtok  lekötése  magánbirtokos  tarto- 
zásáért tilos.   —  XXV.  t.-czikk  39.  §. 
^  magassága  miatt  a  majorsági   zsQllérbir tokok   stb. 

visszabocsátása.  —  XXV.  t.-cz.  13.  §. 
—  után  (a  majorsági  zsellérbirtokok  stb.  megváltása 
alkalmából)  kamatfizetés,  a  váltságösszeg  országos 
közvetítése  és  esedékessége. — XXV.  t.-czikk  10  — 
.    12.  §§.  ^ 

Váltságtökéje  a  majorsági    zsellérbirtokoknak   stb.    — 
XXV.  t.-czikk  5.  §. 

Vám-  és  közúti  ügyekben  hatásköre   a  közigazgatási 
bíróságnak.  —  XXVI.  t-czikk  61—66.  ^§. 

Védelem  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXITL  t.-czikk 
53—63.  és  479.  §§. 

Védirat  a  közigazgatási  birósághoz  benyújtott  panasz 
ellen.  —  XXVI.  t.-czikk  106.  és  107.  i^§.,  példány^ 
száma  és  benyújtási  helye  1Ö8.  §.,  benyújtásának: 
elmulasztása   109.  §. 


Digitized  by  VjOOQIC 


BETŰSOROS  TÁRGYMUTATÓ.  XLVII 

Tédő  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk 
65—63.,  124.,  125.,  127.,  154,  172.,  176.,  238., 
256.,  259.,  285.,  286.,  290.,  302.,  314.,  368.,  383., 
409—412.,  421.,  430.,  435.,  447,,  448.,  498.,  501., 
518.,  523.,  529.  ós  542.  §§. 

Tégrehajtás  a  bűnvádi  eljárásban  (büntetésé  és  a 
magánjogi  igényé).  —  XXXIII.  t.-czikk  494—520. 
és  659.  §§. 

Tégrehajtása  a  közigazg.  biróság  határozatainak.  — 
XXVL  t.-czikk  149—151.  §§.,  elrendelése  és 
foganatosítása  149.  és  150.  §§.,  végrehajtási  panasz 
151.  §.  a  majorsági  zsellórbirtokok  stb.  megváltása 
ügyében  hozott  ítéletnek.  -^  XXV.  t.-czikk  34.  §. 

Tégrehajthatő  a,  bűnvádi  Ítélet.  —  XXXIII.  t.-czikk 
494.  §.,  a  büntető  parancs  635.  §. 

Tégzés  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII.  t.-czikk  77., 
380.,  424.,  494.  és  555.  §§. 

Tigyáző  Sándor  (bojári)  magyar  grófi  méltósága  tör- 
vénybe iktattatik.  —  XXXII.  t.-czikk.    ' 

Tiljevo-kapelna — noskovcei  h.  é.  vasút  engedélye- 
zése. —  XXI.  t  -ozikk. 

Tiszonosság  a  bűnvádi  kiadatási  ügyekben.  —  XXXIII. 
t.-czikk  474.  §. 

Tísszkereseti  igény  a  bűnvádi  ügyekben.  —  XXXIII. 
t.-czikk  688.  §. 

Tizemelö  géptelepek  és  a  személyzet  lakásai  és  mel- 
léképületei házadómentesek.  —  XXIII.  t.-czikk 
7.  §. 

Tizhasználati  társulati  őrházak  házadómentesek.  — 
XXIIL.  t.-czikk  7.  §. 

Vízjogi  ügyekben  hatásköre  a  közigazgatási  biróság- 
nak.  —  XXVL  54-60.  SS. 
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VlzrenŰezÖ    társulatok    őrházai    házadómentesek.    — 

XXIIL  t.-czikk  7.  §. 
YizSgiUat  a  bűnvádi  ügyekben.    —   XXXIII.   t.-czikk 

102—129.,  138.,  139.,  220.,  262.,  318.,  378.,  455., 

467.,  472.,  528.,  565.  és  569.  §§. 
Vizsgálati  fogság  a  bűnvádi  eljárásban.  —  XXXIII. 

t.-czikk    148—168,,    256.,    267.,    268.,    330.,    378., 

458.,  505.,  636.,  576.  ós  677.  §§. 
Yizsgálőbiró  a  bűnvádi  eljárásban.  — XXXIII.  t.-czikk 

95.,  98.,    104—106.,    109—116.,    117.,    118.,    123., 

124.,  128.,  143—146,  150.,  164.,  166.,  169—161., 

177.,  186—187.,  196.,  215.,  235.,  236.,  238.,  258., 

455.,  465.,  488.,  492.,  493.,  567—569.  és  671.  §§. 
Vöröstorony,    Nagyszeben   és    Alvinoz    közötti    vasút 

engedélyezése  és  engedélyokirata.  —  XII.  t.-czikk. 
Zárlat    bűnügyekben.    —    XXXIII.   t--czikk   472.   és 

492.  .í^§. 
Zárszámadási  (1893.  évi)  végleges  leszámolás  szerint 

mutatkozó    tartozás    fedezéséről,    és   az    1894.    és 

1895.  évi  közösügyi  kiadásokra  pótlólag  fizetendő 

összegről.  —  III.  t.-czikk. 
Zeyk  József  (idősb,  zeykfalvi)  magyar  bárói  méltósága 

törvénybe  iktattatik.  —  XXXIL  t.-czikk. 
Zimonyi  várhegyen  emlékoszlop  felállítása.    —   VIIL 

t.-czikk. 
Zobor  hegyen  (Nyitra)  emlékoszlop  felállítása.  —  VIII. 

t.-czikk. 
Zsellértel kekrÖl    (majorságiak   vagy   curiálisak    stb.). 

—  XXV.  t.-czikk. 
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I.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  Ri.   Mr.  áliamvasutaknál  folytatólagosan*  eszkSzlendÖ 
mozdonybeszerzések  és  műheiyépités  kSltségeínek  fede- 
zéséről. 

'Szentesítést  nyert  1895-ik  évi  deczember  hó  31-én.  —  Kihirdettetett  az 
•Országos  Törvénytár«-ban  1896-ik  évi  január  hó  5-én.) 

1-  §. 
A  pénztári  készletekről   és   az   ezekből   fedezendő 
beruházásokról  szóló  1895.    é^d    XV.    t.-cz.    2.    §-a    b) 
pontja  kapcsán   felhatalmaztatik   a   kormány,   hogy   a 

III.  kir.  államvasutak  mozdony  állományának  kiegészíté- 
sére, továbbá  a  debreczeni  műhely  építési  munkáinál 
<i  f.  évben  felmerülő  költség  fedezésére  négymillió 
üégyszázötvenezer  (4,450.000)  frtot  fordíthasson. 

2.  §. 

A  jelen  törvény  1.  §-ában  említett  beruházásokra 
♦  ugedólyezett  összeg  a  pénztári  készletekből  fedezendő 
^  a  kereskedelemügyi  tárcza  1895.  évi    beruházásainál 

IV.  fej.,  20.  czím)'  számolandó  el. 

3.  §. 

Ezen  ^törvény  kihirdetése  napján  lép  hatályba,  s 
végrehajtásával  a  kereskedelemügyi  ós  a  pénzügyi  minis- 
terek bízatnak  meg. 


IttS.  évi  tönrények.  1 
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U.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  1896.  év  első  negyedében  viselendő  közterhekPÖl  és 
fedezendő  állami  kiadásokról  szóló  1895.  évi  XLIX.  tör- 
vényczikk  hatályának  az  1896.  évi  május  hó  végéig  való 

kiterjesztéséről 

(Szentesítést   nyert   1896.   évi  márczius  hő  26-án.  —  Kihirdettetett  az 
•Országos  Törvénytár* -ban  1896.  évi  márczius  hó  28-án.) 

Az  1896.  év  első  negyedében  viselendő  közterhek- 
ről ós  fedezendő  állami  kiadásokról  szóló  1895.  évi 
XLIX.  törvóiiví'zikk  hatálya  az  1896.  évi  május  hó 
Vüguig  ki  terjesztetik. 

Ez  a  törvény  az  1896.  évi  április  hó  1-ső  napján 
láp  életbe;  érvénye  az  1896.  évi  állami  költségvetésről 
szóló  tüJ  vény  kihirdetése  napján  megszűnik. 

2.  §. 
Jelen  törvény  végrehajtásával   á   pénzügyminister 
bizatik  meg. 
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III.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  1893.  évi  kSzösUgyí  zárszámadásra  alapított  végleges 
leszámolás  szerint  Magyarország  terhére  mutatkozó  tarto- 
zás fedezésérSI,  továbbá  az  1894.  és  1895.  évi  kfizös- 
íigyi  kiadásokra   Magyarország   által   pótlólag  fizetendő 

összegről. 

I 

iSzentesitést  nyert   1896.   évi   márczius  hó  26-án.  —  Kihirdettetett  az 
•Országos  Törvénytár «-ban  1896-ik    évi   márezius  hó  28-án.) 

.1.  §. 

A  pénzügyminister  felhatalmaztatik,  hogy  az  1893. 
n\  közösügyi  záríízániadásra  alapított  végleges  leszámo- 
lás folytán  a  magyar  korona  országaira  eső  tartozás 
kiegyenlitósére  pótlólag  1,468.276  írt  OIV2  krt,  továbbá 
a  közös  ügyek  tárgyalására  kiküldött  országos  bizott- 
^igok  által  az  1894.  és  1895.  évi  köaösügyi  póthitel- 
kép  megszavazott  91.560  írtból  a  magyar  korona  orszá- 
.'ait  terhelő  28.749  írt  84  krt,  összesen  tehát  1,497.025  frt 
"5^/2  krt  fizethessen  a  közös  pónzügyministernek. 

Az  előző  szakaszban  megjelölt  kiadásból  1,471.968 
iorint  65V'2  kr.  az  1895.  évi  IV.  törvényczikk  2.  §-ának 
A)  Rendes  kiadások«  IV.  fejezete,  25.057  frt  20  kr. 
pedig  »C)  Rendkivüli  közösügyi  kiadás<c  í.  fejezete  alatt 
^z:iinolandó  el,  és  az  egész  1,497.025  frt  85^2  Ivruyi 
"sszeg  a  pénztári  készletekből  fedezendő. 

3.  §. 
Ennek  a    törvénynek    végrehaftíisiíval  a  pénzügy- 
minister bizatilí  meg. 

Digitized  by  VjOOQIC 


1896  :  IV.    TCRVÉKYCZIKK. 


IV.  TÖRVÉNYCZIKK 

« 

a  hadsereg,  haditengerészet,  honvédség  és  népfölkeiés 

tiszti  és  legénységi  Szvegyeinelc  és  árváinalc  ellátásáról 

szóló  1887.  évi  XX.  tSrvényczIkk  határozmányainak  további 

kiterjesztéséről  és  alkalmazásáról. 

(Szentesítést   nyert  1896-ik    évi   márczius    hó    28-án.  —  Kihirdettetett 
az    >Országos  Törvénytár'-ban  1896-ik  évi  "márczius  hó  31-én.) 

Az  1887.  évi  XX.  törvényczikk  határozmányai 
immár  a  hadsereg,  haditengerészet  és  honvédség  oly 
tiszti  és  legénységi  özvegyeinek  és  árváinak  ellátására 
nézve  is  teljes  mérvbon  alkalmazást  nyernek,  akiknek 
netaláni  elhitási  igényei  tekintetében,  ama  törvény 
34.  §.  h)  pontja  értelmében,  a  régibb  szabályok  azért 
maradtak  mérvadók,  mert  a  férj  (atya)  már  1887.  évi 
ilprilis  30-ika  előtt  elhalt,  amennyiben  ezek  az  özvegyeik 
és  árvíík  a  fentebb  idézett  törvény  1.,  illetőleg  20. 
§-clban  az  özvegyek  és  iírvák  ellátíisára  való  igény 
tekintetében  kikötött  feltételeknek  megfeleltek. 

•Ugyancsak  hasonló  alkalmazííst  nyernek  ama  tör- 
vény L  ^,  a)  pontjában,  illetőleg  21.  §-ában  foglalt 
liatíirozmányok  azon  tisztek  és  legénységi  egyének 
özvegyeire  és  árváira  nézve  is,  kik  tényleges  szolgii- 
latuk^  alatt  béke  idején  önhibíijukon  kivül  s  közvetlen 
valamely  katonai  szolgiilat  teljesítése  közbon  szenve- 
dett fáradalmak,  baleset  vagy  niiis,  a  katonai  szolgálat 
sajátszerűsége  folytán  beállott  bííntalom  következtében 
—  bár  azok  sebesülést  vagy  külső  sérülést  m^in  okoz- 
tak —  halnak  el. 
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Megszűnik  azonban  ezekben  az  esetekben  az  ellá- 
tásra irányuló  igény  feltótlenül,  ha  a  halál  az  utolsó 
rénvleges  szolgálatból  való  kilépés  időpontjától  számi- 
ra tt  5  évnél  később  következik  be. 

A  házasságnak  ezekben  az  esetekben  a  legéhy- 
Mgiiél  is  az  utolsó  tényleges  szolgálatból  való  kilépés 
.lutt  kellett  köttetnie. 

2.'§. 

A  hadsereg,  haditengerészet,  honvédség  és  népföl- 
kt  lés  összes  katopai  hivatalnokai  ós  rangosztályba  nem 
-orozott  havidíjasai  után  hátramaiadt  özvegyek  és 
irvák  ellátására  nézve  ezentúl  az  eddig  érvényben 
''»lt  ellátási  szabályok  helyett  szintén  az  1887.  évi 
XX.  törvényczikk  határozm anyai  nyernek  teljes  mérv-  - 
"11  alkalmazást,  amennyiben  ezek  az  özvegyek  és  árvák 
i  fentebb  idézett  törvény  1.,  illetőleg  20.  §-ában  az 
zvegyek  és  árvák  ellátására  való  igény  tekintetében 
Kik()tött  feltételeknek  megfeleltek. 

Úgyszintén  a  jelen  törvény  1.  §-ának  2.,  3.  és  4. 

t  kezdésében- foglalt s  határozmányok  a  katonai  hivatal- 

lukok  és  rangosztályba  nem  sorozott  havidíjasok  előbb 

: evezett  özvegyeire  és  árváira  hasonlóképen  alkalma- 

'audók. 

3.  í^. 

Az  1887.  évi  XX  törvényczikk  4.  §-ának  első 
fkezdése  akként  egószittotik  ki,  hogy  a  rangosztályba 
'i^iü  sorozott  havidíjasok  özvegyei  állandó  évi  nyug- 
'íj  fejében  az  elhalt  férjük  által  legutóbb  élvezett  tény- 
>^g{ísségi  havidíj  ^j^-é^t  kapják. 

Ugyanazoknak  árvái  évi  nevelési  járulékul  fejen- 
^í'nt,  s  a  hivatkozott  törvény  10.  §-ában  meghatározott 
''Itótelek  alatt  30  forintot  kapnak,  mely  értelemben  a 
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hivatko25ott  törvény   14.  §-áuak  első  bekezdése  szintén 
kiegüszittetik. 

4.  §. 

Ha  az  1.  §.  elsn  bekezdésében  megjelölt  özvegyek 
és  árvák  már  szabályszerű  vagy  kegyelmi  ellátás  élve- 
zetében állanának,  akkor  azon  esetre,  ha  a  jelen  tör- 
vényiben megállajjitott  ellátási  illetmények  a  hátra- 
hagyott családra  nézve  egj^üttvéve  kedvezőbbek,  ezek 
újabban  iitalványozandók ;  ellenkező  esetben  pedig 
mindaddig,  mig  ezen  viszony  fennáll,  eddigi  járandó- 
ságukat tartják  meg. 

Az  olübbií^knek  azonban  a  miütra  nézve  bármi 
néven  uevrízendo  pótlásra*  igényük  nincs. 

Ez  a  törvény  a  katonai  hivatalnokok  (havidíjasok) 
már  jelenleg  is  szabályszerű  ellátásban  lévő  özvegyeire 
éa  áuváira  nézve  visszaható  erővel  nem  bir. 

5.  §. 

A  felmerülendő  kiadási  többlet  az  elől  idézett  tör- 
vény 30.  §-ának  hat^kozmányai  értelmében  a  hadmeu- 

tesöégi  díjalap  kamataiból  fedezendő. 

> 

6.  §. 

Ezt  n  törvény  a  kihirdetés  napját  követő  hóna]) 
elsLJén  lép  ületbe:  végrehajtásával  a  honvédelmi  minis- 
ter  —  ki  e  végből  a  közös  hadügy ministerrel  egyet- 
értőleg  intézkedik  —  és  a  pénzügyminister  bízatnak  meg. 
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V.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  phylloxera  által  elpusztított  8z6l6k  felújításának  elő- 
mozdítása tárgyában. 

(Szentesitést  nyert  1896-lk  évi  május  hő  10-én.   —    Kihirdettetett   az 
•Országos  Tőrvénytár«-ban   1896-ik  évi  május  bő  12-én.) 

I   FEJEZET. 

1.  §. 
A  földmívelésügyi  minister  utasittatik,  hogy 
a)  a  phylloxera  által  elpusztított  szőlők  felújitá- 
sára  szükséges  szőlővesszőknek  és  szőlőoltványoknak 
a  közgazdaságilag  fontosabb  hegyvidékeken  nagy 
mennyiségben  való  termelését  és  jutányos  áron  való 
kiszolgáltatását  biztosító  intézkedéseket  tegyen; 

b) .  az  új  irányii  szőlőmívelés  ismereteinek  népszerű 
'orjesztése  végett,  az  újonnan  felállítandó  telepeken,  a 
munkások  díjazása  mellett,  rendszeres  tanfolyamokat 
szervezzen ; 

c)  a  székesfőváros  határában  vagy  közelében,  a 
í>zőlőmívelós  czéljaíra  szolgáló  központi  kísérleti  állo- 
más szervezése  mellett,  a  szükséghez  képest  a  fonto- 
í^abb  hegyvidékeken  is  létesítsen  és  rendezzen  be  kívsér- 
^eti  telepet; 

d)  a  felújított  szőlők  vidékein  mozdítsa  elő  a 
líincze-egyletek  felállítását,  esetleg  segélyezze  is  azokat. 

2.  §. 
Az   1.  §-ban  megjelölt  czélokra  szükséges  befekte- 
tési költség  1,200.000  forintban  áüapíttatik  meg. 
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Ennek  az  összegnek  részben  való  fedezésére  a 
földmívelésügyi  ministemek  az  1896-ik  évre  200.000 
forintnyi  hitel  engedélyeztetik,  amely  az  állami  pénz- 
tári készletekből  fedezendő,  és  a  földmivelésügyi  tárcza 
kezelésében  az  »Atmeneti  kiadásoké  fejezeténél  a 
»Phylloxera  ellen  való  védekezés*  czéljaira  felvett 
czímen  kivül,  külön  czím  alatt  lesz  elszámolandó. 

A  fenmaradó  1,000.000  forintot  a  földmívelésügyi 
minister  az  1897-ik  évvel  kezdődő  részletekben,  az 
előző  bekezdésben  megállapított  módon  és  olykóp  irá- 
nyozhatja elő,  hogy  egy-egy  évi  részlet  gyanánt  200.000 
forintnál  nagyobb  összeget  ne  vegyen  igénybe. 

Ezen  felhatalmazás  érvénye  az  1909-iki  költség- 
vetési év  végével  megszűnik. 

3.   g. 

Ha  az  elo^ő  §.  szerint  engedélyezett,  illetőleg  elö- 
irányzandó  évi  részletek  valamelyike  az  illető  évben 
nem  használtatnék  fel,  a  fenmaradó  összeg  az  1.  §-ban 
megállapított  czélokra  való  felhasználás  végett  a  követ- 
kező évre  vihető  át. 

Az  ekként  átvitt  összeg  az  illető  évre  vonatkozó 
zárszámadásban  mint  felhasználható  hitelmarad \'ány, 
külön  kimutatandó. 

A  költségvetés  előterjesztése  alkalmával  köteles  a 
földmívelésügyi  minister  a  törvényhozásnak  az  előző 
évi  kezelésről,  tett  intézkedéseiről,  azok  eredményéről 
és  egész  eljárásáról  részletesen  indokolt,  szakszerű  je- 
,  lentést  tenni  és  kimutatni,  hogy  a  2.  §-ban  megállapí- 
tott 1,200.000  forint  évi  részleteiből  mekkora  összegek 
vitettek  át  és  állanak  még  rendelkezésre,  s  hogy  az 
egész  hitelmaradványból  a  következő  évben  előre- 
láthatólag menned  fog  felhasználtatni. 
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4.  §.  ' 

A  phylloxera  ellen  vdló  védekezés  czéljaira  a 
földmívelésügjá  tárcza  költségvetésének  ^Átmeneti  ki- 
adások* fejezete  alatt  eddig  előirányzott,  illetőleg  az 
új  intézkedéseknek  megfelelően  előirányzandó  összeg 
jövőre  elsősorban  az  1.  §-ban  felsorolt  intézkedé- 
sekből, a  tanfolyamok  szervezéséből  és  a  kísérleti 
telep  létesítéséből  eredő  folyó  kiadások  fedezésére  for- 
dítandó. 

5.  ^. 

Azokban  az  előnyökben,  amelyek  a  jelen  törvény- 
l)ol  a  szőlőmívelósre  származnak,  csak  az  eddigi  liegyi 
borvidékeken  levő  oly  területek  részesitendők,  anielj^ek 
szőlőültetvényeit  a  phylloxera  már  elpusztította  vagy 
pusztítja,  és  az  előnyök  kizárólag  az  ily  területeken 
volt  szőlők  felújítására  nynjthatók,  illetőleg  vehetők 
igénybe.  Ezekben  az  előnyökben  részesíthetők  a 
jelen  szakasz  rendelkezései  alá  eső  oly  szőlők  is, 
amelyek  telújitása  megkezdetett,  de  még  nem  fejez- 
tetett be. 

Ahol  a  jelen  §.  első  bekezdésében  említett  szőlő- 
területeknek oly  talaja  van,  amely  a  felújításra  nem 
alkalmas,  annak  jelenlegi  birtokosa  azt  a  jelen  törvény 
engedte  előnyökben  való  .részesülése  czéljából  olv  más 
területével  helyettesítheti,  amely  hasonló  jellegű,  új 
hegyi  szőlő  létesítésére  alkalmas. 

A  Jelen  törvény  végrehajtásánál  azonban  első 
sorban  az   elsőrendű  hegyvidékek   veendők  íigyelembo. 

II.  :^EJEZET. 

6.  §. 

A  földmívelésügyí  mínister  felhatalmaztatik,  hogy 
egyetórtőleg  a    pónzügyminísterrel    egy,    esetleg   több 
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oly  hazai  pénzintézetnek,  amely  legalább  nyolcz 
millió  forint  befizetett  alaptőkével  bir,  és  szerződés- 
szerűen arra  kötelezi  magát,  hogy  a  phylloxera  által 
elposztitott  szőlők  felújitására  a  jelen  törvényben  meg- 
állapított módozatok  szerint  a  nyilvánuló  szükséghez 
képest  legalább  25,000.000  forint  erejéig  kölcsönöket 
ad,  a  jelen  törvényben  megállapított  kedvezményeket 
engedélyezhesse,  illetőleg  a  szerződő  pénzintézet  irá- 
nya l>an  az  államkincstár  nevében  és  terhére  a  jelen  tör - 
\  ('^iívlu  11  meghatározott  kötelezettségeket  elvállalhassa. 
Az  enge^Jélyezéssel  kapcsolatosan  a  pénzügyminister 
az  illető  pénzintézethez  kormánybiztost  rendel  ki  a 
í3.  ^.  szerinti  ellenjegyzés  teljesítésére  s  a  16.  §.  sze- 
rinti ellenőrzés  gyakorlására. 

7..§. 

Ily  kölcsönök  adhatók: 

a)  a  jelen  törvény  5.  §-ának  rendelkezései  alá  eső 
tíírülotoken  az  1894  :  XII.  t.-cz.  intézkedései,  alapján 
ós  értelmében  megalakult  hegyközség  összes  tagjainak, 
vagy  egy  hegyközség  kötelékébe  tartozó  legalább  öt 
tagnak  a  14.  §.  értelmében  korlátolt  egyetemleges  kö- 
telezettsége mellett,  ha  a  kölcsön  legalább  oly  összeg- 
ben vétetik  fel,  amely  30  kat.  hold  szőlőterület  fel- 
újitására van  szánva; 

//}  az  elpusztult  szőlők  felújitására  a  kereskedelmi 
törvény  értelmében  alakult  oly  szövetkezeteknek, 
amelyek  alapszabályaikba  a  jelen  törvény  rendelkezé- 
seinek és  czéljának  megfelelő  kikötéseket  és  határoz- 
mányokat  vesznek  föl; 

c)  oly  egyes  birtokosoknak,  akiknek  legalább  800 
négyszögöl  felújításra  alkalmas  szőlőterületük  van. 
Ha   azonban    egy   határban   egyszerre   legalább  2  kat.- 
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hűld  felújítására  vétettek  fel  kölcsönök,  vagy  ha  egy 
határban  legalább  2  kat.  hold  felújítandó  terület  bir- 
tokosai részesültek  már  kölcsönökben,  abban  a  határ- 
ban oly  egyes  szőlőbirtokosok  is  kaphatnak  kölcsönt? 
akiknek  800  négyszögölnél  kisebb  felújítandó  szőlő - 
i' riüetük  van. 

B.  §.- 

A  kölcsön  nem  kötvényekben,  hanem  teljes  össze- 
gében készpénzben  folyósítandó,  ós  a  kölcsönvevő  ter- 
hére —  kivéve  a  9.  §.  harmadik  bekezdésének,  a^ll-ik 
i:i-iiak,  s  a  16.  §.  negyedik  bekezdésének  eseteit  — 
árfolyam- veszteség  nem  számitható  fel. 

A  kölcsön  nem  haladhatja  túl  a  beültetendő  szőlő- 
ífiületre  szükséges  szőlővesszők  és  karók  teljes  költsé- 
gének, továbbá  a  szőlő  termőképességének  beálltáig 
ti.'lmerülő  művelési  költségek  felének,  az  első  kamat- 
éi törlesztési  járadék  esedékességéig  felmerülő  idők()zi 
kamatoknak,  és  a  15.  §.  értelmében  a  tartalékalapba 
biztosítók  gyanánt  befizetendő  egy  évi  kamatnak  és 
'öi'lesztési  járadéknak  összegét.  A  míivelési  költségbe 
a  peronospöra  viticola  ellen  való  védekezéshez  szük- 
íiéges  anyag  teljes  beszerzési  költsége  s  a  permetező 
*^szköz  beszerzési  költségének  a  területhez  viszonyított 
megfelelő  része  beszámítandó. 

Azt,  hogy  a  második  bekezdésben  elősorolt  össze- 
gen kivül  a  talajforgatás  költségeire  adható-e  egy- 
általáu  kölcsön,  és  ha  igen,  minő  összeg  erejéig,  esotről- 
•setre  a  10.  §.  értelmében  szervezendő  Ijizottság  álla- 
pítja meg.^    ' 

A  kölcsön  a  10.  §..  rendelkezései  szerint  megálla- 
pított művelési  terv  értelmében  már  teljesített  mmika, 
vagy  felmerült  költség  arányának  megfelelő  összegek- 
en ós  időszaki  részletekben  folyósittatik,  és  o  czélból 
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a  kölcsönvevő  részére    az   illető    pénzintézetnél    folyó 
számla  nyittatik. 

9.  §. 

Több  egyetemlegesen  kötelezettnek  (7.§.  a)  pontja) 
és  szövetkezetnek  (7.  §.  b)  pontja)  adandó  kölcsönök 
évi  kamatja  és  (*)sszes  jutalékai  (provisíó)  4^/4  szaza- 
iékot, az  egyes  birtokosoknak  adandó  kölcsönöknél  podig 
6Y4  százalékot  nem  haladhatnak  túl.  Ebbon  azonban 
a  17.  §.  értelmében  fizetendő  kezelési  díj  nem  foglaltatik 

A  kölcsön  tizenöt  egyenlő,  minden  évben  novem- 
ber hó  1-ón  esedékes  előzetes  részletben  törlesztendő. 
Az  első  részlet  a  íblújitott,  illetőleg  újon  ültetett  (5.  §. 
második  bekezdése)  szőlő  termőképességének  beálltával, 
de  legkésőbb  a  krdcsön  első  részletének  kiszolgáltatá 
sától  számított  ötödik  év  november  hó   i-ón  esedékes 

A  kölcsön  ve  vőnek  jogában  van  a  kölcsönkötéstől 
számított  6-ik  évtől  kezdve  a  kölcsöntőkét,  illetőleg 
annak  még  törlesztetlen  részét,  a  kölcsönt  adó  pénz- 
intézet által  a  pénzügyi  s  a  földmívelésügyi  ministerok 
jóváhagyásával  líiegállapitott  feltételek  mellett,  a  tör- 
lesztési tervtől  eltérően,  lejárat  előtt  is  egészben,  vagy 
részben  visszafizetni. 

10.  '§. 

A  kölcsönvevő  a  szőlő  felújitásánál,  illetőleg  az 
újon  való  beültetésnél  (5.  §.  második  bekezdése),  a 
megállapított  művelési  tervet  megtartani  köteles. 

A  művelési  tervet^  —  amelynek^  megállapításánál 
a  talaj  alkalmas  volta,  az  annak  megfelelő  szőlő - 
fajok  és  művelési  mód  tekintetéből  az  illető  vidék- 
ről meghívott  bizalmi  férfiak  is  esetleg  meghallga- 
tandók  —  a  kölcsönt  adó  pénzintézettel  együtt  a  föld- 
mívelésügyi minister  állapítja  meg.  A  művelési  tervbe 
a  peronospora  viticola  ellen    a    földmívelésügyi  minis - 
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ter  által  kiadott,  vagy  jövőben  kiadandó  útmutatás 
értelmében  való  védekezés  kötelező  teljesitóse  is  fel- 
veendő. A  művelési  tervnek  a  kölcsönvevő  részéről 
\aló  megtartását  a  kölcsönt  adó  pénzintézettel  együtt 
a  földmivelésügyi  minister  ellenőrzi. 

A  kölcsönök  engedélyezése,  biztosítása  és  mily  rész- 
letekben leendő  folyósítása,  a  kölcsönvevő  által  köve- 
■"udő  művelési  tervtől  való  esetleges  eltérés  s  ennek 
vövetkezményei  tárgyában  a  földmivelésügyi  minis ter 
íltal  kinevezendő  bizottság  határoz  Ezen  bizottság 
iiatároz  a  felett  is,  hogy  a  kölcsönvevőnek  mennyiben 
adandó  pénz  helyett  természetben  szőlővessző,  szőlő - 
"Itvány,  szőlőkaró  stb.  E  bizottságba  a  pénzügyminis- 
•.T  is  küld  egy  megbizottat,  s  abban  a  kölcsönöket  adó 
jtkizintózet  is  szerződésileg  rnegállapitott  jogkörrel 
képviselve  lesz. 

11.  §. 

Ha  az  előző  §-ban  emiitett  bizottság  azt  állapi tj  a 
'iieg,  hogy  a  kölcsönvevő  az  előző  §.  értelmében  meg- 
lUapitandó  művelési  terv  szerint   végzendő   munkákat 
lapos    ok    nélkül    elmulasztja,     vagy     nyilvánvalóan 
hanyagul  vágy  czélszerűtlenül  teljesiti,  a  számára  enge* 
l^lyezett  kölcsönnek  még  nem   folyósított   részleteihez 
^mIó    igényjogosultsíigát    elveszti,    a    k('Ucsönnek    már 
viszol^áltatott     részletei     ós     azok     időközi     kamatai 
tzonnal  epedékessé  válnak,    s    a    köl(%sönvevő    azokat, 
^^"kintet  nélkül  a  rendes  míivelós  esetere  rnegállapitott 
'isszafizetési  határidőkre,  egészlien  ós  egyszerre  vissza- 
■zetni  köteles.  Ez  esetben  is  a  behajtás  a  13.  §.  értel- 
mében   történik. 

12.  §. 

A  kölcsönből  eredő  fizetési  kötelezettségek  bizto- 
sítása végett,  a  kölcsöntadó  pénzintézetnek  a   kötelez- 
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vény  bemutatása  mellett  előterjesztett  kérelmére,  az 
illető  télekjegyzőkönyv  vagy  telekkönyxTi  betét  birtok- 
lapján a  kérvény  iktatószáma  alatt  röviden  bejegy- 
zendő, hogy  a  helyi-ajzi  szám  szerint  megjelölt  szőlő- 
birtokot a  jelen  törvény  alapján  a  tőkeösszeg  szerint 
kitett  kölcsön  terheli. 

Ha  a  szőlőbirtok  egy  vagy  több  birtokrészlettcl 
egy  telekkönyvi  jószágtestet  alkot,  vagy  ha  a  szőlő- 
birtok valamely  telekkönyvi  birtoki'észletnek  csak  egy 
részét  képezi,  a  bejegyzéssel  egyidejűleg  a  szőlőbirto- 
kot lejegyzés  utján,  a  netaláni  összes  terhek  egyetem- 
leges átvitelével,  vagy  ugyanabban  a  telekjegyzőkönj^v- 
ben  vagy  telekkönyvi  betétben  külön  telekkönyvi 
jószágtestté  kell  alaldtani,  vagy  egy  újonnan ,  nyitott 
telekjegyzőkönyvbe  vagy  betétbe  kell  átvinni.  Ehhez 
a  lejegyzéshez  a  nyilvánköny^4  hitelezők  beleegyezése 
nem  szükséges. 

A  kölcsön,  ennek  kamatja  és  törlesztési  járadéka, 
a  17.  §.  értelmében  fizetendő  kezelési  díj,  az  esetleges 
késedelmi  kamat,  a  behajtási  költség  és  a  kölcsön 
erejéig  kibocsátható  kötvények  értékesitéséből  esetleg 
származó  árfolyam- veszteség  (15.  §.  negyedik  bekez- 
dése), az  illető  szőlőbirtokon  fekvő  oly  terhet  képez, 
mely  birói  árverés  esetében  a  szőlődézsma-,  úrbéri  és 
más  hasontermészetű  válsággal  azonos  elbánásban 
részesül  (1881  :  LX.  t.-cz.  184.  §-a,  1^9.  §-a  c)  pontja 
és  utolsó  bekezdése). 

13.  §. 

Aki  a  kölcsön  kamatját  és  törlesztési  járadékát 
s  a  kezelési  díjat  az  illető  év  november  havának  1-ső 
napjáig  (9.  §.)  a  hitelező  pénzintézet  pénztárába  nem 
fizeti  be,  november  1-től,  mint  az  esedékesség  napjától, 
évi    5^/o    késedelmi   kamatot    köteles    fizetni    á  15.  i;^. 
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értelmében  alakított  tartalékalap  javára    attól    az  ösz- 

szegtől,  amely ly el  hátralékban  maradt. 

A  kölcsönző  pénzintézet  az  adósok  jáiulékhátra- 
lékairól,  még  pedig: 

azokra  a  hátralékosokra  nézva/  akik  adójukat  a 
kir.  adóhivatalnál  fizetik,  szolgabirói  járásonkint ; 

azokra  nézve,  akik  adójnkat  a  kövisé^^níU  (város- 
Mi)  fizetik,  községenkint  ( varosonkint)  elkülönitett  kimu- 
tatásokat koszit,  és  ezeket  a  kormánybíztns  ellenjegy- 
mével  ellátva  (6,  §,),  november  hó  SO-ikaig  az  illeté- 
kes pénzügyi gazgatóságoknak  niegj,cüldL. 

A  pónzügyiga^gatórtág  a.  kimutatott  háti-alókok 
üvüvántartására,  biztosítására,  beszedésére  ás  behajtá- 
sra nézve  az  1Ö83:XLIV.  t.-cz.  urtohnóben  jár  el 

A  pénzintézet  által  kiállított  és  a  kor tníiuy biztos 
^Ital  ellenjegyzett  hátralék- ki  mutatás,  úgyszintén  ennek 
a  királyi  pénzügyigazgatóság  által  hitelesitett  teljes 
ragy  kivonatos  másolata  ^  bírósági  eljárásban  a  végre- 
Ujtbató  közokirat  minőségével  bir.  (1881  :LX.  t.-cz. 
1  §-a) 

Ha  az  adóstól,  ennek  ingóságaira  intézett  végre- 
iajtás  utján, 

1.  állami,  törvényhatósági  ós  községi  adók, 

2.  vizrendezósi,  vizlecsapolási,  talajjavitási  kölcsön 
t>  költséjgjárulékok, 

3.  szőlődézsma-váltság, 

4.  nrbóri  és  más  hasontermészetü  váltság, 

6.  a  jelen  törvény  alapján  felvett  kölcsönből  fenn- 
iüó  tartozás  czímén  oly  összeg  hajtatott  be,  amely 
^zeket  az  összes  tartozásokat  nem  fedezi,  a  behajtott 
^iiszegből  ennek  kimerítéséig  az  emiitett  tartozásoknak 
^.  múlt  évekből  származó  hátralékai,  még  pedig  az  1.  • 
^^  2.  alattiak  saját  sorrendjükben  egészen,  ezután  a  3.,  4. 
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és    5.   alattiak   egyenlő   elsőséggel,   arányos  levonással 
törlesztendők. 

A  múlt  évekből  származó  hátralékok  teljes  kiegyen- 
lítése után,  a  fenmaradó  összeg/  az  előző  bekezdésben 
megállapított  sorrend  szerint,  a  behajtás  napjáig  ese- 
dékessé vált,  de  be  nem  fizetett  folyó  tartozások  fede- 
zásére  fordítandó. 

Felhatalmaztatik  a  pénzügyminister,  hogy  egyet- 
értőleg  a  földmívelésügyi  minísterrel,  és  a  szerződő 
pénzintézet  meghallgatása  után,  oly  hegyvidékekre 
nézve,  ahol  a  szüret  november  1-je  előtt  nem  tartható 
meg.  vagy  a  must  addig  nem  forrt  ki,  a  befizetési 
határnapot  deczember  1-éig  elhalaszthassa,  mindazon- 
által a  tartalékalap  abbeli  igényének  épségben  tartása 
taiellett,  hogy  az  évi  6^/o-08  késedelmi  kamat  a  novem- 
ber 1-ére  megállapított  esedékességi  határnaptól  szá 
mitandó  és  fizetendő". 

Felhatalmaztatik  továbbá  a  pénzügyminister,  hogy 
a  hátralékok  behajtása  körüli  eljárást,  a  közadók  keze- 
léséről szóló  1883  :  XLIV.  törvényczikknek  az  árverési 
eljárást  szabályozó  rendelkezéseitől  eltérőleg,  rendeleti 
utón  úgy  szabályozhassa,  hogy  a  tömeges  kényszer- 
eladások lehetőleg  mellőztessenek. 

14.  §. 
A  7.  §.  a)  pontjában  emiitett  korlátolt  egyetem- 
leges k()telezettség  akként  értendő,  hogy  ha  az  egye- 
temlegességi  Jiötelékbe  tartozó  valamelyik  kölcsön. 
vevőtől  saját  egyéni  tartozása  összes  ingóságaira  és 
ingatlanaira  intézett  végrehajtás  foganatosítása  után 
sem  találna  fedezetet,  a  fedezetlen  hiány  az  egyetem- 
legességi  kötelékbe  tartozó  többi  tagtól,  kölcsöHbelí 
részesedésük  arányában  felosztva,  hajtandó  be. 
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16.  g. 

A  jelen  törvény  értelmében  adtmdó  kölcsönök 
ksmatja  ós  törlesztési  járadékának  biztosítására  tarta- 
lékalap képezendő.  E  czólból  a  szerződő  pénzintézet 
a  kölcsön  folyósítása  napján  a  kölcsönösszeg  egyévi 
kamatja-  és  törlesztési  járadékának  megfelelő  összeget 
biztositek  gyanánt  készpénzben  a  pénzügy minister  által 
kijelölendő  állami  pénztárba  fizet  be. 

A  pónzügyminister  a  befizetett  összegeket  gyümöl- 
csözőleg  helyezi  el. 

Amennyiben  a  jelen  törvény  alapján  adott  köl- 
csönök kamatja,  törlesztési  járadéka  ós  kezelési  díja 
a  9.,  illetőleg  a  11.  §-ban  megállapított  esedékességi 
aapra,  illetőleg  határidőre  teljesen  nem  folyna  be,  az 
első  sorban  a  tartalékalap  kamatjaiból,  és  amennyi- 
ben ezek  elégtelenek  lennének,  a  tartalékalap  tőkéjé- 
ből fedezendő,  s  a  pónzügyminister  a  hiányzó  összege- 
ket a  hitelező  pénzintézetnek  ki  fogja  szolgáltatni. 

Ha  a  kölcsön  a  11.  §.  rendelkezései  értelmében 
egyszerre  esedékessé  vált,  a  pénzintézetnek  jogában 
van  a  pénzbeszerzés  czéljából  ennek  a  kölcsönnek  ere- 
jéig kibocsátott  kötvények  (16.  §.)  értókesitósénél  eset- 
leg szenvedett  árfolyamveszteséget  is  a  tartalékalap- 
ból követelni,  s  a  pónzügyminister  köteles  ez  árfolyam- 
veszteséget is  t  a  pénzintézetnek  a  tartalékalapból  ki- 
szolgáltatni. 

Az  államkincstár  köteles  a  tartalékalapot  a  még 
vissza  nem  fizetett  kölcsönök  egy  évi  kamatja  ós  tör- 
lesztési járadékának  magasságában  fentartani,  esetleg 
minden  esedékességi  határidő  előtt  kiegészíteni. 

A  tartalékalap  más  czélra,  mint  kizárólag  az  ese- 
dékes   kamatok    és    törlesztési   járadékok,    ós    kezelési 

laee.  évi  törvények.  2 
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díjak  fedezésére  felhasználható  nem  lévén,  más  czélra 
sem  közigazgatási,  sem  birói  ilton   nem   foglalható   le. 

A  tartalékalap  addig,  amig  a  jelen  törvény  alap- 
ján engedélyezett  kölcsönök  téliesen  és  hiánytalanul, 
vissza  nem  fizettettek,  illetőleg  a  kölcsönösszeg  beszer- 
zésére kibocsátható  összes  kötvények  be  nem  váltattak, 
nem  oszlatható  fel. 

Mihelyt  a  kölcsönvevő  kölcsönét  valamennyi  járu- 
lékával együtt  teljesen  <;,örlesztette,  a  tartalékaljipból 
az  az  összeg,  amelyet  érte  a  kölcsön  felvételekor  a 
pénzintézet  befizetett,  a  gyümölcsöző  elhelyezésből 
eredő  kamataival  együtt,  neki  kiadandó. 

Ebből  a  kijárandóságból  azonban  levonandó  az  az 
összeg,  amelylyel  a  kölcsönvevő  a  tartalékalapnak 
esetleg  tartozik,  úgyszintén  az  az  összeg,  a  mely  az 
államkincstár  által  a  tartalékalapnak  előlegezett  és  a 
kölcsön  törlesztése  napjáig  meg  nem  térült  kiegészíté- 
sekből a  kölcsönre,  ennek  az  összes  törlesztetlen  köl- 
csönökhöz mért  aránya  szerint,  esik.  A  tartalékalap- 
nak, annak  feloszlatásakor,  esetleg  mutatkozó  vagyona, 
amennyiben  az  érdekeltek  ahhoz  való  igényeiket  az 
alap  feloszlatásától  számitott  öt  óv  alatt  nem  érvénye- 
sítenék, az  államkincstárt  illeti. 

16.  §. 

A  jelen  törvény  értelmében  kölcsönöket  adni 
szerződésileg  kötelezett  pénzintézet  a  szükséges  pénz 
beszerzése  czéljából  kölcsönkövetelései  erejéig  oly  köt- 
vényeket bocsáthat  ki,  amelyek  s  az  azokhoz  kiadandó 
kamatszelvények  a  tőkekamat-  és  járadékadó,  valamint 
az  általános  jövedelmi  pótadó  és  szelvény-bélyegilleték 
alól,  ugy  minden    más    bélyegkötelezettség,    illeték   és 


Digitized  by  VjOOQiC 


1800:  V,  TőRvÉNVCZiKK.  19 

adó  alól  felmentetnek,  és  azok  resaéi'é  teljes  bélyeg-, 
etek-  és  adómentesség  a  jövőre  nézve  is  biztosíttatik- 
Ezek  a  kötvények  ó vadé kk epéseknek  és  arra  al- 
kalmasaknak nyilvánittatnakj  hogy  azokba  a  közsé- 
gek, testületek,  alapítványok,  nyilvános  felügyelet  alatt 
álló  intézetek,  továbbá  gyámoltak  és  gondnokoltak 
fl885  :  VI.  t.-cz.  13.  g-a)  pénzei,  úgyszintén  a  hitbizo- 
mányi ós  letéti   pénzek    gyümölcsözőleg  elbelyeztesse- 

[  Dek  ós  végre,  hogy  szolgálati  és  üzleti  biztosítékokra 
fardittathassanak  akkor,  amidőn  a  biztosítékok  az  azok 
tekintetében  fennálló  szabályok  szerint  nem  készpénz- 
ben teendők  le. 

A  pénzintézet  fentebb  emUtett'  kölcsönkövete- 
lései a  jelen  §.  értelmében  kibocsátandó  kötvények 
űsszeségónek  biztositékául  szolgálnak,,  azokra  végre- 
hajtás nem  intézhető,  s  azokra  vonatkozólag,  a  csőd 
folytán  való  értékesítés  esetét  kivéve,  harmadik  sze- 
mélyek'jogokat  egyáltalán  nem  szerezhetnek. 

A  pénzintézet  elleni  végrehajtás  vagy  csőd  eseté- 
ben megfelelően  alkalmazandók  a  záloglevelek  biztosí- 
tásáról szóló  1876  :  XXXVL  t.-cz.  22—25.,  valamint 
27.  és  28.  §-ainak  rendelkezései,  az  eljárásra  vonat- 
kozó későbbi  módosításokkal.  Az  idézett  törvényczikk 
24.  ós  27.  §-aiban  emhtett  vagyon  alatt  a  pénzinté- 
zetnek a  jelen  törvény  alapján  keletkezett  kölcsön- 
követelését kell  érteni. 

I  A    6.    §,  szerint  kirendelt  kormánybiztos  köteles- 

séggé ellenőrizni  azt,  hogy  a  pénzintézet  kötvényeket 
<sakis  az  alapul  szolgáló  kölcsönkövetelései  erejéig 
bocsássQn  ki  és  hogy  az  adott  kölcsönök  után  befolyó 
kamat-  és  törlesztési  járadékok  a  szükséglet  erejéig 
iiz  eme  kölcsönök  alapján   kibocsátott   kötvények   ese- 
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dókes  szelvényeiivök  ós  kisorsolt  czímleteinek   beváltá- 
sára fordíttassanak. 

17.  §. 

Az  egész  művelet  érdekében  szükséges  felügyelet, 
ellenőrzés  és  útmutatások  költségeinek  fedezésére  keze- 
lési díj  szedendő. 

Ez  a  kezelési  díj,  amely  a  kölcsönvevő  által  köl- 
csöne engedélyezésétől  kezdve  annak  teljes  törleszté- 
séig fizetendő,  addig,  amíg  az  engedélyezett  kölcsönök 
összege  25  millió  forintot  elért,  évenkénti  öt-tizedszá- 
zalékban, azontúl  három-tized  százalékban  állapittatik 
njieg,  de  a  kölcsönnek  nem  a  kötelezvény  szerinti  tel- 
jes összegétől,  hanem  annak  csak  ama  részösszegeitől 
számítandó,  amelyek  szőlővesszők  (szőlőoltványok)  és 
karók  beszerzése,  a  szőlő  termőképességének  beálltáig 
szükséges  művelési  s  esetleg  talajforgatási  költség 
czímén  folyósittatnak. 

A  kezelési  díj,  a  kölcsön  engedélyezése  után  kö- 
vetkező november  hó  l-jétől  kezdve  évenként  előre 
fizetendő,  a  kölcsönvevő  azonban  addig,  mig  kölcsö- 
nének  törlesztése  kezdődik,  a  kezelési  díjnak,  számlája 
terhére,  a  pénzintézet  által  való  előlegezését  kívánhatja. 

A  kezelési  díj  addig,  amíg  a  kölcsönösszegből 
folyósítandó  részletek  ki  nem  merittettek,  évről-évre 
fokozatosan  számítandó  fel,  abban  a  mértékben, 
amelyben  a  kölcsönnek  a  kezelési  díj  alapjául  szolgáló 
s  fent  meghatározott  részösszegei  évről-évre  folyósit- 
tatnak. 

A  felügyeletnek,  ellenőrzésnek  és  útmutatások  meg- 
adásának feladata  a  földmívelésügyi  ministert  illeti 
meg,  aki  azonban  e  feladatnak  tényleges  helyi  gyakor- 
lását saját  főfelügyelete  és  folytonos  ellenőrködés  mel- 
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lett  a  kölcsönt  adó  póazintózetre  átruházhat  ja.  Ebben 
az  esethen  a  kezelési  díj  a  póűziutózetet  illeti  és  addig 
az  ideig,  mig  az  engedélyezett  kölcsönök  öt  millió 
forintot  túl  nem  haladnak,  ha  az  öt*tízed  száza* 
lék  kezelési  díj  összege  a  tényleges  kezelési  kóltiéget 
nem  fedezne,  ennek  a  pénzintézet  részóról  igazolandó 
tLtbbletét  az  államkincstár  megtéríti.  Az  államkincstár- 
Dak  ez  a  kötelezettsége  azonban,  ha  az  engedélyezett 
kölcsönök  összege  az  öt  millió  forintot  túlhaladja, 
azonnal  megszűnik. 

A  kezelési  díj  a  jelen  törvény  13.  §-a  értelmében 
haj  tátik  be. 

18.  §. 

A  jelen  törvény  alapján  adandó  kölcsönök  felvé- 
telére, lebonyolítására  és  telekkönyvi  biztosítására  kiállí- 
tott mindennemű  iratok,  beadványok  és  okmányok,  a 
teljesített  fizetésekről  kiállított  nyugtatványok,  valamint 
a  kölcsönök  telekkönyvi  bejegyzése  és  törlése  teljesen 
bélyeg-  és  illetékmentesek. 

19.  §. 

A  jelen  törvény  rendelkezései  csak  azokra  a  köl- 
esönökre terjednek  ki,  amelyek  1910.  évi  deczember 
hó  31-éig  vétettek  fel. 

20.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  földmívelósügyi,  a 
r^nzügyi  és  az  igazságügyi  ministerek  bízatnak  meg. 
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VI.  TÖRVÉNYCZIKK 
az  1896.  évi  állami  költségvetésről 

Szentesítést   nyert   1896-ik  évi  május  hó  11-én.  —  Kihirdettetett  az 
'Országos  Törvénytár*-ban  1896-ik  évi  május  hó  12-én.) 

!•§• 
Az  1896.  évre  a  magyar  korona  országainak 
rendes  kiadásai : 

Négyszázharjninczhétmillió     háromszáznyolczvanhat- 
ezer  hétszázhuszonhat  o.  é.  forintban  ; 

átmeneti  kiadásai : 

4 

Kilenczmiilió    négyszáznegyvenhétezer  kétszáztizen- 
kilencz  o.  é.  forintban; 

beruházási  kiadásai: 

Tlzenkilenczmillió    ötszáznyolczvanezer    kilenczszáz- 
huszonegy  o.  é.  forintban; 

i-endkivüli  közösügyi  kiadásai : 

Hatmillió  hatszázhuszonnyolczezer  háromszázhét  o.  é, 
forintban 

állapittatnak  és  ajánltatnak  meg. 

2.§. 

Ez  összegek    a    következő    fejezetek,    czímek    és 
rovfttok  szériát  oszlanak  meg: 
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4.  §. 
A   2-ik    §-baii    megállapított    s 
összeáen     ..........  473,043.173  frtot 

tevő  kiadásokat,  a  3-ik  §-ban  meg- 
ajánlott s  összesen 473,064.398  frtot 

tevő  jövedelmek  ós  bevételek  .     .     .  21.226  frttal 

haladják  meg,  mely  összeg  a  pénztári  készletek  gyara- 
pítására fordítandó. 

6.  §. 
Hogy  az  államnak  a  3.  §-ban  elősorolt  jövedelmei 
íolyóvá  tétethessenek,  a  törvényekbe  iktatott  egyenes 
Ó8  fogyasztási  adók,  jövedékek,  díjak,  bélyegek  és  ille- 
tékek, úgyszintén  az  adóköteles  jövedelmek  után  az 
1883.  évi  XLVI.  t.-cz.  9.  és  10.  §-aiban  megállapított 
százalékokban  kivetendő  általános  jövedelmi  pótadó, 
a  hadmentességi  díj,  az  út-  híd-  és  rév  vám  és  az 
állami  vagyon  jövedelmei  s  az  állam  egyéb  bevételei, 
az  eddigi  törvényekben  eszközölt  és  a  törvényhozás 
által  netalán  még  teendő  módosítások  megtartásának 
kikötése  mellett,  az  1896.  évre  ezennel  megajánltatnak 
és  megszavaztatnak. 

6.  §. 

Az  előbbi  §-ban  megszavazott,  valamint  a  3-ik 
§-ban  előii'ányzott  bevételek  csupán  a  jelen  törvény- 
ben megajánlott  kiadásokra  fordíttathatnak,  és  átruhá- 
zás e  kiadásoknak  sem  fejezetei,  sem  czímeí,  sem 
rovatai  között  nem  engedtetik. 

Kivételnek  csak  a  rendes  kiadások  XVIII.  fejezet 

3.  czímének  a)  és  b)  rovatai  között,  ugyanezen  fejezet 

4.  czímének    1  —  3.    rovatai   között,  a  XIX.    fejezet  6. 
czímének  4.  és  6.  rovatai  között,  a  XX.  fejezet  12.  és 
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T  13.  czímei  között ,  ugyanezen  fejezet  21-  és  22.  czímeí 
között^    ugyanezen    fejezet    24.    és  25.  czímei  között, 

1  régre  a  XXII,  fej  ezét  6 .  czímónek  1  — 4 .  ro  vataí 
között  van  helye;  ezek  között  az  átruházási  jog  meg- 
engedtetik- 

7.  §. 

Felhatalma  ztatik  a  kormány,  hogy  azokra  a  tiszt- 

i  viselői,  altiszti-  ós  szolgai  állásokra  nézve,  amelyek  a 
jelen  áUami  költségvetésben  avégett  rendszeresittettek, 
hogy  az  egyes  fizetési  osztályokba  tartozó  fizetési 
fokozatokban  az  állások  arányosabban  osztassanak 
meg,  a  fokozatos  előléptetéseket  az  1896.  évi  január 
hó  1-től  számitandó  hatálylyal  foganatosithassa,  s  a 
magasabb  fizetéseket  az  1893.  évi  IV.  t.-czikk  13. 
§-ának  1.  h)  pontjában  körülirt  időponttól  eltérőleg 
kivételesen  1896.  évi  január  hó  1-től  kezdve  folyó- 
síthassa. 

8.  § 

Az  1888y  évi  IV.  t.-cz.  7,  §-ának  ama  rendelke- 
zése, mely  szerint  a  helyi  érdekű  vasutak  segélyezése 
czímén  az  állami  költségvetés  évenként  300.000  frtnál 
nagyobb  összeggel  meg  nem  terhelhető,  az  1896.  évre 
hatályon  kivül  helyeztetik. 

9.  §. 

Jelen  törvény  kihirdetése  utá.n  azonnal  életbe  lép 
és  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 
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Vn.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  honalapítás  évezredes  emlékének  tSrvénybe  iktatásáról* 

(Szentesitést  nyert  1896-ik   évi  május  hő  14-én.  —  Kihirdettetett  az 
»Orszáfi:o8  Töryénytár«-ban  1896-ik  éyi  május  hő  31-én.) 

A  magyar  állam  1896-baii  ezeréves  megalapításá- 
nak és  fennállásának  ünnepét  üli. 

A  törvényhozás  ennek  emlékét  a  következőkben 
orokiti  meg: 

1.  §. 

A  magyar  szent  korona  országainak  törvény- 
hozása vallásos  áhitattal  ad  hálát  az  isteni  gondvise- 
lésnek, hogy  az  Árpád  és  vitéz  hadai  által  megalapi- 
tott  hazát  oltalmába  fogadta,  fejedelmeit  bölcsességgel^ 
ntpét  erővel  és  önfeláldozó  hazaszeretettel  megáldotta 
ÚR  az  országot  jó  és  balsorsban  segitve,  annak  lételót 
ezer   éven   át   sok    viszontagság   között   is  fentartotta. 

2.  §. 

Ezen  ünnepélyes  alkalommal  az  országgyűlés 
mindkét  háza  legmélyebb  hódolattal  járul  ö  császári 
és  apostoli  királyi  Felsége  I.  Ferencz  József  elé,  aki- 
nek dicsőséges  uralkodása  alatt  az  ország  alkotmányos 
tfzabadsága  és  zavartalan  fejlődése  biztosítva  van. 

Magyarország  és  társországainak  apostoli  királya 
^  iszont  törhetetlen  bizalmát  nyilvánitja  szeretett  né- 
]»i>nek  hűségében. 

Szilárd  alapjai  ezek  annak  a:^  áldásos  összhang- 
nak, melynek  ereje  a  jövendő  századok  biztos  haladá- 
sának is  zálogát  képezi. 
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3.  §. 

A  törvényhozás  a  kegyelet,  hódolat  és  királyi 
hajlandóság  eme  nyilatkozataival  a  magyar  állam  ezer- 
éves   fennállásának    emlékét    örök    időkre    törvénybe 

iktatja. 

4.  §. 

E  törvény  1896.  jmiius  hó  8-án,  mint  Ö  császári 
és  apostoli  királyi  Felsége  dicsőséges  megkoronáztatá- 
sának  évforduló  napján  lép  életbe;  ugyanazon  napon 
ágy  az  országgyűlés  mindkét  házának  együttes  ülésé- 
ben felolvasandó,  mint  a  magyai*  korona  országainak 
minden  községében  közzéteendő  és  kőbe  vésve  az  ország- 
házban megörökítendő. 
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Vm.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  honalapítás  ezredik  évfordulójának  megSrilkltésére  alko- 
tandó mOvekrÖl. 

(Szentesítést  nyert  1896'ik  évi  május  h<3  17-én.  —  Elhirddttetett  az 
tOrszágos  TörTén3rtár«-ban  1896-ik  évi  junii^s    bő  2-án-) 

A  törvényhozás  a  honalapítás  ezrecÜk  évfordulójá- 
nak maradandó  emlékekkel  való  megörökítése  czéljából 
elhatározza,  hogy- 
an Budapesten  a  városligetnek  az  Andrássy-út  és 
a  tó  közötti  részében  a  honalapító  Árpádot  és  a  nemzet 
egész  történelmi  múltját  megörökítő  emlékművet  állít, 

b)  az  ország  hét  különböző  pontján,  nevezetesen: 
a  munkácsi  várhegyen,  a  nyitrai  Zobor-hegyen,  a  Morva 
vizének  a  Dunába  torkolásánál  emelkedő  dévényi  vár- 
hegyen, Pannonhalmán,  a  zimonyí  várhegyen.  Puszta- 
szeren és  a  brassói  Czenk-hegyen  emlékoszlopokat  emel, 

c)  Budapesten  a  várban  a  Nagy^Boldogasszonyról 
elnevezett  koronázási  templom  melletti  Halászbástyán 
Szent  István  király  lovas  szobrát  állítja  fel, 

d)  országos  szépmüvészetimuzeumot  létesít  s  annak 
gyűjteményei  befogadására  Budapesten  alkalmas  helyen 
megfelelő  épületet  emel, 

é)  az  ország  különböző  vidékein  400  új  népiskolát 
állit  fel. 

2.  §. 
A  ministeiium  megbizatik,  hogy  az  1.    §-ban  fel- 
sorolt alkotásokkal  járó  munkálatokat  végrehajtassa. 
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E  munkálatok  költsógeiaek  fedezésére  a  követ- 
kezo  hitelék  engedélyeztetnek: 

a)  Budapesten  a  hdnalapitó  Árpádot  és  a  nemzet 
történelmi  múltját  megörökítő  emlékmű  felállítására 
802.640  frt; 

h)  az  ország  hét  pontján  emlékoszlopok  emelésére 
360.000  frt; 

c)  Szent  István  lovas  szobrának  felállitásái'a  és  e 
szobor  körüli  tér  rendezésére  300.000  frt; 

d)  a  szépművészeti  múzeum  létesítésére  s  gyűjte- 
mény-anyagának gyarapítására  3,200.000  frt;  végre 

e)  400  új  népiskola  felállítására  673.000  frt. 

3.  §. 

A  2.  §-ban  jelzett  s  összesen  5,326.640  frtot  tevő 
költségből  1,225.436  frt  már  az  1896.  és  1896.  évi 
állami  költségvetésekbe  beillesztve  lévén,  a  fenmaradó 
4,100.204  frtnyi  szükségletből  74.604  frt  a  pénztári 
készletekből  fedezendő  és  az  1895.  évi  IV.  t.-cz.  2. 
§-ának  ^átmeneti  kiadások*  Hl.  (Minísterelnökség)  feje- 
zete alatt  számolandó  el,  4,025.600  frt  pedig  a  mun- 
kálatok elohaladása  szerint  szükséges  részletekben  a 
következő  évi  állami  költségvetésekbe  veendő  fel. 

4.  §. 

Jelen  törvény  kihirdetése  után  azonnal  életbe  lép, 
végrehajtásával  a  minísterelnök,  a  pénzügyminister  és 
a  vallás-  ós  közoktatásügyi  minister  bízatnak  meg. 
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IX.  TÖRVÉNYCZIKK. 

a  kecskemét-tlszaughi  h.  é.  vasút  engedélyezése  tárgyában 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  május  hó  90-án.  —  Kihirdettetett  az 
Országos  TörTénytár«-ban  1896-ik  évi  június  hő  3-án.) 

1.  §• 

A  ininisterium  a  m.  kir.  államvasutak  kecskeméti 
állomásától  a  tiszaughi  révig,  illetve  a  Tisza  partjáig 
A  ezeteiido  h.  é.  gőzmozdonyú  vasútnak  az  1880.  évi 
XXXI.  és  az  1888.  évi  IV.  t.-czikkek  értelmében  leendő 
engerlélyezésére  felhatalmaztatik. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  az  1.  §-ban 
L^mlitttt  vasútvonal  engedélyezésének  megtörténtéről  az 
1880.  évi  XXXI.  t.-cz.  1.  §-a  értelmében  az  ország- 
gyűlésnek jelentést  teend. 

3.  §. 
Jelen  törvény  az  országos  törvénytárban  való  noieg- 
jelenése    napján  lép  életbe  s  végrehajtásával  a   keres- 
kedelemügyi és  pénzügyi  ministerek  bízatnak  meg. 
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X.  TÖRVÉNYCZIKK 

t  tiszapoigár-nyiregyházi  h.  é.  göznozdonyú  vasút  enge- 

délyezésérSI* 

(Szenteflitést  nyert  1896-ik  évi  május  hő  30-áiu  —  Kihirdettetett  az 
•OmtágoB  TörTénytár<-ban  1896-ik  évi  június  hő  3-án.) 

1-  §. 
A  ministyerium  a  debreczen-füzes-abony-ohát-polgári 
helyi  érdekű  vasút  Tisza-Polgár  állomásából  kiindulva 
a  magyar  királyi  államvasutak  Királ3rtelek  állomásáig, 
illetve  Nyiregyházáig,  mint  forgalmi  végpontig  vezető 
helyi  érdekű  gőzmozdonyú  vasútnak  az  1880.  évi  XXXI. 
és  az  azt  kiegészitő  1888.  évi  IV.  törvényczikkekben 
ióglalt  feltételek  alatt  leendő  engedélyezésére  felhatal- 
maztatik. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  minister  az  1-ső  §-ban  emii- 
tett vonal  engedélyezésének  megtörténtéről  az  1880. 
évi  XXXI.  törvényozikk  1.  §-a  értelmében  az  ország- 
gyűlésnek jelentést  teend. 

3.  §. 

Jelen  törvény  az  országos  törvénytárban  való  ki- 
hirdetésének napjával  lép  életbe  s  végrehajtásával  a 
kereskedelemügyi  és  pénzügyi  minister   bizatnak   meg. 
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XI.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  temesvár-lippa-radnai   helyi.  érdekO  vasút  engedélye- 
zéséről. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  május  bő  SO'án.  --  Kihirdettetett  az 
,   >Országos  Törvénytár«-ban  1896-ik  évi  június  hő  3-án.) 

•1.   §. 

A  ministerium  a  m.  kir.  államvasutak  Temesvár- 
Gyárváros  állomásából  kiágazólag  a  m.  kir.  állam- 
vasutak Radna-Lippa  állomásáig  vezetendő  helyi  érdekű 
gőzmozdonyú  vasútnak  az  1880.  évi  XXXI.  és  az 
1888.  évi  rV.  törvény czikkek.  értelmében  leendő  enge- 
délyezésére ós  az  engedélyokirat  kiadására  ezennel  fel- 
hatalmaztatik. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  minister  az  előző  §-ban  em- 
iitett helyi  érdekű  vasút  engedélyezésének  megtörtén- 
téről, az  1880.  évi  XXXI.  törvényczikk  1.  5-a  értei- 
mében,  az  országgyűlésnek  jelentést  teend. 

3.  §. 

Jelen  törvény  kihirdetése  napján  lép  hatályba,  s- 
végrehajtásával  a  kereskedelemügyi  s  a  pénzügy- 
ministerek bizatnak  meg. 
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Xn.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  Alvineztfil  Magy-Szebenen  át  a  vSrSiitoroiiyl   szoros 
■elletti  határszélig  vezetendB  gözihozdohyú  vasút  enge-' 

délyezéséröl. 

(Szentesiiést  nyeift  1895.  évi  májué  hö   30-áii.  — '  EihiMetietett   az 
>Orsz^os  Törvénytár* -ban  1896.  évi  június  hő  S'án;) 

■.,  .       !•§...■  .  ■       .,  '. 

Az  a) vincz-nagyszebeii- vöröstoronyi  vaöut  ópité-* 
sere  ós  üzletére  vonatkozólag  előterjesztett  engedóly- 
okix*at  jóváhagyatván,  beczikkelyieztetik. 

2.  §,  ,   ^  ^ 

Utasittatik  a  pénzügy minister,  hogy  az  előző  §. 
értelmében  beczikjkelyezett  engedélyokii-at  7.  §-a  szerint 
elvállalt  3,700.000.  frt,  szóval:  hárommillióhétszázezer 
frt  államsegélyt  az  állampénztári  készletekből  bocsássa 
rendelkezésre, 

.       3.  §.      .        ,  .... 

Jelen  törvény  az  országos  törvénytárban  való 
megjelenése  napján  lép  életbe  és  végrehajtásával  a 
kereskedelemügyi  és  pénzügyi  ministerek  bízatnak  meg. 

Az  engedély-okmány  szövege  a  következő: 

Az  alvincz-nagyszeben-vöröstoronyi  gőzmozdonyú 
vasútra  vonatkozó 

Engedélyokirat, 

Oly  czélból,  hogy  a  magyar  román  vasúti  csatla-» 
kozAsok  biztosítása  tárgyában  1891.  évi  márczius  hó 
^-én  kötött  és  az  1891.  évi  XL,  törvényczikkel  tör- 
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vénybe  iktatott  egyezményben  Romániával  szemben 
elvállalt  kötelezettségnek  a  vöröstoronyi  csatlakozást 
ilktöleg  elég  tétessék,  s  hogy  e  csatlakozási  útirány 
küzgazdaságr  jelentősége  a  Nagy-Szeben  és  Alvincz 
küzt  ma  fennálló  vasúti  összeköttetés  megrövidítése 
által  is  fokoztassók :  a  kormány  tárgyalásokat  folytatott 
a  nagyszeben-vöröstoronyi  helyi  érdekű  vasut-részvény- 
társasággal  abban  az  irányban,  hogy  mindkét  feladat  az 
állam  aránylagos  hozzájárulása  mellett  s  egyúttal  az 
Últhid-vöröstoronyi  vonalszakasz  megépítése  tekinteté- 
tébeii  az  1891.  évi  július  hó  17-én  kelt  engedély- 
okmány 1.  §-a  értelmében  a  nagyszeben-vöröstoronyi 
helyi  érdekű  vasút  engedélyesei  által  elvállalt  köte- 
lezettség teljesítésével  akként  oldassék  meg,  miszerint 
a  \  asuttársaságot  természetszerűleg  megillető  tulajdoni 
V'í?  forgalmi  jogkör  érintése  nélkül  egyfelől  a  román 
átmeneti  árúforgalon  kizárólag  az  állam  részére  marad- 
jon fentartva,  másfelől  az  állam  részére  az  emiitett 
vasútvonalak  épitési  költségeihez  való  nagyobb  mérvű 
hnzzájárulása  fejében  úgy  ezen  vonalakra,  mint  a  már 
forgalomban  levő  nagyszeben-talmács-feleki  vasút 
Yojialra  is  közös  tulajdonjog  biztosittasssék. 

E  tárgyalások  eredményekép  a  következő  enge- 
dély-okirat adatik  ki,  u.  m. : 

1.  §• 

A  nagyszeben-vöröstoronyi  h  é.  vasútra  1891.  évi 
julins  hó  17-én  kiadott  engedélyokmány  1.  §ának 
yii-gt  óhajtásául  a  nagyszeben-vöröstoronyi  h.  é.  vasut- 
róf^z vénytársaság  utasittatik,  hogy  a  már  kiépített  nagy- 
íizeben-feleki  részvonal  kiegészitésekép  a  Talmács  állo- 
m;isból,  illetve  az  Olt  hidjától  a  Vöröstorony-szorosba,  a 
brtr  árszélig  vezetendő  folytatólagos  vasutvonalat  az  állam- 
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Dak  a  jelen  engedélyokirat  7.  §-ában  engedélyezett 
hozzájárulásával  az  alábbi  4.  §-ban  megszabott  határ- 
időig megépítse  és  a  forgalomnak  átadja. 

Ezenfelül  jelen  engedélyokirat  erejénél  fogva  enge- 
d^yt  kap  és\  kötelezettséget  vállal  a  nagyszeben- vörös- 
toronyi heljd  érdekű  ^vasut-részvénytársaság  arra,  hogy 
a  m.  kir.  államvasutak  Alvincz  állomásából  kiágazó 
8  Szász-Sebesen  és  Szerdahelyen  át  a  m.  kir.  állam- 
vasutaknak Nagy-Szeben  állomásába  vezetendő  gőz- 
mozdonyú  vasutat  az  államnak  ugyancsak  a  7.  §-ban 
engedélyezett  pénzbeli  hozzájárulásával  megépitse  és 
a  forgalomnak  átadja. 

Engedélyt  kap  és  kötelezettséget  vállal  végül  a 
qevezett  vasut-részvény társaság  arra,  hogy  az  utóbb 
körűiirt  vasutvonalat  a  nagyszeben-vöröstoronyi  vasút 
már  kiépitett  nagyszeben-feleki  és  most  kiépitendo 
Oltbid-vöröstoronyi  vonalaival  egyesitve,  azokat  a  jelen 
engedélyokirat  8.  §-ában  az  állam  részére  biztositott 
köz&s  tulajdonból  folyó  s  alább  részletesen  meghatá- 
rozott korlátozásokkal  ezen  engedélyokirat  hatályának 
tartama  alatt  szakadatlanul  üzletben  tartsa. 

Utóbbi  határozmányból  folyólag  a  nagyszeben- 
vöröstoronyi  h.  é.  vasútra  1891.  évi  július  hó  t7-én 
kiadott  engedélyokmány  az  Olthid-vöröstoronyi  és  al- 
vincz-nagyszebeni  vonalak  forgalomba  helyezésének 
napjával  hatályon  kivül  lép  s  a  nagyszeben-feleki  és 
Olthild-vöröstoronyi  vonalakra  nézve  is  a  jelen  enge- 
délyokirat határozmányai  lesznek  érvényesek. 

2.  §. 
A  nezezett  engedélyes  részére   a  jelen    engedély- 
okirat értelmében  biztosittatnak  mindazon  jogok  és  ked- 
vezmények, melyeket  az  1880.  évi  XXXI.  t.-cz.  és  az 
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annak  kiegészitéséről  ós  módosításáról  szóló  1888.  évi 
IV.  t.  ez.  a  helyi  érdekű  vasutak  ra  nézve  megszabnak, 
világosan  megjegyeztetvón,  hogy  az  1880.  évi  XXXI. 
t.-cz.  5.  §-ábaji  érintett  bélyeg-  és  illetékmentesség  a 
jelen  engedélyokirat  22.  §-ának  második  bekezdése  ér- 
telmében régi  czímletek  helyett  kibocsátandó  (Lit.  B.) 
új  elsőbbségi  részvényekre  is  kiterjed.  * 

Viszont  engedélyes  a  most  idézett  törvényczikkek 
azon  határozatainak,  melyek  reá,  mint  engedélyesre 
kötelezettségeket  rónak,  magát  feltétlenül  aláveti. 

Az  engedélyes  továbbá  szorosan  alkalmazkodni 
kötelese  r  ,    ' 

a)  a  jelen  engedélyokirat  határozataihoz; 

h)  a  közmunka-  és  közlekedésügyi  ministerium 
által  1868.  évi  ápril  hó  20-án  4973.  szám  alatt  az 
órszágyülés  jóváhagyásával  kibocsátott  ideiglenes  vasut- 
engedélyezési  szabályhoz,  valamint  az  1878.  évi  XX. 
t.-czikkel  beczikkelyezett  és  az  1887.  évi  XXIV.  t.-cz. 
értelmében  hatályában  -fentartott  vám-  és  kereskedelmi 
szövetség  yill.  czikkében  elfogadott  vasúti  üzletrend- 
tartáshoz annyiban,  amennyiben  ezek  a  jelen  engedély- 
okiratban megállapított  egyes  határozatok  és  a  helyi 
érdekű  vasutak  forgalmi  szolgálatára  vonatkozó,  a 
közmunka-  és  közlekedésüg}d  ministerium  által  1883. 
évi  augusztus  hó  1-én  kiadott  szabályok  alapelvei  foly- 
tán nem  szenvedtek; 

c)  a  vasúti  árúfuvarozás  tárgyában  1890.  év  október 
hó  14-én  létrejött  s  az  1892.  évi  XXV.  t.-czikkel  beik- 
tátott  egyezmény  és  az  1892.  évi  deczember  hó  10-én 
83.249.  ezám  alatt  kibocsátott  vasúti  üzletszabályzat 
határozmányaihoz  ;  és  végre 

d)  minden  egyéb  már  érvényben  álló  vagy  később 
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alkotandó    törvényekhez,    szabályokhoz,   utasításokhoz 
és  rendeletekhez. 

3.  §. 

ügy  az  ólthid-vöröstoronyi^  mint  az  alvincz-nagy- 
szebeni  vonal  elsőrangú  alópitmónynyel  s  ezenfelül  a 
határszéli  vonalszakaszon  a  felépitmény  is  az  elsőrangú 
pályák  módjára  lesz  kiépítendő.  Egyebekben  a  pálya 
epitésére  és  az  üzlet  berendezésére  vonatkozó  építési 
feltételeket  a  kereskedelemügyi  m.  kir,  minister  saját 
hatáskörében  fogja  kiadni,  de  azok  a  jelen  engedély- 
okirat kiegészítő  részét  képezendik,  fentartatván  neve- 
zett minister  részére  a  jog,  hogy  az  általa,  ekként  ki- 
adandó épitési  feltételek  alól  egyes  kivételes  esetekben 
eltéréseket  engedélyezhessen. 

Ugyancsak  a  kereskedelemügyi  m.  kir  ministemek 
engedtetik  át  meghatározni,  mennyiben  lesznek  az 
1891.  évi  július  hó  17-én  kelt  engedélyokmány  (Magyar- 
országi Rendeletek  Tára  1891.  évi  folyam  169.  sz.) 
kiegészítő  része  gyanánt  kiadott  épitési  és  üzleti  fel- 
tételek a  nagyszeben-talmács-feleki  vonalat  illetőleg 
továbbra  is  fentartandók,  avagy  a  megelőző  bekezdés- 
ben érintett  épitési  és  üzleti  feltételekbe  beilleszthetők. 

4.  §. 

Az  engedélyes  köteles  a  fennálló  szabályok  szerint 
elkészített  építési  terveket  (hossz-szelvény  és  helyzet- 
rajz) a  jelen  engedélyokirat  keltétől  számított  hat  hó- 
nap alatt,  a  többi  részletterveket  pedig  oly  időben 
terjeszteni  fel  két  példányban  a  kereskedelemügyi  m. 
kir.  minister  elé,  hogy  azok  a  kivitelre  alább  megálla- 
pított határidőre  való  tekintettel^  a  minister  által  a 
kellő  időre  megvizsgálhatók  és  jóváhagyhatok  legyenek. 
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A  késedelem  következményei  egyedül  az  engedé- 
lyest terhelik. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  a  jelen  enge- 
délyokiratban s  az  ennek  kiegészítő  részét  képező  épi> 
tési  feltételekben  foglalt  határozatokra,  úgyszintén  az 
üzlet  biztonságának  követelményeire  való  tekintettel, 
az  előterjesztett  terveket  átvizsgáltatja  és  amennyiben 
az  érintett  szempontokból  észrevétel  fel  nem  merülne, 
a  terveket  jóváhagyja  és  ha  egyéb  törvényes  rendel- 
kezésének is  elég  tétetett,  az  épitési  engedélyt,  harma- 
dik személyeknek  az  1881.  évi  XLI.  t.-cz.  szerinti  jo- 
gaiknak érintetlenül  hagyása  mellett,  megadja. 

Az  engedélyes  minden  kárpótlási  vagy  egyéb  igény 
kizárásával  köteles  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minis- 
ter által  a  pálya  épitése  közben  vagy  bármikor  azután 
is,  a  fentérintett  tekintetekből  s  alapon  kivánt  és  bár 
az  előzetesen  jóváhagyott  tervektől  eltérő  módosításo- 
kat és  kiegészítéseket  is,  foganatosítani. 

Ellenben  az  engedélyes  az  általa  a  kereskedelem- 
ügyi m.  kir.  minister  részéről  már  jóváhagyott  ter- 
veknek bármily  tekintetből  kivánt  megváltoztatásához, 
a  nevezett  minister  engedélyét  mindenkor  előzetesen 
kikérni  tartozik. 

A  pálya  építését  engedélyes  1897.  évi  november 
hó  16-ik  napjáig  befejezni  és  a  pályát  a  közforgalom- 
nak átadni  tartozik. 

5.  §. 

Ezen  pálya  kiépítése  és  üzlete  ozéljaira  az  1881. 
évi  XTJ.  t.-cz.  szerinti  kisajátítási  jog  ezennel  enge- 
délyeztetik. 

6.  §. 

Az  alvinczi  és  nagyszebeni  állomásokhoz  való 
csatlakozás  és  az  ennek    folytán   szükséges   új    épitke- 
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zósek  ÓH  átalakítások  eszközlése,  valamint  ezen  csatla- 
kozási állomásoknak  közös  hasznájata  iiánt  engedélyes 
a  m.  kir.  állam-vasutak  igazgatóságával  a  kereskedelem- 
ügyi m,  kir.  minis ter  el5zö  jóa  áhagyásának  fentaitása 
mellett  egyezségié  lépni  köteles, 

A  csatlakozás,  illetve  közös  használatra  való  be- 
rendezés folytán  a  csatlakozási  közös  állomásokon 
szükségessé  váló  új  építkezések  és  átalakítások  költ- 
ségeit engedélyes  az  új  építési  tőkéből  tartozik  fedezni. 

Más  belföldi  pályákkal  csatlakozási  szerződéseket, 
nemkülönben  az  állomások  vagy  egyes  csatlakozó  vonal- 
részek közös  vagy  együttes  használatára  (peage-jog) 
vonatkozó  szerződéseket  engedélyes  csakis  a  kereske- 
delemügyi m.  kir.  ministertől  előzetesen  kieszközölt 
engedély  alapján  köthet ;  viszont  azonban  köteles  enge- 
délyes más  pályákkal  ilynemű  szerződésekre  lépni,  ha 
azoknak  az  engedélyes  vasútijához  való  csatlakozása, 
illetve  a  csatlakozási  állomások  vagy  vonalrészek  közös 
vagy  együttes  használata  (peage-jog)  akár  engedély- 
okíratilag,  akár  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister 
külön  engedélyével  biztosíttatott. 

Amennyiben  pedig  úgy  ezekre  nézve,  mint  a  kocöí- 
kölcsönzés  és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárgyában 
az  illető  vasúti  vállalatok  között  egyezmény  létre  nem 
jöhetne,  az  e  részben  megkötendő  egyezmény  feltételeit 
a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  fogja  az  érdekelt 
felekre  nézve  kötelezőleg  megállapítani. 

A  határszéli  csatlakozási  pontig  kiépítendő  román 
vasúthoz  való  csatlakozásra  és  a  csatlakozási  szolgálat 
mikénti  ellátására  vonatkozó  szerződést  az  illető  román 
vasút  igazgatóságával  engedélyes  társaság  helyett  és 
nevében  is  a  m.  kir.  államvasutak  igazgatósága  fogja, 
Ónként  érthetőleg  az  illető  kormányok  jóváhagyásával 
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megkötni,  úgy  azonban,  hogy  e  szerződésből  fblyólag 
engedélyes  társaságra  sem  az  építés,  sem  a  forgalom 
vagy/  üzlet  tekintetében  más  vagy  nagyobb  terhek, 
illetve  hátrányok  nem  róhatók,  mint  amelyek  viselé- 
sére a  jelen  engedélyokirat  s  az  annak  kiegészítő  részeit 
képező  határozmányok  (3.  és  4.  §§.)  alapján  köte- 
lezve van. 

'•§■  . 

Az  itt  engedélyezett  alvincz-nagyszebeni  és  az  Olt- 
hid-vöröstoronyi  vasutvonalaknak  együttesen  7,400.000 
frt,  azaz :  hétmilliónégyszázezer  forintra  előirányzott 
épitési  és  üzletberendezési  költségeihez  az  áUam,  az 
1.  §.  szerint  ót  megillető  közös  tulajdonosi  minőségé- 
ből folyólag  e  költségek  felével,  vagyis  3,700.000  írt, 
azaz :  hárommillióhétszázezer  forinttal  járul.  Az  állam 
számlájára  eső  eme  tőkerészlet  levonásával,  de  a  nagy- 
szeben-feleki  vonalra  megállapítva  volt  1,300,000  frt, 
azaz:  egymillióháromszázezer  forintnyi  épitési  tőkével 
együtt,  az  engedélyes  társaság  számlájára  eső  tén5Űe- 
ges  tőke  5,000.000  frt,  azaz :  ötmillió  forintban  állapit- 
tátik meg,  mely  tőkéből  forgalmi  eszközök  beszerzésére 
engedélyes  —  a  szeben-feleki  vonalra  eső  63.400  frt 
betudásával  —  270.400  frt,  azaz:  kétszázhetvenezer- 
négyszáz forintot  tartozik  fordítani. 

Ugyancsak  a  tényleges  tőkéből  a  szeben-feleki 
vonalra  engedélyokmányilag  megállapított  20.000  frt 
tartalékalapon  felül  130.000  frt  készpénzben,  vagy  a 
kibocsátási  árfolyamon  számított  elsőbbségi  részvények- 
ben beruházási  tartalék  gyanánt  kihasítandó;  s  ezen- 
felül ugyancsak  készpénzben,  vagy  a  kibocsátási  árfolya- 
mon számítót  elsőbbségi  részvényekben  további  200.000 
forint  oly   külön    rendeltetéssel   helyezendő  tartalékba, 
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hogy  abból  első  sorban  az  engedélyezési  tárgyalások 
alkalmával  kilátásba  vett  vonalváltoztatásnak  és  az 
ezzel  összefüggőleg  netán  szükségesekké  váló  egyéb 
teljesitményeknek  esetleges  többköltségei  fedezhetők 
legyenek.  Megengedtetik  egyúttal,  hogy  a  szeben-feleki 
vonalra  eső  fenti  20.000  frt  tartaléktőke  törzsrészvé- 
Dvek  ellenében  az  uj  vonalak  építési  költségeinek  rész- 
beni fedezésére  felhasználtassék,  kiköttetvén,  hogy  a  meg- 
felelő névértékű  törzsrészvények  szintén  tartalékalap 
gyanánt  lesznek  kezelendők. 

A  fentiek  szerint  netán  tartalékba  helyezendő 
czínüetek  felhasználásuk  időpontjáig  osztalék  élveze- 
tére igényt  nem  tarthatnak,  s  mindhárom  tartaléktőke 
csakis  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministertől  eseten- 
ként előzetesen  kikérendő  engedély  alapján  lesz  fel- 
használható. 

8.  S. 

Az  előző  §-ban  megállapitoft  állami  hozzájárulás 
fejében : 

a)  az  állam  közös  tulajdonjoga  nemcsak  a  most 
engedélyezett  alvincz-nagyszebeni  és  Olthid -határszéli, 
hanem  a  már  forgalomban  levő  nagyszeben-talmács- 
feleki  vasútvonalra  nézve  is  telekkönyvileg  biztosít- 
tatni fog; 

b)  a  közös  tulajdont  képező  vasutvonalak  haszon- 
élvezete, illetve  az  ennek  megfelelő  üzleti  jog  akként 
osztatik  meg,  hogy  az  egyfelől  Alvinczen  vágy  Nagy- 
szebenben, másfelől  a  Verestoronyon  át  mindkét  irány- 
ban mozgó  átmeneti  áruforgalom  úgy  a  díjszabások 
felállitása,  mint  a  bevételek  tekintetében  kizárólag  a 
m.  kir.  államvasutakat  illeti  meg ;  ellenben  az  engedé- 
lyezett vasutvonalak  minden  egyéb  forgalma  és  bevé- 
tele az  engedélyes  részvénytársaság  javára  esik  ; 
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c)  végül  a  román  átmeneti  forgalom  összjövedelmén 
felül  az  állam  számára  részesedés  biztosíttatik  a  fentiek 
szerint  az  engedélyes  részvénytársaság  javára  eső,  és 
az  elsőbbségi  részvénytőke  5^/o  osztalékát  meghaladó 
tiszta  jövedelemben  is,  olyformán,  hogy  e  czélra  a  már 
birtokában  levő  törzsrészvényeken  felül  3,700.000  frt 
névértékű  ujabb  törzsrészvények  fognak  az  államnak 
átadatni. 

A  jelen  §-ban  érintett  közös  tulajdont  illetőleg 
végül  világosan  megjegyeztetik,  hogy  ezen  közös  tulaj- 
donosi minőségéből  folyólag  az  államot  a  jelen  engedély- 
okmányban (7.  §.)  megállapított  kötelezettségen  túl 
semmi  más  kötelezettség  nem  terhelheti  sem  a  vonalak 
építéséből,  sem  azok  üzletéből  származólag. 

9.  §. 

Az  engedélyes  köteles  a  forgalmi  eszközöket,  síne- 
ket és  egyéb  az  építésnél  és  £bz  üzletnél  használandó 
anyagokat  a  belföldön  beszerezni,  mely  rendelkezés 
alól  csak  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minístertől  eseten- 
ként előzetesen  kikérendő  engedély  alapján  leh^t 
kivételnek  helye. 

10.  §. 

A  pálya  műszaki  felülvizsgálatát  a  kereskedelem- 
ügyi m.  kir.  minister  rendeli  el. 

Amennyiben  az  időjárási  viszonyok  megengedik,  a 
pálya  műszaki  felülvizsgálata  az  építkezések  teljes 
befejezése  és  a  felülvizsgálati  tervek  bemutatása  után 
engedélyes  kérelmére  azonnal  el  fog  rendeltetni. 

11.  § 

Engedélyes  köteles  a  jelen  engedélyokirat  kiadása 
előtt  350.000  frt,  azaz:   háromszázötvenezer    forintnyi 
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biztosítékot   készpónzben   ragy    óvadékképes    értékpa- 

jíirokban  a  m-  kir.   központi    állampénztárnál    letenni, 

l|  Ezen  biztosíték  csak  a  pálya  műszaki  felül  vizsga- 

latának    eredményes    befejezése  után  g  illetőleg  a  mű- 

Í  szaki  felülvizsgálat  eredményének  a  kereskedelemügyi 
m,  kir.  minister  részéről  történt  helybenhagyása  alkal- 
mával adatik  vissza.  Egyébiránt  e  biztositék  a  műszaki 
felülvizsgálat  alkalmával  megállapított  hiányok  teljes 
pótlásáig,  illetve  a  jótállási  határidők  lejártáig,  egész- 
ben vagy  aránylagos  részben  visszatartható. 

Ha  az  engedélyes  a  jelen  engedélyokiratban  a 
pálya  kiépítését  illetőleg  megszabott  kötelezettségek- 
nek, különösen  a  4,  §-ban  megállapított  kiépítési  határ- 
idő tekintetében  uem  tenne  eleget,  a  kereskedelemügyi 
m,  kir.  minist eniek  önként  értbe tÖleg  jogában  áll  a 
fentebbi  biztositékot  akár  az  állam  javára  lefoglalni, 
akár  a  pálva  kiépítésére  felhasználni,  mi  által  az  alábbi 
25-    §-ban  foglalt  rendelkezések  nem  ériutetm^k, 

12.  §. 

Az  engedélyezett  pálya  üzletének  kezelését  az 
1880.  évi  XX XT.  t.-cz,  8.  í}-ának  b)  pontja  alapján 
engedélyes  a  kereskedelemügyi  m  kir.  minister  jóvá- 
hagyásával az  engedély  egész  taitamára  a  m.  kir. 
államvasutak  igazgatóságára  ruházván  át,  az  e  résa* 
ben  megkötött  szerződés  a  jelen  engedélyokirat  kiegé- 
szítő részét  képezi. 

Engedélyes  köteles  az  üzletkezelósi  szerződést  oly 
időben  megkötni,  hogy  az  a  pálya  megnyitását  60  nap- 
pal megelőzőleg  jóváhagyható  legyen. 

13.  §. 
A  menet-  és  szállítási  díjak  az  engedélyes  társaságnak 

íentartott  forgalmakban  a  következőleg  szabatnak  meg: 
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a)  A  személyforgalomban  legmagasabb  árszabási 
tételként  személy-  és  kilométerenként  a  magasabb  osz- 
tályban 5  kr.,  az  alsóbb  osztályban  pedig  3  kr.  szedhető  be. 

A  magasabb  osztályt  használó  utasok  legalább  is 
az  elsőrangú  vasutakon  használatban  levő  másodosz- 
tályú, illetőleg  ezeknek  megfelelő  berendezésű  kocsik- 
ban szállitandók. 

Amennyiben  engedélyes  három  kocsiosztáljii  ren- 
dezne be,  a  közbeneső  osztályért  személy-  és  kilométe- 
renként 4  kr.  díjtétel  szedhető  be. 

h)  Uti  podgyásznál  és  gyorsárúnál,  melyek  10  kg.-nyi 
súlytételekre  fölfelé  kikerekithetők,  10  kg.-  és  kilométe- 
renkint  0-40  kr.  nyi  legmagasabb  díjtétel  alkalmazható. 
üti  podgyásznál  szabad  súly  nem  követelhető 

Gyorsárúként  szállítandó  élő  állatok,  hullák  és  hintók 
viteldíjaira  nézve  a  m.  kir.  államvasutak  vonalain  fenn- 
álló határozmányok   és   szabályok  alkalmazandók. 

c)  Az  árúk  szállításánál  alkalmazható  legmaga- 
sabb árszabási  tétel  kilométerenként  és  100  kilogram- 
monként az  I.  darabárúosztályban  0*90  kr.,  a  11.  mér- 
sékelt darabárúoszfcályban  0'6o  kr.  és  a  terjedelmes  árúk 
után  1'20  kr. 

A  kőszén,  vaskő,  só,  tűzi-  és  épületfa,  trágya,  kő, 
mész  és  tégla  teljes  kocsirakományokban  kilométeren- 
kint  és  100  kg.-kint  legfeljebb  0*50  kr.  díjtétel  mellett 
szállítandó. 

Ugyanezen  100  kg.-  és  kilométerenkénti  díjtétel 
szolgál  maximális  viteldíj  gyanánt  a  koosirakományok- 
ban  feladásra  kerülő  élő  állatok  szállításánál  is. 

A  kocsirakományokban  feladásra  kerülő  egyéb 
árúkra,  valamint  a  szabványsúly  alapján  szállitandó 
élő  állatokra  nézve  a  mérsékelt  darabárúosztály  fentebbi 
tétele  szolgál  legmagasabb  díjtételként. 
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Az  árúk  osztályozása  s  a  többi  szállítási  és  díj- 
szabási, illetve  dljszámitási  határozmányok,  valamint 
kezelési  és  mellókilletékek  tekintetében,  úgyszintén  a 
különvonatok  szállítására  és  viteldíjaira  nézve  a  m. 
kir.  államvasutak  vonalain  fennálló  határozmányok  és 
szabályok  alkalmazandók. 

Mihelyt  az  engedélyezett  pálya  tiszta  jövedelme 
három  egymást  követő  éven  át  a  fentebbi  7-ik  §-ban 
megállapított  tényleges  építési  és  berendezési  tőke 
7^/o-át  meghaladja,  jogában  álland  a  kereskedelemügyi 
m.  kir.  ministernek  az  engedélyes  meghallgatása  mel- 
leit a  díjszabásókat  megfelelöíeg  leszállítani. 

Azon  esetre,  ha  a  törvényhozás  a  díjszabási  ügyet 
az  összes  hazai  vasutakra  vonatkozólag  szabályozná, 
ezen  szabályozás,  tekintet  nélkül  a  jelen  engedély- 
okirat határozataira,  az  engedélyezett  vasútra  is  érvé- 
nyes leend. 

Engedélyes  a  vasút  üzletét  mindenkor  oly  kép  fogja 
A'ezetni,  hogy  díjszabási  intézkedései  a  hazai  ipar  ós 
termelés  érdekeivel  összhangzásban  legyenek,  különö- 
sen kötelezi  magát  engedélyes: 

1.  hogy  mindazon  kedvezményeket,  melyeket  kül- 
földi czikkekre  engedélyez,  egyúttal  a  hazai  termé- 
keknek is  engedélyezni  fogja,  ha  ezek  saját  vonalán 
legalább  ugyanazon  távolságra  szállíttatnak,  mint  a 
kedvezményezett  külföldi  czikkek; 

2.  hogy  külföldi  czikkekre  soha  alacsonyabb  díj- 
tételt vagy  díjrészletet  nem  fog  engedélyezni,  mint 
amilyent  ugyanazon  rendeltetési  helyre  szállított  hazai 
czikk  után  valamely  közelebb   fekvő   állomásról   szed; 

3  hogy  az  adriai  kikötők  felé  irán3niló  forgalom- 
ban naérsékléseket  csupán  a  hazai  kikötők  javára  fog 
engedélyezni ; 
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4.  liogy  amennyiben  a  m  kir.  államvasutakkal 
való  csatlakozó  forgalomban  a  kereskedelemügyi  m. 
kii\  minister  közérdekből  különleges  díjmérsékléseket 
rendelne  el,  a  minister  Idvánatára  engedélyes  saját 
illető  össxdíj tételeit  ugyanoly  százalékarányban  leend 
köteles  leszállítani,  mint  amely  százalékarányban  azt 
a  m,  kir,  állttmvasutak  saját  csatlakozó  vonalaikra 
nézve  tették; 

5.  hogy  oly  viszonylatokban,  amelyeknél  a  m.  kir. 
államvasutak  érdekelve  vannak,  engedélyes  közvetlen 
díitételeket  csakis  a  m.  kir.  államvasutakkal,  illetve 
ezekkel  egyetértőleg  fog  felállítani,  és  ilyeneknek  fel- 
állításához a  m.  kir.  államvasutak  kívánságára  min- 
denkor hozzájárulni  fog ; 

6.  hogy  a  m.  kir.  államvasutakon  a  személy-  és 
árüdíj  szabás  tekintetében  életbeléptetett  uj  rendszerek- 
hez, saját  vonalát  illetőleg,  a  saját  állomások  közötti 
forgalf mi  kivételével,  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister 
kivan atár a  csatlakozni  fog. 

14.  §. 

Az  előző  §.  értelmében  meghatározott  díjszabási 
tételek  engedélyes  által  időközben  egészben,  vagy  csak 
a  tárgyak  egyes  nemeire,  a  vasnt  egyik  vagy  mindkét 
irányában,  minden  szállítási  távolságra  egyenlően  vagy 
a  távolság  növekedésével  nagyobbodó  mérvben  leszál- 
líthatok. 

Az  ekként  leszállított  díjszabási  tételek  az  előbbi 
mértékre  ismét  felemelhetők  ugyan,  mindazonáltal  a 
felemelés  csak  a  szabályszerű  kihirdetés  napjától  szá- 
mított három  hó  múlva  lép  hatályba. 

Minden  szállítási  kedvezmény  a  fennálló  szabályok 
értelinóben  előzetesen  kihirdetendő  és  abban  ugyanazon 
teltételek  alapján,  mindenki  egyaránt  részesítendő. 
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15.  §. 

Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  beállott  rendkívüli 
megdrágulása  esetében  joga   van   a   kereskedelemügyi 
m.  kir.  ministernek  azok  fuvardíjait  a  drágaság  tárta-  ' 
mára  az  engedélyokirati 'legmagasabb  díjtótelek  felére 
leszáUitani. 

16.  §.      . 

A  katonaság  és  katonai  javak  leszállított  díjtéte- 
lekkel száUitandók  ós  pedig  egyrészt  a  cs.  és  kir.  közös 
hadügyminister  és  a  m.  kir.  honvédelmi  minister,  más- 
részt a  vasutigazgatóságok  közt  1877.  évi  szeptember 
15-én  megkötött  egyezmény,  illetőleg  az  1878.  évi 
január  1-én  hatályba  lépett  katonaszállítási  díjszabás 
és  annak  függeléke  alapján. 

A  katonaszállitás  iránt  létrejött  vagy  létrehozand(5( 
és  az  állam  részére  kedvezőbb  egyezmények  ezen  enge- 
délyezett pályára  is  érvényesek  lesznek. 

A  fentebbi  határozmányok  alkalmazandók  továbbá 
a  pénzügyi,  valamint  a  közbiztonsági  közpgek,  végül 
a  fegyenczek  és  tolonczok  szállítása  tekintetében  is.- 

Az  engedélyes  köteles  alkalmazkodni  a  katonai 
szállításokra  vonatkozó  szabályzathoz  s  az  abban  fog- 
lalt megállapodások  és  egyezményekhez,  melyek  által 
a  szállításhoz  szükséges  felszerelési  tárgyak  beszerzése 
és  készentartása,  a  forgalmi  eszközök  és  üzleti  személy- 
zet rendelkezésre  bocsátása,  a  forgalmi  eszközök  és 
üzleti  személyzettel  való  kölcsönös  kisegítés  ós  a  kato- 
nai egészségügyi  czélokra  berendezett  vasúti  kocsik 
liasználata  szabályoztatnak. 

Köteles  továbbá  az  engedélyes  azon  határozmányok- 
és  szolgálati  szabályokhoz  is  alkalmazkodni,  melyek  a 
hadi  vasúti  osztályokra  s  azoknak  béke  idején  uj  épit- 
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kezesekhez,  vagy  fentartási  munkálatokhoz  való  hasz- 
nálatára vonatkozólag  a  cs.  ós  kir.  közös  hadügy- 
ministerium  által  kiadattak,  vagy  megállapittatni  fognak, 

Háború  és  mozgósítás  esetén  köteles  az  engedélyes 
a  s^abadságosokat  és  tartalékosokat  a  szabályszerű 
igazolvány  alapján  a  lakhelyükhöz  legközelebb  eső  állo- 
mástól a  rendeltetési  helyhez  legközelebb  eső  állomásig 
a  katonai  leszállított  díjszabás  alkalmazásával  szállítani. 

A  katonai  szállításokra  vonatkozó  fenti  határoza- 
tok és  kedvezmények  önként  érthetőleg  érvényesek  a 
szolgálatban  utazó  m.  kir.  honvédségre  és  azon  csapa- 
tokra, melyek,  mint  a  hadsereg  kiegészítő  részei,  a 
népjog  oltalma  alatt  állanak. 

Végül  köteles  az  engedélyes  feltétlenül  alkalmaz- 
kodni azon  határozatokhoz,  melyek  a  hadsereg,  hadi- 
tengerészet és  a  honvédség  kiszolgált  altisztjeinek 
alkalmazására  vonatkozólag  az  1868.  évi  XL.  t.-cz. 
38.  §-ában  és  az  1873.  évi  11.  t.-cz. -ben  megállapítvák. 

17.  §. 

Az  állami  tisztviselők,  hivatalnokok  és  szolgák, 
kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete  felett  őrködő  ható- 
ságok megbízásából  vagy  az  állam  érdekeinek  ezen 
engedélyokirat  alapján  való  megóvása  végett,  \^agy 
jövedéki  czélokból  a  vasutat  használják  és  azt,  hogy 
az  illetékes  hatóság  által  megbízattak,  igazolják,  uti 
málháíkkal  együtt  ingyen  szállítandók. 

18.  §. 

Az  engedélyes  a  jelen  engedélyokirat  tárgyát  képező 
vasúti  vonalon  vagy  annak  csak  egyes  részeia  is,  a 
kereskedelemügyi  m.  kir.  mínister  kívánatára,  a  m.  kir. 
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postát  —  a  8.  §.  6^  pontjában  érintett  átmenő  forga- 
lom kivételével  —  ingyen  köteles  szállítani. 

A  postaszállitás  feltételeit  az  1888.  évi  IV.  t.-cz. 
4.  §-ának  h)  pontja  értelmében  a  kereskedelemügyi  m. 
kir.  minister  rendeleti  utón  fogja  megállapítani,  e  fel-- 
tételek  azonban  nem  lesznek  terhesebbek,  mint  a  minők 
a  helyi  érdeka  vasutakkal  szemben  általában  alkal- 
maztatnak. 

A  vasút  igazgatósága  ós  alárendeltjei,  vagy  az 
utóbbiak  közt  váltott  szolgálati  levelezés  a  vasúti  köze- 
gek által  postabérmentesen  szálUtható. 

19.  §. 

Az  engedélyezett  vaspályavonal  mentén,  vagy  az 
egyes  állomásokban  szükséges  üzleti  távírdák,  távbeszé- 
lők, vagy  villamos  jelzők  iránt  az  1888.  évi  XXXI. 
t.-cz.  és  az  annak  alapján  kibocsátott  rendeletek  hatá- 
roznaányai  mérvadók,  melyekhez  az  engedélyes  szorosan 
alkalmazkodni  köteles. 

A  távírdák,  távbeszélők  és  villamos  jelzők  felállí- 
tásához a  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministertől  előzetesen 
külön  engedély  eszközlendő  ki,  mely  alkalommal  a 
minister  az  épités,  berendezés  és  üzletbentaiiiás  felté- 
teleit rendeleti  utón  állapitja  meg. 

Engedélyes  a  vasútra  vonatkozó  épitési  engedély 
kinyerése  után  a  távirda,  távbeszélő  vagy  villamos 
jelzők  létesítésének  engedélyezése  iránt  még  oly  idő- 
ben köteles  jb  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministerhez 
folyamodni,  hogy  a  szóban  forgó  berendezések  a  vasút 
forgalomba  helyezéséig  elkészülhessenek,  illetve  hasz- 
nálhat<5k  legyenek. 

A  kereskedelemügyi  m  kir.  minister  fentartja 
magának    azon   jogot,   hogy   az  üzleti   távirda-^  vagy 
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távbeszélő  -  vezetéket  a  pálya  indóházain,  esetleg 
őrházain  alkalmazandó  utolsó  elszigetelőkig,  valamint  a 
forgatható  védjelző  készülékekig  engedélyes  költségén, 
a  részletekre  nézve  az  illető  posta-  és  távirdaigazga- 
tóság  és  az  engedélyes  közt  jegyzőkönyvileg  megálla- 
pított feltételéknek  megfelelően  saját  közegei  által 
megépíthesse. 

Ez  esetben,  amennyiben  az  üzleti  távirda-  vq.gy 
távbeszélő- vezetékekkel  egyidejűleg  állami  távirda-  vagy 
távbeszélő- vezeték  nem  építtetnék,  engedélyes  köteles 
az  oszlopok  és  más  ópitési  anyagok  összes  árát  s  az 
összes  épitési  költségeket,  amennyiben  pedig  egyidejű- 
leg állami  távirda-  vagy  távbeszélő-vezeték  is  építtet- 
nék, az  üzleti  vezeték  anyagainak  árát  és  az  összes 
épitési  költségeknek  az  üzleti  vezetékek  létesítésére 
fordított  aránylagos  részét  megtéríteni.  Mindkét  esetben 
köteles  engedélyes  az  építkezéshez  szükséges  összeget  az 
utólagos  elszámolásig  kamat  nélkül  előlegezni  és  az 
oszlopokat  s  a  többi  épitési  anyagokat  az  építendő  pálya 
mentén  az  illető  posta-  és  távirdaigazgatóság  által  meg- 
határozott módon  és  időben  saját  költségén  szétosztani. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministemek  jogában 
áll  a  vaspálya  mentén  fennálló  oszlopokra  bármikor 
állami  távirda  ,  esetleg  távbeszélő-vezetékeket  alkal- 
maztatni, ez  ecetben  azonban  az  oszlopok,  az  állam 
költségén  való  fentartás  kötelezettsége  mellett,  már 
ekkor  az  állam  ingyen  tulajdonába  mennek  át. 

Az  üzleti  távirda-,  távbeszélő-  és  villamos- vezeté- 
kek és  berendezések,  összes  alkatrészeikkel  együtt,  a 
vasút  kiegészítő  tartozékát  képezik,  ennélfogva  ajelen 
engedélyokirat  22.  §-ában  megállapított  esetekben  és 
módok  szerint  az  államra  haramiának  át. 

Egyébként    az    1888  :  XXXI.  t.-cz.,    valamint    az 

Digitized  by  VjOOQIC 


189f)  :  Xn.   TöRvÉNYCziKK.  157 

aunak  alapján  kibocsátott  vagy  kibocsátandó  ministeri 
rendeletek  határozmányai,  továbbá  a  hazai  vaöutakkal 
a  távirdákra  nézve  1877.  évben  kötött  egyezmény  ha- 
tározatai az  engedélyesre  nézve  is  kötelezők  marad- 
nak és  lesznek.  x 

20.  §.     • 

Mihelyt  a  polgári  vagy  katonai  forgalom  a  jelen- 
leg engedélyezett  vonalakon  annyira  növekedett,  hogy 
az  éjjeli  szolgálat  és  gyorsabb  forgalom  berendezése  a 
kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  egyoldalú  megítélése 
szerint  kívánatosnak  vagy  szükségesnek  mutatkozandó 
az  engedélyes  köteles  lesz  mindazon  berendezéseket  r 
eszközölni  és  mindazon  biztonsági  intézkedéseket  meg- 
tenni, melyek  a  fennálló  szabályok  és  utasítások  sze- 
rint szükségesek  s  illetőleg  amelyek  a  kereskedelem- 
üg3d  m.  kir.  minister  részéről,  hivatkozással  azon  sza- 
bályokra, követeltetni  fognak. 

Amennyiben  azonban  a  katonai  forgalom  érdekében 
az  engedélyezés  alkalmával  alapul  vett  teljesitésiképesség 
határán  túlmenő  berendezések  kívántatnának,  ezek  csakis 
engedélyes  hozzájárulásával  lesznek  érvényesíthetők. 

Az  engedélyes  köteles  továbbá  a  kereskedelemügyi 
m.  kir.  minister  rendeletére  a  pályán  és  az  összes 
állomásokon  elsőrendű  vasúti  szabványoknak  megfelelő 
felépítményt  alkalmazni ;  az  összes  állomásokat  és  azok 
vágányzatait  pedig  megfelelően  meghosszabbitani,  sza- 
porítani és  átalakitani  arra  az  esetre,  ha  saját  forgal- 
mának kilométerenkénti  évi  elegybe  vétele  4500  forintot 
meghalad. 

Úgyszintén  köteles  vasutvonalai  mentén  a  második 
vágányt  az  esetre  kiépíteni,  ha  a  saját  forgalmából 
eredő  évi  elegybevétel  kilométerenként  14.000  forintot 
osztrák  értékben  meghalad.  Ezen  kötelezettség  teljesi- 
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tése  azonban  engedélyestől  csak  az  alább  megállapibott 
engedélytartam  első  70  éve  alatt  követelhető. 

A  felsorolt  czímeken  felmerülő  költségek  az  enge- 
délyes társaság  és  a  m.  kir.  államvasutak  által  egyenlő 
részben  fognak  fedeztetni,  ez  utóbbiaknak  azonban 
jogukban  álland  akár  a  felépítmény  átalakitását,  akár 
a  második  vágány  lefektetését  az  engedélyes  társaság 
meghallgatása  nélkül  is  bármikor  végrehajtani,  mely 
esetben  a  felmerülő  költségeknek  engedélyes  társaság 
terhére  előlegezett  felerésze  a  társasági  elegybevételek 
fentéiintett  feleslegéből  megtérítendő  lesz. 

21.  §. 

Az  engedélyes  köteles  az  engedélyezett  vasút 
üzletéről  a  számadásokat  az  éi'vényben  álló  számlázási 
minta  szerint  vezetni,  s  a  lezárt  üzleti  számlát  a 
vagyonmérleg-,  nyereség-  és  veszteségszámlával  együtt 
legkésőbb  a  számadási  évet  követő  május  végéig  a 
kereskedelemügyi  m.  kir.  ministerhez  bemutatni. 

Köteles  továbbá  az  engedélyes  a  forgalom  és  üzlet 
eredményeit  részletesen  kitüntető  évi  jelentést  szer- 
keszteni s  közhirré  tenni  s  mindennemű,  a  felügyeleti 
hatóságok  által  kivánt  statisztikai  adatokat  beszol- 
gáltatni. 

22.  §. 

Engedélyes  részvénytársaság  a  jelen  engedélyok- 
iratban szerzett  jogok  és  kötelezettségek  érvényesítése 
végett  újra  fog  alakulni.  Ezen  átalakulás  alkalmá.val 
a  7.*  §-ban  meghatározott  tényleges  tőke  fedezetére 
szükséges  névleges  összeget  (alaptőke)  a  kereskedelem- 
ügyi m.  kir.  minister  a  pénzügyi  m.  kir.  ministerrel 
egyetértőleg  állapitja  meg. 
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Az  ekként  megállapított  alaptőke  erejéig  az  enge- 
délyes társaságnak  jogában  álland  az  új  vonalakra 
megállapitott  tényleges  építési  ós  berendezési  költség 
beszerzése,  illetve  a  régi  vonalra  kiboosájtott  czínaletek 
kicserélése  czéljából  névre,  vagy  előmutatói*a  szóló 
czímleteket  az  1888.  évi  IV-ik  t.-cz.  10-ik  §-ában  fog- 
lalt határoznaányok  figyelemben  tartása  mellett  kibo- 
csátani, mely  kibocsátásnak  módozatait  —  mint  szin- 
tén a  netán  később  szükségessé  váló  tőkefelemelések  és 
kibocsátások  módozatait  is,  a  kereskedelemügyi  m/kir. 
niinister  a  pénzügyi  m.  kir.  minísterrel  egyetértőleg 
állapítja  meg. 

Ha  elsőbbségi  részvények  bocsáttatnának  ki,  a 
pálya  tiszta  jövedelméből  mindenekelőtt  az  ekként 
kibocsátott  egy-  vagy  több-sorozatú  elsőbbségi  részvé- 
nyéknek  a  kereskedelemügyi  m.  kii\  minister  által  a 
pénzügyi  m.  kir.  minísterrel  egyetértőleg  megállapí- 
tandó törlesztési  hányada,  s  további  sorban  e  részvé- 
nyeknek legfeljebb  6^/o-kal  megszabandó  osztaléka  lesz 
fedezendő,  s  ehh^z  képest  a  törzsrészvények  törlesz- 
tése mindaddig  meg  nem  kezdhető,  amíg  az  összes 
elsőbbségi  részvények  nem  törleszttettek. 

A  törlesztési  terv  kidolgozásánál  szem  előtt  tar- 
tandó, hogy  a  törlesztési  hányad  rend  szerint  ne  legyen 
nagA'obb,  mint  amely  mellett  az  alaptőke  az  engedély 
ej^ész  tartama  alatt  törleszthető. 

A  kétnemű  részvények  (elsőbbségi  és  törzsrész vé 
nyék)  tulajdonosai  mindazonáltal  minden  egyéb  társa- 
sági jogokban  és  kötelezettségekben  egyaránt  része- 
sülnek, kivéve  a  8.  §.  c)  pontja  szerint  az  állam  ré- 
szére átengedendő  3,700.000  frt.  névértékű  törzsrészvé- 
nyeket, melyek  az  elsőbbségi  alaptőke  5^/o  osztalékát 
meghaladó  fölös  jövedelemben  a  többi  törzsrészvények-     . 
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kel  egyenlően  osztoznak  ugyan,  de  sem  törlesztésre 
sem  az  állami  megváltási  jog  érvónyesitóse  esetében  a 
megváltíí^^i  töke-,  a^agy  járadékösszegre  az  alábbi  23. 
§*ban  foglalt  idevágó  rendelkezés  folyományakép  igényt 
nem  tai^thatnak. 

A  jelen  engedélyokirat  és  az  annak  kiegészítő 
részét  képező  okmányok  az  újra  alakítandó  részvény - 
társaságra  változatlanul  kötelezők  s  ehhez  képest  az 
újra  alakítandó  részvénytársaság  kz  engedélyest  a 
jelen  engedólyokii-at  alapján  megillető  jogokat  és  kö- 
telezettségeket változatlanul*  és  minden  fentartás  nél- 
kül kutelezőleg  átvenni  tartozik. 

A  részvénytársaság  uíjáalakitásáhez  szükséges 
alapszabályok,  a  kibocsátandó  czímletek  és  szelvényeik 
mintáival  együttj  átvizsgálás  s  jóváhagyás  végett  a 
kereskedelemügyi  m,  kir.  ministerhez  f eltérj  esztendők 
a  a  nevezett  minister  részéről  az  alapszabályokban, 
valamint  a  czímletek  és  szelvényeik  mintáinak  terve- 
zetében kivánt  módosítások  feltétlenül  foganatositandók. 

Az  alapszabályokba  mindenesetre  felveendő,  hogy 
az  évenkinti  tiszta  jövedelemnek  egy  meghatározott 
minimális  yizázalóka  külön  beruházási  tartalékalap  kép- 
zésére, Uletve  a  jelen  engedélyokirat  7.  §-a  szerint  az 
építési  tökéből  kihasitutt  tartalékalap  növelésére  for- 
dittassék.  Felveendő  továbbá  az  is,  hogy  azon  esetre, 
ha  az  alább  megállapitott  engedély  tartama  alatt  jöve- 
delem hiánya  miatt  az  összes  részvények  törleszthetők 
nem  lennének,  a  törlesztetlenül  maradt  részvények 
tulajdonosai  részvényeiknek  beváltását,  vagy  e  czímen 
bárminemű   kárpótlást  az  államtól  nem  igényelhetnek. 

A  társaság  székhelye  Budapest,  hivatalos  ügy- 
kezelési nyelve  a  magyar. 
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23.  §. 

A  jelen  engedély  tartama  a  fenti  2.^  §-ban  idézett 
iileiglenes  vasutengedélyezési  szabály  9.  §.  a)  pontja 
alatt  kimondott  oltalomnfal  és  ^zl880.  évi  XXXI.  t.  ez. 
i.  §-a,  illetve  az  1888.  é^n  IV.  t.-cz.  2,  §.ának  b)  ós 
c)  pontjai  szerint  az  állam  részére  biztosított  megvál- 
íási  jog  épségben  tartásával  a  jelen  engedélyokirat 
hatályba  lépte  napjától  (27.  §.)  számitandó,  egymás- 
után következő  90  évben  állapittatik  meg. 

Ugyancsak  a  jelen  engedélyokirat  hatályba  lépte 
napjától  fognak  számittatni  az  állami  megváltási  jog 
nrvényesitésére,  a  szállitási  és  egyéb  adókedvezményekre 
.;i880.  évi  XXXI.  t.-cz.  '5.  és  6.  §-ai,  1888.  évi  L  t.-cz. 
5.  iiN-a)  vonatkozó  törvényes  határidők  is. 

A  90  évi  engedély  tartam  leteltével  a  vasút  és 
annak  összes  tartozékai  ingyen  és  tehermentesen  men- 
nok  át  a  magyar  állaip  tulajdonába  és  szabad  haszon- 
t^lvezetébe,  illetve  engedélyes  vagy  jogutódjai  ezen 
^aautat  teljes  jókarban,  ingyen  ós  tehermentesen  tar- 
toznak az  államnak  átadni. 

A  pálya^  engedélyének  és  üzletének  átruházása, 
valamint  a  pálya  és  tartozékainak  függő  kölcsönökkel 
való  jelzálogi  megterheltetése  tekintetében  az  1888. 
évi  IV.  t.-cz.  2.  §-ának  a)  pontja,  illetőleg  az  ezen  tör- 
vény  10.  §-ában  foglalt  határozatok  irányadók. 

Az  1880,  évi  XXXI.  t.-cz.  2.  §-ában  és  az  1888. 
évi  IV.  t.-cz.  2.  §-ának  b)  és  c)  pontjaiban  előirt  meg- 
váltás eseteiben  a  megváltás  módozatai  tekintetében 
ugyancsak  az  idézett  tör  vény czikkek  határozatai  irány- 
adók. 

Világosan  megj egyeztetik  azonban,  hogy  az  állami 
megváltási  ár  kiszabásánál  a  fentebbi  8.  §.  szerint  az 

\i9fi.  évi  Wnrények.  H 
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állam  terhére  eső  3,700.000  forintnjá  tőkeösszeg  sem 
mint  ilyen,  sem  mint  a  megállapitandó  megváltási 
éA^áradék  minimális  megszabásának  alaptényezője  nem 
fog  beszámittatni,  hanem  a  inegváltás  tárgyát  csakis 
azon  vagyonérték  fogja  képezni,  mely  a  fenti  S.  §.  b) 
pontja  szerint  az  engedélyes  társaságot  megillető  for- 
galom átlagos  jövedelmezőségének,  illetve  a  7.  §-ban 
megállapított  6,000.000  frt  társ?tsági  építési  tőkének  és 
a  társaság  számlájára  a  kormány  engedélyével  netalán 
később  végrehajtandó  beruházásoknak  a  megváltás  ide- 
jében megfelel. 

Ugy  a  megváltási,  mint  a  szállományi  jog  érvé- 
nyesítése esetében  átveszi  a  magyar  állam  saját  tulaj- 
donába, birtokába  és  haszonélvezetébe  a  pálya  terüle- 
tét és  földjét,  a  föld-  és  műmunkálatokat,  a  fel-  és 
alépítményeket  minden  hozzátartozókkal,  u.  m.  for- 
galmi eszköz()kkel,  pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakó- 
helyekkel, a  vasút  üzletéhez  tartozó  épületekkel,  az 
indulási  és  éi;kezési  helyeken  őr-  és  felvigyázó-házak- 
kal, minden  felszerelvényekkel,  ingó  ós  ingatlanokkai 
egyetemben ;  ellenben  az  engedélyes  vagy  jogutódjai 
megtartják  az  általuk  folytatott  üzlet  alatt  jövedelmi 
fölöslegeikből  alkotott  netáni  tartalékalapot  és  a  kenn- 
ie vő  cselekvő  követeléseket,  valamint  azon  épibkezése- 
^  ket,  amelyek  megszerzésére  vagy  előállítására  a  kor- 
mány által  azon  határozott  hozzáadással  hatalmaztixt- 
tak  fel,  hogy  azok  a  vaspályának  semmi  tartozékát 
képezni  nem  fogják. 

24.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  az  állami 
erdekek  megóvása  tekintetéből  jogosítva  van  magának 
ugy  a  pálya  épitése,  valamint  az    üzlet   megfelelő    t'vl- 
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?>zerelése  és  foljiionos  jókarban  tartása  felől  minden 
részben  meggyőződést  szerezni  és  meghagyni,  hogy  a 
mutatkozó  hiányok  pótoltassanak. 

Különösen  fentartatik  a  nevezett  minister  részére 
azon  jog,  hogy  a  forgalom  növekedéséhez  képest  enge- 
délyest a  forgalmi  eszközöknek  időnl^énti  megfelelő 
szaporítására  kötelezhesse. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministemek,  joga-  vaa 
továbbá  a  részéről  kiküldött  közeg  által  az  ügyvitelt 
és  pályaigazgatást  megvizsgálni  és  ellenőrizni. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  által  kikül- 
dött biztosnak  jogában  áll  az  igazgatóság  és  az  ennek 
kebeléből  netán  kirendelt  külön  bizottságok  ülésében, 
\  alamint  a  közgyűlésekben  részt  venni,  nemkülön- 
ben törvénytelen,  a  köz-  vagy  állami  érdekekre  netán 
hátrányos,  az  engedélyokirattal  ellenkező  intézkedé- 
seket a  nevezett  minister  további  elhatározásáig  fel- 
függeszteni. 

25.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministert  megilleti  a 
Jog,  hogy  engedélyest  a  jelen  engedélyokirat-  és  az 
annak  kiegészítő  részét  képező  okmányokban  megálla- 
pított kötelezettségeknek,  úgyszintén  a  kormány  által 
az  engedélyest  kötelező  törvények,  szabályok,  utasítá- 
sok stb.  alapján  kiadott  rendeleteknek  teljesítésére  100 
rVttól  10.000  frtig  terjedhető  rendbüntetés  vag}^  birság 
kivetése  által  szoríthassa. 

A  kivetett  és  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  mi- 
nister által  kitűzött  záros  határidő  alatt  az  enge- 
'iélyes  által  be  nem  fizetett  rendbüntetés,  illetve  bir- 
sig a  vasút  bármely  birtokából  vag\^  annak  jövedel- 
méből egyszerű  közigazgatási  úton  fog  behajtatni. 

11* 
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Az  esetre,  ha  a  kiszabott  rendbüntetés,  illetve 
birság  a  még  letétben  levő  engedélyezési  biztositék- 
ból  vonatnék  le,  engedélyes  ezen  biztosítékot  az  ere- 
deti összegre  a  levonás  napjától  számitandó  14  nap 
alatt  ismét  kiegészíteni  tartozik. 

Ha  az  engedólyokii-aton  vagy  egyéb  törvényes 
határozatokon  és  rendelkezéseken  alapuló  kötelezett- 
ségek megsértése  az  engedélyes  részéről  ismételve  for- 
dulna elő,  s  más  megtorló  intézkedés  a  kivánt  ered- 
ményre nem  vezetne ;  úgyszintén,  ha  a  fenti  3-ik  §-bau 
megállapított  határidők  az  építési  tervek  benyújtása, 
az  építés  befejezésére,  illetőleg  az  üzlet  megnyitására 
nézve  meg  nem  tartatnának  s  e  határidők  megtartá- 
sának elmulasztása,  a  többször  idézett  vasntengedélye- 
zési  szabály  11.  §-ának  b)  pontja  értelmében,  különö- 
sen pedig  poUtikai  ós  pénzügyi  válságok  által  nein 
igazoltathatnék:  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister 
a  jelen  engedélyokiratot  bármikor  hateilyou  kívül 
helyezheti  s  megszűntnek  nyilváníthatja,  a  nélkül,  hogy 
ezen  határozatból  kifolyólag  engedélyes  az  állnm  irá- 
nyában bármi  néven  nevezendő  czímen  kárpótlási  igény- 
nyel léphetne  fel. 

Annak  meghatározása,  hogy  az  engedély  hatályon 
kívül  helyezése  esetén  a  pálya  építésének  folytatása  s 
illetőleg  úgy  ezen,  mint  azon  esetben,  ha  az  enge- 
délyes a  pálya  üzletét  megszakítaná,  az  üzlet  tovább- 
vitele érdekében  minő  intézkedések  tétessenek,  a 
kereskedelemügyi  m.  kir.  ministert  illeti-  meg;  önként 
értetődvén,  hogy  ezen  intézkedések  következtében 
felmerülendő  mindennemű  költségek,  károk  és  veszé- 
lyek iránti  szavatosság  kizárólag  az  engedélyest  ter- 
helendík. 
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26.  §.    .  / 

Ezen  engedély,  valamint  az  annak  kiegészítő  ré- 
szét képező  okmányok  minden  okmányszer  a  kiadmá- 
nyai csak  1  forintra  szabott  bélyegdíj  alá  esnek. 

27.  §. 

Jelen  engedélyokirat  az  azt  beczikkelyező  törvény 
hatálybaléptével  emelkedik  jogérvényre.'  ^ 
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a  loniavölgyí  vasút  engedélyezése  tárgyában. 

*  ifMfi-ik  éyi  május   hó  30-án.  -  Kihirdettetett  az 

A    loniavölgyi   vasút    eluevezése    alatt   a  m.  ku-. 
A    ^^^Jf'^f;,    állomásából  ezen  vasutak  Novska 

böl  BanoLarugánál  kiágazölag  a  barcs-pakrac.x  vasú 

piur  áirnísáig  ^^^^.:fr:'^rt 

^özmozdoBYÚ  vasútvonalnak  építésére  s   üzleteié    no 
froztg' előterjesztett    engedélyokirat    jövahagyat- 
ván,  ezennel  beczikkelyeztetik. 

2.  §. 
Az    1     ^-ban    megi>5vezett     vasút     megépitósére 
500.000,  szóval:  ötszázezei-x.rintnyi  állatni  segély  enge- 
délyezt  tik,  s  apénzügyminis.rfelhatalmaztatü.,  hog 
az  államsegélyt  az  állampénztár  készletekből  bocsássa 

rendelkezésre. 

3.  §. 

A  vasút  részére  engedélyeztetlek  ezenkivül  az 
1880  évi  XXXI.  és  1888.  évi  IV.  töi^ényczikkekben 
megjelölt  adózási  és  egyéb  kedvezményei. 

4.  §. 

Jelen  törvény  az  országos  törvényt^ban  va,L^ 
megjelenése  napján  lép  batályba,  s  vég•reh;tása^^l  J 
kereskedelemügyi  és  pénzügyi  ministerek  bize^ak  meg- 
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A  lonjavölgyi  gőzmozdoayú  vasútra  vonatkozó 

engedélyokirat. 

Ezen  engedélyokirat  erejénél  fogva  gróf  Berchtold 
Arthur  és  érdektársai  engedélyt  kapnak  és  kötelezett- 
séget vállalnak  arra,  hogy  a  m.  kir.  államvasutak 
Dugoselo  állomásától  a  m.  kir.  államvasutak  Novska 
állomásáig  vezetendő  fővonalat,  továbbá  a  fővonalból 
Banovajarugánál  kiágazólag  a  barcs-pakráczi  helyi  óv- 
(lekü  vasút  Pakrácz  állomásáig  vezetendő  szárny- 
vonalat, mint  egységes  gőzmozdonyii  vasutat,  az  alábbi 
teltételek  alatt  megépitsék  és  azt  a  jelen  engedély- 
okirat hatályának  tartama  alatt  szakadatlanul  üzlet- 
hn  tartsák. 

2.  §. 

A  nevezett  engedélyesek  részére  biztosittatnak 
mindazon  jogok  és  kedvezmények,  melyeket  az  1880. 
f'vi  XXXI.  törvénvczikk  és  a^  annak  kiegészitéséröl 
és  módositáfeáról  szóló  1888.  évi  IV.  törvényczikk  a 
belyi  érdekű  vasutakra  nézve  megszabnak;  viszont 
t'Ugedélyesek  a  most  idézett  törvónyczikkek  azon 
határozatainak,  melyek  reájuk,  mint  engedélyesekre 
kötelezettségeket  rónak,  magukat   feltétlenül    alávetik. 

Az  engedélyesek  továbbá  szorosan  alkalmazkodni 
kötelesek  : 

aj  a  jelen  engedélyokirat  határozataihoz ; 

b)  a  közmunka-  és  közlekedésügyi  ministerium 
által  1868.  évi  április  hó  20-án  4.973,  szám  alatt  az 
'jrszággyiiléiü  j  ó  váhagy  ásával  ki  bocsátott  ideiglenes 
^asutengedélyezési  szabályhoz,  valammt  az  1887.  évi 
XXIV.  törvényczikk  értelmében,  illetve  az  1878.  évi 
XX.  törvényczikk  által  beczikkelyezett  vám-  és  keres- 
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kedelmi  szövetség  VIII.  czikkében  elfogadott  vasúti 
üzletrendtartáshoz  annyiban,  amennyiben  ezek  a  jelen 
engedélyokiratban  megállapitott  egyes  határozatok  és 
a  helyi  érdekű  vasutak  forgalmi  szolgálatára  vonat- 
kozó, a  közmunka-  és  közlekedésügyi  ministerium  által 
1883.  évi  augusztus  hó  1-én  kiadott  szabályok  alap- 
elvei folytán  változást  nem  szenvedtek ; 

c)  a  vasúti  árúfuvarozás  tárgyában  1890.  évi 
október  hó  14-én  létrejött  s  az  1892.  évi  XXV.  tör- 
vényczikkel  beiktatott  egyezmény  és  az  1892  évi 
deczember  hó  10-én  83.249.  szám  alatt  kibocsátott 
vasúti  üzletszabályzat  határozínányaihoz ;  s  végre 

(l)  minden  egyéb  már  érvényben  álló  vagy  később 
alkotandó  törvényekhez,  szabályokhoz,  utasításokhoz 
és  rendeletekhez. 

3,  S. 

A  pálya  építésére  és  az  üzlet  berendezésére  vonat- 
kozó feltételeket  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister 
saját  hatáskörében  fogja  kiadni. 

A  jelen  engedélyokirat  kiegészítő  részét  képező 
ezen  feltételeket  illetőleg  egyébként  fentartatik  a  ne- 
vezett niinister  részére  a  jog,  hogy  azoktól  egyes  ki- 
vételes esetekben  eltéréseket  engedélyezhessen. 

4.  §.  .  • 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  fennálló  szabályok 
szerint  elkészített  épitési  terveket  (hossz-szelvény  és 
helyzetrajz)  a  jelen  engedélyokirat  keltétől  számítandó 
6  hónap  alatt,  a  többi  részletterveket  pedig  oly  idő 
ben  terjeszteni  fel  két  példányban  a  kereskedelemügyi 
m.  kii\  minister  elé,  hogy  azok  a  kivitelre  alább  meg- 
állapitott határidőre  való  tekintettel,  a  miuister  által  a 
kellő  időre  megvizsgálhatók  és  jóváhagyhatok  legyenek. 
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A  késedelem  következményei  egyedül  az  engedé- 
lyeseket terhelik. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  a  jelén  v 
engedélyokiratban,  az  ennek  kiegészítő  részét  képező 
építési  feltételekben,  vagy  az  engedélyezési  tárgyalás- 
ról 1895.  évi  április  hó  2-án  felvett  jegyzőkönyvben 
roglalt  határozatokra,  úgyszintén  az  üzlet  biztonságá- 
nak követelményeire  való  tekintettel,  az  előterjesztett 
terveket  át  vizsgáltatja  és  amennyiben  az  érintett 
szempontokból  észrevétel  fel  nem  merülne,  a  terveket 
jóváhagyja  és  ha  egyéb  törvényes  rendelke^^éseknek  is 
elég  tétetett,  az  épitési  engedélyt,  harnaadik  személyek- 
nek az  1881.  évi  XLI.  tör  vény  czikk  szerinti  jogaiknak 
érintetleiiül  hagyása  mellett,  megadja. 

Az  engedélyesek  minden  kárpótlási  vagy  egyéb 
igény  kizárásával  kötelesek  a  kereskedelemügyi  m. 
kir.  miniöter  által  a  pálya  épitóse  közben  vagy  bár- 
mikor azután  is,  *a  fent  érintett  tekintetekből  s  ala- 
pon kivánt  és  bár  az  előzetesen  jóváhagyott  tervektől 
eltérő  naódositásokat  és  kiegészítéseket  is  foganatosítani. 

Ellenben  az  engedélyesek  az  általuk  a  kereskede- 
lemügyi m.  kir.  minlster  részéről  már  jóváhagyott 
terveknek  bármily  tekintetből  kivánt  megváltoztatásá- 
hoz, a  nevezett  minlster  engedélyét  mindénkor  előze- 
tesen kieszközölni  tartoznak. 

A  pálya  építését  engedélyesek  az  engedélyokirat 
keltétől  számított  két  év  alatt  befejezni  és  a  pályát 
a  közforgalomnak  átadni  tartoznak. 

ö    §. 
Ezen-  pálya  kiépítése  és  üzlete    czéljalra  az  1881. 
én  XLI.  törvény czlkk  szerinti  kisajátítási  jog  ezennel 
engedélyeztetik. 
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6.  §. 

A  m.  kir.  államvasutak  Dugoselo  és  Novska  állo- 
másaihoz, valamint  a  barcs-pakráczi  helyi  érdekű  vasút 
Pakrácz  állomásához  való  csatlakozás  és  az  emiek 
folytán  szükséges  új  épitkezések  és  átalakítások  esz- 
közlé«ie,  valamint  a  csatlakozási  állomásnak  közös 
használat^,  iránt  engedélyesek  a  m.  kir.  államvasutak 
^igazgatóságával,  illetve  a  barcs-pakráczi  helyi  érdekű 
vasut-részvénytársasággal  —  a  kereskedelemügyi  m. 
kir.  minister  előző  jóváhagyásának  tentartása  mellett 
—  egyezségre  lépni  kötelesek. 

A  csatlakozás,  illetve  közös  használatra  való  be- 
rendezés folytán  a  csatlakozási  közös  állomásokon 
szükségessé  való  új  építkezések  és  átalakítások  költ- 
ségeit engedélyesek  az  új  építési  tőkéből  fedezni  tar- 
toznak. 

Más  pályákkal  csatlakozási  szerződéseket,  nem- 
különben az  állomások  vagy  euyes*  csatlakozó  vonal- 
részek közös  vagy  együttes  (peage-jogl  használatára 
vonatkozó  szerződéseket  engedélyesek  csakis  a  keres- 
kedelemügyi m.  kir.  ministertől  előzetesen  kieszközölt 
engedély  alapján  köthetnek,  viszont  azonban  köte- 
lesek engedélyesek  más  pályákkal  ilynemű  szerző- 
désekre lépni,  ha  azoknak  az  engedélyesek  vasutjához 
való  csatlakozása,  illetve  a  csatlakozási  állomások 
vagy  vonalrészek  közös  .vagy  együttes  (peage-jog) 
használata  akár  engedélyokiratílag,  akár  a  kereske- 
delemügyi m.  kir.  minister  külön  engedélyével  bizto- 
síttatott. 

Amennyiben  pedig  úgy  ezekre  nézve,  mint  a  kocsi- 
k(")lcsönzés  és  minden  ezekért  járó  kárpótlás  tárg^yá- 
ban  az  illető  vasúti  vállalatok  között  egyezmény  létre 
nem  jöhetne,  az  e  részben  megkötendő  egyezmény  fel- 
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tételeit   a   kereskedelemügyi  m.    kir.  minister  fogja  az 
térdekéit  felekre  nézve  kötelezőleg  megállapifeani. 

7.  S.      ■ 

Az  engedélyezett  vasút  megépitéséhez  és  üzleti  . 
megfelelő  berendezéséhez  szükséges  tényleges  tőke 
4.200.000  forint,  azaz:  négymillió  kétszázezer  forint- 
ban állapittatik  meg,  mely  tőkéből  forgalmi  eszközök 
biíszerzésére  engedélj^esek  226.400  forintot  tartoznak 
torditani. 

Az  ezen  tényleges  tőkének  beszerzésére  szükséges 
névleges  összeget  (alaptőke)  a  kereskedelemügyi  m.  kir. 
minister  a  pénzügyi  ra.  kir.  ministerrel  egyetért őleg 
állapitja  meg. 

Ugyancsak  a  tényleges  tökéből  46.000  forint  kiha- 
sítandó és  készpénzben  vagy  a  vasútnak  kibocsátási 
iiitolyamon  számított  elsőbbségi  részvényeiben,  mint 
tartalék,  külön  kezelendő. 

Ezen  tartaléktőke  csakis  a  keréskedelemüsfyi  ra. 
kii-  ministertől  esetenként  előzetesen  kikérendő  engedély 
alapján  lesz  felhasználható. 

8.  §.  - 

Az  engedélyesek  kötelesek  a  forgalmi  eszközöket, 
cineket  és  egyéb  az  építésnél  és  az  üzletnél  haszná- 
andó  anyagokat  a  belföldön  beszerezni,  mely  rendel- 
kezés alól  csak  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministertől 
•"íít^tenként  előzetesen  kikérendő  engedély  alapján  lehet 
kivételnek  helye. 

9.  §. 

A  pálya  műszaki  felülvizsgálatát  a  kereskedelom- 
üiryi  m.  kir.  minister  rendeli  el. 

Amennyiben  az  időjárási  viszonyok  megengedik, 
ti  pálya    műszaki    felülvizsgálata   az    építkezések   tel-- 
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jes  befejezése  ós  a  felülvizsgálati  tervek  bemutatása 
után  engedélyesek  kérelmére  azonnal  el  fog  rendel- 
tetni. 

10.  íi. 

Engedélyesek    kötelesek    a    jelen     engedély okii'at 

kiadása  előtt    130.000  frt,    azaz:    egyszázharminczezor 

^  íorintnyí    biztosítékot    készpénzben    vagy    óvadékképe? 

érfcókpap Írókban,   a    m.    kir.    központi    állampénztárnál 

letenni. 

Ezen  biztosíték  csak  a  pálya  műszaki  felülvizs- 
gálatának eredményes  befejezése  ntán,  s  illetőleg  a 
műszaki  felülvizsgálat  eredményének  a  kereskedelem- 
ügyi m.  kir.  minister  részéről  történt  helybenhagyása 
alkalmával  adatik  vissza.  Egyébiránt  e  biztosíték  a 
műszaki  felülvizsgálat  alkalmával  megállapított  hiá- 
nyok teljes  pótlásáig,  illetve  a  jótállási  hg^táridök 
lejártáig,  egészben  vagy  aránylagos  részben  vissza- 
tartható. 

Ha  az  engedélyesek  a  jelen  engedélyokiratban  a 
pálya  kiépítését  illetőleg  megszabott  kötelezettsógek- 
nok,  különösen  a  4-ik  §-ban  megállapított  kiépítési 
határidő  tekintetében  nem  tennének  eleget,  a  kereske- 
delemügyi m.  kir.  ministernek  önként  érthetőleg  jogá- 
ban áll  a  fentebbi  biztosítékot  akár  az  állam  javára 
lefoglalni,  akár  a  pálya  kiépítésére  felhasználni,  mi 
íiltal  az  alábbi  24.  §-ban  foglalt  rendelkezések  nem 
érintetnek. 

11.  §. 

Az  engedélyezett  pálya  üzletének  kezelését  enf=>e- 
délyesek  a  kereskedelemüg\í  m.  kir.  minister  jóváha- 
gyásával az  engedély  egész  tartamára  a  m.  kir.  állam- 
vasutak   igazgatóságára    ruházván    át,    az    e  résJcben 
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megkötött  szerződós  a  jeien    engedélyokirat   kiegészítő 
részét  képezi. 

Engedélyesek  kötelesek  az  üzletkezelés  iránti 
szerződést  oly  időben  megkötni,  hogy  az  a  pálya  meg- 
nyitását 60  nappal  megelőzőleg  jóváhagyhatíj    legyen. 

12.  §. 

A  menet-  és  szállítási  díjak  az  engedélyezett  vasút 
számára  a  következőleg  szabatnak  meg  : 

a)  A^ személyforgalomban  legmagasabb  árszabási 
tételként  személy-  ós  km. -ként  a  magasabb  osztályban 
5  kr.,  az  alsóbb  osztályban    pedig  3  kr.    szedhető  be. 

A  legmagasabb  osztályt  használó  utasok  legalább 
i^^  az  elsőrangú  vasutakon  használatban  levő  Il-od  osz- 
tályú, illetőleg  ezeknek  megfelelő  berendezésű  kocsik- 
on szállitandók. 

Amennyiben  engedélyesek  három  kocsiosztályt 
rendeznének  be,  a  közbeneső  osztályért,  személy-  ós 
kilométerenként  4  kr.  díjtétel  szedhető  be. 

h)  Uti  podgyásznál  és  gyoraárúnál,  melyek  10  kgr.- 
m  súlytótelekre  fölfelé  kikerekithetők,  10  kgr.-  és 
kna.-ként  0"4o  krhyi  leígmagasabb  díjtétel  alkalmazható. 
t-ti  podgyásznál  szabad -^úly  nem  követelhető. 

Gyorsárúkónt  szállítandó  élő  állatok,  hullák  és 
iiintók  viteldíjaira  nézve  a  m.  kir.  államvasutak  vona- 
lain fennálló  határozmányok  ós  szabályok  alkalma- 
zandók. 

c)  Az.  árúk  szállításánál  alkalmazható  legmaga- 
sabb árszabási  tétel  kilométerenként  és  100  kilogi-am- 
üionként  az  I.  darabárúosztályban  Oöo  kr.,  a  Il-ik 
íiiérsékelt  darabárúosztályban  O'eo  kr.  ós  a  terjedelmes 
ánik  után  l-^o  kr. 

A  kpszén,  vaskő,  só,  tűzi-  és  épuletfa,  trágya,  kő, 
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mész  és  tégla  teljes  kocsirakományokban,  kilométeren- 
ként és  100  kilogrammonként  legfeljebb  O.so  kr.  díj- 
tétel mellett  szállítandó. 

Ugyanezen  100  kilogramm-  és  kilométerenkénti  díj- 
tétel szolgál  maximalis  viteldíj  gyanánt  a  kocsirako- 
mányokban feladásra  kerülő  élő  állatok  szállításánál  is. 

A  kocsirakományokban  feladásra  kerülő  egyéb 
árúkra,  valamint  a  szabváhysúly  alapján  szállítandó 
élő  állatokra  nézve  a  mérsékelt  darabárú-osztály  fen- 
tebbi   tétele  szolgál  legmagasabb  díjtételként. 

Az  árúk  osztályozása  s  a  többi  szállítási  és  díj- 
szabási, illeti  ve  díjszámítási  határozmányok,  valamint 
kezelési  és  mellékílletokek. tekintetében,  úgyszintén  a 
különvonatok  szállítására  és  viteldíjaira  nézve  a  \n, 
kir.  államvasutak  vonalain  fennálló  határozmányok  és 
szabályok  alkalmazandók. 

Mihelyt  az  engedélyezett  pálya  tiszta  jövedelme 
három  egyniást  követő  éven  át  a  fentebbi  7-ik  §-bau 
megállapított  tényleges  építési  ós  berendezési  tőke  7^yo-át 
meghaladja,  jogában  álland  a  kereskedelemügyi  m.  ki r. 
mínisternek  az  engedélyesek  meghallgatása  mellett  a 
díjszabásokat  megfelelőleg  leszállítani. 

Azon  esetre,  ha  a  törvényhozás  a  díjszab. isi  ügyet 
az  összes  hazai  vasutakra  vonatkozólag  szabályozná, 
ezen  szabályozás,  tekintet  nélkül  a  jelen  engedély- 
okirat határozataira,  az  engedélyezett  vasútra  is  érvé- 
nyes leend. 

Engedélytisek  a  vasút  üzletét  mindenkor  olykép 
fogják  vezetni,  ho^^y  díjszabíisi  intézkedéseik  a  hazai 
ipar  és  termelés  érdekeivel'  összhangzásban  legyenek, 
különösen  kötelezik  magukat  engedélyesek  : 

1.  hogy  mindazon  kedvezményeket,  melyeket  kül- 
földi czikkekre  engedélyeznek,  egyúttal  a  hazai  termé- 
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kéknek  is  engedélyezni  fogják,  ha  ezek  saját  vonalukon 
legalább  ugyanazon  távolságra  szállíttatnak,  mint  a 
kedvezményezett  külföldi  czikkek; 

2.  hogy  külföldi  czikkekre  soha  alacsonyabb  díj- 
tételt vagy  díjrészletet  nem  fognak  engedélyezni,  mint 
amilyent  ugyanazon  rendeltetési  helyre  szállított  hasonló 
hazai  czikk  után  valamely  közelebb  fekvő  állomásról 
szednek: 

3.  hogy  az  adriai  kikötök  felé  irányuló  forgalom- 
ban mérsékléseket  csupán  a  hazai  kikötők  javára  fog- 
nak  engedélyezni ; 

4.  hogy  az  átmeneti  forgalomban  a  tarifelk  fel- 
állításának jogát  engedélj^esek  a  létrejött  megállapo- 
dások értelmében  a  m.  kir.  államvasutakra  ruházzák  át ; 

5.  hogy  amennyibon  a  m.  kir.  államvasutakkal 
\aló  csatlakozó  forgalomban  a  kereskedelemügyi  m. 
kir.  minister  közérdekből  különleges  díjmérsékléseket 
rendelné  el,  a  minister  kívánatára  engedélyesek  saját 
illető  összdíj tételeiket  ugyanoly  százalékaninyban  leend- 
nek  kötelesek  leszállítani,  mint  amely  százalékarány- 
ban azt  a  m.  kir.  államvasutak  saját  csatlakozó  vona- 
laikra né?;ve  tették; 

6.  ha  oly  viszonylatokban,  amelyeknél  a  m.  kir. 
államvasutak  érdekelve  vannak,  engedélyesek  közvet- 
Wn  díjtételeket  csakis  a  m.  kir.  államvasutakkal,  illetve 
ezekkel  egyetértőleg  fognak  felállítani  és  ilyeneknek  fel- 
állitáisához  a  m.  kir.  államvasutak  kívánságára  minden- 
kor hozzájárulni  tognak; 

7.  hog}''  a  m.  kir.  államvasutakon  a  személy-  és 
a'iidíjszabás  tekintetében  életbeléptetett  új  rendszerok- 
h»-z,  saját  vonalaikat  illetőleg,  a  saját  álloiuások  közötti 
forgalom  kivételével,  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minis- 
UtY  kívánatára  csatlakozni  fognak. 
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13.  §. 

Az  előző  §.  óitelmóben  meghatározott  díjszabási 
tótelek  eHgedólyesek  által  időközben  egészben  vagy 
csak  a  tárgyak  egyes  nemeire,  a  vasút  egyik  vagy 
mindkét  irányában,  minden  ^zállitási  távolságra  egyenlő, 
vagy  a  távolság  növ^ekedésével  nagyobbodó  méi'vben 
leszállit  hatók. 

Az  ekként  leszállitott  díjszabási  tételek  az  előbbi 
mórtékre  ismét  felemelhetők  ugyan,  mindazonáltal  a 
felemelés  csak  a  szabályszerű  kihirdetés  napjától  szíi- 
mitott  három  hó  múlva  lép  hatálybg;. 

Minden  szállitási  kedvezmény  a  fennálló  szabályok 
értelmében  előzetesen  kihirdetendő  és  abbsin  ugyan- 
azon teltételek  alapján,  mindenki  egyaránt  részesitendö. 

.14.  §. 

Az  élelmi  szereknek  a  belföldön  beállott  rend- 
kívüli megdrágulása  esetén  joga  van  a  kereskedelem- 
ügyi m.  kir.  ministernek  azok  fuvardíjait  a  drágaság- 
tartamára  az  ongedélyokirati  legmagasabb  díjtételek 
felére  leszállitaui. 

15.  §. 

A  katonaság  és  katonai  javak  leszállitott  díjté- 
telekkel szálitandók  és .  pedig  egyrészt  a  cs-  és  kir. 
közös  hadügyi  minister  és  a  m.  kir.  honvédelmi  minis- 
ter,  másrészt  a  vasutigazgatóságok  közt  1892.  évi 
november  1-én  megkötött  egyezmény,  illetőleg  a  hatály- 
ban álló  katonaszállitási  díjszabás  és  annak  függeléke 
alapján. 

A  katonaszállitiis  iránt  létrejött  vagy  létrehozandó, 
és  az  állam  részére  kedvezőbb  egyezmények  ezen  enge- 
délyezett pályára  is  érvényesek  lesznek. 

A  fentebbi  határozmányok  alkalmazandók  továbbii- 
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a  pénzügyi,  valamint  a  közbiztonsági  közegek,  végül 
a  fegyenczek  ós  tolonczok  szállitása  tekintetében  is. 

Az  engedélyesek  kötelesek  alkalmazkodni  a  katonai 
szállitásokra  vonatkozó  szabályzathoz  s  az  abban 
foglalt  megállapodások  és  egyezményekhez,  melyek 
által  a  szállításhoz  szükséges  felszerelési  tárgyak  be- 
szerzése és  készentartása,  a  forgalmi  eszközök  és  üzleti 
személyzet  rendelkezésre  bocsátása,  a  forgalmi  eszkö- 
zök és  üzleti  személyzettel  való  kölcsönös  kisegítés  és 
a  katonai  egészségügyi  czélokra  berendezett  vasúti 
kocsik  használata  szabályoztatnak. 

Kötelesek  továbbá  az  engedélyesek  azon  határoz- 
mányok-  és  szolgálati  szabályokhoz  is  alkalmazkodni, 
melyek  a  hadi  vasúti  osztályokra  s  azoknak  béke  ide- 
.ién  uj  építkezésekhez,  va;gy  fentartási  munkálatokhoz 
való  használatára  vonatkozólag  a.  cs.  ós  kir.  közös 
hadügyministerium  által  kiadattak,  vagy  megállapit- 
tatni  fognak. 

Háború  és  mozgósítás  esetén,  kötelesek  az  enge- 
délyesek a  szabadságosokat  és  tartalékosokat  a  szabály- 
szerű igazolvány  alapján  a  lakhelyükhöz  legközelebb 
eső  állomástól  a  rendeltetési  helyhez  legközelebb  eső 
állomásig  a  katonai  leszállított  díjszabás  alkalmazásá- 
val szállítani. 

A  katonai  szállitásokra  vonatkozó  fenti  határoza- 
tok és  kedvezmények  önként  érthetőleg  érvényesek  a 
szolgálatban  utazó  m.  kir.  honvédségre  és  azon  csapa- 
tokra is,  méhnek,  mint  a  hadsereg  kiegészítő  részei,  a 
iiépjog  oltalma  alatt  állanak. 

Végül  kötelesek  az  engedélyesek  feltétlenül  alkal- 
mazkodni azon  határozatokhoz,  melyek  a  hadsereg, 
hadi  tengerészet  és  a  honvédség  kiszolgált  altisztjeinek 
alkalnaazására  vonatkozólag  az  1868.  évi  XL.  törvóny- 
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czikk  38.  §-ában  és  az    1873.  évi  11.  törvónyczikkben 
megállapitvák. 

16.  §. 

Az  állami  tisztviselők,  hivatalnokok  ós  szolgák, 
kik  a  vasutak  igazgatása  és  üzlete  felett  őrködő  ható- 
ságok megbizásából  vagy  az  állam  érdekeinek  ezen 
engedélyokirat  alapján  való  megóvása  végett,  vagj^ 
jövedéki  czélokból  a  vasutat  használják  és  azt,  hogy 
az  illetékes  hatóság  által  megbízattak,  igazolják,  uti 
málháikkal  együtt  ingyen  szállitandók. 

17.  §. 

Az  engedélyesek  a  jelen  engedélyokirat  tárgyát 
képező  vasúton  vagy  annak  csak  egyes  részein  is,  a 
kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  kivánatára  a  m.  kir. 
postát  szállítani  kötelesek. 

A  postaszállitás  feltételeit  az  1888.  évi  IV.  tör- 
vényczikk 4.  §-ának  b)  pontja  értelmében  a  keres- 
kedelemügyi m,  kir.  minister  rendeleti  utón  fogja  meg- 
állapítani. 

A  vasút  igazgatósága  és  alárendeltjei,  vagy  az 
utóbbiak  közt  váltott  szolgálati  levelezés  a  vasúti 
közegek  által  postabérmentesen  szállitható. 

18.  §. 

Az  engedélyezett  vaspálya  mentén,  vagy  az  egyes 
álloútnásokban  szükséges  üzleti  távirdák,  távbeszélők, 
vagy  villamos  jelzők  iránt  az  1888.  évi  XXXI.  tör- 
vényczikk és  az  annak  alapján  kibocsátott  rendeletek 
határozmányai  mérvadók,  melyekhez  az  engedélyesek 
szorosan  alkalkalmazkodni  kötelesek. 

A  távirdák,  távbeszélők  és  villamos  jelzők  felállí- 
tásához a  Kereskedelemügyi    m.  kir.  ministertől  előze- 

Digitized  by  VjOOQiC 


1896  :  Xni.   TöRvÉNVCziKK.  179 

tesen  külön  engedély  eszközlendő  ki,  mely  alkalom- 
mal a  minister  az  épitós,  berendezés  ós  üzletben  tartás 
feltételeit  rendeleti  utón  állapitja  meg,  melyekhez  enge- 
délyesek alkalmazkodni  kötelesek. 

Engedélyesek  a  vasútra  vonatkozó  épitési  enge- 
dély kinyerése  után  a  távirda-,  távbeszélő-  vagy  vil- 
lamos jelzők  létesitésének  engedélyezése  iránt  még  oly 
időben  kötelesek  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister- 
hez  folyamodni,  hogy  a  szóban  forgó  berendelések  a 
vasút  forgalomba  helyezéséig  elkészülhessenek,  illetve 
használhatók  legyenek. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  fentartja 
magának  azon  jogot,  hogy  az  üzleti  távirda-,  vagy 
távbeszélő-vezetéket  a  pálya  indóházain,  esetleg  őrhá- 
zain   alkalmazandó    utolsó    elszigetelőkig,   valamint   a 

j  forgatható  védjelző  készülékekig,  engedélyesek  költségén, 
a  részleteki-e  nézve  az  illető  posta-  és  távirda-igazgatóság 

I  és  engedélyesek  közt  jegyzőkönyvileg  megállapított  fel- 
tételeknek megfelelően  saját  közegei  által  megépít- 
tesse. 

Ez  esetben,  a  mennyiben  az  üzleti  távirda-,  vagy 

I  távbeszélő- vezetékekkel  egyidejűleg  állami  távirda-,  vagy 
távbeszélő  vezeték  nem  épittetnék,  engedélyesek  köté- 

I  lesek  az  oszlopok  és  más  épitési  anyagok  összes 
árát  és  az  összes  épitési  költségeket,  amennyiben  pedig 
egyideiuleg  állami  távirda-  vagy  távbeszélő- vezeték 
is  épittetnék,  az  üzleti  vezeték  anyagainak  árát 
és  az  összes  épitési  költségeknek  az  üzleti  vezetékek 
létesítésére  ^fordított  aránylagos  részét  megtéríteni. 
Mindkét  esetben  kötelesek  engedélyesek  az  építéshez 
szükséges  összeget  utólagos  elszámolásig  kamat  nélkül 
előlegezni,  és  az  oszlopokat  s  a  többi  épitési  anyago- 
kat az  építendő  pálya  mentén  az  illető  posta-  és  táv- 
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irdaigazgatóság   által   meghatározott  módon  ós  időben 
saját  költségükön  szótosztani. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministernek  jogában 
áll  a  vaspálya  mentén  fennálló  oszlopokra  bármikor 
állami  távírda-,  esetleg  távbeszélő-vezetékeket  alkalmaz- 
tatni, ez  esetben  azonban  az  oszlopok,  az  állam  költ- 
ségén való  fentartás  kötelezettsége  mellett,  márektor 
az  állam  ingyen  tulajdonába  mennek  át. 

.  Az  üzleti  távirda-,  távbeszélő-  és  villamos  veze- 
tékek és  berendezések  összes  alkatrészeikkel  együtt  a 
vasút  kiegészítő  tartozókát  képezik,  ennélfogva  a  jelen 
engedélyokirat  22.  §-ában  megállapított  esetekben  ós 
módok  szerint  az  államra  haramiának  át. 

Egyébként  az  1888  ;  XXXL  törvényczikk,  valamint 
az  annak  alapján  kibocsátott  vagy  kibocsátandó  minis-  • 
téri  rendeletek  határozmányai,  továbbá   a    hazai    vas- 
utakkal a  távirdákra  nézve   1877.  évben  kötött    egyez- 
mény határozatai  az  engedélyesekre  nézve  is  kötelezők. 

19.  §. 

Mihelyt  a  polgári  vagy  katonai  forgalom  a  jelen- 
leg engedélyezett  vasúton  annyira  növekedett,  hogy  az 
éjjeli  szolgálat  és  gyorsabb  forgalom  berendezése  a 
kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  egyoldalú  megíté- 
lése szerint  kívánatosnak  vagy  szükségesnek  mutat- 
kozand  az  engedélyesek  kötelesek  lesznek  saját  költ- 
ségükön mindazon  berendezéseket  eszközölni  és  mind- 
azon biztonsági  intézkedéseket  megtenni,  melyek  a 
fennálló  szabályok  ós  utasítások  szerint  szükségesek  s 
illetőleg  amelyek  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minis- 
ter részéről,  hivatkozással  azon  szabályokra,  követel- 
tetni fognak. 

A  mennyiben  azonban  a   katonai   forgalom   érde- 
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kében  az  engedélyezés  alkalmával  alapul  vett  teljesí- 
tési képesség  határán  túlmenő  berendezések  kívántat- 
nának, ezek  csakis  engedélyesek  hozzájárulásával  lesz- 
nek érvényesíthetők. 

Az  engedélyesek  kötelesek  továbbá  a  kereskede- 
lemügyi m.  kir.  minister  rendeletére  minden  kártala- 
nítás nélkül  a  második  vágányt  az  esetre  kiépíteni, 
ha  az  engedélyezett  vonalon  az  évi  elegy-bevétel  kilo- 
méterenként 14.000  forintot  osztrák  értékben  meg- 
halad. \ 

Ezen  kötelezettség  teljesítése  azonban  engedélye- 
sektől csak  az  alább  megállapított  engedélytartam  első 
70  éve  alatt  követelhető. 

20.  §. 

Az  engedélyesek  kötelesek  az  engedélyezett  vasút 
üzletéről  a  számadásokat  az  érvényben  álló  számlázási 
minta  szerint  vezetni  s  a  lezárt  üzleti  számlát  a 
vagyon-mérleg,  nyereség-  és  veszteség-számlával  egylitt 
legkésőbb  a  számadási  évet  követő  május  hó  végéig 
a  kereskedelemügyi  m.  kir.  mínísterhez  bemutatni. 

Kötelesek  továbbá  az  engedélyesek  a  forgalom  és 
üzlet  eredményeit  részletesen  kitüntető  évi  jelentést 
szerkeszteni  s  közhírré  tenni,  s  mindennemű  a  fel- 
ügyeleti hatóságok  által  kívánt  statisztikai  adatot  be- 
szolgáltatni. 

21.  §. 

Engedélyeseknek  jogukban  álland  részvénytársa- 
ságot alapítani  s  a  tényleges  építési  és  berendezési 
költség  beszerzése  czéljából  névre  vagy  előmutatóra 
szóló  czímleteket  az  1888.  évi  IV-ik  t.-cz.  10-ík  §-ában 
loglalt  határozmányok  figyelemben  tartása  mellett  ki- 
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bocsátani,  mely  kibocsátásnak  módozatait  a  kereske- 
delemügyi m.  kir.  minister  a  pénzügyi  m.  kii-,  minis- 
terrei  egyetértőleg  állapitja  meg 

Ha  elsőbbségi  részvények  bocsáttatnának  ki,  a 
pálya  tiszta  jövedelméből  mindenekelőtt  az  elsőbbségi 
részvényeknek  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister 
által  a  pénzügyi  m.  kir.  ministerrel  egyetértőleg  meg- 
állapitandó  törlesztési  hányada  s  további  sorban  e 
részvényeknek  legfeljebb  6^/o-kal  megszabandó  osztaléka 
lesz  fedezendő,  s  ehhez  képest  a  törzsrészvények  tör- 
lesztése mindaddig  meg  nem  kezdhető,  amig  az  összes 
elsőbbségi  részvények  nem  törlesztettek. 

A  törlesztési  terv  kidolgozásánál  szem  előtt  tar- 
tandó, hogy  a  törlesztési  hányad  rendszerint  ne  legyen 
nagyobb,  mint  amely  mellett  az  alaptőke  az  engedély 
egész  tartama  alatt  törleszthető. 

A  kétnemű  részvények  tulajdonosai  mindazonáltal 
minden  egyéb  társasági  jogokban  és  kötelezettségek- 
ben egyaránt  részesülnek. 

A  jelen  engedélyokirat  és  az  annak  kiegészítő 
részét  képező  okmányok  az  alakítandó  részvénytársa- 
ságra változatlanul  kötelezők  s  ehhez  képest  az  ala- 
kítandó részvénytársaság  az  engedélyeseket  a  jelen 
engedélyokirat  alapján  megillető  jogokat  és  kötelezett- 
ségeket változatlanul  és  minden  fentartás  nélkül  köte- 
lezőleg  átvenni  tartozik. 

A  részvénytársaság  megalakításához  szükséges 
alapszabályok,  a  kibocsátandó  czímletek  ós  szelvényeik 
mintáival  együtt,  átvizsgálás  és  jóváhagyás  végett  a 
kereskedelemügyi  m.  kir.  mlnlsterhez  felterj esztendők 
s  a  nevezett  minister  részéről  az  alapszabályokban, 
valamint  a  czímletek  és  szelvényeik  mintáinak  terve- 
zetében kívánt  módosítások  feltétlenül  foganatosltandók, 
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Az  alapszabályokba  mindenesetre  felveendő,  hogy 
az  évenkénti  tiszta  jövedelemnek  egy  meghatározott 
minimális  százaléka  külön  beruházási  tartalékalap  kép- 
zésére, illetve  a  jelen  engedélyokirat  7.  §-a  szerint  az 
épitési  tőkéből  kihasitott  tartalékalap  növelésére  for- 
dittassék.  Felveendő  továbbá  az  is,  hogy  azon  esetre, 
ha  az  alább  megállapított  engedély  tartam  alatt  jöve- 
delem hiánya  miatt  az  összes  részvények  törleszthetők 
nem  lennének,  a  törlesztetlenül  maradt  részvények 
tulajdonosai  részvényeiknek  beváltását,  vagy  e  czímen 
bárminemű  kárpótlást  az   államtól  nem  igényelhetriek. 

A  társaság  székhelye  Budapest. 

"     22.  ií. 

A  jelen  engedély  tartama  a  fenti  2.  §-ban  idézett 
ideiglenes  vasutengedélyezési  szabály  9.  §.  a)  pontja 
alatt  kimondott  oltalommal  és  az  ezennel  az  1880.  évi 
XXXI  törvényczikk  2.  §-a,  illetve  az  1888.  évi  IV. 
t.-cz.  2.  §-ának  b)  és  c)  pontjaiban  érintett  feltételek 
mellett  e  vasútra  nézve  is  az  állam  részére  biztosított 
megváltási  jog  épségben  tartásával  a  jelen  engedély- 
okirat kelte  napjától  számitandó  egymásután  következő 
90  évben  állapittatik  meg. 

Ezen  90  év  leteltével  a  vasút  és  annak  összes 
tartozékai  ingyen  és  tehermentesen  mennek  át  a  magyar 
állana  tulajdonába  és  szabad  haszonélvezetébe,  illetve 
engedélyesek  vagy  jogutódaik  ezen  vasutat  teljes  jó- 
karban,  ingyen  és  tehermentesen  tartoznak  az  állam- 
nak átadni. 

A  pálya  engedélyének  és  üzletének  átruházása, 
valamint  a  pálya  és  tartozékainak  függő  kölcsönökkel 
vaJó  jelzálogi  megterheltetése  tekintetében  e  vasútra 
nézve  is  az  1888.  évi  IV.  törvényczikk    2.    §-ának   a) 
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pontja,  'illetőleg  az  ezen  törvény  10.  §-ában  foglalt 
határozatok  irányadók. 

Az  1880.  évi  XXXI.  t.-cz.  2.  §-ának  és  az  1888. 
évi  IV.  t.-cz.  2.  §.  b)  és  c)  pontjainak  jelen  vasútra 
nézve  ezen  §.  első  bekezdése  értelmében  irányadó  hatá- 
rozmányaiban  előirt  megváltás  esetében  a  megváltás 
módozatai  tekintetében  ugyancsak  az  idézett  törvény- 
czikkek  határozatai  irányadók. 

Mindkét  esetben  átveszi  a  magyar  állam  saját 
tulajdonába,  birtokába  és  haszonélvezetébe  a  pálya 
területét  és  földjét,  a  föld-  és  műmunkálatokat,  a  fel- 
es alépítményeket  minden  hozzátartozókkal,  u.  m.  for- 
galmi eszközökkel,  pályaudvarokkal,  fel-  és  lerakodó 
helyekkel,  a  vasút  üzletéhez  tartozó  épületekkel,  az 
indulási  s  érkezési  helyeken  őr-  és  felvigyázó- házak- 
kal, minden  felszerelvényekkel,  ingó  és  ingatlanokkal 
e  gyetemben;  ellenben  az  engedélyesek  vagy  jogutódjaik 
megtartják  az  általuk  folytatott  üzlet  alatt  jöve- 
delmi fölöslegeikből  alkotott  netáni  tartalékalapot  és  a 
künlevő  cselekvő  követeléseket,  valamint  azon  épít- 
kezéseket, amelyek  megszerzésére  vagy  előállítására  a 
kormány  által  azon  határozott  hozzáadással  hatalmaz - 
tattak  fel,  hogy  azok  a  vaspályának  semmi  tartozékát 
képezni  nem  fogiák. 

23.  S. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  az  állami 
érdekek  megóvása  tekintetéből  jogosítva  van  magának 
úgy  a  pálya  építése,  valamint  az  üzlet  megfelelő  fel- 
szerelése és  folytonos  jókarban  tartása  felől  minden 
részben  meggyőződést  szerezni  és  meghagyni,  hogy  a 
mutatkozó  hiányok  pótoltassanak. 

Különösen  fentartatik  a  nevezett   minister  részére 
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azon  jog,  hogy  a  forgalom  növekedéséhez  képest  enge- 
délyeseket a  forgalmi  eszközöknek  időnkénti  megfelelő 
szaporítására  kötelezhesse. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministemek  joga  van 
továbbá  a  részéről  kiküldött  közeg  által  az  ügyvitelt 
és  pályaigazgiatást  megvizsgálni  és  ellenőrizni. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  által  kikül- 
dött biztosnak  jogában  áll  az  igazgatóság  és  az  ennek 
kebeléből  netán  kirendelt  külön  bizottságok  ülésében, 
valamint  a  közgyűlésekben  részt  venni,  nemkülönben 
törvénytelen,  a  köz-  vagy  áflami  érdekekre  netán  hát- 
rányos, az  engedélyokirattal  ellenkező  intézkedéseket 
a  nevezett  minister  további  elhatározásáig  felfüggesz- 
reni. 

24.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministert  megilleti  a 
jog,  hogy  engedélyeseket  a  jelen  engedélyokirat-  és  az 
annak  kiegészitő  részét  képező  okmányokban  megálla- 
pított kötelezettségeknek,  úgyszintén  a  kormány  által 
az  engedélyeseket  kötelező  törvények,  szabályok,  uta- 
sítások stb.  alapján  kiadott  rendeleteknek  teljesítésére 
100  frttól  10.000  forintig  terjedhető  rendbüntetés  vagy 
birság  kivetése  által  szoríthassa. 

A  kivetett  és  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister 
által  kitűzött  záros  határidő  alatt  az  engedélyesek  által 
be  nem  fizetett  rendbüntetés,  illetve  birság  a  vasút 
bármely  birtokából  vagy  annak  jövedelméből  egyszerű 
közigazgatási  utón  fog  behajtani. 

Az  esetre,  ha  a  kiszabott  rendbüntetés,  illetve  bir- 
ság '  a  még  letétben  levő  engedélyezési  biztosítékból 
vonatnék  le,  engedélyesek  ezen  biztosítékot  az  eredeti 
összegre  a  levonás  napjától  számitandó  14  nap  alatt 
ismét  kiegészíteni  tartoznak. 
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Ha  az  eBgedélyokiraton  vagy  egyéb  törvényes 
határosíatokon  ós  rendelkezéseken  alapuló  kötelezett- 
ségek megsértése  az  engedélyesek  részéről  ismételve 
fordulna  elő,  s  más  megtorló  intézkedés  a  kivánt ered- 
ményre nem  vezetne ;  úgyszintén,  ha  a  fenti.  4-ik  §-ban 
megállapitott  határidők  az  épitési  tervek  benyújtása, 
az  épitós  befejezésére,  illetőleg  az  üzlet  megnyitására 
nézve  meg  nem  tartatnának  s  e  határidők  megtartá- 
sának elmulasztása  a  többször  idézett  vasutengedélye- 
zósi  szabály  11 -ik  §-ának  h)  pontja  értelmében,  külö- 
nösen pedig  politikai  és  pénzügyi  válságok  által  nem 
igazoltathatnék,  a  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministera 
jelen  engedélyokiratot  bármikor  hatályon  kivül  helyez- 
heti 3  megszűntnek  nyilváníthatja  a  nélkül,  hogy  ezen 
határozatból  kifolyólag  engedélyesek  az  állam  irányá- 
ban bármi  néven  nevezendő  czímen  kárpótlási  igény- 
nyel léphetnének  fel. 

Annak  meghatározása,  hogy  az  engedély  hatályon 
kivül  helyezése  esetén  a  pálya  építésének  folytatása 
s  iUetoleg  úgy  ezen,  mint  azon  esetben,  ha  az  enge- 
délyesek a  pálya  üzletét  megszakítanák,  az  üzlet 
tovább \á tele  érdekében  minő  intézkedések  tétessenek, 
a  kereskedelemügyi  m.  kir.  ministert  illeti  meg;  ön- 
ként értetődvén,  hogy  ezen  intézkedések  következtében 
fehnerülendő  mindennemű  költségek,  a  károk  és  veszé- 
lyek iránti  szavatosság  kizárólag  az  engedélyeseket 
terhelendik. 

25.  §. 

Ezen  engedély,  valamint  az  annak  kiegészítő  részét 
képező  okmányok  minden  okmányszerü  kiadmányai 
csak   1   trtra  szabott  bélyegdíj  alá  esnek. 
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XIV.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  ásványolajvám  felemeléséről  és  az  ásványolajadóról 
szóló  1882.  évi  XVIII.  törvényczikk  kiegészítéséről. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  június  hő  29-én.  —  Kihirdettetett  az 
•Országos  Törvénytár«-ban  1896-ik  évi  július  hő  4-én.) 

1.  §. 

Azon  ásványolajnak,  melynek  sűrűsége  12  R.  hő- 
fok mellett  880^-ot  meghalad  s  mely  ennélfogva  az 
1887.  évi  XXV.  törvényozikkel  módosított'  általános 
vámtarifa  121.  tételének  1.  jegyzetében  foglaltak  sze- 
rint fogyasztási  adó  alá  nem,  esik,  könnyebb  ásvány- 
olajokkal olyan  czélból  való  vegyítése,  hogy  ezen  ve- 
gyítés utján  világításra  alkalmas  ásványolaj  állittassék 
elo,  ezennel  eltiltatik. 

Ez  a  tilalom  valamely  ásványolajfinomító  vállalat 
üzleti  helyiségein  (1882.  évi  XVIII.  törvényczikk  9.  §ia) 
belül  történő  ilynemű  vegyítésekre  nem  terjed  ki. 

2.  §. 

Az  1.  §-ban  meghatározott  tüalom  megszegése 
adómegröviditést  képez,  s  a  vegyület  minden  100 
kilogrammja  után  az  ásványolaj -adótétel  négyszeresé- 
tol annak  nyolczszorosáig  terjedhető  pénzbüntetéssel 
büntettetik.  E  pénzbüntetés  100  forintnál  kisebb  nem 
lehet. 

Az,  ki  e  tilalmat  megszegi,  köteles  a  pénzbünte- 
tésen kívül  még  a  tilalomellenesen  készített  vegyület 
után  az  ásványolaj  adót  is  az  államkincstárnak  meg- 
fizetni. 
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3.  §. 

A  2.  §-ban  meghatározott  kihágás  elkövetői  sem 
vizsgálat,  sem  büntetés  alá  nem  vonhatók,  ha  a  ki- 
hágás elkövetése  óta  három  év  telt  le  anélkül,  hogy 
ez  alatt  az  idő  alatt  a  tettes  ellen  a  bűnvádi  kereset 
megindittatott  volna. 

4.  §. 

Az  ásványolaj  tartására  vagy  elárusitására  rendelt 
raktárak  vagy  helyiségek  birtokosai,  akik  az  1.  §-ban 
emiitett  kihágás  miatt  már  büntetve  voltak,  vagy  akik 
csupán  a  már  bekövetkezett  elévülés  miatt  nem  ma- 
rasztaltattak el,  jövedéki  felügyelet  alá  helyezhetők, 
és  arra  kötelezhetők,  hogy  a  beszerzendő  ásványolaj 
minden  egyes  beraktározását  legalább  hat  órával 
előbb  az  erre  kijelölerldő  pénzügyi  közegnél  Írásban 
bejelentsék  s  hogy  az  ásványolaj  beszerzéséről  ós  el- 
árusitásáról  lajstromokat  vezessenek. 

Ezen  elrendelt  bejelentési  kötelezettség  elmulasz- 
tása, vagy  a  lajstromok  vezetésében  megállapított 
valótlanságok,  minden  egyes  esetben,  az  1882.  évi 
XVIII.  törvényczikk  34.  §-ában  meghatározott  birság- 
gal büntettetnek. 

5.  §. 

E  törvény  kiterjed  a  magyar  korona  országainak 
egész  területére  és  kihirdetése  napjával  lép  életbe. 

(!.  §. 
Jelen  törvény  végrehajtásával   a   pénzügyminister 
bizatik  meg,  ki  e   tekintetben   Horvflfc-Szlavonországra 
nézve      a     Horvát-Szlavon-Dalmátországok     bánjával 
egyetértőleg  jár  el. 
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XV.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  770  foknál  kisebb  sUrQséggel  biró  ásványolajnak  adó- 
mentes beszerzése  és  használata  tárgyában. 

(Szentesítést  nyert   1896-lk  évi  június    hó  29-én.  —  Kihirdettetett  az 
>Országos  Törvénytár«-ban  1896-ik  évi  július  hő  4-én.) 

A  pénzügymimster  felhatalmaztatik,  hogy  a  moto- 
rok hajtásához,  valamint  az  ásványolaj -aknák  tisztítá- 
sához használt  olyan  ásványolajat,  amely  12  Róaumur 
hőfok  mellett  770  foknál  (az  egyes  fokokat  a  tiszta 
viz  süraségének  ezredrészével  véve)  kisebb  sűrűséggel 
bir,  rendeleti  úton  meghatározandó  feltótelek  és  elő- 
rigyázati  rendszabályok  mellett  az  1882.  évi  XVIII. 
törvényczikk  alapján  fizetendő  ásványolajadó  alól  fel- 
menthesse. 

2.  §. 

Ezen  törvény  kihirdetése  napján  lép  életbe  ;  végre- 
hajtásával a  pónzügyminister  bizatik  meg. 
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XVL  TÖRVÉNYCZIJEÍK 

a  császári  és  királyi  ItSzöt  liadsereg,   liaditengerészet 
ós  a  magyar  itlrályi  lionvédség   egyéneinek  katonai  ellá- 
tásáról szóló  1875.  évi  Ll.  tSrvényczikk   135.  §-ának 
kiegészítése  tárgyában. 

(Szentesítést   nyert   1896-ik  évi  június  hó  29-én.  —  Kihirdettetett  az 
^Országos  Törvénytár* -ban  1896-ik  évi  július  hó  4-én.) 

1-   §• 

A  császári  és  királyi  közös  hadsereg,  haditengeré- 
szet ós  a  magyar  királyi  honvédség  egyéneinek  katonai 
ellátásáról  szóló  1875.  évi  LI.  törvényczikk  135.  §-a 
a  következő  határozványnyal  egészittetik  ki: 

A  császári  és  királyi  közös  hadsereg  tényle<>e9 
ÖiUományából  a  magyar  királyi  honvédség  tényleges 
állományába  áthelyezett,  még  tényleges  szolgálatban 
levő  egyéneknek,  valamint  a  jövőben  áthelyezendő  ily 
egyéneknek,  a  nyugállományba  helyezéskor  járó  nyug- 
díjára, —  amennyiben  a  128.  §-ában  előrelátott  eset 
nem  állana  be,  a  császári  és  királyi  közös  hadseregben 
töltött  tényleges  szolgálati  idő  és  az  áthelyezéskor  viselfc 
rendfokozat  után  eső  hányad,  —  a  tözös  hadsereg 
javadalmazásából  fizettetik 

Szintúgy  a  magyar  királyi  honvédség  tényleges 
állományából  a  császári  és  királyi  közös,  hadsereg 
tényleges  állományába  áthelyezett,  még  tényleges  szol- 
gálatban álló  egyéneknek,  valamint  a  jövőben  áthelye- 
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hiendő  ily  egyéneknek  a  nyugállományba  helyezéskor 
járó  njaigdíjára  a  magyar  királyi  hondvédségnél  töl- 
tött szolgálati  idő  és  az  áthelyezéskor  viselt  rendfoko- 
zat után  eső  hányad  a  magyar  királyi  honvédség  java- 
dalmazásából téríttetik  meg. 

Ha  azonban  ezen  egyének  mozgósitás,  vagy  közös 
á^llaimi  vagy  hadi  czélokra  történt  alkalmazás  követ- 
keztében válnak  szolgálatképtelenekké,  akkor  azoknak, 
az  egész  beszámítható  időt  alapul  véve,  esedékes 
összes  ellátási  illetményei  a  közös  hadsereg  javadalma- 
zásából fizetendők. 

2.  §• 

Jelen  törvény  kihirdetése  napján  lép  életbe  ós 
végrehajtásával  a  honvédelmi  minister  bizatik  meg, 
ki  e  végből  a  közös  hadügyministerrel  egyetértőleg 
intézkedik. 
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,  XVn.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  Budapest   székes  főváros  által  felveendő   kölcs8n6k 
bélyeg-  és  adómentességéről. 

(Szentesítést    nyert    189€-ik   évi   június  hő    29-én.    —    Kihirdettetett 
az  »Or8zágos  Törvénytár«-ban  1896-ik  évi  július  hő  4-én.) 

1-   §• 

Az  a  kölcsön,  melyet  Budapest  székes  főváros  a 
területén  létesítendő  új  közérdekű  beruházások  költ- 
ségeinek fedezésére  száfi  millió  koronát  meg  nem 
haladó  összeg  erejéig  felveend,  mind  a  tőkére,  mind 
járulékaira  nézve  bélyeg-  és  adómentesnek  nyilvánit- 
tatik. 

Felhatalmaztatik  egyúttal  a  pénzügyminister,  hogy 
abban  az  esetben,  ha  Budapest  székes  főváros  jelen- 
legi 4Y2^/o-kal  kamatozó  25  millió  o.  é.  forintos  köl- 
csönét kormányhatósági  jóváhagyás  mellett  alacso- 
nyabb kamatozási  kölcsönre  változtatja  át,  ezt  az 
utóbbi  kölcsönt  ugyanily  bélyeg-  és  adómentességben 
részesithesse, 

2.  §. 

E  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  biza- 
tik  meg. 
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XVIII.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  fiumei   és    magyar-horvát   tengerparti    Itormányzói  új 
palota  építési  IcSltségeinelc  fedezéséről. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  június  hó  30-án.   —  Kihirdettetett  az 
'Országos  Törvénytár* -ban  1896-ik  évi  július  hő  7-én.) 

1.   §• 
A   kormány   felhatalma ztatik,    hogy   a    fiumei    ós 
magyai'-horvát  tengerparti  kormányzói  új  palota  telkó- 
nek   megszerzósére    és    fölópitósóre    ötszáztizenhatezer 
o  16.000)  forintot  fordíthasson. 

Ez  összeg  a  pénztári  készletekből  fedezendő,  és  az 
1896.  évi  állami  költségvetés  beiniházási  kiadásainál 
külön  (ministerelnökség)    fejezet    alatt    számolandó  el. 

.2.  §. 

A  ministerelnöknek  a  régi  kormányzói  épület 
éi-tékesitésére,  valamint  az  új  kormányzói  palota  létesi- 
tésére  és  környékének  szabályozására  vonatkozólag 
eddig  tett  intézkedései  és  az  1.  §-ban  jelzett  költség- 
összegek keretén  belül  eszközölt  kiadásai  ezennel  jóvá- 
hagyatnak. 

A  régi  konnányzói  épületért  Fiume  város  részéről 
cserébe  adott  telek  vételára  fejében  az  ^  Adria  •  m.  kir. 
tengerhajózási  részvénytársaság  által  fizetendő  180.000 
forint,  továbbá  az  új  palota  telkéből  térszabályozásra 
átengedett  területért  Fiume  város  által  fizetendő 
25.000  forintnyi  kárpótlási  összeg  a  pénzügyi  tárcza 
átmeneti  bevételeinél  »Allami  javak  eladása <'  czímén 
számolandó  el. 

3.  §. 

Ezen  törvény  kihirdetése  napján  lép  életbe  s  végre- 
hajtásával a  ministerelnök  és  a  péűzügyminister  bizat- 
nak  meg. 

1886.  évi  törvémyek.   .  13 
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XIX.  TÖRVÉNYCZIKK 

a    czukoradóról    szóló  1888  :  XXIII.  tSrvényczikk  némaly 
határozmányainak  időleges  módosítása  tárgyában. 

(SzenteHÍtést  nyert  1896-ik  évi  július   hő    5-éii.    —    Kihirdettetett  ai 
•Országos  Törvénytár «-ban  1896-lk  évi  július  hő  7-én.) 

A  czukoradóról    szóló  1888  :  XXIII.   tórvényczsikkJ 

1.  ^-a  1.  pontjában  100  kilogramm  tLeztasiily  répa-^ 
czuknr  é^  minden  hasonnem ü  czukor  (nádczukor) 
után,  tekintet  nélkül  tisztaságára,  —  az  emberi  élve- 
zetre nem  alkalmas  szörpnek  egyedüli  kivételével  — 
11  frtban  megállapitott  fogyasztási  adó  13  frtra 
emeltetik. 

2.  §. 

Az  1888  :  XXIll.  törvényczikk  3.  g-a  első  bekez- 
désében az  osztrák-magyar  vámterületről  egy-egy  ter- 
melési időszak  alatt  a  vámvonalon  át  kivitt  összes 
czukor  után  kiviteli  jutalmak  fejében  öt  millió  forint- 
ban megállapitott  legnagyobb  összeg  kilencz  millió 
forintra  emeltetik  akként,  hogy  az  1.  §-ban  meghatá- 
rozott nemű  czukrot  termelő  gyártelepek  össxes  vállal- 
kozói csakis  ezen  kilencz  millió  forintot  meghaladó 
összegt/t  tartoznak  az  1888  :  XXIII.  törvényczikk 
3,  §-ábau  meghatározott  módon  megtéri  te  ni. 

3.  §. 

E    törvény    l.'§-a  a  törvény    kihirdetése    napján, 

2.  §-a  pedig  1896.   évi   augusztus    hó    1-én   lép  életbe 
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és   1897-  évi  juUus  hó  31-00  e  törvény    érvénye    meg- 
szűnik. 

4.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával   a    pénzügyminister 
bízatik  meg. 


13* 
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XX.  TÜRVENYCZIKK 

a  magyar  kir.  statistikai  hivatal  elhelyezésére  emelendő 

épíitetröK 

(Szentesítést  nyert  18%'ík  févi  július  hő   5-én»  —  Kihirciettetett  az. 
Országos  Törvénytár* -ban  1896-ik  évi  július  hó  9-én,) 

1-  §• 

Az  oYszágoB  m.  kir.  statistikai  hivatal  elhelyezé- 
sére a  főváros  jobbparti  részének  valamely  alkalma^ 
helyén,  álkimi  épület  emeltetik, 

2.  g. 

A  kereskedelemügyi  m,  kir,  rainiater  ezen  állauii 
épület  létesítésére  és  berendezésére  szükBéges  összi-s 
költségek  fedezése  czóliából  50  é^o-e  lekötendő  leg- 
feljebb  20.000  forintnyi  óv^i  járadék  alapján  kölcsönt 
vehet  fel. 

Az  évi  réazletfizetesek  az  orsz.  m.  kir.  statistikai 
hivatal  költségvetésében^  a  dologi  kiadások  rovatában, 
az  eddigi  házbérköltségek  helyén,  mint  rendes  kiada^ 
sok  felveendők. 

3.  S- 

A  kölcsönügylet-  s  a  telekvásárlásra,  valamint  hk 
epitósre  vonatkozó  összes  jogügyletek  s  az  arra  vonata 
kozó  összes  iratok  bélyeg-  és  illetékmentességben  ré- 
szesülnek. 

4.  §. 

A  jelen  törvény  végrehajtásával  a  kereskedelem- 
ügyi és  a  pénzügyi  m,  kir.  ministerek   bízatnak    meg. 
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XXL  TÖRVEXYCZIKK 

a  vlljevo^kapelna-noskovcei  keskenyvágányú  helyi  érdekű 
gözmozdonyú  vasút  engedélyezésérÖL 

Szentesítést   nyert   1896-ik    évi   július   hó    5*én.   —   Kihirdettetett  az 
^Országos  Törvénytár "-ban  1896-ik  évi  juliue  hő  9-én.) 

A  míniaterinm  felhatalmaz  tátik,  hogy  a  belisce- 
kapelnai  keskenyvágányií  helyi  érdekű  gözmoxdon\*ú 
vasút  Viljevo-Kapelua  állumásától  Moslavinán  át  a 
szt  -lőrincz-slatina-nasici  helyi  érdekű  vasút  Oadja- 
rica-Noskovce  állomásáig  vezet eudő  keskenyvágányú 
helyi  érdekű  gözmozdonyú  vaautvonali'a  a^  épitósi 
és  üzleti  engedélyt  az  188U.  évi  XXXI.  és  az  1888 
éri  IV,  törvéiiyczik kékben  foglalt  teltételek  alatt  ki- 
adhassa. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kír.  mínister  az  í-ho 
S-ban  emiitett  vasútvonal  engedélyezésének  megtOr- 
téatéröl  az  1880.  évi  XXXI.  törvényczikk  1.  §-a  értel- 
mében az  országgy ölésnek  jelentéat  teend. 

3^  §. 
Jelen    törvény    az    országos     törvénytárban    való 
megjelenése    napján    lép    életbe,    s    végrehajtásával   a 
kereBkedelemügjnéspéuzügyi  ministerek  bizatnak  meg. 
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XXII.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  szegzárd-báttaszéki   helyi  érdekű  vasút    engedélyezé- 
séről. 

Szentesítést  nyert   1896-ik    éyi  július  h6  5-én.  —  Kihirdettetett  az 
>Or8zásos  Tftrvénytár<-ban  1896-ik  évi  július  hó  9-én.) 

1-  §. 
A  ministerium  a  m.  kir.  államvasutak  Szegzárd 
állomásától  uj?yancsak  a  m.  kir.  államvasutak  Bátta- 
szók  állomásáig  vezetendő  helyi  érdekű  gőzmozdonyú 
vasútvonalnak  az  1880.  évi  XXXI.  és  az  1888.  évi 
IV.  t.-cz.  alapján  leendő  engedélyezésére  és  az  enge- 
délyokirat kiadására  ezennel  felhatalmaztatik. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  az  előző 
§-ban  emiitett  vasútvonal  engedélyezésének  megtörtén- 
téről az  1880.  évi  XXXI.  t.-cz.  1.  §-a  értelmében  az 
országgyűlésnek  jelentést  teend. 

3.  §. 

Jelen  törvény  az  országos  törvénytárban  való 
megjelenése  napján  lép  életbe,  ós  végrehajtásával  a 
kereskedelemügyi  és  pénzügyminister  bizatnak  meg. 
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'  XXIll.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  házad ó-tBrvények  némeiy  Intézkedéseinek  módosításáról. 

,      (SíenteBÍtéat  nyert  1896-ik   évi   jnlius  hÓ  15-én.  —   Kihirdettetett    az 
'  'Országos  Törvénytár* -ban  1896-ik  évi  július  hó   21-én.) 

■  1,  s. 

*  Az  1875.  évi  XXm.  t,-cz.  3.  §-a  hatályon    kivíü 

helyeztetvén,  helyette  az  ulább  következő  2—6,  §- ok- 
ban foglalt  rendelkezések  lépnek  életbe. 

2.  íí. 
A    Bzékesf óváros     IV.    kerületében    (belváros)    az 

íillami  házadómentesség  új  épületekre  és  toldalóképit- 
kezésekre,  valamint  lerombolt  háy.ak  újbóli  felépíté- 
seire általában  véve  15  évben  állupittatik  meg.  Ezen 
adómentesség  az  1905.  évi  deczembor  hó  végéig  lak- 
ható állapotba  helyezett  épületekre  nézve  három  évvel 
meghosszabbittatik. 

A  fennálló  rendkívüli  adómentességek  éiín tétlenül 
maradnak. 

3.  § 
Fiume  város  és  az  annak  kerületét  képező  Plasse 

éí*  Cosala  községek  közti  határnak  rendezése  meg- 
indíttatván,  az  e  községek  területén  a  házadónak  eddigi 
kivetési  módja  az  1896—1898.  évi  időtartamra  érintet- 
lenül maradnak. 

4.  §. 

Az  1868.  évi  XXIL  t.-cz,  4.  §-a  értehnében  álta- 
lános ház  béradó  alá  tartozó  azon  városokban,  melyek 
legalább  10.000  lakossal  birnak,  új  épületek  és  toldalék- 
épitkezések  tizenöt  évi,  lerombolt  házak  újból  felépítései 
tizenkét  évi  állami  házadómentességbe ii  részesülnek. 

Digitized  by  VjOOQIC 


200  1896  :  XXIII.    1  örvényczikk. 

A  lakosság  száma  mindig  az  utolsó  népszámlálás- 
ról hivatalosan  közzétett  adatok  alapján  áUapi- 
tandó  meg. 

Budapest  székesfőváros  ó-budai  részének  eddigi, 
az  líj  épületekre  tizenkét  évben,  lerombolt  házak  újbóli 
felépítéseire  pedig  tiz  évben  megállapított  állaini  ház- 
adómentessége továbbra  is  változatlanul  marad. 

5.  i^. 

Felhatalmaztatik  a  pénzügyminister,  hogy  a  4. 
§-ban  tímlitett  általános  házbóradó  alá  tartozó  oly 
helyeken,  hol  nagyobb  terjedelmű  ós  kiváló  fontosság- 
gal bíró  városrész-rendezések  szükségessé  teszik,  s  azok 
1905.  évi  deczember  hó  végéig  végrehajtatnak,  az 
addig  ott  felépült  és  lakható  állapotba  helyezett  leg- 
alább is  egyemeletes  házakra  nézve  az  előző  §-ban 
emiitett  15,  illetőleg  12  évi  házadómentességet  további 
három  évvel  meghosszabbithassa. 

Ily  esetekről  a  törvényhozásnak  mindenkor  jelen- 
tés teendő. 

6.  §. 

A  jelen  törvény  4.  §-ában  nem  emiitett,  de  általá- 
nos ház  béradó  alá  tartozó  városokban  az  állami  ház- 
adómentesség  új  épületekre  tizenkét  évben,  lerombolt 
házak  újbóli  felépítéseire  pedig  tiz  évben  állapitta- 
tik  meg. 

Ez  az  adómentesség  a  jelen  törvény  hatályba 
lépte  után  Szeged  városában  az  1905.  évi  deczember 
hó  végéig  felépült  és  lakható  állapotba  helyezett 
házakra  is  kiterjesztetik. 

Ha  időközben  az  általános  házbéradó  Szegedén 
behozható  lesz,  attól  kezdve  ott  is  a  jelen  törvény  4. 
és  5.  í;-ai  nyernek  alkalmazást. 
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7.  §. 

Az  1868.  évi  XXII.  t.-vz.  2.  §-a,  valamint  az 
1870.  évi  LL  t,-cz.  2,  íj -a  a  következőkkel  egészitte* 
tik  ki: 

Házadó  alá  nem  tartoznak  továbbá: 

o)  az  1884.  évi  XIV.  As  az  1885.  évi  XXm, 
törvényczikk  értelmében  megalakult  árnientesitö  és 
belvizözabályozó,  illetve  vizrendezö  és  vizhasználati 
társulatok  tulajdonát  képező  s  az  árvédelmi  töltések 
és  a  belvizi-endezési  csatornák  menten  létesített, 
s  a  tái^ulati  gát*,  zsilip-  ós  csatórnaőrök  lakásául 
szolgáló  őrházak,  valamint  azoknak  melléképületig ; 
továbbá  a  vizemelö  géptelepek  és  azok  mellett  a 
gépkezelő  Bzemólyzet  részére  épitett  lakások  és  mellék- 
épületek ; 

p)  az  állani  tulajdonában  levő  szállitási  vállalatok 
bérbeadott  tárházai,  ha  a  bérbeadás  a  tárház- vállalat 
íejlesztése  érdekében  történik, 

8.  §. 
Jelen    törvény    kihirdetése    napján    lép    életbe  és 
végrehajtásával  a  pénzűgjTniuister  bizatik  meg. 
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XXIV.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  Fejér-   és  Toinavármegyei  helyi  érdekű  gSzmozdonyú 
vasutak   Székesfehérvár -sárbogárdi   vonalának    engedé- 
lyezéséről. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  július  hő   17-én.   —   Kihirdettetett  az 
>Országo8  Törvénytár* -ban  1896-ik  évi  július  hő  21-én.) 

1.  §. 

A  rainisterium  felhat almaztatik,  hogy  a  cs.  kir. 
szab.  déli  vaspátyatársaság  Székesfehérvár  állomásától 
kiindulólag  Székesfehérvár — adonyszabolcs — paksi  helyi 
érdekű  vasút  Székesfehérvár — börgöndi  vonalának 
együttes  használatával  Börgönd  állomásból  kiágazólag 
Sárkeresztúron  át  a  m.  kir.  államvasutak  Sárbogárd 
állomásáig  vezetendő  helyi  érdekű  gőzmozdonyú  vasút- 
vonalra az  épitési  és  üzleti  engedélyt  az  1880.  évi 
XXXI.  és  az  1888.  évi  IV.  törvényczikkekben  foglalt 
feltételek  alatt  kiadhassa. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  az  1.  §-ban 
emiitett  vasútvonal  engedélyezésének  megtörténtéről  az 
1880.  évi  XXXI.  törvényczikk  1.  §-a  értelmében  az 
országgyűlésnek  jelentést  teend. 

3.  §. 

Jelen  törvény  az  Országos  Törvénytárban  való 
megjelenése  napján  lép  életbe  s  végrehajtásával 
a  kereskedelemügyi  ós  pénzügyi  ministerek  bízat- 
nak meg. 
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XXV.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  majorsági  zsellérliirtokról  s  az  ehhez  hasonló  természetií 

birtokokról. 

(StectesitéBt  nyert  1896-ik  évi  július  hő   27-én.  —  Kihirdettetett  az 
'Országos  T6ryénytár<-ban  1896-ik  évi  augusztus  hó  1-én.) 

1-  §. 
A  jelen  törvény  rendelkezései  alá  esnek  azok  a 
majorsági  birtokterületek,  melyeket  az  1848.  évi  január 
hó  í-ső  napja  előtt  a  volt  földesúr  egyeseknek  vagy 
többeknek  évenkénti  szolgálmányok  mellett  mivelés^ 
beültetés,  beépítés  vagy  másnemű  haszonvétel  végett 
engedett  át,  s  amelyek  sem  úrbéri  birtoknak,  sem 
puszta  telkeknek,  sem  foglalásoknak,  sem  maradvány- 
földeknek, sem  irt vány oknak,  sem  pedig  telepitvények- 
nek nem  tekinthetők  (majorsági  vagy  curiális  zsellér- 
telkek, bértöldek,  taksális  vagy  censuális  földek,  ipari 
földek,  taksás  házak  stb.). 

2.  §. 
Az  1.  §-ban  emiitett  birtókterületeken  levő  szol- 
gálmányokat  a  jelenlegi  birtokos  megválthatja,  ha 
igazolja,  hogy  a  birtokterületet  ő  vagy  jogelődei  az 
1848.  évi  január  hó  1-je  előtt  már  birták,  és  a  volt 
földesúr  ennek  ellenében  ki  nem  mutatja,  hogy  az  át- 
engedés határozott  időre,  avagy  határozatlan  időre 
ugyan,  de  a  visszavétel  jogának  fentartásával  történt, 
vagy  hogy  az  1848.  január  hó  1-je  előtt  átengedett 
birtokra  nézve  az  1848.  évi  január  hó  1-je  után  hatá- 
rozott időre,  vagy  a  visszavétel  jogának  fentartásával 
határozatlan  időre  szóló  újabb  szerződés  köttetett. 
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Ha  a  feutebbi  előfeltételek-  fenforognak  és  a  volt 
földesúr  kívánja:  a  birtokos  az  1.  §-ban  emiitett 
birtokterületeken  levő  szolgálmányokat  megváltani 
köteles. 

3.  §. 
A  2.  §.  szerint  megváltás   útján   tulajdonul   meg- 
szerezhető : 

1.  az  átengedett  belsőség  (házhely  ós  kert)  tekin- 
tet nélkül  arra,  vájjon  arra  a  birtokos  (udvaitelkes, 
majorsági  zsellér)  házat  épitett-e  vagy  sem; 

2.  a  belsőséggel  együtt  vagy  a  belsőség  nélkül 
átengedett  külsőség  (szántóföld,  rét). 


4.  §. 
A  2.  §.  szerint   megváltás    útján    tulajdonul   meg 
nem  szerezhető : 

1.  a  belsőség,  esetleg  az  azzal  eg^níitt  átengedett 
külsőség,  ha  a  belsőségen  a  felülépitmény  a  volt  földesúr 
tulajdona ; 

2.  az  oly  birtokterület,  mel^Te  nézve  az  1.  §-ban 
megjelölt  módon  való  átengedés  az  1848.  évi  január 
l-je  után  történt: 

3.  az  oly  birtokterület,  amelyre  nézve  az  1848. 
évi  január  hó  lén  fennállott  jogviszony  később  meg- 
szűnt s  a  biitokterület  ennek  következtében  a  volt 
földesúr  rendelkezése    alapján   másnak   engedtetett  át. 


5.  §. 

A  váltságtőkét  az    évi    tartozás    értékének   húsz- 
szoros összege  képezi. 
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6.  §. 
Az  óvi    tartozást   a   következő   elvek   szerint  kell 
kiszámitani  ós  megállapitani : 

1.  ahol  a  törvény  hatálybaléptét  megelőző  tiz  év 
alatt,  t.  i.  1886-tól  1895-ig  készpénzfizetés  volt  gyakor- 
latban: az  évi  tartozás  mennyisége  az  erre  a  tiz  évre 
eso  átlag  szerint  állapi^tatik  meg ; 

2.  ahol  a  tiz  év  alatt  terménybeli  tartozás  állo^f 
fenn,  ott 

a)  ha  az  összes  termésnek  bizonyos  hányada  (ti^ed, 
kilenczed,  heted,  stb.)  volt  gyakorlatban,  átlagosan 
számíttatik  ki  a  tartozásnak  mind  mennyisége,  mind  ára  ; 

6)  ha  pedig  a  tartozás  határozott  mennyiségből 
állott:  csak  a  termény  ára   számittatik   ki    átlagosan; 

3.  ha  az  évi  szolgálmány  napszám-  vagy  más. 
szolgáltatásból  áll:  ugyanezen  tiz  évi  árak  átlaga  fog 
zsinórmértékül  szolgálni ; 

4.  .ha  a  tartozás  vegyesen,  készpénzben,  termény- 
ben, napszámban  vagy  más  szolgáltatásban  teljesítte- 
tett, vagy  ha  a  tartozás  teljesitésének  majd  egyik, 
majd  másik  módja  használtatott :  mindenik  tartozás 
átlagos  egy  évi  értéke  az  1.,  2.  és  3.  pontban  meg- 
jelölt módon  külön-külön  számittatik  ki. 

Amennyiben  a  felek  közt  létrejött  szerződés  a 
szolgálmány  pénzbeli  egyenértékéről  is  intézkedik:  az 
éri  tartozás  értékének  kiszámításánál  a  szerződés  erre 
vonatkozó  határozmányát  kell  alapul  venni. 


7.  §. 
A  6.  §-ban  megjelölt  módon   kell   kiszámitani   az 
évi  tartozás  értékét  oly  esetben   is,    midőn   a   szolgál- 
mányok  épen  nem,  vagy  nem  rendesen  teljesittettek. 
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8.  §.     ^ 

A  jelen  törvény  szerint  megváltás  utján  tulajdonul 
megszerezhető  birtok  után  erdő-  ós  legelő-illetőség 
nem  jár. 

Ahol  a  megváltásra  jogosított  kOlön  szeraődési 
kikötés  alapján  a  volt  földesúr  erdejében  faizási  vagy 
a  volt  földesúr  legelőjén  legeltetési  használatot  gyako- 
rolt vagy  másnemű  javadalmat  élvezett  s  ezekért  külön 
ellenszolgáltatást  nem  telj  esitett,  a  váltságösszeg  meg- 
állapitásánál  az  évi  tartozásból  ezen  javadalmak  fejé- 
ben annyi  százalékot  kell  levonni,  a  hány  százalékát 
teszi  ezen  javadahnak  értéke  a  megváltásra  jogosí- 
tottat illető  összes  haszonélvezetek  értékének. 

A  hol  a  2-ik  bekezdésben  emhtett  javadalmak 
után  külön  ellenszolgáltatások  teljesittettek :  egyrészt 
a  javadalomhoz,  másrészt  az  ellenszolgáltatáshoz  való 
j0g  a  megváltás  iránti  eljárásban  hozott  végitélet  jog- 
erőre emelkedésétől,  vagy  az  ily  tárgyú  egyezség  létre- 
jöttétől számitott  egy  év  alatt  megszűnik. 

9'.  §. 
A  már  tagositott  határokban  a  megválthatóknak 
megállapított  külsőségeket  a  volt  földesúr  kívánságára 
a  tagosításnál  követendő  szabályok  értelmében  oly 
helyen  és  ugy  kell  kiadni,  hogy  a  volt  földesúr  tag- 
birtokának összefüggése  és  gazdasági  egysége  meg  ne 
bontassék. 

10.  §. 

A  váltságtőke  után  a  váltságösszeget  megállapító 
Ítélet  jogerőre  emelkedésének  napjától  kezdve  6^/o 
kamat  jár. 

A  váltságösszeget  megállapító  Ítélet  jogerőre  emel- 
kedésének napjáig  az  eddigi  szolgálmányok  továbbra 
is  teijesitendők. 
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'      11.  §. 

A  megváltás  könnyítése  végett  az  egyik  vagy  a  másik 
fél  kérelmére  az  országos  közvetítés   segélye  nyuj tátik. 

Az  országos  közvetítés  igénybevétele  esetén  meg- 
felelően alkalmazandók  az  1871  :  LIII.  t.-czikk  90 — 
95.  §-ai  és  a  kapcsolatos  eljárási  szabályok  a  követ- 
kező eltérésekkel: 

1.  az  országos  közvetítés  segélye  akkép  nyuj  tátik, 
hogy  a  váltságösszegek  az  államköltsógvetésben  erre 
a  czélra  előirányzott  hitelből  készpénzben  kifizettetnek ; 

2.  ott,  a  hol  jogbiztos  kinevezve  nincsen,  az  igaz- 
ságügyi minister  a  pénzügyi  mínisterrel  egyetértőleg  a 
katasteri  nyilvántartási  biztost  bizhatja  meg  a  jog- 
biztosi teendőkkel; 

3.  országos  közvetités  alá  azt  a  váltságösszeget 
kell  felszámítani,  mely  a  megváltás  iránti  perben  kelet- 
kezett Ítéletben  vagy  egyezségben  egyénenként  meg- 
állapittatott ;  ha  pedig  az  országos  közvetités  egy 
korábban  létrejött  itólet  vagy  egj^ezség  alapján  utólag 
vétetik  igénybe ;  azt  az  összeget  kell  felszámítani,  mely 
az  ítéletben,  ületőleg  egyezségben  megállapított  vált- 
ságösszegből még  háttá  van. 

12.  §. 

Ha  az  országos  közvetités  igénybe  nem  vétetik, 
úgyszintén  akkor  is,  ha  az  igénybe  vett  országos  köz- 
vetítés megtagadtatik  (11.  §.):  a  váltságtőkét  és  a 
mindenkor  hátralékos  tőke  utáni  kamatokat  félévi 
egyenlő,  előleges  részletekben  20  év  alatt  kell  a  jogo- 
sított részére  megfizetni.  A  félévi  részletek  esedékes- 
ségének napját  a  biróság  a  fenforgó  körülmények  figye- 
lembevételével áUapitja  meg. 

Az  ítéletben  a  fizetés  módozatait  az  első  bekezdés 
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ói'telmóben  feltételesen  meg  kell  állapitani  arra  az  esetre, 
ha  az  igénybe  vett  országos  közvetítés  megtagadtatnék. 
A  jelen  §.  első  és  második  bekezdése  c^k  annyi- 
ban nyer  alkalmazást,  amennyiben  a  felek  közt  ebben 
az  irányban  egyezség  nem  jött  létre. 

13.  §. 

Ha  a  birtokos  az  Ítéletben  megállapított  váltság- 
összeget magára  nézve  terhesnek  tartja,  szabadságá- 
ban áll  váltság  helyett  magát  a  birtokot  a  váltságra 
jogosítottnak  visszabocsátani ;  de  a  visszabocsátásért 
ellenértéket  nem  követelhet. 

A  birtokosnak  ez  a  joga  megszűnik:  ha  a  vált- 
ságösszeget megállapító  ítélet  jogerőre  emelkedésétől 
számított  30  nap  alatt  a  bíróságnál  be  nem  jelenti, 
hogy  a  birtokot  \isszabocsátaní  akarja. 

14.  §. 

A  megN'áltásí  eljárást  úgy  a  birtokos,  mint  a  volt 
földesúr  kereset  utján  indíthatja  meg. 

A  kereset  annak  a  kir.  törvényszéknek  hatáskörébe 
tartozik,  amelynek  területén  az  ingatlan  fekszik. 

Ha  az  1871  :  LHI.  t.-cz.  46.  és  48.  §-ai  éltelmé- 
ben a  még  folyamatban  levő  birtokrendezési  eljárás 
egyik  tárgyát  az  1.  §-ban  említett  birtokterületek  is 
képezik:  a  kereset  mindaddig  meg  nem  ^indítható,  és 
a  már  megindított  eljárás  mindaddig  függőben  tar- 
tandó, míg  a  birtokrendezési  perben  a  birtok  jogi  ter- 
mészete meg  nem  állapíttatík. 

16.  §. 
A  pert  azok  ellen  is  kell  indítani,  akik  a  kereset 
indításakor  a  telekkönyvben   akár   mint  tulajdonosok, 
akár  mint  tulajdoni  igénylők,  A^agy  jelzálogos  hitelezők 
be  vannak  jegyezve. 
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Az  egyezség  csak  ugy  érvényes,  ha  ahhoz  a  telek- 
könyvi tulajdonom,  s  esetleg  a  tulajdoni  igénylők  és 
jelzálogos  hitelezők  is  hozzájárultak. 

16.  §. 

Az  eljárásra,  —  amennyiben  a  jelen  törvény  más- 
kép nem  intézkedik  —  az  1893.  évi  XVIII.  t.-czikk- 
nek  a  sommás  eljárásra  vonatkozó  szabályai  megfele- 
lően alkalmazandók. 

17.  §. 

A  keresetet  Írásban  kell  benyújtani. 

A  keresethez  csatolni  kell  az  ingatlan  hiteles 
telekkönyvi  kivonatát  s  esetleg  a  telekkönyvi  lejegy- 
zéshez szükséges  adatokat. 

Ugyanazon  földtulajdonos  az  egy  községbe  tar- 
tnzó  birtokosok  ellen  és  az  egy  községbe  tartozó  bir- 
tokosok ugyanazon  földtulajdonos  ellen  kereseteiket 
^^'v  keresetlevélbe  foglalliatják. 

Az  egy^  községben  levő  birtokterületekre  nézve 
külön  beadott  kereseteket  a  biróság  közös  tárgyalás 
(^s  eldöntés  végett  egyesitheti. 

Az  1893 :  XVIII.  t.-czikk  130.  §.ának  második, 
iiarmadik  és  negyedik  bekezdését  az  elsőbiróság  előtti 
eljárásban  is  kell  alkalmazni. 

18.  í<. 

Ha  a  kereset  visszautasításának,  vagy  kijavítás 
^•gett  való  visszaadásának  esete  nem  forog  fenn:  a 
törvényszék  a  szóbeli  tárgyalás  előkészítésére  kikül- 
'l'jtt  birót  nevez.  A  '  kiküldött  biró  akadályoztatása 
':setén  annak  helyettesitéseről   az   elnök   gondoskodik. 

Ha  a  biróság  az  előkészítő  tárgyalásra  határnapot 
'^em  tűzött,  a  határnapot    a    kiküldött    biró    tűzi   ki. 

1^%.  évi  törvén}  ex.  14 
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Ugyanő  tűzi  ki  az  előkészítő  eljárás  folyamában  szük- 
séges határnapokat  is. 

A  bíróság  az  előkészítő  eljárás  vezetését,  ha  az 
czélszerünek  mutatkozik,  megkeresett  bíróra  is  biz- 
hatja, ki  a  kiküldött  biróra  nézve  megállapított  szabá- 
lyok szerint  jár  el. 

Az  előkészítő  tárgyalást  —  aínennyiben  mulhat- 
lanul  szükséges  —  a  helyszinén  kell  megtartani.  Ez 
iránt  a  törvényszék  az  előkészítő  eljárás  elrendelése 
alkalmával  vagy  a  szükséghez  képest  a  kiküldött  biró 
jelentése  alapján  utóbb  határoz. 

19.  §.    ^ 

Az  előkészítő  eljárás  vezetésével  megbizott  bíró 
az  ügy  eldöntéséhez  szükséges  adatokat  kinyomozza 
és  egybegyűjti,  a  felek  közt  az  egyességet  megkísérli, 
•  ha  pedig  az  egyesség  létre  nem  jön:  a  felek  által  elő- 
adott kérelmek  és  az  általuk  felhozott  tények  és  bizo- 
nyítékok figyelembevételév^el  a  tényállást  Jtideriti  és  a 
vitás  kérdésükre  vonatkozó  bizonyítás  felvételérői 
intézkedik. 

A  bizonyítás  felvételét  a  kiküldött  biró  vagy  maga 
teljesiti,  vagy  amennyiben  megkeresés  esete  forog  fenn, 
a  megkeresés  iránt  közvetlenül  intézkedik. 

Az  előkészítő  eljárásban  a  felek  eskü  alatt  nem 
hallgathatók  ki. 

20.  §. 

Az  előkészítő  eljárást  addig  kell  folytatni,  míg  a 
jogvita  határozathozatalra  megérett. 

Ha  költség  vagy  időkímélés  szempontjából  szüksé- 
ges, hogy  valamely  külön  eldöntésre  alkalmas  vita,  neve- 
zetesen a  megválthatóság  kérdése  külön  döntessék  el : 
az  előkészítő  eljárás  vezetésével  megbi/.ott  biró  egyelőre 
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a  külön  eldöntésre  alkalmas  vita,  nevezetesen   a  meg- 
válthatóság kérdésének  előkészítésére  szoritkozhatik. 

•    21.  §. 

Amennyiben  a  jelen  törvényből  más  ki  nem  tűnik, 
az  előkészitő  eljárásban  a  járásbiróság  előtti  sommás 
eljárás  szabályait  kell  alkalmazni, 

Ha  valamelyik  fél  az  előkészitő  eljárásban  kitűzött 
tárgjmlási  határnapon  meg  nem  jelenik,  a  biró  a  m«g 
nem  jelent  fél  részére  ügygondnokot  rendel,  és  amennyi- 
ben ez  nem  volna  jelen,  az  ügygondnok  meghallga- 
tása végett  a  tárgyalást  elhalasztja. 

Ügygondnokul  egy  másik  peres  fél  képviselője  is 
kínevezhető,  ha  annak  érdekei  nem  ellentétesek  a  meg 
nem  jelent  fél  érdekeivel. 

Ha  valamelyik  fél  részére  ügygondnok  van  ren- 
delve :  a  további  birói  határozatok  nemcsak  az  ügy- 
gondnoknak, de  a  félnek  is  kézbesitendők. 

,         22.  §. 

Az  előkészitő  eljárás  befejezése  után  a  biró  a  fel- 
vett jegyzőkönyviét. és  a  többi  iratokat  a  tön^ényszék- 
nek  bemutatja,  illetőleg  megküldi. 

K  törvényszék  az.  előkészitő  eljárás  hiányainak 
pótlása  iránt  hivatalbóL  intézkedik. 

23.  §. 

Amennyiben  egyessóg  nem  jött  létre:    a  törvény- 
szék az  űgy  szóbeli  tárgyalására  határnapot  tűz  ki  és  * 
erre  a  feleket  megidézi. 

24.  §. 

.A  szóbeli  tárgyalás  vezetésére  nézve  az  1893.  évi 
XVin.  t.-cz.  143.  §-a  az  elsőbiróság  előtti  eljárásban 
is  alkalmazandó. 

14' 
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25.  §. 

A  törvényszók  három  tagú  tanácsiban  határoz. 

26.  §. 

A  szóbeli  tárgyalás  az  előkészítő  eljárásban  fel- 
vett jegyzőkönyv  ós  beszerzett  adatok  alapján  történik. 

Az  előkészítő  eljárás  eredményét  a  szóbeli  tárgya- 
láson a  tanács  egyik  tagja  adja  elő. 

Az  előadó  előterjesztése  ntán  a  felek  szóval  indo- 
kolhatják kérelmeiket. 

27.  §. 

A  törvényszék  az  előkészítő  eljárásban  nem  érvé- 
nyesítet t'jtény  eket  és  bizonyítékokat  is  figyelembe  vehet. 

A  törvényszék  az  1893  :  XVEI.  t.-cz.  157.  és  158. 
§-ának  megfelelő  alkalmazásával  elrendelheti  az  elő- 
készítő eljárásban  már  kihallgatott  személyek  újból 
kihallgatását,  az  előkészítő  eljárásban  már  felvett 
bizonyítás  kiegészítését  vagy  ismétlését  és  a  feleknek 
eskü  alatti  kihallgatását. 

A  törvényszék  elrendelheti  az  előkészítő  eljárás 
kiegészítését.  Ebben  az  esetben  a  szóbeli  tárgyalás 
tblytatására  a  határi^apot  lehetőleg  egyidejűleg  kell 
kitűzni. 

28.  §. 

A  szóbeli  tárgyalásról  vezetendő  tárgyalási  jegyző- 
könyvre az  1893  :  XVIII.  t.-cz.  160.  és  161.  §-ai  meg- 
felelően alkalmazandók  azzal   az    eltéréssel,    hogy    az 
.  elnök  a  lényeges    nyilatkozatoknak    a    jegyzőkönyvbe 
felvételét  hivatalból  is  elrendelheti. 

29.  §. 

A  kellően  megidézett  feleknek  vagy  egyiküknek 
elmaradása  a  tárgyalás  megtartását  és  a  határozat 
meghozatalát  nem  akadályozza. 
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Az  Ítélethozatalnál  az  előkószitő  eljárásban  elő- 
adott kérelmek,  felhozott  tényállítások  és  felvett  bizo- 
nyítékok figyelembe  veendők. 

30.  §. 

Mindenik  fél  a  saját  jogaínak  és  érdekeinek  kép- 
viseletével járó  költséget  maga  viseü. 

Az  eljárás  költségét  a  felek  egyenlő  részben  viselik. 

A  törvény  világos  rendelete  ellenére  perlekedő 
vesztes  fél  elmarasztalható  a  másik  félnek  okozott 
költségben. 

31.  §. 

A  kir.  törvényszék  ítélete  ellen  felebbezésnek  van 
helye  a  kir.  Ítélőtáblához,  amely  öt  tagú  tanácsban 
határoz. 

A  felebbezésre  megfelelően  alkalmazandók  az  1893: 
évi  XVIII.  t-czikk  127—163.,  155—168.,  160—162., 
164—168.,  170.  és  171.  §-ai,  továbbá  a  jelen  törvény 
26.  §.  és  30.  §.  a  következő  módosításokkal. 

A  kellően  megidézett  feleknek  vagy  egyiküknek 
elmaradása  a  felebbezós  elintézését  nem  gátolja. 

A  meg  nem  jelent  félnek  felebbezési  vagy  csatla- 
kozó kérelmét  —  a  kérelmek  indokainak  ismertetésé- 
vel —  a  felebbezésből,  illetőleg  az  előkószitő  iratból  a 
bíróságnak  valamelyik  tagja  adja  elő. 

Ha  a.felebbezésben  kérelem  nincs  előadva  és  a 
felebbező  fél  a  tárgyalást  elmulasztja:  a  felebbezést 
végzéssel  vissza  kell  utasítani.  A  netáni  csatlakozási 
kérelmet  ilyen  esetben  csak  akkor  kell  figyelembe  venni, 
ha  önálló  felebbezésnek  tekintendő.  Ez  utóbbi  esetben 
a  felebbező  fél  mulasztásának  következményét  a  csat- 
lakozás felett  hozott  ítéletben  kell  kimondani. 
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A  meg  nem  jelent  félnek  a  felebbezésben  vagy  az 
előkészítő  iratban  foglalt  oly  új  ténybeli  előadásait, 
nyilatkozatait  és  bizonyítékait,  a  melyek  az  elsőfokú 
biróság  irataiban  elő  nem  fordulnak,  a  felebbezés  elin- 
tézésénél nem  lehet  figyelembe  venni. 

A  megjelent  félnek  a  meg  nem  jelent  ellenféllel 
kellően  közölt  szóbeli  tényállításai,  amennyiben  az 
elsőbiróság  által  megállapított  tényállással  nem  ellen- 
keznek, bizonyítani  nem  szükséges. 

Ha  egyik  fél  sem  jelenik  meg  a  tárgyalásra  és  a 
felebbezési  bíróságnak  az  ügy  előadása  után  a  felebbe- 
zés elintézhetése  végett  az  elsőbiróság  előtt  nem  tár- 
gyalt kérdések  felől  kell  határoznia,  vagy  ha  a  felek 
meghallgatása  az  ügy.  felderítése  végett  különben  szük- 
séges :  a  felebbezési  biróság  az  ügynek  szóbeli  tárgya- 
lására ujabb  határnapot  tűz  ki  és  erre  a  feleket  oly 
hozzáadássál  idézi  meg,  hogy  ujabb  elmaradásuk  ^ese- 
tén a  per  az  1893  :  XVIII.  t.-cz.  52.  §-a  értelmében 
szünetelni  fog. 

A  kir.  Ítélőtábla,  mint  felebbezési  biróság  által 
elrendelt  bizonyitásfel vétel  eszközlésére  az  1893  :  XVIII. 
t.-cz.  200.  §-át  kell  alkalmazni. 

Az  1893  :  XVIII.  t.-cz.  187.  §-át  a  felebbezési 
biróság  előtti  eljárásban  is  kell  alkalmazni. 


32.  §. 

A  kir.  Ítélőtáblának,  mint  felebbezési  bíróságnak 
Ítélete  ellen  az  1893  :  XVIII.  t.-cz.  183—185.  §-ai,  és 
187 — 208.  §-ainak  megfelelő  alkalmazásával  felülvizs- 
gálatnak van  helye. 

A  felülvizsgálati  biráskodást  a  kir.  Curia  héttagú 
tanácsban  gyakorolja. 
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33.  §. 

Az  1893  :  XVIII.  t.-cz.  117.  és  169.  §.ainak  itólet- 
végrehajthatóságára  vonatkozó  rendelkezései  ebben  az 
eljárásban  nem  nyernek  alkalmazást. 

Porujitásnak  és  semmiségi  keresetnek  helye  nincs. 

Igazolásnak  csak  a  felebbezés  vagy  a  felülvizsgá* 
lati  kérelem  vétlen  elmulasztása  miatt  van  helye.  Az 
igazolási  kérelemre  az  eUenfél  az  előkészitő  iratban, 
illetőleg  a  yálasziratban  is  nyilatkozhatik. 

34.  §. 

Amennyiben  a  jogerőre  emelkedett  itélet  vagy 
egyezség  végrehajtása  helyszini  eljárást  tesz  szüksé- 
gessé és  a  végrehajtás  nem  csupán  a  pénzbeli  marasz- 
talás összegének  behajtására  irányul:  a  törvényszék  a 
végrehajtással  egyik  birói  tagját  bizza  meg.  Ebben  az 
esetben  a  végrehajtási  eljárásra,  úgyszintén  a  végre- 
hajtott munkálat  kiigazítására  a  birtokrendezési  el- 
járásnak idevágó  szabályai  (1871  :  LIII.  t.-cz.  50.,  52., 
1880  :  XLV.  t.-cz.  28.  és  36.  §-ai,  1892  :  XXIV.  t.-cz. 
XVI.)  megfelelően  alkalmazandók. 

35.  § 

A  jogérvényesen  létrejött  egyesség  vagy  jogerős 
itélet  alapján  az  ingatlan  tulajdoni  joga  hivatalból 
kebelezendő  be  ós  ha  a  váltságösszeg  le  nem  fizette- 
tett: a  váltságtőke  ós  kamata  erejéig  a  zálogjog  az 
ingatlanra  egyidejűleg  bekebelezendő. 

Országos  közvetítés  esetében  a  vált  ságtartozás 
telekkönyvi  bejegyzése  az  e  részben  fennálló  különös 
szabályok  szerint  történik. 

36.  §. 

Ha  az  ingatlanra  tulajdoni  igények  vagy  terhek 
vannak  bejegyezve:    a  tulajdonjogot  ezektől  a  bejegy- 
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zósektől  mentesen  keli  bejegyezni  ós  a  váltságösszeget 
a  bíróságnál  kell  lefizetni;  —  ha  pedig  a  váltság  ösz- 
szege  tekintetében  a  zálogjog  a  váltságjogositott  fél 
javára  bekebeleztetett,  —  arra  a  kitörlött  terheket  és 
igényeket  hivatalból  felül  kell  kebelezni  s  illetőleg  fel- 
jegyezni. 

A  telekkönyvi  igénylők,  illetőleg  hitelezők  csak 
az  ingatlant  helyettesítő  összegekre  tarthatnak  igényt. 

Ha  a  váltságösszeg  az  első  bekezdésben  emiitett 
okból  a  bíróságnál  fizettetett  le:  az  igények  bejelen- 
tése és  elintézése  az  országos  közvetítés  esetére  meg- 
állapított szabálj^ok  megfelelő  alkalmazásával  történik, 
akkor  is.  ha  országos  közvetítés  esete  nem  forog  fenn. 

37.  §. 

A  telekkönyvi  hatóság  a  telekkönyvi  bejegyzések 
megtétele  után  a  bejegyzést  elrendelő  határozatot  és  a 
bejegyzés  alapjául  szolgált  adatokat  átteszi  a  pénzügj^i 
igazgatósághoz. 

38.  §. 

Ha  az  ingatlanra  eddig  is  a  megváltásra  jogosí- 
tott birtokos  volt  a  telekkönyvben  tulajdonosul  beje- 
gyezve: a  zálogjogílag  bekebelezett  váltságösszeg  min- 
den eddig  bejegyzett  terhet  megelőz. 

39.  §. 

Amennyiben  a  felek  az  országos  közvetítést  igénybe 
nem  veszik,  a  váltságösszeg  biztosításának  módozatait 
a  jelen  törvény  rendelkezéseitől  eltérően  is  megállapít- 
hatják. 

Tilos  azonban  és  semmis  annak  kikötése: 
a)  hogy    az   egyes    váltságkötelezettek   egymásért 
egyetemleges  kötelezettséget  vállaljanak; 
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b)  hogy  a  megváltandó  birtokterületek,  amennyi- 
ben külön  birtokosok  kezén  vannak,  egyetemlegesen 
leköttessenek ; 

c)  hogy  községi  vagyon  magánbirtokosok  tartozá- 
saiért köttessék  le  jelzálogiil. 

40.  §. 

A  jelen  törvény  alapján  létesítendő  ügyletek  és  a 
jelen  törvény  alapján  folyamatba  tett  birói  eljárás  — 
kivéve  a  hátralékos  szolgáhnányok  behajtására  irányuló 
pereket  —  bélyeg-  és  illetékmentes. 

41.  §. 

A  jelen  törvény  hatályba  lépteelőtt  a  megváltás 
iránt  létrejött  szerződések,  —  úgyszintén  a  jelen  tör- 
vény tárgyát  képező  jogviszonyokra  vonatkozóan  hozott 
jogerős  Ítéletek  é3  jogérvényesen  kötött  egyezségek 
érintetlenül  maradnak. 

.       .  42.  §. 

Azokban  a  perekben,  melyek  e  törvény  hatályba- 
lépte napján  véglegesen  még  be  nem  fejeztettek,  a  jog- 
erős ítélettel  még  el  nem  döntött  kérdések  érdemében, 
ezen  törvény  rendelkezései  alkalmazandók. 

A  másod-  és  harmadbiróságok  kötelesek  olyan  eset- 
ben, midőn  az  eléiök  került  ügyben  ujabb  tárgyalás 
vagy  nyomozás  nélkül  a  jelen  törvény  rendelkezéseit 
nem  alkalmazhatják,  az  alsóbir<3sági  Ítéletek  feloldá- 
sával, a  pert  ujabb  tárgyalás  és  Ítélethozatal  végett 
visszaküldeni. 

43.  §. 

A  szolgálmányok  hátralékaínak  behajtása  a  sommás 
eljárás  útjára  taitozik. 
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*  A  hátralékok  —  amenn3'iben  jogerős  ítéletben 
^^y  birói  egyezségben  megáll  apitva  ninosenek  — 
elévülteknek  tekintendők: 

a)  ha  az  1890.  évet  megelőző  időre  esnek, 
h)  ha  a  háti'alék  iránti  keresetet   megelőző  három 
éven  túl  terjednek. 

44.  §. 

A  jelen  törvény  szerint  meg  nem  váltható  birtok- 
területek tekintetében  fennálló  jogviszony  a  magánjog 
általános  szabályai  szerint  Ítélendő  meg. 

45.  §. 

Az  igazságügyminister  felhatalmaztatik,  hogy  a 
jelen  törvény  életbeléptének  idejét  rendeleti  utón  állapítsa 
meg,  —  felhatalmaztatik  továbbá,  hogy  az  eljárás 
részleteit  ég  az  eljárásra  vonatkozó  átmeneti  intézke- 
déseket rendelettel  megállapíthassa,  s  erre  vonatkozó 
rendeletét  a  szükséghez  képest  pótolhassa  és  módosít- 
hassa. 

46.  §.  • 

A  jelen  törvény  végrehajtásával  az  igazságügyi 
és  a  pénzügyi  ministerek  bízatnak  meg. 
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XXVI.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  magyar  kir.  közigazgatási  bíróságról. 

Szentesítést    nyert  1896-ik  évi  július  hő  27-én.  —  Kihirdettetett  az 
'Országos  Törvénytár<-ban  1896-ik  évi  augusztus  hó  1-én.) 

ELSŐ  RÉSZ. 
Á  közigazgatási  birőság  szeryezetéröl. 

f.  §. 

A  Budapesten  szervezendő  m.  kir.  közigazgatási 
1 'Íróság  végérvényesen  dönt  a  jelen  törvény  Második 
Részében  felsorolt  közigazgatási  jogviták  felett. 

2.  §. 

A  közigazgatási  biróság  itélőbirái: 

egy  elnök,  a  kir.  Curia  elnökével  egyenlő  ranggal 
^s  jelleggel ; 

egy  másodelnök,  a  szükséges  szjimú  tanácselnökök 
^^  birák,  a  kir.  Curia  másodelnökével,  tanácselnökei- 
vel ós  bíráival  egyenlő  ranggal  ós  jelleggel.  ^ 

A  szükséges  számú  segéd-  és  kezelő-személyzet 
tagjait  szintén  a  kir.  Curia  hasonló  állású  alkalmazottai- 
val egyenlő  rang  és  jelleg  illeti  meg. 

,  Az  elnököt  akadályoztatása  esetében  a  másodelnök 
helyettesíti. 

3.  §. 

A  közigazgatási  biróság  elnöke  és  másodelnöke 
—  hivatalának  tartama  alatt  —  a  főrendiháznak  tagja. 
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4.  §. 

Az  alkalmazandó  tanácselnökök,  birák,  segéd-  és 
kezelő- hivatalnokok,  valamint  a  szolgák  létszámát 
egyelőre  a  ministerium  határozza  meg. 

Ha  a  bíróság  létszámában  az  első  szervezés  után 
új  állás  rendszeresítésének  vagy  meglevő  törlésének 
szüksége  áll  elő:  az  erre  vonatkozó  előterjesztéseket 
és  jaA^aslatokat  esetről  esetre  az  állami  költségvetés 
tárgyalása  alkalmával  kell  eldönteni. 

5.  §. 

A  közigazgatási  bíróság  itélőbiráit  a  ministerium 
előterjesztésére  Ö  Felsége  a^  király  nevezi  ki. 

Az  itélőbiráknak  felerészét  a  magasabb  birói  hiva- 
talok viselésére  képesített  egyének  sorából  (1869  :IY. 
t.-cz.  6.  és  7.  §-ai  és  1891 :  XVII.  t.-czikk  11.  fejezete) 
kell  kinevezni. 

Az  itélőbiráknak  másik  felerészét  az  1883 : 1.  t.-cz. 
3.  §.  értelmében  közigazgatási  hivatalok  viselésére 
képesített  azon  egyének  sorából  kell  kínevezni,  kik 
valamelyik  közigazgatási  ágazat  fogalmazási  szakábac 
már  5  évig  szolgáltak,  s  ezen  szolgálati  időből  legalább 
3  évet  magasabb  hivatali  állásban  töjtöttek. 

A  két  elnöki  titkárt  és  a  szükséges  számú  tanács- 
jegyzőket a  szakministeriumok  létszámából  a  ministe- 
rium osztja  be,  illetőleg  nevezi  ki.  A  beosztott  tiszt- 
viselők azon  ministeriuai  személyzeti  létszámában  marad- 
nak, melyhez  előzőleg  tartoztak. 

A  kezelő-személyzetet  az  1883 : 1.  t.-czikk  19.  -^-a 
értelmében  minősített  egyének  sorából  a  belügy-  és  a 
pénzügyminister  nevezi  ki. 

A  szolgákat  az  1873  :  11.  t.-cz.  intézkedéseinek  meg- 
^  felelőleg   a  biróság   elnöke   alkalmazza  és  bocsátja  el. 
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6.  §. 

A  közigazgatási  biróság  itélőbiráira  teljes  hatály- 
hal kiterjednek  az  1869  :  IV.  t.-cz..  6,,' 8.,  9.,  10.,  11., 
12.,  13.,  15.,  19.  ós  22.  §-ainak,  továbbá  az  1871  :  VHI. 
t.-czikknek,  az  1891  :  XVII.  t.-cz.  40:,  41.  és  44.  §-ai- 
üak,  valamint  az  1892:  XXX.  törvényczikk  1.  §-,ának 
határozatai,  az  azokban  az  igazságügy ministerre  ruházott 
hatóság  gyakorlása  azonban  a  közigazgatási  biróság 
körében  a  belügy-  és  a  pénzügyministert  illeti. 

7.  § 

A  közigazgatási  biróság  itélőbirái  évenkint  8  heti 
szabadságidőt  vehetnek  igénybe. 

8.  §.  • 

Az  itólőbirák  fegyelmi  vétségei,  továbbá  vagyoni 
felelősségük  megállapítása,  valamint  az  187 1*:  IX  t.  ez. 
II.  fejezetében  körvonalozott  kényszerű  nyugdíjazásuk 
felett  külön  fegyelmi  biróság  itél. 

Ezen  biróság,  mely  24  rendes  és  8  póttagból  áll, 
lelerésjzben  a  főrendiház  által  saját  kebeléből  válasz- 
tandó tagokból  és  más  felerészben  a  közigazgatási 
í'iróság  tanácselnökeiből  és  a  két  osztál}^  (11.  §.)  rang- 
idősebb biráiból  alakul. 

Elnöke  a  főrendiház  elnöke  vagy  másodelnöke,  s 
ezek  akadályoztatása  esetében  a  legtöbb  szavazatot 
Qvert  főrendiházi  tag. 

A  főrendiházi  tagok  a  ház  nyilt  ülésében  birói 
esküt  tesznek  le. 

A  választást  alapos  ok  nélkül  nem  lehet  vissza- 
litasitani.  A  lemondás  el-  vagy  el  nem  fogadása  felett 
a  főrendiház  határoz.  Mindenik  főrendiházi  tag  köteles 
luűködését  addig  folytatni,  mig  helye  új  választás  utján 
be  nem  töltetik. 
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A  bíróság  az  elnökön  kívül  nyolczas  tanácabau 
ítél.  A  bíróság  tagjainak  névjegyzéke  a  közvádlóval 
ós  vádlottal  a  tárgyalás  előtt  legalább  24  órával  kö- 
zöltetik, és  inindeniknek  jogában  áll  mind  a  főrendi- 
házi, mind  a  bírósági  tagok  közül  négynek-négynek 
kihagyását  kívánni. 

Ha  a  fél  és  a  köz  vádló  a  visszavetés  jogát  épen 
nem,  vagy  nem  teljes  mértékben  gyakorolják,  a  bíróság 
a  legtöbb  szavazatot  nyert  négy  főrendiházi  és  a  kine- 
vezés sorrendje  szerint  idősebb  négy  bírósági  tagból 
alakul  meg. 

A  köz  vádlói  teendőket  az  a  közeg  végezi,  ki  ezen 
tiszt  teljesítésére  a  kir.  Curia  körében  is  hivatva  van. 

9.  §. 

A^  közigazgatási  bíróság  segéd-  és  kezelő-személy- 
zete felett  a  fegyelmi  bíráskodást  az  1871  :  VIII.  t.-cz. 
rendelkezései  szerint  a  közigazgatási  bíróság  fegj-elmi 
tanácsa  gyakorolja,  mely  az  elnöknek  vagy  helyette- 
sének elnöklete  alatt  a  bíróság  teljes  ülésében  minden 
év  kezdetén  titkos  szavazás  utján  választott  négy 
itélőbiróból  áll.    , 

A  fegyelmi  tanács  határozatai  végérvényesek. 

10.  §. 

A  közigazgatási  biróság  itélőbiráinak  ós  kezelő - 
hivatalnokainak  nyugdíjazásainál,  a  kir.  Curia  hasonló 
rangú  és  jellegű  tagjaira  vonatkozó  törvényes  intéz- 
kedéseket kell  alkalmazni  (1871  :  IX.,  1885  :  XI.  és 
1892  :  XXX.  törvényczikkek). 

11.  §.      . 

A  közigazgatási  biróság  két   osztályban  működik. 
A  jelen  törvény  második  részének   11.  fejezetében 

i 
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felsorolt   összes   ügyek   —   az  adó-  és  illetékügyek  ki- 
vételével   —    az   egyik:  az  általános  közigazgatás,  - 
az  ugyanazon  fejezet  XV.  czíme   alatt  foglalt  adó-  és 
illetékügyek  pedig  a  másik :  a  pénzügyi  osztály  körébe 
tartoznak,  ' 

A  tanácselnököket  és  birákat  a^  elnök  sorozza  a 
két  osztályba. 

12.  §. 

Érvényes  határozat  hozatalára  a  közigazgatási 
I  bíróság  teljes  ülésében  az  összes  birói  tagok  kétharmad 
rászének,  az  osztályok  ülésében  az  illető  osztályba 
sorozott  birói  tagok  kétharmad  részének,  tanácsülések- 
ben pedig  az  elnökön  kivül  négy,  legalább  fele  rész- 
ben birói  minősitvónyű  (6.  §.  második  bekezdés)  tag- 
nak jelenióte  szükséges. 

Előadó  csak  itélőbiró  lehet. 

I  13.  §. 

A  közigazgatási  bíróság  itólőbiráinak  az  egyes 
ügyek  tárgyalásából  és  az  azok  feletti  döntésből  való 
kizárása  tekintetében,  a  polgári  törvénykezési  rend- 
taitásról  szóló  1868  :  LIV.  t.-cz.  56.  §-ában  foglalt 
intézkedéseket  kell  alkalmazni. 

I  1^.  §. 

A  közigazgatási  biróság  itélőbirái   hivatalba  lépé- 
'   8ük  alkalmával  nyilvános  ülésben  a  rendes  birák   szá- 
mára   megszabott    esküt    teszik    le    (1869  :  IV.   t,-cz. 
U.  §.a). 

15.  §. 
A  rendes    bíróságok    és  a   közigazgatási    biróság, 
!    valamint    az    utóbbi   és  a   közigazgatási  hatóságok  és 
:    közegek  egymás   megkereséseit    kölcsönösen  telj  esi teni 
tartoznak. 
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MÁSODIK  RÉSZ. 

A  közigazgatási  biröság  hatásköréről. 

I.  FEJEZET. 

Általános  határozatok. 

10.  ^. 

A  közigazgatási  bíróság  hatásköre,  a  törvényben 
felsorolt  ügyeken  kivül  ministertanácsi  felhatalmazás 
alapján  kiadott  ministeri  rendelet  utján,  kiterjeszthető 
a  ministeri  rendeleteken  ós  a  szabályrendeleteken  (vár- 
megyei, törvényhatósági  és  rendezett  tanácsú  városi 
szabályrendeleteken)  alapuló  vitás  kérdéseknek  A^ég- 
érvónyes  elbírálására.  A  hatáskör  ezen  kiterjesztése 
azonban  nem  módo>itható.  amig  az  alapjául  szolgáló 
ministeri  rendelet  vagy  szanályrendelet  érvénye  fennáll. 

17.  §. 

A  közigazgatási  bíróság  hatósága  rendszerint  csak 
a  hozzá  utalt  vitás  kérdés  tárgyalására  ós  eldöntésére 
terjed  ki. 

Oly  esetekben  azonban,  melyekben  a  közigazgatási 
bírósághoz  tartozó  vitás  kérdéssel  más  oly,  különben 
a  közigazgatási  hatóságok  hatásköréhez  tartozó  kérdés 
kapcsolatos,  melynek  előzetes  vagy  együttes  elbírálásit 
nélkül  a  bíróság  elé  tartozó  fökérdés  el  nem  dönthető, 
az  előbbi  felett  is  a  közigazgatási  bíróság  határoz. 

Ha  a  közigazgatási  bíróság  eljárása  folytán  a  köz- 
igazgatás körében  valamely  intézkedés  váük  szük- 
.ségessé:  a  határozatról  az  intézkedés  tételére  hivatott 
közigazgatási  hatóság  is  értesítendő. 
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18.  §- 
A  törvény  (rendelet)  azon  intézkedései,  melyeknól 
fogva  a  felük  a  tozigaíigatási  eljárás  befejezése  ntan  a 
törvény  rendes  ntján  kereshetnek  orvoslást:  a  közigaz- 
gatásl  bíróság  elébe  utalt  ügyekre  nézve  hatályukat 
vesztik. 

A  jog-  és  törvónyhasonlatosság  elvének  alkalma- 
zásával a  közigazgatási  bxróság  hatáskörét    nem  lehet 

kitelj  eszteni. 

2Ü.  §. 

A  jelen  törvény  hatályba  léptével  a  II,  fejezőt  alatt 
íelsorolt  ügyekből  keletkező  vitás  kérdésekben  a  ministe- 
rek  felügyeleti  jog  ezímén  sem  intézkedhetnek. 

2L§. 

A  küzigazgatáfíi  bíróság  előtt  felmerült  elvijeién- 
töségű  TÍtás  jogkérdéseket  a  biróságnak  azon  osztálya, 
melynek  körébe  az  ügy  tartozik,  saját  ülésében 
dönti  el, 

A  döntvényekben  foglalt  elvi  JGlentöségü  meg- 
állapodásokat a  közigazgatási  biróság  illető  osztályá- 
nak tanácsai  mindaddig  követni  kötelesek,  mig  azo- 
kat ujabb  osztályülési  megállapodás  meg  nem  változ- 
tatja* 

Az  osztilyülések  megálkipodásairól  külön  döntvény- 
könyvek  vezetendÖk- 


ISW.  in  ídwvÚnjek,  15 
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n.  FEJEZET. 

A  bíróság  hatásköréről  az  egyes  ügyekben. 

A  közigazgatási  biróság  előtti  eljárásnak  van  helye : 
I.  CZÍM. 
Községi  ügyekben. 

22.  §. 

A  közigazgatási  hatóságoknak  azon  határozata 
ellen,  melylyel  a  törvény,  rendelet,  szabályrendelet 
vagy  jogszokás  értelmében  kiállitandó  bizonylatok 
kiszolgáltatását  megtagadják,  illetőleg  el  nem  rendelik. 

23.  §. 

A  vármegyei  törvényhatósági  és  közigazgatási 
bizottságnak,  a  városi  és  székesfővárosi  törvényható- 
sági bizottságnak  (tanácsnak)  azon  határozata  ellen, 
melylyel 

1.  a  községi  hatóságot  valamely  személyre  vagy 
vagyonra  vonatkozólag  megállapítja  vagy  megtagadja 
(1886 :  XXII.  törvényczikk  3.,  4.  g-ai  és  az  1872  :  XXXVI. 
törvényczikk  14.  és   15.  §-ai); 

2.  valamely  honpolgárnak  a  községben  való  telepü- 
lése, vagy  a  községben  települtnek,  a  községi  kötelékbe 
való  felvétele  iránt  intézkedik  (1886  :  XXII.  törvény- 
czikk 9.,   10.,   11.  és  164.  §  ai); 

3.  a  községi  kötelékbe  felvett  tagnak  a  törvény 
biztosította  községi  jogokban  és  kötelességekben  való 
részesülése,  valamint  a  íelvételi  díj  fizetése  és  mér- 
téke tárgyában  dönt  (1880:  XXII.  t.-cz.  13.,  14.  és 
164.  §.ai). 

24.    §. 

I.  A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

Digitized  by  VjOOQIC 


•TT 


1896:  XXVI.   Törvénvczikk,  227 

L  a  község  és  egyesek  között,  valamint  az  ugyan- 
azon szolgabírói  járás  kis-  ós  nagyközségei  között  fel- 
merülő illetőségi  vitás  ügyeket  eldönti  (1886  :  XXII. 
törvényczikk  17,   ós   18.  §-ai) ; 

2  az  ugyanazon  törvényhatóság  különböző  járá- 
saihoz tartozó  kis-  és  nagyközségek  között,  valaniint 
a  rendezett  tanácsú  városokra  nézve  felmerülő  illető- 
ségi vitás  üg3^ekben  eljár    (i886:XXIL  t.-cz.  18.  §-a), 

n.  A  belügyministornek  azon  határozata  ellen, 
melylyel  a  különböző  törA'ónyhatóságok  egész  területére 
megtagadandúnak  talált  községi  illetőséget  megálla- 
pítja  (18S6  :  XX li  törvényczikk  18,  §-a). 

25.  §, 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,   melylyel  ^ 

1.  valakiiiiík  a  községi  (rendezett  tanácsú  városi) 
legtöbb  adót  fizetők  névjegyzékébe  való  felvétele,  vagy 
abból  leendő  törlése  iránt  intézkedik  (1886  :  XXII. 
tíjrvényczikk  33.  ij-a) ; 

2.  a  községi  v;U asztok  névjeí^yzókének  összeáll i- 
Ltsa  ellen  beadott  felebbezések  felett  dönt  (idézett  tör- 
vény 39.  §-a); 

3.  valamely  tagtiak  a  képviselőtestületi  tagok 
sorából  való  törlése,  ^'^ÜY  ^  sorozatban  ürességbe  jött 
helyek  betöltőibe  körül  felmerülő  vitás  esetekben  intéz- 
kedik (idézett  törvény  42.  §'a) ; 

4.  a  megválasztott  községi  képviselő  választható- 
íííigára  és  a  választási  eljíírásra  vonatkozó  felebbezu- 
iseket  eldönti   (idózott  tíirvény  50.  §-a). 


15' 
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26.  §. 

A  törvónyhatósági  vagy  a  közigazgatási  bizott- 
ságnak azon  határozata  ellen,  melylyel  valamely  kéj)- 
viselötestületi  tagnak  vagy  elöljárónak  a  közgyűlési 
tárgyalásokban  való  részvétele  vagy  szavazatjoga 
felett  dönt  (1886  :  XXII.  t.-cz.  57.  és  58.  §-ai). 

27.  §. 

A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  községi  (kör-)  jegyző,  s  más  községi,  vala- 
mint a  rendezett  tanácsú  városi  alkalmazottak  és 
hozzátartozóik  illetménye,  ellátása  és  részel tetese  (nyug- 
díj, végkielégítés,  özvegjd,  nevelési  és  temetési  járulék) 
üg\-ében  intézkedik,  amennyiben  az  a  kérdés  válik 
vitássá,  hogy  az  alkalmazottnak,  illetőleg  hozzátarto- 
zóinak jogos  igényük  van-e  az  ellátásra  vagy  részelte- 
tósro,  vagy  hogy  az  alapul  vett  czimen  mekkora  összeg 
illeti  meg  őket; 

2.  az  élvezett  ellátás  felfüggesztését  vagy  meg- 
szüntetését kimondja. 

28.  §. 

Á  törvónyhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel  a  kis-  és  nagyközségek  választó  kö- 
zönségéneky 

a  nagyközségek  és  rendezett  tanácsú  városok 
képviselőtestületének, 

a  körji.^gyző  és  körgyám  tartására  szövetkezett 
községek    képviselőtestületei  egyetemének,  ós 

a  körorvos  és  körállatorvos  tartására  szövetkezett 
községek  képviselőiből  ós  elöljáróiból  alakult  közgyű- 
lésnek 

a  községi,  illetőleg  rendezett   tanácsú  városi  elől- 
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járók,  s  a  segéd-  és  kezelő-hivatali  személyzet  tagjai, 
valamint  a  körjegyző,  körgyám,  illetőleg  körorvos  ós 
körállatorvos  választásában  követett  eljárása  ellen  a 
ozímen  emelt  felebbezéseket  eldönti,  hogy  az  alkal- 
mazottnak a  törvény,  vagy  a  szabályok  követelte  minő- 
sítése nincs  meg  vagy  a  választásnál  a  törvények  és 
szabályok  követelményei  figyelmen  kivül  voltak  hagyva 
(1886  :  XXII.  t.-cz.  81.  §-a,  1876  :  XIV.  t.-cz.  144.  §-a, 
1877  :  XX.  t.-cz.  173.  §-a  és  1888  :  VII.  t.-cz.  129.  §-a). 

29.  §. 

A  törvényhatósági    bizottságnak   az    1886  :  XXII. 
t-cz.   75.  §-a  c)  és  d)  pontjaiban  foglalt  összeférhetlen-     . 
ségi  ügyekben  hozott  határozata  ellen. 

30.  §. 

I.  Az  •  alispánnak  azon  határozata  ellen,  melylyel 
megállapitja,  hogy  a  körállatorvost  tartó  községek 
mil}^  mértékben  járuljanak  annak  fizetéséhez  és  minő 
arányban  vegyenek  részt  annak  választásában  (1888. 
évi  VIL  t.-cz.   129.  §-a). 

II.  A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
41en,  melylyel  megállapitja,  hogy  a  körjegyző  tartására 
szövetkezett  községek  minő  mértékben  járaljanak  a 
jt^gyzői  és  segédjegyzői  fizetéshez  s  a  többi  közös 
kiadásokhoz  (1886  :  XXII.  t.-cz.  67.    §-a). 

III.  Á  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
dlen,  melylyel 

1.  megállapitia,  hogy  a  körorvost  tartó  községek 
mily  mértékben  *j áruljanak  annak  fizetéséhez  s  minő 
arányban  vegyenek  részt  választásában  (1876  :  XIV. 
t.-cz.   144.   §.a); 

2.  a  körgyám  tartásával  összekötött  terhekliez  a 
szövetkezett  községek  részéről  való  hozzájárulás  mér- 
tékét megszabja  (1877  :  XX.  t.-cz.   173.   ^-a). 
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31.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  ós  a  belügyminis- 
temek azon  határozata  ellen,  melylyel  több  községből 
álló  anyákönyyi  kerületben  a  dologi  kiadásokat  az  eg}'es 
községekre  kiveti  (1894  :  XXXIII.  t.-cz    31.  §.a). 

32.  §. 

A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel  a  birói  hivatal  viselésétől  kért  felmen- 
tést rendkivüli  akadályoztatás  esetében,  valamint  akkor 
is  megtagadja,  ha  az  illető  a  birói  tisztséget  már  egy 
éven  át  viselte,  vagy  a  kiszabott  birságot  lefizette 
(1886  :  XXII.  t.-cz.  71.  §-a). 

33.  í^. 

A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  községi  (rendezett  tanácsú  városi)  pótadók 
kivetésének  jogalapját  és  arányát  megállapitja  (1886. 
évi  XXII.  t.  ez.   130.  §-a); 

2.  a  községhez  közigazgatásilag  csatolt  puszták, 
illetőleg  havasok  és  a  rendszeres  gazdasági  tervszerint 
kezelt  erdőtestek  birtokosai  részéről,  a  község  belse- 
jében levő  utak  ós  egyéb  közlekedési  eszközök,  vala- 
mint a  dülőutak  és  a  községet  vagy  határát  védő  gátak 
fentartásához  való  hozzájárulás  kötelezettségét,  nemét 
és  mértéket  eldönti  (i.  t.  135.  §-a). 

34.  §. 

A  közigazgatási  hatóságnak  (közigazgatási  bizott- 
ságnak) azon  határozata  ellen,  melylyel 

1  a  községi  (városi)  pótadónak  az  egyes  adófize- 
tőkre való   kivetése   és   beszedése,   illetőleg   a   pótadó- 
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mentesség  tárgyában  beadott  felebbezóseket  elintézi 
(1876:  VI  t-cz/öS.g-a  és  188G:XSIL  t.^cz,  138.  §-a); 
2,  Tárosokban  (községekbeD)  az  állam  által  igénybe 
nem  vett  adónemeknek  ós  a  közvetett  áliamadókra 
kivetett  pótadónak  az  egyes  adófizetőkre  való  kiro- 
vása, az  illetékek^  piaczi  (vásári)  helypénzek  és  vámok 
szedése  (1872  :  XXXVL  t.-cz,  10.  g-a,  1886  :  XXL 
t-cz,  15.  §-a  és  1886  :  XXIL  t.-cz,  132.  §-a),  valamint 
a  némely  közérdekű  intézménj^ek  (vízvezeték,  csator- 
názás, kövezés,  világi  tás,  hús  vágás,  szemét  fuvarozás, 
éjjeli  őrség,  stb.)  létesitése  és  fentartáaa  szemi>ontjá- 
ból  a  szabályrendeletek,  illetőleg  az  engedélyokmá- 
nyok értelmében  egyesektől  követelhető  jánüékok  és 
dijak  fizetése  tárgj^ában  dönt. 

35    §. 

Á  vármegyei  törvényhatósági  bizottságnak  azon 
határozata  elleu,  melylyel 

].  valamely  község  (rendezett  tanácsú  város)  ha- 
tályba lépett  szabályrendeletét  hivatalból  azon  okból 
semmisiti  meg,  mert  az  a  törvény-;  kormány  rendelet- 
vagy törvényhatósági  szabályrendelettel  ellenkezik 
(1886  :  XXII.  t,-cz.  28.  §-a); 

2"  a  községi  (r.  t.  városi)  költségvetés  jóváha- 
gyását az  1886  :  XXTl,  t.-cz,  126.  §.  a),  h)  és  c) 
pontjai  alatt  felsorolt  feltételek  fenforgána  daczára. 
megtagadja. 

36.  % 

Az  alispánnak,  törvényhatósági  vílros  tanácsának 
és  a  székesfőváros  polgármesterének  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  katonaság  beszállásoláHára  szolgíiló  íérő- 
helyekröl  vezetett  nyilvántartási  jegyzék    ellen    emelt 
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felebbezóseket  elintézni  (1879  :  XXXVI.  t.-cz.    9.,    10., 
11.,   16.  ós  20.  §.ai); 

2.  a  katonai  gyakorlatok  alkalmával  okozott 
mezei  károk  felbecslését  eszközlő  bizottság  költségei- 
nek viselésére  a  magánfelet  kötelezi  (1895  :  XXXIX. 
t-cz.  13.  §.a). 

37.  §. 

A  belügyministernek  azon  intézkedése  ellen,  mely- 
lyel  a  karhatalmi  költségeknek  az  egyesek,  községek 
vagy  törvényhatóságok  által  való  megtérítését  elrendeli. 

n.  CZTM. 

Törvényhatósági  ügyekben. 

38.  §. 

A  bélügyministernek  azon  intézkedése  (határozata) 
ellen,  melylyel 

1.  valamely  kiadásnak  a  törvényhatósági  költség- 
vetésbe való  felvételét  az  1886  :  XXI.  t.-czikk  6, 
§-ában  foglalt  előfeltétel  hiányában  elrendeli; 

2.  A  törvényhatósági  költségvetés  tudomásul  vé- 
telét, vagy  a  vármegyei  háztartás  keretébe  szorosan 
nem  tartozó,  s  ezért  elkülönítve  kezelt  megyei  alapok 
tárgyában  a  törvényhatóság  határozatának  jóváhagyását 
azon  esetben  is  megtagadja,  ha  az  1883  :  XV.  t.-cz. 
7.,  illetőleg  16.  §-aiban    felsorolt    követelmények    fen- 

forognak. 

39/ §. 

A  vármegyei  törvényhatósági  bizottságnak  azon 
határozata  ellen,  melylyel  a  közigazgatási  szükségletek 
fedezésére  kivetett  pótadóhoz  a  rendezett  tanácsú 
városok  részéről  való  hozzájárulás  kötelezettségét  ós 
mértékét  megállapitja  (1886  :  XXI.  t.-cz.   16.  §-a). 

Digitized  by  VjOOQIC 


1896  :  XXVI.  Törvé^yczikk.  233 

40.  §. 

A  közigazgatási  bizottság  küldöttségének  azon 
határozata  ellen,  melylyel  a  törvényhatósági  pótadó- 
nak az  egyes  adófizetőkre  való  kivetése  ellen  beadott 
felebbezéseket  elintézi  (1876,:  VI.  t.-cz.  58.  §-a  és  1883  : 
XV.  t.-cz.  12.  §-a). 

41.  g. 

A  törvényhatóság  állandó  biráló  választmányának 
azon  határozata  ellen,  melylyel 

1.  a  legtöbb  adót  fizetők  névjegyzéke  ellen  emelt 
felebbezéseket  elintézi  (1886  :  XXI.  t.-cz.  25—28.  §-eii 
és   1872  :  XXXVI.  t.-cz.  40.  §-a); 

^.  a  törvényhatósági  bizottsági  tagok  választása 
köinöl  követett  eljárásra  vonatkozó  felebbezések  felett 
dönt  (1886  :  XXI.  t.-cz.  42.  §-a  és  1872  :  XXXVI.  t.-cz. 
34.   és  52.  §.ai); 

3.  valamennyi  bizottsági  tagnak  a  bizottság  köte- 
lékéből a  tagsági  képesség  időközi  elvesztése  miatt 
való  kizárása  kérdésében  dönt  (1886  :  XXI.  t.-czikk 
33.   §-a  és  1872  :  XXXVI.  t.-czikk  28.  §-a). 

42.  §. 

A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
(eljárása)  ellen,  melylyel 

1.  valamely  bizottsági  tagnak  vagy  tagsági  jog- 
gal biró  tisztviselőnek  a  közgyűlési  tárgyalásokban 
való  részvétele  és  szavazatjoga  felett  dönt  (1886  : 
XXI.  t.-cz.  50.  és  51.  §-ai  és  1872  :  XXXVI.  t.-cz. 
62.  §-a); 

2.  a  tisztviselőket  s  a  segéd-  és  kezelő-személyzet 
tagjait  megválasztja,  ha  a  megválasztottnak  törvény- 
r^zerü  minősítése  nincs,  vagy  áz  eljárásban  a  törvények 
és    szabályok    követelménj^ei    figyelmen    kivül    voltak 
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hagyva  (1886  :  XXI    t.  ez.  47.,  49.  és  81.  §-ai,  1872  : 
XXXVI.  t.-cz.  106,  111.  és  112.  §.ai). 

43.  §. 
A  főispán  azon  intézkedése  ellen,  melylyel  rende- 
zett tanácsú  A^áros  rendőrkapitányát,  a  törvényható- 
sági főorvost,  rendőrkapitányt,  számvevőket,  levéltár- 
nokokat, árvaszéki  nyilvántartókat,  könyvvezetőket, 
járási  és  kerületi  orvosokat,  a  közigazgatási  gyakor- 
nokokat, az  állatorvosokat,  és  a  járási  Írnokokat^  nem- 
különben a  vármegyékben  a  segéd-  és  kezelő-személyzet 
tagjait  kinevezi,  ha  a  kinevezettnek  törvényszerű  minősí- 
tése ninc^  (1886  :  XXII.  t.  ez  69.  §.a,  1886  :  XXI. 
t.-cz.  80.  §-a). 

U.  §. 

A  törvényhatósági  bizottságnak  vagy  a  belügy- 
ministernek  az  1886  :  XXI.  t-c:^  78.  §-a  értelmében 
támadó  össze férhetlenségi  ügyekben  hozott  határo- 
zata ellen. 

45.  § 

A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  törvényhatósági  tisztviselők  s  más  alkalma- 
zottak és  hozzátartozóik  illetménye,  ellátása  és  részel- 
tetése  (nyugdíj,  végkielögités,  özvegyi,  nevelési  és  te- 
metési járulék)  ügyében  intézkedik,  amennyiben  az 
a  kérdés  válik  vitássá,  hogy  az  alkalmazottnak,  illető- 
leg hozzátartozóinak  logos  igényük  van-e  az  ellátásra 
vagy  részeltetésre,  vagy  hogy  az  alapul  vett  ezímen 
mekkora  összeg  iUeti  meg  őket ; 

2.  az  élvezett  ellátás  felfüggesztését  vagy  meg- 
szüntetését kimondja. 
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-  m.  cziM. 

Közefféssségi  ügyekben. 

» 

A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  mely ly  el 

1.  az  orvosi  és  szülószuői  oklevelek  kihirdetését 
iBegtagadja,  vagy  az  orvosi  és  szülésznői  gyakorlat 
megkezdését  vagy  folytatását  megtiltja  (1876:  XIV. 
t.-cz.  46.,  49.  §-ai  és  159.  §.  d)  pontja); 

2.  az  egészségi  körbe  be  nem  osztható  község 
részéről  a  legközelebbi  kórház  alapjához  való  hozzá- 
járulás kötelezettségét  és  mértékét  megáll apitja  (1876  : 
XIV.  t.-cz.  142.  §-a). 

.   •   47.  §. 

A  törvényhatósági  vagy  a  közigazgatási  bizott- 
ságnak azon  határozata  ellen,  mólylyel 

1.  az  illetékes  vagyontalan  betegek  gyógyítása  és 
a  gyógyíthatatlan  betegek  és  nem  közveszélyes  elme- 
betegek, bárgyúk,  buták  és  hülyék  ápolása  és  eltartása 
tárgyában  intézkedik  (1876:  XIV.  t.-cz.  71.  §.a,  1875: 
in    t.-cz.  7.  és  9.  §-ai); 

2.  a  megbetegedett  s  ápolás  és  gondozás  alatt  levő 
gyermekek  gyógy  költségeinek  viselése  iránt  intézkedik 
(1876:  XIV.  t.-cz.  22.  §-a); 

3.  a  nyilvános  gyógy-  és  betegápolási,  úgyszintén 
a  szülházi  költségeknek,  a  bel-  és  külföldi  kórházak- 
ban, gyógyintézetekben  vagy  ápoldákban  tartott  egyé- 
nek szállítási  költségeinek,  valamint  a  járványok  alkal- 
mával elrendelt  hatósági  óv-  és  g5^ógy intézkedések 
költségeinek  viselése  iránt  intézkodik  (1875:111.  t -ez. 
és  1886  rV.  t.  ez.) 
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IV.  CZÍM. 

Vallási  és  népoktatási  ügyekben. 

48.  §. 

A  törvényhatósági  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  á  községi  segélynek  a  különböző  hitfelekezeti 
iskolák  között  való  megosztását  elrendeli  (1868 : 
XXXVIII.  t.-cz.  2B.  §-a); 

2.  a  különböző  hitfelekezeteknek  a  községi  segéh^- 
ben  való  arám^os  részesitéséről  intézkedik  (1868:LIII. 
t.-cz.  23.  §.a). 

49.  §. 

A  törvényhatóság  első  tisztviselőjének  azon  hatá- 
rozata ellen,  amelylyel  a  törvényesen  elismert  vallás- 
felekezet által  ingatlan  vagyon  szerzéséről  bemutatott 
okiratnak  a  bemutatási  záradékkal  való  ellátását 
megtagadja  (1895:XLIII.  törvényczikk  9.  §.,  4.  pont, 
3-ik  bekezdés.). 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  amelylyel  a  bevett  vallásfelekezetek  valamelyi- 
kéből kilépett,  és  más  bevett  vagy  törvényesen  elismert 
vallásfelekezethez  nem  csatlakozott  egyén  által  az 
elhagyott  egyház,  vagy  az  illetékes  község  pénztárába 
fizetendő  egyházi,  illetőleg  iskolai  és  óvodai  járulékok 
megállapítása  vagy  mérséklése  ügyében  intézkedik 
(l895:XLIir.  törvényczikk  25.  § ). 

50    §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  meh^h^el 

1.  a  népiskolai  adót  az  olyan  felekezetekre  is 
kiveti,  melyek  az  1868:  XXXVIlt.  t.-cz.  11.,  12.  és  13. 
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^-aiban  foglalt  feltételeket  háromszori  megintés  után 
sem  akarják,  vagy  nem  képesek  saját  iskoláikra  nézve 
teljesíteni,  amennyiben  á  kivetés  kulcsa  s  a  kivetett 
összeg  mennyisége  válik  vitássá  (1868  :  XXXVIII.  t.-cz. 
15.  §-a); 

2.  a  különböző  hitfelekezetű  községekben  felállított 
községi  iskolák  költségeihez  a  hitfelekezetek  részéről 
való  hozzájárulás  kérdésében,  a  hitfelekezetek  és  a 
község  között  kötött  szerződés  alapján  intézkedik  (i.  t* 
23.  és  26.  §-ai); 

3.  a  községi  népií?kolai  adó,  valamint  a  kisded- 
órodák  és  gyermekmenhelyek  felállítására  és  fentartá- 
sáia  szolgáló  pótadó  jogalapja  és  kulcsa,  az  egyes  köz- 
ségi adófizetőkre,  valamint  a  községben  nem  lakó,  de 
ott  birtokos  polgárokra  való  kivetése,  illetőleg  fiz  alóla 
való  mentesség  kérdésében  dönt  (1868  :  XXXVIII. 
i.-czíkk  35.  és  37.  §-ai  és  1891  :  XV.  t.-czikk  18.  §-a); 

4.  a  község  és  a  törvényben  kijelölt  kellékeknek 
megfelelő  felekezeti  iskolát  tartó  községi  tagok  között, 
a  községi  iskola  fentartásához  való  hozzájárulás  tár- 
gyában ennek  kötelezettségét  és  mértékét  megállapítja 

1868  :  XXXVin.  t.-czikk  36-a) ; 

5.  a  más  hitfelekezethez  tartozó  legalább  30  tan- 
köteles gyermek  számára  felállított  községi  közös  iskola 
terheihez,  a  község  s  a  törvényben  kijelölt  kellékeknek 
megfelelő  hitfelekezeti  népiskolát  tartó  községi  lakosok 
és  birtokosok  részéről  való  hozzájárulás  kötelezettsége 
és  mértéke  felől  intézkedik  (i.  t.  44.  §-a) ; 

6.  a  létező  felekezeti  iskolába  járó,  de  más  feleke- 
zethez  tartozó   gyermekek   szülőinek  az  iskola  költsé- 
geihez  való   hozzájárulása    tárgyában,   a   hozzájárulás- 
kötelezettségét,   arányát    és    módját    megszabja    (i.  t* 
45.  §.a); 
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7.  tanyai  iskolák  állítása  ós  járókelő  tanítók  alkal- 
mazása folytán  a  község  és  a  tanyai  lakosok  között,  a 
költségek  viselése  körül  keletkező  vitás  ügyeket  eldönti 
(i.  t.  47.  §.a); 

8.  a  hivatalból  elrendelt  népiskolai  és  kisdedóvodai 
adó  kulcsát  megállapítja  (1876  :  XXVITI.  t.-cz.  6.  §. 
6.  pontja  és  1891  :  XV.  t.-cz.  29.  §.  3.  pontja). 

51.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  az  iskolatanitói  fizetés  aránylagos  részének  ter- 
ményekben megállapítása  ügyében  dönt,  amennyiben 
az  a  kérdés  válik  vitássá,  hogy  az  értékátszámitás 
helyes  alapokon  törtónt-e,  vagy  nem  sérti-e  az  1868.  évi 
XXXVIII.  t.-czíkk  142.  §-ának  és  az  1893  :  XXVI. 
t.-cz.  3.,  5.  és  6.  §-aínak  a  tanítói  fizetésekre  vonat- 
kozó intézkedését; 

2.  az  iskolatanítói  fizetés  részét  képező  termények 
beszedése  és  kiszolgáltatása  tárgyá))an  intézkedik  (1868. 
évi  XXXVIII.  t.-cz.   143.  íí-a) 

52.  §. 

I.  A  vármegyei  közigazgatási  bízottságnak,  a 
városi  törvényhatósági  bizottságnak  és  a  székesfővárosi 
bíráló  választmánynak  a  községi  iskolaszéki  cselekvő 
és  szenvedő  választóképesség  és  az  ískolaszékí  tagok 
választása  körül  felmerülő  vitás  kérdésekben  hozott 
határozata  ellen  (1876  :  XXVIII.  t.-cz.  ü    §-a). 

II.  A  közigazgatási  bízottságnak,  a  községi  iskola- 
tanító  A^álasztása  alkalmával  a  választási  eljárás  ellen 
emelt  felszólalások  folj^tán  hozott  határozata  ellen  (í.  t. 
12.  és  13.  i^-ai). 
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53.  §. 

A  vallás-  és  k-özoktatásügyi  ministernek  azon  ha- 
tározata ellen,  mGlyl3^el  ' 

1 .  az  állami  és  községi  népiskolai  tanítóknak 
I tanítónők,  nevelők,  óvóknak)  az  186S  :  XXXVIIL, 
1891  :  XV.  és  1893  :  XXVL  t.-czikkek  szerint  járó 
iUetmónyekre  való  igényéből  eredő  kérdések,  vala- 
mint ezen  igényből  kifolyólag  a^  áilamkinestárral  vagy 
lözsóggel  szemben   támasztott  követelések  íelett  dönt; 

2.  a  népoktatási  nyilvános  tanintézeteknél,  és  a 
taiifolyamiiküál  fogva  a  népoktatási  tanintézetek  közé 
tartozó  iskoláknál  alkalmazott  tanítóknak  ftanitőnők, 
nevelők,  óvok)  és  hozzá taitoz óiknak  nyugdíját  és 
gyámolitását  állapítja  meg,  amennyiben  az  a  kórdéí* 
ralik  vitássá,  hogy  az  alkalmazottnak,  illetőleg  hozzá- 
tartozóinak jogos  igényük  van-e  a  nyngdíjraj  segély- 
pénzre  vagy  végkielégitésre,  '^'^^gy  hogy  az  alapul  vett 
czímen  mekkor  összeg  illeti  meg  őket; 

3.  az  élvezett  nyugdíj    elvesztését  s  az  özveg^T-'k 
.  éíj  árvák  részére    már   megállapít  ott    segély  pénz    meg- 
vonását   kimondja    (1875  :  XXXIL    t.-ez.    12.,     17.     és 
^i6.  §-ai). 

V.  czur. 

54,  §, 

Az  alispánnak,  törvényhatósági  város  pulgái*mes- 
tferének  ós  a  székesfovái'os  tanáesának  azon  határo- 
zata ellen,  melyiyel 

1.  a  meder-  én  ]:jarttul  aj  (Ionos  s  a  vizhasználatra 
l'fíjosultak  között  a  vi/haszuálat  gyakorlásba  köioil 
li'IrnfM'ülő  ^^tás  ügyeket  oldonti  (1885  :  XXIIL  t.-cííi 
*;.  §^a); 
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2.  szabad  rendelkezés  alatt  álló  vizeknek  mások 
által  a  birtok  területén  kivül  hatósági  engedély 
vagy  tényleg  fennálló  jog  alapján  való  használata 
köml,  a  vízhasználatra  jogosultak  és  a  terület  birtokosa 
között  előforduló  vitás    ügyekben  dönt    (i    t.  11.  §-a); 

3.  a  hajózásnak  a  folyamrendőri  szabályok  meg- 
tartásával való  szabad  gyakorlása  körül  egyesek  vagy 
testületek  között  keletkező  vitás  ügyekben  dönt  (i.  t. 
19.  §-a); 

4.  a  vízhasználatnak  a  hajózás,  tutajozás  és  fa- 
usztatás  sérelme  nélkül  való  gyakorlása  tekintetében 
a  vízhasználatra  jogosult  ós  a  hajózás,  tutajozás  és  fa- 
usztatásra  jogosítottak  között  felmerülő  vitás  kérdések- 
ben dönt  (i.  t.  27.  §-a); 

5.  a  partvédelem  és  biztosítás,  nemkülönben  a 
meder-  és  parfctisztitás  érdekében  a  part  birtokosa  által 
engedély  nélkül  végezhető  munkálatok  fen  tartása  vagy 
eltávolítása  ügyében  dönt  (i.  t.  41.  §-a); 

6.  engedélyezett  munkálatok  és  vízhasználatok 
birtokosát  törvény,  rendelet  vagy  engedélyokiratba 
ütköző  intézkedésre  kötelezi,  vagy  a  vízhasználat- 
ban törvény,  rendelet  vagy  engedélyokirat  ellenére 
korlátozza. 

65.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel  eldönti :  vájjon  valamely  víz  azon  vizek 
közé  tartozik-e,  melyek  felett  a  birtokos,  mások  szerzett 
jogaínak  épségben  tartása  mellett,  szabadon  rendelkez- 
hetik (1885:XXIII.  t.-cz.  10.  §-a). 

56.  §.  * 
A    közigazgatási     bizottságnak    azon    határozata 
ellen,  melylyel 
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1.  a  vízhiány  tűrése  iránt  intézkedik  (1885 :  SXIll. 
t-GZ.  34.  g-a); 

2  a  vízhasználatra  nyert  engedélyt  megszűntnek 
nyilvánítja  (i.  t,  36.  §-a) ; 

3.  az  idegen  birtokon  fentartott  víz  vezető  árokból 
vagy  csatornából  jövő  viz  használatára  a  birtokosnak 
adott  hatósági  engedély  következtében^  ennek  a  már 
létező  munkálatok,  valamint  az  e  munkálatok  ten tar- 
tásának s  a  rajtok  szükséges  változtatásoknak  költse- 
geiheís  való  hozzájárvilását  megállapitja  (i.  t.  37.  §-a 
2.  és   3,  pontjai), 

57.   §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  medernek  és  partoknak  jókarban  tartáí^a 
köriil  a  hozzájárulás  kötelezettségét  és  arányát  meg- 
állapítja (188ö:XXni.  t'cz.  40.  és  46.  §-ai): 

2.  az  idegen  földbirtok  tulajdonosát,  a  vízrende- 
zési és  lecsapolásí  munkálatok  folytán  birtokában  elő- 
állott értéknövekedés  esetében,  a  kérdéses  munkálatok 
költségeinek  haszonarány lagos  viselésére  kötelezi  (i,  t. 

43.  g-a); 

3.  A'alamely  érdekeltnek  a  már  létező  munkálatok^ 
valamint  fentartásuk  s  a  rajtuk  szükséges  változtatások- 
nak költségeihez     való    hozzájárulását    elrendeli    (i    t, 

44.  §-a); 

4.  a  töltések  mögött  az  ármentesitett  területen 
kívül  keletkező  eső-,  hó-  és  talajvizek  lefolj'ásának 
lokozatos  elzárására  és  leeresztésére  hatóságilag  elren- 
delt munkálatok  költségeihez  való  hozzájárulás  kötele- 
zettségét és  mértékét  eldönti  (i.  t.  48.  §-ay ; 

5.  a  töltések  közé  togott  folyóknril  a  töltések  közötti 
előtérnek  a  fáktól,  növényektől  és  más  aüyagoktól  ható- 

U96.  évi  l&rréti^k.  IG 
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ságilag  elrendelt  kitisztítása  és  az  előtér  területén  a 
miveléai  módoknak  ugyancsak  hatóságilag  elrendelt 
megváltoztatása  következtében  felmerülő  költségektez 
az  érdekeltek  részéről  való  hozzájárulás  kötelezettsé. 
gét  és  mértékét  eldönti,  s  a  mivelési  módok  megváltozta- 
tásából eredő  értékcsökkenés  megtérítését  és  mennjrisé- 
gót  kimondja  (i.  t.  49.  §-a); 

6.  a  víz  lefolyásában  beállott  változás  folytán 
másokra  nézve  károsnak  bizonyult  vizmü  átalakítása 
szempontjából  hatóságilag  elrendelt  munkálatok  költsé- 
geihez való  hozzájárulás  kötelezettségét  és  mértékét 
megállapítja  (i.  t.  50.  §-a)  ; 

7.  az  utakon  és  vasutakon  levő  műtárgyaknak, 
átereszeknek  és  hidaknak  a  viz  természetes  lefolyására 
elégtelenné  válása  esetén  azoknak  átalakítását  elren- 
deli és  megállapítja  azt,  hogy  az  elrendelt  átalakítási 
munkálatok  költségei  kit  és  mily  arányban  terhelnek 
(1885:XXin.  t.-cz.  61.  §-a  és  1890:1.  t.-cz.  65.  §. 
első  bekezdése) ; 

8.  a  vízmosások  keletkezésének  b  már  meglevő 
vízmosások  továbbfejlődésének  megakadályozására  vagy 
megszüntetésére  hatóságilag  elrendelt  munkálatok  költ- 
ségeihez való  hozzájárulás  kötelezettségét  és  mértékét 
megállapítja  (1885:XXnL  t.-cz.  55.  §-a). 

58.  §. 
A     közigazgatási     bizottságnak    azon    határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  vízi  szolgalmak  használata  és  megszűnése 
tárgyában  a  jogosított  és  terhelt  között  előforduló 
vitás  kérdéseket  eldönti  (1885  :  XXIII.  t.-cz.  60.  és 
62.  §-aí); 

2.  a  vízhasználatra  jogosított  által  a  közlekedésre 
szükséges  átjáróknak,  hidaknak  és  átereszeknek  a  szol- 
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galom  megállapitásakorfennálló  viszonyok  szerint  leendő 
elkóazitósót  elrendeli  (i.  t.  63.  §-a). 

69.  §, 

A  földmivelósügyi  ministernek  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1 .  a  feladat  megoldására  alkalmas  határokkal  nem'^ 
biró  vizszabályozó  ós  ármentesitö    társulatok  egyesitó- 
sének,  illetőleg  új  beosztásának  feltételeit   és  módoza- 

:    tait  megállapitja  (1885  :  XXIII.  t.-cz.  81.  és  125.  §-ai 

\    és  1884  :  XIV.  t.-cz.  2.  §.a); 

'  2.  a  magaslatok   által    elzárt    területeknek   külön 

,  társulatokká  alakitása  esetében  az  értékemelkedés  tár- 
gyában dönt  (1885  rXXm.  t.-cz.  82.  §.a  és  1884:  XIV. 

I    t.-cz.  3.  §-a); 

3.  a  több  társulat  árterébe  eső  területnek  megosz- 
tása következtében  felmerülő  vitás  pénzügyi  kérdése- 
ket elintézi  1885  :  XXIII.  t.-cz,  82.  §-a  .és  Í884  :  XIV. 
t.-cz.    3.  §-a); 

4.  oly  vízrendező  társulatoknál,   melyek  az  ártér- 

!  fejlesztést  különböző  vizszinek  szerint  eszközölték,  a 
különböző  vizszinek  között  és  a  felvett  legalacsonyabb 
^izszin  alatt  fekvő  területek  egymás  közötti  hozzá- 
járulásának arányát  megállapitja  (1884 :  XIV.  t.-oz. 
15.  §-a); 

5.  a  közérdekből  fen  tartandó  vizrendező  társula- 
tok maximális  megterhelése  és  az  államnak  a  társulat 
költségeihez  való  hozzájárulása  tárgyában,  a  hozzá- 
járulás kötelezettsége  és  mértéke  iránt  intézkedik 
11885  :  XXIII.  t.-cz.  115.  §-a  és  1884  :  XIV.  t.-cz. 
23.  §.a); 

6.  a  felett  a  kérdés  felett,  hogy  csakugyan  a  tár- 
sulat  érdeke   is  teszi-e    szükségessé  és  mennyiben    az 

16* 
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állam  által  létesítendő  partbiztositást,  valamint  az 
esetre,  ha  ez  a  társulat  érdekében  is  szükséges,  de  a> 
hozzájárulás  iránt  egyezség  nem  jön  létre,  a  társulat 
hozzájárulásának  kérdésében  ibtézkedik  (1894:111. 
t.  ez.  3.  §.). 

60.  §. 

A  földmivelésügyi .  ministernek,  illetőleg  a  köz- 
igazgatási bizottságnak  azon  határozata  ellen,  mely- 
lyel  a  társulati  védtöltések  vagy  egyéb  vizrendezési 
munkálatok  által  védett  csatornák,  épületek,  körtölté- 
sek, utak  és  vasutak  tulajdonosai  részéről  a  társulat, 
költségeihez  való  hozzájárulás  kötelezettségét  és  ará- 
nyát eldönti  (1884  :  XIV.  t.-cz.  15.  §-a,  1885  :  XXHI. 
t.-cz.  110.  §-a  és  1890  :  I.  t.-cz.  66.  §.  utolsóelőtti  be- 
kezdés). 

VI.  CZIM. 

Közúti  és  vámügyekben. 

61.  §. 

A  kereskedelemügyi  ministernek  azon  határozata, 
ellen,  melylyel  valamely  kiadásnak  vagy  fedezetnek  a- 
törvényhatósági  költségvetésbe  való  felvételét  a  tör- 
vényszabta feltételek  hiányában  elrendeli  (1890  :  I^ 
t.-cz.  13.  §-a). 

62.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  községen  (városon)  keresetül  vonuló,  illető- 
leg belterületén  levő  s  egyszersmind  utczai  vagy  gaz- 
dasági közlekedésre  is  használt  állami  vagy  törvény- 
hatósági útrész  fen  tartásához,  a  község  részéről  való 
hozzájárulás  mértékét  és  módját  megszabja  (1890  :  I^ 
t.-cz.  7.  és  14.  §-ai); 
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2.  a  vámszedási  jogot  ós  engedélyt  elévültnek 
nyilvánítja  s  a  vám  tárgy  elhordatásáról  vagy  átenge- 
déséről intézkedik  (i.  t.  94.  §-a} ; 

3.  valamely  vám  megszüli  totósét  elrendeli^  ha  a 
vámnak  természete  (száraz  vagy  vizi  vám)  válik  vitássá 
(i.  t.  95.  §-a). 

63.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel: 

1.  a  törvényhatóság,  vasnti  vállalat,  a  községek  s 
a  kereskedelmi  és  iparvállalatok  részéről  a  vasúti  állo- 
másokat a  legközelebbi  közuttalvagy  községgel  össze- 
kötő utak  épitési,  kisajátítási,  kezelési  és  fentartási 
költségeihez  való  hozzájárulás  kötelezettségének  és 
mértékének  kérdését  eldönteni  (1898  :  I.  t.-cz.  29.,  30. 
és  31.  §-ai); 

2.  a  községi  közlekedési  (viczinál)  utak  építéséhez, 
fentartásához  és  kezeléséhez  a  csoportosított  egyes  köz- 
ségek, valamint  más-  érdekeltek  részéről  való  hozzá- 
járulás kötelezettségét  és  százalékarányát  megállapítja 
(t.  i.  35.  §-a); 

3.  a  községi  közlekedési  vonalak  műszaki  szolgá- 
latának ellátására  hivatott  mérnök  fizetéséhez  az  egyes 
községek  részéről  való  hozzájárulás  arányát  megszabja 
(i.  t.  43.  §.a) ; 

4.  a  gyógyfürdőkhöz  vezető  utak  építéséhez,  fen- 
tartásához és  kezeléséhez  a  gyógyfürdőtulajdonos  részé- 
ről való  hozzájárulás  kötelezettségét  és  arányát  eldönti 
(i.  t.  45.  §-a); 

6.  az  egyesek,  társaságok  vagy  szövetkezetek  által 
a  közforgalom  czéljaira  létesített  közutak  fentartásáról 
és  kezeléséről  az  engedélyokirat  ellenére  intézkedik  (i.  t. 
54.  §-a); 

Digitized  by  VjOÖQIC 


246  1896  :|XXVI.  Törvén\czikk. 

6.  valamely  közút  vagy  műtárgy  érdekében  léte- 
sitett  mmikálatok  építési,  fentartási  és  kezelési  költ- 
ségeihez  harmadik  személyek  bevonását  kimondja  s  a 
hozzájárulás  mértékét  megállapítja  (í.  t,  63.  §-a). 

64.  §.   ' 

A  közigazgatási  hatóságnak  (a  közigazgatási  bizott- 
ság küldöttségének)  azon  határozata  ellen,  melylyel 

1.  törvényhatósági  útadónak  az  egyes  adóköte- 
lesekre kivetése  ellen  emelt  felszólalásokat  eldönti 
(1890  :  L  t.-cz.  23.  §-a) ; 

2.-  a  törvényhatósági  természetbeli  utadótartozás 
összeírása,  nyilvántartása,  megváltása  és  szolgáltatása, 
i^etőleg  az  az  alól  való  mentesség  tárgyában  dönt  (i.  t. 
25.  §-a). 

05.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  a  községi  közmunka 
összeírása,  nyilvántartása,  megváltása  és  szolgáltatása,, 
illetőleg  az  az  alól  való  mentesség  tárgyában  hozott 
hatái-ozata  ellen  (1890  :  I.  t.-cz.  49.  és  50.  §-ai). 

66    § 

Az  alispánnak,  törvényhatósági  város  tanácsának 
és  a  székesfővárosi  államrendőrség  főkapitányának 
azon  határozata  ellen,  melylyel  a  vámszedósi  jogosít- 
vány fennállása,  a  vámdíjmentesség  és  a  vámdíjtéte- 
lek jogossága  és  mértéke  tárgyában  keletkező  vitás 
kérdéseket  eldönti  (1890  :  I.  t.-cz,  99.  és  100.  §-ai). 


Digitized  by  VjOOQIC 


á 


1896 :  XXVI.  Törvékvczikk.  247 

vn.  czíM. 

Vasúti  ügyekben. 

67,  §, 
A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
tllen^  mely  a  vasút  üzletrendtaitásnak  a  közuuség 
magatartását  tárgyazó  93 — 100.  §-ai  alkalmazása  körülj 
egyrészt  az  ezen  ügyek  feletti  őrködéssel  megbizott 
községi  vagy  hatósági  közegek  (üzletrendtartás  10 L  §,), 
másrészt  az  ugyancsak  üzletrendészeti  hatalommal  fel- 
ruházott vasúti  szolgálati  személyzet  (üzletrendtartás 
102.  §-a)  között  felmerülő  vitás  kérdésekre  vonatkozik, 

68.  §, 

A  kereskedelemügyi  ministemek  azon  határozata 
ellen,   melylyel 

1.  a  vasúti  vállalat  igazgatóságára,  vagy  az  igaz*   _ 
gatóság  egyes  tagjaira    az    ü^íletrendtartás  85.  g-ában 
foglalt  rend-  ós  fegyelmi  büntetéseket  törvény  ós  sza- 
bály ellenére  alkalmazza  ; 

2-  törvényes  alap  nélkül  oly  díjszabást  lótesit, 
Toely  az  engedélyesnek  az  engedélyokirat  alapján  szer- 
zett jogaiba  ütközik ; 

3.  a  későbbi  törvény  terhelő  rendelkezéseit  a  koráb- 
ban engedélyezett  vasútra  a  törvényben  íoglalt  te! hatal- 
mazás hiányában  kiterjeszti,  vagy  a  későbbi  törvény 
kedvezményes  rendelkezéseinek  a  korábban  etigedólye- 
zett  vasútra  való  alkalmazását  a  törvény  határ ozatar 
eUenóre  megtagadja. 

A  kereskedelem  ügvi  min  isteniek  azon  határozata 
t-llen  melylyel 
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1.  a  helyi  érdekű  vasutaknak  a  törvényben  (1880  : 
XXXI.  t.-oz.  2.  §-a  és  1888  :  IV.  t.-cz.  2.  §.a)  és  az 
engedélyokiratban  megállapított  határidőben  foganato- 
sítandó állami  megváltása  esetében,  a  vasúti  vállalat 
részére  fizetendő  váltságösszeget,  illetőleg  megvál- 
tási járadékot  a  törvény  és  engedélyokirat  ellenéré  álla- 
pítja meg; 

2.  a  helyi  érdekű  vasút  visszaháramlásának  ese- 
tére az  engedélyes  vállalatot  a  fennálló  szabályok  és 
és  az  engedélyokirat  értelmében  megillető  tőke  és  egyéb 
járandóságok  megállapítása  tekintetében  az  emiitett 
határozmányok  ellenére  dönt,  vagy  a  vasúti  vállalatot 
illető  követelések  kiegyenlítését  megtagadja; 

3.  a  postaszállitás  feltételeit  a  törvény  (1888 :  IV- 
t.-cz.  4.  §.  b)  pontja)  éö' az' engedélyokirat  ellenére  álla- 
pítja meg; 

*4.  a  helyi  érdekű  vasutat  épités  közben,  felülvizs- 
gálat alkalmával,  vagy  később  az  üzem  alatt,  a  tör- 
vény, törvényerejű  jogszabály  vagy  engedélyokirat 
ellenére  létesítményekre  kötelezi; 

4.  a  m.  kir.  államvasutak' és  az  általuk  kezelt  helyi 
érdekű  vasutak  között  az  üzem  körében  felmerülő  vitás 
jogkérdésekben  dönt,  ha  a  határozat  törvénynyel, 
törvény  erejű  jogszabálylyal,  engedélyokirattal  vagy 
szerződéssel  ellenkezik. 

VIII.  CZIM. 

Mezőgazdasági  és  mezörendőrségi  ügyekben, 

70.  §. 
Az  alispánnak,  városi  közigazgatási    bizottságnak 
ós  a  székesfőváros    tanácsának  azon    határozata  ellen, 
melylyel  megállapítja: 
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L  a  tenyész  apaállatok  beszerzési,  elhelyezési  és 
tartási  költségeihez,  hozzájáinilási  arányát,  vagy  á 
tenyészállatok  után  fizetetendő  dijak  nagyságát  (1894  : 
Xrí.  t."cz.  10.  és  25.  §-ok); 

2.  a  közös  határjeleknél*  a  költség  megosztását 
(i.  t.  34.  §.) ; 

3.  a  mezei  közjös  dülőutak  létesítésénél,  valamint 
azoknak  és  azok  tartozékainak  jókarban  tartásánál  a 
hozzájáinilás  arányát  (i.  t.  37.  §.) ; 

4.  a  hegyközségi  feladatok  teljesítésére  szükséges 
költségekhez  a  hozzájárulás  arányát  (i.  t.  65.  §.); 

5.  a  hegyközség  kötelékébe  felvett  tagoknál  a 
hozzájárulás  aranyát  (i.  t.  66.  §.) 

6.  a  hegyközségi  kötelékből  kilépni  kivánó  tagnál 
a  kár  vagy  a  tartozások  nagyságát  (i.  t.  71.  §.); 

7.  a  községi  mezőőrök  javadalmazásánál  a  hozzá- 
jáiulás  arányát  (i.  t.  75.  §.). 


IX.  CZIM. 

Áljategészségi  ügyekben, 

71.  §. 

Az  alispánnak,  törvényhatósági  városi  és  székes- 
fővárosi tanácsnak  azon  határozat^,  ellen,  melylyel 

1.  a  hatóságilag  kiirtott  állatok,  vagy  megsemmisi- 
Ht  tárgyak  után  járó  kártalanítás  kérdésében  intéz- 
kedik ( 1888 :  Vn.  t.-cz.  105—1 12.  §-ai  és  a  1893 :  11.  t.-cz. 
^^  §-a) ', 

2.  az  állatjárványok  alkalmával  elrendelt  zárlatok 
h  egyéb  óvóintézkedések  költségeinek  behajtását  el- 
rmdeli  (1888  :VIL  t.-cz.   114—116.  §-ai). 
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72.  §. 

Az  alispánnak  (törvényhatósági  város  polgár- 
mesterének) azon  határozata  ellen,  melylyel  a  letelepülő 
állatorvos  oklevelének  kihirdetését,  vagy  az  állatorvosi 
gyakorlat  űzését  megtagadja,  illetőleg  betiltja  (1888 :  VII. 
t,-cz,  119.  §-a  és  136.  §.  i)  pontja). 

X.  CZÍM. 
Erdészeti  ügyekben. 

73.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata  ellen^ 
melylyel 

1.  a  rovarkárok  megakadályozását  czélzó  nagyobb 
munkálatok  költségeinek  aránylagos  viselése  tárgyában 
intézkedik  (1879:XXXL  t.-cz.  15.  §-a); 

2.  a  kopár  területek  beerdősitésére  szolgáló  társu- 
lati érdekeltségben  való  részvétel  kötelezettségét  s  az 
érdekeltség  fokát  megállapítja  (i.  t.  166.  és  J67.  §-ai); 

3.  az  erdei  termékeknek  mások  földjén  való  át- 
szállítása tárgyában  a  szállítás  megengedhetősége, 
módozatai  és  feltételei  s  a  károk  és  költségek  fedezé- 
sére szolgáló  pénzbeli  biztosíték  letétele  és  mennyisége 
felett  dönt  (i.  t.  178.  és  179.  §-ai). 

74.  §. 

A  földmivelésügyi  ministernek  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  fausztatásra  vagy  tutajozásra  adott  ujabb 
szállítási  engedély  esetében,  a  berendezési  költségek 
aránylagos  részének  az  ujabb  engedélyes  által  az  eddigi 
jogólvezők  részére  való  megtérítése,  illetőleg  évi  járu- 
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lék  fizetése  és  a  fentartási  költségeknek  részarányos 
viselése  tárgyában  intézkedik  (1879  :  XXXI,  t.-cz, 
191.  §-a); 

2.  a  fausztatás  vagy  tutajozás  jogának  meg- 
szűnése körül  keletkező  vitás  ügyeket  ellátja  (i.  t. 
196.  §.a); 

3.  a  tutajozás  vagy  fausztatás  által  [veszélyez- 
tetett partrészek,  épületek,  viz-  és  útépitményeknek  véd- 
művekkel  való  biztositása  tárgyában,  a  fausztatást 
vagy  tutajozást  gyakorlók  és  a  birtokosok  között  fel- 
merülő  vitás  kérdésekben  eljár  (i.  t.  199.  §-a); 

4.  a  vizépitményeknek  a  fausztatás  vagy  tutajozás 
érdekében  hatóságilag  megengedett  átalakitásából  és 
a  vízhasználatok  korlátozásából  származó  kártérítési 
ügyeket  eldönti  (i.  t.  200.  és  201.  §-ai). 

XL  CZÍM. 
Vadászali    üfjyekhen . 

75.  §. 

Az  alispánnak,  törvényhatósági  város  tanácsának, 
illetőleg  a  törvényhatósági  bizottságnak  a  külön  vadász- 
területet nem  képező  földbirtokon  és  a  község  tulaj- 
donát képező  területen  a  vadászati  jog  együttes  bérbe* 
adása  tárgyában   hozott  határozata  ellen  (1883  :   XX. 

t.-cz.  3.  S-a)- 

76.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  azon  határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  vadászat  gyakorlása  tárgyában  intézkedik,, 
ha  ennek  következtében  azon  kérdés  válik  vitássá: 
vájjon  valamely  •  terület  azon  vadászterületek  közé  tar- 
tozik-e, melyeken  a  vadászat  a  törvény  korlátai  között 
szabadon  gyakorolható  (1883:  XX.  t.-cz.  2.  §-a); 
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2.  a  külön  vadászterületet  képező  nagy  erdőterűlet 
által  legalább  három  (üdalról  körülvett  200  holdnál 
kisebb  terjedelmű  birtok  tulajdonosa  ós  a  vadászterület 
birtokosa  vagy  [haszonbérlője  között,  a  haszonbórbe- 
adás  és  haszonbérbe- vétel  kötelezettségét  s  annak  fel- 
tételeit és  módozatait  megállapítja  (i.  t.  3.  §-a) ; 

3.  a  vadászati  jog  bérbeadásából  befolyó  évi 
tiszta  jövedelmet  a  tulajdonosok  között  birtokaránylag 
felosztja  (i.  t.  3.  §-a). 

XII.  CZÍM. 

Halászati  ügyekben. 

77.  §. 

Az  alispánnak,  törvényhatósági  vái'osi  és  székes- 
fővárosi tanácsnak  azon  határozata  ellen,  melylyel 

1.  a  halászati  jognak  az  árvizek  kiöntéseiben 
való  gyakorlása  tárgyában  keletkező,  vitás  ügyeket 
eldönti  (1888  :  XIX.  t.-cz.  2.  §.a) ; 

2.  a  halászati  jog  kiterjedését  jelző  táblák  felállí- 
tása, a  vizhez  járás  s  a  halászati  eszközöknek  a' part- 
ról a  vizbe  vetése  és  kihúzása  körül,  valamint  a  halá- 
szat gyakorlása  közben  a  vetésekben,  ültetvényekben 
vagy  más  gazdasági  és  erdészeti  tárgyakban  vagy 
területeken  okozott  károk  megtérítése  iránt,  a  halá- 
szatra jogosított  és-  a  parti  birtokos,  illetőleg  a  meder, 
a  terület  és  tárgy  tulajdonosa  között  felmerülő  vitás 
kérdésekken  intézkedik  (i.  t.   11.  és  12.  §-ai). 

78.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  a  halászati  jog  bérbe- 
adása végett  tartott  árverés,  vagy  az  arra  vonatkozó- 
lag magánúton   létrejött   szerződés  jóváhagyása,  és    a 
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tiszta  jövedelemaek  a  jogosítottak .  között  való  fel- 
osztása tárgyában  hozott  határozata  ellen  (1888:  XIX. 
t..cz.  47.  §-a). 

xm.  cziM. 

Cseléd',  munkás-  és  napszámos-ügyekben. 

79.  §. 

A  közigazgatási  bizottságnak  a  gazda  és  cseléd, 
továbbá  a  gazda  s  a  gazdasági  munkások  és  napszá- 
mosok között  az  1876  :  Xin.  t.-cz:  115.  §-a  alapján, 
felmerülő  vitás  ügyekben  hozott  határozata  ellen. 

XIV.  CZDI. 

Házközösségi    ügyekben 

80.  §. 

Az  1885  :  XXIV.  t.-cz.  53.  §-a  szerint  alakitott 
másodfokú  hatóságnak  (közigazgatási  bizottság  kül- 
döttsége) házközösségi  vagyon  felosztása  tárgyában 
hozott  érdemleges  határozatai  ellen. 


■'o^ 


XV.  CZIM. 
Adó'  és  illetékügyekben. 
81.  §. 
I.  A  közigazgatási  bizottságnak   azon    határozata 
ellen,  melylyel 

1.  a  földadónak  sommásan  és  községenként,  vala- 
mint egyénenként,  továbbá  a  házadónak,  az  I.  és  II. 
osztályú  keresetadónak,  az  általános  jövedelmi  pótadó- 
nak,  fegyveradónak,  a  IV.  osztályú  keresetadónak,  a 
tőkekamat-  és  járadékadónak,  a  hadmentességi  díjnak 
tételenként  és  egyénenként,  a  szállítási  adónak  és  a 
pénzintézeteknél  elhelyezett  tőkék  kamatja  után  eset- 
leg pótlólag   fizetendő    adóösszegnek    esetenként    való 
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megszabása  tárgyában  dönt  (1883  :  XLIV.  t.-cz,  29.  §-a 
és  1889  :  XXVni.  t.-cz.  12.  §.  I.  pontja  és  16.  §.  1.  a) 
pontja) ; 

2.  a  fegyveradó  ós  vadászati  adó  jogosságát  és 
mennyiségét  megállapít  ja,  s  a  vadászjegyek  vagy  új- 
j egyek  kiszolgáltatását,  vagy  a  vadászati  bejelentés 
láttamozását  megtagadó,  illetőleg  a  már  kiszolgálta- 
tott vadászati  jegy  visszavonását  elrendelő  elsőfokú 
határozatot  jóváhagyja  (1883  :  XXIII.  t.-cz.) ; 

3.  a  czukor-  és  husfogy^sztási,  valamint  a  bor- 
és  söritaladónak  és  a  szeszitalmérési  adónak  a  pénzügy- 
igazgatóság által  valamely  községre  lett  ráutalását 
megerősíti.  (1889:XXVin.  t.-cz.  12.  §-a  és  1892.  évi 
XV.  t.-cz.). 

II.  Az  adófelszólamlási  bizottságnak  azon  határo- 
zata ellen,  melylyel  a  III.  osztályú  keresetadó,  a  bánya- 
adó valamint  a  nyilvános  számadásra  kötelezett  válla- 
latok és  egyletek  adója  tárgyában  dönt  (1883  :  XLIV. 
t.-cz.  29.  §.). 

III.  A  pénzügyigazgatóságnak  azon  határozata 
«llen,  melylyel  az  1889  :  XXVm.  t.-cz.  II. .  fejezetében 
megállapított  eljárás  szerint  megszabott  illetékek,  vala- 

.  mint  a  bélyeg-  és  illetéki  törvények  és  szabályok  alap- 
ján kirótt  bírságok  jogosságát  ós  helyességét  megszabja 
(1889  :  XXVIII.  t.-cz.  12.  §-a): 

82.  §. 
I.  A  közigazgatási  bizottságnak   azon   határozata 
ellen,  mely   a   következő  ügyek   valamelyikére   vonat- 
kozik : 

1.  A  törvény  értelmében  járó  adómentességekre 
(1889  :  XXVIII.  t.-czikk  16.  §•  1.  h)  pontja); 

2.  az  adó  hibás  kiszámítása,  az  adótárgy  hiánya, 
megszűnése,  vagy  az   ugyanazon    adótárgy   többszörös 
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megadóztatása,  valamint  elévülés  esetében  az  adótar- 
tozás helyesbítése  vagy  leírása,  az  adó  telekkpnyvi 
N^gyzésének  törlése,  nemkülönben  az  illetéktelenül 
felvett  adótartozások  visszafizetésére  (i.  t.  16.  §.  1.  *c) 
pontja) ; 

3.  az  elemi  csapások  által  okozott  károk  rend- 
kívüli eseteiben  a^  fennálló  adókezelési  törvény  értel- 
mében járó  adóelengedésre  (i.  t.   16.  §.    1.  d)  pontja); 

4.  a  közadók  kezeléséről  szóló  törvény  értelmében 
az  adózókra  kirótt  pénzbirságra  (i.  t.  16.  §.  1.  e)  pontja) ; 

6.  a  közadók  és  illetékek  behajtásával  megbízott 
törvényhatósági,  községi  (városi)  vagy  állami  köze- 
geknek a  zálogolás  és  árverés  körül  követett  eljárása 
ellen  felmerülő  panaszra  (i.  t.  16.  §.  1.  f)  pontja); 

6.  az  állami,  törvényhatósági  vagy  községi  (városi) 
közegek  ellen  az  adókötelezettek  és  az  adótárgyak 
összeírása,  az  adók  és  illetékek  könyvelése,  nyilván- 
tartása, beszedése,  biztosítása  és  behajtása  alkalmával 
jogtalanul  okozott  költségek  vagy  károk  megtérítése 
fejében  a  károsult  feleket  illető  pénzbirságra  (í.  t.  16. 
§.  l.  g)  pontja); 

7.  a  kártérítési  kötelezettségének  és  mértékének 
az  állami  és  községi  (városi)  közegek,  valamint  a 
községek  ellen  való  megállapitására  (i.  t.  16.  §.  2.  c) 
pontja; 

8.  a  házbérjövedelem  meghatározására  szükséges 
helyszíni  szemle  költségeinek  á  háztulajdonos  által 
leendő  megtérítésére  (í.  t.  8.  §,  4.  a)  pontja); 

9.  a  fegyver-  és  vadászati  adóról  szóló  1883.  évi 
XXin.  t.  ez.  42.  §-a  értelmében  felmerülő  jövedéki 
kihágásra. 

n.  A  pénzügyígazgatóságnak  az  elévült  közvetett 
adók  és  illetékek   leírása,   és   az    illetéktelenül   felvett 
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közvetett  adók  és  illetékek  visszafizetése  (1889.  |évi 
XXVIII.  t.-cz.  12.  §.  III.  a)  pontja),  végül  az  iUeték- 
telekkönyvi  bejegyzésének  törlése  tárgyában  hozott 
határozata  ellen. 

XVI.  CZÍM. 
Állami  (ükalmazotfak  illetményi  és  nyugdíj -ügyeiben. 

83.  §. 

A  ministereknek  és  az  állami  számvevőszók  elnö- 
kének azon  intézkedései  (határozatai)  ellen, -.melyekkel: 

le  az  állami  tisztviselőknek,  altiszteknek  és  szol- 
gáknak az  1893  :  IV.  t.-cz,  szerint  járó  illetményekre- 
való igényéből  eredő  kérdések,  valamint  ezen  igény- 
ből folyói ag  az  államkincstárral  szemben  támasztott 
követelések  fölött  az  idézett  törvény  16.  §-a  állapján 
döntenek ; 

2.  a  nyugdíjazott  vagy  elhunyt  állami  tisztviselők, 
altisztek  és  szolgák,  illetőleg  hozzátartozóiknak  nyug- 
díját, végkielégítését,  özvegyi,  nevelési  ós  temetési 
járulékát  állapítják  meg,  ha  ennek  következtében  azon 
kérdés  válik  vitássá,  hogy  az  alkalmazottnak,  illetőleg 
hozzátartozóinak  jogos  igényük  van-e  az  ellátásra 
vagy  részeltetésre,  vagy  hogy  az  alapul  vett  czímen 
mekkora  összeg  illeti  meg  őket  fi 885  :  XI.  t.-cz.  ; 
1886  :  XXI.  t.-cz.  59.  §-a  és  1876  :  XIV.  t.-cz.  86— 
88.'  §-ai); 

3.  az  élvezett  ellátás  megszüntetését,  vagy  az 
ellátás  élvezetének  egészben  vagy  részben  való  felfüg- 
gesztését kimondják  (1885  :  XI.  t.-cz.  5.,  32.,  33.,  36. 
ós  50.  §-ai). 

A  2.  pont  alatt  foglalt  rendelkezés  a  kivételes 
nyugdíjazás  és  nyugdíj  felemelés  eseteire  (1886  :  XL 
t.-cz.  30.  és  62.  §-ai)  nem  terjed  ki. 
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HARMADIK  RÉSZ. 
A  közigazgatási  Mröság  előtti  eljárásről. 

I.  FEJEZET. 

A  panaszról  és  védiratról. 

84.  §. 
A  panasz  joga  megilleti : 

1.  a  közigazgatási  bíróság  hatásköréhez  tai-tozó 
ügyiekben  tett  hatósági  intézkedések  és  hozott  határo- 
zatoK  által  okozott  bármely  sérelem  orvoslása  czéljá- 
l>ól  az  érdekelteket,  ideértve  a  jogi  személyeket  és 
hatóságokat  is.  ' 

2.  A  közigazgatási  hatóságok  hatáskörének  és  az 
állami  (kincstári)  közérdeknek  védelmére : 

a)  a  főispánt  (főpolgármestert)  a  törvényhatósági 
és  a  közigazgatási  bizottság  intézkedése  és  határozata 
ellen  ; 

h)  az  alispánt  (törvényhatósági  város  polgár- 
mesterét), a  pénzügyigazgatót^  a  tanfelügyelőt^,  az 
iUlamépitészeti  folyammérnöki)  hivatal  főnökét  és  az 
eidőfelűgyelőt,  mint^az  illető  közigazgatási  ágak  fő- 
hatóságait, az  általuk  képviselt  ág  körében  a  közigaz- 
gatási bizottság  intézkedése  és  határozata  ellen; 

c)  az  adófelszólamlási  bizottság  előadóját  az  adó- 
felszólamlási  bizottság  határozata  ellen. 

A  2.  pont  eseteiben  a  panaszjog  az  illető  ható- 
sági közegek  helyetteseire  is  átszáll. 

A  főispán,  illetőleg  helyettese  a  panaszjogot  a 
törvényhatósági  bizottság  intézkedése  és  határozata 
ellen  csak  akkor  érvényesitheti,  ha  ez  iránti  szándékát 
az  intézkedés,  illetőleg  határozat  kihirdetése  alkalmá- 
val nyilvánosan  kijelentette. 

m9S.  évi  torvények.  17 
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86.  §. 

Az  érííekelt  felek  panasza  azon  közigazgatási  ható- 
ságnál, melynek  intézkedése  vagy  határozata  ellen  irá- 
nyul, akár  Írásban  benyújtható,  akár  élőszóval  beje- 
lenthető. 

A  szóbeli  panaszt  köteles  a  hatóság  a  határozat 
kihii'detése  alkalmával  a  jegyzőkönyvben  feljeg\^ezni, 
illetőleg  ha  a  bejelentés  később  történik,  arról  jegyző- 
könyvet felvenni. 

A  panasz  bejelentése  csak  az  intézkedés  vagy  ha- 
tározat sérelmes  részeinek  kijelölésére,  s  a  fél  kérésé- 
nek kifejezésére  teijedhet  ki. 

86.  §. 

A  főispán,  a  közigazgatási  főhatóságok  és  az  adó- 
felszólamlási  bizottság  előadójának  panasza  mindig 
Írásban  nyújtandó  be,  és  pedig  1 

1.  a  főispán  panasza  az  ügyiratokkal  felszerelve 
(100.  §.).  közvetlenül  a  közigazgatási  bíróságnál; 

2.  a  közigazgatási  főhatóságok  és  az  adófelszó- 
lamlási  bízottság  előadójának  panasza  azon  hatóság- 
nál, melynek  intézkedése  vag5í  határozata  ellen  in- 
tézve van 

87.  §. 

A  főispán,  a  közigazgatási  főhatóságok  és  az  adó- 
felszólamlási  bizottság  előadója  kötelesek  az  emelt 
panaszról  egyidejűleg  az  illető  ministerhez  jelentést 
tenni. 

A  minister,  ha  szükségesnek  találja,  a  közigazga- 
tási hatóságok  hatáskörének,  illetőleg  az  állami  (kincs- 
tári) közérdeknek  védelmére,  tárgyalás  előtt  a  bíró- 
sághoz Írásbeli  nyilatkozatot  intézhet,  illetőleg  a  szó- 
beli tárgyalásra  megbízottat  küldhet. 
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88    §. 

A  főispánnak  a  törvényhatósági  bizottság  ellen 
intézett  panasza  esetében  a  bizottság  a  főispán  (illetve 
helyettesének)  kijelentését  (84.  §.)  jegyzőkönyvbe 
iktatja,  egyszersmind  a  birósági  eljárásban  megbízott 
által  leendő  kép  visel  tetőséről,  illetőleg  saját  ^köz-  és 
vagyoni  ügyeinek  védelméről  intézkedik. 

A  főispánnak  és  a  közigazgatási  főhatóságoknak  a 
közigazgatási  bizottság  ellen  intézett  panaszáról  egy- 
idejűleg a  bizottság  is  értesítendő,  hogy  a  birósági 
eljái'ásban  megbízott  által  leendő  képviseltetósóről;, 
illetőleg  saját  köz-  és  vagyoni  ügyeinek  védelméről 
idejekorán   intézkedhessek.  < 

89.  §. 
A  törvényhatósági  és  közigazgatási  bizottságoknak 
a   88.    §.    alapján   kiküldendő    megbízottjait  mindazon 
jogok  megilletik    és    mindazon    kötelességek    terhelik, 
melyeket  ezen  törvény  a   bepanaszolt  félre  ruház. 

90.  §. 
A  panasziratnak  magában  kell  foglalnia: 

1.  a  bepanaszolt  íél,  illetőleg  a  hatóság  megneve- 
zését^ ki  vagy  mely  ellen  intézve  van; 

2.  a  sérelmes  intézkedésre  vagy  határozatra  való 
hivatkozást ; 

3.  a  tényállás  és  az  ennek  igazolására  szolgáló 
bizonyítékok  rövid  leii'ását; 

4    a  panasz  tárgyát  képező  intézkedés  vagy  liatá- 
rozat  sérelmes  részeinek  megjelölését; 
5.  a  jogalap  kitüntetését; 
0.  a  kérés  szabatos  kifejezését. 

17- 
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91,  §, 

A  panasziratban  az  ügyre  vonatkozó  oly  tény- 
körülményt és  bizonyítékot  is  fel  lehet  hozni,  mely  az 
előzetes  közigazgatási  eljárás  folyamában  fenn  nem 
forgott. 

,    92.  §. 

A  bizonyitó  iratot,  melylyel  panaszló  igényót 
támogatni  véli,  eredetiben  vagy  másolatban,  ha  pedig 
a  bizonyitó  iratnak  csak  egyes  részei  birnak  jelentő- 
séggel, legalább  kivonatban  a  panaszirathoz  kell 
csatolni. 

Ha  a  fél  panasza,  az  eljárt  hatóságon  kivül  más 
fél. 'ellen  is  van  intézve,  a  panaszirathoz  ennek  és 
összes  mellékleteinek  egy  másodpéldányát  is  kell  csatolni. 

A  hatósági  panaszt,  ha  az  csupán  hatóság  ellen 
van  intézve:  két  példányban,  egyébként  három  pél- 
dányban kell  benyújtani. 

93.  §. 
A  panaszt  minden  esetben  15  nap   alatt   kell   be- 
nyújtani (bejelenteni)  az  illető  hatósághoz  vagy  a  kr»z- 
igazgatási  birósághoz  (85.  és  86.  §-ok). 

^4.  §. 

A  panasz  benyújtására  (bejelentésére)  szolgáló 
határidő  az  érdekelt  felekre  nézve  a  sérelmes  intéz- 
kedés vagy  határozat  kihirdetését,  illetőleg  kézbesíté- 
sét, a  főispánra  (főpolgármesterre),  a  közigazgatási  fő- 
hatóságokra és  az  adófelszól amlási  bizottság  előadójára 
nézve  pedig  a  sérelmes  intézkedés  vagy  határozat  ki- 
hirdetését közvetlenül  követő  naptól  kezdve  számíttatik. 

A  határidő,  ha  utolsó  napja  vasárnapra  va^y 
Gergely-naptár  szerinti  ünnepnapra  esik,  a  legközeleblú 
köznapon  jár  le. 
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Posta  utján  való  benyújtás  esetében  a  feladás  idő- 
pontja határoz. 

Az  ezen  §-ban  foglalt  intézkedések  a  jelen  törvénj^- 
ben  szabályozott  többi  határidőkre  is  kiterjednek. 

96.  §. 

Testületi  szervezettel  biró  hatóságok  nevében 
ezeknek  elnöke  van  hivatva  a  panaszirat  átvételére, 
illetőleg  a  szóbeli  panasz  jegyzőkönyvbe  iktatására  s 
az  ezen  törvényben  az  eljárt  közigazgatási  hatóságra 
niházott  további  teendők  végzésére. 

Ezen  szabály  alól  kivételnek  van  helye  a  törvény- 
hatósági bizottságra  nézve,  melynek  nevében  az  alispán 
(polgármester),  és  az  adófelszó  lamlási  bizottságra 
nézve,  melynek  nevében  a  pénzügyigazgató  veszi  át  a 
panasziratot,  illetőleg  foglalja  jegyzőkönyvbe  a  szÓA^al 
előterjesztett  panaszt,  és  végzi  az  ezen  törvényben  az 
eljárt  közigazgatási  hatóságra  ruházott  többi  teendőket. 

96.  §. 

A  panasz  tárgyalás  nélkül  hivatalból  visszautasi- 
tandó,  ha  a  kiszabott  határidő  (93.  §.)  eltelte  után 
nyújtották  (jelentették)  be. 

A  visszautasítást  indokolni, '  s  az  an-a  vonatkozó 
határozatot  a  benyújtónak  (bejelentőnek)  Írásban  kézbe- 
síteni kell. 

97.  §. 

A  visszautasítás  joga  megilleti  a  96.  §.  esetében 
a  magánpanaszszal  szembén  az  eljárt  közigazgatási 
hatóságot,  a  hatósági  panaszszal  (főispán,  közigazga- 
tási főhatóságok  és  az  adófelszólamlási  bizottság  előadó- 
jának panaszával)  szemben  pedig  a  közigazgatási  biró- 
8ágot. 
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98.  §. 
Az  eljárt  közigazgatási  hatóság  visazautasitó  hatá- 
rozata ellen  a  közigazgatási  bírósághoz   intézendő  fel- 
folyamod ásnak  van  helye. 

99.  S- 

Az  érdekelt  fél,  ha  ő  maga  vagy  meghatalma- 
zottja a  panasziratot  valamely  elhárithatlan  akadály 
miatt  nem  adhatta  be  a  kellő  időben  (93.  §.) :  igazo- 
lási kérelmet  terjeszthet  elő. 

A  hitelt  érdemlően  indokolandó  igazolási  kérel- 
met a  panaszirattal  együttesen,  az  elmulasztott  határ- 
idő utolsó  napját  követő  15  nap  alatt  Írásban  az  eljárt 
közigazgatási  hatóságnál  kell  benyújtani. 

Az  igazolási  kérelmet  a  főügytől  elkülönítve,  ezt 
megelőzőleg  kell  tárgyalni  és  eldönteni. 

Ha  a  biróság  az  igazolási  kérelemnek  helyt  nem 
ad,  a  panaszt  a  főügybe  való  avatkozás  nélkül  vissza- 
út a  sitj  a. 

^  100.  §.    • 

Az  eljárt  középfokú  közigazgatási  hatóság,  illető- 
leg minister  ^a  hozzá  benyújtott  panaszt,  ha  ezt,  a 
97.  §.  értelmében  reá  ruházott  jognál  fogva,  a  96.  §. 
alapján  hivatalból  visszau tasitandónak  nem  találja:  az 
összes  —  és  pedio  amennyiben  nem  elsőfokiílag  járt 
el,  az  alsófokú  hatóságoktól  is  bekivánandó  -  tárgy - 
iratokkal  felszerelve,  felvilágositó  irat  kíséretében  8  nap 
alatt  felterjeszti,  illetőleg  átteszi  a  közigazgatási  bíró- 
sághoz. 

101.  §. 
Magánpanasz  esetében  az  eljárt  közigazgatási  ható- 
ság, ha  a  panaszt  a    közigazgatási    hatóságok    hatás- 
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körébe  tartozónak  véli,  vagy  az  állami  (kincstári)  köz- 
érdekbe ütközőnek  találja:  köteles  a  felterjesztésben 
vagy  átiratban  (100.  §.)  a  bírósági  hatáskör  ellen  kifo- 
gást emelni,  illetőleg  a  fenforgó  állami  (kincstári)  köz- 
érdeket megjelölni,  s  erről  a  középfokú  közigazgatási 
hatóság  az  illető  ministerhez  egyidejűleg  jelentést  tenni. 
A  .minister  a  közigazgatási  hatóságok  hatáskörének 
és  az  állami  (kincstári)  közérdeknek  védelmére  tárgya- 
lás előtt  a  birósághoz  írásbeli  nyilatkozatot  ihtózhet, 
illetőleg  a  ssíöbeli  tárgyalásra  megbízottat  küldhet. 

102.  §. 

Ha  a  magánpanasz  az  eljárt  középfokú  közigazga- 
tási hatóság  köz-  ós  vagyoni  ügyeit  sértőleg  érinti :  a 
hatóság  a  felterjesztésben  (100.  §.)  a  keletjkezhető  sé- 
relem mibenlétét  s  veszélyeztetett  jogainak  ós  érdekei- 
nek védelmét  kifejti,  s  esetleg  magát  vagy  kiküldendő 
megbízottját  a    szóbeli   tárgyalásra   megidéztetni   kéri. 

A  hatósági  köz-  és  vagyoni  üg^'^eket  fenyegető 
sérelem  fenforgása  esetében  az  eljárt  közigazgatási 
hatóságot,  illetőleg  megbízottját  mindazon  jogok  meg- 
illetik és  mindazon  kötelességek  terhelik,  melyeket 
ezen  törvény  a  bepanaszolt  félre  ruház. 

103.  §. 

A  közigazgatási  birósághoz  intézett  panasz  benyúj- 
tása (bejelentése)  rendszerint  felfüggeszti  a  közigazga- 
tási intézkedések  és  határozatok  végrehajtását. 

Oly  esetekben  azonban,  melyekben  a  törvény  (ren- 
delet, szabályrendelet)  szerint  csak  birtokon  kivül  volt 
helye  a  /közigazgatási  vagy  pénzügyi  birósági  felébb- 
vitelnek  :  a  közigazgatási  intézkedések  és  határozatok 
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^végrehajtását  a  bíróság  előtt  megindított  eljárás  sem  aka- 
dályozza meg. 

A  bírósági  eljárásra  való  tekintet  nélkül  végrehajt- 
ható a  közigazgatási  intézkedés  és  határozat  akkor  is, 
ha  ezt  az  állami  közérdek  szempontja  követeli,  vagy 
ha  a  végrehajtás  elhalasztásából  helyrehozhatatlan  kár 
következnék  be.  Ezen  esetekben  a  végrehajtást  elren- 
delő határozatot  körülményesen  indokolni  kell. 

104.  §.  ' 

A  közigazgatási  bíróság  a  panaszt  mindenekelőtt 
a  96.  §.  alapján  veszi  vizsgálat  alá,  s  azt  tárgyalás 
nélkül  hivatalból  visszautasítja: 

a)  ha  a  hatóság  panasza  a  kiszabott  határidő  (93. 
§.)  eltelte  után  lett  benyújtva; 

}>)  ha  az  elkésve  beadott  magánpanaszt  a  közigaz- 
gatási hatóság  a  97.  §-ban  reáraházott.  jogánál  fogva 
vissza  nem  utasította. 

A  visszautasítás  jogát  a  bíróság  nevében  a^  elő- 
adó az  elnökkel  egyetértőleg  gyakorolja.  Egyetértés 
hiányában  maga  a  bíróság  dönt. 

106.  §. 

Csekélyebb  fontosságú  tartalmi  és  alaki  hiányok 
és  hibák  esetében  a  bíróság,  illetőleg  ennek  nevében 
az  előadó  az  elnökkel  egyetértőleg  a  panasziratot  a 
benyújtónak  visszaadja  azon  meghagyással,  hogy  a 
bíróság  utasításai  szerint  kiegészítve  (kiigazítva),  záros 
határidő  alatt  közvetlenül  oda  ismét  nyújtsa  be. 

Az  ismételt  benyújtásra  kitűzött  határidő  elmulasz- 
távsa  esetében  a  104.  §-ban  rendelt  eljárásnak  van  helye. 

lla  pedig  a  panaszírat  oly  lényeges  alaki  vagy  tar 
talmi  hiányban  szenved,  hogy  a  kiegészítésre  sem  látszik 
alkalmasnak,  úgj^  az  hivatalból  vissza  is  utasítható. 

Digitized  by  VjOOQIC 


1896  :  XX VI.   Törvényczikk.  265 

106.  §.         ^ 

Ha  a  panaszirat  ellen  a  96.  §.  alapján  észrevétel 
nem  merült  fel,  vagy  ha  a  106.  §.  első  bekezdése  ér- 
elmében visszaadatni  rendelt  panaszirat  a  kellő  idő- 
ben és  módon  ismét  be  lett  nyújtva :  a  bíróság  annak 
második  s  esetleg  harmadik  teljes  példányát  a  bepana- 
szolt félnek  (92.  §.)  kézbeaittetni  rendeli  azon  figyel- 
meztetéssel, hogy  jogában  áll  azzal  szemben  a  kézbe- 
sítéstől  számított    16    nap   alatt   védiratot  benyújtani. 

Ha  több  bepanaszolt  fél  van,  a  panaszirat  másod- 
példányát közülök  annak  kell  kézbesíteni,  ki  a  köz- 
igazgatási eljárásban  vagy  panasziratban  legeiül  volt  meg- 
nevezve, a  többiek  pedig  értesitendők,  hogy  a  panasz- 
iratot és  mellékleteit  az  elül  nevezett  bepanaszoltnál 
^^^gy  3>  biróságnál  megtekinthetik,  s  16  nap  alatt 
éiíyüttes  vagy  külön  védiratot  nyújthatnak  be 

Ha  a  magánpanasz  kizárólag  a  hatóság  ellen 
irányul,  vagy  ha  csak  panaszbejelentés  történt,  de 
panasziratot  nem  adtak  be:  védirat  benyújtásának 
sincs  helye. 

107.  §. 

Ha  a  biróság  a  hozzá  felterjesztett  ügyiratokból 
annak  jut  tudomására,  hogy  a  megindított  eljárás 
által  harmadik  személyek  is  érdekelve  vajunak,  a 
panaszirat  másodpéldányának  kiadásával  egyidejűleg 
ezeket  is  figyelmeztetheti  a  panasziratnak  és  mellék- 
leteinek a  biróságnál  való  megtekintésére,  illetőleg 
saját   védiratuknak    15   nap  alatt  lehető  benyújtására. 

Az  érdekelt  harmadik  személyeket  a  biróság  saját 
kivánatukra  vagy  a  felek  előterjesztésére  később  is 
Wonhatja  az  eljárásba  mindaddig,  mig  a  tárgyalás 
határnapja  ki  nincs  tűzve. 
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A  bíróság  előtti  eljárásba  bevont  harmadik  szemé- 
lyeket a  fenforgó  jog-  vagy  érdekazonossághoz  képest, 
a  panaszló  vagy  a  bepanaszolt  féllel  mind  a  jogokra, 
mind  a  kötelességekre  nézve  egyenlőknek  kell  tekinteni. 

108.  §.' 
A  védiratot  közvetlenül  a  bírósághoz  két  példány- 
ban kell  benyújtani.  Ezen  példányok  egyikét  a  panasz- 
lónak haladéktalanul  kézbesíteni  kell. 

1Ó9.  §. 
A  védirat  benyújtásának  elodázása  vagy  elmulasz- 
tása az  eljárás  folyamát  nem  akadályozza. 

110.  §. 
A  felek   az '  ügy   állásának  tisztázására  —  a  tár- 
gyalásig —  a  panasziraton  és  védiraton  kivül  is  intéz- 
hetnek   Írásbeli    előterjesztéseket   a   bírósághoz.    Ezen 
előterjesztéseket  az  ellenféllel  esetről-esetre  közölni  kell. 


II.  FEJEZET. 
A  bizonyításról. 

111.  §. 
A  biróság,  illetőleg  ennek  nevében  az  előadó  az 
elnökkel  egyetértőleg,  az  ügy  állásának  tisztázása  czéljá- 
ból,  a  felek  ajánlására  vagy  a  nélkül  bizonyítási  eljárást 
rendelhet  el  a  panasznak  a  104.  és  105-  §-ok  értelmé- 
ben eszközölt  megvizsgálása  után,  ha  azt  hivatalból 
risszautasitandónak  nem  találta ;  a  védirat  beadása  után, 
ha  benne  oly  ténykörülményre  vagy  bizonyítékra  tör- 
ténik utalás,  melynek  tisztázása  az  ügy  eldöntése  szem- 
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pontjából  szükséges ;  és  az  eliárás  további  folyamában 
űz  érdemleges  határozat  meghozataláig  bármikor,  ha 
ujabban  felmerült  tónykörfllmóny  vagy  bizonyíték  ki- 
df^ritése,  vagy  pedig  a  már  végrehajtott  bizonyitási 
eljárás  kiegészítése  követeli. 

112.  §. 

A  bizonyítás  módjai  a  következők : 

1.  a  felek  személyes  meghallgatása; 

2.  tanú  és  szakértő  kihallgatása; 

3.  helyszini  szemle  tartása; 

4.  a  közigazgatási  hatóságok  felvilágosító  nyilat- 
kozatának és  a  szakközegek  véleményének  beszerzése ; 

5.  a  panaszirathoz  vagy  védii  áthoz  másolatban 
(  satoll  okmányok  eredetijének  megtekintés  vagy  össze- 
hasonlítás czéljából  való  benyújtása; 

6.  a  fenforgó  ügyre  vonatkozólag  bármely  hato- 
sai/; birtokában  levő  hivatalos  iratok  beszerzése. 

113.  §. 

A  112.  i^.  1.,  2.  és  3.  pontjai  alapján  hozott  ha- 
tározatait a  közigazgatási  bíróság  rendszerint  a  köz- 
igazgatási hatóság  által,  kivételesen  egyik  tagjának 
kiküldése  utján  foganatosíttatja. 

A  fél  kihallgatásához    az  ellenfelet,    a    tanuk    és 
szakértők  kihallgatásához    és  a  szemle    megtartásához  . 
I  edig  mindenik  felet  meg  kell  hivni.  Az  ellenfél,  ille-  . 
tóleg  a  felek j  meg  nem  jelenése  az  eljárást  nem    aka- 
dályozza. 

114.  i^. 

Amennyiben  a  törvény,  rendelet  mást  nem  rendel, 
a  tanuskodási  képesség,  a  tanuk  kifogásolása,  kihall - 
íratása  és  megesketése,  a  tanúskodás   megtagadása,    a 
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tanuk  járandósága  tekintetében  a  sommás  eljárásról 
szóló  1893  :  XVIII.  t,-cz.  82—93.  §-ai,  a  helyszíni 
szemle  elrendelésénél  és  foganatositásánál  pedig  az 
idézett  törvény  94.  >-a  szolgálnak  —  a  közigazgatási 
birói  eljárás  természetéből  folyó  eltérésekkel  —  sza- 
bályul. 

115.  §. 

A  felek,  tanuk  és  szakértők  kihallgatásáról  s  a 
Bzemle  megtartásáról  jegyzőkönyvet  kell  vezetni ;  ebbe 
azonban  a  nyilatkozatoknak,  vallomásoknak  és  a  ta- 
pasztaltaknak csak  az  ügyre  tartozó  lényeges  része,  s 
a  feleknek  azokra  vonatkozó  érdemleges  megjegyzései 
vehetők  fel. 

A  jegyzőkönyvet  a  hatósági  közegen,  illetőleg  a 
birói  kiküldöttön  és  jegyzőkönyv\'ezetőn  kivül  a  felek 
is  aláírják.  Ha  a  felek  valamelyike  ezt  tenni  vona- 
kodnék, a  vonakodást  és  ennek  indokát  a  jegyzőkönyv- 
ben fel  kell  emliteni. 

A  jegyzőkönyvet  a  tárgyiratokhoz  csatolás  végett 
haladók  nélkül  a  biróság  elébe  kell  terjeszteni. 

116.-§. 

A  szeméi j^es  megjelenésre  kötelezett  felek,  vala- 
mint a  tanuk  és  szakértők,  ha  azoknak  igazolatlan 
elmaradása  a  czélba  vett  bírósági  eljárás  meghiúsu- 
lását vonja  maga  után,  a  biróság  által  200  -koronáig 
terjedhető  rendbirsággal  fenyithetők,  s  ezen  felül  a 
meghiúsult  eljárás  költségeiben  is  elmarasztalhatok. 

117.  §. 

Eskü  által  való  bizonyításnak  a  közigazgatási  bi- 
róság előtti  eljárásban  nincs  helye. 
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III.  FEJEZET. 
A  képviseletről 

118.  §. 

Az  önkép  viseletre  nem  jogosított  kiskorúakat  és 
gondnokság  alatt  állókat,  továbbá  a  jogi  személyeket 
és  hatóságokat,  amennyiben  a  jelen  törvény  másként 
nem  intézkedik,  a  bíróság  előtt  az  erre  törvényesen 
hivatott  képviselők  képviselik. 

Ezen  szabálytól  eltérőleg  a  panaszló  fél  minőségé- 
ben szereplő  községi  képviselőtestületet  és  elöljáróságot 
a  községi  bíró  és  a  községi  (kör-)  jegyző  együtt,  vagy 
más,  a  községi  képviselőtestület  által  megbízott  egyén 
képviselik  a  bíróság  előtt. 

119.  §. 

A  közigazgatási  bíróság  előtt,  amennyiben  a  felek 
nem  személyesen  vagy  nem  törvényes  képviselőjük 
utján  (118.  §.)  járnak  el,  magukat  csak  ügyvéd  által 
képviseltethetik. 

120.  §. 

Ha  a  személyesen  eljáró  fél  magát  érthetően  ki- 
fejezni nem  bírja,  vagy  más  ok  miatt  képtelen  arra, 
hogy  ügyét  a  tárgyalásnál  személyesen  képviselje,  a 
bíróság  által  meghatalmazott  (ügyvéd)  állítására  köte- 
lezhető; ha  pedig  ő  maga  vagy  meghatalmazottja 
rendetlen  magaviselet  miatt  a  tárgyalás  színhelyéről 
c4  lett  távolítva,  joga  van  meghatalmazott,  illetőleg 
más  meghatalmazott  által  képviseltetni  magát. 

Ezen  jog  gyakorlásának  elmulasztiisa  a  tárgyalás 
folytatását  nem  akadályozza. 
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121.  §. 

A  meghatalmazááit  közokirattal,  hitelesített  vagy 
az  18G8  :  LIV.  t.-cz.  167.  és  168.  §-ainak'  megfelelőeu 
kiállított  magánokirattal  kell  igazolni. 

A  bíróság  előtt  személyesen  megjelent  íél  élő  szó 
val   is   adhat    meghatalmazást.    A   személyesen    adott 
meghatalmazást  mindig  jegyzőkönyvbe  kell  venni. 

IV.  FEJEZET.  • 

A  tárgyalásról  és  határozatokról. 

,  .       122.  §. 

Ha  bizonyítás  nem  rendeltetett  el,  vagy  az  elren- 
delt bizonyítás  befejeztetett  (111.  §.)  és  panaszirat  be- 
nyújtása esetében  a  védirat  beadatott,  vagy  az  ennek 
beadására  kitűzött  határidő  eltelt:  a  közigazgatási 
bíróság  a  tárgyalás  határnapját  3  —  40  napra  kitűzi,  s 
ha  írásbeli  tárgyalásnak  van  helye,  az  ügy  megjelölé- 
sét és  a  tárgyalás  idejét  magában  foglaló  jegyzéknek 
a  bíróság  hirdetési  tábláján  leendő  kifüggesztését  elren- 
deli ;  —  ha  .pedig  szóbeli  tárgj^alásnak  van  helye,  erre 
a  feleket  s  esetleg  a  közigazgatási  hatóságok  hatás- 
•  körének  és  az  állami  (kincstári)  közérdeknek  védel- 
mére hivatott  ministeri  megbízottat  megidézi  azon  ki- 
jelentéssel, hogy  a  tárgyalás  meg  nem  jelenésük  ese- 
tében is  meg  lesz  tartva. 

A  szóbeli  tárgyalásra  meg  kell  hívni  ezeken  kivül 
azon  tanukat  ós  szakértőket  is,  kiknek  kihallgatását  a 
bíróság  a  felek  ajánlására  vagy  a  nélkül  szükségesnek 
találja. 

Egj^es  esetekben  a  biróság  a  feleket,  saját  kivo- 
natukra vagy  anélkül,  a  tárgyaláson  való  személyes  meg- 
jelenésre kötelezőleg  is  megidézheti,    s    mind  ezeknek. 
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mind  a  tanuknak  és  szakértőknek  —  az  előzötes  bizo- 
nyítási eljárás  mellőzésével  —  közvetlenül  a  tárgyalá- 
son történendő   kihallgatását  rendelheti  el. 

123.  §. 

A  bkóság  tárgyalásait  az  elnök  vezeti,  ugyanő 
őrködik  a  rend  és  a  tárgyalás  méltóságának  fenta^tása 
felett. 

E  czélból  joga  van  azoli   teleket,  meghatalmazot- 
takat és  más  jelenlevőket,  kik  a  tárgyalás  rendjét  za-  • 
várják  vagy  méltóságát  sertik,  tetszést  vagy  nem  tet- 
szést nyilvánitanak,  rendre  ütasitani. 

Ha  a  kétszeri  rendreutasitás  sikertelen  marad, 
v.agy  ha  a  rendzavarás  súlyosabb  természetű,  az  elnök 
az  illetőket  200  koronáig  terjedhető  rendbirsággal  fe- 
nyitheti,  s  a  teremből  kiutasithatja,  szűkség  esetében 
kivezettetheti. 

Ha  a  tárgyalás  rendjét  máskép  nem  lehet  fentar- 
tani,  az  elnök  elrendelheti  az  egész  hallgatóság  eltávo- 
litását. 

124.  §. 

A  tárgyalás  megkezdése  után  a  panasz  visszavo- 
násának vagy  az  egyezség  kötésének  csak  a  biróság 
beleegyezésével  van  helye. 

125.  §. 

A  tárgyalás,  a  megtartás  vagy  folytatás  lehetősé- 
gét kizáró  akadályok  eseteit  kivéve,  még  a  felek  köl- 
csönös beleegyezésével  sem  napolható  el. 

126.  §. 

A  tárgyalás  Írásbeli,  vagy  szóbeli  ós  közvetlen,  de 
mindkét  esetben  rendszerint  nyilvános. 
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.A  nyilvánosságot  az  ülésekből,  ha  azt  a  közerköl- 
csisóg  vagy  más  közérdekű  tekintet  követeli,  birósági 
határozattal  előre  ki  lehet  zárni,  vagy  a  tárgyalás 
folyama  alatt  megszüntetni. 

A  nyilvánosság  kizárása  esetében  a  tárgyalást  a 
feleknek  és  meghatalmazottjaiknak,  továbbá  a  tanuk- 
nak,  szakértőknek  s  a  felek  mindenike  által  kijelölhető 
két-két  kifogástalan  bizalmi  férfiúnak  jelenlétében  kell 
megtartani,  illetőleg  folytatni. 

A  bizalmi  férfiak  kijelölésének  elmulasztása,  vagy 
a  kijelöltek  távolmaradása  a  tárgyalás  megtartását, 
illetőleg  folj^tatását  nem  akadályozza. 

127.  i^. 

Szóbeli  és  közvetlen  tárgyalás  tartásának  ak^or 
van  helye,  ha  annak  elrendelését  a  bíróság  akár  hiva- 
talból, akár  a  panaszlónak  a  panasziratban,  illetőleg  a 
bepanaszoltnak  a  védiratban  kifejezett  kívánságára,  az 
ügy  tisztázása  érdekében  szükségesnek  találja,  vagy  ha 
azt  az  érdekelt  telek  mindannyian  kivánják,  különben 
iiásbeli  a  tárgyalás. 

128.  i^. 

Az  Írásbeli  tárgyalás  az  ügy  állásának  kivonatos 
előterjesztésével  veszi  kezdetét. 

A  tárgyalás  során  a  biróság  minden  tagjának 
jogában  áll  az  előadótól  felvilágosításokat  kívánni,  s 
valamely  irat,  vagy  az  összes  ügyiratok  felolvasását 
követelni. 

A  közigazgatási  folyamatban  eljárt  hatóság  je- 
lentését s  a  közigazgatási  hatóságok  hatáskörének 
ós  az  állami  (kincstári)  közérdeknek  védelmére  vonat- 
kozó ministeri  nyilatkozatot  minden  esetben  fel  kell 
olvasni. 
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129.  §. 

A  szóbeli  tárgyaláson  mindenekelőtt  a  panaszló 
terjeszti  elő  a  tényállást  ós  bizonyítékokat;  egyúttal 
megjelöli  az  igénye  támogatására  szolgáló  jogalapot 
és  kérését  kifejezi. 

A  panaszló  előterjesztése  után  a  bepanaszolt  fél 
védelmének  előadása  következik. 

Hogy  ezen  alkalommal  a  közigazgatási  eljárás 
során  keletkezett  iratokban  foglalt,  illetőleg  a  panasz- 
ii'atban  és  a  védiratban  leirt,  vagy  a  bizonyítási  eljárás 
rendjón  tisztába  hozott  tényállás  módosítása,  s  új  bizo- 
nyítékok felajánlása  mennyiben  vehető  fegyelembe :  azt 
esetről- esetre  a  bíróság  határozza  meg. 

A  felek  nyilatkozata  után  a  jelenlevő  tanuk  és 
szakértők  hallgattatnak  ki 

A  bíróságnak  kötelességében  áll  a  tényállás  teljes 
tisztázására  minden  lehetőt  elkövetni.  E  czélból  a  bíró- 
ság elnöke  ós  tagjai  a  felekhez,  tanukhoz  ós  szak- 
értőkhöz kérdéseket  intézhetnek. 

A  felek  csak  a,  bíróság  engedelmével  tehetnek  kér- 
déseket egymáshoz  s  a  tanukhoz  és  szakértőkhöz. 

A  meg  nem  jelent  felek,  tanuk  és  szakértők  szó- 
beli előadásait  a  panaszirat,  védirat,  nyilatkozatok, 
illetőleg  vallomások  felolvasása  pótolja.  Fel  kell  olvasni 
egyszersmind  :  azon  intézkedést  vagy  határozatot,  mely 
ellen  a  panasz  beadatott,  továbbá  a  szemlejegyző- 
könyvet s  más,  az  ügyre  vonatkozó  iratokat,  neveze- 
tesen a  közigazgatási  folyamatban  eljárt  hatóság  jelen- 
tését. 

Ezek  után  ismét  a  feleket  illeti  a  szólás  joga,  hogy 
kellő  rövidséggel  előtérj eszszék  a  tárgyalás  folyamán 
hallottakra  vonatkozó  észrevételeiket,  s  hasonló  rövid- 
séggel ismét  kifejezhessék  kérésüket. 

1896.  ^vi  törvények.  18 
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A  tárgyalás  befejeísése  előtfc  meg  kell  hallgatni  a 
közigazgatási  hatóságok  hatáskörének  és  az  állami 
(kincstári)  közóídeknek  védelmére  hivatott  ministeri 
megbizott  nyilatkozatát  is. 

A  bíróság,  ha  czélszerünek  találja,  egyes  esetekre 
nézve  az  itt  megállapított  sorrendtől  eltérhet. 

130.  §. 

A  tárgyalás  befejezése  után  a  biróság  tanácsko- 
zás, s  a  határozat  megállapítására  vonatkozó  szava- 
zás megejtése  végett    zárt   ülés   tartására  visszavonul. 

A  határozatot  lehetőleg  még  ugyanazon  ülés  folya- 
mában meg  kell  hozni  és  n5^ilvános  ülésben  kihirdetni. 
Különös  figyelmet  érdemlő  ok  esetében  azokban  a 
határozat  hozatala  és  kihirdetése,  a  gátló  akadály 
megjelölése  és  a  határidőnek  njálvános  kitűzése  mel- 
lett, 48  órára  elhalasztható. 

A  kihirdetett  határozat  egy-egy  példányát  a  felek- 
nek kézbesíteni  kell. 

131.  §. 

A  biróság  a  zárt  ülésben  mindenekelőtt  az  ille- 
tékesség kérdését  veszi  tanácskozás  alá  és  erre  nézve 
határoz. 

Ha  a  biróság  illetéktelennek  nyilvánitja  magát,  erre 
vonatkozó   határozatát,  mint  véghatározatot,  kijelenti. 

Ha  pedig  a  biróság  illetékesnek  nyilvánitja  magát, 
a  mennyiben  eljárása  ellen  a  középjfokú  közigazgatási 
hatóság,  illetőleg  a  minister  hatásköri  kifogást  nem 
tett,  hasonlóképen  érdemileg  tárgyalja  és  eldönti  az  ügyet. 

Ha  azonban  a  közigazgatási  biróság  eljárása  ellen 
a  középfokú  közigazgatási  hatóság,  illetőleg  a  minister 
hatásköri  kifogást  tett,  s  a  közigazgatási  biróság  mégis 
illetékesnek  nyilvánitja  magát :  határozatáról,  a  további 
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eljárás  felfüggesztésével,  az  illető  ministert  az  ügyira- 
tok megküldése  mellett  értesíteni  köteles* 

A  minister,  ha  a  hatásköri  kifogást  továbbra  is 
fentartja,  a  határozat  közlését  követő  8  nap  alatt 
értesiti  a  Jiözigazgatási  bíróságot,  hogy  a  felmerült 
összeütközési  esetet  végeldöntés  végett  a  hatáskOrí  össze- 
ütközések eüntózésére  hivatott  biróság  el^  terjeszten- 
dőnek  találja.  Mig  ezen  biróság  a  hatásköri  összeüt- 
közés kérdésében  nem  határoz  :  a  közigazgatási  biróság 
az  ügy  érdemébe  nem  avatkozhatik. 

132.  §. 

A  tárgyalásról  jegyzőkönyv  vezettetik,  melybe  az 
ügy  eldöntésére  befolyással  lehető  minden  lényeges 
mozzanatot  kellő  rövidséggel,  a  bírósági  határozatot 
pedig  szószerinti  szövegében  fel  kell  jegyeísni. 

A  határozat  megállapítására  és  a  szavazás '  meg- 
ejtésére  vonatkozó  zárt  tanácskozmányról  külön  jegyző- 
könyv vezettetik. 

A  jegyzőkönyvet  az  elnök  és  a  jegyző   irják   alá. 

133.  §. 

A  határozat  csak  a  felekre  terjedhet  ki. 

A  fenforgó  ügyben  eljárt  közigazgatási  hatóságot, 
ha  saját  köz-  és  vagyoni  ügyeiben  érdekelve  nincs, 
érdenaben  terhelőleg  még  akkor  sem  lehet  bevonni  a 
határozat  körébe,  ha  eljárása  nyilván  törvényellenes  volt. 

Ily  esetekben  azonban,  valamint  tapasztalt  cseké- 
lyebb fokú  naulasztás  és  rendellenesség  esetében  a  bíró- 
ságnak jogában,  sőt  kötelességében  áll,  az  illető  köz- 
igazgatási hatóság  felett  felügyeletet  és  ellenőrzést 
gyakorló  felsőbb  hatósághoz  figyelmeztetéseket  intézni. 

18* 
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134.  §. 

A  határozatok  hozatalánál  a  bíróság  a  bizonyíté- 
kokat szabadon  mórlegeli,  s  a  tárgyalás  ós  a  bizonyítás 
folyamában  szerzett  meggyoződésónek  egósz  benyomása 
alapján  itól.  '    ^ 

A  bíróság  jogköre  az  egyes  esetekben,  az  1869.  évi 
IV.  t.-cz.  19.  §-a  s  az  1879  :  XL.  törvényczikk  10.  §-a 
értelmében,  a  rendeletek  és  szabályrendeletek  törvé- 
nyességének naegbírálására  is  kiterjed. 


135.  §. 
A  bírósági  határozatokat  az   idéző    végzés    kivé- 
telével  mindig    indokolni  kell.    A  kihirdetés  alkalmá- 
val rövid,   de   hü  kivonatban    az  indokokat  is  fel  kell 
sorolni. 

136.  §. 

•.A  közigazgatási  bíróság  határozatait  ö  Felsége  a 

király  nevében  hozza  és  hirdeti  ki. 

* 

137.  §. 

A  közigazgatási  bíróság  az  ügy  érdemére  nézve 
ítélet,  minden  más  körülményre  nézve  végzés  alakjában 
határoz, 

138.  §, 

A  bírósági  határozatok  kézbesítését,  a  közigazgatási 
eljárásban  érvényes  szabályok  szerint,  a  közigazgatási 
folyamatban  eljárt  hatóság  eszközölteti. 

Szükség  esetében  a  hiányok  pótlásáról  a  belügy- 
minister  rendeleti  utón  intézkedik. 
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V.  FEJEZET. 
Az  újrafelvételröl. 

139.  §. 

A  magánfolek  újrafelvételi  panaszt  nyújthatnak 
be,  ha  a  főügy  jogérvónyes  eldöntése  után  olyan,  a 
kérdés  érdemére  nézve  döntő  bizonyítékok  birtokába 
jutottak,  melyeket  a  főeljárás  folyamában  önhibájukon 
kivűl  nem  használhattak. 

140.  §. 

Az  újrafelvételi  panaszt  a  főeljárás  folyamában 
keletkezett  véghatározat  kézbesítésétől  számított  egy 
éven    belül  ^  írásban    a    közigazgatási    bíróságnál    kell 

benyújtani. 

141.  §. 

Az  újrafelvételi  panasz  körüli  eljárás  az  ezen  tör- 
vény 111 — 138.  §-aiban  megállapított  szabályok  szerint 
történik  azzal  az  eltéréssel,  hogy  az  új  raf el  vételnél 
az  ügyvédi  képviselet  kötelező. 

Nyilván  alaptalannak  bizonyult  újrafelvételi  panasz 
esetén,  a  perköltségekben  való  elmarasztaláson  felül 
I.OOO  koronáig  terjedhető  pénzbírság  alkalmazásának 
van  helye,  a  miért  a  felelősség,  a  fél  eUeni  visszkere- 
set fenmaradása  mellett,  elsődprban  az  ügyvédet  terheli. 

142.  §.         ^ 

Az  újrafelvételi  panaszt  az  ügy  érdemétől  elkülö- 
üitve,  ezt  megelőzőleg  kell  tárgyalni  és  eldönteni. 

A  közigazgatási  bíróság,  ha  az  új  rafel vételt  meg- 
tagadja, a  főelj árasban  keletkezett  jogerős  határozatot, 
^2  ügy  érdemébe  való  avatkozás  nélkül,  végérvényes- 
nek jelenti  ki,  ellenkező  esetben  pedig  az  ügyet  érdemi- 
leg tárgyalja  és  eldönti. 
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143.  §. 

Az  újrafelvételi  eljárás  megindítása  a  főeljárás 
folyamában  keletkezett  jogerős  itólet  vógreharjtását 
nem  akadályozza. 

144.  §. 

Újrafelvételi  panasz  benyújtásának  ugyanazon  ügy- 
ben csak  egyszer  van  helye. 

VI.  FEJEZET. 
Az  eljárási  költségekről. 

146.  §. 

A  közigazgatási  bíróság  a  határozatban  az  eljárási 
költségeket,  valamint  azt  is  megállapítja,  hogy  azokat 
melyik  fél,   illetőleg  a  felek   minő    arányban    viseljék. 

Ha  mindkét  részről  magánfél,  vagy  mindkét  rész- 
ről hatóság  vagy -hatósági  közeg  áll  egymással  szem- 
ben :  a  bíróság  a  fenforgó  körülmények  számbavételével 
azok  egyikét,  vagy  mindenikét  marasztalja  el  a  költ- 
ségekben. 

Ha  magánfél  hatósággal  vagy  hatósági  közeggel 
áll  szemben:  az  eljárási  költségekben  rendszerint  a 
magánfél  marasztalandó  el,  kivéve  ha  a  birói  eljárásra 
a  hatóságnak  vagy  hatósági  közegnek  nyüván  tör- 
vénybe, rendeletbe  vagy  szabályrendeletbe  ütköző  el- 
járása szolgáltatott  okot,  mely  utóbbi  esetben  a  költ- 
ségeknek egészben  vagy  részben  viselésére  a  hibás 
hatóság  vagy  hatósági  közeg  is  kötelezhető. 

Ha  valamely  bírósági  eljárás  vagy  tárgyalás  a 
személyes  megjelenésre  kötelezett  hatósági  közeg, 
magánfél,  tanú  vagy  szakértő  igazolatlan  elmaradása 
miatt  hiúsult  meg,  a  költségekben  azt  kell  elmarasztalni. 
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A  költségek  ---  különös  méltánylást  érdemlő  esetek- 
ben —  kölcsönösen  meg  is  szüntethetők. 

Adó-  és  illetékügyekben  eljárási  költségek  nem 
állapithatók  meg. 

146.  §. 

A  közigazgatási  hatóságok  hatáskörének  és  az 
állami  (kincstári)  közérdeknek  védelmében  eljáró  ható- 
sági közegekre  rótt  költségek  az  illető  közigazgatási 
ág  tárczájának,  az  eljárt  vagy  az  érdekelt  közigazga- 
tási hatóságokra  és  hatósági  közegekre  rótt  költségek 
pedig  maguknak  a  hatóságoknak  terhére  esnek. 

147.  ;;. 

A  meghatalmazott  minőségében  közreműködő  ügy- 
védek költségeit  .  megbízóikkal  szemben  is  esetről- 
esetre meg  kell  állapítani. 

148.  §. 

A  közigazgatási  biróság  előtti  eljárás  a  hatósági 
közegekre  nézve  minden  esetben,  a  magánfelekre  nézve 
pedig  csak  azon  esetekben  bélyeg-  és  illetékmentes, 
melyekre  nézve  a  közigazgatási  eljárásban  is  bélyeg- 
es illetékmentesség  állott  fenn. 


VII.  FEJEZET. 
A  határozatok  végrehajtásáról. 

149.  §. 
A  bírósági  határozatok   végrehajtását   a    közigaz- 
gatási folyamatban  eljárt  hatóság  rendeli  el  és    véteti 
foganatba  a  törvény,  rendelet,    szabályrendelet   szerint 
a  közigazgatás  körében   erre   hivatott   közegek    utján. 
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150.  §. 

A  végrehajtás  elrendelése  és  foganatosítása  az 
illető  ügyre  nézve  éi*vényben  levő  szabályok  szerint 
történik. 

Ameimyiben  a  törvény,  ren^ielet,  szabályrendelet 
kielégítő  végrehajtási  szabályokat  nem  foglal  magá- 
ban: ezek  felől  a  belügyminister  külön  rendeletben 
intézkedik.^ 

151.  §. 

A  felek  a  végrehajtás  elrendelése  tárgyában  hozott 
határozat  ellen,  és  a  végrehajtás  foganatosítása  körül 
felmerült  jogsérelmek  esetében,  a  sérelmes  cselekvéstől 
vagy  mulasztástól  számított  8  nap  alatt  végrehajtási 
panaszt  intézhetnek  a  közigazgatási  bírósághoz. 

A  végrehajtási  panaszt  a  közigazgatási  folyamat- 
ban eljárt  hatóságnálirásban  kell  benyújtani,  s  a  tárgy- 
iratokkal felszerelve,  felvilágosító  jelentés  kíséretében 
haladék  nélkül  fel  kell  terjeszteni  a  bírósághoz. 

NEGYEDIK  RÉSZ. 
Átmeneti  intézkedések  és  zárliatározatok. 

152.  §. 

A  közigazgatási  bíróság  előtt  csak  azon  közigaz- 
gatási intézkedések  és  határozatok  ellen  kereshetni 
orvoslást,  melyek  a  jelen  törvény  hatályba  léptének 
napja  után  keletkeztek.  Az  ezt  megelőzőleg  tett  intéz- 
kedéseket és  hozott  határozatokat  a  közigazgatási 
folyamatban  así  erre  hivatott  hatóságok  tárgyalják 
tovább  és  döntik  el  végérvényesen. 

153.  §. 

A  jelen  törv^ény  hatályba  léptének  napián  az  1883: 
XLIII.  t.-cz.  alapján  szen^ezett  pénzügyi  közigazgatási 
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bíróság  működése    mogszünik,    s  annak  személyzete    a 
közigazgatási  biróság  szemelj  zetébc  olvad  be. 
ft  A  közigazgatási  biróság  szervezésekor  a  pénzügyi 

r  közigazgatási  biróság  elnökét  mint  tanácselnököt,  biráit 
pedig  mint  rendes  bírákat  kell  a  létszám  megállapítá- 
sánál számitásba  venni  és  beosztani. 


► 


154,  §. 

A  jelen  törvény  hatálybalép  tó  tol  kezdve  a  felosz- 
latandó pónzügjd  közigazgatási  biróság  teendőit  a  köz- 
igazgatási biróság  végezi 

A  pénzügyi  közigazgatási  birósághoz  benyújtott^ 
és  a  jelen  törvény  hatálybalópte  napjáig  el  nem  in- 
tézett felebbezóseket  a  nevezett  testület  feloszlatásával 
egyideiüleg  a  közigazgatási  birósághoz  kell  áttenni, 
mely  azokat  az  1883  :  XLIII,  t.-czikkben  foglalt  sza- 
bályok szerint  tárgyalja  ós  dönti  eL 

A  közigazgatási  biróság  az  1883  :  XLIII,  tőr- 
ré ayczikk  ben  foglalt  szabályok  szerint  tárgyalja  ós 
dönti  el  azon  felebbezéseket  is,  melyek  adó-  és  illeték- 
ügyekben a  j>ónzügyi  közigazgatási  biróság  fel- 
oszlatása után,  a  jelen  törvény  hatálybalópte'  előtt 
keletkezett  intézkedések  ós  határozatok  ellen  adat- 
nak be. 

Ezen  felebbezések  elintézése  után  az  1883  :  XLIII. 
t-cz.  hatályát  veszti, 

155.  §- 

A  közigazgatási  biróság  ügyiendjét  a  ministerium 
áUapitja  meg.  Az  ügjn^end  az  itólőbirák,  valamint  a 
segéd-  és  kezel  6- személyzet  szabadságidcjóröl  is  rész- 
letesen intézkedik.  Az  ügyrendnek  a  döntvények  alko- 
tása körüli  eljárásra,  különösen  pedig  az  osztályülések 
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és  a  teljes  ülések  összehívására,  alakítására,  az  eljá- 
rásra és  határozathozatalra  vonatkozó  része  a  bíróság 
meghallgatásával  állapítandó  meg. 

166.  § 

A  hatályban  levő  mínísterí  rendeleteket  és  sza- 
bályrendeleteket —  a  bíróság  hatáskörének  rendeleti 
utón  kíterjeszthetése  szempontjából  (16.  §.)  —  az  illető 
mínístereknek  a  jelen  törvény  életbeléptetésétől  szá- 
mított 5  év  alatt  át  kell  vizsgálníok. 


1B7.  §. 

Az  1888  :  VU.  t.-cz.  109.  §-ának  az  az  intézke- 
dése, melynél  fogva  a  kiirtott  állatok  vagy  megsem- 
misített tárgyak  után  járó  kártérítésnek  300  frtnál 
nagyobb  összegben  való  megállapítása  esetében,  az  arra 
vonatkozó  elsőfokú  határozat  felülvizsgálat  végett  min- 
dig felterjesztendő  a  másodfokú  hatósághoz  s  innen  a 
földmívelésügyí  mínisterhez:  ezen  törvény  életbelépte- 
tésével hatályát  veszti  (71.  §.). 

Az  1890  :  I.  t.-cz^  65.  §.  utolsó  bekezdésének  az 
az  intézkedése :  mely  szerint  az  állami  kezelés  és  fen- 
tartás  alatt  álló  utak  és  műtárgyak  tekintetében 
hozott  határozatok,  az  idézett  törvény  9.  §-ában  meg- 
jelölt módon,  megerősítés  végett  felebbezés  hiányában 
is  felte rj esztendők  a  kereskedelemügyi  mínisterhez,  — 
a  közigazgatási  bírósághoz  utalt  hozzájárulási  kérdé- 
sekben ezen  törvény  életbeléptével  szintén  hatályát 
veszti  (60.  §.). 

Egyáltalán  a  fennálló  törvényeknek  és  szabályok- 
nak a  jelen  törvénynyel  eUenkező  határ ozmányai  a 
jelen  törvény  életbeléptével  hatályukat  vesztik. 
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158.  §. 

A  jelen  törvény  hatálya  a  vasúti  ügyekben  adó- 
és  illetékügyekben,  végül  az  állami  alkalmazottak  illet- 
ményi  és  nyugdíjügyeiben  (Második  Rész  11.  fejezet, 
Vn.,  XV.  és  XVI.  ozímei)  a  magyar  korona  országai- 
nak egész  területére  kiterjed. 

Más  ügyekben  ezen  törvény  Horvát-Szlavonorszá- 
gokra  nem  terjed  ki. 

Fiume  városát  és  kerületét  illetőleg  felhatalmaz- 
tátik  a  ministerium,  hogy  a  jelen  törvényt  az  ottani 
viszonyoknak  megfelelő  módositással  külön  léptesse 
hatályba. 

159.  §. 

A  közigazgatási  biróság  és  a  közigazgatási  ható- 
ságok, valamint  a  közigazgatási  biróság  és  a  rendes 
biróságok  között  felmerülő  illetékességi  összeütközése- 
ket —  a  jelen  törvény  131-ik  §-ában  emiitett,  a  hatás- 
köri összeütközések  fölött  dönteni  hivatott  biróság  fel- 
állitásáig  —  a  ministertanács  intézi  el.  (1869 :  IV.  tör- 
vényczikk 25.  §-a). 

160.  §. 

A  jelen  törvény  1897.  évi  január  1-én  lép  hatályba. 
Végrehajtásával  a  ministerium  bizatik  meg. 
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XXVII.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  szeged-karloval  helyi  érdekű  gözmozdonyú  vasút 
engedélyezésérSI. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  november  hó  7-én.  —  Kihirdettetett  az 
'Országos  Törvénytárc-ban  1896-ik  évi  november  Iiö  14-én.) 

A  ministerium  a  m.  kir.  államvasutak  Szeged 
állomásából,  mint  forgalmi  végpontból  kiindulva,  a 
szeged-szoreghi  állam  vasúti  vonalrósz  együttes  haszná- 
lata mellett,  Török-Kanizsán  át  a  nagykikinda — 
nagybecskereki  helyiérdekű  vasút  Karlova  állomásáig 
vezetendő  helyiérdekű  gözmozdonyú  vasútnak  az  1880. 
évi  XXXI.  és  az  1888.  évi  IV.  törvény czikkek ben  fog- 
lalt feltótelek  alatt  leendő  engedélyezésére  ezennel 
felhatalmaztatik. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  az  1.  §-ban 
emiitett  vasútvonal  engedélyezésének  megtörténtéről 
az  1880.  évi  XXXI.  törvényczikk  1.  §-a  értelmében 
az  országgyűlésnek  jelentést  teend. 

3.  §. 
Jelen    törvény     az    országos    törvénytárban    való 
megjelenése  napján    lép    életbe,    s    végrehajtásával    a 
kereskedelemügyi  ós  pénzügyi  ministerek  bizatnak  meg. 
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XXVIÍÍ.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  Sopron— pozsonyi  helyiérdekű  vasút-    és   sércz— szt.- 
marglti  szárnyvonaiánalc  engedélyezése  tárgyában. 

ISzenteaitést  nyert  1896-ik  évi  november  hő  7-én.  -    Kihirdettetett 
az  >C>rszáe^>s  Töryénytár«-ban  1896-ik  évi  november  hé  14-én.) 

1-   §• 

A'  ministerium  a  győr-sopron-ebenfui-ti  vasút 
soproni  állomásából,  mint  forgalmi  végpontból  kiin- 
dulva, a  sopron-vulkapordányi  vonal  együttes  haszná- 
lata mellett  Vulkapordány  állomásból  kiágazólag  a 
magyar  kir.  államvasutak  Pándorf  állomásán  át  a 
dunántúli  h.  ó.  vasúttársaság  Ligetfalu  állomásáig, 
illetve  a  ligetfalu-pozsonyi  vonalrósz  együttes  haszná- 
lata mellett  Pozsony -Újváros  állomásig,  mint  forgalmi 
végpontig  vezetendő  helyiérdekű  gőzmozdonyú  vasút- 
nak és  a  Sórcztől  Szt. -Margitig  vezetendő  szárnyvonal- 
nak, mint  helyiérdekű  gőzmozdonyú  vasútnak  az  1880. 
évi  XXXI.  ós  az  1888.  évi  IV.  t.-cz.  alapján  leendő 
engedélyezésére  és  az  engedélyokirat  kiadására  ezen- 
nel felhatalmaztatik. 

2.  §. 

A  kereskedelemügyi  m.  kir.  minister  az  előző  §-ban 
emUtett  vasútvonal  engedélyezésének  megtörténtéről 
az  1880.  évi  XXXI.  t.-czikk  1.  §-a  értelmében  az 
országgyűlésnek  jelentést  teend. 
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3.  §. 

Jelen  törvény  az  országos  törvénytárban  való 
megjelenése  napján  lép  életbe,  és  végrehajtásával  a 
kereskedelemügyi  és  pénzügyi  minister  bizatik  meg. 
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XXIX.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  fertövidéki  helyi  érdekű  vasút  engedélyezése  tárgyában. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  november  hő  7-én.  —  Kihirdettetett  az 
^Országos  Törvénytár<-ban  1896-ik  évi  november  hő  14-én.) 

1.  §. 
A  ministeriuin  a  magyar  kir.  államvasutak  Kis- 
Czell  állomásából  kiágazólag,  Rópczelak  ós  Eszterháza, 
Fertő-Szent-Mikláson  át  a  sopron-pozsonyi  helyi  érdekű 
vasút  Nezsider  állomásáig  és  innen  a  sopron-pozsonyi 
helyi  érdekű  vasút  nezsider-pándorfi  vonalrészének 
együttes  használatával  a  magyar  királyi  1  állam- 
vasutak Pándorf  állomásáig,  mint  forgalmi  végpontig 
vezetendő  fertővidéki  helyi  érdekű  gőzmozdonyú  vas- 
útnak az  1880.  évi  XXXI.  és  az  1888.  évi  IV.  tör- 
vényczikkek  értelmében  leendő  engedélyezésére  és  az 
engedélyokirat  kiadására  ezennel  felhatalmaztatik. 

'    2.  §. 

A  fertövidéki  helyi  érdekű  vasútnak  3,054.100 
forint  névértékű  elsőbbségi  részvényeit  a  győr-sopron- 
ebenfurti  .  vasút- részvénytársaság  fogja  átvenni,  mi 
czólból  2,814.200  aranyforint,  illetve  6,628.400  német 
birodalmi  márka  összeg  erejéig  3^/o-tólival  kamatozó 
harmadik  sorozatú  elsőbbségi  kötvények  kibocsátására 
felhatalmaztatik.  A  kibocsátás  és  törlesztés  módozatai 
a  társaság  e  részbeni  javaslatára  a  kereskedelemügyi 
és  périzügyministerek  által  állapittatnak  meg. 

A  kibocsátandó  elsőbbségi  kölcsönre  az  1872.  évi 
XXVII.    t.-czikk    által    törvénybe    iktatott    engedély- 
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okmány  28.  §-a  szerint  biztosított  adó-,  bélyeg-  és 
illetékmentesség  kiterjesztetik,  oly  megszorítással  azon- 
ban, hogy  emiitett  mentesség  a  már  forgalomban  levő 
czímletekre  nézve  fennálló  (1890.  évi  XXXV.  t.-czikk 
1.  §.)  hasonló  kedvezményekkel  egy  és  ugyanazon 
határidőben  járna  le. 

A  győr-sopron-ebenfurti  vasút  engedélyokmányá- 
nak (1872  :  XXVrr.  t.-czikk)  19.  §-ában  körülirt  állami 
megváltási  jog  érvényesítése  esetében, a  megváltási  ár 
megállapításánál  sem  a  fenti  elsőbbségi  kötvénytőke, 
illetve  annak  törlesztési  és  kamatjáradéka,  sem  a  fertő- 
vidéki  helyi  érdekű  vasút  átvett  elsőbbségi  részvényei- 
nek hozadéka  figyelembe  vétetni  nem  fog. 

3.  §. 

A  kereskedelemügyi  minister  az  1.  §-ban  emiitett 
h.  é.  vasút  engedélyezésének  megtörténtéről  az  1880. 
évi  XXXI.  t.-cz.  l.§-a  értelmében  az  országgyűlésnek 
jelentést  teend.     - 

4.  §. 

Jelen  törvény  kihirdetése  napján  lép  hatályba,  s 
végrehajtásával  a  kereskedelemügyi  és  pénzügyi  minis- 
terek bízatnak  meg. 
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XXX.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  Uruguayjal  1887.  évi  június  25-én  Montevldeéban,  a 

közönséges  bűntettesek  IcölesanSs  Iciadatása  iránt  kütött 

államszerződés  beczlkkeiyezése  tárgyában. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  november  hó  13-án.  —  Az  ezen  állam- 
szerződésre vonatkozó  megerősítési  okiratok  Montevideóban,   1896-ik 
évi  augusztus  hó  29-én  cseréltettek  ki.  —  Kihirdettetett  az  »Országos 
Törvénytár«-ban  1896-ik  évi  november  hó  18-án.) 

Ö  Felsége  Ausztria  Császárja  és  Magyarország 
Apostoli  Királya  és  ö  Nagyméltósága  az  uruguayi 
köztársaság  alkotmányos  Elnöke  közt,  a  közönséges 
bűntettesek  kiadatása  tárgyában,  Montevideóban  1887. 
évi  június  25-én  kötött  államszerződés,  miután  az 
országgjnilés  által  elfogadtatott,  s  utóbb  a  szerződő  felek 
részéről  szokott  módon  megerősíttetett,  ezennel  az 
:'rszág  törvényei  közé  iktattatik. 

Szövege  a  következő: 

Ü  Felsége  Ausztria  Császárja,  Csehország  Királya 
stb.  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya  és  Ö  Excel- 
ieiitiája  az  uruguayi  köztársaság  alkotmányos  Elnöke, 
niegegyeztek  abban,  hogy  a  közönséges  bűntettesek 
kiadatása  iránt  szerződést  köss(3nok  és  e  végből  telj- 
hatalmazottjaikká  kinevezték  és  pedig: 

0  Felsége  Ausztria  Császárja  és  Magyarország 
Apostoli  'Királya : 

Báró  Salzberg  Manó  urat,  luinister-residensót  az 
Orientál- Uruguay  köztársasií gnál, 

:S96.  évi  törvények.  19 
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ö  Exoellentiája  az  uruguayi  köztársaság  alkot- 
mányos Elnöke: 

Dr.  Herrera  y  Obes  Gyula  urat,  államtitkárát  s 
ideiglenesen  a  külügyek  vezetésével  is  megbizott  belügy- 
ministerót. 

Akik  jó  és  kellő  alakban  kiállitott  teljhatálma- 
zásaik  közlése  után  a  következő  czíkkekben  állapod- 
tak meg: 

1.  Czikk. 

A  magas  szerződő  felek  kötelezik  magukat,  hogy 
ezen  szerződős  határozmányai  szerint,  egymásnak  köl- 
csönösen kiadják  azon  egyéneket,  akik  a  magas  szer- 
ződő felek  egyikének  birói  hatóságai  által  az  alábbi 
3.  czikkben  felsorolt  büntetendő  cselekmények  vala- 
melyikével vádoltatnak,  e  miatt  üldöztetnek,  vagy 
elitéltettek,  ha  ezen  büntetendő  cselekmények  azon 
állam  területétí  kivül  követtettek  el,  amelytől  a  kiada- 
tás kéretik. 

Amidőn  a  büntetendő  cselekmény,  amely  a  ki- 
adatás iránti  megkeresés  indokául  szolgálj  a  meg- 
kereső állam  területén  kivül  kö vettetett  el,  ezen  meg- 
keresésnek eleget  lehet  tenni,  ha  a  megkereső  és  a 
megkeresett  állam  törvényei  megengedik  ily  esetben 
a  külföldön  elkövetett  hasonló  cselekmények  üldözését. 

2.  Czikk. 

Nem  adatik  ki  sem  osztrák  vagy  magyar  honos 
Ausztria  vagy  Magyarország  által  az  m'uguay-i  köz- 
társaság kormányának,  sem  uruguay-i  honos  az  nru- 
guay-i  köztársaság  által  Ausztriának  vagy  Magyar- 
országnak. 

Amidőn    a    büntetendő   cselekmény,    amely    a    ki- 
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adatás  iránti  megkeresés  indokául  szolgál,  a  szerződő 
telek  területein  kivül  kö vettetett  el,  ós  a  kiadatást 
azon  orazág  kormánya  is  kéri,  amelyben  a  büntetendő 
cselekmény  elkövettetett:  az  üldözött  egyén  ezen  utóbbi 
ország  kormánj^ának  adható  ki   és    szolgáltatható    át. 

3.  Czikk. 

A  kiadatás  az  itt  alább  felsorolt  büntetendő  cselek- 
mények miatt  engedélyeztetik  és  pedig: 

1.  Gyilkosság  és  minden  más  szándékos  ember- 
<"'lés. 

2.  Szándékos  sértések  és  testi  bántalmazások,  ame- 
lyek ölési  szándék  nélkül  halált  vagy  valószínűleg 
gyógyithatlan  betegséget,  vagy  örökös  személyes 
mankakóptelenséget,  valamely  tag  vagy  szerv  elvesz- 
tését, vagy  ennek  teljes  használhatóságától  való  meg- 
fosztást, vagy  súlycs  megcsonkítást  okoztak. 

3.  Erőszakos  nemi  közösülés  és  más,  a  szemérem 
ellen  erőszakkal  elkövetett  támadások. 

4.  Többes  házasság,  kettős  házasság. 

5.  Gyermek  eltitkolása,  eltüntetése,  kicserélése 
^agy  becsempészése. 

6.  Szándékos  gyújtogatás,  vaspályának  szándékos 
megrongálása,  ha  ez  a  vaspálya  alkalmazottjainak  vagy 
aí;  utazóknak  testi  sértését  vagy  halálát  okozta. 

7.  Pénzek,  államkötvények  vagy  utalványok,  bank- 
iesrek  vagy  más  olyan  közhitelpapirok  utánzása  vagy 
liamisitása,  amelyek  a  közforgalomban  pénz    gyanánt 

1  fogadtatnak  el,  ezen  utánzott  vagy  hamisított  értékek 

i  Ijehozatala,  kibocsátása,  valamint  ezeknek  tudva  hasz- 

tólása;  közokmán3^ok,    postabélyegek,    pecsétek,    fém- 

\  .''^Ízesek  ós  minden  államjegyek    hamisítása    és    után- 
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zása,    ezen    hamisított    vagy    utánzott  tárgyak  tudva 
használása. 

8.  Lopás,  személyeken '  elkövetett  erőszakkal 
(rablás). 

9.  Lopás,  személyeken  elkövetett  erőszak  nélkül 
(lopás) ;  csalás ;  sikkasztás  és  hűtlen  kezelés ;  köz- 
és  magánokiratok  vagy  váltók  és  más  kereskedelmi 
papirok  hamisítása,  ezen  hamisított  okiratok  tudva 
használása ;  ha  a  feljebb  emiitett  esetekben '  a  kár 
összege,  midőn  Ausztria  vagy  Magyarország  a  meg- 
kereső ország,  ezer  o.  é.  forint  értékét,  és  midőn  az 
uruguay-i  '[köztársaság  Ta  megkereső  ország,  ötszáz 
nemzeti  tallér  (pesos    nazionales)    értékét   meghaladja. 

10.  Bűnügyben  a  vádlott  kárára  letett  hamis 
eskü. 

11.  Szándékos  és  vétkes  cselekmények,  melyekből 
hadi  és  más  hajók  elveszése,  elmerülése  vagy  meg- 
rongálása származott  (baraterie). 

12.  A  hajós  legénységnek  kapitánya  vagy  elöl- 
járói ,  ellen  a  hajón   elkövetett   zendülése  és  lázadása. 

13.  Csalárd  bukás. 

Mindezen  esetekben  a  kísérletek,  valamint  a  ré- 
szesség tényei  elegendők  arra,  hogy  a  kiadatást  maguk 
után  vonják,  ha  ezep.  cselekmények  mind  a  meg- 
kereső, mind  a  megkeresett  állam  törvényei  szerint 
büntetendők. 

4.  Czikk. 

A  kiadatás  diplomatiai  utón  fog  kéretni.  Diplo- 
matiai  képviselet  hiányában,  a  kiadatás  iránti  naeg- 
keresést  az  egyik  állam  külügyi  hivatala,  a  másik 
állam  külügyi  hivatalához  közvetlenül  fogja  intézni. 

A  kiadatás  csak  valamely  Ítéletnek,  vagy  "  vád- 
határozatnak, vagy  elfogatási   parancsnak,    vagy    ezen 
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parancscsal,  vagy  ítélettel  egyenlő  erejű  bármely  más 
okiratnak  eredeti  vagy  hiteles  másolatban  való  elő- 
mutatására'  fog  engedélyeztetni. 

Ezen  okiratok,  amelyek  a  megkereső  állam  tör- 
vényei által  előszabott  alakban  fognak  kiállítani,  tar- 
talmazni fogják  a  fenforgó  büntetendő  cselekmény  és 
a  reá  szabott  büntetés  megjelölését,  és  lehetőleg  hozzá- 
juk fognak  csatoltatni  a  kiadandó  egyén  személy  leí- 
rása, vagy  más  adatok  is,  amelyek  személyazonossá- 
gának igazolására  szolgálhatnak. 

6.  Czikk. 

Sürgős  esetekben  a  szerződő  kormányok  mindegyike, 
annak  megemlítésével,  hogy  elfogatási  parancs  létezik, 
a  legközvetlenebb  utón  kérheti  és  elnyerheti  a  vádlott 
vagy  az  elitélt  időleges  letartóztatását,  mindazonáltal 
azon  feltétel  mellett,  hogy  a  kiadatási  kérelmet  támo- 
gató okirat  a  letartóztatás  megtörténtének  napjától 
számitandó  két  havi  határidő    alatt   fog  bemutattatni. 

6.  Czikk. 

Ha  az  üldözöttet,  vagy  elitéltet  a  kiadatást  kérő 
állam  kormán3^a  azon  naptól  számitandó  három  hó 
alatt,  amelyen  ez  '  rendelkezésére  bocsáttatott,  át  nem 
vette :  a  letartóztatott  szafiadon  fog  bocsáttatni  s  nem 
tartóztatható  le  ismét  ugyanazon  okból.  Ezen  esetben  - 
a  költségek  a  megkereső  kormányt  fogják  terhelni. 

7.  Czikk. 

Ha  a  magas  szerződő  felek  valamelyike  által  a 
jelen  szerződés  alapján  kiadat üi  kért  egyén  kiadatását 
más  büntetendő   cselekmények   miatt   más   vagy   több 
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más  hatalmasság  is  kéri,  azon  állam  kormányának  fog 
kiadatni,  amelynek  területén  a  legsúlyosabb  büntetendő 

cselekményt  követte  el  és  egyenlő  súlyosság  esetében 
azon  állam  kormányának  fog  kiadatni,  amelynek 
kérelme  korábbi  kelettel  bir. 

8.  Czikk. 

Semmi  esetre  sem  fog  a  kiadatás  engedélyeztetni, 
ha  politikai  r  bűntettek  vagy  vétségek,  vagy  hasonló 
bűntettekkel  ós  vétségekkel  kapcsolatos  cselekmények, 
vagy  mulasztások  forognak  fenn. 

Politikai  büntetendő  cselekménynek,  vagy  ilyennel 
kapcsolatos  cselekménjnek  nem  tekintetik  valamely 
államfő  személj'e  vagy  valamely  államfő  családjának 
tagjai  ellen  elkövetett  merénylet,  ha  ez  a  szándékos 
emberölés,  gyilkosság,  orgyilkosság,  vagy  a  m^gezés 
tényálladékát  állapítja  meg. 

9.  Czikk. 

A  kiadott  egyén  azon  államban,  amelynek  kiada- 
tott, semmi  esetre  sem  üldözhető  vagy  büntethető  a 
kiadást  megelőző  politikai  bűntett  vagy  vétség  miatt, 
ilyen  büntetendő  cselekménynyel  kapcsolatos  cselek- 
mény vagy  mulasztás  miatt,  sem  .olyan  büntetendő 
cselekmény  miatt,  amely  a  jelen  szerződésben  nincs 
felsorolva. 

10.  Czikk. 

Nincs  helye  a  kiadatásnak,  ha  azon  ország  tör- 
vényei szerint,  amelytől  a  kiadatás  kéretik,  a  bűnvádi 
üldözhetés  vagy  a  büntetés  végrehajthatósága  megszűnt. 

Szintén  nem  lehet  helye  a  kiadatásnak,  ha  a  ki- 
adatni kért  egyén  a  megkeresett  országban  ugyanazon 
cselekmény     miatt,     amelylyel     a    kiadatási     kérelem 
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indokoltatott,  már  üldöztetett  ós  felmentetett,  vagy  ha 
bűnügye  még  folyamatban  van,  vagy  ha  bünjbetését 
már  kiállotta. 

11.  Czikk. 

Azon  esetben  is  helye  van  a  kiadatásnak,  amidon 
a  kiadatni  kórt  egyén  valamely  perben  áll,  vagy  magá- 
nosokkal szemben  elvállalt  kötelezettségei  miatt  le  van 
tartóztatva,  fenmaradván  a  sórtett  félnek,  hogy  jogait 
az  illetékes  hatóságnál  szorgalmazza. 

12.  Czikk. 

Ha  a  kiadatni  kért  egyén  a  megkeresett  államban 
más,  mint  a  kiadatás  iránti  megkeresést  indokoló  bün- 
tetendő cselekmény  miatt  üldöztetik,  vagy  le  van  tar- 
tóztatva, kiadatása  elhalasztandó  addig,  mig  az  eljárás 
befejeztetett,  vagy  ha  elitéltetett,  mig  büntetését  ki 
nem  állotta,  vagy  ez  neki  el  nem  engedtetett. 

13.  Czikk. 

Mindazon  tárgyak,  amelyek  a  büntetendő  cselek- 
mény elkövetésére  használtattak,  vagy  amelyek  ezen 
cselekménynyel  szereztettek  meg,  valamint  azok  is, 
amelyek  bizonyitékul  szplgálhatnak,  a  kikért  egyénnel 
egyidejűleg  átadaudók. 

Ezen  átadásnak  akkor  is  helye  van,  ha  a  kiadatás 
a  bűnös  halála  vagy  szökése  folytán  nem  eszközölhető. 

Atadandók  mindazon  ugyanazon  természetű  tárgyak 
is,  amelyeket  a  vádlott  azon  országban,  a  hová 
menekült,  ekejtett  vagy  elhelyezett,  és  amelyek  utó- 
lagosan fedeztettek  fel.  Mindazonáltal  fentar tatnak 
harmadik  személyek  jogai  az  emiitett  tárgyakra,  amelyek 
azoknak,  mihelyt  a  per  befejeztetett,  minden  költség 
nélkül  visszaadandók. 
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14.  Czikk. 

Azon  költségeket,  amelyek  a  kiadatni  engedélye- 
zett egyén  elfogatása,  fogva  tartása,  élelmezése  és  szál- 
litása,  valamint  az  előző  czikkben  emiitett  tárgyak 
szállítása  által  okoztatnak,  illető  területeik  határain  belül 
a  szerződő  felek  viselik. 

A  tengerén  szállítás  költségeit  a  kiadást  kérő  állam 
viseli. 

15.  Czikk. 

Amidőn  valamely  nem  politikai  bünper  folyamában 
a  szerződő  felek  egyike  a  másik  államban  tanuk  kihall- 
gatását, vagy  bármily  más  vizsgálati  cselekmény  tel- 
jesítését tartja  szükségesnek:  e  végett  megkereső  levél 
fog  küldetni  a  4.  czikkben  előirt  utón,  s  ez  foganato- 
síttatni fog  a  megkeresett  ország  törvényei  szerint. 

A  szerződő  felek  kölcsönösen  lemondanak  a  meg- 
kereső levél  foganatosítása  költségei  megtérítésének 
követeléséről,  kivévén,  ha  kereskedelmi  vagy  bírósági 
orvosi  szakértői  szemle  forog  fenn. 

16.  Czikk. 

A  szerződő  felek  kinyilatkoztatják,  hogy  a  jelen 
egyezmény  három  szövegét,  ugyanis  a  magyar,  a  német 
és  a  spanyol  szöveget  egyenlően  hitelesnek  kell  tekin- 
teni, és  ha  ezen  három  szöveg  közt  eltérés  fordulna 
élő,  vagy  bármely  hely  értelmezésénél  az  egyik  szöveg- 
nek a  másik  kettővel  összehasonlítása  által  el  nem  osz- 
latható kétely  támadna,  a  vádlott  kiadatására  kedve- 
zőbb értelmezés  nyerjen  alkalmazási 

17.  Czikk. 

A  jelen  szerződés  hatályba  lép  annak  kihirdetése 
napján,  mely  kihirdetés  a  magas    szerződő  felek   terü- 
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létein  érvényes  törvények  által  Megszabott  alakban 
eszközlendő. 

Ezen  kihirdetés  a  megerősitések  kicserélése  után 
legkésőbben  hat  hő  alatt  fog  megtörténni. 

A  szerződés  a  magas  szerződő  felek  mindegyike 
által  felmondható;  mindazonáltal  a  felmondás  napjától 
számitandó  egy  év  lefolytáig  hatályban  marad. 

Meg  fog  erősíttetni  és  a  megerősitések  Montevideó- 
ban  fognak  kicseréltetni,  mihelyt  lehet. 

Ennek  hiteléül  az  illető  fceljhatalmazottak  aláirtak 
a  jelen  szerződést  és  pecsétjeikkel  ellátták. 

Költ  Monté  videóban,  ezernyol  czszáznyolcz  vanhét 
június  hó  25-ik  napján. 


(L.  S.)        Mamiéi  Freih.  v.  Sálzherg  m.  ]i 
(L.  S.)        Jiílio  Merrera  y  Obes  m.  p. 
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XXXL  TÖRVÉNYCZIKK 

az  1886.  évi  VIII.  tSrvényczIkk  kiegészítéséről. 

(Szentesitést  nyert  1896-ik  évi  deozember  hő  4-én.  —    Kihirdettetett 
az  'Országos  Törvénytár* -ban  1896-ik  évi  deozember  hő  Ifl-én.) 

1.  §• 

A  főrendiházban  örökös  tagsági  joggal  biró  és  az 
1886.  évi  Vin.  t.-cz,  által  törvénybe  iktatott  családok 
névjegyzéke  kiegészittetik,  ós  abba  a  hivatkozott  t.-cz. 
1.  §.  m.^ pontjában  felsorolt  bárói  családok  közé  a 
muraniczi  Horváth-  és  Thoroczkay- családok  ezennel 
felvétetnek. 

2.  §. 

Az  ekként  törvénybe  iktatott  muraniczi.  báré 
Horváth-  és  báró  Thoro(*.zkay-családok  neve  az 
1886.  évi  Vni.  t.-czl  2.  §:ában  érintettt  és  úgy  a 
főrendiház  levéltárában,  mint  a  m.  kir.  országos  levél- 
tárban őrzött  családkönyvbe  pótlólag  beiktattatni  ren- 
deltetik. 

3.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  belügyminister 
bizatik  meg. 
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XXXn.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  1892/97-lki  országgyűlés  tartama  alatt  a  fBrendiház- 

ban  SrökSs  tagsági  jogot  nyert  családok  névjegyzékének 

törvénybe  iktatásáról. 

(Szentesítést  nyei*t  1896-ik  évi  deczember  hó  4-én.  —  Kihirdettetett  az 
»Országrós  Törvénytár* -ban  1896-ik  évi  deczember  hó  10-én.) 

Az  1892/97-iki  országgyűlés  tartama  alatt  örökös^ 
főrendiházi  tagsági  joggal  felruházott  családok  nevei 
az  1886.  évi  VIIL  törvényczikk  4.  §-ának  megfelelőleg 
törvénybe  iktattatnak,  mint  következik :    • 

I.  Grófok. 

Az  1895.  évben  grófi  rangra  emelt  bojári  Vigyázó 
Sándor  és  ennek  egyenes  leszármazás  utján  törvényes 
fiutódai. 

Továbbá  gróf  Normann-Ehrenfels  Rezső  és  Gusz- 
táv, és  ezeknél^  egj^enes  leszármazás  utján  törvényes 
fiutódai,  kiknek  1896-ban  a  magyar  grófi  méltóság  és 
az  örökös  főrendiházi  tagság  joga  adományoztatott. 

U.  Bárók. 

Az  1895.  évben  bárói  rangra  emelt  világosi  Bohus 
Zsigmond,  László  és  István  és  ezeknek  egyenes  leszár- 
mazás utján  törvényes  fiutódai. 

Az  1895.  évben  bárói  rangra  emelt  loósi  és  eger- 
vári Solymossy  László  és  ennek  egyenes  leszármazás- 
Htján  törvényes  fiutódai. 
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Az  1895.  évben  bárói  rangra  emelt  zeykfalvi  idősb 
Zeyk  József  ós  ennek  egyenes  leszármazás  utján  tör- 
vényes fiutódai. 

Az  1895.  évben  bárói  rangra  emelt  takta-harkányi 
Harkányi  Frigyes  '  és  Károly  és  *  ezeknek  egyenes 
leszái'mazás  utján  törvényes  fiutódai. 

Az  1895*.  évben  bárói  rangra  emelt  pallini  Inkey 
József  és  ennek  egyenes  leszármazás  utján  törvényes 
fiutódai. 

Végül  a  már  korábban  magyar  bárói  méltóságot 
nyert  varadiai  báró  Baich  Milos,  Milán  és  Iván  s  ezek- 
nek egyenes  leszármazás  utján  törvényes  fiutódai,  kik- 
nek ugyancsak  1896.  évben  az  örökös  főrendiházi  tag- 
sági jog  adományoz  tátott. 
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XXXm.  TÖRVÉNYCZIKK 

a  bűnváfil  perrendtartásról. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  deczember  hö  4-én.  —  Kihirdettefett  az 
'Országos  Törvénytár«-ban  1896-ik  évi  deczember  hő  22-én.) 

I.  FEJEZET. 
Általános  rendelkezések. 

1.  §. 

BűiiTádi  ügyben  birói.  eljárás  csak  a  törvény  ér- 
telmében, vád  alapján  és  csak  az  ellen  indítható,  akit 
bűntett,  vétség  vagy  kihágás  nyomatékos  gyanúja 
terheL 

Bűncselekmény  miatt  nem  alkalmazható  más  bün- 
tetés, mint  amelyet  birói  hatalommal  törvényesen  fel- 
ruházott hatóság  törvényesen  eljárva  kimondott. 

2.  §. 

A  vádat  rendszerint  a  kir.  ügyészség  képviseli. 

A  42.  §-ban  meghatározott  esetekben  a  királyi 
ügyészség  helyett  a  sértett  (13.  §.)  veheti  át  a  vád 
képviseletét. 

A  büntető  törvények  szerint  csak  felhatalmazás 
vagy  kívánat  alapján  üldözhető  bűncselekmény  tekin- 
tetében a  vád  képviseletére  kizárólag  a  kir.  ügyészség 
jogosult. 

Magánvádra  üldözendő  vétség  és  kihágás  eseté- 
ben (41.  §.)  a  vádat  első  sorb;in  és  re:^»dszerint  a  sér- 
tett képviseli. 
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3.  §. 

Csak  magáninditványra  üldözhető  bűncselekmény 
miatt  az  indítvány  megtétele  (90.  §.)  előtt  nyomozás 
nem  teljesíthető,  vád  nem  emelhető  és  birői  eljárásnak 
nincs  helye. 

4.  §. 

Azokban  az  esetekben,  ametyekben  valamely  bűn- 
cselekménynek üldözhetése  a  büntető  törvények  szerint 
felhatalmazástól  vagy  kívánattól  függ,  az  ennek  meg- 
adása, illetőleg  előterjesztése  nélkül  indított  eljárás  a 
nyomozáson  túl  nem  terjedhet. 

5.  §. 

A  sértett  vagy  jogutődia,  a  főtárgyalás,  illetőleg 
a  járásbirói  tárgyalás  befejezéséig,  a  büntető  bíróság- 
nál is  érvényesítheti  magánjogi  igényét  a  tettes  és  a 
részes,  valamint  az  orgazda  és  a  bűnpártoló  ellen. 

Ebben  az  esetben  a  bűnvádi  eljárás  és  Ítélet  ki- 
terjed a  magánjogi  igényre  is. 

Ha  azonban  bizonyítva  van,  hogy  a  magánjogi 
igéüyre  nézve  a  polgári  biróság  már  itélt,  vagy  előtte 
per  van  folyamatban,  vagy  ha  az  igény  tisztába  ho- 
zása a  bűnvádi  eljárás  befejezését  jelentékenyen  kés- 
leltetné, a  magánjogi  követelést  polgári  biróság  dönti  el. 

Ezen  határozat  *ellen   perorvoslatnak   nincs   helye. 

6.  §.    . 

A  magánjogi  igény  csak  polgári  biróság  előtt 
érvényesíthető : 

1.  ha  az  igény  alapjául  szolgáló  bűncselekmény 
a  büntető  törvények  értelmében  nem  büntethető,  ille- 
tőleg miatta  bűnvádi  eljárás  nem  indítható; 
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2.  ha  a  bűnvádi  eljárás  határozaüaii  időre  fel 
van  függesztve,  vagy 

3.  ha  a  büntető  biróság  az  ügyet  büntető  parancs 
kibocsátásával  (532.  §.)  fejezte  be. 

7.  §. 

Ha  annak  megállapítása,  hogy  forog-e  fenn  bűn- 
cselekmény és  milyen,  valamely  köz-  vagy  magánjogi 
kérdóenek  előleges  eldöntésétől  függ:  a  büntető  biró- 
ság e  kérdésben  a  jelen  eljárás  szerint  határoz. 

A  bíróságnak,  vagy  bármely  más  hatóságnak  ily 
előleges  magánjogi  kérdésre  vonatkozó  határozata  a  bün- 
tető bíróságra  a  büntethetőség  kérdésében  nem  kötelező. 

Ha  a  bűnvádi  ügynek  eldöntésére  nézve  lényeges 
magánjogi  kérdés  csak  -hosszabb  eljárás  alapján  bírál- 
ható el :  a  büntető  biróság  az  érdekeltek  egyikét,  záros 
határidő  kitűzése  mellett,  külön  eljárásra  utasíthatja  s 
az  indítandó  vagy  már  megindított  eljárásnak  ered- 
ményét bevárhatja. 

Rendszerint  bevárandó  a  polgári  biróság  ítélete, 
és  addig  a  bűnvádi  eljárás  felfüggesztendő,  ha  az 
előleges  kérdés  valamely  házasság  érvényességére  vagy 
érvénytelenségére  vonatkozik. 

Ha  a  külön  eljárásra  utasított  érdekelt  ezt  a  ki- 
tűzött határidő  alatt  meg  nem  indítja,  vag}^  ha  a  meg- 
indított külön  eljárás  befejezése  annyira/  késik,  hogy 
a  bűnvádi  eljárás  czéljánkk  meghiúsulásától  kell  tar- 
tani, a  bűnvádi  eljárás  folytatható. 

8.  §. 

A  bűnvádi  eljárás  megindításánál  a  bűncselek- 
ménynek a  büntető  törvényekben  megállapított  minő- 
sítése irányadó. 

Azok    a   körülmények,    melyek    következtében    a 
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bűntett  az  1878.  évi  V.  t.-cz.  92.  §-a  alapján  vétséggé 
változtatandó  át,  csak  az  itélet  hozásánál  veendők 
tekintetbe. 

Amennyiben  a  jelen  törvényben  valamely  rendel- 
kezésnek a  tettesre  való  alkalmazása  a  büntető*  tör- 
vényekben a  bűncselekményre  megállápitott  büntetés 
nemétől  vagy  tartamától  van  függővé  téve,  ez  a  ren- 
delkezés a  bűncselekmény  kísérletével  vagy  a  részes- 
séggel terheltekre  is  kiterjed. 

9.  §. 

Az  eljáró  hatóságok  és  hatósági  közegek  kötele- 
sek a  terhelő  és  sulyositó,  valamint  az  enyhítő  és 
mentő  körülményeket  egyenlő  gondossággal  figyelembe 
venni.  Kötelesek  továbbá  a  terheltet  az  őt  megillető 
jogokról  és  a  megengedett  perorvoslatok  használásá- 
ról azokban  áz  esetekben  is  felvilágosítani,  melyekben 
ezt  a  törvény  kifejezetten  nem  rendeli. 

10.  §. 

Sürgős  intézkedések  vasárnapokon  és  ünnepnapo- 
kon is  ekendelendők  és  foganatositandók. 

11.  §. 

A  jelen  törvényben  megállapított  határidők  csak 
a  külön  meghatározott  esetekben  hosszabbithatók  meg. 

Nem  számítandó  be  a  határidőbe  az  a  nap,  melyen 
a  határidő  kezdetét  megállapító  intézkedés,  cselek- 
mény vagy  esemény  történt. 

Vasárnap  és  Gergely-naptár  szerinti  ünnep  nem 
számítható  be,  ha  a  határidő  utolsó  napjára  esik. 

12.  §. 

A  joleu  törvény  alapján  kiszabott  pénzbüntetések 
c'S  pénzbírságok  ugyanazokra  a  czélokra  fordítandók 
amuhckre  a  büntető  törvénykönyvek  alapján  megálla- 
pítottak rendelve  vannak. 
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A  be  nem  hajtható  pénzbírság  sohasem,  a  be  nem 
hajtható  pénzhüntetes  pedig  ceak  azokban  az  esetek- 
ben változtatható  át  elzárásra,  amelyekben  ezt  a  jelen 
törvény  megengedi.  Öt  koronát  felíil  nem  haladó  összeg 
tízenkét  óráig  tei^jedö  elzárásra,  öt  koronától  húsz  ko- 
íOTiaig  terjedő  összeg  pedig  egy  napi  elzárásra  változ- 
tatható át.  ^ 

Vádló  alatt  mind  a  kir.  ügyészség,  mind  a  fö-  és 
a  pót  magán  vádló  (4L  ós  42.  §í5.)  értendők. 

Terhelt  az^  aki  ellen  a  bűnvádi  eljárás  folyik. 

A  büncselekmónynyel  gyanúaitott  az  a  terhelt,  aki 
ellen  a  vizsgálat  elrendelése  még  ]udit\ányozva,  vagy 
s.  vádirat  benyiijtva  nincs.  * 

Vádlott  az  a  terhelt,  aki  ellen  vádhatározat  van 
hozva,  vagy  e  nélkül  főtárgyalás  van  elrendelve. 

Felek  alatt  értendők :  a  kir.  ügyészség,  a  fö-  és  a 
pótmagánvádló,  valamint  az,  aki  ellen  banvádi  eljárás 
íiűyik- 

Sértett  az,  akinek  bármely  jogát  sértette  vagy 
vej^zélyeztette  az  elkövetett  vagy  megkisérlett  bűn- 
cselekmény. 

Séi-tett  alatt  ennek  törvényes  képviselője  és,  ha 
nincs  külön  felemlitve,  a  magáninditváuyra  jogosult  is 
értendők. 

Magántól  (51.  ^.)  az  a  sértett  vagy  jogutódja,  aki 
magánjogi  igény  érvényesitese  végett  a  bűnvádi  eljá- 
mshoz  csatlakozott. 

Magán  indítványra  jogosult  az  a  magánegyén,  aki- 
nek indibványától  (1878.  évi  V.  t.-cz.  110.  ^,)  függ  a 
^önvádi  eljárás  megiiiditása, 

A  »katonai<t  szó  a  hadseregre,  a  haditengerészetre, 

ym,  «vt  larvtnyuk.  20 
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a    hoiivédségre,    a  nópfölkelósre  és  a    csendőrségre  vo- 
natkozik. 

Fegyveres  ero  (1889.  évi  VI.  t.cz.  2.  §.)  alatt  a 
hadsereg,  a  haditengerészet,  a  honvédség  és  a  népföl- 
kelés értendők. 


II.  FEJEZET. 
Birói  batáskör  és  Uletékesség. 

14.  §. 

A  büntető  bíróságok  hatáskörét  külön  törvény  ha- 
^tározza  meg. 

15.  §. 

Hatáskörét   ós   illetékességét   a  biróság   hivatalból 

vizsgálja. 

16.  íi. 

Bűnvádi  el  járásra  rendszerint  az  a  biróság  illeté- 
kes^  amelynek  területén  a  bűncselekmény  elkövetve 
volt,  habár  az  eredmény  máshol  következett  is  be. 

Ha  a  bűncselekmény  több  biróság  területén,  vagy 
több  biróság  területének  határán  volt  elkövetve, 
vagy  bizúnytalau,  hogy  melyik  biróság  területén  volt 
elkövetve;  akkur  e  bíróságok  közül  az  lesz  illetékes, 
amelyik    a  másikat  megelőzte. 

Megelőzés  akkor  forog  fenn,  ba  az  illető  ügyben 
egyik  bíróság  a  másiknál  korábban  hozott  valamely 
határozatot  vagy  tett  valamely  intézkedést. 

Ha  az  elkövetés  helye  még  a  vádirat  benyújtása 
előtt  bizonyossá  vált:  az  eljárás  az  elkövetés  helye 
szerint  illetékes  biróság aál  folytatandó. 
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17.  §.  ' 
Az  a  bíróság,  amelynek  területén    a  terhelt  lakik 

vagy  taixózkodilv,  illetékes  lesz  akkor,  ha  az  elköve- 
tés helyének  biróságát  megelőzte. 

Azonban  üy  esetben  is  átteendő  az  ügy  az  elköve- 
tés helye  szerint  illetékes  birósághoz,  ha  a  kir.  ügyész- 
ség a  vádirat  benyújtása  előtt  inditványozza.  A  magán- 
vádlónak vagy  a  terheltnek  a  fentebb  megjelölt  idő- 
pontig előterjesztett  kérelmére  a  terhelt  lakó-  vagy 
tartózkodóhelye  szerint  illetékes  törvényszéknek  vád- 
tanácsa elrendelheti  az  ügynek  áttételét. 

Az  elkövetés  helye  szerint  illetékes  biróság  a 
'   hozzá  áttett  ügyet  nem  utasithatja  vissza. 

18.  §. 

A  tettes  bírósága  illetékes  a  részesre,  az  orgazdára 
és  a  bűnpártolóra,  valamint  ezeknek  külön  vagy 
másokkal  együtt  elkövetett  más  bűncselekményeire 
nézve  is. 

Ha  a  részes,  az  orgazda,  vagy  a  bűnpártoló  bűn- 
c'seleknaénye  oly  súlyos,  hogy  reá  a  tettes  bíróságának 
hatásköre  ki  nem  terjed,  az  a  biróság  fog  eljárni,  mely 
illetékességgel  birna,  ha  a  tettes  bűncselekménye 
hasonló  súlyosságú  volna. 

A  jelen  §.  szerint  összefüggő  ügyek  lehetőleg 
egyesitendők  és  együttes  Ítélettel  intézendők  el, 

19.  §. 

Ha  ugyanazt  az  egyént  több  bűncselekmény  ter- 
heli, a  külön  folytatott  ügyek  rendszerint  egyesiten- 
<lök,  s  azokban  lehetőleg  együttes  itélet   hozandó. 

Az  egyesítésre  és  a  további  eljárásra  több  illeté- 
!    kes  bíróság  közül  az  van  hivatva,  melynek  hatáskörét 

20* 
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a  bűncselekmények  egyike  sem  haladja  meg.  Ha  több 
ilyen  bii-óság  volna,  ezek  közül  a  legsúlyosabb  bűn- 
cselekmény tekintetében  illetékes  biróság,  kétség  ese- 
tén pedig  az  a  biróság  jár  el,  mely  a  többit  megelőzte. 
Ha  azonban  valakit  esküdtbiróság  elé  tartozó  és 
egyéb  bűncselekmény  terhel,  mindez  ügyek  tekinteté- 
ben az  egyesítés  kimondására  és  a  további  eljárásra 
az  esküdtbiróság  illetékes.  E  szabály  nem  alkalmaz- 
ható, ha  az  összefüggő  bűncselekmények  közül '  az, 
mely  esküdtbiróság  elé  tartozik,  nyomtatvány  utján 
volt  elkövetve.  Nyomtatvány  utján  elkövetett  több 
bűncselekmény  esetében  ezen  ügyek  egyesitése  kimond- 
ható. 

20.  §. 

Más  bűnvádi  ügyekkel  nem  egyesithetők  azok, 
amelyekben  az  elsőfokú  biróság  paár  Ítéletet  vagy 
megszüntető  végzést  hozott. 

Az  egyes  törvényszékhez,  mint  kivételes  birósághoz 
tartozó  ügyek,  a  nyomtatvány  utján  elkövetett  és  az 
esküdtbiróság  elé  utalt  ügyek,  továbbá  a  jövedéki 
kihágási  ügyek  az  illetékes  hatóságtól  összefüggés 
okából  (18,,   19.  §§.)  nem  vonhatók  el. 

21.  §. 

A  18.  vagy  19.  §.  alapján  eljáró  biróság  fontos 
okból  az  ügyek  egyesítésé r,  és  együttes  elintézését 
mellőzheti,  illetőleg  megszüntetheti,  s  az  eljárást  egyes 
ügyekben  vagy  egyes  terheltek  ellen  elkülönítve  foly- 
tathatja, esetleg  más  illetékes  hatóságnak  engedheti  át. 

Az  illetékes  hatóság  a  hozzá  áttett  ügyet  vissza 
nem  utasíthatja. 

22.  §. 

Ha  az  a  biróság,  amely  egyébként  kisebb  jiatás- 
körű  hatóság  elé  tartozó  bűncselekmény  tárgyában  az 
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ügyek  összefüggése  alapján,  vagy  azért  jár  el,  mert  'a 
vádló  a  cselekményt  súlyosabban  minősítette,  az  ille- 
tékességét megállapitó  bűncselekmény  tekintetében  az 
eljárást  a  főtárgyalás  elrendelése  előtt  szüntette  meg: 
a  kisebb  hatáskörű  hatóság  elé  tartozó  bűncselek- 
ményre nézve  a  további  eljárást  az  egyébként  illetékes 
hatóságnak  engedi  át. 

23.  §. 

Kölcsönös  becsületsértés,  rágalmazás  vagy  testi 
sértés  esetében  az  a  biróság,  amely  az  egyik  vád  alap- 
ján az  eljárást;  megindította,  mindaddig,  inig  az  eljá- 
rást Ítélettel  vagy  megszüntető  végzéssel  be  nem 
fejezte,  illetékes  a  másik  vád  alapján  való  eljárásra 
is,  amennyiben  hatáskörét  az  utóbbi  vád  elbírálása  meg 
nem  haladja.  "" 

A  -bíróság  ezeket  az  ügyeket  egyesitheti,  együtte- 
sen tárgyalhatja  és  egy  ítélettel  intézheti   el. 

Nyomban  viszonzott  kölcsönös  becsületsértés  (1878. 
évi  V.t.-cz.  276.  §.)  miatt  emelt  viszonvád  esetében  mind- 
azáltal ezeket  az  ügyeket  együttesen  kell  tárgyalni  és 
egy  ítélettel  elintézni. 

Az  egyik  vád  elejtése  nem  gátolja  a  másik  vád 
alapján  indított  eljárás  folytatását. 

24.  §. 

Ha  az  1878.  évi  V.  t.-cz.  62.  §-a  esetében  a  bűn- 
vádi eljárás  senki  ellen  sem  indítható  meg:  az  elkob- 
zásnak és  megsemmisítésnek  bírói  kimondására  az  a 
törvényszék  illetékes,  amelynek  vizsgálóbírája  a  nyom- 
tatvány, irat  vagy  képes  ábrázolat,  illetőleg  a  minták 
vagy  lemezek  lefoglalását  legelőbb  rendelte  el. 
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25.  §. 

Külföldön  elkövetett  bűncselekmény  tekintetében 
az  eljárásra  az  a  magyaa  bíróság  illetékes,  'amelynek 
területén  a  terhelt  lakik  vagy  taitózkódik. 

Lakó-  vagy  tartózkodóhely  hiányában  az  a  bíró- 
ság illetékes,  melynek  területén  a  terhelt  a  magyar 
hatóság  hatalmába  keiiilt. 

Ha  a  bűncselekmény  magyar  hajón,  de  külföldön 
vagy  nyilt  tengeren  volt  elkövetve:  akkor  egyenlően 
illetékes  az  a  magyar  birós^g,  melynek  területén  a 
kiinduhis  kikötője  (anyakikötő),  továbbá  az,  melynek 
területén  az  a  magyar  kikötő  fekszik,  hová  a  hajó 
először  érkezett,  végre  az  a  magyar  biróság,  amelynek 
területén  a  terhelt  kézrekerült.  E  bii'óságok  közt  a 
megelőzés  dönt. 

A  külföldön  területenkivüliséget  vagy  személyes 
mentességet  élvező  magyar  honosnak  ott  elkövetett 
bűncselekménye  tekintetében  az  a  magyar  biróság  ille- 
tékes, amelynek  területén  a  terhelt  legutóbb  lakott,  s 
ha  ily  lakóhely  nem  állapitható  meg,  a  budapesti  biróság. 

26.  §. 

Az  illetékességet,  a  koronaügyész  meghallgatása 
után,  a  kir.  curia  határozza  meg,  ha  külföldi  hatóság 
magyar  hatóságot  valamely  bűncselekménynyel  terhelt 
egyénnek  kiadásával  kinál  meg,  vagy  ha  e  nélkül  is 
ily  egyénnek  kiadatását  kérni  kell,  és  az  illetékesség 
kétséges. 

Ha  azonban  a  főtái'gyalás  elrendelése  előtt  a  rendes 
illetékesség  kétségtelenné  vált:  a  kir.  curia  által  ki- 
jelölt biróság  tartozik  az  ügyet  a  rendes  szabályok  sze- 
rint illetékesnek  átengedni. 
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27.  §. 
Ha    a   külföldi  hatóság  kér  kiadást,    a    szükséges 
eljárásra  az  a  törvényszék  illetékes,  amelynek  területén 
a  kiadatni  kért  egyén  lakik  vagy  tartózkodik,  ha 

pedig  ez  nem  volna  megállapítható,   —  az  a  törvény- 
szék, amelynek  területén  kézrekerült. 

28.  §. 

A  hatáskörre  vagy  illetékességre  nézve  felmerülő 
összeütközések  fölött  végérvényesen  határoz:  a  kir. 
ügyész  meghallgatása  után  a  kir.  törvényszék,  ha  az 
összeütközés  a.  területén  levő  kir.  járásbíróságok  között 
merült  fel;  egyéb  esetekben  a  kir.  főügyész  meghall- 
gatása után  a  kir.  Ítélőtábla,  ha  az  összeütközés  a 
területén  levő  kir.  bíróságok  között  fiaerült  fel,  s  a 
koronaügyész  meghallgatása  után  a  kir.  Curia,  ha  az 
összeütközés  '  különböző  kir.  ítélőtáblák  területén 
levő  kir.  biróságok,  vagy  több  kir,  Ítélőtábla  között 
merült  fel. 

29.  §. 

A  kir.  Curia,  a  felek  bármelyikének  indítványa 
alapján  vagy  a  bíróság  előterjesztésére,  a  koronaügyész 
meghallgatása  után,  az  illetékes  helyett  hasonló  hatás- 
köra  más  bíróságot  küld  ki: 

l.haazíUetékes  bíróság  kizárás  okából (64 — 66.§§.) 
nem  járhat  el,  vagy 

2.  ha  az  íUetékes  bíróságtól,  vagy  az  e  mellett 
közreműködésre  hivatott  esküdtektől  részrehajlatlan 
eljárás  és  határozat  nem  várható. 

Más  bíróságot  küldhet  ki  a  kir.  Curia  a 
koronaügyész  indítványa  alapján  akkor  is,  ha  ezt  a 
közbéke  vagy  a  közbiztonság  érdekében  szükségesnek 
látja. 
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30.  §. 

A  jelen  törvény  a  katonai  bíróságok  hatáskörére 
vonatkozó  szabályokat  nem  érinti. 

31.  §. 

Ha  a  terheltet  a  területenkivülisóg  vagy  a  szemé- 
lyes mentesség  kedvezménye  illeti,  vagy  ha  e  tekin- 
tet |3en  kétség  merül  fel:  az  esetről  a  bűnvádi  eljárás 
megindítása  előtt,  vagy  ha  ez  már  meg  volt  inditva, 
ennek  felfüggesztése  mellett  az  igazságügyi  ministerhez 
nyomban  jelentés  teendő. 

A  területenkívüliség  és  a  személyes  mentesség 
fennáUása  és  terjedelme  fölött  a  nemzetközi,  szerző- 
dések és  a  gyakorlat  alapján  az  igazságügyi  minister 
dönt. 

32.  §. 

Az  országgyűlés,  úgyszintén  a  közös  ügyek  tár- 
gyalására kiküldött  bizottság  tagjainak  mentelmi  jogát 
a  jelen  törvény  nem  érinti. 


ni.  FEJEZET. 
A  kir.  ügyészség. 

33.  §. 

A  kir.  ügyészségnek  kötelessége  a  tudomására 
jutott,  hivatalból  üldözendő  bűncselekmények  tárgyá- 
ban a  nyomozást  teljesíttetni  és  a  bűnvádi  eljárásban 
a  köz  vádat  képviselni. 

Ha  a  kir.  ügyészség  képviseli  a  vádat,  ennek  tár- 
gyában meghallgatása  nélkül  érdemleges  határozat  nem 
hozható. 
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34.  §. 

A  kir.  ügyészség  megtagadhatja  a  vád  képvise- 
letét, ha  meggyőződése  szerint  a  feljelentett  cselek- 
mény nem  büntethető,  vagy  ha  az  eljárás  sikeréhez 
szükséges  bizonyiték  nem  szerezhető  meg. 

A  kir.  ügyészség  azonban  köteles  a  sértettet,  aki 
feljelentést  (89.  §.)  vagy  magán-inditványt  (90.  §.) 
tett,  esetleg  a  szükséges  nyomozás  teljesitése  után,  a 
vád  képviseletének  megtagadásáról  indokolt,  Írásbeli 
határozattal  mielőbb  értesíteni. 

35.  §. 

A  kir.  ügyészség,  habár  a  vád  képviseletét  meg- 
tagadta vagy  a  vádat  az  eljárás  folyamán  elejtette, 
az  iratokat  a  magán  vád  alapján  megindított,  illetőleg 
folytatott  bűnvádi  eljárás  alatt  is  megtekintheti,  vagy 
rövid  időre  hozzá  leendő  áttételüket  kivánhatja  és  a 
közvád  képviseletét  bármikor  átveheti. 

36.  §. 

A  kir.  ügyészség  illetékességét  ama  biróság  illeté- 
kessége határozza  meg,  amely  mellé  rendelve  van. 

Sürgősség  esetében  azonban  a  nem  illetékes  kir. 
ügyészség  is  köteles  a  területén  felmerülő  közvádlói 
teendőket  végezni.  Ezeknek  teljesítéséről  az  illetékes 
kir.  ügyészség  mielőbb  értesítendő. 

37.  §. 

Kir.  ügyészségek  közt  az  illetékességre  nézve  fel- 
merülő összeütközés  kérdésében  a  főügyész  dönt. 

Ha  az  összeütközés  több  főügyészség  közt,  vagy 
több  főügyészség  kerületéhez  tartozó  kir.  ügyészségek 
közt  merül  fel,  az  igazságügyi  minister  határoz. 
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38.  §. 

A  kir.  ügyészségnek  joga  van  a  vádat  indokolva 
m  egváltoztatni. 

Az  itélethozás  czéljából  tartott  zárt  ülés  kezdetéig 
(321.  §.),  az  esküdtbirősági  eljárásban  az  esküdtekhez 
intézett  kérdések  megállapításáig  (363.  §.  első  bekez- 
dés), járásbíróság  előtti  eljárásban  a  tárgyalás  befeje- 
zéséig (541.  §.  ötödik  bekezdés),  ha  pedig  büntető 
parancs  kibocsátását  indítványozta,  ennek  kiadásáig 
(532.  §.)  a  kir.  ügyészség  a  vádat  indokolva  elejtheti. 

A  vádnak  az  eljárás  későbbi  szakában  való  elej- 
tése a  biróság  határozatát  semmi  irányban  sem  kor- 
látozza. 

Ha  azonban  az  elsőfokú  biróság  a  főtárgyalás 
vagy  a  tárgyalás  alapján  nem  hoz  Ítéletet,  illetőleg 
a  kibocsátott  büntető  parancs  kifogás  folytán  hatályát 
veszti:  a  kir.  ügyészség  visszanyeri  jogát  a  vád  elej- 
tésére. 

Az  eljárás  megszüntetésének  indítványozása  a  vád 
elejtésének  tekintendő. 

.  39.  §. 

Az  állam,  a  törvényhatóságok,  a  rendezett  tanácsú 
városok  és  a  községek  rendőri  hatóságai  és  közegei 
kötelesek  a  kir:  ügyészségnek  hivatalos  hatáskörében 
hozzájuk  intézett  utasításait,  illetőleg  megkereséseit 
haladéktalanul  és  pontosan  teljesíteni. 

Sürgős  szükség  esetében  a  kir.  ügyészség  a  fegy- 
veres erő  kirendelése  végett  közvetlen  megkeresést 
tehet. 

40.  §. 

A  mentelmi  jog  felfüggesztése  végett  a  megkere- 
sést az  illetékes  biróság  a  főügyész  útján*  terjeszti  az 
illető  ház  vagy  bizottság  elé. 
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IV.  FEJEZET. 
A  magánrádló  és  a  iiiagánféL 

41.  §. 

A  sértett,  mint  főmagánvádló,  a  kir.  ügyészség- 
nek a  vád  képviseletére  való  előleges  felhívása  nélkül, 
vádat  emelhet  az  1878.  évi  V.  t.-cz.  258.  és  25f>., 
261.,  327.,  332.  418.  és  421.  §-ai  szerint  büntetendő 
vétségek,  valamint  az  1878.  évi  V.  t  -czikk  301. 
§-ában  meghatározott  könnyű  testi  sértés  vétsége, 
továbbá  az  1879.  évi  XL.  t.-czikk  126.  és  127.  §-aiban, 
végre  az  1896.  évi  XLI.  t.-cz.  8.  és  9.  §-aiban  körül- 
irt kihágások  esetében. 

Mindazonáltal,  ha  az  emiitett  vétségek  és  kihá- 
gások esetében  a  főtárgyalást  törvényszék  vagy  esküdt- 
biróság  tartja,  ennek  határnapjáról  a  kir,  ügyészség 
értesítendő. 

Közérdekből  a  kir.  ügyészség  a  vád  képviseletét 
a  fentebb  felsorolt  vétségek  és  kihágások  tekintetében 
is  az  eljárás  egész  folyama  alatt  átveheti.  Ez  esetben 
a  vádat  első  sorban  a  kir.  ügyészség  képviseli  és  a 
magánvádlót  csak  kisegítő  hatáskör  illeti.  Ennek  érvé- 
vényesitése  végett  a  magánvádló  az  iratokat  meo- 
tekintheti,  mindazokban  az  esetekben  értesítendő  és 
megidézendő,  amelyekben  ezt  a  törvény  a  kir.  ügyész- 
ségre nézve  rendeli,  és  indítványokat  tehet  vádlott- 
nak bűnösül  kimondása,  az  ellene  alkalmazandó  bün- 
tetési tétel  tárgyában  is,  a  kiszabandó  büntetés  meny- 
nyisége  iránt  azonban  indítványában  nem  szabad  nyi- 
latkoznia. 

42.  §. 

Ha  a  kir.  ügyészség  azokban  az  esetekben,  melyek- 
ben   a   vádemelés   joga    őt    illeti,    megtagadta   a  vád 
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képviseletét,  a  sértett,  a  4.  §-ban  meghatározott  ese- 
tek kivételével,  a  kir.  ügyészség  elutasító  határozatá- 
nak kézbesítésétől  számított  nyolcz  nap  alatt  vagy 
átveheti  a  vád  képviseletét,  vagy  a  főügyészhez  folya- 
modhatík. 

Ha  a  főügyész  nem  utasítja  a  kir.  ügyészt  vád- 
emelésre, a  sértett  a  főügyész  határozatának  közlésé- 
től számított  nyolcz  nap  alatt  veheti  át  a  vád  kép- 
viseletét. 

Ha  a  kir.  ügyészség  az  eljárás  alatt  ejti  el  a 
vádat,  ennek  képviseletét  a  sértett  átveheti. 

E  ^  végből  a  bíróság,  illetőleg  ennek  az  eljárást 
vezető  tagja  azt  a  sértettet,  aki  feljelentést  (89.  §.) 
vagy  magáníndítványt  (90.  §.)  tett,  vagy  igényét  be- 
jelentette (51.  §.),  szóval  vagy  írásban  felszólítja,  hogy 
a  vád  képviseletét  vegye  át,  mert  ellenkező  esetben  a 
biróság  az  eljárást  meg  fogja  szüntetni.  Ha  a  sértett 
a  biróság  előtt  si^emélyesen  jelen  van,  köteles  a  fel- 
hivásra  élő  szóval  azonnal  felelni,  ellenkező  esetben 
pedig  nyilatkozatát  a  biróság  írásbeli  felszólításának 
A'éte létől  számított  nyolcz  nap  alatt  írásban  benyúj- 
tani, vagy  jegyzőkönyvbe  mondani. 

Ha  a  kítíizött  idő  alatt  a  vád  képviseletét  a  jogo- 
sultak egyike  sem  vette  át,  a  biróság  az  eljárást  meg- 
szünteti. 

Az  a  sértett,  akit  a  kir.  ügyészség  a  vád  kép- 
viseletétől történt  elállásáról  nem  értesítettek,  a  vád 
képviseletét  az  elállástól  számított  harmíncz  nap  alatt 
átveheti.' 

Ha  a  vád  képviseletét  a  magánvád  emelésére 
jogositottak  bármelyike  átveszi,  az  eljárás  a  többiek 
értesitése,  illetőleg  nyilatkozatuk"  bevárása  nélkül  meg- 
inditandó  vagy  folytatandó. 
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A  sértett,  aki  a  kir.  ügyészség  részéről  a  41.  §► 
esetén  kivül  el  nem  vállalt  vagy  elejtett  vádnak  kép- 
viseletét átvette:  pótmagán  vádló. 

43.  §. 

A  fő-  és  a  pótmagánvádló  a  vád  képviselete  körül 
általábaaa  véve  a  kir.  ügyészség  jogait  gyakorolják. 

Nem  illetik  azonban  a  magánvádlót  a  kir.  ügyész- 
ségnek közhatósági  jellegéből  folyó  jogai,  különösen 
a  nyomozás  teljesítése  végett  a  hatóságok  és  közegeik 
működését  kötelezőleg  nem  veheti  igénybe,  az  ügy 
iratainak  hozzá  való  áttételét  nem  kívánhatja,  a  vizs- 
gálat mellőzését  és,  a  282.  §.  máöodik  bekezdése  eseté- 
nek kivételével,  a  főtárgyalásra  való  közvetlen  idézést 
nem  indítványozhatja,  végre  a  vádtanács  határozatai 
ellen,  áz  eljárás  megszüntetésének  esetét  kivéve,  per- 
orvoslattal nem  élhet. 

A    pótmagánvádló   nem   kérheti    az   eljárás   u]ra- 

íelvételét, 

44    §. 

Ha  a  magán  vád  emelésének  joga  egy  bűncselek- 
mény alapján  több  sértettet  illet,  közülük  az  lesz  a 
magánvádló,  aki  először  jelentkezett  a  bíróságnál;  ha 
pedig  többen  jelentkeztek  egyszerre,  az,  aki  a  beadvány- 
ban vagy  jegyzőkönyvben  első  helyen  van  megnevezve. 
A  sértettek  azonban  ettől  közmegegyezéssel  bármikor 
eltérhetnek  és  megállapíthatják,  hogy  közülük  ki  kép- 
viselje a  vádat. 

45.  §. 

Ha  magán  vád  emelésére  több  sértett  van  jogositva^ 
az  azok  egyikének  vádja  alapján  megindított  vagy 
folytatott  eljáráshoz  a  többiek  is  csatlakozhatnak. 

A  csatlakozás  után  is  az  a  sértett  marad  a  magán- 
vádló, akinek  vádja  alapján  az  eljárást  megindították, 
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illetőleg  folytatták.  A  sértettek  azonban  közös  meg- 
állapodással a  vád  képviseletére  más  sértettet  jelöl- 
hetnek ki. 

A  csatlakozóknak  csak  ellenőrző  és  kisegítő  hatás- 
köinik  van,  melynek  érvényesítése  czéljából  az  ügy 
iratait  megtekinthetik  és  indítványokat  tehetnek.  A  minő- 
sítés és  a  büntetés  kiszabása  tekintetében  azonban  nincs 
joguk  indítvány  tevésre. 

A  csatlakozás  folytán  sem  a  vádiratok,  sem  a  vád- 
beszédek  száma  nem  szaporítható.  A  bir<iság  határo- 
zatait csak  a  magánvádlóval  közli,  külön  idézést  a 
csatlakozók  csak  a  főtárgyalásra  kapnak. 

A  bíróság  a  csatlakozókat  az  eljárás  minden  sza- 
kában közös  meghatalmazott    választására  utasíthatja. 

Ha  a  magánvádló  a  főtárgyalás  előtt  ejtette  el 
a  vádat,  a  csatlakozók  a  42.  §.  szabályai  szerint  és 
jogkövetkezményei  mellett  szólitandók  fel  a  vád  kép- 
viseletének átvételére. 

Hogy  melyikük  fogja  a  vádat  képviselni,  arra 
nézve  a  44.  §.  rendelkezései  irányadók. 

46.  §. 
Az  által,  hogy  a  vád  képviseletét  más  vádló  vette 
át,  illetőleg,  hogy  csatlakozó  lépett  fel,  az  előbb  telje- 
sített bírói  cselekményeknek  és  a  korábban  eljárt  vádló 
indítványainak  és  nyilatkozatainak  hatálya  nem  válto- 
zik. A  magánvádló,  illetőleg  a  csatlakozók  a  korábban 
hozott  bírói  határozatokat,  amennyiben  azok^  ellen 
felebbezésre  vagy  felfolyamodásra  joguk  van,  csak  az 
alatt  a  határidő  alatt  támadhatják  meg  perorvoslattal, 
amely  áz  előbb  eljárt  vádlónak  nyitva  állana.  A  per- 
oivoslatok  használásának  joga  mindegyik  csatlakozót 
önállóan  megilleti,  tekintet  nélkül  aiTa,  hogy  a  korábbi 
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eljárás    folyamán    közös    meghatalmazott    által    volt-e 
képviselve,  vagy  nem. 

Minden '  határozat,  mely  a  terheltre  nézve  ked- 
vező, valamennyi  vádlóval  és  csatlakozóval  szemben 
hatályos. 

47.  §. 

A  41.  és  42.  §-ok  eseteiben  a  sértett  helyett,  aki 
16-ik  életévét  be  nem  töltötte,  vagy  aki  az  1877.  évi 
XX.  t.-cz.  28.  §-ának  a),  fe),  d)  vagy  e)  pontja  alap- 
ján gondnpkság  alatt  van,  kizárólag  törvényes  kép- 
viselője; a  16-ik  életévét  betöltött  kiskorú  helyett, 
valamint  a  vagyon  ellen  irányzott  bűncselekményekre 
nézve  a  pazarlás  miatt  gondnokság  alatt  levő  sértett 
helyett  törvényes  képviselője  is,  végre  olyan  testületek, 
társaságok  vagy  egyesületek  helyett,  amelyek  polgári 
pereket  folytathatnak,  azon  képviselhetik  a  magán- 
vádat, akik  az  illető  jogi  személyt  magánjogi  jog- 
viszonyaiban képviselik. 

A  magánvádló  és  a  csatlakozó  ügyvéddel  képvisel- 
tethetik magukat  mindazoknál  az  eljárási  cselekmé- 
nyeknél, amelye ki-e  nem  személyes  megjelenés  kötele- 
zettségével vannak  idézve. 

A  biróság  meghagyható,  hogy  a  magánvádló,  a 
csatlakozó,  vagy  közülök  egyesek  ügyvédet,  esetleg  a 
kézbesitések  átvételére  a  biróság  székhelyén  lakó  meg- 
bizottat  válaszszanak. 

A  magánvádló  vagy  a  csatlakozó  akkor  is  meg- 
jelenhet a  biróság  előtt,  ha  ügyvéd  képviseli. 

48.  §. 

A  magán  vádló  és  a  sértett  képviselője  nem  lehet 
az,  aki  a  főtárgyalásra  tanukép  van  megidézve,  kivéve, 
ha  a  206  és  206,  §-ok  szerint  őt  megillető  mentessé- 
get igénybe  veszi. 
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A  magánvádlónak  és  a  sértettnek  ügyvédje  a  bűn- 
vádi eljárásban  mind  szóval,  mind  Írásban  az  állam 
nyelvét  köteles  használni. 

49.  §. 

A  magánvádló  jogai  megszűnnek  halálával  vagy 
lemondással. 

Előbbi  esetben,  ha  vagyon  ellen  elkövetett  bűn- 
cselekmény forog  fenn,  a  magánvádló  örököse,  egyéb 
bűncselekmény  esetében  pedig  fel-  vagy  lemenő  ágbeli 
rokona,  testvére  vagy  házastársa  az  elhalálozástól 
számitott  harmincz  nap  alatt  bejelentheti  a  magán-^ 
vád  fentartását. 

Időközben  a  magán  vádló  jogait  az  elhunytnak  az 
ügyben  eljárt  képviselője,  vagy  ha  ilyen  nem  volna, 
a  biróság  részéről  hivatalból  kirendelendő  ügygondnok 
gyakorolja. 

A  magánvádról  való.  lemondás  nem  vonható  vissza. 

A  lemondással  egyenlő  hatályú,  ha  a  magánvádló 
oly  tárgyalásra,  melyre  szabályszerűen  megidézték, 
meg  nem  jelenik,  illetőleg  amennyiben  képviseltetésének 
helye  volna,  magát  nem  képviselteti,  vagy  oly  határ- 
időt, mely  számára  az  eljárás  megszüntetésének  terhe 
alatt  van  kitűzve,  meg  nem  tart. 

50.  §. 

Ha  a  kir.  ügyészség  képviseh  a  vádat,  a  sértett, 
kivéve  a  41.  §-ban  meghatározott  eseteket,  nem  vehet 
részt  a  vád  képviseletében.  Mindazáltal  indítványt 
tehet  bizony itás  felvétele  vagy  a  bizonyító  eljárásnak 
valamely  tüzetesen  meghatározott  irányban  való  ki- 
eí^észitése  iránt.  E  czélból  az  ügy  iratait  megtekintheti. 
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51.  §. 

A  magánfél  igényének  érvényesítése  végett  a  fő- 
tárgyalás, illetőleg  a  járásbirósági  tárgyalás  befejezé- 
séig a  büntető  biróság  előtt  felléphet,  mely  esetben 
joga  van  : 

1.  a  terhelt'  bűnösségének  és  a  magánjogi  igény- 
nek bizonyítására  szolgáló  adatokat  a  kir.  ügyészség- 
nek, illetőleg  a  bíróságnak  bemutatni; 

2.  az  ügy  iratait,  hacsak  fontos  ok  nem  gátolja, 
a  nyomozás  és  a  vizsgálat  folyamán  is,  a  vádirat  be- 
nyújtása után  pedig  mindenesetre  megtekinteni; 

3.  a  főtárgyalásra  leendő  megidézését  kivánni  és 
ha  ott  megjelent,  abban  a  mértékben,  amelyben  ez  a 
magánjogi  igény  érvényesítéséhez  szükséges,  indítvá- 
nyokat tenni,  valamint  a  tanukhoz  és  a  szakértőkhöz 
kérdéseket  intézni. 

Ha  a  sértettnek  előadása  érthetetlen,  vagy  ha 
bírói  figyelmeztetés  daczára  durva  vagy  ismételve 
rendellenes  magaviseletet  tanusit,  a  biróság  utasilhatja 
őt  arra,  hogy  magát  ügyvéddel  képviseltesse. 

52.  §. 

A  sértett,  aki  mint  magánvádló,  csatlakozó  vagy 
magánfél  fellépni  kivan,  köteles  e  szándékát, jogosult- 
ságának igazolása  mellett,  az  eljárás  szakának  meg- 
felelőleg  a  kir.  ügyészségnél,  a  rendőri  hatóságnál,  a 
vizsgálóbírónál,  a  vádtanácsnál,  illetőleg  az  itélőbiró- 
3ágnál  bejelenteni. 

Megengedett  perorvoslat  használása  ily  bejelen- 
tésnek  tekintendő. 

Főmagánvád  (41.  §.)  esetében  az  eljárás  megindí- 
tását kérő  feljelentés  vagy  vádinditvány  a  vád  kép- 
viseletére való  jelentkezésnek  veendő. 

1896.  én  törvén7«k.  21 
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A  nyomozást  vezető  hatóság,  a  későbbi  eljárásban 
a  bíróság,  —  ez  utóbbi  a  kir.  ügyészség  meghallga- 
tása után,  —  a  bejelentés  tárgyában  határoz  és  annak 
a  jelentkezését,  kinek  a  magánvádló,  csatlakozó,  ille- 
tőleg magánfél  gyanánt  való  működésre  joga  nincs, 
hivatalból  visszautasítja. 

A  nyomozást  vezető  hatóság  határozata  ellen  az 
ügyben  illetékes  elsőfokú  bíróságnál  tehető  előterjesz- 
tés, melyet  törvényszéki  ügyekben  a  vádtanács  intéz 
el.  A  bíróság  e  tárgyban  hozott  határozata  ellen  per- 
orvoslatnak nincs  helye. 


V.  FEJEZET. 
A  yédelem.  , 

,       63.  §. 

A  terhelt  minden  bűnügyben,  az  eljárás  bármely 
szakában  élhet  védő  közreműködésével. 

Ha  a  terhelt  e  jogával  nem  élt,  helyette  törvé- 
nyes képviselője,  házastársa,  illetőleg  fel-  vagy  lemenő 
ágbeli  rokona  önállóan  választhatnak  védőt. 

A  terhelt  a  maga  vagy  törvényes  képviselője,  ille- 
tőleg házastársa,  fel-  vagy  lemenő  ágbeli  rokona  által 
választott  védőtől  a  megbízást  bármikor  elvonhatja. 

A  tőtárgyalásra  a  terhelt  több  védőt  hozhat  magá- 
val, de  ezzel  az  indítványok  és  a  perbeszédek  száma 
nem  szaporítható. 

B4.  §. 

A  terhelt,  amikor  csak  szükséges,  különösen  első 
kihallgatásakor  és  a  vádirat  kézbesítésekor,  továbbá, 
ha  ellene  letartóztatás,  vizsgálat  vizsgálati  fogság  lett 
elrendelve,    figyelmeztetendő,    hogy    védőt  választhat, 
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illetőleg  felvilágosítandó  a  védő  kirendelésének   módo- 
zatairól ós  az  ipgyenes  védelem  eseteiről. 

Ha  a  letartóztatott  vagy  vizsgálati  fogságba  helye- 
zett terhelt  védőt  választott,  az  eljáró  hatóság  köteles 
az  utóbbit  nyomban  értesíteni. 


65.  §. 

Védőül  az  ügyvédi  lajstromba  bejegyzett  ügyvéd, 
egyetemi  vagy  jogakadémiai  jogtanár  választható. 
Ezekre  nézve  a  48.  §.  máso(^ik  bekezdésének  rendel- 
kezése kötelező. 

Kézbesítések  átvételével,  vagy  a  terhelt  érdekei- 
nek valamely  vizsgálati  cselekménynél  való  képvise- 
letével nem  ügyvéd  is  megbízható. 

56:  ?. 
A  főtárgyalásra  védő  rendelendő: 

1.  ha  a  vádat  oly  bűntett  miatt  emelik,  amelyre 
a  törvény  öt  évig  terjedhető  szabadságvesztésnél  súlyo- 
sabb büntetést  állapit  meg ; 

2.  ha  a  vádlott  vagy  törvényes  képviselője,  illető- 
leg házastársa,  fel-  vagy  lemenő  ágbeU  rokona  kíván- 
ják, bármely  bűntett  esetében; 

3.  ha  a  vádlott  életének  tizenhatodik  évét  még 
túl  nem  haladta,  vagy  ha  siketnéma,  vagy  írni  nem 
tudó  néma; 

4.  ha  a  bíróság  az  ügy  körülményeinél  fogva 
czélszerűnek  találja. 

Vádlott-társak  részére  közös  védő  csak  akkor  ren- 
delhető, ha  érdekeik  nem  ellentétesek. 


21* 
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57.  §. 

A  bíróság,  ha  az  ügy  körülmónyeinól  fogva  czól- 
szerfinek  találja,  már  a  fótái-gyalás  előtt  is,  az  eljárás 
bármely  szakában  rendelhet  védőt. 

Az  elsőfokú  bíróság  által  kirendelt  védő  nem 
köteles  eljárni  az  ügynek  felsőbb  büróság  elé  kitűzött 
tárgyalásán. 

A  védő  kirendelése  hatályát  veszti,  ha  a  terhelt 
más  védőt  választott  és  ez  a  védelmet  elfogadta. 

58.  §. 

A  biróság  köteles  a  védő  kirendelésének  szüksé- 
géről a  törvényszék    elnökét  haladéktalanul  értesíteni. 

Az  ügyvédi  kamara  szókhelyén  a  védőt  a  törsrény- 
szék  elnökének  megkeresésére  esetről- esetre  a  kamara^ 
más  helyekeh  a  védők  névsorába  felvett  ügyvédek 
közül,  a  törvényszék  elnöke  nevezi'  ki.  A  védők  név- 
sorát a  kamara  minden  év  elején  a  törvényszék  elnöké- 
hez  teszi  át. 

Sürgős  esetekben,  különösen  ha  a  halasztás  a 
terheltre  káros  volna,  az  ügyvédi  kamara  székhelyén 
is  a  törvényszék  elnöke  rendeli  ki  a  védőt  a  védők 
névsorába  bejegyzettek  közül. 

59.  §. 

A  kirendelt  védő  a  védelem  alól  csak  fontos  okból 
kérhet  felmentést.  E  kérelem  felett  az  határoz,  aki  a 
védőt  kirendelte. 

60.  §. 

A  védő  a  főtárgyalás  elhalasztását  kérheti,  ha  a 
kirendelésétől  a  főtárgyalás  határnapjáig  terjedő  időt  a 
vedelem  előkészítésére  rövidnek  tartja. 
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61.  §. 
Védőül  nem  rendelhető  ki; 

1,  a  sértett^  a  sértettnek,  a  terheltnek  vagy  a 
vádlónak  házantái-sa,  jegyese,  testvérének  házast  ár  sa^ 
házastársának  -^testvére,  egyenes  ágban  rokona  vagy  ^ 
sógora,  oldalágban  rokona  unokatestvérig  bezárólag, 
vd:gy  az,  aki  a  sértettel,  a  terhelttel  vagy  a  vádlóval 
örökbefogadó,  uevelöszülői,  gyámsági  vagy  gondnok- 
sági viszonyban  van  vagy  volt; 

2.  aki  az  ügyben  mint  nyomozóközeg,  biró,  köz- 
vádló, vagy  a  sértett  képviselője  járt  el,  illetőleg  bár- 
mit tett,  ami  a  terhelt  erdekérei  ellentétben  áll 

Az,  aki  a  főtárgyalásra  tanukép  van  megidézve, 
a  főtárgyaláson  védő  gyanánt  nem  járhat  el,  kivéve, 
ha  a  205.  éa  200.  §-okon  alapuló  mentességet  igénybe 
veszi. 

62.  §, 

A  védő  védettje  érdekében  az  eljárás  bármely 
szakában,  különösen  a  nyomozás  alatt  is  eljárhat;  a 
Vf^elem  érdekében  beadványban  vagy  szóval  előterjesz- 
tést tehet.  A  szóbeli  előterjesztés  jogyzökönyA'be  veendő- 
Letartóztatott  védettjével  a  védőnek  rendszerint 
joga  van  hatósági  személy  közben  jötte  vagy  ellen  őrzése 
üélkül  is  érintkezni. 

Ha  azonban  az  el]  arás  czélja  kivánja,  a  nyomozást 
teljesítő  rendőri  hatóság  (85,  §,)  a  vizsgálat  folyamá- 
ban pedig  a  vizsgálóbíró  kötelesek  elrendelni,  hogy  a 
védő  levelei  csak  részükről  elolvasva  és  külön  enge- 
debnükkel  kézbesíthetők  a  letartóztatott  terheltnek  és 
hogy  ez  a  nyomozás  folyamán  csak  hatósági  személy- 
nek ^  a  vizsgf^Uat  folyamán  pedig  csak  bírósági  személy 
jelenlétében  ért  ekézhetik  a  vedőveL 

A  rendőri    hatóság    intézkedése    ellen   az    ügyben 
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illetékes  elsőfokú  bíróságnál  tehető  előteijesztós,  melyet 
törvényszéki  ügyekben  a  vádtanács  intéz  el. 

A  vádirat  benyújtásától,  s  ha  vizsgálat  volt  tartva, 
attól  az  időponttól  kezdve,  midőn  a  vújsgálóbiró  a 
vizsgálatot  befejezettnek  nyilvánitja  (129.  §.),  a  védő 
érintkezése  a  letartóztatott  terhelttel  nincs  többé  ható- 
sági személy  ellenőrzésének  alávetve. 


63.  §. 

A  terheltnek  ós  védőjének  joga  van  az  ügy  iratait 
és  csatolmányaikat  megtekinteni. 

Ha  azonban  az  eljárás  czélja  az  ügy  iratainak 
vagy  egy  részüknek  közlését  meg  nem  engedi,  a  nyomo- 
zást teljesitő  rendőri  hatóság  (86.  §.),  a  vizsgálat 
folyamán  pedig  a  vizsgálóbíró  kötelesek  azoknak  a 
terhelt  vagy  védője  által  leendő  megtekintését  meg- 
tagadni. Ez  esetben  is  megengedendő  azonban  a  terhelt 
kihallgatásáról,  a  szakértők  nyilatkozatáról  és  ama  birói 
cselekményekről  felvett  jegyzőkönyvek  megtekintése, 
amelyeknél  a  terhelt  jelenléte  vagy  a  védő  közben- 
járása meg  van  engedve 

A  rendőri  hatóság  intézkedése  ellen  az  ügyben 
illetékes  elsőfokú  bíróságnál  tehető  előterjesztés,  melyet 
törvényszéki  ügyekben  a  vádtanács  intéz  el. 

A  vádirat  benyújtásától  s  ha  vizsgálat  volt  tartva, 
attól  az  időponttól  kezdve,  midőn  a  vizsgálóbíró  a 
vizsgálatot  befejezettnek  nyilvánitja  (129.  §.),  az  ügy 
iratainak  és  csatolmányaiknak  megtekintése  a  terhelt- 
től vagy  védőjétől  meg  nem  tagadható. 

A  letartóztatást,  illetőleg  vizsgálati  fogságot  elren- 
delő, továbbá  miden  olyan  birói  határozatot,  mely  ellen 
perorvoslat   használható,  indokolásával    egyiitt  a  védő 
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előtt  ki  kell  hirdetni  vagy  neki  kézbesiteni  és  az  előbbi 
esetben  kiváiiatara  vele  másolatban  is  közölni. 


VI.  FEJEZET. 

Birákj   jegyzökönyvTezetők  és    a   kir.    ügyészség 
tagjainak  kizárása  és  mellőzése. 

G4.   ^. 

A  bűnvádi  ügy  elintézéséből  ki  van  zárva  és  abban 
sem  mint  biró^  sem  mint  jegyzőkönyvvezető  nem  vehet 
réBzt : 

L  a  sértett,  illetőleg  aki  a  bűncselekményt  felje- 
lentette (89.  §.); 

2-  az,  aki  a  terheltnek  vagy  a  sertettnek  férje, 
vagy  aki  az  volt,  továbbá  jegyese; 

3.  aki  a  vádlónak,  a  terheltnek,  a  séitettnek  vagy 
képviselőjüknek,  illetőleg  a  védőnek  egyenes  ágban 
rokona  ^  agy  sógora,  oldalágban  rokona  unokatestvérig 
bezárólag,  nejének  fivére,  vagy  novórénok  férje ; 

4.  aki  a  terhelttel,  a  vádlóval,  a  sértettel  vagy 
képviselőjükkel,  illetőleg  a  védővel  örökbefogadó  vagy 
nevelőszülői  viszonyban  van,  ki  valamelyiküknek  gyámja, 
irondnoka,  vagy  aki  az  volt ; 

5.  aki  az  ügyben,  mint  a  kin  ügyészség  tagja, 
mint  védő,  vagy  mint  a  magán  vádlónak,  illetőleg  a 
sértettnek  képviselője,  vagy  mint  rendőri  közeg  közre- 
működött ; 

6.  aki  az  ügyben,  mint  tanú  vagy  szakértő  ki 
volt  hallgatva,  ameimyiben  vallomása  nem  egyedül 
hivatalos  úton  tudomására  jutott  tényeknek  előadásá- 
ból áll 
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65.  §. 

Az,  aki  valamely  ügyben  nyomozó  vagy  vizsgálati 
cselekményt  teljesitett,  a  vádliatározat  hozásánál  ós  a 
főtárgyaláson  sem  mint  biró,  sem  mint  jegyzőkönyv- 
vezető nem  járhat  eí. 

Az,  aki  az  ügyet  a  vádtanács  ülésén  előadta,  a 
főtárgyaláson  biróként  nem  lehet  jelen. 

A  vádhatározat  hozásánál  közreműködött  többi 
birák  ugyanannak  az  ügynek  fő  tárgyalásán  eljáró  tanács 
egybeállításánál  lehetőleg  mellőzendők. 

66.  §. 

A  per  felsőbb  fokú  elintézéséből  ki  van  zárva  az 
a  biró,  aki  az  ügy  alsóbb  fokú  elintézésénél  mint 
vizsgálóbiró,  mint  a  vádtanács  tagja,  vagy  mint  Ítélő- 
bíró közreműködött 

67.  §. 

Az  itélőbiró  és  a  jegyzőkönyvvezető,  mihelyt  a 
64.  ós  66.  §-okban  vagy  a  65.  §.  első  és  második  be- 
kezdésében meghatározott  kizáró  esetek  valamelyike 
tudomására  jut,  köteles  azt  hivatali  főnökének  azonnal 
bejelenteni  és  abban  az  ügyben  minden  hivatalos  tevé- 
kenységtől tartózkodni, 

68.  §. 

A  vádlónak,  a  terheltnek  vagy  a  magánfélnek 
kérelmére  mellőzni  kell  azt  a  birót  vagy  jegyző- 
könyvvezetőt, akire  nézve  valamely  törvényes  kizáró 
ok  (64.  §.,  65.  §.  1.  és  2.  bek,  66.  §.)  forog  fenn, 
vagy  akinek  elfogulatlansága  ellen  alapos  okot  hoz- 
nak fel, 

A  főtárgyaiásnak,  illetőleg  a  felsőbíróság  elé  kitű- 
zött tárgyalásnak  megkezdése  után  az  ezeknél  eljáró 
biróval  vagy  jegyzőkönyvvezetővel  szemben  csak  a 
kizáró  okok  érvényesíthetők. 
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69.  §. 

A  mellőzÓB  járásbíróság  birájára  és  hivatalnokára 
nézve   a  törvényszéknél,    egyébként   pedig   rendszerint 
annál  a  bíróságnál  kérendő,    melynél  a  kifogásolt  biró 
I    vagy  jegyzökönyvveasető  működik. 

I  A    vizsgálóbiróra^    valamint    a    járásbíróság   ós   a 

törvényszék    birájára    vagy    hivatalnokára    vonatkozó 
kérelem  felett  zárt  ülésben  a  törvényszék  dönt. 

A  törvényszék  elnökének,  egész  tanácsának  vagy 
tagjai  többségének  mellőzése  iránt  előterjesztett  kérelem 
felett,  a  főügyész  meghallgatása  után,  zárt  ülésben  a 
kir.  Ítélőtábla ;  a  kii\  ítélőtábla  elnökének,  egész  taná- 
csának vagy  tagjai  többségének  mellőzése  tekinteté- 
ben, a  koronaügyész  meghallgatása  után,  zárt  ülésben 
a  kir-  Curia;  a  kir.  cmia  elnökének^  egész  tanácsának 
vagy  tagjai  többségének  mellőzése  kérdésében  a  kir. 
curia  polgári  és  büntető  osztályának  biróí  tagjaiból 
alakított  teljes  ülésben  határoz. 

A  határozat  mindig  a  kifogásolt  biró  vagy  jegyző- 
könyvvezető meghallgatása  után,  de  bizony  itás-f el  vétel 
nélkül  hozandó.  Csak  elutasító  határozattal  siíemben, 
és  ez  ellen  is  csak  az  ítélet  ellen  használható  per- 
orvoslattal lehet  orvoslást  keresni. 

A  mellőzés  megtagadása  esetében  ugyanannak  a 
bírónak  vagy  bírósági  hivatalnoknak  mellőzése  ugyan- 
abban az  ügyben  csak  olyan  körülmény  alapján  kérhető, 
mely  az  előbbi  kérelem  előterjesztése   után  merült  fel. 


70.  §. 

A  bü'ó,    kinek   abban   a    perben,    melyben    eljárni 
hivatva  volna,  saját  elfogulatlansága  iránt  aggodalma 
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van,  a  bíróság  főnökétől,  az  ok  előadása  mellett  mellő- 
zését kérheti. 

71.  §. 

A  bíróság,  vagy  egyes  tagja  vagy  tanácsa  ellen, 
hivatali  kötelességükre  vonatkozólag  elkövetett  becsü- 
letsértés vagy  rágalmazás,  vagy  ugyanazok  ellen  a 
bűnvádi  eljárás  megindítása  után  tett  bűnvádi  vagy 
fegyelmi  feljelentés,  az  ezektői  különálló  ügynek  elin- 
tézésénél meUőzés  okául  nem  szolgálhatnak.  Az  sem 
ok  a  mellőzésre,  ha  valaki  a  bíróra,  mint  tanura  hivat- 
kozik, ő  azonban  kihallgatása  alkalmával  kijelenti, 
hogy  az  ügyről  kizáró  okul  nem  szolgáló  hivatalos 
eljárása  alkalmával  szerzett  tudomást. 

72.  §. 

Az  elnök  teljesíti  a  kihallgatást  abban  az  esetben, 
midőn  tanuk  gyanánt  a  bíróság  valamennyi  tagjára 
hivatkoznak. 

Nem  akadály  az  sem,  ha  az  elnökre  is,  mint 
tanura  hivatkoztak.  Ez  esetben  az  elnök  a  rangsorban 
első  bírót  s  azután  ez  az  elnököt  hallgatja  ki. 

73.  §. 

Bazáró  okok  a  kir.  ügyészség  tagjaira  nézve:  a 
64.  §.  1.,  2.,  3.,  4.,  6.  pontjaiban  meghatározott  esetek. 

Ki  van  zárva  továbbá  a  kir.  ügyészség  tagja 
akkor  is,  ha  az  ügyben  korábban  mint  bíró,  védő,  vagy 
mint  a  magánvádlónak  vagy  a  sértettnek  képviselője 
járt  el. 

74^§. 

A  sértett  és  a  terhelt  a  73.  §-ban  meghatározott 
eseteken  kívül  is  kérheti  a  kir.  ügyészség  valamely 
tagjának  mellőzését,  ha  teljes  elfogulatlansága  ellen 
alapos  okot  hoz  fel. 
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75.  §. 

Mihelyt  valamely  kir.  ügyésznek  tudomására  jut ^ 
hogy  reá  nézve  valamely  kizáró  ok  forog  fenn,  kötelei 
a  további  eljárást  a  kir.  ügyészségnek  más  tagjára 
bízni  és  erről  a  főügyésznek  jelentést  tenni.  A  főügyész 
és  a  koronaügyész  hasonló  esetben  szintén  helyettesí- 
tésük iránt  intézkednek  és  erről  az  igazságügjd  minis- 
terhez  jelentést  tesznek. 

Az  ügyészségi  megbízottak,  a  kir.  alügyészek, 
valamint^ a  íő-  vagy  a  koronaügyész  helyettesei  köte- 
lesek a  reájuk  nézve  fenforgó  kizáró  okot  közvetlen 
főnöküknek  bejelenteni. 

A  kir.  ügyészség  tagjának  meUőzése  hivatali  fő- 
nökénél kérendő,  ki  a  kir  ügyészség  illető  tagjának 
szűkség  esetében  való  meghallgatása  után,  bizon3dtás- 
felvétel  nélkül,  végérvényesen  határoz. 


76.  §. 

A  biró,  a  jegyzőkönyvvezető  vagy  a  kir.  ügyész- 
ség tagja,  aki  maga  kérte  meUőzését,  kérelme  elinté- 
zéséig nem  járhat  el. 

Öa  ellenben  nevezettek  mellőzését  más  erre  jogo- 
sult kérte,  a  kérelem  elintézéséig  tovább  is  eljárhat- 
nak. Abban  az  esetben  mindazáltal,  ha  a  mellőzés  tör- 
vényes kizáró  ok  alapján  (64.  §.,  65.  §.  első  és  máso- 
dik bekezdés,  66.  §.)  van  kérve,  a  biró  az  itélethozás- 
ban  a  kérelem  elintézéséig  részt  nem  veheU 
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Vn.  FEJEZET. 
A  bíróság  batározatai  és  közlésük. 

77.  §. 

A  bíróság  Ítélettel  vagy  végzéssel  határoz. 

Minden  határozat,  melyet  a  jelen  törvény  kifeje- 
zetten Ítéletnek  nem  nevez,  végzésnek  tekintendő. 

A  bíróság  köteles  határozatait  indokolni.  E  sza- 
bály alól  ki  vannak  yéve  az  idéző  levelek,  alárendelt 
hatóságnak  és  közegnek  szóló  meghagyások  és  az  ügy- 
vitelre vonatkozó  utasítások. 

78.  §. 

A  biróság  határozatait  a  jelenlevő  éi'dekeltekkel 
kihirdetés,  a  távollevőkkel  kézbesités  utján  közli. 

Kihirdetés  esetén  jegyzőkönyv  veendő  fel  és  a 
határozatról  az  érdekelt  félnek,  ha  kívánja,  másolat 
adandó. 

A  kézbesített  határozat  a  fogva  levő  egyén  előtt, 
kérésére,  felolvasandó,  és  neki  anyanyelvén  megmagya- 
rázandó. 

A  biróság  a  kir.  ügyészséggel  rendszerint  az  ere- 
deti fogalmazvány  áttétele  útján  közli  határozatait, 

79.  §. 

Az  idézőlevelet  rendszerint  a  megidézendőnek, 
más  határozatot  vagy  az  értesítendő  egyénnek,  vagy 
igazolt  meghatalmazottjának  kell  kézbesíteni. 

A  magánvádló  ügyvédjének  vagy  kézbesítések 
átvételére  meghatalmazottjának  kezéhez  történt,  min- 
den kézbesítés  a  magánvádlóval    szemben  is  hatályos. 
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80.  §. 

Ha  valaki  lakó-  vagy  taffcózkodóhelyót  nem  hagyta 
ugyan  el,  de  ott  a  kézbesítő  őt  meg  nem  találja:  a 
kézbesítendő  írat  házanópe  valamelyik  teljes  korú  tag- 
jának adandó  át;  ha  pedig  ilyen  nem  volna  jelen,  az 
érdekeltnek  háza  kapujára  vagy  lakásának  ajtajára, 
lehetőleg  tanuk  jelenlétében  függesztendő  ki  s  erről  az 
érdekelt  egyén  ajánlott  levélben  értesítendő.  Ezenfelül 
a  kifüggesztés  teljesítését,  a  kézbesítendő  irat  tartal- 
mának közlése  mellett,  a  község  elöljáróságának  (a  fő- 
városban a  kerület  rendőrkapitányságának)  azzal  a 
felhívással  kell  tudomására  hozni,  hogy  arról  az  érde- 
keltet haladéktalanul  értesítse.  Az  utóbbi  értesítés  el- 
mulasztása a  kifüggesztés  utján  teljesített  kézbesítés- 
hatályát nem   érinti. 

81.  §. 

Ha  annak,  akinek  részére  kézbesítést  kellene  tel- 
jesíteni, lakása  vagy  tartózkoaóhelye  nem  tudható  ki : 
a  kézbesítendő  iratot  a  bíróság  székhelyének  és  az 
ismeretlen  tartózkodású  egyén  illetősége  helyériek 
községházánál  a  hirdetmények  tábláján  kell  kifüggesz- 
teni, ós  ha  a  bíróság  szükségesnek  találja,  a  hivatalos 
és  esetleg  még  más  lapokban  is  közzé  lehet  tenni. 


82.  §. 

A  bíróság  területén  kívül  lakók  részére  a  kézbe* 
sités  megkeresés  utján  történik. 

A  külföldön  teljesítendő  kézbesítésre  nézve  a  nem- 
zetközi szerződések  és  az  e  tekintetben  fennálló  szabá- 
lyok irányadók. 
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Vm.  FEJEZET. 

A  nyomozás. 
I.  A  nyomozás  czélja  és  a  teljesítésére  hivatott  hatéságok  és 

közegek. 

83.  §. 

A  nyomozás  tárgya:  azoknak  az  adatoknak  ki- 
puhatolása ós  megállapítása,  melyek  a  vád  emelése 
vagy  nem  emelóee  ^  kérdésében  a  vádló  tájékozására 
szükségesek. 

A  nyomozás  e  határon  túl  nem  terjedhet. 

84.  §. 

A  nyomozást  rendszerint  a  kir.  ügyészség,  ha  pedig 
a  vádat  kizárólag  főmagánvádló  képviseli  (41,  §.),  az 
illetékes  rendőri  hatóság  főnöke  rendeli  el. 

A  kir.  ügyészség  a  nyomozás  érdekében  minden 
közhatóságtól  felvilágosításokat  és  értesítéseket  kivan- 
hat,  továbbá  az  egész  nyomozásnak  vagy  egyes  nyo- 
mozó  cselekményeknek  teljesítése  végett  a  rendőri 
hatóságokat  és  közegeket  (85.  §.)  megkeresheti,  illető- 
leg utasíthatja ;  a  nyomozás  menetét  irányítja ;  a  nyo- 
mozási cselekményeket  és  a  nyomozó  hatóságok  eljárá- 
sát ellenőrzi.  v 

A  rendőri  hatóságok  és  közegek  kötelesek  a  meg- 
keresésnek, illetőleg  utasításnak  feltétlenül  eleget  tenni, 
különösen  a  tényállás  megállapítása,  a  tettes  és  a  részes 
kipuhatolása,  valamint  a  bűnjeleknek  és  bizonyítékok- 
nak megszerzése  czéljából  eljárni  és  minden  lényege- 
sebb intézkedésről,  valamint  annak  eredményéről  a 
kir.  ügyészséget  értesíteni. 

85.  §. 

Rendőri  hatóságok  alatt  értendők:  az  államnak, 
a  törvényhatóságoknak,  rendezett  tanácsú  városoknak 
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és  a.  községeknek   rendőri   hatáskörrel    biró    hatóságai 

és  hivatalai,  valamint  ezeknek  vezetői  ós  önálló  intéz- 

f 

kedésre  jogosított  tagjai^  '  nevezetesen  a  községi  elöl- 
járóságok is. 

Rendőri  közegek;  a  felsorolt  hatóságoknak  alá- 
rendelt hivatalnokok,  az  állami,  tör  vény  hatósági,  városi 
és  községi  rendőrök,  valamint  a  csendőrségnek  altisztjei 
és  legénysége. 

A  kir.  ministeriuni  rendelettel  állapitja  meg,  hogy 
mely  rendőri  jogköiTsl  biró  hatóságok  és  közegek 
vannak  a  kir.  ügyészség  közvetlen  rendelkezésének 
alávetve  és  melyekkel  érintkezik  a  kir.  ügyészség  meg- 
keresés útján. 

Járásbiróságokhoz  a  kir.  ügyészség  csak  egyes 
nyomozó  cselekmenyeknek  teljesitése  végett  intézhet 
megkeresést. 

Ha  azonban  e  mef^keresés  teljesítése  közben  a  kir, 

ügyészség  részéről  megjelölt  nyomozó  cselekmeny  ki- 
egészítésének szüksége  merül  fel,  a  megkeresett  járás- 
biróság  a  megkeresés  tárgyával  összefüggő  vagy  abból 
folyó  további  szükséges  nyomozó  cselekményeket  újabb 
megkeresés  nélkül  is  toljesiti- 

\l  A  feljelentét  és  a  magániftditvány  megtétele  és  a  felhatalmazás 

megadása. 

87,  §. 
Á»  összes  hatóságok  és  hatósági  közegek  kötelesek 
a  hivatali  hatáskörükben  tudomásukra  jatott,  nem 
magáninditványra  üldözendő  bűncselekményeket,  a  bir- 
tokakba  került  adatoknak  közlésevével  és  a  bizo nyitó 
tárgyaknak  áttétele  mellett,  a  kir.  ügyészségnél  fel- 
jelenteni. Egyúttal  intézkednek  a  büncselekménv  nyo- 
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mainak    fentartása,    valamint   a   bűnjeleknek    és    más 
bizonyitó  tárgyaknak  megőrzése  iránt      , 

88.  §. 

Ha  annak  jelenségei  mutatkoznak,  hogy  valaki 
nem  természetes  halállal  múlt  ki,  vagy  ha  ismeretlen 
egyén  holttestét  találták,  a  rendőri  hatóságok  és  köze- 
gek kötelesek  erről  a  kir.  ügyészségnek  vagy  a  leg- 
közelebb levő  járásbiróságnak  sürgősen  jelentést  tenni. 

Ez  esetben  a  holttestet  csak  a  kir.  ügyészség  vagy 
a  biróság  engedelmével  szabad  eltemetni. 

89.  §. 

Minden  bűncselek mén}^,  amely  nem  magánindit- 
ványra  üldözendő,  mind^iki  akár  Írásban,  akár  szóval 
feljelenthet.  A  szóval  tett  feljelentésről  rendszerint 
jegyzőkönyv  veendő  feL 

A  feljelentés  az  illetékes  kir.  ügj^észségnél  teendő ; 
azonban  azt  más  kir.  ügyészség  vagy  a  főügyészség, 
valamint  a  rendőri  hatóságok  és  közegek  ós  a  biró- 
ságok  is  elfogadni  és  az  illetékes  kir.  ügyészséghez 
haladéktalanul  áttenni  tartoznak. 

90.  §. 

Oly  bűncselekmények  esetében,  melyek  miatt  a 
büntető  törvények  értelmében  csak  magáninditványra 
van  eljárásnak  helye:  a  magáninditvány  a  89.  §.  máso- 
dik bekezdésében  felsorolt  hatóságoknál  és  közfegeknél 
adható  be  vagy  mondható  jegyzőkönyvbe. 

A  magáninditványban  a  panaszolt  bűncselekmény 
határozottan  megjelölendő  és  a  tettesre,  valamint  a 
részesekre  vonatkozó  adatok  lehetőleg  felemlitendők. 
Erre  a  jegyzőkönyv  felvételénél  figyelmet  kell  forditani. 
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Ha  az  Írásban  beadott  magáninditvány  határozat- 
lan vagy  hiányos,  annak  helyesbítése,  illetőleg  pótlása 
rövid  úton,  esetleg  a  magáninditványra  jogosultnak 
kihallgatásával  eszközlendő.  A  bűncselekménynek  téves 
minősítése  az  indítvány  hatályát  nem  érinti. 

A  magáninditvány,  melyet  nem  az  illetékes  kir, 
ügyészségnél  tettek,  ebhez    haladék    nélkül    átteendő. 

91.  §. 

Oly  bűncselekmények  tekintetében,  melyek  csak 
felhatalmazás  alapján  üldözhetők,  a  felhatalmazás  akár 
a  kir.  ügyészséghez,  akár  az  igazságügyi  ministerhez 
intézett  hivatalos  iratban  vagy  külön  iráöbeli  nyilat- 
kozatban adható  meg. 

Az  1878.  évi  V.  t.-cz.  271.  §-a  esetében  a  fel- 
hatalma/ás megadása,  valamint  az  ugyané  törvény 
272.  §-ában  említett  kívánatról  való  értesítés  az  igaz- 
ságügyi mínisternek  a  kir.  ügyészséghez  intézett  ren- 
delete útján  történik. 

92.  §. 

A  királyi  ügyész  a  hozzá  érkezett  feljelentéseket 
■87 — 89.  §§  )  és  magáninditványokat  (90.  §.)  haladék 
nélkül  megvizsgálja  és  azok  alapján,  amennyiben 
szükséges  (83.  §.),  a  nyomozást  elrendeli,  vagy  a  vád- 
képviselet  megtagadása  iránt  indokolt  határozatot  hoz, 
vagy  pedig  a  bíróság  elé  megfelelő  indítványt  terjeszt, 
esetleg  a  feljelentést  vagy  magánínditványt  az  illeté- 
kes közvádlóhoz,  közigazgatási,  katonai  vagy  más  ha- 
tósághoz teszi  át. 

III.  A  nyomozás  menete. 

93.  §. 

A  kir.  ügyészség  a  tudomására  jutott  bűncselek- 
ményeket, melyek  nem  magáninditványra  üldözendők, 

1898.  évi  törvények.  ^      22 
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nyomoztatja    ós    az    ismeretlen    tettesek  kipuhatolása 
czóljából  intézkedik. 

94.  §. 

A  rendőri  hatóságok  és  közegek  kötelesek  a  nem 
magáninditványra  üldözendő  bűncselekményeket  külön 
felhívás  nélkül  is  hivatalból  nyomozni  és  a  tudomásukra 
jutott  adatok  megjelölésével,  valamint  a  bizonyító 
tárgyak  áttétele  mellett  az  illetékes  kir.  ügyészségnél 
feljelenteni. 

A  nyomozást  a  feljelentés  megtétele  után  is  tar- 
toznak folytatni  és  különösen  a  bűncselekmény  nyomai 
nak  épségben  tartása,  a  tettes  vagy  részes  elrejtőzé- 
sének és  megszökésének  megakadályozása  és  a  tény- 
állás felderítése  végett  a  szükséges  intézkedéseket 
megtenni  és  ezekről  is  a  kir.  ügyészséget  sürgősen 
értesíteni.  Amennyiben  a  kir.  ügyészség  intézkedéséig 
a  bűncselekmény  nyomainak  megsemmisítésétől  vagj^ 
megváltoztatásától  kellene  tartani,  a  szükséges  birói 
cselekmény  teljesítése  végett  a  legközelebb  levő  járás- 
bíróságot keresik  meg. 

95.  §. 

A  törvényszék  vizsgáló birája  a  nála  beadott  fel- 
jelentést vagy  magáninditványt  azonnal  közli  a  kir. 
ügyészszel.  Az  utóbbinak  indítványa  előtt  csak  a  ha- 
laszthatatlan nyomozó  cselekményeket  teljesítheti. 

A  járásbíróság  a  nála  tett  feljelentés  vagy  magán- 
inditvány  alapján  a  kir.  ügyészség  indítványának  be- 
várása nélkül  mindazokat  a  nyomozó  cselekményeket 
teljesiti,  melyeknek  elhalasztása  az  eljárás  czélját 
veszélyeztetné. 

Az  ezen  cselekményekről  felvett  jegyzőkönyveket 
a  járásbíróság  haladéktalanul  átteszi  a  kir.  ügyészhez, 
aki    a    nyomozás    ismétlése    vagy    kiegészítése    iránt 
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iutázkedhetik.  Letartóztatás  elrendelésének    esetén    az 

iratokat  legfeljebb  négy  ven  nyolcz  óra  alatt  át  kell 
temd  a  kir,  ügyószbez,  aki  az  íratok  beórkezéHütöl 
f  sz^mitott  legfeljebb  négy  vennyolcz  óra  alatt  a  letaitózi- 
tatást  megszüntetni  vagy  az  iratokat  az  előzetős 
letartóztatás  iránt  ^aló  határozathozás  Tégett  a  vizs- 
gálóbíróhoz áttenni  tartozik, 

96,   §, 

A  nyomozást  telj  esi  tő  rendőri  hatóság  (85.  §.  első 
bekezdés),  a  X,  és  SIII,  fejezetekben  foglalt  intézke- 
déseknek alkalmazása  mellett^  megidézhet  és  eskü 
kivétele  nélkül  kihallgathat  mindenkit,  akitől  a  kideri- 
:endő  ténykörülmények  tekintetében  felvilágosítást  vár. 

A  kihallgatásról  jegyzőkönyv  veendő  fel, 

A  nyomoicó  hatóság  megtilthatja  a  nyomozás 
színhelyén  levőknek  az  onnan  v^aló  távozást  vagy 
utasíthatja  őket,  hogy  a  nyomozás  befejezésóig  ugyan* 
abban  i^agy  valamely  szomszéd  házban  vagy  helyiség- 
ben tartózkodjanak. 

Aki  e  tilalmat  vagy  rendelkezést  megszegij  vagy 
a  hivatalos,  eljárást  szándékosan  zavarja,  vagy  a  nyo- 
mozó hatósáer  hatáskörébe  tartozó  intézkedéseknek 
eUenszegül,  letartóztatható, 

A  fogva  tart  ás  haszon  négy  óránál  tovább  nem  tart- 
hat, ha  pedig  a  nyomozást  előbb  befejeztókj  azt  azon- 
nal  meg  kel!  szüntetni. 

A  letartóztatás  a  félnek  vagy  a  sértettnek  kép- 
viseletében megjelent  ügyvéddel,  a  szakértőkkel,  a 
bírósági  tanukkal  és  a  katonai  bíróság  hatóságának 
alávetett  egyénekkel  szemben  nem  alkalmazható        ^ 

A  félnek  vagy  a   sértettnek  ügy  védj  e^  a  szakértő 

22' 
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vagy  a  bírósági  tanú  csakis  távozásra  kötelezhető,  s 
erre  is  csak  akkor,  ha  a  hivatalos  eljárást  figyehnez- 
tetés  daczára  szándékosan  zavalja  vagy  akadályozza, 
avagy  a  hivatalos  intézkedéseknek  ellenszegül.  Ez 
esetben  az  ügyvéd  fegyelmi  hatóságához  egyúttal  fel- 
jelentésteendő. 

Katonai  biróság  hatóságának  alávetett  egyének 
rendreutasíthatok,  az  eljárás  helyéről  eltávolíthatók  és 
megbüntetésük  végett  a  legközelebb  levő  katonai  ható- 
ság keresendő  meg. 

98.  §. 

Amennyiben  valamely  tanúnak  eskü  alatt  való 
kihallgatása,  megbüntetése  vagy  vallomásra  kényszeri - 
tése  (194.,  195.  §§.),  szakértőnek  megbüntetése  (232.  §.), 
továbbá  szemle,  lefoglalás,  személymotbzás  vagy  ház- 
kutatás foganatosítása  vagy  előzetes  letartóztatás  elren- 
delése válik  a  nyomozás  folyamán  szükségessé:  a  kir. 
ügyészség  vagy  a  rendőri  hatóság  ezeknek  '  az  intéz- 
kedéseknek elrendelését,  —  a  nyomozás  iratainak 
vagy  másolatuknak  bemutatásával,  —  i-endszerint  a 
vizsgálóbírónál  vagy  a  járásbíróságnál  indítványozza. 
Ezek  az  indítvány  felett  határoznak,  esetleg  érdem- 
leges határozat  hozása  előtt  a  nyomozást  kiegészít- 
hetik 

Az  említett  cselekményeket  halaszthatatlan  szükség 
esetében,  a  XI.,  XII.  és  XIV.  fejezetekben  foglalt 
szabályok  szerint,  a  nyomozást  teljesítő  rendőri  ható- 
ság is  elrendelheti  és  foganatosithatja.  A  rendőri  ható- 
ság intézkedése  ellen  az  ügyben  illetékes  elsőfokú 
bíróságnál  tehető  előterjesztés,  melyet  törvényszéki 
ügyekben  a  vádtanács  intéz  el. 

Mindazáltal  a  tanuk  megesketését^  a  tanuk  vagy  a 
szakértők  megbüntetését  és  vallomásra,  illetőleg  nyilat- 
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kozatra  kéDyszeritósót,  a  lefoglalandó  tárgy  kiadására 
való  azoritást  (1 70.  §.)  és  a  leíoglalt  postai  küldemóuy 
felbontását  (186,  §.)  rendőri  hatóság  sürgősség  esetén 
sem  rendelheti  el  és  nem  foganatosithatja. 

A  felvett  jegj^zökönyvek,  —  a  rendőri  hatóság 
részéről  a  kír.  ügyészség  kösí vetítésével,  —  a  halasíít- 
batatlan  szükség  indokolása  mellett,  bemutatandók  ^a 
vizsgálóbírónak,  ki  azokat  az  alaki  kellékekre  nézve 
éa  az  eljárás  eredménye  tekintetében  is  megvizsgálja 
éa  ha  szükségesnek  vólij  a  szemle,  a  házkutatás  és  a 
szeniélyiaotüzás  körül  teljesített  eljárást  kiegészítheti 
ragy  ismételheti,  az  előzetes  le  ti  irtóz  tatásnak  és  a  le- 
íoglalá&Dak  fen  tartása  vagy  megszüntetése  iránt  pedig 
határoz. 

99,  g 

A  fömagán vádló  a  nyomozás  teljesítését  a  rend- 
őri hatóságnál  kérheti,  mely  e  kérelem  íelett  indokolt 
határozatot  hoz.  E  határozat  ellen  pcrorvoslatuak  nincs 
helye, 

A  lőmagánvádló  szóbeli  előterjesztéseiről  jegyző- 
könyv veendő  tél,  melyről,  valamint  a  nyomozás  ira- 
tairól iSy  a  fömagán  vádló  saját  költségén  másolatot 
tehet.  Az  eredeti  iratok  a  nyomozás  befejezése  után  a 
vizsgálóbii^óhoz  teendők  át. 

Ha  a  rendőri  batósá^  a  nyomcjzás  teljesítését 
megtagadta,  A'agy  ha  a  tényállás  tisztába  hozásához 
birói  cselekmény  szükségeSj  a  íŐmagányádló  csak  a 
vizsgálat  elrendelése  iránt  te  bet  indítványt, 

A  pótma;^án  vádló  minden  esetben  csak  a  \ázsgá- 
bt  elrendelése  iránt  tehet  inditA^ányt, 

100.  §, 

A  nyomozás  folyamán  nexncsak  a  terhelő,  hanem 
a  mentő  körülmények  is  kidentendŐk  és  a  gyanúsított 
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érdekében  is  gond  fordítandó  ama   bizonyitókok    meg- 
szerzésére, melyeknek  megsemmisülésétől  tartani    kell 

(9.   §•)• 

A  gyannsitott  védelme  érdekében  egyes   nyomozó 

cselekmények    teljesítését  a  járásbíróságnál   is  kérheti. 

E  kórelem  alapján    a    járásbíróság    e    cselekményeket 

elrendelheti  és  foganatosíthatja. 

101.  §. 

A  nyomozás  megszüntetendő,  ha: 

1.  bűncselekmény  nem  forog  fenn; 

2.  az  eljárás  folytatásához  szükséges  felhatalma- 
zás vagy  kívánat  hiányzik,  vagy  a  magánindítványra 
jogosult  indítványt  nem  tett  vagy  azt  visszavonta  ; 

3.  a  további  eljárástól  bizonyítékok  hiánya  vagy 
azok  megszerzésének  rendkívüli  nehézsége  miatt  ered- 
mény nem  várható. 

A  nyomozás  befejezendő,  ha  a  vizsgálat  indítvá- 
nyozására, a  vádirat  benyújtására,  az  ügy  áttételére 
(92.  §.),  vagy  pedig  a  nyomozás  megszüntetésére  ele- 
gendő adat  van  (83.  §.). 

A  nyomozás  megszüntetését  vagy  befejezését  a 
kir.  ügyészség,  illetőleg  főmagánvád  esetében  a  nyo- 
mozást vezető  rendőri  hatóságnak  főnöke  (84.  §.  első 
bek'ézdése)  rendeli  el.  A  kir.  ügyészség  akkor  is  el- 
rendelheti a  nyomozás  befejezését,  ha  járásbíróság  jár 
el  (86  §.).  A  nyomozás  megszüntetése  vagy  befejezése 
tárgyában  hozott  határozatok  ellen  perorvoslatnak 
nincs  helye. 

Áttétel  esetében  a  nyomozást  vezetett  kir.  ügyész- 
ség vagy  rendőri  hatóság  a  letartóztatva  levő  gyanú- 
sítottat az  illetékes  hatósághoz  kísérteti  át. 

A  nyomozás  megszüntetéséről  az  annak  folyamán 
kihallgatott  gyanúsított  és  a  magáninditványt  vagy  f^l- 
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jelentest    tett    sértett,    értesitendö    ós   ez   utóbbi   egy- 
úttal   a   42.    §-bau    meghatározott   jogaira    figyelmez- 

tetendő. 

■ 

IX.  Í'E.JEZET. 

A  yizsgálat. 

l  A  vizsgálat  czAlja  és  elrendelése^ 

-  102.  §- 

A  vizsgálat  czélja:,  azoknak  az  adatoknak  birói 
kiderítése  ós  megállapítása,  melyek  alapján  eldönthető, 
hogy  van-e  helye  a  főtárgyalás  i Jrendelésónek,  vagy 
hogy  meg  kell-e  szüntetni  a  bűnvádi  eljárást, 

A  ^ozsgálat  az  e  czél  szabta  határokon  túl  nem 
ttrjedhet. 

103.  % 

Vizsgálatnak  kell  megelőzi  a  főtárgyalás  elrende- 
lését : 

1 .  oly  bűntett  esetében^  melyekre  a  törvény  halál- 
vagy életfogytig  tartó  fegyházbüntetést  rendel; 

2.  öt  évet  meghaladó,  határozott  tartabnú  szabad- 
ság vesztós-bmitetóss  el  büntetendő  cselekmények  esete - 
ben,  kivéve,  ha  tettenkapás  forog  fenn,  vagy  bűnössé- 
géről a  terhelt  a  nyomozás  adataival  teljes  összhang- 
zásban álló  beismerést  tett; 

3.  a  törvényszék  elé  utalt  más  bűncselekmények 
és  a  2-  pontban  felsorolt  kivételek  esetében : 

a)  ha  a  kir.  ügyészség  indítványozza  ; 

bj  ha  a  vádat  egyedül  magán  vádló  képviseli  ; 

c)  ha  a  terhelt  oly  körülményekre  hivatkozik, 
melyek  kíderitése  vagy  megállapitása  czéljából  a  vizs- 
gálat a  védelem  előkészítése  végett  kívánatos; 

d)  ha  a  vádtanács  más  okból    szükségesnek  látja. 
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104.  §. 

A  vizsgálat  elrendelését  rendszerint  a  vizsgáló- 
bírónak kell  indítványozni. 

A  vádló  indítványában  szabatosán  meg  kell  je- 
lölni a  bűncselekményt,  melyre  nézve  a  személyt,  ki 
ellen,  és  az  okokat,  melyek  alapján  az  indítványozó  a 
vizsgálat  elrendelését  kéri. 

A  netán  tett  feljelentés  a-z  raditványhoz  csato- 
landó. Ha  a  nyomozást  teljesítettek,  az  arra  vonatkozó 
íratok  és  a  bizonyító  tárgyak  az  índitványnyal  együtt 
mutatandók  be.  Ezeknek  elmulasztása  esetében  az 
elmaradt    iratokat  és   tárgyakat  a    vizsgálóbíró   szerzi 

meg. 

105.  §. 

A  vizsgálat  elrendelése  vagy  mellőzése  íi'ánt  első- 
fokiilag  rendszerint  a  vizsgálóbíró  határoz. 

Ha  ,a  vizsgálat  elrendelését  erre  jogosított  vádló 
indítványozta,  vagy  a  terhelt  kellő  indokolással  kérte, 
és /a  vád  tárgyává  tett  cselekmény  miatt  bűnvádi  el- 
járásnak helye  van,  a  vizsgálóbíró  elrendeli  a  vizsgá- 
latot; ellenkező  esetben,  valamint  akkor  is,  ha  magát 
illetéktelennek  tartja,  elutasítja  az  indítványt. 

Mindkét  esetben  határozat  hozandó,  melyet  kö- 
zölni kell  a  vádlóval,  a  magánféllel  és  a  terhelttel. 
Ha  a  terhelt  megelőzőleg  még  nem  volt  kihallgatva, 
a  vizsgálatot  elrendelő  határozat  vele  a  kihallgatáskor 
közlendő. 

106.  §. 

A  vizsgálat  csak  az  indítványban  megjelölt  tettre 
nézve  és  csak  az  ezzel  terhelt  egyén  ellen  rendel- 
hető el. 

Ha  a  vizsgálat  folyama  alatt  annak  más  tettre 
vagy  más  egyén  ellen  való  kíteijesztése  is  szükségesnek 
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mutatkozik,  a  vizsgálóbíró  köteles  az  el  nem  halaszt- 
ható vizsgálati  cselekményeket  ez  irányban  hivatalból 
is  teljesiteni  és  azután  a  vonatkozó  iratokat  indítvány- 
tétel végett  a  vádlóval  közölni. 

107.  §. 

A  vádtanácsnak  a  vizsgálatot  elrendelő  végzése 
ellen  perorvoslatnak  nincs  helye. 

108.  §. 

A.  vizsgálatnak  a  fegyveres  erő  vagy  a  csendőr- 
ség tényleges  szolgálatban  levő  tagja  ellen,  a  rend- 
őrség vagy  a  pénzügyőrség  tagja  ellen,  állami,  törvény- 
hatósági, községi  vagy  íelekezeti  szolgálatban  álló, 
vagy  az  egyházi  rendhez  tartozó  egyén  ellen,  végre 
vasúti,  gőzhajózási  vagy  bányavállalatnál  alkalmazott 
ellen  való  elrendeléséről  az  illető  feljebbvaló  hatóság, 
ügyvéd  vagy  közjegyző  ellen  való  elrendeléséről  pedig 
fegyelmi  hatóságuk   értesítendő. 

Ez  esetekben  az  eljárás  befejezése  a  fennebb 
megjelölt  hatóságokkal  az  ügy  érdemében  hozott  jog- 
erős határozatnak  áttétele  mellett  szintén  közlendő. 

II.  A  ví28galatot  teljesítő  bírák  ós  a  vádtanács. 

109.  §. 

A  vizsgálatot  a  vizsgálóbíró  rendszerint  székhe- 
lyén, a  szükséghez  és  czélszerűsóghez  képest  azonban 
azon  kivül  is,  sőt  a  vádtanács  határozata  alapján  más 
törvényszék  területén  is  teljesiti. 

A  vizsgálóbíró,  a  székhelyén  levő  járásbíróság 
területén  kivül  foganatoeitandó  egyes  vizsgálati  cselek- 
mény eb  teljesítése  czéljából,  a   foganatosítás   helyének 
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vizsgálóbiráját  vagy  járásbíróságát  megkeresheti.  A 
vizsgálat  c:2óljait  előmozdító  vagy  biztosító  intézke- 
dések megtétele  végett  rendőri  hatóságokhoz  és  köze- 
gekhez is  intézhet  megkeresést 

Ezek  a  megkeresésnek  sürgősen  eleget  tenni,  ille- 
tőleg amennyiben  teljesítése  közben  a  megkeresésben 
megjelölttel  összefüggő  vagy  abból  folyó  más  sürgős 
vizsgálati  cselekménynek  szüksége  merülne  fel,  ezt  is 
nyomban  teljesíteni,  ha  pedig  az  eljárás  illetékességük 
teiületón  kívül  volna  foganatosítandó,  a  megkeresést 
az  eljái-ásra  illetékes  hatósághoz  haladéktalanul  áttenni 
és  erről  a  megkereső  bírót  értesíteni  tartoznak. 

110.  •§. 

A  vádtanács  a  vizsgálat  teljesítését  fontos  okból 
vagy  túlnyomó  czélszeruségi  tekintetekből  a  székhelyén 
kivül  levő  járásbíróságra  bizhatja.  A  megbízás  bár- 
mikor visszavonható.  E  határozatok  ellen  perorvoslat- 
nak nincs  helye. 

A  jelen  törvénynek  a  vizsgálóbíróra  vonatkozó 
intézkedései  a  járásbíróságnak  arra  a  bírájára  is  ér- 
tendők, aki  a  vádtanács  megbízása  alapján  eljár. 

111.  §. 

Amennyiben  a  halasztás  az  eljárás  czélját  nem 
veszélyezteti,  a  vízsgálóbkó  bármely  vizsgálati  cse- 
lekmény tekintetében  kétségei  eloszlatása  végett  a  vád- 
tanácstól utasítást  kérhet. 

112.  §. 

A  vizsgálatok  menetére  a  törvényszék  vádtanácsa 
ügyel  fel.  Utasításai  a  vizsgálóbirákra  (109.,  110  §§.) 
nézve  kötelezők. 
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113.  §- 

A  vádló,  a  terhelt  és  a  magánfól  a  vizögálóbiró 
minden  intézkedése  vagy  mulasztása  ellen  a  vádtanács- 
nál szóval  vagy  írásban  panaszt  emelhetnek. 

A  panasz  a  vizsgálóbírónál,  vagy  közvetlenül  a 
víídtanácsnál  adható  be, 

A  szóbeli  panaszról  a  vizsgáJóbiró,  illetőleg  a  vád- 
taaács  elnöke,  vagy  az  utóbbinak  megbízása  folytán 
törvényszéki  albirój  jegyző  vagy  alj  egy  ző  vesz  feljegyző- 
könyvet, 

A  vizsgálóbírónál  beadott  vagy  jegyzőkönyvbe 
mondott  panasz  a  vádtanácsnak  huszonnégy  óra  alatt 
bemutatandó . 

Ha  a  terhelt  fogva  van,  panaszáról,  valamint  aiTÓl 
a  kérelméről  is,  hogy  öt  panasza  telő!  a  vádtanács 
hallgassa  ki,  a  vizsgál óbiró  vagy  a  kir.  tigyész  veszi 
fel  a  jegyzőkönyvet. 

114.  í^. 

A  vádtanács  a  vádló  és  a  vizsgálóbíró  meghall- 
gatása, illetőleg  nyilatkozatuknak  beszerzése,  es  ha  szűk- 
aégesnek  találja,  a  terheltnek,  esetleg  a  magán  félnek 
is  megidézése  és  kiliallgatása  vagy  írásbeli  nyilatkoza- 
tuk bekivánása  után  a  panasz  felett  haladék  nélkül 
batároz-  E  határozat  el  len  fel  folyamodásnak  nincs  helye. 

A  vizsgálat  a  vádtanáes  határozatának  meghozá- 
sáig is  folytatandó 

A  vádtanács  szókhelyén  fogva,  levő  terheltnek  ama 
kérelme,  hogy  panaszának  elöadhaüLsa  végett  a  vád- 
tanács elé  vezessék^  meg  nem  tagadható. 

115.   §. 

A  törvényszék  vizsgáló biráj a  köteles  a  vizsgálatok 
állásaiból  és  menetéről,  a  fogva  levők  ügyeinek  és  fog- 
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ságuk  tartamának  kiemelósóvel,  a  vAdtanácsnak  e  czéira 
előre  meghatározott  ülésében  havonként  szóval  jelentést 
tenni.  Amennyiben  az  ügy  fontosságánál  vagy  sűrgős- 
sógénól  fogva  szükségesnek  tat  álja,  máskör  is  tehet 
jelentést. 

A  járásbíróságnak  a  vizsgálatot  teljesítő  bírája  e 
havi  jelentéseket  írásban  küldi  be,  és  azokat  a  vád- 
tanácsban ennek  egyik  tagja  adja  elö, 

A  vádtanács  bármely  tagjának  vagy  a  kir.  ügyész- 
ség képviselőjének  kívánatára  a  jelentés  egész  szövege 
felolvasandó. 

116.  §. 

A  vádtan  ács  üléseiből  a  közönség  ki  van  zárva. 
A  vádtanács  rendszexint  zárt  ülésben  tanácskozik, 
melyen  csak  tagijai  lehetnek  jelen. 

>Iég  aíiokban  as^.  esetekben  is,  midőn  a,  vádtanáca 
ülésében  hivatalos  vagy  más  egyének  meghallgatandók, 
a  vádtanácH  zárt  ülésben  hozza  határozatát. 

A  kir.  ügyészség  a  vádtanácsnak  a  114.  §.  értel- 
mében tartott  ülésein  ós,  ha  a  vád  tanács  meghi\^a, 
más  ülésein  is  taitozik  jelen  lenni;  a  tanácskozásban 
azonban  nem  vehet  részt, 

A  ^'ádtanáe'S  elÖtt  tai^tott  tárgyalás  alkalmával  a 
vádtanács  elnökét  a  főtárgyalás  elnökének,  a  vádtaná- 
csot pedig  a  törvényszéknek  jogai  illetik^ 

III  A  vizsgálat  menete. 

117.  g. 

A  viiisgálóbiró  a  vizsgálat  folyamában  hivatalból, 
indítvány  bevárása  nélkül  is^kuteles  megtenni  mind- 
azokat az  intézkedéseket,  amelyek  a  való  tényállás 
megállapítása  s  a  tettes  és  a  részes  kinyomozása  végett 
szükségesek  (9.  §,), 
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Mellőzendő  azonban  oly  részleteknek  ós  mellékes 
körülménye kiiek  kutatása,  melyek  a  102.  §,  keretén 
kivul  esnek. 

A  nyomo^íáR  cselekményei  osak  hézagos  v^oltnk 
miatt,  kétség  vagy  homály  eloszlatása  végett,  vagy 
abban  az  esetben  ismétlendők,  ha  oly  bizonjdtékra 
vonatkoznak,  melyről  Talósziuü,  hogy  a  főtárgyaláson 
nein  lesz  felvehető. 

118.  §. 

Abban  az  Psetben,  midőn  a  bnncselekTnénv  nyomó- 

kat  hagyott,  a  vijxsgálóbirr'i  ezeket,  ha  hitele  fi  módon 
még  meg  nem  törtónt  volna,  szemlével  vagy  más  alkal- 
mas módon  haladék  nélkül  megállapítja.  A  szökésben 
levő  terheltnek  kézre  kerítése  iránt,  valamint  a  bűn- 
cselekmény elkövetésére  mutató  vagy  abból  eredő,  ille- 
tőleg bizonyitéknl  egyébként  szolgálható  tárgyaknak 
megszerzése  és  birói  őrizetbe  vétele  iránt  is  sürgősen 
intézkedik. 

Ezután  lehetőleg  első  sorban  a  terheltet  hallgatja 
ki^  a  többi  bizonvitekot  pedig  a  sértettnek,  a  tanuk- 
nak ós  a  szakértőlaiek  kihallgatásával,  továbbá  szemle, 
esetleg  szakértői  vizsgálat  foganatositásával  szerzi  meg. 

119.  §. 

A  felek  a  vizsgálóbírónál  inditványokat  tehetnek 
az  egész  vizsgálat  alatt  és  bármely  vizsgálati  c>selek- 
mény  t/ekin tétében. 

120.  §. 

A  kír,  ügyészség  bármikor  kivánhatja  a  vizsgálati 
iratoknak  hozzá  leendő  áttételót  és  ez  csak  abban  az 
esetben  tagadható  meg,  ha  az  eljárás  fennakadását 
okozná,  A  kir.  ügyészség  ós  a  magánvádló  a  vizsgá- 
lati iratokat  bármikor   megtekinthetik, 
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A  terhelt  a  vizsgálat  menetéről  ós  fejleményeiről 
kihallgatásakor  értesitendő,  ha  ez  a  vizsgálat  czélját 
nem  veszélyezteti.  Kérelmére  neki  ily  értesítés,  a  fen- 
nebbi  feltétel  mellett,  más  alkalommal  is  adandó. 


121.  §. 

Minden  vizsgálati  cselekményről,  foganatositása- 
kor  vagy  közvetlenül  teljesítése  után,  jegyzőkönyv 
veendő  fel.  Jegyzőkönyvvezető  mindig  alkalmazandó. 
E  czélra,  rendes  jegyzőkönyvvezető  hiányában,  a 
vizsgálóbíró  külön  megesketendő  más  alkalmas  egyént 
is  használhat. 

A  kihallgatásról  szóló  jegyzőkönyvbe  a  kérdések 
csak  annyiban  jegyzendők  fel,  amennyiben  ez  a  fele- 
letek megértéséhez  szükséges.  A  lényeges  feleletek 
tartalma,  a  használt  tájkifejezések  értelmének  meg- 
határozásával, lehetőleg  szó  szerint  veendő  fel.  A  jegyző- 
könyvből ki  kell  tűnni,  hogy  az  eljárásnak  lényeges 
alakiságai  miként  voltak  megtartva. 

A  jegyzőkönyv  a  kihallgatott  és  a  közreműködött 
egyének  előtt  felolvasandó,  illetőleg  ha  ezek  az  állam 
nyelvét  nem  értenék,  a.  jegyzőkönyv  tartalma  velük 
oly  nyelven  közlendő,  melyet  értenek.  Ennek  meg- 
történtét és .  a  helybenhagyást  a  jegyzőkönyvbe  kell 
iktatni. 

A  jegyzőkönyvet,  illetőleg  ennek  minden  ivét  a 
kihallgatott  és  a  közreműködött  egyének  aláírják,  eset- 
leg kézjegyükkel  látják  el.  Utóbbi  esetben  a  nevet  a 
jegyzőkönyvvezető  irja  alá  s  ennek  megtörténtét  meg- 
jegyzi. 

Az  aláirás,  illetőleg  kézjegy  gyei  való  ellátás  el- 
maradásának oka  megemlítendő. 
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122.  §, 

A  jegyzőkönyvön  vakarással  semmit  sem  szabad 
változtatBÍ, 

Ha  egyes  szavakat  ki  kell  törölni,  ennek  ugy  kell 
történnie,  hogy  azok  olvashatók  maradjanak,  s  a  törlés 
megtörténtét,  valamint  egyes  szavak  közbeszúr  ásat  a 
jegyzőkönyv  végén  meg  kell  era^liteni. 

A  szükséges  kiegészitesek   a   jegyzőkönyv    végén 

veendők  feL 

123-  ^, 
A  vádtanács,  a  törvényszék  és  a  felsőbb  fokú  bíró- 
ság a  vizsgálóbirót,  meghallgatása  ntán ,  a  121,  és  122. 
ij-okban  foglalt  szabályok  megszegése  miatt  száz  koro- 
náig terjedhető  rendbirsággal  büntethetik, 

124.  t 

A  97-  ií-ban  foglalt  rendelkezése k,  a  kir.  íígyész- 
ség  tagjait  és  a  j egy zökön^n?^ vezetőt  kivéve,  a  vizsgá- 
lati eljárás  színhelyén  levőkkel  szemben  is  alkalmazhatók. 

Azok  ellen^  kik  valamely  vizsgálati  cselekmény 
teljesítésénél  a  vizsgálóbíró  intése  után  is  sórtö  vagy 
durva  magaviseletet  tanúsítanak,  a  vizsgálóbiró  száz 
koronáig  terjedhető  és  elzárásra  átváltoztatható  pénz- 
büntetést állapithat  meg ;  szükség  esetén  a  rendetlen- 
kedöt  működése  helyéről  is  eltávolittathatja, 

A  fogva  levő  terhelt  eUen  ilyen  rendetlenkedés  miatt 
fegyelmi  büntetés  alkalmazandó, 

A  kir.  ügyészség  képviselőjének  és  a  jegyzőkönyv- 
vezetőnek hasonló  magaviselete  miatt  illetékes  fegyelmi 
hatóságuknál  feljelentés  teendő- 

A  védő,  a  magánvádtónak  vagy  a  sértettnek  ügy- 
vedje, továbbá  a  szakértő  és  a  bu^ósági  tanú  ellen  rend- 
büntetés  gyanánt  száz  koronáig  terjedhető  péuzbiröág 
állapitható  meg. 

Digitized  by  VjOOQIC 


352  *  1896  :  XXXIII.   Törvénvczikx. 

A  katonai  bíróság  hatóságának  alávetett  egyént  a 
vizsgálóbíró  rendreutasítja,  szükség  esetében  működése 
helyéről  eltávolíttatja  ós  megbüntetése  végett  a  leg- 
közelebb levő  katonai  hatóságot  keresi  meg. 

A  vizsgálóbíró  e  kérdésekben  végzéssel  határoz  és 
intézkedését  a  jegyzőkönyvben  megemlíti. 

Ha  a  vizsgálóbíró  a  magán  vádló  ellen  állapított 
meg  pénzbüntetést,  vagy  ennek  vagy  a  sértettnek 
képviselője,  a  védő,  vagy  valamely  szakértő  vagy 
bírósági  tanú  ellen  alkalmazott  pénzbírságot,  erről 
haladéktalanul  jelentést  tesz  a  /vádtanácsnak,  mely  a 
megállapított  rendbüntetést  hivatalból  is  mellőzheti 
vagy  enyhítheti. 

125.  íí. 

A  vádló  és  A  védő  a  terheltnek  és  a  tanuknak 
kihallgatásánál,  a  terhelt  pedig  a  tanuk  kihallgatásá- 
nál rendszerint  nem  lehetnek  jelen. 

Mind  a  vádló,  mind  a  terhelt,  mind  ennek  védője 
megidézendők  oly  tanúnak  vagy  szakértőnek  kihallga- 
tására, aki  a  főtárgyaláson  előreláthatólag  nem  jelen- 
het meg.  A  felek,  valamint  képviselőik  ez  esetben 
indítványokat  tehetnek  és  a  tanúhoz  vagy  a  szakértő- 
höz, a  vizsgálóbíró  kérdéseire  adott  feleletei  után,  kér- 
déseket intézhetnek  s  a  feleletekre  megjegyzéseket 
tehetnek. 

126.  §. 

A  bii^ói  szemle,  házkutatás,  lefoglalás,  iratok  átku- 
tatása és  a  szakértők  kihallgatása  lehetőleg  a  felek 
vagy  megbízottjaik  jelenlétében   foganatosítandó. 

E  czélból  P  vizsgálóbíró  a  vádlót,  a  terheltet  és 
a  védőt  e  cselekmények  foganatosításának  idejéről    és 


Digitized  by  VjOOQIC 


1896  :  XXXni.  Törvényczikk.  353 

helyéről^  a  halasztást  nem  tűrő  sürgősség  esetét  kivóvej 
miadig  előlegesen  köteles   órtesiteiii. 

Mind  a  125.  §.  második  bekezdése,  mind  a  jelen 
§,  esetében  az  eljárási  cselekmónyekhejí  a  meg  nem 
idézett  felek  és  képviselőik  is  megjelenhetnek  és  ugyan- 
azokat  a  jogokat  gyakorolhatják,  mintha  megidéasve 
voltak  volna. 


127,  §.         . 

A  fogva  levő  terheltet  abból  a  czélból,  hogy  a 
125.  és  126.  lkokban  felsorolt  cselemónyekuél  jelen 
lehessen,  letartóztatása  helyéről  csak  akkor  szabad 
más  -községbe  kisértetni,  ha  önmaga  kívánja,  vagy  ha 
ez  a  szemle  foganatositásának  sikeréhez  okvetetlenül 
szükséges;  joga  van  azonban  aícoknál  magát  megbízot- 
tal képviseltetni. 

Ha  a  fogva  levő  terhelt  megbízottat  iiem  válasz- 
tana, részére  oly  tauu  vagy  szakértő  kihallgatásái'a, 
iiki  a  fötárgj^aláson  előrelát batólag  nem  jelenhet  meg, 
hivatalból  rendelendő  védő.  E  védő  díját  és  költségét, 
fea  a  terhelt  ellen  meg  nem  állapithatók  vagj''  tőle  be 
nem  hajthatók,  az  államkincstár  \dseli. 

A  vizBgálóbiró  a  125  §*  második  bekezdésében 
felsorolt  cselekmények  foganatositásánál  is  eltávolíttat- 
hatja a  terheltet  mindazokban  az  esetekben^  melyekben 
alaposan  kell  tartani  attól,  hogy  jelenlétében  valamely 
tanú  nem  tesz  a  valósággal  megegyező  nyilatkozatot. 
Köteles  azonban  az  ilyen  tanú  vallomásának  tartalmát 
a  terhelttel  haladék  nélkül  közölni  és  arra  tett  észre- 
vételeit jegyzőkönyvbe  venni.  Azokra  a  kérdésekre, 
melyeket  a  terhelt  a  tanúhoz  intézni  kivan,  a  tanú 
iijra  kihallgatandó. 

IdSe,  yvi  törve Qyek-  ^ 
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VI.  A  vizsgálat  megszüntetése  és  befejezése. 

128.  §. 

A  vizsgálóbíró  köteleö  a  vizsgálatot  megszüntetni, 
ha  a  vádló  a  vádat  elejti  és  a  vád  képviseletét  a  42. 
§-ban  meghatározott  időben  arra  jogositott  sértett  át 
nem  veszi 

Egyéb  esetekben  a  vizsgálatot  csak  a  vádtanács 
vagy  az  itélő  biróság  szüntetheti  meg. 

A  vizsgálat  megszüntetéséről  a  vádló,  a  magán- 
fél és  a  terhelt  végzéssel  értesitendők  és  az  ntóbbi,  ha 
fogva  van,  mihelyt  a  kir.  ügyészség  a  vádat  elejtette, 
azonnal  szabadlábra  helyezendő. 

129.  §. 

Ha  a  vizsgálóbiró  a  vizsgálatot  befejezettnek  vagy 
tovább  nem  folytathatónak  tartja,  erről  a  feleket  indít- 
ványaik előterjesztése  végett  értesiti  és  magánvádlót  a 
276.  §.  első  bekezdésének  rendelkezéseire  figyelmezteti. 
A  kir.  ügyészségnek  szóló  értesítéssel  az  ügy  iratai  is 
áttendők. 

Az  értesítés  vételétől  számított  tizenöt  nap  alatt 
a  felek  a  vizsgálat  folytatását  kérhetik.  Ha  a  vizsgáló- 
biró ezt  az  indítványt  nem  tartja  teljesithetőnek,  a 
fölött  a  vádtanács  határoz. 

A  vád  tanács  azt  a  végzését,  melylyel  a  vizsgála- 
tot befejezettnek  mondja  ki,  vagy  melylyel  a  visssgálat 
kiegészítését,  az  eljárás  felfüggesztését  (265.  §.)  vagy 
az  ügy  áttételét  rendeli  el,  a  vádlóval  közli.  E  vég- 
zések közül  csak  az  eljárást  felíüggesztő,  vagy  áttételt 
rendelő  végzés  ellen  van  felfolyamodásnak  helye. 
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X.  FEJEZET. 

A  terheltnek  hatóság  elé  rendelése  és  kihallgatása. 

I.  Idézőiével  és  elővezető  parancs. 

130.  §. 

A  bűnvádi  eljárás  folyamán  eljáró  hatóságok 
a  terheltet  megjelenése  végett  rendszerint  csak  meg- 
idézik. 

Az  idézés  zárt  idézőlevéllel  történik.  Ennek  tar- 
talmaznia  kell :  az  idézd  hatóságnak  és  a  megidézett- 
nek nevét,  a  kihallgatás  helyét,  napját  és  óráját,  azt 
a  figyelmeztetést,  hogy  meg  nem  jelenés  esetében  a 
megidézett  elővezetése  lesz  elrendelve,  végre  a  hiva- 
talos pecsétet  és  az  idéző  hatóság  eljáró  tagjának 
iíláirását. 

A  vizsgálat  vagy  a  főtárgyalás  elrendelése  után 
az  idézőlevélben  megjelölendő  az  idézésre  alapul  szol- 
gáló bűncselekmény  és  megemlítendő,  hogy  a  meg- 
idézett egyént  terhelt,  illetőleg  vádlott  gyanánt  fogják 
kihallgatni. 

A  fegyveres  erőnek  vagy  a  csendőrségnek  tény- 
leges szolgálatban  levő  tagja,  valamint  a  rendőrség 
vagy  a  pénzügyőrség  személyzetéhez  tartozó  eg5^én 
terhelt  gyanánt  rendszerint  illetékes  feljebbvaló  ható- 
sága utján  idézendő  meg;  de  ez  utóbbinak  -  egyidejű 
értesitése  mellett  közvetlenül  is  megidézhető,  ha  fel- 
jebbvaló hatósága  nincs  helyben  ós  a  késedelem  veszély- 
lyel  jár. 

Egyéb  közszolgálatban  állók  vagy  olyan  magán- 
vállalatbeli  alkalmazottak,  akiknek  helyettesítése  el- 
távozásuk esetében  a  közérdek  szempontjából  szüksé- 
í^es,  feljebbvalójuknak  egyidejű  értesítése  mellett  köz- 
vetlenül idézendők. 

23* 
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131.  §. 

Elővezető  parancsot  kell  kiadni,  ha: 

1.  az  előzetes  letartóztatásnak  valamely  törvényes 
oka  (141.  §.)  forog  fenn; 

2.  a  szabályszerűen  megidézett  (79  ,  80.  §§.)  ter- 
helt nem  jelent  meg  és  elmaradását  figyelembe  vehető 
okkal  ki  nem  mentette,  a  hatóság  előtt  megjelenése 
pedig  továbbra  is  szükséges.  Ha  az  idézés  a  80.  §. 
értelmében  történt,  elővezető  parancs  csak  az  ellen 
bocsátható  ki,  aki  az  ajánlott  levél  kézhezvételével  a 
megidézésről  tudomást  szerzett. 

Az  elővezető  parancsot  ii'ásban  kell  kiadni  és 
abban  tüzetesen  meg  kell  jelölni  az  elővezetendő  ter- 
heltet, a  terhére  rótt  bűncselekményt  és  az  elővezetés 
elrendelésének  okát. 

A  parancsot  el  kell  látni  az  elővezetést  elrendelő 
hatóság  megjelölésével,  hivatalos  pecsétjével  és  alá- 
írásával. 

Az  elővezető  parancs  kézbesítője  köteles  a  ter- 
heltet, ha  szükséges,  kényszerítő  eszközökkel,  esetleg 
a  karhatalom  igénybevételével  is,  az  idéző  hatóság  elé 
állitani. 

A  fegyveres  erőnek  vagy  a  csendőrségnek  tény- 
leges szolgálatban  álló  tagja  ellen  elővezető  parancs 
nem  bocsátható  ki,  hanem  elővezettetése  végett  fel- 
jebbvaló hatósága  keresendő  meg. 

II.  A  terhelt  kihallgatása. 

132.  §. 

Mindegyik  terheltet  külön  ós  élőszóval  kell  kihall- 
gatni. Megengedhető,  hogy  a  terhelt  egyes  bonyolult 
kérdésekre  vonatkozó  feleletadás  előtt  Írásbeli  feljegy- 
zéseket tekinthessen  meg. 
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Ha  a  terhelt  kifejezetten  kéri,  vagy  ha  a  kir. 
ügyészség,  vagy  a  nyomozást  teljesítő  rendőri  hatóság 
tagja,  illetőleg  a  vizsgálóbiró  szükségesnek  találja,  a 
kihallgatás  két  bírósági  tanú  jelenlétében  teljesítendő. 

A  fegyveres  erőnek  vagy  a  csendőrségnek  tény- 
leges szolgálatban  levő  tagja  bírósági  tanú  gyanánt 
nem  alkalmazható, 

.    133.  §. 

Az  első  kihallgatás  kezdetén  megkérdezendő  a 
terhelttől  neve,  kora,  vallása,  szülő-  és  lakóhelj^e, 
honossága,  foglalkozása,  családi  állapota,  vagyoni  és 
katonai  szolgálati  viszonyai,  továbbá  volt-e  már  bün- 
tetve és  ha  igen,  hol,  mikor  ós  mi  miatt?  Ha  a  ter- 
helt válaszának  valóságához  kétség  fér,  vagy  ha 
egyéb  okból  szükségesnek  mutatkozik:  a  terheltnek 
személyi  viszonyai  más  módon  is  nyomozás  tárgyává 
teendők. 

A  terhelt  azonosságának  megállapítása  után  álta- 
lában meg  kell  jelölni  előtte  a  terhére  rótt  bűncselek- 
ményt és  meg  kell  őt  kérdezni,  hogy  védelmére  kíván- e 
valamit  előterjeszteni. 

Igenlő  válasz  esetében  alkalom  adandó  a  terho^lt- 
nek  arra,  hogy  a  tényálladék  tárgyában  összefüggő, 
részletes  vallomást  tehessen  és  a  javára  szolgáló  tény- 
körülményekét előadhassa. 

A  kérdéseket  lehetőleg  a  tények  időrendje  szerint 
és  okbelí  összefíiggésben  oly  módon  kell  hozzá  intézni, 
hogj^  előadásának  hézagai  pótolva,  ellenmondásai  fel-  v 
világosítva  legyenek,  és  hogy  minden  ellene  fenforgó 
évS  az  eljárás  czéljának  veszélyeztetése  nélkül  közölhető 
terhelő  adatról  tudomást  szerezzen,  róla  nyilatkozhas- 
^ék  és  magát  védelmezhesse.  Azokat  a  terhelő  adato- 
kat,    melyeket     az    eljárás   meghiúsításának   veszélye 
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miatt  nem  közöltek  a  terhelttel,  a  veszély  megszűnte 
után,  mindenesetre  azonban  a  vizsgálat  befejezése 
előtt,  közölni  kell  vele. 

Ha  a  terhelt  olyan  tényeki'e  vagy  bizonyítékokra 
hivatkozik,  amelyek  ártatlanságának  megállapitására 
vagy  bűnösségének  enyhébb  szinben  való  feltüntetésére 
alkalmasak,  azok,  hacsak  a  halogatás  czélzata  nem 
nyilvánvaló,  sürgősen  megállapitandók,  illetőleg  meg- 
szerzendők. 

Ha  a  terhelt  olyan  bűncselekményt  beszél  el  vagy 
ismer  be,  mely  miatt  eljárás  nincs  indítva :  vallomá- 
sának ez  a  része  egész  terjedelmében  külön  jegyző- 
könyvbe veendő  és  a  kir.  ügyészséggel  haladék  nélkül 
közlendő. 

134.  §. 

Ha  a  terhelt  a  védelmének  előterjesztése  végett 
hozzá  intézett  kérdésre  kijelenti,  hogy  nem  bűnös, 
de  a  vádra  nézve  nem  kivan  részletesebben  nyilat- 
kozni, további  kérdések  nem  intézendők  hozzá. 
Ekkor,  valamint  abban  az  esetben  is,  ha  egyáltalán 
vagy  bizonyos  kérdésekre  nem  akar  felelni,  vagy  ha 
siketnek,  némának,  tompaelméjűnek  vagy  elmebeteg- 
nek tetteti  magát  és  a  hatóság  a  tettetésről  saját  ész- 
lelete, tanúvallomások  vagy  szakértők  véleménye  alap- 
jáp  meggyőződik:  arra  kell  a  terheltet  figyelmeztetni, 
hogy  viselkedése  az  eljárás  folytatását  nem  akadá- 
lyozza, és  hogy  esetleg  a  védelem  eszközeitől  fosztja 
meg  magát. 

135.  §. 

A  terhelt  vallomásának  vagy  beismerésének  ki- 
eszközlése végett  nem  szabad  sem  Ígéretet,  biztatást, 
ámitást,    fenyegetést,    erőszakot  vagy    kényszert  hasz- 
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nálni,  sem  a  terheltet  éjjeli  kihallgatással  vagy  más 
módon  czélzatosan  kifárasztani. 

Nem  szabad  a  terhelthez  határozatlan,  homályos, 
többértelmű,*  fogásos  vagy  olyan  kérdést  intézni,  mely 
a  feleletre  ntmutást  tartalmaz,  vagy  melyben  valamely 
be  nem  ismert  tény  beismertnek,  vagy  be  nem  bizo- 
nyított tény  bebizonyitottnak  van  véve, 

A  lehetőségig  kerülni  kell  minden  kérdést,  mely 
f'sak  a  terhelt  feleleteivel  megállapitandó  ténykörül- 
ményt foglal  magában.  Különösen  a  részesre,  az  or- 
gazdára és  a  bűnpártolóra  vonatkozó  kérdésekben 
ezeket  csak  akkor  szabad  megnevezni  vagy  közelebb- 
ről megjelölni,  ha  a  terheltet  más,  megengedett  módon 
nem  lehetett  megnevezésükre  birni.  Ezekben  az  esetek- 
ben a  kérdést  szó  szerint  kell  a  jegyzőkönyvbe  venni. 

A  terhelthez  nem  intézhető  kérdés  olyan  körül- 
ményre nézve,  melyet  hivatalánál  vagy  közszolgálati 
uszonyánál  fogva  titokban  tartani  köteles ;  kivéve,  ha 
feljebbvaló  hatósága  őt  e    kötelesség   alól   felmentette. 

136.  §. 

Oly  tárgyak  azonosságának  megállapitása  czéljá- 
ból,  melyek  a  büncselekménynyel  összefüggésben  álla- 
nak, vagy  a  terhelt  ellenében  bizonyitékiü  szolgálhat- 
nak, a  terheltet  részletes  leirásukra  kell  feszólitani  és 
azután  felismerés  végett  meg  kell  őket  a  terheltnek 
mutatni,  illetőleg,  ha  a  felismerendő  tárgyak  a  bii'óság 
elé  nem  szállíthatók,  a  terheltet  hozzájuk  kell  vezetni. 

137.  §. 

Ha  a  terheltnek  későbbi  A^allomása  a  korábbitól 
eltér,  különösen,  ha  beismerését  visszavonja,  az  eltérés, 
illetőleg  visszavonás  okát  mindig  meg  kell  tőle  kérdezni. 
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138.  §. 

A  terhelt  más  terhelttel  vagy  tanúval  a  nyomo- 
zás ós  a  vizsgálat  folyamán  is  szembesíthető,  ha  egy- 
mástól lényegesen  eltérő  vallomást  tettek  és  az  ellent- 
mondást nem  lehet  másképen  tisztába  hozni,  vagy  ha 
alaposan  kell  tartani  attól,  hogy  a  főtárgyaláson  a 
szembesítés  nem  fog  megtörténhetni.  Egyidejűleg  csak 
két  terhelt,  illetőleg  csak  a  terhelt  és  ^^y  tanú  szem- 
besithetők. 

A  terheltnek  ama  kívánsága,  hogy  már  a  nyomo- 
zás vagy  a  vizsgálat  alatt  terhelt  társával  vagy  vala- 
mely tanúval  szembesítsék,  teljesítendő,  ha  teljesítése 
nem  okoz  nehézséget. 

139.  §. 

A  terhelt  beismerésének  megtörténte  után  is  rend- 
szerint meg  kell  szerezni  a  terhelt  bűnösségének  egyéb 
bizonyitékait  is. 

Ha  azonban  a  beismerés  teljesen  kimerítő  és  azt 
az  eljárás  egyéb  adatai  is  támogatják,  a  további  nyo- 
mozás vagy  vizsgálat  teljesítése  a  vádló  indítványá- 
tól függ. 

140.  §. 

Ha  a  kihallgatást  foganatosító  hatósági  közegnek 
a  terhelt  részéről  használt  nyelvben  nincs  teljes  jártas- 
sága, előlegesen  megesketendő  tolmácsot  kell  alkal- 
mazni. 

Ha  a  terhelt  süket,  de  olvasni  tud,  a  kérdéseket 
Írásban  kell  hozzá  intézni ;  ha  pedig  néma,  de  írástudó, 
arra  szólítandó  fel,  hogy  a  feleleteket  Írásban  adja  ■ 
meg,  esetleg  önmaga  írja  a  jegyzőkönyvbe.  Ha  a  ki- 
hallgatás ekkép  nem  foganatosítható,  a  kérdésnek  és 
a  terhelt  feleleteinek  tolmácsolására  oly  egyén  alkal- 
mazandó, ki  magát  a  terhelttel  megértetni  tudja. 
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A  tolmács  gyanánt  használt   egyén  jegyzőkönyv^- 
vezetoül  alkalmazható. 


XI.  FEJEZET; 

Előzetes  letartóztatás  és  yizsgálati  fogság. 

I.  Előzetes  letartóztatás. 

141.  §. 
Előzetes  letartóztatás  rendelhető  el: 

1.  tettenkapás  esetében,  ha  a  tettenkapott  kiléte 
azonnal  meg  nem  állapítható; 

2.  ha  a  terhelt  megszökött,  vagy  avval  a  czóUal, 
hogy  magát  a  bűnvádi  eljárás  elől  elvonja,  elrejtőzött 
és  utóbb  a  hatóságnál  önként  nem  jelentkezett;  továbbá, 
ha  bizonyíték  forog  fenn  arra  nézve,  hogy  a  terhelt  a 
szökésekre  előkészületeket  tett ;  végre  ha  megszökésétől 
azért,  mert  állandó  tartózkodóhelye  vagy  rendes  kere- 
setforrása nincs,  vagy  mert  ismeretlen  és  magát  igazolni 
nem  tndja,  vagy  az  alkalmazandó  büntetésnek  előre- 
látható pagyságánál  fogva  alaposan  lehet  tartani; 

3.  ha  bizonyíték  forog  fenn  arra  nézve,  hogy  a 
terhelt  valamely  tettestársat,  részest,  orgazdát,  bűn- 
pártolót vagy  tanút  hamis  vallomás  tételére,  vagy  a 
vallomás  megtagadására,  illetőleg  szakértőt  hamis  vé- 
leményac^ásra  bírni,  vagy  a  bűncselekmény  nyomait 
megsemmisíteni,  megváltoztatni  vagy  elrejteni  töreke- 
dett vagy  törekszik; 

4.  ha  a  terhelt  nem  magyar  honos  és  alaposan 
tartani  kell  attól,  hogy  szabadlábon  hagyása  esetében 
a  hatóság  ujabb  idézésére  nem  fog  megjelenni; 

6.  ha  a  terhelt  az  ellene  indított  eljárás  alatt 
ujabb  bűntettet  vagy  vétségeket  követett  el;  vagy  ha 
bizonyíték  forog  fenn  arra,    hogy   a   terhelt   a   megki- 
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seiiett  bűntett  vagy  vétség  végrehajtásával  vagy  azzal 
fenyegetőzött,  hogy  ujabb  bűntettet  vagy  vétséget  fog 
elkövetni. 

142.  §. 
A  tettenkapás  esetei: 

1.  ha  valaki  a  tettest  vagy  a  részest  a  bűncselek- 
ményen rajta  éri; 

2.  ha  valaki,  mint  szemtanú,  vagy  szemtanú  által 
figyelmeztetve,  a  tettest  vagy  részest  azonnal  a  bűn- 
cselekmény elkövetése  után  elfogta    vagy  űzőbe  vette. 

A  tettenkapottat  bái'ki  elfoghatja  Köteles  őt  azon- 
nal a  legközelebb  levő  járásbírósághoz,  vizsgálóbíróhoz, 
kir.  ügyészséghez  vagy  rendőri  hatósághoz  kisérni, 
vagy  ha  ezt  nem  teheti,  az  emiitett  hatóságok  közül 
a  legközelebb  levőnél  nyomban  jelentést  tenni, 

A  hatóság  a  tettenkapottat,  ha  erre  törvényes  ok 
fehforog,  őrizet  alá  veszi.  Ha  az  elővezetés  nem  a  kÍL\ 
ügyészséghez  történt,  ez  utóbbi  a  tényállásról,  valamint 
a  tettenkapás  egyéb  körülményeiről  azonnal,  legkésőbb 
huszonnégy  óra  alatt  értesítendő. 

143.  §. 

Az  előzetes  letartóztatást  rendszerint  a  vizsgáló- 
bii'ó,  esetleg  a  vádtanács  vagy  az  itélőbiróság,  ha  pe- 
dig a  késedelem  veszély ly el  jár,  a  járásbíróság  vagy 
rendőri  hatóság  (85.  §.  első  bekezdés)  Írásba  foglalt 
határozatban  rendelik  eL  A  határozatban  lehetőleg 
pontosan  megjelölendő  a  terheltnek  személye,  továbbá 
megemlítendő  a  terhére  rótt  bűncselekmény,  a  letar- 
tóztatás törvényes  oka  és  ama  hatóság,  mely  elé  a 
terhelt  állitandó. 

A  határozat  a  terheltnek  elfogatásakor,  esetleg  a 
hatóság  elé  állitásakor   kézbesítendő;    Írásba   foglalása 
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és  kózbesitóse  csak  akkor  halasztható  el,  és  pedig  leg- 
feljebb huszonnégy  órára,  ha  a  késedelem,  veszóly- 
lyel  jár. 

Amennyiben  a  108.  §-ban  megnevezettek  letartóz- 
tatásának helye  van,  ennek  elrendeléséről  a  feljebb- 
való, illetőleg  fegyelmi  hatóság  azonnal,  lehetőleg  a 
foganatosítás  előtt  értesitendő. 

Katonai  bíróság  hatóságának  alávetett  egyén  ellen 
elrendelt  előzetes  letartóztatás  csak  feljebbvaló  ható- 
sága utján  foganatosítható. 

A  fegyveres  erőnek  vagy  a  csendőrségnek  tény- 
leges szolgálatban  levő  vagy  ideiglenes  szolgálat  téte- 
lére behívott  tagjai  ellen,  e  szolgálatuk  tai-tama  alatt, 
a  polgári  hatóság  béke  idején  csak  bűntett  miatt, 
szökés  esetében,  vagy  a  141.  §.  3.  pontja  alapján  ren- 
delhet el  előzetes  letartóztatást. 

Valódi  mozgósítás  esetében,  ennek  közhírré  téte- 
létől a  leszerelésig,  mozgósított  csapathoz,  katonai 
intézethez  vagy  hatósághoz  tartozó,  vagy  ih  énhez  be- 
hívott egyént  a  polgári -hatóság  csak  akkor  tartóztat- 
hat le,  ha  szökésben  van,  vagy  katonai  behívó  parancs- 
nak nem  engedelmeskedett,  vagy  ha  ellene  olyan  bűn- 
tettnek nyomatékos  gyanúja  forog  fenn,  melyre  a  tör- 
vény legkisebb  büntetésül  öt  é\i  fegyházat  vagy  ennél 
súlyosabb  büntetést  rendel. 

A  kézrokerült  katonai  szökevény,  vagy  a  fegyve- 
res erőnek  az  a  tagja,  aki  a  katonai  behívó  parancs- 
nak nem  engedelmeskedett^  azonnal  a  legközelebb  levő 
katonai  hatóságnak  adandó  át. 

144.  §. 
Bármely  közhatóság,  közkivatalnok  vagy  hatósági 
közeg  letartóztathatja  azt,  aki  ellen  hivatalos    értesü- 
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lése  szerint  elfogató  parancs  (143.,  150.  §§.)  vagy 
nyomozó  levél  van  kibocsátva. 

A  letartóztatott  a  legközelebb  levő  vizsgálóbíró, 
járásbíróság,  kir.  ügyészség  vagy  rendőri  hatóság  elé 
állítandó. 

Az  átvevő  hatóság  a  letartóztatottat  azonnal 
szabad  lábra  helyezi,  mihelyt  meggyőződik,  hogy  ez 
nem  az  az  egyén,  akinek  elfogatása  vagy  körözése 
elrendelve  van. 

Ellenkező  esetben  intézkedik,  hogy  a  letartóztatot- 
tat ama  hatóság  elé  kísérjék,  amely  az  elfogató 
parancsban   vagy   nyomozó    levélben   megjelölve   van. 

145.  §. 

A  járásbíróság  és  a  rendőri  hatóság  kötelesek  az 
általuk  letartóztatott  vagy  eléjük  állított  egyént  azon- 
nal, legkésőbb  huszonnégy  óra  alatt  kihallgatni. 

A  letartóztatott  kihallgatása  után  azonnal  szabad 
lábra  helyezendő,  ha  további  fogvatartására  nincs  tör- 
vényes ok. 

Ha  a  letartóztatott  egyén  oly  bűncselekményt  köve- 
tett el,  mely  a  katonai  biróság  hatásköréhez  tartozik, 
azonnal,  legkésőbb  negyvennyolcz  óra  alatt,  a  leg- 
közelebb levő  katonai  hatóságnak  adandó  át. 

Más  esetekben  a  rendőri  hatóság  köteles ,  a  letar- 
tóztatottat a  kihallgatás  után  azonnal,  legkésőbb  negy- 
vennyolcz óra  alatt,  amennyiben  bűntett  vagy  törvény- 
szék hatáskörébe  tartozó  vétség  látszik  fenforogni,  a 
vizsgálóbíróhoz,  ha  pedig  járásbíróság  elé  utalt  bűncselek- 
mény forogna  fenn,  az  illetékes  járásbírósághoz  kisértetni. 

A  járásbíróság,  amennyiben  törvénj^szék  hatás- 
köréhez utalt  bűncselekmény  tónyálladékát  látja  fen- 
forogni ós  a  kihallgatás  után  a  további  fogvatartás 
szükségesnek  mutatkozik,  köteles  eiTŐl  huszonnégy  óra 

^  Digitized  by  VjOOQ  iC 


I  1896  ;  XXXIII.   Tórvénvczikil     *  365 

alatt  a  vizsgálóbírót  órtesiteni  és  elrendellieti,  hogy  a 
terhelt    a    vizsgálóbiiónak,    illetőleg    a    vádtanácsnak 
I     intézkedéséig  egyelőre  letartóztatva  maradjon. 

146,  §• 

A  145-  §.  első,  második  és  harmadik  bekezdésé- 
ben foglalt  szabályok  a  vizsgálóbíróra  is  kötelezők. 

A  vizsgálóbíró  a  kihallgatás  után  haladék  nélkül 
köteles  a  szabadlábra  helyeííós  vagy  az  előzetes  le- 
Uiilóztatiis,  iUetöleg  a  vizsgálati  fogság  elrendelése 
vagy  fentartása,  esetleg  a  katonai  hatósághoz  való 
átkisérés  iránt  intézkedni, 
(  A  járásbii^óságtól  a  145.  §.  utolsó  bekezdése  értel- 

mében érkező  értesítés  alapján  a  vizsgálóbíró  azonnal 
határoz,  ragy  a  UO,  §.  szerint  adható  megbízás  tár- 
gyában a  vádtanács  határozatát  eszközli.  Ez  intézke- 
désekről a  Járásbíróság  legkésőbb  három  nap  alatt 
értesítendő. 

I 

147,  §. 

Az  előzetes  letartóztatás  rendszerint  csak  a  nyo- 
mozás befejezéséig  és  legfeljebb  tizenöt  napig  tarthat ; 
mindazáltal  a  vádtanács  azt  a  kir,  ügyészségnek  in- 
dokolt előterjesztésére,  —  ha  szükséges,  a  felek  meg- 
hallgatása után  —  egy  izben  további  tizenöt  napra 
meghosszabbithatjap 

A  letartóztatott,  ha  ellene  vádirat  nincs  beadva^ 
s  ennek  folytán  az  előzetes  letartóztatás  nincs  meg- 
hosszabbítva (267,,  268,  és  283.  §§.},  vagy  ha  ellene  a 
vizsgálati  fogságot  el  nem  rendelték,  a  fentebb  meg* 
jelölt  határidő  leteltével  azonnal  szabadlábra  helyezendő. 
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il.  Vizsgálati  fogság. 

148.  §. 

Vizsgálati  fogság  rendelhető  el  amu  terhelt  ellen, 
aki  kihallgatása  ntán  is  bűntett  vagy  vétség  nyoma- 
tékos gyanúja  alatt  marad,  s  ki  ellen  a  141.  §.  2 — 6. 
pontjaiban  meghatározott  egy  vagy  több  ténykörül- 
mény forog  fenn. 

149.  §. 

Ha  a  vád  tárgya  halállal  vagy  életfogytig  tartó 
fegj'házzal  büntetendő  cselekmény,  a  terheltnek  szabad- 
lábon hagyását  csak  a  vád  tanács  engedheti  meg. 
A  vizsgálóbiró,  ha  ilyen  bűntett  esetébon  a  vizsgálati 
fogságnak  elrendelését  mellőzendőnek  tartja,  a  vád- 
tanácsnak indokolt  előterjesztést  tesz. 

Előzetes  letartóztatásnak  olyan  vétség  esetében, 
mely  csak  felhatalmazásra  vagy  kívánatra  üldözhető, 
a  felhatalmazás  megadása  vagy  a  kiv'ánat  előterjesz- 
tése előtt  és  a  141.  §.  2.,  3.  ée  5.  pontjai  alapján 
nincs  helye.  Előzetes  letartóztatás  és  vizsgálati  fogság 
olyan  vétség  esetében,  mely  a  büntető  törvények  ér- 
telmében kizárólag  pénzbüntetéssel  büntetendő,  egj^ál- 
talában  nem  rendelhető  el. 

Más,  csekély  súlyú  bűncselekmény  esetében  és 
különösen  akkor,  ha  valószínű,  hogy  az  előzetes  le- 
tartóztatás vagy  a  vizsgálati  fogság  az  előreláthatólag 
niegállapitandü  szabadságvesztés-büntetésnél  hosszabb 
ideig  tarta,na,  előzetes  letartóztatásnak  vagy  vizsgá- 
lati fogságnak  csak  a  141.  §.  5.  pontja  alapján  van 
helye 

150.  §. 

A  vizsgálati  fogságot  a  vizsgálóbiró,  esetleg  a 
vádtanács  vagy  az  itélőbiróság  rendelheti  el.  Az  el- 
rendelésnek mindig  Írott  határozatban    kell    történnie. 
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A  határozatnak  tartalmazni  kell  a  terhelt  szemé- 
lyének pontos  megjelölését,  az  elrendelés  törvényes  okát 
és  az  ennek  alapjául  szolgáló  ténykörülményeket. 

Ha  a  fogságba  helyezendő  nincs  jelen,  elfogatása 
és  bekisérése  iránt  is  intézkedni  kell.  Az.  elfogással 
megbízott  közeg  a  131.  §.  negyedik  bekezdése  szerint 
jár  el. 

A  vizsgálati  fogságot  elrendelő  határozat  azonnal 
foganatba  veendő,  a  terheltnek  sürgősen  kihirdetendő 
és  kívánatára  huszonnégy  óra  alatt  kézbesitendő 

Katonai  biróság  hatóságának  alávetett  egyének 
tekintetében  a  143.  §.  3 — 7.  bekezdéseinek  rendelke- 
zései a  vizsgálati  fogságra  nézve  is  alkalmazandók. 

151.  §. 

A  vádt^,nács  köteles  az  előzetes  letartóztatás,  ille- 
tőleg a  vizsgálatiV  fogság  elrendelése  ellen  használt  fel- 
folyamodás  felett  a  beérkezéstől  szátnitandó  két  nap 
alatt  határozni,  vagy  ha  a  felek  meghallgatását  szük- 
ségesnek tartja,  ugyanez  idő  alatt  erre  lehető  közel 
határnapot  kitűzni.  A  járásbíróságnál  fogva  levő  ter- 
helt, meghallgatása  végett,  csak  akkor  kisérhető  vád- 
tanács elé,  ha  ennek  székhelyén  nincs  védője. 

A  kitűzött  határnapon  minden  esetre  döntő  hatá- 
rozatot kell  hozni. 

A  vádtanács  végzése  azonnal  foganatosítandó 

Ha  a  vádtanács  végzése  ellen  felfolyamodás  van 
használva,  a  kir.  Ítélőtáblához  csak  azok  az  iratok, 
vagy  ha  ezek  az  eljárás  folytatására  nélkülözhetet- 
lenek, hiteles  másolataik  terjesztendők  fel,  melyek  az 
előzetes  letartóztatás,  illetőleg  a  vizsgálati  fogság  el- 
rendelése tárgyában  való  döntéshez  szükségesek. 
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III.  Az  előzetesen  letartóztatottak  öe  a  vlzegálati  foglyok  elhelye- 
zése Ö8  a  velük  való  bánásmód. 

152.  §. 

Mind  az  előzetes  letartóztatás,  mind  a  vizsgálati 
fogság  a  legnagyobb  kimólettel  veendő  foganatba. 

Az  előzetesen  letartóztatott,  valamint  a  vizsgálati 
fogoly  is,  lehetőleg  mindenkitől  elkülönítve,  külön  helyi- 
ségbe zárandó  el. 

Ha  ez  nem  lehetséges,  arra  kell  ügyelni,  hogy 
férfi  letartóztatottak  nőkkel,  továbbá  ugyanannak  a 
bűncselekménynek  tettesei  ós  részesei  egymással,  vala- 
mint rovatlan  előéletű  vagy  fiatal  egyének  rovott  elő- 
életű, illetőleg  idősebb  foglyokkal  egy  helyiségbe  zárva 
ue  legyenek. 

Ezeken  fölül  az  elhelyezésnél  lehetőleg  figyelem 
fordítandó  a  foglyok  műveltségi  fokára,  társadalmi 
állására  és  a  terhükre  rótt,  bűncselekmény  minőségére, 
továbbá  az  előzetesen  letartóztatottaknak  és  a  vizs- 
gálati foglyoknak  a  jogerősen  elítéltektől  való  elkülö- 
nitésére. 

163.  §. 

Különös  tekintetre  méltó,  kivételes  esetekben  a 
vádtanács  a  terhelt  kérelmére,  a  kir.  ügyészség  és  a 
vizsgálóbiró  meghallgatása  után,  ama  feltétel  alatt, 
hogy  ezzel  a  fogvatartás  czélja  éppen  úgy  elérhető, 
megengedheti,  hogy  a  terheltet  az  előzetes  letartózta- 
tásnak, illetőleg  a  vizsgálati  fogságnak  egy  része, 
vagy  egész  tartama  alatt  lakásán  őrizzék.  E  külön  őri- 
zet költségeit  a  terhelt  köteles  előlegezni  és  viselni. 

154.  §. 
Az  előzetesen  letartóztatott  és  a  vizsgálati  fogoly 
ellenében  minden  megszorítás  vagy  kényszer  kerülendő 
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amaz  intézkedéaeken  kívül,  melyek  megszökésének  és 
az  eljárás  czélját  Yesssélyeztető  összebeszélésnek  meg- 
akadályozására, továbbá  a  fogházi  rend  fentartására 
szükségesek,  A  vizsgálóbíró  köteles  e  szabály  megtar- 
tására felügyelni, 

A  vizsgálóbii'ó  ellenőrzi  a  letaitóztatottak  és  a 
foglyok  levelezését,  valamint  a  hozzájuk  érkező  külde- 
ményeket és  engedi  meg  a  náluk  tehető  látogatásokat. 
Engedelme,  illetőleg  ellenőrzése  nélkül  a  fogház  sze- 
mélyzetén kivnl  csak  a  kii\  ügyészség  tagjai  és  a  62.  §. 
harmadik  bekezdésében  foglalt  megs^oritással,  a  védő 
érintkezhetnek  a  fogolylyal.  ^ 

A  felsőbb  igazságügyi  hatósághoz  intézett  folya- 
modásnak vagy  panasznak  elküldését  azonban  a  vizs- 
gálóbii'ó  meg  nem  tagadhatja. 

Azokban  az  ügyekben,  melyekben  \nzsgálat  nincs 
elrendelve,  a  kir,  ügyész,  illetőleg  a  járásbíróság  ellen- 
őrzi az  előzetes  letartóztatás  foganatositását,  valamint 
a  megelőző  bekezdésekben  foglalt  szabályok  alkalma- 
zásával  a  foglyok  levelezését  és  a  náluk  tehető  láto- 
gatásokat. 

16B.  §. 

Az  előzetesen  letartóztatott  és  a  vizsgálati  fogoly 
asit  a  kényelmet,  amely  állásáüLik  és  vagyoni  viszo- 
nyainak megfelel,  saját  költségén  megszerezheti .  Külö- 
nösen jogában  áll  magát  saját  költségén  élelmezni, 
valamint  saját  ruháit  és  ág\aiemüit  haszuálni. 

Megfelelő  munkát  is  végezhet,  illetőleg  rendes 
tüglalatosságíit  űzheti,  ha  ez  a  letartóztatás  czéljával 
és  a  fogházi  renddel  és  szabályokkal    nem    ellenkezik. 

löG.  % 

Az  előzetes  letartóztatás  és  a  vizsgálati  fogság 
foganatba    Tétele    alkalmával    a    rendőri     hatóság    ós 

18W.  évi  tdTTÉavok.  24 
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közege  a  fogolyra  csak  akkor  tehet  bilincset,  lia  eUc 
vagy  ha  megszökósótol  alaposan  kell  tfirtani,  i 
más  módon  meg  nem  akadályozható.  A  bilincs  al 
mázasáról  azonban  kötelesek  annak  a  hatóság 
amelynek  a  letartóztatottat  átadják,  azonnal  jelei 
t^imi*  ■ 

A  fogházban  biUncB  az  előzetesen  letartóztat 
csak  a  kíi\  iigy esznek,  a  nyomozást  teljesítő  ren 
hatóságnak  (85.  §.  első  bekezdés),  a  járásbíróság 
A  agy  a  rizsgálób Írónak,  a  vizsgálati  tbgolyra  p 
csak  a  vizsgálóbírónak  rendeletéből  és  csak  akkor  tal 
ha  erőszakos  vag^^  rakonczátlan  magaviseletet  tai 
tott,  ha  öngyilkosságot  kísérlett  meg,  vagy  ha  a 
szándókát  áiulta  eh 

Ha  ez  okok  valamelyikéből  haladéktalan 
dós  szükséges,  a  fogház  őrszemélyzetének  bármely] 
alkalmazhat  bilincset,  köteles  azonban  a  ezt  kir.  ttgy^ 
a  rendőri  fogház  felügyeletével  megbízott  ha tósájE 
nak;  illetőleg  a  vizsgálóbírónak  azonnal  beielen 
Az  utóbbiak  tartoznak  a  megfelelő  intézkedést 
ban  megtenni. 


IV^  Az  elfizatos  tdtartóztatáa  ésavizs 


megsnl 


157.  §, 

Az  előzetes  letartóztatást  és  a  vizsgálati  fo^ 
azonnal  meg  kell  szüntetni,  mihelyt  a   kir,    ü| 
a  vádat  elejtette,  és  anélkül  is^  mihelyt  az  ebre 
oka  megszűnt. 

Az  eljáró    hatóságoknak   ós   hatósági    közege 
kötelessége  oda  törekedni,  hogy  az  előzetes  letaí 
táe  és  a  vizsgálati  fogság  lehető  rövid  ideig  tai 
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158,  Si. 

Ha  a  törvényszék  arra  a  vádra  nézve,  amely  az 
t'lőzetss  letartóztatás  vagya  vizsgálati  fogság  elrende^ 
[psének  alapjául  szolgált,  megazüntető  határozatot  vagy 
tel  mentő  íteletet  hoz  ott  j  ebben  a  letartóztatottnak 
azoimal  való  szabadlábra  helyezését '  is  elrendelni 
köteles  Ilyen  eaetben  d  megszüntető  határozat  íb  min* 
dig  kihirdetés  utján  haladéktalanul  közlendő  a  kir. 
ügj'üszséggeL 

Ha  a  kir,  ügyészség  a  határozat  vagy  Ítélet  ellen  . 
az  ügy  érdemében  és  annak  a  szabadlábra  helyezóst 
elrendelő  része  ellen  is  azonnal  perorvoslatot  jelent  be, 
a.  törvényszék  rendkívül  ityomóí^  okból,  kivételesen 
elrendelheti,  hogy  az  előzetes  letartóztatás  vagy  vizs- 
gálati fogság  a  kin  Ítélőtábla  határozatának  leérkezé- 
séig íentartva  maradjon- 

A  kir.  itélőtcibla  határozata  ellen  használt  per- 
orvoslatnak a  szabadlábra  helyezésre  nincs  felfüg- 
gesztő hatálya. 

Ha  közveszélyes  hdme beteg  ellen  az  eljárást 
roégszüntetík  vagy  felmentő  ítéletet  hoznak,  szabad- 
lábra helyezése  helyett  öt  a  legközelebb  levő  közigaz- 
gatási hatósághoz  kell  kisértetni. 

159.  ^, 

A  vizsgálóbíró  által  a  141,  ^.  2.  és  4.  pontja 
alapján  elrendelt  \dzsgálati  fogság  rendszerint  csak 
három  hónapig  tarthat  E  határidőt  a  vád  tanács  kivé- 
teles esetekben  és  nyomós  ok  alapján  egy  hóval  meg- 
hosszabbít  ha  ti  a.  A  meghosszabbítás  ismételhető,  de 
mindig  tüzetesen  indokolandó. 

A  bűncselekmény  nyomai  megváltoztatásának, 
elrejtésének  vagy  megsemmisítésének  veszélye  miatt  a 
ül.  §.  3.  pontja  alapján    elrendelt    vjzsgálati    fogság 

24* 
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csak  e  nyomok  biztosításáig,  az  összebeszélés  veszélye 
miatt  (141.  §.  3.  pont)  elrendelt  vizsgálati  fogság 
pedig  csak  az  illető  tettes,  részes  vagy  tanú  kihallgatá- 
sáig, illetőleg  a  szakértő  véleményének  előterjesztéséig 
tarthat,  és  mindkét  esetben  rendszerint  nem  terjedhet 
egy  hónapon  £úL  Kivételes  körülmények  mellett  és 
nyomós  okból  a  vádtanács  e  határidőt  legfeljebb  egy- 
egy  hónappal  két  izben  meghosszabbíthatja.  A  meg- 
hosszabbított határidő  elteltével  a  141.  §.  3.  pontja 
alapján  elrendelt  vizsgálati  fogság  mindenesetre  meg- 
szüntetendő. 

A  vádtanács  a  felek  kérelme  alapján,  a  vizsgáló- 
bíró és  szükség  esetén  a  felek  meghallgatása,  esetleg 
az  iratok  bekivánása  után,  a  fentebb  megjelölt  határ- 
idők lejárta  előtt  is  köteles  határozni  a  felett,  hogy  a 
vizsgálati  fogság  valamely  ügyben  fentartandó-e  vagy 
megszüntetendő . 

160.  i^. 

A  vizsgálóbíró  rendszerint  megszüntetheti  az 
általa  elrendelt  vagy  határozatával  fentartott  (98., 
146.  §§.)  előzetes  letartóztatást  és  vizsgálati  fogságot. 

Mindazáltal,  ha  elrendelésüket  vagj^  fentartásukat 
a  kir.  ügyészség  indítványozta  és  a  147.  és  159.  i^-ok- 
ban  meghatározott  leghosszabb  tartamuk  még  le  nem 
járt,  illetőleg  azt  a  vádtanáös  még  meghosszabbít- 
hatja, a  vizsgálóbíró  a  foglyot  csak  a  kir.  ügyészség 
hozzájárulásával  helyezheti  szabadlábra  Amennyiben 
a  kir.  üg3^észség  a  szabadlábra  helyezéshez  hozzá  nem 
járul,  a  vizsgálóbíró  haladék  nélkül,  legfeljebb  huszon- 
négy óra  alatt,  kikéri  a  vádtanács  határozatát  s  addig, 
míg  erről  nem  értesül,  a  szabadlábra  helyezést  felfüggeszti. 

Halállal  vagy  életfogytig  tartó  fegyházzal  bünte- 
tendő cselekmény  esetében  a  terheltnek  szabadlábra 
helyezését  csak  a  vádtanács  rendelheti  el. 
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A  mtigán vádló  iuditványa  nem  korlátozza  a  vizs- 
gálóbírót a  szabadlábra  helyezósbeu. 

^    16l!  §. 

Ha  az  előzetesen  letartóztatottat  vagy  a  vizsgá- 
lati foglyot  szabadlábra  helyezik,  de  ellene  az  eljárást 
tovább  folytatlak,  a  nyomozás  alatt  a  kir,  ügyészség- 
nek vagy  a  rendőrhatóságnak  megkeresésére  a  vízh- 
gálóbiró,  a  vizsgálat  elrendelése  után  pedig  a  vizsgáló- 
bíró vagy  az  eljáró  biróság,  kivételes  esetekben,  nyo- 
mós okból  meghagyhatja  a  terheltnek,  hogy  az  eljárás 
jogerős  befejezéséig  valamely  meghatái^ozott  községbe 
vagy  helyre  ne  menjen,  vagy  a  számára  kijelölt  tar 
tózkodóhelyrol  a  biróság  engedelme  nélkül  ne  távozzék. 

R  meghagyás  megszegése,  valamint  az  idézőlevél 
h'ánti  engedetlenség,  az  előzetes  letart  óí?  tat  ásnak,  dle- 
toleg  a  vizsgálati  fogságnak  vtjra  való  elrendelését  von- 
hatja maga  után.  Erről  a  Rzabadlábra  helyezettet  fel 
kell  világositani. 

A  108.  §-bau  megnevezetteknek  szabadlábra  helye- 
zéséről feljebbvaló,  illetőleg  fegyelmi  hatóságnk  azon- 
nal értesítendő* 

1(J2.  §. 

A  141.  §.  2,  vagy  4.  pontja  alapján  előzetes  letar- 
tóztatásba vagy  vizsgálati  fogságba  helyezendő  vagy 
fogva  levő  egyént  szabad  lábon  kell  hagyni,  illetőleg 
szabadlábra  kell  helyezni,  ha  maga,  vagy  helyette  más, 
megfelelő  biztosítékot  ad  és  ez,  —  tekintettel  a  vád  tár- 
gyává tett  bnn'Tselek menyre  és  a  terheltnek  személyes 
k  ölül  menyeire,   —  megszökését  valószínűtlenné  teszi. 

163.  §. 
A  biztosítékot  készpénzben  vagy  olyan  órtékpapi- 
rokban  kell  letenni,  melyeket  a .  közpónztáraknál    óva- 
déknl  elfogadnak, 
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Elfogadható  határozott  összeg  fizetésére  szóló  és 
jelzálogilag  biztosított,  a  terhelt  vagy  harmadik  sze- 
mélyek által  kiállított  olyan  kötelező  nyilatkozat  is, 
amely  megfelel  azoknak  a  feltételeknek,  melyek  az 
árvák  pénztárából  adható  kölcsönre  nézve  megállapítva 

vannak. 

164.  §. 

A  biztosíték  az  elj^áfó  bíróságnál  ajánlandó  meg. 
Elfogadása,  neme  és  összege  tárgyában,  a  kir.  ügyész- 
ségnek meghallgatása  után,  az  eljái^ás  szakához  képest 
a  vádtanács  vagy  az  itélőbiróság  határoz 

Ha  a  bíróság  szükségesnek  tartja,  a  biztosíték 
összegének  meghatározása  előtt  a  sértettet  is  meghall- 
gathatja. 

A  kir.  ügyészség  részéről  a  biztosíték  mellett  való 
szabadlábra  helyezés  elrendelése  ellen  bejelentett  fel- 
folyamodásnak felfüggesztő  hatálya   van. 

Amennyiben  a  kir.  ügyészség  csak  a  biztosíték 
nemére  vagy  összegére  nézve  használt  felfolyamodást, 
a  törvényszék  a  terheltnek  szabadlábra  helyezése  v^gj 
fogvatartása  iránt  határoz. 

165.  §. 

A  biztosíték  mellett  szabadlábra  helyezett  terhelt 
ismét  letartóztatható,  ha  szökést  kísérel  meg,  ha  sza- 
bályszerű idézésre  a  hatóság  előtt  meg  nem  jelen  és 
elmaradását  elfogadható  módon  ki  nem  menti,  vagy 
ha  eUene  a  vizsgálati  fogság  elrendelésének  valamely 
oka  szabadlábon  hagyása  vagy  szabadlábra  helyezése 
után  meiiilt  fel. 

166.  §. 

A  biztosíték,  ha  annak  elvesztése  mégjogerejűleg 
ki  nem  mondatott,  felszabadul  és  a  letevőnek  vissza- 
adandó, ha  a  terheltet  ugyanazon  bűncselekmény  miatt 
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letartöztatják,  ha  az  3lőzetes  letartóztatást,  illetőleg 
vizsgálati  fogságot  rendelő  határozatot  hatályon  kivül 
helyezik,  ha  az  eliárás  jogerős  megszüntető  határozat- 
tal vagy  felmentő  Ítélettel  befejezést  nyer,  vagy  ha  az 
elitélt  megkezdte  szabadságvesztés-büntetését,  vagy 
csak  pénzbüntetésre  van  ítélve,  vagy  ha  büntethető- 
sége megszűnt. 

.  167.  §. 

A  biztosítékul  szolgáló  értékre,  ha  ez  még  fel 
nem  szabadult  (166.  §.),  a  letevő  elveszti  jogát,  ille- 
tőleg a  jelzálogilag  biztosított  összeg  végrehajtás  útján 
behajthatóvá  válik,  mihelyt  a  szabadlábra  helyezett 
terhelt  szabályszerű  idézésre  három  nap  alatt  meg 
nem  jelent  és  elmaradását  elfogadható  módon  ki  nem 
mentette,  vagy  ha  megszökött. 

A  terhelt  helyett  biztosítékot  adott  egyén  fen- 
tarthatja  jogát  a  biztosítékra  azzal,  hogy  a  terheltet 
a  bíróság  részéről  kitűzendő  határidő  alatt  előállítja, 
vagy  a  szökésre  tett  előkészületeiről  a  bíróságot  kellő 
időben  oly  módon  éi'tesíti,  hogy  a  terhelt  még  letar- 
tóztatható. 

A  biztosíték  elvesztése  fölött  a  vádtanács,  illető- 
leg az  itélőbiróság  (164.  §.  1  bek.j  538.  §.  2.  bek.)  a 
vádlónak,  az  igényét  bejelentett  sértettnek  és  terhelt- 
nek, illetőleg  a  biztosítékot  adott  más  egyénnek  meg- 
hallgatása után  határoz.  E  tárgyban  hozott  végzése 
jogerőre  emelkedése  után  éppen  úgy  végrehajtható, 
mint  a  végrehajtható  közokirat. 

168.  §. 

Az  elvesztettnek  nyilvánított  biztosíték  első  sor- 
ban a  sértettnek  kártalanítására  és  a  bűnügyi  költsé- 
geknek fedezésére  fordítandó,  a  megmaradt  összeg 
pedig  az  állampénztár  javára  esik. 
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E  tárgyban  a  vádtanács  határoz.  Nem  indokolt 
vagy  túlzott  követelés  esetében  a  sértett  poljgári  bkó- 
Sághoz  utasítandó.  Az  államkincstár  csak  a  biztosíték 
fejében  befolyt  összeg  erejéig  felelős. 

XIL  FEJEZET. 

Lefoglalás,  házkutatás  és  személymotozás. 

1.  Lefoglalás. 

a)  Általános   határozatok. 

169.  §. 

Azokat  a  tárgyakat,  melyek  a  büntető  törvények 
szerint  elkobzandók,  vagy  a  bűnvádi  eljárásban  bizo- 
nyításra felhasználhatók,  le  kell  foglalni  és  birói  őrizet 
alá  venni,  vagy  megőrzésüket  másképen  biztosítani. 

Ha  'az  illető  tárgy  valakinek  birtokában  vagy 
birlalatában  van,  lefoglalása  írott  határozatban  mon- 
dandó ki. 

Azok  a  közszolgálati  íratok  és  egyéb  tárgyak, 
melyek  közszolgálati  titkot  Jképeznek,  vagy  melyek 
nélkül  a  közszolgálat  el  nem  látható,  amennjdben  a 
bűnvádi  eljárásban  bizon5dtásra  felhasználhatók,  jegyző- 
könyvbe veendők  -  és  az  illető  polgári  vagy  katonai 
hatóság  őrizetében  hagyandók. 

170.  §. 

A  169  §.  első  bekezdésében  megjelölt  tárgyat  a 
lefoglalásra  Uletékes  hatóságnak,  illetőleg  közegének 
felszólítására  (189.  §.  1.  bek.)  mindenki  köteles  kiadni. 
Ha  a  birtokos  vagy  birlaló  a  kiszolgáltatást  meg- 
tagadja és  a  lefoglalandó  tárgy  házkutatás  útján  sem 
szerezhető  meg,  a  birtokos  vagy  birlaló  ezer  koronáig 
terjedhető  és    elzárásra    átváltoztatható  'pénzbüntetés 
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alkalmazásának  terhe  mellett  felhívandó  a  tárg^niak 
rövid,  záios  határidő  alatt  leendő  kiadására. 

Ha  e  határidő  eredménytelenül  telt  le  és  nem  két- 
séges, hogy  a  lefoglalandó  tárgy  a  felhívottnak  biito- 
kában  vagy  birlalatában  van,  a  pénzbüntetés  alkal- 
DiíTzandó,  További  \onakodás  eeetáben  a  birtokos  vagy 
a  birlaló  letartóztatható.  E  letartóztatás,  ha  az  eljárás 
kihágás  miatt  volt  indítva,  legfeljebb  hat  hétig,  bűn- 
tett vagy  vétség  esetében  pedig  legfeljebb  hat  hónapig 
tarthat  és  azonnal  megszüntetendő,  mihelyt  a  birtokos 
vagy  a  birlaló  a  kívánt  tárgyat  kiadja,  vagy  lefogla- 
lását lehetővé  teszi,  ^'^gy  annak  lefoglalása  más  úton 
sikerül. 

A  terhelt  és  a  tanúságtétel  kötelessége  alól  mentes 
egyén  ellen  e  büntetés  nem  alkalmazható- 

Ha  valamely  lefoglalaiidö  tárgynak  kiadásaiba  a 
fegyveres  erőnek  vagy  a  csendőrségnek  tényleges  szol- 
gálatban álló  tagja  volt  felhíva  ós  a  felhiváa  ered- 
líiényteleu  maradt,  a  megfelelő  kényszerítő  eszközök 
alkalmazása  végett  a  felhívott  egyéií  feljebbvalója  kere- 
sendő megj  aki  a  vonakodót  a  lefoglalandó  tárgynak 
kiadására   szőrit] a, 

/')  Levelek,  táviratok  és  egyéb  küldemények 

lefoglalása 

171.  ^. 
Ha  a  terhelt  \'al amely  bűntett  vagy  nem  csupán 
pénzbüntetéssel  büntetendő  vétség  miatt  vizsgálat  alatt 
áll,  vagy  le  van  tartóztatva,  vagy  ha  ellene  ílj^  bűn- 
cselekmény miatt  az  elővezetés,  elfogatás  vagy  a  főtár- 
gyalás el  van  rendelve  és  oly  körülmények  forognak 
fenn,  melyekből  alaposan  következtethető,  hogy  a 
hozzá  intézett  vagy   tőle    származó    levelek,    táviratok 
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és  egyéb  küldemények  ellené  vagy  terbelt-társa  ellen 
bizonyítékul  szolgálhatnak,  azok  lefoglalhatok  és  a 
posta-  és  táviró-hivatalok,  valamint  egyéb  8zállit<i 
vagy  ftivarozó  intézetek  kötelesek  azokat  kiadni. 

A  fentebb  emiitett  körülmények  fenforgása  ese- 
tében a  felsorolt  hivataloknál  és  intézeteknél  lefoglal- 
hatok azok  a  levelek,  táviratok  és  egyéb  küldeménvek. 
melyekre  nézve  nyomatékos  adatok  mutatnak  arra, 
hogy  azok  a  terhelthez  vannak  intézve  vagy  tőle 
származnak,  vagy  hogy  valódi  rendeltetésük  leplezése, 
illetőleg  a  lefoglalás  meghiúsítása  végett  hamisan 
vannak  czímezve. 

•  172.  §. 

A  terhelt  és  a  205.  §.  1.  pontjában  felsorolt  hozzá- 
tartozói, végre  az  utóbbiak  közt  váltott  levelek  és 
egyéb  írásbeli  közlemények  a  hozzátartozóknál  bele- 
egyezésük nélkül  csak  az  esetben  foglalhatók  le,  ille- 
tőleg vizsgálhatók  át,  ha  ezeket  a  részesség,  az 
orgazdaság  vagy  a  bűnpártolás  nyomatékos  gyanúja 
terheli. 

A  terhelt  és  védője  közt  váltott  levelek  és  egvéb 
írásbeli  közlemények  a  védőnél,  —  ha  ez  utóbbi  már 
nem  is  jár  el  a  terhelt  érdekében,  —  belegyezése 
nélkül  csak  az  esetben  foglalhatók  le,  illetőleg  vizs- 
gálhatók át,  ha  a  védő  ellen  részesség,  orgazdaság 
vagy  bűnpártolás  miatt  vizsgálat  van  elrendelve. 

II.  Házkutatás  é8  személy  motozás. 
173.  §. 
Bűntett  vagy  nem  csupán  pénzbüntetéssel   bünte- 
tendő vétség  gyanújával  terheltnek  háza,  lakása,  vala- 
mint az  általa  bii't,  illetőleg  használt  más  helyiségek  és 
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a  bennük  talált  tárgyak  átkutathatok,  ha  alaposan 
vélelmezhető,  hogy  ez  a  tettes  vagy  részes  kózrekeri- 
tesóre  vagy  bizonyíték  felfedezésére  vezet. 

174.  §. 

Másoknak  háza,  lakása  vagy  egyéb  helyiségei  is 
átkutathatok,  ha  a  bűncselekményt  ott  követték  el,  ha 
a  terhelt  üldözés  közben  oda  menekült  vagy  ott  fogták 
el,  ha  igen  nyomatékos  tények  valószínűvé  *  teszik, 
hogy  ott  a  tettes,  vagy  a  részes,  vagy  a  bizonyítékul 
í^zolgálható  tárgy  megtalálható,  vagy  ha  a  ház,  lakás, 
illetőleg  egyéb  helyiség  birlalója  rendőri  felügyelet 
alatt  áll. 

176.  §. 

Korcsmák,  csárdák,  kéjházak  és  azok  a  nyilvános 
vagy  a  közönségnek  nyitA  a  álló  helyiségek,  melyekben 
tiltott  szerencsejátékot  űznek,  vagy  amelyek  bűntet- 
tesek rendszerinti  rejtekhelyéül  szolgálnak,  kihágás 
esetében  is  birói  határozat  nélkül,  bármikor  átkutat- 
hatok. 

176.  §. 

Átvizsgálhatok  azon  az  egyénen  levő  ruhák  és 
egyéb  tárgyak,  akit  bűntett  vagy  fogház-büntetéssel 
büntetendő  vétség  nyomatékos  gyanúja  terhel,  vagy 
aki  a  hatóság  előtt  szokásos  bűntetteskép  ismeretes. 

Személymotozás  foganatosítható  az  ellen  is,  aki 
nagy  valószínűség  szerint  valamely  bizonyítékul  szol- 
gáló tárgyat  rejt  magánál. 

Mindazáltal  a  terheltnek  hozzátartozói  (206.  §.  1. 
pontja)  ellen  személy  motozás  ez  alapon  csak  akkor 
toganatositható,  ha  őket  részesség,  orgazdaság  vagy 
bűnpártolás  nyomatékos  gyanúja  terheli. 

A  védő  ellen  akkor  is,  ha  már  nem  jár  el  a  ter- 


Digitized  by  VjOOQIC 


380  1896  :  XXXIII.  Törvényczikk. 

helt  kópviseletóben,  szemólymotozás  csak  a  második 
bekezdésben  megjelölt  alapon  ós  csak  akkor  fogana- 
tosítható, ha  ellene  részesség,  orgazdaság  vagy  bűn- 
pártolás miatt  vizsgálat  van  elrendelve. 


III.  A  lefoglalás,  a  házkutatás  és  a   személymotozás  elrendelése. 

177.  §. 

A  lefoglalás  a  169.  §.  második  bekezdése  esetében, 
a  házkutatás  és  a  személymotozás  pedig  mindig,  Írásba 
foglalt  határozattal  rendelendő  el. 

Az  elrendelésre  rendszerint  a  vizsgálóbíró,  ha 
azonban  a  késedelem  veszélylyel  jár,  a  járásbíróság  és, 
a  171.^  és  172.  §  ok  eseteinek  kivételével,  a  nyomozást 
teljesítő  rendőri  hatóság  is  jogosult. 

A  járásbíróság  és  a  vizsgálóbíró  intézkedései  ellen 
a  vádtanácsnál,  a  rendőri  hatóság  intézkedése  ellen 
pedig  az  ügyben  illetékes  elsőfokú  bíróságnál  tehető 
előteijesztés. 

178.  §. 

A  171.  §-ban  megjelölt  tárgynak  lefoglalását  a 
vizsgálóbíró  vagy  a  járásbíróság  az  illető  posta-,  táviró- 
vagy  távbeszélő-hivatalhoz,  szállító  vagy  fuvarozó  inté- 
zethez czímzett  s  a  lefoglalandó  küldemény  tüzetes 
megjelölését  tartalmazó  írott  határozatban,  személyes 
megjelenés  esetében  pedig,  jegyzőkönyv  felvétele  mellett, 
szóval  rendelheti  el.  Utóbbi  esetben  a  jegyzőkönyvnek 
egyik  példánya  az  illető  posta-,  távíró- vagy  távbeszélő- 
hivatalnál,   szállító   vagy   fuvarozó    intézetnél    maraJ. 

A  lefoglalás  távírat  vagy  távbeszélő  útján  is  elren- 
delhető, ekkor  azonban  az  alakszerű  határozat  utólag 
nyomban  megküldendő.  ' 
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A  lefoglalást,  halaszthatatlan  szükség  esetébtm^ 
az  első  és  második  bekezdóabcn  meghatározott  módon, 
a  kir  ügyós2i3ég  is  ekendelheti,  mely  esetben  az  emii- 
tett hivatalok  és  intézetek  kötelesek  a  lefoglalt  küld  e- 
monyt  a  határozatról  szerzett  értesülésüktől  számitott 
három  napig  visszatartani.  Ha  a  kir.  ügyészség  részén il 
haladéktalanul  értesítendő  vizsgáló  bíró  ez  idő  alatt  u 
lefoglalást  íemi  nem  tartja  és  g  tárgyban  hozott  hatá- 
rozatát az  illető  intézettol  nem  közli,  a  lefoglalás 
bat^ályát  veszti  és  a  lefoglalt  tárgyak  a  czímzettnek 
kiadandók,    illetőleg   rendeltetésük    helyére   küldendők. 

179.  ^. 

Ha  az  ügy  elintézéséhez  ül3^aii  tárgynak  meg- 
tekintése szükséges,  amely  valamely  közhatőnágnnk 
vagy  hatósági  közegnek  tlrizete  alatt  van,  vagy  ha  a 
biróságoak  hivatalos  okiratra  van  szüksége,  az  illető 
hatí^ságot  a  szükséges  tárgy  vagy  okirat  áttétele^ 
illetőleg  kiszolgáltatása  iránt  meg  kell  keresni. 

Ha  a  hatóság  vagy  annak  közege  a  megkeresés 
teljesítését  megtagadja,  az  igazságügyi  ministerlipz 
jelentós  teendő, 

IV,  A  lefoglalás,  a  házkutatás  és  a  szemelymotozás  foganatasitása. 

180,  ^. 

A  vizsgálóbíró  vagy  a  járásbíróság  az  általuk 
elrendelt  leíoglalást,  liázkntíitást  va^iV  szemólymotozást 
rendszeiiot  maguk  foganatosítják,  de  szükség  esetéi >en 
a  rendőri  hatóságokkal  és  közegekkel  is  foganatosittyt- 
hatják. 

Házkutatást  az  eliendeléaére  jogosított  hatóság 
hatái^ozata  nélkül  a  rendőri  közeg  csak  tetten  kapás 
ós  a    176.  §.    esetében,    toválibá    akkor   teljesíthet,    ha 
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megszökött  fogoly  kózrekeritóse  végett  szükséges,  ha 
segélykiáltásra  jelent  meg,  ha  a  házzal  vagy  a  helyi- 
séggel rend^lkező  kívánja,  ha  az  utóbbi  rendőri  fel- 
ügyelet alatt  áll,  vagy  a  hatóság  előtt  mint  szokásos 
bűntettes  ismeretes,  vagy  elovezettetése,  illetőleg  letar- 
tóztatása el  van  rendelve. 

181.  §. 

A  lefoglalás  és  a  házkutatás  rendszerint  annak,  aki 
ellen  e  cselekmények  elrendelve  vannak,  vagy  meg- 
bízottjának jelenlétében  foganatositandók. 

Foganatosításuknál,  valamint  a  szemólymotozás 
foganatosításánál  is,  legalább  két  tanúnak  mindig  jelen 
kell  lenni.  A  132.  §.  harmadik  bekezdésének  rendelke- 
zése ez  esetben  is  alkalmazandó. 

Ha  az,  aki  ellen  a  lefoglalás  vagy  a  házkutatás 
foganatosítandó,  távol  vau  és  megbízottja  nincs  jelen, 
teljes  korú  családtagjai  vagy  szomszédjai  közül  kép- 
viselő rendelendő  ki.  A  kirendelt  képviselő  e  cselek- 
mények foganatosításánál  mindazokat  a  jogokat  gya- 
korolhatja, melyek  azt  illetik,  aki  ellen  e  cselekmények 
el  vannak  rendelve. 

182.  §. 

A  lefoglalás,  házkutatás  és  személymotozás  fogana- 
tosítása előtt  az  ezt  elrendelő  határozat  annak,  ki  ellen 
e  cselekmények  elrendelve  vannak,  esetleg  megbízottjá- 
nak, illetőleg  a  részére  kirendelt  képviselőnek  kihirde- 
tendő és  kivánatukra  nekik,  a  lefoglalt  tárgyak  jegyzé- 
kének másolatáA'^al  együtt,  három  nap  alatt  hiteles 
kiadványban  kézbesítendő. 

183.  §. 

A  lefoglalt  tárgyak  a  lefoglalásról  felvett  jegyző- 
könyvben,     tüzetesen     leirva,      felsorolandók,     azután 
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ainennyii-e  minősegük  engedi,  külön  borítékba  vagy 
megfelelő  tartóba  teendők,  s  hivatiiilos  pecséttel  és  lehe- 
ti Ueg  a  lefoglalást  szén  vedé ttnek^  iUetöleg  megbizott- 
jfinak  vagy  á  részére  kiiendelt  képviselőnek  pecsétjével 
is  lezárandók ! 

A  lefoglaló  hatósági  közeg  azokíit  rendszerint 
magával  vÍ9zi,  esetleg  megőrzésükről  másként  intézkedik. 

A  tartó  felbontása  a  terheltnek  vagy  megbízottjá- 
nak, vagy  a  részére  kirendelt  más  kópviöulőnek  jelen- 
létében történik, 

184.  ^. 

Iratok  letbglabísáuál  gondogkodni  kell  arról,  hogy 
tartalmukról  —  az  t^rre  törvény  Hzerint  jogositottaküu 
ki\^l  —  más  ne  szerezzen  tudomást. 

Ha  az  ii^atok  birtf)kosa  vagy  ennek  raegbizotfcjaj 
illetőleg  a  részére  kirendelt  képviselő  átvizsgálásukat 
vagy  elolvaííásukat  nem  akarja  uiegengedni,  az  irato- 
kat lepecsételve  őiizet  alá  kell  venni  és  a  vádtaná<*s 
határozatát  azonnal  kikérni  arra  nézvt_%  hogy  át  vizs- 
gálandók vagy  \dsszaadandók-e  ? 

185.  §. 

A  posta-  vagy  táviróhivatalban,  továbbá  a  szállitó 
és  fuvarozó  intézeteknél  lefoglalt  leveleket,  táviratokat 
és  egyéb  küldeményeket  csak  a  vizsgálóbíró  veheti  át, 
vagy  helyette  a  biróságnak  vagy  a  kir.  ügyészségnek 
az  a  tagja,  akit  a  vizsgálóbíró  vagy  az  eljáró  biróság 
az  iránt  megkeresett. 

Az  átvételről  az  átvett  küldemény  tüzetes  meg- 
jelölésével jegyzőkönyv  veendő  fel. 

Amennyiben  az  eljárás  czélja  megengedi,  az  át- 
vétel után  a  terhelt,  a  feladó,  a  czímzett  és  a,  többi 
érdekeltek,  vagy  ha  ezek  távol  vannak,  megbízottjuk 
vagy  hozzátartozójuk  a  lefoglalásról  nyomban  érte- 
sit^ndők. 
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186.  §. 

A  17L  §.  alapján  lefoglalt  levelet,  táviratot  vagy 
egyéb  küldeményt,  ha  felbontásuk  szükségtelennek 
mutatkozik,  felbontatlanul  azonnal  rendeltetésük  helyére 
kell  küldeni,  illetőleg  továbbításukat  meg  kell  engedni. 

A  felbontásra  csak  a  vizsgálóbiró  vagy  az  eljáró 
biróság  jogosított. 

Az  ugyanabban  a  községben  lakó  czímzett  vagy 
feladó  a  felbontásra  lehetőleg  megidézendő  és  előlege- 
sen kihallgatandó. 

A  felbontás  mindig  két  tanú  jelenlétében  és  lehe- 
tőleg a  pecsétek  megsértése  nélkül  történjék. 

Megtörténte  és  a  tartalom  átvizsgálása  után  köte- 
les a  bíró  ama  küldeményeket,  amelyeknek  tartalma 
az  eljárásra  nézve  közömbös,  kézbesítés  végett  azonnal 
visszaadni  és  a  megtartottaknak  is  ama  részeit,  melyek- 
nek közlését  az  eljárás  czélja  megengedi,  másolatban 
a  czímzettnek,  vagy  ha  távol  van,  legközelebbi  hozzá- 
tartozójának, esetleg  megbízottjának  kézbesittetni. 

A  felbontásról  jegyzőkönyv  veendő  fel. 

187.  §. 

További  eljáráshoz  nem  szükséges  tárgyak,  amenmá- 
ben  más  nem  tart  reájuk  igényt,  visszaadandók  annak, 
akinek  birtokából  lefoglaltattak,  illetőleg  az  átvételre 
jogositott  egyén  elvitelükre,  záros  határidő  kitűzése 
mellett,  végzéssel,  vagy  ha  tartózkodóhelye  ismeretlen, 
hirdetmény  utján  felszólítandó.  Ha  a  záros  határidő 
íilatt  a  jogosult  a  visszaadandó  tárgyat  nem  viszi  el, 
ez  birói  árverésen  eladható  és  befolyt  vételára  letétileg 
kezelendő. 

A  romlás  veszélyének  kitett,  vagy  csak  költség 
mellett   fentartható  tárgyak    szükség  esetében  azonnal 
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í^ladhatók,  de  árúkiiak  letétbe  helyezéséről  az  átvé- 
telrfí  jogosított  haladék  nélkül  értesitendö. 

A  visszaadás  tárgyában  a  vizsgáló biró,  esetleg  a 
vádtanács  v^agy  az  itólöbiróság,  a  tulajdon  iránti  igé- 
nyek felett  a  itólöbiróság  határoz. 

A  viztígálóbiró  végzése  ellen  közbe  tett  felfolyamo- 
dásnak felfüggesztő  hatálya  van. 

Olyan  igények,  melyek  rövid  utón  meg  nem  álla- 
pithatók, a  polgári  birt'ísághoz  u tasitandók.  Ennek 
határozatáig  a  lefoglalt  tárgyak  bírói  őrizet  alatt 
maradnak, 

188.  §. 

A  Jiázkutatás  rendszerint  csak  reggeli  hat  órától 
esti  kiiencz  óráig  foganatositható.  A  megkezdett  ház- 
kutatás folytatását  az  éj  beállta  nem  akadályozza. 

A  180  §.  második  bekezdésében  felsorolt  esetek- 
ben a  házkutatás  éjjel  is  megkezdhető  és  foganato- 
sitható. 

189.  §. 

Mind  a  házkutatást,  mind  a  személymotozást  a 
legnagyobb  kimélettel  kell  toganatositani.  Rendszerint 
csak  akkor  teljesíthetők,  ha  azt,  aki  ellen  elrendelve 
vannak,  a  keresett  tárgy  előmutatására,  illetőleg  a 
keresett  egyén  hollétének  tudatására  a  kutatást  vagy 
a  motozást  megelőző  kihallgatás  folyamán  eredmény- 
telenül szólították  fel.  Mellőzhető  az  előleges  kihall- 
gatás, hg,  az  illető  a  hatóság  előtt  szokásos  büntettes- 
kép  ismeretes,  ha  a  késedelem  veszély ly el  jár,  va^y 
ha  a  közönség  számára  nyitva  álló  helyiség  kuta- 
tandó át. 

Nőknek  megmotozására  ós  az  eljárásnál  tanuképon 
való  közreműködésre  csak  nők  alkalmazhatók. 

Helyiségek  vagy  készülékek  feltörését  vagy  zárak 
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felnyitását  csak  akkor  szabad  elrendelni,  ha  sem  a  velük 
rendelkező,  sem  megbízottja  nincs  jelen,  vagy  ezek  a 
felnyitást  megtagadták.  Ha  a  feltörés  vagy  felnyitás  a 
tulajdonosnak  vagy  megbízottjának  távolléte  miatt  tör- 
tént, az  illető  helyiség  vagy  tárgy  a  kutatás  megtör- 
ténte után  ismét  elzárandó  és  az  okozott  kár  a  bűnügyi 
átalányból  megtérítendő. 

190.  §. 

—  Ha  lefoglalás,  házkutatás  vagy  személymotozás 
alkalmával  oly  tárgy  kerül  kézre,  mely  az  eljárásnak 
alapjául  szolgáló  bűncselekménynyel  összefüggésben  nem 
áll,^  de  más,  hivatalból  üldözendő  bűncselekményre 
m¥itat,  az  külön  jegyzőkönyv  felvételével  szintén  lefog- 
lalandó és  megfelelő  értesítés  mellett  a  kir.  ügyészség- 
hez azonnal  átteendő.  Ha  a  kir.  ügyészség  a  bűnvádi 
eljárás  megindítását  nyolcz  nap  alatt  nem  indít- 
ványozza, a  lefoglalt  tárgyat  haladék  nélkül  vissza 
kell  adni. 

Ha  a  lefoglalás,  házkutatás  vagy  személymotozás 
alkalmával  gyanús  tárgyat,  vagy  egyént  nem  találtak : 
erről  a  terheltnek  vagy  annak,  kinél  a  házkutatás 
foganatosítva  volt,  kívánságukra  bizonyítvány  adandó. 

191.  §. 

Az  eljáró  hatóság  tagja  vagy  közegei,  valamint  a 
bírósági  tanuk  a  lefoglalás,  házkutatás  vagy  személy- 
motozás alkalmával  szerzett  tudomást  csak  az  eljárás 
czéljaíra  használhatják  fel,  illetőleg  közölhetik.  Egyéb 
tekintetben  az  reájuk  nézve  hivatali  titok. 
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XIII.  FEJEZET. 
A  tanuk. 
I.  A  tanuk  idézése  és  a  tanuzás  kötelességa. 

192.  §'. 

Tanuk  gyanánt,  amennyiben  kihallgatásuk  szük- 
ségesnek mutatkozik,  megidézendők  mindazok,  akikről 
fel  lehet  tenni,  hogy  a  bűncselekményről  ós  a  bűnvádi 
eljárúsra  nézve  fontossággal  biró  ténykörülményekről 
közvetlen  észleleten  alapuló  tudomásuk  van. 

Mindenki,  ai;it   tanukép    megidéznek,    amennyiben     ^ 
a  törvény    kivételt    nem    tesz,    köteles   megjelenni   és 
tudomása  szerint  tanúságot   tenni. 

193.  §. 

Az  idézés  rendázerint  az  ügy  megjelölése  nélkül 
idézőlevóilel  történik,  melyben  a  megidézettet  és  fog- 
lalkozását, a  megjelenés  helyét'  és  idejét,  végre  azt, 
^^^gy  ?•  megidézett  tanukép  lesz  kihallgatandó,  meg 
kell  jelölni  és  ki  kell  fejezni,  hogy  ki  nem  mentett 
elmaradás  esetében  elővezetés  és  pénzbüntetés  jön  alkal- 
mazásba (194.  §.). 

194.  §.         . 

A  tanú,  aki  kellő  megidézés  daczára  meg  nem 
jelent,  vagy  a  kihallgatás  helyéről  engedelem  nélkül 
eltávozott,  elő  vezettethető  és  az  okozott  költség  meg 
térítésére  kötelezendő,  továbbá  hatszáz  koronáig  ter- 
jedhető és  elzárásra  átváltoztatható  pénzbüntetéssel 
büntetendő.  Ismételt  meg  nem  jelenés  esetében  e  bün- 
tetés ugyanabban  az   ügyben  is    újból    megál lapítható. 

E  büntetés  nem  alkalmazható,  illetőleg  a  tanú  a 
büntetés  alól  felmentendő,  ha  a  tanú  elmaradását  vagy 
távozását  alapos  okkal  kimenti. 

25* 
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A  tanú  megbüntetését  kimondó,  valamint  a  ment- 
séget elvető  végzés  ellen  használt  felfolyamodásnak 
felfüggesztő  hatálya  van. 

195.  §. 

) 
Ha  a  kellőleg  megidézett  tanú   megjelent   ugyan, 

de  a  vallomástételt  vagy  az  eskü  letételét,  illetőleg  a 
vallomás  megerősítését  (217.,  219.  §§.),  a  következ- 
ményekre való  figyelmeztetés  daczára,  törvényes  ok 
nélkül  megtagadta:  az'  okozott  költség  megfizetésére 
kötelezendő  ós  ezer  koronáig  terjedhető,  elzárásra  át- 
változtatható pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Amennyiben  a  büntetés  kimondása  eredménytelen 
maradt,  a  tanú  letartóztatható  és  az  eljárás  befejezé- 
séig, illetőleg  mindaddig,  mig  a  vallomásnak  felesleges 
Apolta  ki  nem  derül,  fogva  tartható.  E  fogvatartás 
azonban,  ha  az  eljárás  kihágás  miatt  foly,  hat  héten 
túl,  bűntett  vagy  vétöég  esetében  pedig  hat  hónapoo 
túl  semmi  esetre  sem  terjedhet. 

A  fogvatartás  azonnal  megszüntetendő,  amint  a 
tanú  vallomást  tett,  illetőleg  az  esküt  letette,  vagy 
(219.  §.)  vallomását  megerősítette. 

196.  §. 

A  194.  és  195.  §-okban  meghatározott  pénzbünte- 
tés és  fogvatartás  alkalmazását  a  nyomozás  és  a  vizvS- 
gálat  folyamán  csak  a  vizsgálóbíró  vagy  járásbíróság, 
esetleg  a  megkeresett  biró  rendelheti  el,  az  eljárásnak 
későbbi  szakában  pedig  az  itélő  biró  is  elrendelheti, 

197.  §. 

A  fegyveres  erőnek  és  a  csendőrségnek  tényleges 
szolgálatban  álló  tagjai,  valamint  a  rendőrséghez  és  a 
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pénzügyőrséghez  tartozó  egyének  tanukul  rendszerint 
feljebbvaló  hatóságuk  utján  idézendők  meg;  de  ez 
utóbbinak  egyidejű  értesitése  mellett  közvetlenül  ip 
megidózhetők,  ha  feljebbvaló  hatóságuk  nincs  helyben 
és  a  késedelem  veszély ly el  jár. 

198.  §. 

Ha  a  tanukép  megidézendő  egyén  olyan  közszol- 
gálatban áll,  vagy  olyan  magánvállalatnál  van  alkal- 
mazva, melynél  eltávozása  esetében  helyettesítés  a  köz- 
érdek szempontjából  szükséges,  megidézéséről  feljebb- 
valója egyidejűleg  értesitendő. 

199.  §. 

Amennyiben  a  katonai  biróság  hatóságának  alá- 
vetett egyén  az  idézésre  meg  nem  jelent,  vagy  ha 
megjelent,  illetőleg  ha  tanukép  előállították,  a  kihall- 
gatás helyéről  engedelem  nélkül  eltávozott,  a  vallomás- 
tételt, vagy  az  eskü  letételét,  illetőleg  a  vallomás 
megerősitósót  megtagadta:  a  bii'óság  a  megfelelő  kény- 
szerítő eszközök  alkalmazása  és  az  okozott  költségnek 
(194.,  195.  §§.)  tőle  leendő  behajtása  végett  az  enge- 
detlen tanú  feljebbvalójához  fordul,  aki  a  vonakodót 
a  törvény  megtartására  is  szorítja. 

200.  §. 

Azoknak  kihallgatására  nézve,  akiket  területen- 
kivülisóg  vagy  személyes  mentesség  (31.  §.)  iUet,  a 
nemzetközi  jog  elvei,  illetőleg  a  fennálló  államszerző- 
désekben foglalt  szabályok  és  a  fennálló  gyakorlat 
irányadók. 

201.  §. 

Lakásvikon  hallgataudók  ki: 
1.  az  uralkodóház  tagjai^ 
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2.  azok,  kik  aggkonik,  hosszabb  időre  terjedő  be- 
tegségük vagy  testi  fogyatkozásuk  miatt  az  idézésre 
meg  nem  jelenhetnek. 

Az  uralkodóház  tagjait  Budapesten  a  kir.  Curia 
elnöke,  a  kir.  Ítélőtáblák  vidéki  székhelyén  a  kir.  Ítélő- 
tábla elnöke,  a  magyar  állam  egyéb  területén  pedig 
ama  törvényszék  elnöke  hallgatja  ki,  amelynek  terü- 
letéhez tartozó  helyen  az  uralkodóháznak  kihallgatandó 
ta^ja  lakik  vagy  tartózkodik. 

^  '  202.  §. 

A  tanukat  a  vizsgálat  folyamában  rendszerint 
a  vizsgálóbiró  hallgatja  ki,  de  ha  ez  nehézséggel 
jái^ia,  a  kihallgatás  tárgyában  a  109.  §.  második  be- 
kezdésében előirt  szabályok  értelmében,  a  külön  kér- 
dések megjelölése  mellett,  megkí^reséssel  is  intézkedhetik. 

A  törvényszék  területén  kivül  lakó  tanú,  kivéve,  ha 
közvetlen  kihallgatása  a  vizsgálat  érdekében  szükségesnek 
mutatkozik,  mindig   megkeresés   utján  hallgatandó   ki. 

A  megkeresett  birósághak  kötelessége'  a  kihall- 
gatást, a  fejleményekhez  képest,  a  kérdésekben  nem 
érintett,  de  az  ügyre  jeleotőséggel  biró  körülményekre 
is  kiterjeszteni,  valamint-  a  megkeresésben  nem  foglalt, 
de  a  kihallgatáskor  szükségesnek  mutatkozó  égj^éb 
kérdéseket  is  tenni. 

A  horvát-szlavón  országi,  valamint  a  külföldi 
bíróságok  erre  a  megkeresésben  külön  felkérendők. 

A  fegyveres  erő  vag}^  a  csendőrség  tényleges 
szolgálatban  álló  tagjának  kihallgatása  végett  az  ille- 
tékes katonai  biróság  is  megkereshető. 

203.  §.  ' 
Ha  a  tanú  Horvát- SzlaAonországban,  vagy  az  osztrák- 
magyar    monarchia     másik     államában     tartózkodik, 
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kihallgatása  végett  az  ott  illetékes  bíróság  keresendő 
meg;  ha  pedig  az  osztrák-magyar  monarchián  kivül 
tartózkodik,  a  kihallgatása  végett  szükséges  megkere- 
sésre nézve  a  fennálló  jogszabályok  irányadók. 

Amennyiben  ily  tanúnak  megjelenése  a  magj'^ar 
bíróság  előtt  szükséges,  ennek  kieszközlése  végett  az 
igazságügyi'  ministerhez  kell  jelentést  tenni. 

11.  A  tanúságtétel  akadályai. 

204.  §. 
Tanuk  gyanánt   a    vallomás    semmiségének    terhe 
mellett  ki  nem  hallgathatók: 

1.  a  lelkész  arr^i  nézve,  amit  vele  a  gyónásban 
vagy  egyébként  a  titoktartás  egyházi  kötelessége  alatt 
közöltek ; 

2.  a  védő  arra  nézve,  amit  a  terhelt  vele,  mint 
rédőjével  tudatott; 

3.  a  közszolgálatban  levő  vagy  abból  kilépett 
egyéb,  há  a  tanuságtétellel  megsértené  a  hivatali  vagy 
szolgálati  titoktartás  kötelességét  és  e  kötelesség  alól 
ot  az  illetékes   feljebbvaló    hatóság  fel   nem  mentette. 

A  ministerekre,  a  horvát  bánra  és  a  legfőbb 
államszámszékek  elnökeire  nézve  a  felmentést  a  király 
adja. 

Az  ügyben  eljáró,  biróság  áz  illetékes  feljebbvaló 
hatóságot  a  felmentés  megadása  végett  hivatalból 
keresi  meg. 

A  felmentés  csak  akkor  tagadható  meg,  ha  meg- 
adása közérdekbe' ütközik. 

HL  Mentesség  a  tanuságtótel  kötelessége  alól. 

206.  §. 
A  tanuzás  kötelessége  alól  mentesek,  és  ha  vallani 
hajlandók  is,  az  eskü  letételére  nem  kötelezhetők : 
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1.  a  terhelt  fel-  vagy  lemenő  ágbeli  rokona  vagy 
sógora^  unokatestvére  vagy  ennél  közelebbi  oldal- 
rokona,  házastársa  vagy  jegyese,  házastársának  test- 
vére, testvérének  házastái'sa,  örökbefogadó  vagy  nevelő- 
szülője, örökbefogadott  vagy  nevelt  gyermeke,  gyámja, 
gondnoka,  gyámoltja  vagy  gondnokoltja,  még  pedig  a 
házastársi  vagy  sógorsági  viszonyban  levőkre  nézve 
tekintet  nélkül  arra,  hogy  fennáll-e  még  az  a  házas- 
ság, melyen  ez  a  viszony  alapszik; 

2.  az  ügyvéd,  a  közjegyző,  az  orvos,  a  sebész,  a 
gyógyszerész,  a  szülésznő  és  segédjük  arra  nézve,  amit 
valaki  a  hivatásukkal  járó  bizalomnál  fogva  titok- 
tartás kötelességével  bizott  reájuk,  hacsak  a  megbizó 
őket  a  titoktartás  alól  fel  nem  mentette. 

206..  §. 

A  205.  §-ban  felsorolt  egyének  kihallgatásuk,  vagy 
amikor  a  kérdéses  viszQny  kiderül,  íigyelmeztetendők, 
hogy  nem  kötelesek  tanúságot  tenni.  Erre  tett  nyilat- 
kozatuk jegyzőkönyvbe  veendő.  Az  ilyen  tanú  a  kihall- 
gatás során  is  kijelentheti,  hogy  nem  kivan  vallani. 

Ha  az  imént  emiitett  figyelmeztetés  elmaradt, 
illetőleg  a  tann  kifejezetten  le  nem  mond  a  mentesség 
jogáról,  vagy  á  figyelmeztetés  és  a  lemondás  a  jegyző- 
könyvbe felvéve  nincs,  a  vallomás  semmis. 

207.  §. 

Ha  a  tanú  több  terhelttárs  közül  csak  egyhez 
vagy  egyesekhez  áll  a  205  §.  1.  pontja  alatt  meg- 
jelölt viszonyban:  a  tanuságtevést  a  többiekre  nézve 
csak  akkor  tagadhatja  meg,  ha  a  vallomás  el  nem 
különithető. 
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208.  §. 

A  tanú  nem  kötelezhető  vallomásra  vagy  valamely 
kérdés  tárgyában  feleletre,  ha  abból  reá  vagy  hozzá- 
tartozójára (205.  §.  1.  pontja)  jelentékeny  kár  vagy 
szégyen  hárulna. 

209.  §. 

A  tanúságtétel  megtagadásának  oka  szükség  ece- 
tében valószínűvé  teendő. 

A  valószínűvé  tétel  eskü  által  is  történhetik. 

IV.  A  kihallgatás. 

210.  §. 

A  kihallgatás  egyenkint  történik.  Ha  ugyanabban 
az  ügyben  több  tanú  hallgatandó  ki,  egyik  sem  lehet 
jelen  a  másiknak  kihallgatásánál. 

A  kihallgatás  megkezdése  előtt  figyelmeztetendő  a 
tanú,  hogy  'köteles  legjobb  tudomása  és  lelkiismerete 
szerint  a  tiszta  és  teljes  valóságot  vallani  és  hogy 
vallomását  esetleg  esküvel  kell  megerősítenie.  A  tanú 
arra  is  figyelmeztetendő,  hogy  ha  valótlanul  vallana, 
a  büntető  törvényekbe  ütköző  cselekményt  követne  el. 

Ezután  megkérdezendő  a  tanutói  neve,  kora,  szülő- 
és  lakóhelye,  családi  állapota,  vallása,  foglalkozása,  a 
terhelthez,  valamint  az  ügyben  egyébként  érdekeltekhez 
való  viszonya,  továbbá  az  is,  hogy  az  eljárás  tái'gyául 
szolgáló  bűncselekmény  következtében  nem  szenve- 
dett-e  kárt. 

211.  §. 

Az  általános  kérdések  után  a  tanúnak  alkalom 
adandó  arra,  hogy  mindazt,  amit  az  ügyről  tud,  össze- 
tüggőleg  elmondhassa.  A  további  kérdésekkel  arra  kell 
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törekedni,  hogy  a  mutatkozó  hézagok  pótolva  s  a  bizo- 
nyítás tárgyát  tevő  körülmények,  és  különösen  a  tanú 
tudomásának  alapja  felderítve  legyenek.  Olyan  körül- 
mény felemlítése,  melyet  még  csak  a  tanú  feleletével 
kdllene  megállapítani,  lehetőleg  kerülendő. 

.  Ha  a^25.  §.  második  bekezdése  esetében  a  ki- 
hallgatást teljesítő  közeg  azt  befejezettnek  találja,  a 
közreműködésre  jogosított  felek,  illetőleg  képviselőik 
pótkérdések  feltevését  indítványozhatják. 

Az  indítványban  megjelölt  kérdéseknek  a  ta'nuhoz 
való  intézése  csak  akkor  tagadható  meg,  ha  a  tör- 
vénybe ütköznek,  vagy  ha  kétségtelen,  hogy  mind  a 
vád,  mind  a  védelem  szempontjából  jelentéktelen  körül- 
ményre vonatkoznak. 

212.  §. 

A  tanú  élőszóval  köteles  feleletet  adni  A  kihall- 
gatást teljesítő  közeg  megengedheti,  hogy  a  tanú,  ha 
ez  eínlékező  tehetségének  támogatására  szükséges,  a 
feleletadás  előtt  írásbeli  feljegyzéseket  tekinthessen  meg. 

213.  §. 

Ha  a  vallomással  valamely  személy  vagy  tárgy 
azonossága  állapítandó  meg,  a  tanú  ezeknek  -leírására 
szólítandó  fel ;  a  személy  vagy  tárgy  csak  ezután  mu- 
tatandó meg  neki. 

Nyomot  hagyó  körülményre  vonatkozó  kihallgatás 
esetén  a  tanú  arra  a  helyre  vezethető,  ahol  a  nyomok 
vannak  vagy  voltak. 

\         214.   >i. 

Szembesítésnek  rendszerint  csak  a  főtárgyaláson 
van  helye. 

Ha  azonban  a  terhelt  ós  a  tanú,  vagy  a  tanuk  egy- 

Digitized  by  VjOOQ  IC 


1890  :  XXXIIL   Törvénycziíck.  ^       395 

luáa  között  eltéröleg  vallanak  s  az  ellenmondíí.s  máid- 
ként nenP  hozható  tisztába,  vagy  ha  alaposan  lehet 
attól  tartani,  hogy  a  szembesitéa  a  főtárgyaláson  nem 
történhetik  meg:  a  terhelt  és  a  tanú  vagy  a  tanuk  a 
nyomozás  vagy  a  vizsgálat  alatt  is  szembesithetők 
egvmássaL 

Kettőnél  több  egyén  egyidejűleg  és  egynél  több 
körülményre  nézve  egyszerre  nem  szembesithető  egy- 
mással. 

A  205-  !i.  1.  pontjában  emiitett  hozzátartozók, 
még  ha  önként  tettek  is  tannságot,  'a  terhelttel  nem 
rízenibesithetök,  hacsak  ez  maga  nem  ki\  ánná. 

215.  §. 

Á    kihaligatás    akként    vezetendő,    hogy    a    tanú 
I  mindana,  amire  nézve  vallomása  szükséges,  egyszerre 
tegyen  kihallgatva. 

Az  e  szabály  ellen  feltűnően  vétő  vizsgálóbirtU, 
meghallgatása  után,  a  vád  tanács  vagy  az  itól<3b  Író- 
ság száz  koronáig  terjedhető  rendbirsággal  büntet- 
heti 9  a  tanú  kívánságára  az  okozott  időveszteségért 
<^s  mimkamnlasztá'^ért  kárpótlásban  is  elm^,  ralizta  1- 
hatja. 

21ti.  §.  ^ 

Á  tanuk  kihallgatásánál  a  140.  §-ban  foglalt  8za- 
lályok  megfelelően  alkalmazandó >k. 

'     V.  A  tanuk  vallomásának  mag  erősítése, 

217.   ÍJ, 

A  tanuk  -  kihallgatásuk  után  rendszerint  csak  a 
főtárgyaláson  egycnkiAt,  és  ugyanabban  az  ügyben 
csak  egyszer  esketendő k  meg. 

A  már  megesketett  tanú  későbbi  vallom  isát  a  le- 
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tett  esküre  való  hivatkozással  erősiti  meg,  s  ez  az  eskü 
hatályával  bir. 

Az  eskü  letétele  előtt  a  tanú  az  eskü  fontosságára 
és  a  hamis  tanuzás  következményébe  figyelmeztetendő 

Az. eskü  ezekkel  a  szavakkal  kezdődik:   . 
^    »Esküszöm  a  mindentudó  és  mindenható  Istenre « 

és  e  szavakkal  végződik: 
.  »Isten  engem  úgy  segéljen*. 

Az  eskü  aiTa  teendő  le,  hogy  a  tanú  legjobb 
tudomása  és .  lelkiismerete  szerint  a  valót,  és  csakis 
a  valót  mondotta  el  s  hogy  ebből  mit  sem  hallga- 
tott el. 

218.  §. 

A  tanú  az  esküt  rendszerint  élő  szóval,  az  elő- 
olvasott esküminta  utánmondásával  teszi  le  ós  ez  alatt 
jobb  kezét  szivén  tartja. 

A  némák  és  a  siketnémák,  ha  irni  és  olvasni 
tudnak,  az  esküt  szövegének  aláírásával  teszik  le,  a 
siket  tanuk  pedig  a  velük  közlött  esküszöveget  fel- 
olvassák. 

Ha  pedig  á  siketek,  a  némák  és  a  siketnémák 
irni  és  olvasni  nem  tudnak,  előlegesen  megesketett 
tolmács  közreműködésével,  jelbeszéddel  esküsznek. 

219.  §. 

Aki  azt  állítja,  hogy  az  eskü  vallási  meggyőző- 
désével ellenkezik,  az  eskü  helyett  ünnepélyesen  fo- 
gadj a,  hogy,  a  valót  vallotta. 

E  fogadás  e  szavakkal  kezdődik: 

» Becsületemre  és  lelkiismeretemre  fogadom  .  .  .  .« 

220.  §.  ' 

A  nyomozás  és  a  vizsgálat  alatt  a  tanú  csak 
akkor  eskethető  meg: 
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1.  ha  óletveszélylyel  járó  betegségben  szenved; 

2.  ha  alaposan  tartani  lehet  attól,  hogy  a  totár- 
g váláson  nem  jelenhet  meg ;      '  )   . 

3.  ha  a  íelek  a  megesketést  fontos  ok  alapján 
kívánják. 

A  megesketés  oka  a  jegyzőkönyviben  megemhtendő. 

221.  ^. 

A  tann  niegesketÓBo  mellőzendő:  '     '  .       , 

1,  ha  ellene  gyanú  forog  fenn  az  iránt,  hogy  a 
bancselekmónyt,  melyre  nézve  kihallgatják,  maga  követte 
elj  vagy  annak  részese,  illetőleg  bünpáiiolója  vagy 
orgazdája;  ♦    ' 

2  ha  hamis?  tanuzás  vagy  hamis  eskü  miatt  el 
volt  Ítélve,   habár  büntetését  kiáUottíx; 

,    3  ha  kihallgatásakor  életkorának  tizennegyedik  évét 
még  be  nem  töltötte ; 

4,  ha  testi  vagy  elmeboli  tbgyatkozásánál  fogva 
a  valót  meg  nem  tudhatta  vagy  közölni  nem  tud.] a  ; 
vagy  ha  értelme  fejletlenségénél  vag^v^  gyengeségénél 
fogva  az  eskü  lényegéről  és  fontosságáról  nincs  kellő 
íogalma ; 

5,  ha  kitűnik,  hogy  a  terhelttel  oly  ellenségeske- 
désben ál],  mely  az  ezt  terhelő  vallomásának  valódiságát 
kétségessé  teszi ; 

6,  ha    vallomása    valamely   lényeges    körülményre 
I    tiézve     valótlannak    bizonyult,    és    nem    mutatható  ki, 

liogy  csak  tévedésből  tett  valótlan  vallomást. 

222.  §. 

A  bíróság  az  eset  körülményei  szerint  az  eskütétel- 
tol  elzárhatja  azt  az  egyént  is :  , 
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1.  aki  a  terhelthez  a  205.  §.  1,  pontjában  meg 
jelölt  viszonyban  áll; 

2.  aki  vallomásának  lényegére  nézve  ingadozást 
tanusit ; 

3.  aki  nyerészkedő  szándékból  elkövetett  bűntett 
vagy  vétség  miatt  vizsgálat  vagy  vád  alatt  áll,  vagy 
az  ily  bűncselekmény  miatt  elit  éltetett. 

A  sértett  megesketése,  akkor  is,  ha  magán  vádlóké]) 
jár  el, 'a  jbiróság  belátásától  függ 

VI.  A  tanak  díjazása. 

223.  i<. 

A  tanú  követelheti  megjelenésével  jái'ó  s/4.üksége^^ 
útiköltségeinek  megtérítését. 

,  Napi  vagy  heti  bérből  élőknek  ezenfelül  még  igé- 
nyük van  az  utazáshoz  és  kihallgatáshoz  kivánt  időnek 
és  rendes  keresetüknek  megfelelő  kái^pótlásra. 

Más  tanuk,  ha  kihallgatásuk  lakóhelyükön  kivül 
nyolcz  kilométerre  eső  helyen  történik,  állásukhoz  mért 
ellátási  díjat  követelhetnek. 

Ez  igények,  megszűnésüknek  és  az  igazolás  kizárá- 
sának terhe  alatt,  a  kihallgatáskor  vagy  ettől  szá- 
mitott  két  nap  alatt  jelentendő k  be. 

A  magánvádló  részére  tanudíj  vagy  útiköltség  nein 
állapitható  meg,  más  sértettnek  pedig  csak  akkor  van 
ezekre  igénye,  ha  tanukép  idézték  meg. 

224.  i^. 

A  fegyveres  erőnek  és  a  csendőrségnek  tényleges 
szolgálatban  álló  tagjait,  valamint  a  rendőrség  és  a 
pénzügyőrség  személyzetéhez  tartozó  egyéneket  illető 
tanudíjakról  külön  szabályok  rendelkeznek. 
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XIV.  FEJEZET, 
Biréi  í!izemle  és  szakértők. 

I.   ÁltalánoB  rendelkezések. 

225.  §. 

Ha  bűnvádi  ügyro  nézv^e  fontos  tény  körűi  menyek 
megáll  api  tására  vagy  feldarittisére  személyes  inegfigye- 
lés  szükséges :  birói  szemlét  Icjell  tartani. 

Amennyiben  a  szemlével  megállapitandó  tények 
felismeréséhez  és  megítéléséhez  külön  szakértelem  szük- 
séges: szakértők  alkalmazandók. 

226.  §. 

A  szemle  alkalmával  létező  állapot  hiven  meg- 
állapitandó. ' 

A  szemléről  felvett  jegyzőkönyvet  oly  határozot- 
tan és  kimerítően  kell  szerkeszteni,  hogy  benne  a  meg- 
szemlélt tárgyak  és  a  talált  nyomok  és  jelenségek, 
lehetőleg  méretek  szerint,  tüzetesen  megjelölve  legye- 
nők.  E  czélból  a  szükséges  \  ázlatok,  rajzok  vagy  fény- 
képek   készítendők    és    a  jegyzőkönyvhöz  csatolandók. 

227.  §. 

A  szemle  legalább  két  tana  jelenlétében  fogana- 
tosítandó. 

A  132.  §.  harmadik  bekezdésének  rendelkezése  ez 
esetben  is  alkalmazandó. 

Ha  a  szemléhez  szakértők  szükségesek :  a  bíróság 
rendes  szakértői  közül  kettőt,  az  iigy  fontosságához 
képest  esetleg  többet  kell  alkalmazni.  Csekélyebb  fon 
tosságú  köi-ülménynek  megálhipitására,  vagy  ha  több 
szakértő  nehezen  volna  található,  egynek  alkalmaziisa 
i^  elégséges. 

A    rendes    szakértők    csak    akkor    mellőzhetők,  ha 
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ellenük  aggodaloipQ  merült  fel,  ha.  akadályozva  vannak, 
ha  a  késedelem  veszélylyel  járna,  vagy  ha  köztük 
nincs  olyan,  aki  a  kivánt  külön  szakértelemmel  bima. 

Ha  szükségesnek  mutatkozik,  a  rendes  szakértő- 
kön felül  más  szakértők,  nevezetesen  *  olyanok  alkal- 
mazhatók, akik  a  kivánt  külön  szakértelemmel  birnak. 

A  katonai  biróság  hatóságának  alávetett  egyén 
szakértőül  való  kirendeléséről  feljebbvaló  hatósága 
utján  értesitendő. 

.  A  szakértők  díját  az  igazságügyi  minister  szabály- 
rendeletben állapítja  ímeg. 

228.  §. 

Olyan  ügyben,  melyben  az  eldöntendő  kérdések 
felismeréséhez  és  megítéléséhez  külön  szakértelem  szük- 
séges, a  terhelty  vagy  ha  több  a  terhelt,  ezek  együt- 
tesen, saját  költségükön,  ellenőrző  szakértő  közreműk(')- 
dósével  élhetnek. 

Az  utóbbinak  joga  van  a  terhelt  vagy  terheltek 
érdekeit  szakértői  közreműködésével  előmozditani  s 
megoltalmazni.  Nevezetesen  a  szemlénél  jelen  lehet,  az 
esetleges  hiányokra  vagy  mulasztásokra  figyelmeztet- 
het és  a  yzemle  teljesitésére,  valamint  a  véleményre 
nézve  észrevételeit"  akár  jegyzőkönyvben,  akár  .külön 
iratban  előterjesztheti. 

229.  §. 

Szakértőkül,  a  lelet  és  a  vélemény  semmiségének 
terhe  mellett,  nem  alkalmazhatók  azok,  akik,  mint 
tanuk  ki  nem  hallgathatók,  vagy  meg  nem  eskethetök 
(204.,  221.  §§.),  továbbá  azok  sem,  akik  a  terhelttel 
vagy  a  sértettel  a  jelen  törvény  205.  §-ának  1.  pont- 
jában meghatározott  viszonyban  áUanak,  vagy  akik 
ellen  a  bűncselekményt  elkövették  vagy  megkisérlették, 
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továbbá  akikre  nézve  a  208.  §-ban  meghatározott 
esep  forog  fenn,  végre  akik  a  szakértőileg  megitélendő 
körülményről  a  205.  §.  2.  pontjában  meghatározott 
módon  szereztek  tudomást. 

230.  §. 

A  szakértők  nevei  a  felekkel,  illetőleg  képviselő- 
jükkel, amennyiben  a  szemlére  megidézve  vannak,  az 
idéző  végzésben,  egyébként  jelentkezésük  alkalmával 
közlendők 

A  felek  kifogásaikat  a  szemle  megkezdése  előtt 
előterjeszthetik-  Ha  ezek  nyomatékosak  és  a  más  szak- 
értők alkalmazásából  származható  késedelem  veszély- 
Ivel  nem  jár,  a  kifogásolt  szakértő  mellőzendő. 

A  szemle  megkezdése  után  csakis  a  kizáró  okok 
(229.  §.)  alapján  van  kifogásnak  helye.  Ez  esetben  a 
megkezdett  szemle  félbeszakításával  más  szakértőt  kell 

alkalmazni. 

231.  §. 

Az,  akit  szakértőül  kirendeltek,  nem  tagadhatja 
meg  közreműködését:  ha  a  szemlénél  szükséges  szak- 
mára rendes  szakértő  minőségben  van  alkalmazva, 
vagy  ha  a  szakmát  keresetképen  gyakorolja  és  a  229.  §. 
esete  fenn  nem  forog. 

Mindazáltal,  ha  a  szakértő  az  illető  vizsgálat 
teljesitésére  vagy  vélemény  adására  magát  kellően 
képesnek  nem  érzi,  vagy  más,  nyomós  okot  hozhat  fel, 
eg}-es  esetekben,  ha  sürgős  eljárás  szüksége  nem  forog 
feim,  a  kirendeléstől  kivételesen  felmenthotő. 

A  felmentés  tárgyában  a  szemlét  elrendelt  biró 
vagy  biróság  végérvényesoii  határoz. 

Közszolgálatban  álló  egyén  nem  ídkalniazható 
szakértőül,  ha  ezt  feljebbvaló  hatósága  a  közszolgálat 
érdekeibe  ütközőnek  nyihánitja. 

1896.  évi  lön-ények.  26 
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232..  §. 

A  megjelenésre  kötelezett,  de  az  idézés  dacaára 
meg  nem  jelent,  úgyszintén  az  eskü  letételét  vagy  a 
vélemény  adását  törvényes  ok  nélkül  megtagadó,  vagy 
a  véleményt  megintés  daczára  elő  nem  teijeszto  szak- 
éitőt a  biró,  illetőleg  a  biróság  kétszáz  koronáig, 
ismétlés  esetében  hatszáz  koronáig  teijedhető  és  elzá- 
rásra változtatható  pénzbüntetéssel  bünteti  s  azon- 
felül az  okozott  költségnek  megfizetésében  marasztalja. 

A  büntetés  alól  való  fel,mentés  és  a  íelfólyamodás 
tárgyában  a  jelen  törvény  194.  §-ának  intézkedése 
irányadó. 

Az  első  bekezdés  esetében  a '  fegyveres  erő  vagy 
a  csendőrség  tényleges  szolgálatban  álló  tagjának 
megfelelő  megbüntetése  és  az  okozott  költségnek  tőle 
leendő  behajtása  végett  feljebbvaló  hatósága  kere- 
sendő meg. 

233.  §. 

A  szakértő  a  szemle  megkezdése  előtt  esküt  tesz 
aiTa,  hogy  észleleteit  hiven  és  véleményét  részrehaj- 
latlannl,  legjobb  tudása  és  lelkiismerete  szerint  fogja 
előadni. 

Az  állandóan  alkalmazott  és  ilyen  minőségben 
esküt  tett  szakértő  újabb  megesketése  helyett  hivatalos 
esküjére  figyelmeztetendő. 

Egyebekben  és  az  eskütétel  módjára  nézve  a 
217—219.  §-ok  rendelkezései  megfelelően  alkalma- 
zandók. 

234.  §. 

Ha  a  szakértők  véleményük  előkészitése  czóljából 
szükségesnek  találják,  bizonyos  körülményekre  vonat- 
kozólag a  szükséges  felvilágositások    az    ügy  irataiból 
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nekik  megadhatók,  esetleg  az  ügy  iratai  is,  vagy  egy 
részük  velük  közölhetők.  Ugyané  czélból  új  tanuk 
hallgatl^atók  ki,  sőt-  a  már  kihallgatott  tanuk  újra 
kihallgathatok  ós  a  szakéitők  a  kihallgatáson  a  biró 
beleegyezésével  a  tanúhoz  közvetlenül  kérdéseket  intéz- 
hetnek. 

235.'  §. 

A  szemlét  rendszerint  a  vizsgálóbíró  vezeti  és,  a 
.felek,  illetőleg  képviselőjük  részéről  tett  indítványok 
lehető  figyelembevétele  mellett,  megjelöli  a  szakértői 
megvizsgálás  tárgyait  és  megállapítja  a  kérdéseket. 

A  felek,  illetőleg  képviselőjük  a  vizsgálat  és  véle- 
mény tárg;y'át  tevő  körülményekre  nézve  indítványoz- 
hatják kérdések  tótelét,  és  ezeknek  a  szakértőkhöz 
való  intézése  csak  fontos  okból  tagadható  meg. 

A  vizsgálóbíró  köteles  intézkedni,  hogj  se  a  köz- 
benjáró egyének,  se  a  szakértők  az  eljárást  ne  hátrál- 
tassák.*^ 

23G.  §. 

A  szemle  tárgya  rendszerint  a  vizsgálóbiró  jelen-    . 
létében  vizsgálandó  meg. 

Nem  szükséges  a  vizsgálóbiró  jelenléte,  ha  félre - 
vonulását  a  szeméremérzet  kímélése  követeli;  továbbá 
ha  a  szemle  tárgyának  misége  és  minősége  csak  hosz- 
szabb  időn  át  tartó  megfigyelés  vagy  kísérletezés  alap- 
ján állapitható    meg. 

Az  utóbbi  esetben,  valamint  akkor  is,  midőn  a 
szakértők  vizsgálata  a  megvizsgált  tárgyakat  meg- 
semmisíti vagy  megváltoztatja,  lehetőleg  a  tárgyaknak 
csak  egy  része  engedendő  át  a  szakértőknek,  a  többi 
pedig  a  bíróság  és  a  felek  pecsétjével  lezárva,  mind- 
addig a  bíróság  őrizete  alatt  tartandó,  mig  a  vizsgálat 
ismétlésének  szüksége  teljesen  kizárva  nincs. 
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Ha  a  vizsgálóbíró  a  szemlénél  vagy.  egy  részénél 
nincs  jelen,  lehetőleg  gondoskodjék  a  szakértői  vizs- 
gálat hitelességéinek  biztosításáról. 

A  szemléről  felvett  jegyzőkönyvben  a  fentebbi 
intézkedések  tüzetesen  megemlítendők  és  a  csomagra 
vagy  tartóra  feljegyzendő,  hogy  az  a  szakértőknek 
átadott  tárgy  részét  foglalja  magában.  A  feljegyzést 
a  vizsgálóbíró,  a  szakértő  és  a  felek  aláírják. 

A  lelet  nyomban  jegyzőkönyvbe  veendő,  a  szak- 
értők véleménye  pedig  indokolásával  együtt  vagy 
azonnal  jegyzőkönyvbe  mondandó,  vagy  annak  írásban 
leendő  benyújtására  a  vizsgálóbíró  részéről  megfelelő 
határidő  tűzendő  ki. 

Ha  több  szakértő  járt  el,  megengedendő,  hogy 
azok  véleményadás    előtt    egymással    tanácskozzanak* 

237.  §. 

Ha  a  szakértők  ténybeli  megállapításai  jelenté- 
kenyen eltérők,  vagy  a  lelet  határozatlan,  homályos^ 
önmagával  vagy  bizonyított  ténykörülményekkel  ellen- 
tétes, ugyanazokkal,  vagy  ha  a  kétségek  a  szakértők 
újabb  kihallgatásával  el  nem  oszlathatók:  más  szak- 
értőkkel líj  szemlét  kell  tartani. 

238.  § 

Ha  a  szakértők  véleményében  ellenmondások,  hely- 
telén  következtetések  vagy  hiányok  mutatkoznak,  vag}^ 
ha  az  adott  vcleménv  helyességéhez  nyomatékos  két- 
ség fér,  a  A^éleményadó  szakértők  felvilágositó  nyilat- 
kozatra kötelezendők,  s  ha  ez  eredraénja-e  nem  vezetne, 
más  szakértők  véleménye  szerzondő  be.  i 

Amennyiben  ez  orvostani,  vagy  vegyészeti  kérdó-  / 
sekre  nézve  válnék  szükségessé  :   ha  a  véleményt  nem  \ 
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a  törvónyseéki  orvos,  illetőleg  nem  az  országos  bíró- 
sági vegyész  adta,  eunek  felülvéleménye  szerzendö be; 
ha  pedig  a  hiróvság  kétségeit  ess  a  vélemény  nem  oaz- 
latla  el,  felülvélemény  adása  végett  slz  igagságügyi 
orvosi  tanács  keresendő  meg. 

A  vizsgálóbii'ó  e  vógböl  a  vádtauácshoz  tesz  elo- 
teijesztést. 

Sürgős  .  szükség  esetében  a  kir.  ügyész  is  a  fő- 
ügyész útján  megkeresheti  az  országos  birősági  ve- 
gyészt vagy  az  igazságügyi  orvosi  tanácsot  felül- 
véleményezés iránt.  Erről  a  térijeit  vagy  védője  érte- 
sítendő, kinek  jogában,  áll  három  nap  alatt  az  orszá- 
giba birósági  vegyészhez,  illetőleg  az  igazságügyi  orvosi 
tanácshoz  észrevételeit  és   kérdőpontjait   előterjeszteni. 

239.  §. 

i 

Ha  az  igazságügyi  orvosi  tanács  felülvéleménye 
nem  nyújt  teljes  tájékozást,  a  biróság  megkeresésére 
köteles  a  tanács  a  kivánt  felvilágosítást  vagy  pót- 
véleményt megadni. 


II.  Halottszemle  és  bonczolás.  Gyermekölée,  mérgezés,  testi  sértés 
és  elmezavar  megáll&pitása. 

240.  §. 

Halottszemle  és  bonczolás  foganatosítandó,  ha 
gyanú  támad,  hogy  valakinek  halálát  bűntett  vagy 
vétség  okozta. 

Az  esetleg  már  eltemetett  holttest  kiásandó  és 
bonczolás  alá  veendő,  ha  a  szakértők  véleménye  sze- 
rint a'  szemlétől  és  a  bonczolástól  az  adott  körülmé- 
nyek között  még  eredmény  várható. 
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A  holttest  azonossága  a  bonczolás  elŐtt  lehetőleg 
megállapitandó.  E  czélból  azok  az  egyének,  akik  az 
elhaltat  életében  ismerték,  esetleg  a  terhelt  is,  a  holt- 
test megmutatása  mellett  mcgkórdezendők. 

Ismeretlen  holttestről  a  bonczolás  előtt,  amennyi- 
ben lehetséges,  fénykép  kés^itendö. 

241.  §. 

A  halottszemlére  és  a  bonczolásra  két  orvos-szak- 
értőt kell  alkalmazni. 

Nem  alkalmazható  az  az  orvos,  aki  az  elhunytat 
a  halálát  megelőzött  betegségben  kezelte,  a  vizsgáló- 
biró  rendeletére  azonban  köteles  megjelenni  és  a  kór- 
lefolyásra nézve,  lehetőleg  a  bonczolás  előtt,  felvilágo^ 
sitásokat  adni. 

'A  szakértők  véleményében  kimondandó,  hogy  mi 
volt  a  halálnak  közvetlen,  oka  és  ezt  az  okot  mi 
idézte  elő. 

Ha  a  holttesten  sérülés  észlelhető,  megállapitandó, 
hogy  ezt  más  okozta-e  és  ha  igen:  vájjon  a  sértés 
mily  eszközzel,  mily*  módon,  mennyivel  a  halál  be- 
következése előtt  volt  ejtvcí  és  hogy  a  sérülés  okozta-e 
a  halált. 

Több  sérülés  es(ítén  az  is  megállapitandó,  hogy 
mindegyiket  ugyanazzal  az  eszközzel  ejtették-e  és 
melyik  idézte  elő  a  halált;  ha  pedig  több  sérülés" 
okozta,  hogy  ezek  közül  melyek  voltak,  vagy  me- 
lyeknek összhatása  volt  a  halálnak  oka. 

242.  §. 

A  241.  §.  esotébcu  meg  kell  még  állapitani,  vájjon: 

1.  a  sértés  minősége, 

2.  a  sérült  szervezetének  egyéni  sajátossága  vagj^ 
különös  állapota, 
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3.  a  sértés  elkövetésének  különös  körülményei, 

4.  a  sénilésliez  véletlenül  hüzzáiárult,  de  mégis 
általa  előidézett  vagy  belőle  fejlődött  okok  eredményez- 
ték-e  a  halált; 

5.  avagy  ez  oly  idegen  ok  folytán  állott- e  be, 
mely  a  sérülés  nélkül  is  abban  az  időben,  vagy  rövid 
idő  múlva  a  halált  eredményezte  volna. 

A  2 — 4,  pontbk  eseteibea  meghatározandó  az  is, 
vaj[jon  a  halált  idejekorán  érkező  czélszerü  st'gély  ol- 
hárithatta  A'olna-e, 

A  4—5.  pontok  ecsetében  pedig  meghatározandó, 
vájjon  a  sértés  mennyi  idő  alatt  gyóg^ailt  volna  meg, 
ha  a  véletlenül  hozzájárult  vagy  idegen  ok  miatt  a 
halál  be  nem  álL 

Ha  a  halált  lövés  okozta,  meghatározandó,    hogy      , 
a  lövést  mily  méretű  löveggel,  mily  irányból  és  körül- 
belül mily  távolságból  intézték. 

2411  í^. 

Gyenneköléí^  g3^anuja  esetében  a  halottbonczolás 
alkalmával  megállapítandó  az  is,  hogy  a  gyermek  új- 
szülött és  élve  született  és  életképes  volt-e. 

Ha  a  gyermek  élve  született,  a  241.  és  242.  §  okban 
körtilirt  ténykörülmények  állapitandók  meg,  ha  pedig 
holtan  született,  a  halál  időpontja  és  oka  lehetőleg 
kiderítendő. 

.     244.  í<. 

Ha  mérgezés  gyanúja  forog  fenn,  a  vegyészi  vizs- 
gálatot rendszerint  az  országos  bírósági  vegyész  teljesiti. 

A  vegyészileg  megvizsgálandó  tárgj^ak  az  elcseré- 
lést,  a  más  anyagokkal  való  összekeverést  és  a  meg- 
romlást megakadályozó  módon  (236.  §.)  edénybe  vagy 
tartóba  helyezendők  és  az  országos  bírósági  vegyész- 
hez külendők  el. 
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245.  §. 

Testi  sértés  esetében  a  241.  és  242.  §-ok  meg- 
felelően alkalmazandók  és  a  véleményben  a  gyógyulás 
időtartama  meghatározandó.  Ez  utóbbi  tekintetben 
avéleményadás  későbbre  is  halasztható,  sőt  a  már  adott 
vélemény-  az  eredménynek  megfelelően  módosítható  is. 

A  törvényszéki,  törvényhatósági,  államrendőri, 
járási,  községi  vagy  körorvos  véleménye,  amennyiben 
az  eljárás  adataival  megegyeiz  és  senki  nem  kifogásolja, 
a  testi  sértés  minőségének  ós  gyógyulása  tartamának 
megállapítására  bizonyitékul  birói  szemle  nélkül  is  el- 
fogadható. 

Egyébként  egy  vagy  több  orvos-szakértő  alkalma- 
zásával szemle  foganatosítandó. 

246.  §. 

Ha  gyanuok  merül  fel  arra  nézve,  hogy  a  terhelt 
beszámithatóságát  kizáró  vagy  korlátozó  elmezavar- 
ban, vagy  öntudatlanságban  szenved,  a  megfigyelést 
mindig  két  orvosnak  kell  teljesiteni  és  véleményt  adni 
aiTÓl,  vájjon  a  terhelt  elmezavarban  vagy  öijtudatlan- 
ságban  szenved-e  vagy  nem,  illetőleg  a  bűncselekmény 
elkövetésekor  abban  szenvedett-e  úgy,  hogy  e  miatt 
akaratának  szabad  elhatározása  képességével  nem  birt, 
s  az  iránt  is  nyilatkozni,  vájjon  a  terhelt  állapota 
közveszélyes  e? 

Ha  a  szakértők  a  megfigyelés  alatt  a  terhelt  akara- 
tának szabad  elhatározását  korlátoló  körülményeket  ész- 
lelnek,  véleményökben   ezeket  is  tartoznak  részletezni . 

A  vádtanács  vagy  az  itélőbiróság,  bármelyik  meg- 
figyelő vagy  véleményt  adó  orvosnak  vagy  bármely 
félnek  indítványára,  a  vádló  és  a  védő,  esetleg  az  e 
czélból  nyomban  kirendelendő  külön  védő  meghallga- 
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táaa  után  elrendelheti,  hogy  a  terheltet  elmeállapotának 
további  megfigyelése  végett  az  e  czélra  rendelt  állami 
intézetbe  szállitsák.  A  szabadlábon  levő  terhelt  csak 
akkor  szállítandó  ily  intézetbe,  ha  ehneállapotának 
megfigyelése  máskép  meg  nem  történhetik. 

A2;  e  végzés  ellen  használt  felfolyamodásnak  fel- 
függesztő hatálya  van. 

Az  intézetben  a  megfigyelés  rendszerint  legfeljebb 
két  hónapig  tarthat,  mely  idő  alatt  a  vélemény  is  elő- 
terjesztendő. 

A  megfigyelést  hosszabb  időre  csak  a  vádtanács, 
illetőleg  az  itélőbiróság  ujabb  liatározattal  terjesztheti 
ki.  Ennek  kieszközlése  végett  köteles  az  intézet  iga2:ga' 
tója,  hosszabb  megfigyelés  szüksége  esetében,  az 
illetékes  bírósághoz  idejekorán  indokolt  olöteijesztést 
ttiEni, 

IIL  PénZ't  kfizhitelpapir-  és  bélyeghamisítás  megállapitáaa. 

.    247.  §. 

Belföldi  hamis  érczpénz,  papírpénz,  bélj^eg  vagy 
postajegj^  készitésének,  illetőleg  valódi  érczpénz,  papir- 
pénz,  bélyeg  vagy  postajegy  meghanúsitásának  meg- 
állapitása  végett  a  hamisítványok  ama  hatóságlioz 
küldendők,  mely  a  valódi  órczpénzt,  papiqjénzt,  bélye- 
get vagy  postajegyet  kibocsátotta,  E  hatóságtól  véle- 
ményt kell  kérni  arra  nézve  is,  hugy  a  hamisítást  való- 
fizinűleg  miképpen  követték  eL 

A  hamisitásról  szóló  nyilatkozat  az  ORztrák-magyar 
bank  pénzjegyeire  és  közhitelpapiijaini  nézve  a  bank- 
nak budapesti  igazgatóságától,  az  1878.  évi  V,  t.-czikk 
210,  és  211,  §-aiban  felsorolt  és  nem  magánosok  részé- 
ről kiadott  hitelpapírokra  nézve  pedig  ama  hatóságtól 
■^^agy  ama  társaság  igazgatóságától  szerzendö  meg, 
mely  a  valódiakat  kibocsátotta- 
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A  magánosok  által  kibocsátott  hitelpapíroknak  az 
1878.  évi  V.  t.-czíkk:  210.  §-ába  ütköző  meghamisi-- 
tása  esetében  a  szakértői  szemle  és  vélemény  tekinte- 
tében a  jelen  törvény  általános  rendelkezései  alkalma- 
zandók. 

>     248.  §. 

Külföldi  órczpénz  vagy  papírpénz  és  ezzel  egyenlő- 
nek tekintett  hitelpapirok,  valamint  a  külföldi  bélye- 
gek vagy  postajegyek  bamisitványai  a  vélemény 
megszerzése  végett  az  igazságügyi  ministerhez  terjesz- 

tendők  fel. 

,     249.  i^. 

A  247.  §.  első  és  második  bekezdése  és  a  248.  ij. 
ecetében  a  hamisityányok  készítésére  használt  eszkö- 
zök lehetőleg  a  megkereséshez  csatolandók.  A  véle- 
mény megadása  titán  azokat  a  hamisítványokkal  együtt 
a  bírósághoz  Anssza  kell  küldeni. 

A  bynvádi  eljárás  befejezése  után  a  biróság  a 
hámi sitvány okát  és  az  eszközöket  megőrzés  végett  az 
illető  hatósághoz  vagy  igazgatósághoz  juttatja  vissza. 

IV.  Az  írás  azonosságának  vizsgálata. 

250.  S. 

Ha  valamely  irás  valódisága  iránt  kétség  támad; 
vagy  ha  azt  kell  kideriteni,  hogy  valamely  irás  kinek 
'a  kézírása,  akkor  a  szakértők  az  összehasonlításra 
kétségtelenül  valódi  iratot  használjanak. 

Kívánatos,  hogy  az  összehasonlítandó  iratok  lehe- 
tőleg ug3^anabból  az  időből   valók  legyenek. 

A  terhelt  felhívható,  hogy  próbairásként  néhány 
szót  vagy  mondatot  Írjon  a  biróság  előtt.  E  czólból 
azonban  kón3'szer  nem  alkalmazható. 
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V.  Csalárd  és  vétkes  bukás  megátlapitisa. 

251.  §. 

Csalárd  vagy  vétlíes  bukás    esetében    a   szakértők 
rendszerirlt  csak  a  vád  alapjául  felhozott  és  a  bíróság 
részéről  tüzetesen  megjelölendő  körülmények  megálla-  v 
pitására  alkalmazandók. 

Az  emiitett  bűncsel els menyek  esetében  a  szak- 
értőknek meg  kell  állapítani,  hogy  a  közadós  attól  az 
időponttól  íogva,  midőn  fizetésképtelenségét  tudta  vagy 
tudnia  kellett,  mily  adósságokat  csinált,  és  hogy 
amennyiben  a  tömeg  szenvedöleg  ál],  a  közadós  tar- 
tozásai mely  időpoAtban  kezdették  felülmúlni  vagyonát. 

Ha  a  küXadós  kereskedelmi  könyvek  vezetésére 
kötelezett  kereskedő,  a  szakértői  lelet  és  véleméiív 
rendes  tárgj'ai  közé  tartozik  annak  megállapítása: 

1.  hogy  vezetett-e  a  közadós  oly  bekötött,  lap- 
számokkal ellátott,  keresztültüzött  kereskedelmi  köny- 
veket, melyek  a  részéről  kötött  ügyleteket  és  vagyoni 
állását  teljesen  feltüntetik;  *. 

2.  hogy  a  közadósnak  kereskedelmi  könyveiben *a 
rendszerint  kitöltendő  helyeken  nincsonek-,e  hézagok, 
nem  voltak-e  bevezetések  kivakarva,  kitörléssel  vagy 
utólagos  bevezetéssel  olvashatatlanokká  téve; 

3.  hogy  megánapitható-e  a  közadós  könyveiből  és 
más  irományaiból,  hogy  a  közadós  cselekvő  és  tartozó 
állapotát  kimutató  rendes  mérleget  évenkint  készített. 

Az  esetben,  ha  alapos  gyaiui  merül  fel  arra  nézve, 
liogy  a  közadós  hamisan  vezette  vagy  bűnös  módon 
megváltoztatta  kereskedelmi  könyveit,  a  szakértők  a 
gyanús  és  ezekkel  kapcsolatos  bevezetések  megvizs- 
gálására és  annak  megállapitásáia  utasitandók : 
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a)  hogy  a  gyanús  és  más  bevezetések  között  van- 
nak-e ellenmondások; 

b)  hogy  forognak-e  fenn  jelenségek  arra,  hogy  a 
gyanús  bevezetések  a  kereskedelmi  könyvek  eredeti 
tartalmának  megváltoztatásával  történtek; 

c)  hogy  ezek  a  közadós  vagyoni  állásának  és 
üzlete  folyamának  kiderítését  mennyiben  akadályozzák. 


VI.  Eljárás  gyújtogatás  és  kárt  oko2ó  egyéti  bűncssiekmények 

eseteiben. 

252.  §. 

Gyújtogatás  esetében  különösen  kiderítendő:  a 
gyújtás  módja,  mi  és  minő  volt  a  tűz  gerjesztésére 
használt  anyag,  továbbá  a  hely,  ahol,  s  az  idő,  amikor 
^  gyújtás  vagy  kísérlete  történt  és  különösen  az,  hogy 
^jjel  vagy  nappal  ütött-e  ki  a  tűz. 

Megállapitandó  továbbá,  vájjon  nem  volt-e  előre 
látható  a  tűznek  könnyen  továbbterjedése,  vagy  az, 
hogy  emberéletet  veszélyeztet;  végre  minden  tűznél, 
ainely  kárt   okozott,   megállapitandó   a   kár  nagysága. 

263.  §. 

Ha  mások  személyét  vagy  vagyonát  veszélyeztető 
-egyéb  bűncselekmény  forog  fenn,  meghatározandó  az 
elkövetés,  illetőleg  a  közreműködés  módja  és  eszköze, 
afc  okozott  vagy  okozni  akart  kárnak,  az  elvesztett 
haszonnak,  továbbá  az  emberek  életére  vagy  egész- 
ségére bekövetkezett  vagy  bekövetkezhetett  veszélynek 
nagysága. 

Amennyiben  aggodalom  merül  fel  az  iránt,  hogy 
^  sértett  kárát  túlmagasra  becsüli,  és  más  megbízható 
mód  nem  áll  rendelkezésre,  a  bekövetkezett  tényleges 
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kár  nagysága   tanuk,    illetőleg  szakértők  kihallgatásá- 
val áUapitandó  meg. 

XV.  FEjkZET. 

A   vádirat,   a    kifogások  és  az  ezekre  Tonathozó 

eljárás. 

AJ  A  kir.  űgyészeég  részéről  képviselt  vád  esetében. 

254.  §. 

Esküdtbkóság  vagy  törvénj^szók  hatáskörébe  utalt 
bííncselekmóny  esetében,  ha  vizsgálat  nem  volt  taitva, 
köteles  a  kíi%  ügyészség,  mihelyt  erre  a  nyomozás 
mlatai  elégséizes  alapot  adnak ^  a  vádiratot  az  ügy 
irataival  együtt  a  vádtanács  elnökénél  benyújtani. 

Ha  viíísgálat  volt  tartva,  az  ennek  befejezését 
küzlő  órtesitésrül  (129.  ^.  1.  bekezdés),  számított  tiy.enöt 
iiiip  alatt  a  kir.  ügyészségnek,  amennyiben  az  eljárás 
kiegészítését  nem  mditváoyozta  (129,  §,  2,  bükezdése), 
vagj'  a  vádiratot  kell  a  vizsgálóbírónál  benyújtani, 
vagy  a  vád  elejtését  bejelenteni. 

Amennyiben  a  kir,  ügyészség  kellu  időben  a  vizs- 
gálat kiegészítése  iráut  tett  imlitványt  s  azt  elutasí- 
tották {V29.  §.  harmadik  bfekozdés),  a  vádirat  a  vád- 
tanács végzésének  kezbesitésétül  számítütt  tizenöt  nap-  . 

íiktt  adandó  l>e, 

255.  §. 

A  vádirat nnk  tíirtiilmaznia  kell: 

1.  a  terhelt  nevet,  annak  megjelölésével,  hogy 
fogva  ran-ej  va^^y  nincs; 

2.  a  vád  táréivá vá  ti^tt  bűncselekménynek  vagy 
t^űucse  lek  menyeknek  tűzt^tes  megjelölését  a  tc^rvényben 
TnegáUapitott  é,-  r  tényállásból  vett  ismertető  jelek 
szerint ;  ; 
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B.  a  tényállásnak  a  nyomozás,  illetőleg  a  vizsgá- 
lat adataiból  merített  tömör,  összefüggő  és  tárgyilagos 
elbeszélését  és  a  bizonyítékok  megjelölését; 

4.  a  főtárgyalásra  illetékes  biró«ág  megneve- 
zését. ;  ^ 

A  kir.  ügyészség  a  vádiratban  az  előzetes  letar- 
tóztatás vagy  a  vizsgálati  fogság  elrendelése,  fentixr- 
tása  vagy  megszüntetése  tárgyában  is  köteles  nyilatkozni. 

A  vádirathoz  csatolandó  a  megidézendő  tanuk 
és  szakértők,  illetőleg  a  főtárgyalásra  beszerzendő  egj'éb 
bizonyítékok  jegyzéke. 

A  vádiratot  a  jegyzék  másolatával  egj^ütt  annyi 
példányban  kell  beadni,  hogy  mindegyik  terheltnek  egy- 
egy  példány  jusson,  ezenfölül  pedig  ögy  példány  az  ügy 
iratainál  maradjon. 

,  256    §. 

A  vádtanács  elnöke,  illetőleg  a  vizsgálóbíró,  kinél 
'a  kir.  ügj'-észség  a  vádiratot  benyújtotta,  azonnal  hatá- 
roz az  előzetes  letartóztatás,  illetőleg  a  vizsgálati  fog- 
ság elrendelése  vagy  megszüntetése  iránt  tett  indítvány 
felett,  azután,  a  281.  ij.  esetén  kívül,  a  vádiratot  a 
terheltnek  azzal  az  értesítéssel  kózbesitteti,  hogy  sza- 
badságában áll  a  vádírat  ellen  a  jelen  törvény  257. 
§-a  értelmében  kifogással  élni. 

A  fogva  levő  terhelttel  a  vádírat  huszonnégy  óra 
alatt  a  szabad  lábon  levővel  lehető  sürgősen  közlendő, 
ha  pedig  az  előzetes  letartóztatást,  illetőleg  a  vizs^-á- 
lati  fogságot  a  vádirat  alapján  rendelték  el,  akkor  a 
vádirat  a  terheltnek  csak  elfogatásakor  kézbesítendő. 
Ez  esetben  az  előzetes  letartóztatás  vagy  a  vizsgálati 
fogság  elrendelése  miatt  csak  a  vádirat  ellen  beadott 
kifogással  kereshető  orvoslás. 

Az  értesítésben  ki  kell  tenni,  hogy  amennyiben   a 
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terhelt  kifogással    kivan    élni,    ezt    köteles    a    vádirat 
közlésétől  számított  nyoicz  nap  alatt  meg  tea  ui   és   in-  - 
dokolnL  >•    • 

A  kifogás  és  indokolása  a  vjzsgálóbirónál,  iÜetőlGg 
a  vádtanács    ülnökénél,    ki    a    vádiratot  kézbeaittette,    • 
jegyzőkönyvbe  mondható  vagy    Írásban    nyújtható    be. 

Ezek  utasítják  vissza  a  kifogást,  ha  elkésett,  vagy 
ha  azt  nem  jogosult  egyén  tette. 

A  terhelt  ama  határidő  alatt,  mely  neki  a  ki- 
fogásra, illetőleg,  ha  ezt  már  bejelentette^  annak  indo- 
kolására nyitva  áll,  kívánhatja,  hogy  a  vádiratot  a 
védőnek  kézbesítsék.  Ez  esetben  a  határidő  a  védő 
részére  teljesített  kézbesítéstől  számítandó. 

257.  §. 

A  terhelt  kifogást  tehet  a  vád  íratnak  nnnden 
pontja  ellen. 

Különösen  kifogást  tehet  a  bíróság  illetékessége 
ellen,  indítványozhatja  a  nyomozás  vagy  a  vizsgálat 
kiegészítését,  illetőleg  a  vizsgálat  elrendelését,  érvé- 
nyesítheti a  beszámítást  és  a  bűnvádi  eljárás  megindí- 
tását kizáró  okokat,  kifogást  tehet  az  előzetes  letartóz- 
tatás, illetőleg  a  vizsgálati  fogság  elrendelése  ellen 
(256.  §.),  felhozhatja  azokat  a  körülményeket  és  érve- 
ket, melyekből  következteti,  hogy  bűncselekmény  nem, 
vagy  más  forog  fenn,  mint  amelyre  a  vád  alapítva 
van,  és  kifogás  tárgyává  teheti  a  vád  bizonyitókait, 
ténybeli  és  jogi  következtetéseit  is. 

268.  §. 
Ha  a  terhelt  a  256.  §-ban  megjelölt  határidő  alatt 
kifogást  tett,    a   vizsgálóbíró    az    iratokat    azonnal    a 
vádtanács  elé  terjeszti. 
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259.  §. 

A  vádtanács  elnöke  a  kifogás  tárgyalására  lehető 
közel  határnapot  tűz  ki  s  erről  a  kir.  ügyészséget  és 
a  terheltet  értesiti. 

Az  utóbbinak  szóló  értesítésben  kiteendő,  hogy 
jogában  áll  a  vádtanács  ülésére  meg  vagy  meg  nem 
jeleníii,  valamint  magát  védő  által  képviseltetni. 

A  terheltnek  bejelentett  védője  a  tárgyalás  nap- 
járól értesítendő. 

260.  §. 

A  terheltnek  vagy  védőjének  elmaradása  a  tár- 
gyalást és  a  határozat  hozását  nem  akadályozza. 

Ha  azonban  a  vádtanács  szükségesneR  találja,  a 
kifogás  tárgyalására  a  terheltet  személyes  megjelenésre 
kötelezheti,  illetőleg  a  fogva  levő  terheltet  maga  elé 
állíttathatja. 

261.  §. 

A  kifogás  tárgyalása  nem  nyilvános. 

Az  ülés  megnyitása  után  az  előadó  az  ügyet 
előadja. 

Ennek  megtörténtével  a  felek  szóbeli  előterjesz- 
téseket tehetnek. 

Az  utolsó  felszólalás  mindig  a  terheltet  és  védő- 
jét illeti. 

A  vádtanáes  tagjai  a  megjelent  vagy  előállított 
terhelthez  kérdéseket  intézhetnek. 

A  tárgyalás  befejezése  után  a  vádtanács  végzést 
hoz  és  azt  nyomban  kihirdeti,  a  meg  nem  jelent  ter- 
heittol  és    a  magánféllel  pedig  három  nap  alatt  közli. 

262.  §. 

A  vádtanács  az  ügy  bővebb  felvilágosítása  végett 
elrendelheti  a  nyomozást,  illetőleg  a  vizsgálat  kiegészi- 
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tésót  Ó3  amennyiben  vizsgálat  nem  volt  tartva,  eanek 
teljeaitósét,  továbbá  eg^^es  vizsgálati  cselekmények 
helyesbítését,  ismétlését  vagy  ívj  bizonyítékok  felvéte- 
lét vagy  megszerzését,  , 

263.  §, 

A  vádtanács  az  ügyet  az  illetékes  bíróság  vagy 
hatóság  elé  utasítja:  ha  a  törvényszék  vagy  esküdt- 
bíróság az  eljárásra  hatáskörrel  vagy  iUetékessóggí^l 
nem  bír. 

264.  §. 

A  vádtanács  elutasítja  a  vádiratot  és  az  eljárást 
végzéssel  megszünteti  : 

1.  ha  a  vád  ^tárgyává  tett  oseíekmény  nem  bűn- 
cselekmény,  vagy  ha  bűncselekmény  ugyan,  de  tárgyá- 
ban korábban  jogerős  itélet  volt  hozva ; 

2.  ha  a  terhelt  'halála,  királyi  kegyelem  vagy 
elévülés  következtében  eljárásnak  nincs  helye; 

3.  ha  a  terhelt  a  beszámithatóságot  kizáró,  gyó- 
gyíthatatlan elmezavarban  szenved,  vagy  a  bűncselek- 
mény elkövetésekor  életkorának  tizenkettedik  évét  még 
nem  haladta  túl  (Í878.  évi  V.  t.-cz.  83.  §.); 

4.  ha  az  eljárás  folytatásához  szükséges  felhatal- 
mazás, kívánat  vagy  magáninditvány  hiányzik,  illető- 
leg a  magáninditvány ra  jogosult  visszavonható  indít- 
ványát kellő  időben  visszavonta; 

5.  ha  a  vád  képviseletére  jogosultak  a  vádat 
mindnyájan  elejtették,  illetőleg  a  vád  képviseletét  kellő 
időben  nem  vették'^át; 

6.  ha  a  terhelt  ellen  felhozott  bizonyítékok  nem 
elegendők  arra,  hogy  bűnösségére  nézve  alapos  gyanút 
keltsenek. 

Az  5-ik  pont  esetében  a  végzés  csak  azzal  indo- 

law.  évi  törvények.  27 
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kolandó,  hogy  a  vádló  a  vádat  elejtette  s  annak  kép- 
viseletét kellő  időben  más  jogosult  sem  vette  át. 

Ha  a  vád  elutasítását  maga  után  vonó  ok  olyan 
terheltre  is  vonatkozik,  ki  nem  ólt  kifogással,  a  vád- 
tanács akként  jár  el,  mintha  az  is  kifogást  tett  volna. 

265.  §. 

A  vádtanács  felfüggeszti  a  bűnvádi  eljárás  tovább- 
folytatását: 

1.  ha  valamely  házasság  érvényessége  vagy  a 
bűnvádi  ügynek  eldöntésére  nézve  lényeges  más  magán- 
jogi jogviszony  tekintetében  a  7.  §.  harmadik  és  ne- 
gyedik bekezdése  szerint  a  polgári  biróság  vagy  más 
hatóság    határozatának     bevárása     iuutatkozik     szük- 


2.  ha  a  31.  §.  esetében  az  igazságügyi  minister 
döntése  bevárandó; 

3.  ha  a  terhelt  mentelmi  jogának  felfüggesztése 
szükséges ; 

4.  ha  a  terheltre  nézve  a  beszámíthat  óságot  ki- 
záró vagy  korlátoló  elmezavar  látszik  fenforogni  és  a 
vádtanács  a  terheltnek  további  szakértői  megfigyelé- 
sét tartja  szükségesnek  (246.  §.). 

Az  eljárás  az  1.  és  2.  pont  esetében  az  előleges 
kérdés  eldöntéséig,  illetőleg  a  késedelem  miatt  szük- 
séges   intézkedésig  (7.  §.  utolsó  bekezdés), 

a  3.  pont  esetében  a  mentelmi  jog  felfüggesz- 
téséig, 

a  4.  pont  esetében  pedig  mindaddig  függőben 
marad,  mig  a  biróság  meggyőződést  nem  szerez  afelől, 
hogy  a  terheltnek  elmeállapota  a  beszámítást  nem 
zárja  ki,  vagy  hogy  az  gyógyithatatlanul  meg  van 
zavarva. 
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266.  §. 

Ha  a  262—265,  §"okban  meghatározott  egetek 
egyike  nem  forog  fenn,  akkor  a  vádtanács  végzéesel 
kimondja,  íiogy  a  terheltet  vád  alá  helyezi, 

E  végzésnek  tartalmaznia  kell  a  tárgyalás  alkal- 
mával jelen  volt  bírák  neveit,  továbbá  a  vádlott  sze- 
mélyes viszonyainak  tüzetes  megjelölését  és  a  vádalá- 
helyezós  alapjául  szolgáló  bűncselekmény  minositését, 
hivatkozással  a  büntető  törvénynek  megfelelő  szaka- 
szaira. 

Ugyané  végzésben  határoz  a  vádtanács  az  iránt 
is,  hogy  mely  tanuk  és  szakértők  idézendők  meg  a 
fötárgyalásra. 

A  vádtanácH  a  törvény  alkalmazása  tekintetébei] 
nincs  a  vádló  indítványához  kötve. 

267.  §. 

A  vádtanács  a  fogva  levő  terheltnek  további 
fogvatartása  vagy  szabadlábra  helyezése  tárgyában  is 
határoz,  sőt  törvényes  ok  esetében  a  szabadlábon  volt 
terheltnek  előzetes  letartóztatását,  illetőleg  vizsgálati 
fogságba  helyezését  is  elrendelheti. 

A  vádhatározatban  elrendelt  vagy  fentartott  elő- 
zetes letartóztatás,  illetőleg  vizsgálati  fogság,  a  159.  §. 
szerint  való  meghosszabbítás  nélkül  is,  a  főtárgyaláson 
hozandó  érdemleges  határozatig  érvényes.  A  vádtanács 
azonban  azt  törvényes  oknál  fogva  megszüntetheti. 

Az  előzetes  letartóztatás,  illetőleg  a  vizsgálati 
fogság  a  167.  ós  162.  §-ok  esetein  kivül  is  megszün- 
tethető, ha  a  vádlottra  öt  évi  szabadságvesztés-bünte- 
tésnél súlyosabb  főbüntetés  előreláthatólag  nem  lesz 
megállapitható. 

Ha  a  vádtanács  felfüggeszti  az  eljárás  tovább- 
folytatását, de  egyúttal  előzetes  letartóztatás  vagy  vizs- 

27* 
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gálati  fogságot  rendel  el,  illetőleg  annak  fentartásák 
határozza  el:  ennek  tartamára  és  a  meghosszabbításra 
nézve  a  159.  §.  első  bekezdésének  rendelkezései  alkal- 
mazandók. 

268.  §. 

Ha  a  terhelt  a  256.  §-ban  előirt  határidőben  ki- 
fogást nem  tett,  vagy  arról  kifejezetten  lemondott, 
akkor  az  ügy  iratai  az  illetékes  törvényszékhez  vagy 
esküdtbirósághdz  teendők  át,  mely  az  ügyet  zárt  ülés- 
ben vizsgálat  alá  veszi  és  a  terheltnek  további  fogva- 
tartása  vagy  szabadlábra  helyezése  tárgyában  (267.  §.) 
határoz. 

A  törvényszék  vagy  esküdtbíróság,  ha  magát  ille- 
tékesnek nem  tartga  (15.  §.),  az  ügy  az  illetékes  bíró- 
ság vagy  hatóság  elé  utasítja;  a  264.  §.  1 — 5.  pontja 
esetében  a  vádiratot  a  264.  §.  rendelkezései  értelmében 
elutasítja  és  az  eljárást  végzéssel  megszünteti ;  a  266.  §. 
esetében  pedig  a  bűnvádi  eljárás  továbbfolytatását  fel- 
függeszti. 

Ellenkező  esetben  a  főtárgyalás  napjának  kitűzése- 
tárgyában haladék  nélkül  intézkedik. 

269.  §. 

A  vádtanácsnak  a  262 — 267.  §-ok  szerint,  a  tör- 
vényszéknek  vagy  esküdtbiróságnak  pedig  a  268.  §. 
szerint  hozott  végzései  közül  a  kir.  ügyészség  és  a 
sértett  csak  az  eljái-ást  részben  vagy  egészben  meg- 
szüntető vagy  felfüggesztő,  vagy  áttételt  rendelő  vég- 
zés ellen  élhetnek  felfolyamodással.  ^  Ha  a  kir.  ügyész- 
ség felfolyamodással  élt  és'  azt  vissza  nem  vonta,  a 
sértett  felfolyamodása  nem  vehető  figyelembe. 

270.  §. 

A  terhelt  és  a  javára  perorvoslatra  jogosultak  (383. 
§.   I.   és   II.   pontok)  a  262—268.  §-ok  'szerint   hozott 
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végzések  ellen  csak  az  előzetes  letaiijóztatás,  illetőleg 
a  vizsgálati  fogság  kérdésében  és  a  265.  §.  1.  pontja 
alapján  hozott  feífifggesztő  végzés  eUen  élhetnek  fel- 
folyamodással, mely  azonban  nem  akasztja  meg  a 
további,  eljárást. 

271.  §. 

A  felfolyamodás  következtében-  az  iratok  az 
indokolás  benyújtására  engedett  határidő  lejártától 
számított  három  nap  alatt  a  kir.  Ítélőtáblához 
térj  esztendők  fel.  A  vádlott  felfolyamodása  eseté- 
ben a  felterjesztés  a  161.  §.  utolsó  bekezdése  szerint 
történit. 

272.  §. 

A  kir.  Ítélőtábla  a  felfolyamodást  zárt  ülésben  intézi 
el,  az  ügyet  a  264.  §.  1  —  5.  pontjai  szempontjából  hi- 
vatalból is  felülvizsgálhatja,  s  mindazokat  a  végzése- 
ket hozhatja,  melyek  a  262 — 268.  §-ok  szerint  a  vád- 
tanács, illetőleg  a  törvényszék  vagy  az  esküdtbíróság 
hatáskörébe  esnek. 

273.  §. 

Az  elsőfokú  biróság  a  kir.  ítélőtábla  végzését  a 
felekkel  kézbesítés;  a  fogva  levő  terhelttel  pedig  ki- 
hirdetés utján  közli  és  a  határozat  következtében 
szükséges  minden  intézkedést  azonnal  foganatosít, 

274.  §. 

A  kir.  ítélőtáblának  a  272.  §.  szerint  hozott  vég- 
zése ellen  felfolyamodásnak  nincs  helye. 

A  vád  alá  helyezést  rendelő  végzés  jogerőre 
emelkedése  vagy  a  főtárgyalás  elrendelése  (268.  §. 
harmadik  bekezdése  után)  az  eljáró  biróság  illeték- 
telensége  miatt  (16.,  17.  §§.)  az  ügy  áttételének  nincs 
helye.   . 


Digitized  by  VjOOQiC 


422  1896:  XXXIII.  Törvényczikjk. 

276.  §. 

Ha  a  kir.  ügyészség  a  vádaláhelyezés  vagy  a  fő- 
tárgyalás elrendelése  után  kivánjá  a  vádat  elejtem: 
köteles  ezt  az  eljáró  bíróságnak  bejelenteni. 

A  további  eljárásra  nézve  a  jelen  törvény  42. 
§-ának  negyedik  bekezdésében  foglalt  intézkedés  az 
irányadó. 

B)  Eljárás,  ha  a  vádat  a  magánvádló  képviseli. 

276.  §.  / 

A  vád  képviseletében  eljáró  magán  vádló  a  vizs- 
gálat befejezését  közlő  értesitéstől  (129.  §.)  számitott 
tizenöt  nap  alatt  köteles  a  vizsgálóbírónál  a  vádiratot 
benyújtani  vagy  a  vizsgálat  kiegészítését  indítványozni. 
Ellenkező  esetben  úgy  tekintendő,  mint  aki  a  vádat 
elejtette. 

Ha  a  kir.  ügyészség  a  vádiratot  benyújtotta,  de 
utóbb  a  vádat  a  vádaláhelyezés,  illetőleg  a  főtárgyalás 
vagy  a  közvetlen  idézés  elrendelése  előtt  elejtette, 
erről  a  feljelentést  vagy  magáninditványt  tett  vagy 
igényüket  bejelentett  sértettek  azzal  a  figyelmeztetéssel 
értesitendők^  bogy  nyolcz  nap  alatt  a  vizsgálat  elren- 
delését indítványozhatják,  ha  pedig  az  ügyben  vizs- 
gálat volt,  vagy  ennek  kiegészítése  iránt  tehetnek 
indítványt,  vagy  kijelenthetik,  hogy  a  vád  képviseletét 
átveszik,  vagy  a  kir.  ügyészség  vádiratát  magukévá 
teszik. 

Ha  e  felszólitás  eredménytelen  marad,  a  sértettek- 
ről az  vélelmezendő,  *hogy  a  vád  képviseletét  nem 
hajlandók  átvenni. 

A  254.  §.  végső  bekezdése  a  jelen  §-ban  körülirt 
esetekben  a  magánvádlóra  nézve  alkalmazandó. 
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277.  §. 

A  magánvádló  a  vádiratot  a  256.  §-ban  foglalt 
rendelkezések  értelmében  köteles  szerkeszteni. 

Ha  a  276.  §-ban  meghatározott  határidő  i  ered- 
ménytelenül járt  le,  az  iratok  nyomban  a  vádtanács, 
elé  térj  esztendők,  mely  az  eljárás  megsaíüntetését 
mondja  ki.  / 

278.  §. 

Ha  a  magánvadló  beadta  a  vádiratot,  vagy  ha 
magáévá  tette  a  kir.  ügyészség  vádiratát,  a  vizsgálóbiró 
^agy  a  vádtanács  elnöke,  kinél  az  ügy  iratai  vannak, 
a  266.  §.  szerint  jár  el. 

Ha  a  terhelt  a  266.  §-ban  megjelölt  határidő  alatt 
kifogásokat  ad  be:  a  vádtanács  az  ügyet  a  259^ — 261. 
§-ok  rendelkezései  szerint  kitűzendő  és  tartandó  tár- 
gyaláson veszi  vizsgálat  alá. 

A  magánvádló  azzal  a  figyelmeztetéssel  idézendő, 
hogy  ha  a  tárgyalásról  elmarad  ée  elmaradását  elfo- 
gadható módon  ki  nem  menti  vagy  maga  helyett  kép- 
viselőt nem  küld,  a  vádtanács  ezt  úgy  fogja  tekinteni, 
mintha  a  vádat  elejtette  volna. 

A  tárgyalás  elnapolható,  ha  a  magánvádló  meg 
nem  jelenhetésének  elegendő  okát  a  tárgyalás  megkez- 
dése előtt  valószinüvé  teszi. 

279.  §. 

Há  a  terhelt  a  törvényes  határidőben  nem  tett 
kifogást,  vagy  arról  lemondott,  a  vádtanács  a  hozzá 
áttett  iratok  alapján  az  ügyet  zárt  ülésben  vizsgálat 
alá  veszi  és  a  262 — 267,  §-ok  szerint  határoz. 

280.  §. 

A  vádtanácsnak  a  263.,  264.  és  266.  §-ok  értei- 
mében    hozott    határozatai   ellen    a    magánvádló   és   a 
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csatlakozók  felfolyamodással  ^élhetnek.  Ha  a  magán- 
vádló felfolyamodással  élt,  a  csatlakozó  felfolyamodása 
nem  vehető  figyelembe,  hacsak  a  magán  vádló  felfolya- 
modását Adssza  nem  vonta. 

Egyebekben  a  269 — 27'5.  §-ok  rendelkezései  meg- 
felelően alkalmazandók. 


xvi.  fejezet; 
Közvetlen  idézés  a  fötárgyalásra. 

281.  §. 

Pőtárgyalásra  közvetlen  idézésnek  van  helye  öt 
évig  terjedhető  szabadságvesztés-büntetéssel  vagy  ennél 
enj^hébben  büntetendő  cselekmény  esetében: 

1.  ha  tettenkapás  forog  fenn  (142.  §.),  vagy 

2.  ha  a  terhelt  bűnösségét  bíróság  -előtt  beismerte 
és  beismerése  a  nyomozás  vagy  a  vizsgálat  adataival 
teljes  összhangzásban  áll. 

Összefüggés  (18.,  19.  §§.)  alapján  egyesitett  bűn- 
ügyekben a  közvetlen  idézés  csak  akkor  rendelhető  el, 
ha  ennek  a  fennebbiek  szerint  minden  bűncselekményre 
és  minden  terheltre  nézve  helye  van. 

A  főtíirgyalásra  való  közvetlen  idézés  a  vádirat 
elleni  kifogásokat  kizárja. 

Közvetlen  idézést  rendelő  végzés  ellen  a  .terhelt 
nem  tehet  illetékességi  kifogást. 

282.  §. 

Közvetlen  idézés  elrendelését  rendszerint  csak  a 
kir.  ügyészség  indítványozhatja  Erre  és,  ha  szükséges, 
a  terhelt  letartóztatására  vonatkozó  indítványát  a  vád-i 
iratban  terjeszti  elő,    melyet   a   nyomozás,    illetőleg   a 
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vizsgálat  irataival  együtt  a  törvényszéknek  vagy  az 
esküdtbijóságnak  (337,  §,  harmadik  bekezdés)  mutat  be. 
Összefüggés  (18,,  19.  §§,  esetében)  a  pótmagdii- 
vádló  is  indítvány  ózhat  ja  a  közvetlen  idézés  elren- 
delését, ha  az  összefüggő  ügyek  valamelyikében  a  kir. 
ügyészség  ilyen  indítványt  tett 

283.  §. 

A  közvetlen  idézés  ós  a  terheltnek  letartóztatása 
tárgyában  (267.  §.)  az  elsőfokú  biróság  határoz.  Ameny- 
nyiben  a  közvetlen  idézés  feltételei  hiányoznak,  a  254 — 
275  §-okban  szabályozott  eljárást  rendeli  el,  de  jogá- 
ban áll  a  vizsgálat  teljesítését,  vagy  a  nyomozásnak, 
illetőleg  a  vizsgálatnak  kiegószitósét,  a  266.  §.  eseté- 
ben pedig  a  bűnvádi  eljárás  továbbfolytatásának  fel- 
függesztését, esetleg  az  ügynek  az  illetékes  bírósághoz 
való  áttételét  és  a  264.  §.  1 — 5.  pontjai  esetében,  a 
további  eljárás  megszüntetését  kimondani. 

Az  eljárást  megszüntető,  felfüggesztő,    vagy  átté- 
telt rendelő  végzés  ellen  a  kir.  ügyészség  és  a  sértett 
felfolyamodással  élhetnek.  Ha  a  kir.  ügyészség  is  hasz- 
nált felfolyamodást,  s  azt  vissza  nem  vonta,    a  sértett   , 
perorvoslata  nem  vehető  figyelembe. 

Ha  a  kir.  Ítélőtábla  a  sértett  íelfolyamodására 
változtatta  meg  az  elsőfokú  bíróságnak  megszüntető 
végzését  és  az  eljárás  folytatását  rendelte  el,  ez  csak 
vizsgálattal  vagy  a  276-^280.  §-okban  szabályozott 
eljárással  teljesíthető. 

A  jelen  §.  első  bekezdésében  emiitett  többi  hatá- 
rozatok ellen  csak  a  főtárgyalás  alkalmával,  illetőleg 
az  Ítélet  ellen  használható  felebbezéssel  lehet  orvoslást 
keresni. 

Az  elsőfokú  biróság  a  főtárgyalás  fejleményei  alap- 
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ján  a  közvetlen  idézéstől  eltérhet  és  ebben  az  esetben 
is  a  vizsgálat  teljesítését,  vagy  a  XV,  fejezetben  sza- 
bályozott eljárást  rendelheti  eh 

Ha  a  főtárgyalás  a  tényállást  teljesen  felderítette, 
a  biróság  az  ügyben  akkor  is  hozhat  Ítéletet,  ha  úgy 
találja,  hogy  a  közvetlen  idézésnek  nem  volt  volna 
helye, 

284.  §. 

A  közvetlenül  elrendelt  főtárgyalásra  lehető  közel 
határnap  tűzendő  ki;  a  vádirat  ós  végzés  az  idéző- 
levéllel  együtt  kézbesítendők. 

Ha  az  összefüggés  (18.,  19.  §§ )  alapján  egyesitett 
ügyek  valamelyikére  nézve  a  további  eljárás  meg- 
szüntetése, másikára  nézve  pedig  közvetlen  idézés  van 
elrendelve,  s  a  kir.  ügyészség  vagy  a  sértett  felfolya- 
modással élt  (283.  §,  1.  és  2.  bekezdés) :  akkor  a  főtár- 
gyalás kitűzése  iránt  tett  intézkedést  hatályon  kivül 
kell  helyezni,  vagy  a  21.  §,  szerint  kell  eljárni. 

XVII.  FEJEZET. 
A  főtárgyalás  előkészítése. 

285.  §. 

A  főtárgyalás  előkészítése  végett  az  iratok  a  főtár- 
gyalás elnökének  adandók  át. 

Ha  a  vádlott  valamely  járásbíróság  fogházában 
van  fogva,  azonnal  a  törvényszék  fogházába  szál- 
lítandó. 

A  főtárgyalás  elnöke  köteles  a  fogva  levő  vádlot- 
tat haladék  nélkül  maga  elé  vezettetni  és  a  főtárgya- 
lás előkészítése  czéljából  kihallgatni,  nevezetesen  arra 
nézve  is,  vájjon  nem  kiván-e  eddig  nem  érvényesített  új 
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bizonyítékot  megjelölni,  az  ellene  emelt  vádra  nózve 
újra  nyilatkozni,  vagy  védőt  választani. 

A  szabadlábon  levő  vádlottnak  a  fennebb  meg- 
jelölt irányban  való  kihallgatása  mellőzhető,  ha  azonban 
a  főtárgyalás  elnöke  szükségesnek  találja,  a  vádlottat 
megidézheti,  vagy  kihallgatása  végett  tartózkodó  he- 
lyének bíróságát  megkeresheti. 

Amennyiben  az  56.    g-ban    meghatározott    esetek 

valamelyike  forog    fenn,    a    főtárgyalás    ehiöke,    ha  a 

vádlottnak  még  nincs  védője,  védő  kirendeléséről  intéz* 

kedik  (58.  §.)■ 

286.  §. 

A  főtárgyalás  elnöke  kitűzi  a  főtárgyalás  határ- 
napját  és  ana  a  védőt,  a  feleket,  a  sértettet  és  kép- 
viselőiket, továl>bá  a  vád  határozatban,  ós  ha  ezt  nem 
hoztak,  a  vádiratban  felsorolt  tanukat  és  szakéi-tőket 
megidézni. 

A  vádlott  akként  idézendő  meg,  hogy  az  idéző  le- 
véLaek  kezbeaitése  ós  a  főtárgyalás  határnapja  közé 
legalább  nyolcz  napi  időköz  essék.  E  szabálynak  meg^ 
nem  tartása  csak  akkor  ok  a  főtárgyalás  elhalasztására, 
ha  abba  a  vádlott  bele  nem  egyezett,  vagy  miatta  a 
főtárgyaláson  a  vádhatározatnak,  illetőleg  a  vádiratnak 
felolvasásáig  (304.  §.)  kifogást  tett, 

A  magánvádló  az  idéző  levélben  a  49.  §,  utolsó 
bekezdésének  rendelkezésére  figyelmeztetendő, 

A  sértettet  személyes  megjelenésre  csak  akkor  kell 
kötelezni,  ha  a  kihallgatása  valamely  lényeges  körül- 
mény kiderítésére  szükséges.  Mindazonáltal  a  sértett 
és  a  csatlakozó  is  figyelmeztetendők  az  idézésben  arra, 
hogy  amennyiben  a  főtárgyaláson  meg  nem  jelennek, 
a  bíróság  azt  fogja  rólnk  vélelmezni,  hogy  az  esetleg 
elejtendő  vádnak  képviseletét  nem  hajlandók   átvenni. 
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A  magánfól  arra  figyelmeztetendő,  hogy  elmara- 
dása esetében  magánjogi  igénye  tárgyában  előterjesz- 
tett kérelmét  az  iratokból  fogják  felolvasni. 

A  sértett  maga  helyett  mindig  küldhet  meghatal- 
mazottat, kivéve,  ha  őt  a  biróság  kifejezetten  szemé- 
lyes megjelenésre  kötelezte. 

.         •  287.  §. 

A  főtárgyalás  elnöke  intézkedik  a  biróság  tagjai- 
nak és  a  jegyzőkönyvvezetőnek  értesitése,  valamint  a 
szükséghez  képest  egy  vágy  több  pótbirónak,  esetleg 
tolmácsnak  kirendelése  iránt. 

Ha  a  főtárgyalás  elnöke  arról  szerez  tudomást, 
hogy  a  még  ki  nem  hallgatott,  de  a  főtárgyalásra 
megidézett  tanú  vagy  szakértő  hosszabb  időre  terjedő 
betegsége  vagy  más  elhárithatatlan  akadály  miatt  a 
főtárgyalásra  nem  fog  megjelenhetni,  annak  valamely 
kiküldött  vagy  megkeresett  biró  által  leendő  kihallga- 
gatását  rendelheti  el 

A  kihallgatás  határnapjáról  a  felek,  halaszthatat- 
lan sürgősség  esetét  kivéve,  előlegesen  értesitendők. 

A  kihallgatott^  —  amennyiben  a  221.,  222.  és 
229.  §-okban  meghatározott  esetek  nem  forognak  fenn, 
—  megesketendő. 

Ha  a  megjelenés  akadálya  megszűnt,  a  kihallga- 
tott tanú  vagy  szakértő  a  főtárgyalásra   megidézendő.. 

288.  §. 

A  felek  a  főtárgyalás  határnapjának  kitűzése  után 
is  kívánhatják,  hogy  a  biróság  a  vádhatározatban,  ille- 
tőleg a  vádiratban  megjelölt  bizonyitékokat  egészitse 
kí>  ^^^gy  ^j  bizonyitékokat  szerezzen  meg. 

E  czélból  kötelesek  indokolt  inditványukát  a  fő- 
tárgyalás elnökénél,  legkésőbben  négy  nappal  a  főtár- 
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gyalás  előtt,  szóval  vagy  Írásban  előterjeszteni,  s  ebben 
az  indítványukban  a  kihallgatandó  vagy  a  főtárgya- 
lásra  megidézendő  tanút  vagy  szakértőt,  továbbá  a 
beszerzendő  egyéb  bizonyítékot  és  a  bizonyitani  kivánt 
tényt  tüzetesen  megjelölni. 

Azok  a  tanuk  vagy  szakértők,  akiknek  megidé- 
zését  a  felek  kérték,  a  főtárgyalásra  rendszerint  meg- 
idézendők,  kivéve  ha  a  bizonyitani  kivánt  körülmény 
az  ügy  eldöntésére  nézve  egészen  lényegtelennek  mutat- 
kozik, vagy  ha  nyilvánvaló,  hogy  a  fél  a  tanura  vagy 
szakértőre  az  ügy  eldöntésének  késleltetése  végett 
hivatkozik.  A  tanuk  és  a  szakértők  idézéséről  a  feleket 
a  főtárgyalás  előtt  értesiteni  kell. 

Az  elnök  határozatai  az  indítványoknak  a  főtár- 
gyaláson való  isniétlését  és  az  itélőbiróság  határozatát 
nem  korlátozzák. 

Az  elnök  a  főtárgyalásra  új  tanukat  és  szak- 
értőket hivatalból  is  megidézhet. 

'289.  §. 

Midőn  a  vádaláhelyezés  után  új  vizsgálati  cselek- 
mény volt  teljesítve,  a  vádló  a  316.  §.  szerint  járhat     ^ 
el,  de  a  főtárgyalás  megkezdése  előtt  a  vádirat  vissza- 
vonásával egyidejűleg  új  vádiratot  is  nynjthat  be. 

Az  utóbbi  esetben  a  vádhatározat,  illetőleg  a  fő- 
tárgyalást  kitűző  végzés  hatályon  kivül  helyezendő, 
és  az  -új  vádirat  alapján  a  XV.,  ^letőleg  a  XVI. 
fejezet  szerint  kell  eljárni. 

290.  §. 

A  fptárgyalást,  megkezdése  előtt,  az  elnök  fontos 
okból  elhalaszthatja. 

Az,  hogy  a  védő  akadályozva  van,  csak  akkor 
ok  az  elhalasztásra,  ha  idő  rövidsége  miatt  más  védő 
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nem  rendelhető,  vagy  a  kirendelt  a  védelemre  kellően 
elő  nem  készülhet. 

291.  §. 

A  főtárgyalás  rendszerint  az  elsőfokú  bíróság  szék- 
helyén tartandó  meg. 

Mindazáltal  az  eljáró  bíróság  előterjesztésére,  a 
bizonyítás  jelentékeny  könnyítése  végett,  az  igazság- 
ügyi nainister  megengedheti,  hogy  a  főtárgyalást  más 
helyen  tai-tsák  meg. 

292.  §. 

A  főtárgyalás  elnökének  és  az  elsőfokú  bíróság- 
nak a  főtárgyalás  kitűzése  és  előkészítése  tárgyában 
tett  intézkedései  (285 — 291.  §§.)  ellen  felfolyamodásnak 
nincs  helye. 

XVIII.  FEJEZET. 
Főtárgyalás  a  tSryényszék  előtt 

I.  A  nyilvánosság  ós  a  rsnd  fentartása. 

293.  §. 

A  főtárgyalás  rendszerint  nyilvános. 

A  főtárgyaláson  hozott  bírói  határozatok,  kivé^  e 
a  nyilvánosság  kizárásával  tartott  főtárgyalás  során 
hozott  határozatokat,  mindig  nyilvánosan  hii-deten- 
dők    ki. 

A  tanácskozásnál  és  a  szavazásnál  csak  az  ítélő - 
bíróság  tagjai  ós  jegj^zője  lehetnek  jelen. 

A  bíróság  a  nyilvánosság  kizárását  az  egész  fő- 
tárgyalásra,  vagy  egy  részére  nézve  bármikor  elren- 
delheti, ha  a  tárgyalás  nyilvánossága  a  közrendet 
vagy  a  közerkölcsisóget  veszélyeztetné. 

E  kérdésben  a  törvényszék  a  feleknek  a  közönség 
kizárásával  történt  meghallgatása  ntán  határoz. 
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Ha  a  határozat  a  nyilvánosság  kizárását  rendeli 
el,  ennek  nyilvános  kihirdetése  után  a  hallgatóságnak 
el  kell  távoznia. 

.       -         -  294.   §. 

A  nyilvánosság  kizárása  esetében  is  a  főtárgya- 
láson mindenik  vádlott  és  sértett  részéről  kijelölt  két- 
két  bizalmi  férfi  lehet  jelen, 

2!ío    §, 

Fel  nem  nőttek  és  oly  egyének,  kik  nem  a  hely 
méltóságának  megfelelően  jelennek  megj  a  hallgatók 
közül  kizárandók. 

Bottal  senki  sem,  fegyverrel  pedig  csak  azok 
bocsáthatók  a  tárgyaló  terembe,  akik  azt  hivatalos 
vagy  szolgálati  állásuknál  fogva  viselik. 

Az  elnök  helyszűke  esetéhen  a  később  jelentkező- 
ket kizárhatja, 

296,  §. 

A  fő  tárgyalást  az  elnök  vezeti  és  határoz  a  felek- 
nek az  eljárásra  vopatkozó  minden  indítványa  felett, 
melyi  e  nézve  a  törvény  az  intézkedést  a  törvényszék- 
nek tartja  fenn. 

A^  elnök  köteles  felügyelni  arra,  hogy  az  ügyre 
éppen  nem  Vartozó  köm  I  menyek  bizonyításával  vagy 
fejtegetésével  a  tárgyalás  menetét  ne  késleltessék. 

Az  elnök  feladata  továbbá  mind  a  rendnek,  mind 
a  tárgyalás  méltóságának  íentartása. 

Annak,  akit  a  biróí^ág  előtt  kihallgatnak,  vagy 
aki  a  birósághoz  szól,  rendszerint  felállva  kell  beszélnie, 
Áz  elnök  e  szabály  alól  kivételt  tehet, 

A  hallgatóság  közül  azokat,  kik  a  tárgyalás 
rendjét  zavarják  vagy  méltóságát  sérfcik,  tetszést  vagy 
uem  tetszést  nyilvánítanak,    az  elnök  rendreutasitja,  s 
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ha  ez  eredménytelen  maradt,  a  teremből  kiutasíthatja, 
szükség  esetében  kivezettetheti.  Ha  a  tárgyalás  rendjét 
máskép  nem  lehet  fentartani,  az  elnök  ekendelheti  az 
egész  hallgatóság  eltávolítását. 

Az  elnök  azt,  aki  rendeletének  ellenszegül,  vagy 
a  rendet  ismételve  vagy  súlyosabban  megzavarja,  — 
amennyiben  a  következő  §-ok  eltérőleg  nem  intézked- 
nek, —  azonnal  letartóztathatja  és  nyoloz  napig  ter- 
jedhető elzárással  büntetheti. 

.  '  297.  §. 

Ha  a  vádlott,  a  magánvádló,  a  tanú,  a  szakértő 
vagy  a  sértett  illetlen  vagy  durva  magaviseletet  tanú- 
sítanak, vagy  ha  az  ügy  megítélésére  vagy  a  bizonyí- 
tásra nem  tartozó  sértő  kifejezést  használnak,  az  elnök 
rendreutasítja  őket  és  az  engedetleneket  kétszáz 
koronáig  terjedhető,  elzárásra  átváltoztatható  pénz- 
büntetéssel büntetheti. 

A  fogva  levő  vádlott  ellen  e  helyett  fegyelmi 
büntetés  alkalmazandó. 

Ha  a  vádlott  az  elnök  figyelmeztetése  daezára 
ismételve  durván  viselkedik,  a  törvényszék  határozata 
alapján  a  teremből  kivezethető,  őrizet  alá  helyezhető 
és  a  tárgyalás  távollétében  folytatható ;  '  a  bizonyító 
eljárás  befejezése  előtt  azonban  a  terembe  hívandó  és, 
semmiség  terhe  alatt,  a  távollétében  felmerült  lényeges 
körülményekről  és  arról,  amit  a  kihallgalottak  vallot- 
tak, értesítendő. 

298.  §. 

Katonai  bíróság  hatóságának  alávetett  egyént,  ha 
a  tárgyalást  zavarja  vagy  helytelen  magaviseletet 
tanúsít  (296.,  297.  §§.),  az  elnök  rendreutasíthatja, 
szükség  esetében  a  tárgyaló  teremből  eltávolittathatja 
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és  megbüntetése  végett  a  feljebbvaló  katonai  hatóságot 
keresi  meg. 

299.  §. 

Ha  az  ügyben  eljáró  ügyvéd  rendzavarást  követ 
el,  az  elnök  őt  rendreutasítja,  ismételt  vagy  súlyosabb 
rendzavarás  esetében  pedig  az  itólőbiróság  őt  kétszáz 
koronáig  terjedhető  pénzbirsággal  büntetheti  ós  ameny- 
nyiben  a  rendzavarás  oly  mértékű,  hogy  a  tárgyalás 
vele  nem  folytatható,  helyette  más  ügyvédet  is  ren- 
delhet ki.  .  Amennyiben  ez  azonnal  egyáltalán  nem, 
vagy  csak  a  vádlott,  illetőleg  a  sértett  érdekeinek 
sérelmével  történhetnék,  a  főtárgyalás  más  ügyvédnek 
választása,  illetőleg  kirendelése  végett  a  rendzavarást 
elkövetett  ügyvéd  költségére  félbeszakítandó  vagy  el- 
napolandó. 

Ha  a  kir.  ügj^észség  tagját  terhelné  súlyosabb 
rendzavarás  és  az  elnök  figyelmeztetése  eredménytelen 
maradt,  az  ülés  azonnal  félbeszakítandó  és  a  köz- 
vádlónak közvetlen  feljebbvalója,  a  rendzavarás  kö- 
i-ülményeinek  közlése  mellett,  más  közvádló  kirende- 
lése végett  keresendő  meg. 


300.  §. 

Az  elnöknek  és  a  törvényszéknek  a  főtárg3^alás 
folyamán  hozott  közbeszóló  határozatai  ellen  nincs 
helye  felfolyamodásnak 

A  297.  §.  szerint  pénzbüntetést,  a  299.  ^§.  szerint 
pénzbírságot  megállapító,  valamint  a  299.  és  302.  §-ok 
szerint  a  főtárgyalás  költségében  elmarasztaló  végzé- 
sek ellen  azonban  felfolyamodással  lehet  élni. 

1896.  évi  törvények.  28 
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II.  A  főtárgyalás  megnyitása,  az  idézettek  jeietilétének  megállap  i- 
tása  és  a  vádlott  kihallgatása. 

301.  §. 

A  főtárgyalást  az  ügy  rövid  megjelölésével  az 
elnök  nyitja  meg  s  azután  a  hallgatóságot  a  csend 
és  a  rend  megtartásáía  és  a  rendzavarás  következmé- 
nyeire figyelmezteti. 

A  vádlott  bilincs  .nélkül,  mindazáltal,  ha  fogva 
van,  őr  kiséretében  jelen  meg. 

Az  elnök  gondoskodik  a  biztonság  fentartásához 
szükséges  elővigyázat!  intézkedésekről.  Szükség  eseté- 
ben a  szabadlábon  levő  vádlottat  is  fegyveres  őrizet 
alá  helyezheti. 

Miután  az  elnök  kikérdezte  a  vádlottat  személyes 
viszonyai  felől  (133.  §'.  első  bekezdés),  megállapítja  a 
megidézett  felek,  tanuk  és  szakértők  megjelenését 
vagj^  meg  nem  jelenését  és  ennek  megtörténtével  a 
tanukat  és  a  szakértőket  a  terem  elhagyására  azzal  a 
felhi vassal  szólítja  fel,  hogy  a  részükre,  kijelölt  helyi- 
ségből engedelme  nélkül  el  ne  távozzanak.  Szükség 
esetében  az  elnök  intézkedik  az  iránt,  hogy  a  vádlott, 
a  tanuk  és  a  szakértők  el  ne  távozzanak  és  össze  ne 
beszéljenek. 

A  tanukép  kihallgatandó  magán vá\31ö  ős  sértett  a 
körülményekhez  képest  szintén  kötelezhetők  a  terem 
elhagyására.  Figyel meztetendők  azonban  arra,  hogj^ 
képviselőjük,  s  ha  ilyenről  még  nem  gondoskodtak,  a 
részükről  nyomban  választható  képviselő  a  teremben 
maradhat. 

Ha  a  megidézettek  közül  egy  vagy  több  nem 
jelent  meg,  a  törvényszók  a  felek  meghallgatása  után 
határoz  a  főtárgyalás  elnapolása  vagy  folytatása  kánt. 
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A  törvényszék  ezt  a  határozatot  későbbre  is  ha- 
laszthatja. 

Ha  a  főtárgyaláson  állapitják  tneg,  hogy  a  vád- 
btt  meghalt,  a  törvényszók    ellene  a  további  bűnTádi 

eljárást  végzéssel   megszünteti. 

302,  g. 

A  vádlott  jelenléte  nélkül  a  fő  tárgyalást  megtar- 
tani nem  szabad. 

A  kir.  ügyészség  jelenléte  nélkül  csak  a  'jelen 
törvény  41.  i^*ában  meghatározott  esetekben  tartható 
íDBg  a  főtárgyalás,  amennyiben  a  kir,  ügyészség  a  vád 
képviseletét  közérdekből  el  nem  vállalta- 

Ug}-anabban  az  ügyl>en  a  kir.  ügyészséget  annak 
több  tagja  is  képviselheti,  de  a  perbeszédek  száma 
ezzel  nem  szaporítható. 

Ha  a  védő  oly  ügyben,  melyre  nézve  a  védelem  az 
56.  §,  szerint  nem  mellőzhető,  a  főtárgy alásr ól  elmaradt 
vagy  idő  előtt  eltávozott,  a  főtárgyalás  elnöke,  amennyi- 
ben a  vádlott  '  maga  nem  választ  védőt,  a  jelenlevő 
ügyvédek  közül  a  védelemre  azonnal  késznek  nyilat- 
kozót rendeli  ki  védöüL  Ha  ez  nem  lehetséges,  a 
főtárgy alást  a  biróság  a  mulasztását  ki  nem  mentő 
ügjn'éd  költségére  félbeszakitja  vagy  elnapolja. 

A  mulasztást  elkövetett  köz  vádló  vagy  ügyvéd 
felelősségre  vonása  végett  feljebbvaló,  illetőleg  fegyelmi 
hatóságuk  értesítendő, 

303.  ^. 

Amennyiben  a  meg  nem  jelent  vagy  idő  előtt  eltá- 
vozott vádlottnak,  tanúnak  vagy  szakértőnek  gyors 
előállitása  remélhető,  az  elnök  őket  azonnal  elő  vezet- 
tetheti, illetőleg  a  fegyveres  erő  vagy  a  csendőrség 
tényleges  szolgálatban  álló  tagijának  sürgős  előállítása 

28- 
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végett  feljebbvaló  hatóságát  keresheti  meg,  és  e  czél- 
ból  a  főtárgyai  ast  néhány  órára  fél  beszakíthatja. 

Az  elővezetés  akkor  sem  zárja  ki  a  jelen  tör- 
vényben megállapított  büntetések  alkalmazását,  ha 
annak  következtóben  a  fö tárgyalást  nem  is  kellett 
elnapolni, 

304.  i^, 

Miután  a  tanuk  és  a  szakértők  elhagyták  a  tár- 
gyaló termet,  semmiség  terhe  alatt  felolvasandó,  a  vád- 
határozatiiak  rendelkező,  illetőleg  a  netán  később  hozott 
határozatnak  olyan  része,  amelynek  folytán  a  vádpon- 
tok valamelyike  elesett,  ha  pedig  vádhatározat  nem 
volt  hozva,  a  vártiratnak  a  ÍI55.  ^,  l.  és  2.  pontjában 
megjelölt  részei.  Az  elnök  köteles  ellenőrizni,  hogy 
emiél  többet  a  vádhatározatból  vagy  a  vádiratból  fel 
ne   olvassanak. 

Erre  az  elnök,  a  tanuk,  ós  a  többi,  vádlottak 
távollótóben,  a  vádlottat,  és  ha  többen  vannak,  mind- 
egyiküket kihallgatja. 

Az  elnök  megkérdezi  a  vádlottól,  hogy  megértette-e 
a  vádat,  és  tagadó  válasz  esetén  azt  neki  megmagya- 
rázza, azután  pedig  kérdést  intéz  hozzá  az  iránt,  hogy 
bűnösségét  elismeri-e  vagy  sem. 

Ha  a  vádlott  tagad,  az  elnük  figyelmezteti  őt, 
hogy  a  váddal  szemben  a  tényállást  elbeszélheti,  a  bi- 
zonyitékokra  észrevételeit  a  tárgyalás  folyamán  meg- 
teheti, a  megelőző  eljárásban  a  bizonyitás  kiegészítése 
czéljából  tett,  de  mellőzött  ind  it ványait  ismételheti  és  új 
bizony  itásf el  vételt  indítvány  ózhat. 

A  vádlott  kihallgatásánál  a  jelen  fejezetben  fog- 
laltakon ki\ül  a  X.  fejezet  rendelkezései  is  megfelelően 
alkalmazandók. 

A  vádlotthoz  az  elnökön  kívül    sem    közvetlenül, 
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sem     az     elnök     közvetítésével    senki     sem     intézhet 

kérdést. 

305.  §. 

Ha  a  vádlottnak  a  fő  tárgyaláson  és  a  megelőző 
eljárásban  tett  vallomásai  lényegesen  eltói'ök,  az  elnök 
öt  erre  figyelmezteti,  az  eltérés  okát  tőle  megkérdezi, 
63  ez  esetben,  valamint  akkor  is,  ha  a  vádlott  egy- 
általában nem  nyilatkozikj  az  előbbi  vallomásáról  felvett 
jegyzökönyvet  egészben  vagy  részben  felolvashatja  vagy 
felül  vas  tathatja.  ^ 

Ha  több  vádlott  vallomása  ugyanama  körülményre 
nézve  lényegesen  eltérő,  e  vádlottak  egymással  szembe- 
sitendök. 

Mindenik  okirat  vagy  jegyzőkönyv  felolvasása, 
ngyszintén  mindenik  vádlott- társ ^  tanú  vagy  szakértő 
kihallgatása  után  ligyelmezteteudo  a  vádlott,  hogy 
észrevételeit  megteheti. 

A  vádlott  a  főtárgyalás  alatt  is  értekezhetik  védö- 
j  évelj  de  nem  szabad  tőle  a  hozzá  intézett  kérdés  után 
a  feleletre  nézve  tanácsot  kérnie. 

Ili  Bizonyító  eljárás. 
306.  §. 

A  vádlott  kihallgatása  után  a  bizonyítás  a  felek 
jelenlétében,  az  elnök  meghatározta  sorban  ós  rend- 
szerint oly  módon  veendő  fel,  hogy  a  vád  bizonyítékai 
niegelüzzék  a  védelem  bizonyítékait* 

A  főtárgyalásra  megidézett  és  megjelent  tanú  vagy 
szakértő  kihallgatása,  valami  üt  a  főtárgyalásra  beszer- 
zett egyéb  bizonyíték  í  elvétele  csak  a  felek  beleegye- 
zésével, vagy  az  esetbon  mellőzhető,  ha  a  birőság  azt 
teljesen  feleslegesnek  tartja. 

Mind  az  elnök,  mind  a  törvényszék  új  bizonyít  ók 
felvételét  vagy  megszerzését  rendelhetik  eh  Mindazáltal 
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az  erre  vonatkozó  iadifcványt  elutasító,  valamint  oly 
bizonyítást  elrendelő  határozatot,  mely  miatt  a  főtár- 
gyalás huszonnégy  órán  tiil  volna  félbeszakitandó,^csak 
a  törvényszók  hozhat. 

A  főtárgyaláson  elrendelt  szemlét  vagy  az  egész 
törvényszék,  vagy  ha  ez  nem  lehetséges,  egyik  kikül- 
dött tagja  teljesiti,  ki  a  szemle  befejezésével  a  törvény- 
széknek azonnal  jelentést  tesz.  A  feíek  a  szemle  meg- 
tartásának idejéről  semmiség  terhe  alatt  értesitendők. 

Uj  bizonyíték  felvétele  vagy  megszerzése  az  indít- 
vány elkésése  okából  nem  tagadható  meg. 

307.  §. 

A,  tanukat  és  a  szakértőket,  ha  a  308.  §.  esete 
nem  forog  fenn,  a  XIII.  és  XIV.  fejezetek  értelmében 
az  elnök  hallgatja  ki. 

Kívüle  a  tanukhoz  és  a  szakértőkhöz  a  bírák,  a 
vádló,  illetőleg  képviselője,  a  vádlott,  a  védő  és  a 
magánfél  vagy  ennek  képviselője  közvetlenül  intéz- 
hetnek kérdéseket.  i 

Ha  ezek  az  ügygyei  semmi  összefüggésben  nem 
álló  vagy  a  feleletre  útmutatást  tartalmazó  kérdést 
tesznek,  vagy  ha  a  kérdés  és  a  felelet  másnak  becsü- 
letét szükség  nélkül  sértené,  vagy  ha  a  kérdés  olyan 
körülményre  vonatkozik,  a  melynek  bebizonyítását  a 
törvény  kizárja:  az  elnök  a  kérdés  feltevését,  illetőleg 
a  feleletadást  megtiltani  köteles. 

Ha  homályos  vagy  értelmetlen  kérdést  tettek  fel, 
az  elnök  felhívja  a  kérdezőt  szándékának  kímagyará- 
zására  vagy  világos  kifejezésére,  és  ha  szándékát  meg- 
értette: a  kérdést  maga  teheti  fel. 

Ha  tanú  vagy  szakértő  az  ügygyei  össze  nem 
függő,  sértő,  részrehajló,  vagy  bizonyítani  nem  engedett 
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körülmónjT-ü  vonatkozó  nyilatkozatot  tesz,  az  elnöknek 
kötelessége  öt  félbeszakítani  és  tigyelmeztetni,  hogy  fele- 
letében szorosan  a  hozzá  intézett  kérdéshez  tartsa  magát, 

•    -       '  ,        308.  ^. 

Ha  a  Tádlottnak  védője  van,  ennek  inditTányára, 
amennyiben  a  vádló  neni  olleiizi,  a  tanukat  és  a 
Rzakórtőket  elsősorban  a  felek  képviselői  hallgatják  ki, 

A  felek  által  való  kihallgatást,  egyetértő  kíván- 
ságukra, a  törvényszék  megengedheti  akkor  is,  ha  nincs 
védő,  de  a  vádlottat  értelmisége  vagy  külön  szakképzett- 
sége a  kihallgatás  telj  esi  téséi'e  alkalmasnak  tünteti  fel* 
IEz  esetekben  a  vád  tanúihoz,  illetőleg  szakértői- 
liez  először  a  vádló,  a  védelem  tanúihoz  és  szak- 
értőihez pedig  elsősorban  a  vádlott,  illetőleg  kép- 
viselőik intézik  a  kérdéseket  és  azntán  azokhoz  a  kér- 
dezőnek ellenfele  is  tehet  kérdéseket.  Erre  a  magánt  el 
vagy  ennek  képviselője  intézhet' kérdéseket.  Az  ellen- 
tél,  illetőleg  a  magánfél  vagy  ennek  képviselője  után 
az  első  kérdező  újabb  kérdéseket  intézhet,  de  csak 
olyan  új  ténykörülniéu vekre  nézve,  melyek  az  ellenfél 
illetőleg  a  magánfél  vagy  en^ek  képviselője  kérdése 
folytán  merültek  feL 

Az  elnök  és  a  bíróság  tagjai"  mind  a  kérdezés 
befejezésével,  mind  bármelyik  kérdésre  adott  felelet  ut;in 
annyi  kérdést  tehetnek,  amennyit  szükségesnek  tartanak. 

A  307,  §,  3 — 6,  bt^kezdéseiben  foglalt  readelkezóst^k 
a  felek  által  való  kihallgatás  esetében  is  alkalmazandók- 

A  birÓBá<g  a  felek  által  való  kihallgatást  azonnal 
megszüntetheti,  mihelyt  meggyőződik,  hogy  a  kérdező- 
nek a  kérdések  tevésére  nincs  kellő  tehetsége,  vagy 
ha  a  magán  vád  ló  vagy  a  vádlott,  illetőleg  képviselőik, 
ismételt  elnöki  figyelmeztetés  után  is,  tiltott  kérdése- 
.  ket  tesznek, 
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309.  §. 

Az  elnök  köteles  gondoskodni  arról,  hogy  a  még 
ki  nem  hallgatott  tanú  ne  legyen  jelen  -a  bizonyitó 
eljárásnál,  a  ki  nem  hallgatott  szakértő  pedig,  a  másik 
szakértő  kihallgatásánál. 

Ha  az  eljárás  czélja  kivánja.  megengedheti  az 
elnök,  hogy  a  szakértő  jelen  legyen  a  vádlott  és  az 
összes  tanuk  kihallgatásánál. 

A  kihallgatott  tanuk  és  szaké;:tők  a  főtárgyalás 
terméből  csak  az  elnök  rendeletére  vagy  engedelmével 
távozhatnak. 

Az  elnök  intézkedhetik,  hogy  a  kihallgatott  tanuk 
és  szakértők  a  termet  elhagyják,  később  azonban  be- 
hivathatja őket  és  akár  egyedül,  akár  más  tanuk  és 
szakértők  jelenlétében  ismételten  is  kihallgathatja. 

Ha  a  vádlott  ós  a  tanú,  vagy  a  tanuk  egymás 
között  valamely  lényeges  körülményre  nézve  eltérő 
vallomást  tesznek,  szembesitésük  eszközlendő. 

V310.  §. 

Az  elnök  a  vádlottat  valamely  tanú  vagy  vádlott- 
társ kihallgatása  alatt,  a  vallomástétel  szabadsága 
érdekében,  kivételesen  eltávolittathatja  a  teremből. 

A  távollétében  telj  esitett  kihallgatás  eredménye  a 
vádlottal  haladék  nélkül  közlendő  és  a  kihallgatás  a 
vádlott  kívánatára  jelenlétében  ismétlendő.  A  közlés- 
nek a  bizonyító  eljárás  befejezéséig  semmiség  terhe  alatt 
meg  kell  történnie. 

Ugyancsak  az  elnök  teljesiti  a  nézete  szerint,  vagy 
a  törvényszék  határozata  folytán  szükséges  szembesí- 
téseket és  mutatja  fel  ama  tárgyakat,  amelyeknek 
azonossága  megállapítandó. 
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311.  §. 

Mindenik  tanú  megesketése  vagy  meg  nem  esketóse 
tárgj^ában,  kihallgatása  és  a  felek  indítványaiknak  meg- 
hallgatása után,  a  biróság  külön  határoz ;  a  megesketést 
azonban  bármelyik  fél  indítványára  vagy  hivatalból  is 
későbbre  halaszthatja. 

A  megesketés  mellőzendő  a  2211  és  222.  §-ok 
eseteiben  és  akkor,  ha  azt  a  felek  egyike  sem  kivánja. 

312. '§. 
Ha  a  megelőző  eljárásbán  ki  nem  hallgatott  tanú 
vag}^   szakértő   nem   jelenhet   meg   a  főtárgyaláson,    a 
biróság  a  287.  §.  értelmében  leendő  kihallgatását  ren- 
delheti el. 

'    ^  313.  ^. 

A  bűncselekményre  vonatkozó  okirat,  hatósági  bi- 
zonyítvány, a  birói  szemléről,  házkutatásról,  lefoglalás- 
ról vagy  személymotozásról  felvett  jegyzőkönyv  és  a 
vádlottnak  koi-ábban  történt  jogerős  elitélteteséről  szóló 
Ítélet  a  főtárgyaláson  felolvasandók,  hatósági  értesítések 
felolvashatók.  A  vádlottnak  előéletéről  vagy  erkölcsisé- 
géről kiállított  kedvezőtlen  bizonyítványt  azonban  csak 
akkor  szabad  felolvasni,  ha  abban  a  vádlottnak  korábban 
elkövetett  valamely  bűncselekménye  tüzetesen  meg  vau 
jelölve. 

A  szakértőnek  vagy  ellenőrző  szakértőnek  a  meg- 
előző eljárás  alatt  adott  véleménye  csak  akkor  ohas- 
ható  fel: 

1.  ha  azt  közhatósági  orvos  adta  és  az  eljárás 
súlyos  testi  sértés  bűntette  vagj^  testi  sértés  vétsége 
miatt  folyik; 

2.  ha  a  véleményt    az  igazságügyi  orvosi   tanács, 
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...     ,^\...^'.*^  *  :vOí?cígi  vegyész,  illetőleg  fölölvéleményií- 
/.♦ÍM-    !     a:oc:  más  testület  vagy  hatóság  adta: 

>  \í  íA  \eleményt  adott  szakértő  a  tárgyalásra 
Mvin  wl:  megKlézhető,  vagy  ha  a  megjelenésben  akadá- 
\oz\  .i  volt. 

A  tanúvallomásról  felvett  jegyzőkönyv  csak  a  2C>0. 
^.  ^'c>  A  2*>L  §.  1.  és  2.  pontja  esetében  és  még  akkor 
v'S;As:iató  tel,  ha  a  tanú  a  tanuságtételt  a  főtárgya- 
lj ?iOU  törvényes  jogosultság  nélkül,  a  kényszeríti  eszkö- 
zeik alkalmazása  daczára  megtagadta;  vagy  ha  meo- 
luUt>  vagy  beszámíthatatlan  állapotba  jutott  és  ki  van 
/.\rva,  hogy  már  korábbi  kihallgatásakor  is  beszámít- 
hatatlan állapotban  volt;  továbbá  ha  tartózkodóhelye 
nom  tudható  ki ;  végre  ha  megjelenése  nagy  nehézséggel 
\i\gy  aránytalanul  nagy  költséggel  járna. 

A  tettestái-s  vagy  részes  vallomásáról  felvett  jegyző- 
könyv ugyané  feltételek  mellett  és  akkor  is  felolvas- 
ható, ha  a  tettestárs  vagy  részes    mái*  el    van   ítélve. 

Ez  iratok  felolvasása  esetében  a  felolvasás  oka  a 
főtárgyalás  jegyzőkönyvében  mindig  megemlítendő. 

A  tanúságtétel  kötelessége  alól  mentes  tanúnak 
vallomásáról  felvett  jegyzőkönyv  egyáltalában  nem 
olvasható  fel,  ha  az  ilj^en  tanú  a  főtárgyalásra  nem 
volt  megidézve,  vagy  ha  a  főtárgyaláson  megtagadta 
a  tanuságtételt. 

IV.  A  felek  párbeszédei. 

314.  §. 

A  bizonyítás  felvétele  utáu  az  elnök  kérdést  intéz 
a  felekhez  és  a  sértetthez:  nem  kívánnak-e  a  bizo- 
nyítás kiegészítése  iránt  indítványt  előterjeszteni. 

Tagadó  válasz  esetén,  vagy  a  kérelem  elutasítása, 
illetőleg  az  új  bizonyíték  felvétele  után  az  elnök  a  bi- 
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zoDvitó  eljárást  befejezettnek  nyilvánítja  és  félbivja  a 
vádlót  vádbeszédé  uek,  utána  a  vádlottat  ós  a  védőt  a 
¥Ódelemnek  szóbeli  előterjesztésére,  *    .      ,  ,.      • 

I  A   41.  §.   esetében    a    kir.  ügyészség    képviselője 

után  a  fömagán vádló  is  felszólalhat- 

A  vádló  után  a  magánfelet  (51.  i?.  3,  pont)  vagy 
képviselőjét  illeti  a  felszólalás  joga, 

A  vádló    a    védöbeszédre  válaszolhat.    Az  utolsó 
beszéd  mindenesetre    a    vádlottat  és  védőjét  illeti,    és 
ha  van  is  védő.  megkérdezendő  a  vádlott,    bogy  nem  / 
óhaj  t-e   védelmére  szót  emelni. 

Ha  több  a  vádlott;    az    előterjesztések  sorrendjét 
az  elnök   határozza  meg. 

I  315.  g. 

A  vádló,  amennyiben  a  vádlottat  elitéi  bet  őnek 
tartja,  indokolt  indítványt  terjeszt  elő  a  vádlottnak 
bűnösül  kimondása  és  az  ellene  alkalmazandó  bünte- 
tési tétel  tárgyában.  A  kiszabandó  büntetés  moimyi- 
sége  iránt  indítványában  nem  szabad  nyilatkoznia, 
I  Ha  a  vádló  a  vádlottat    elitélhetőnek  nem  tartja, 

a  vádat  elejti,    de  a  kir.  ügyészség  köteles    a    vAd  el- 
ejtését indokolni. 

Ha  a  sértett  a  bűnvádi  eliáráshoz  nem  csatlako- 
zott (51,  §.),  ^agy  a  magánfél  a  főtárgyalásra  nem 
jelent  meg,  a  magánjogi  igényre  nézve  a  megelőző 
eljárás  alatt  elő  törj  esztett  kérelme  az  iratokból  fel- 
oh^asandó  s  a  kérelem  ii^ánt  a  kir.  ügyészség  tesz 
megfelelő  indítványt. 

31f>.   ^. 
Ha    a    vádló    a    bizonyító    eljárás  következtében 
akkép  látja  a  tényállást  megváltozottnak,  hogy  a  vádlott 
más    büncselokményben     mutatkozik     bűnösnek,     mint 
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id^^fluf.    illetőleg    a   vádirat  szerint 
bűgT    öt    a    vád    tárgyává  tett 
kirfll     az     1878.    óvi    V.    törvénv- 
attalmazására    alapul    szolgáló   más 
i»   terheli :     a     bizonyitó     eljárás     be- 
lügy    azonnal     előterjeszti     a     meg- 
mii^v^lllAsra  alapi tott    vádinditványát,    vagy 
ijg^  ^^  emelése  czéljából  a  főtárgyaiásnak  félbe - 
31^oleg    elnapolása    iránt    tesz   inditványt 

ck%  m  vádló    a   bizonyitó  eljárás    eredménye  alap- 

su«  áyw\>l  g^vöződik  meg,  hogy  a  vád  alapjául  szolgáló 

<;r   ak^g^l^m.    ^agy  í*'  főtárgyalás   folyamán  felmerült 

iOr^uiények  folytán  az  eí^kűdtbiróság  hatáskörébe  tai- 

^    büncselekinény    ténválladékát  állapitja  meg,     az 

..^vtiok    az    esküdtbirósághoz    leendő    áttételét    indit- 

317.  ií. 

A  vádlott  a  félbeszakítás  vagy  az  elnapolás,  illetőleg 
iVá.  t*skudtbirósághoz  való  áttétel  iránt  a  316.  §.  értel- 
iiit'^ben  tett  inditváiiyra   nézve  meghallgatandó. 

A  vád  megváltoztatá>sa  esetében,  ha  a  vádlott- 
nak nincs  védője,  az  elnöknek  kötelessége  a  vádlott- 
nak megnj agyarázni  a  vád  megváltoztatását  és  meg- 
győződni, liogv  ennek  köv^etkezményeit  a  vádlott  fel- 
ÍRmertG-e, 

Ennek  megtörténte  után  a  vádlott,  illetőleg 
védője  megkérd  ez  endők,  hogy  a  vád  megváltoz- 
tatása miatt  a  védelem  elökészitése  czéljából  nem 
kiváuják-e  a  fő  tárgyalásnak  félbeszakítását,  illetőleg 
elnapolását. 

Ez  a  kérdés  és  az  erre  adott  felelet  a  főtárgyalás 
jegyzökönyvébe  semmiség   terhe   alatt  felveendők. 
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318.  g, 

A  biróöág  csak  akkor  tagadhatjar  meg  a  főtárgya- 
lás félbeszakítását  vagy  elnapolását ,  ha  ez  a  védelem 
előkészítésére  nem  szükséges. 

Ha  a  vádló  a  vádhatározatban,  illetőleg  a  vád- 
iratban  megjelöltön  kívül  még  más  bűncselekményt  is 
lát  fenforogní :  a  vádlott  részéről  az  elnapolás  iránt  tett 
indítványnak  semmiség  terhe  alatt  mindig  hely  adandó, 
vagy  az  ujabban  felmerült  önálló  bűncselekményre 
nézve    az    eljárásnak    különválasztása     rendelendő    eL 

Az  elnapolás  vagy  félbeszakítás  u^ánt  tett  indít- 
vány megtagadása,  illetőleg  az  indítványozott  új  fő- 
tárgyalás megtartása  után  a  törvényszék,  amennyiben 
hatásköre  megengedi  és  a  tényállást  felderítettnek 
látja,  a  változott  vád  felett  a  XV,  íejezetben  szabá- 
lyozott eljárásnak  mellőzésével  ítélhet.  Ellenkező  eset- 
ben az  ügyet  az  illetékes  birósághijz  teszi  át,  vagy  a 
főtárgyalás  félbeszakítása,  illetőleg  elnapolása  mellett 
vizsgálatot  vagy  egyes  vizsgálati  cselekményeket 
rendel  eL 

Ha  a  törvényszék  az  ügynek  az  esküdtbírósághoz 
való  áttételét  határozza  el  és  határozata  jogerőre 
emelkedik,  a  vádló  köteles  megfelelő  indítványát  nyolcz 
nap  alatt  az  esküdtbíróság  elé  terjeszteni. 

Ha  ebben  az  esetben  űj  vizsgálatot  teljesítenek  óa 
a  tényállás  változott,  nj  vádirat  nyújtandó  be. 

Nyomtatvány  útján-  elkövetett  és  esküdtb írósághoz 

tartozó    bűncselekmény    esetében   mindig  iij  vádiratot 

kell  a  vádlónak  benyajtani. 

*■    *  » 

319-  §. 

A  perbeszédek  félbe  nem  szakíthatok,  kivéve,  ha 
tíutalmuk  a  közrendet  vagy  az  erkölcsiséget  sérti,  ha 
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.  -.^  tH*csületét   szükség  Qal- 

.^ak  magukban,  Fagy  oly 

.^k  bizony itáBát  a  törvény 

.^  ,-^kélyebb  műveltsége,  vagy  a 
\  :úó  járátlaDsága  kívánatossá, 
-/ádek  tartalmát,    szükség  ese- 

.  ^   velj  rövid    összegezt^sbeii    meg- 

f  ?iket,  a  vád-  én    védő  beszédek    tar- 
?5,  Tiiáí^odik    bekezdósének  uiegfelelö 


V  A&  'C^üt  vagy  határozat  hozása  és  klhirdetéee^ 

v-oiiok  befejezése  után  a  l>iró^ág  határoziu 

^t-l  visszaA'Ouul    a    főtárgyalás    terméboL 

iritteti,    a   fogva  levő  vádlottat  pedig  a 

u  hostíisáig  mind  a  kót   esetben    eltávolittotja 

\    hucArozat    hozá8ában    csak    az    a   biró    vehcr 

M9#%^  üki  rt  főtárgyalás  egész  tartama  alatt  jelen  voli 

322.  §. 

A  bíróság,  ha  az  ügynek  bővebb  íelderitését  taríja 
siiek,  közbenszólú  Iiatározattal  az    eljárás    ki 
lu  i^ét  rendeli  ei 

323,  §, 

Ha  a  václlu  a  a  adat  a  fötíugyaláson  'ejtette  el,  s 
íuok  a  sói'tettekí  kik  a  feljelentést,  tették,  valamint 
ii^.ok  iö»  kik  igényüket  bejelentették,  a  föiárgyaláera 
meg  voltak  idézve,  de  meg  nem  jelentek,  vagy  ha  a  meg- 
jelent  sértettek    közül    a    vád    képiiseletót    felszólitá^ 
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daczára  egyike  sem  vette  át  (42.  §,),  a  Inróság,  indo- 
kolásul e  körül méiiyeki^e  hivatkozva,  végzéssel  megszün- 
teti az  eljárást 

Ezen  és  a  301.  §.  végső  bekezdésében  említett 
eseten  kivűl  a  bíróság  az  ügy  érdemében  ítélettel  dönt 

324,  §.  ,  .  .       , 
[           A  bíróság  Ítéletét   csakis    a   főtárgyaláson   ténfor- 

gott  bizonyítékokra  alapíthat] a. 

Iratoknak  tartalma  Cí^ak  annyiban  szolgálhat  bizo- 
nyitékul^  amennyiben  azokat  a  313-  §.  szabályainak 
megtartásával  a  főtárgyaláson  felolvasták. 

j  A  bizonyítás  eredménye  felett   a    bíróság    a    bizo- 

nyítékoknak egyenkint  éá  egybe  függésük  ben  való  gon- 
dos mérlegelésével  batároz. 

Az  ítéletben  a  bíróság  a  vádlottat  felmenti  a  vád 
alól,  vag}^  bűnösnek  mondja  ki 

I  Bizonyítékok  elégtelensége  vagy  meg  nem  állapit- 

hatása  miatt  való  felmentésnek  nincs  helye. 

325.  §. 

A  bíróság  semmiség  terhe  alatt  nem  tehet  ítélete 
tárgyává  oly  tettet,  mely  miatt  a  vádló  vádat  nem 
emelt*  -  /    • 

Sem  a  tett  minősítése,  sem  a  büntetés  kiszabása 
tekintetében  nincs  a  törvényszék  a  vádló  inditványá- 
hoz  kötve, 

*  Mindazáltal,  ha  a  b Íróság  azt  látja,  hogy  a 
vád  tárgyául  szolgáló  tett  súlyosabb  büncsolekmény 
tényálladékát  állapithatja  meg;  mint  amelyre  a  vád 
irányult,  vagy  hogy  arra  oly  minősítés  is  alkalmaz- 
ható, mely  a  védelemnek  új  irányban  való  előkészí- 
tését teszi  Hxükségessé :  köteles  a  feleket  ezekre  az 
eshetőségekre    nézve   semmiség    terhe    álhitt    meghall- 
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gatni  és  a  vádlottnak  tudtul  adni,  hogy  a  védeler 
előkészítése  czéljából  a  főtárgyalás  elnapolását,  eset 
leg  vizsgálat  elrendelését  is  indítványozhatja. 

Az  elnapolás  iránt  tett  indítvány  el  nem  ufcasit 
ható,  ha  a  törvény  á  vád  alapjául  szolgáló  bűncselek 
menyre  határozott  tartamú  szabadságvesztés- bünteté5 
rendelj  a  bíróság  pedig  oly  minősítés  lehetőségét  sen 
látja  kizártnak,  melynél  fogva  a  törvény  szerint  halál 
büntetés,  vagy  életfogytig  tartó  fegyház  volna  meg- 
állapítandó, vagy  ha  az  elnapolás  a  vedelem  előkészí- 
tése érdekében  szükséges. 

326.   §. 
Fölmentő  ítélet  hozandó: 

1.  ha  a  vád  tárgyává  tett  cselekmény  nem  bűn- 
cselekmény; vagy  ha  bűncselekmény  ugyan,  de  tár- 
gyában korábban  már  jogerős  i télét  volt  hozva : 

2.  ha  a  vád  alapjául  vett  bűncselekmény,  vagy 
pedig  az,  hogy  a  vádlott  követte  el,  nincs  bebízo- 
uyítva; 

3.  ha  a  bűnvádi  eljárás  megindítását   vagy  a  be 
számithatóságot  kizáró,  vagy  a   büntethetőséget  me?-  [ 
szüntető  ok  forog  fenn; 

4.  ha  a  vád  törvényes  emelhetéséhez  szükséges 
felhatalmazás,  kívánat  vagy  magáníndítvány  hiányzit  j 
illetőleg  a  magáninditványra  jogosult  vissza vonhatój 
indítványát  kellő  időben  visszavonta. 

h  327.  §. 

Az  ítéletnek  tartalmaznia  kell: 

1.  annak   kijpW^i^^^t,    hogy   Ö   Felsége  a 
nevében  van  hozva  : 

2.  az  eljáró  törvénys^^éknefe  -.megnevezését  ós  annat 
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mint  büntet^ő  bíróságnak  megjelölosét,  tOTábbá  mind  a 
főtárgyalás,  mind  az  itélethozás  helyét  és  napját  és 
annak  felemlitését,  hogy  a  főtárgyalás  nyilvános  volt-e 
vagy  sem^  és  hogy  a  vád  ós  védelem  meg  volt  hallgatva ; 
I  3-  a  főtEirgyalásban  és  az  itélethozásban   rész  vett 

itólö  bubáknak,  a  vád  képviseletében  eljárt  köz-  vagy 
magánvádlónak,  esetleg  az  utóbbi  képviselőjének,  a 
védőnek  és  jegyzőkönyvvezetőnek  nevét; 

4.  a  vádlott  nevét ; 

5,  a  vádlott  személyes  viszonyainak  (133.  §,  elsŐ 
bekezdés)  elősorolását,  kivéve  azt,  hogy  volt-e  bün- 
tetve vagy  nem ; 

4  6.  a  vádhatározatban,  illetőleg  a  vádiratban  meg- 

jelölt bűncselekmény    megnevezését; 

7.  a  vádlottnak  elitóléaét,  vagy  a  vád  alól  való 
felmentését ; 

I  8    a  bűnügyi  költségekre  vonatkozó  rendelkezést,  és 

9.  az  indokolást j    pely   a    rendelkező    résztol    el- 
különítendő. 
'  A  vádlott  elítélése  esetében    az   ítélet    rendelkező 

részének  még  tartalmaznia  kell: 

a)  megjelölését  annak  a  bűncselekménynek,  mely- 
ben a  bíróság  a  vádlottat  bűnösnek  találta,  a  meg- 
különböztetésre, valamint  az  alkalmazott  büntetési  tétel 
alapjául  szolgáló  körülményeknek  kiemelésevei ; 

h)  a  bűncselekménynek  törvény  szerint  való  minő- 
fiitésót,  ós 
I  c)  a  kiszabott  büntetést;  a    két   utóbbit    az  alkal- 

mazott törvényszakaszok  idézésével; 

d)  pénzbüntetés  megállapítása  esetében  Intézkedést 
az  iránt,  hogy  a  pénzbüntetés,  ha  be  nem  hajtható, 
niüy  nemű  és  tartamú  szabadságvesztés-büntetésre  vál- 
toztatandó  át ; 
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e)  megfelelő  esetben  intó^Jvedést  az  itólet  hoizásáig 
kiálló tt  előzetes  letartóztatásnak  vagy  "vizsgálati  fog- 
ságnak a  büntetésbe  való  beszáriiltása  vagy  be  nem 
azámitása,  illetőleg  a  beszarni táa  folytán  a  büntetésből 
kitöltöttnek  vett  tartam^  az  1878.  évi  V.  t,-czikk  61, 
§-a  í^zerínt  kimondandó  elkobzás  vagy  megsemmisítés 
ós  a  bűnvádi  el  j árán  folyamán  érvényesített  magánjogi 
igény  tekintetébt^n  ;  végre 

f)  megfelelő  esetben  a  rendelkezést  arról,  hogy  a 
bűnügyi  költségek  be  nem  hajthatók  (1890.  évi  XLIIL 
t^C2Íkk  4.  §.). 

A  jelen  ^,  elsŐ  bekezdésének  1.,  4.,  7\  és  9. 
pontjai,  továbbá  második  bekezdésének  h)  és  c)  pontjai 
alatt  foglalt  rendelkezések   megszegése   semmiségi  ok. 

Töi*vényszakaszok  idézésének  elmulasztása,  név*, 
szám-  ós  más  efféle  nyilvánvaló  hibák  nem  szolgáhiak 
megsemmisítés  alapjául. 

828.   íí. 

Az  Ítélet  indokolásában  ki  keU  fejteni,  hogy  a 
bíróság  mely  tényeket  és  mil}^  okokból  tart  bebizonyí- 
tó ttaknak  vagy  be  nem  bbíonyitottaknak ;  továbbá  feL 
sorolandók  azok  az  okok,  melyek  a  jogi  kérdésnek 
eldöntésénél,  illetőleg  a  főtárgyalás  során  tett,  de  el- 
ntasitott  indítványok  felett  való  határozat  hozásánál 
irányadók   voltak. 

Elitélés  esetében  tüzetesen  megielölendök  a  sulyo- 
sitó  és  az  enyhítő  kör^  Imenyek,  és  különösen  azok. 
melyek  az  1878,  évi  Y.  t,-cz.  92.  ^-ának  alkalmazására 
vezettek, 

A  felmentő  ítéletben  határozottan  megjelölendő  a 
326.  §-nak  az  az  esete,  mely  a  felmentésnek  alapjául 
szolgált. 
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329.  §. 

Az  Ítélet  a  tárgyalás  befejezése  után  rendszerint 
azonnal  meghozandó  éa  nyilvánosan  kihirdetendő. 

Ha  a  vádlott  nem  jelent  meg  az  Ítélet  kÜtirdeté- 
sére,  az  elnök  intézkedhetik^  liogy  öt  elövezeasék,  vagy 
hogy  az  ítéletet  neki  kiküldött  vagy  megkeresett  biró 
hirdesse  ki. 

Felmentő  itélet  az  elítélttel  kézbesítés  utján  is  kö- 
zölhető, A  bíróság  elrendelheti j  hogy  osekélyobh  súlyú 
A  ad  tárgyában  hozott  Ítéletet  is  a  vádlottal  kózbesités 
litján  közölj onek- 

A  kihirdetés  akként  történik,  hogy  az  elnök  fel- 
olvassa az  ítéletnek  a  kihirdetés  előtt  Írásba  foglalandó 
rendelkező  részét. 

Az  indokolás  szintén  felolvasandó,  amennyiben 
pedig  a  kihirdetés  alkalmával  még  nincs  teljesen  írásba 
foglalva,  lényege  szóval  adandó   elő. 

A  főtáigyalás  napjain  kihirdetett  ítélet  három  nap 
alatt  teljesen  ii'ásba  foglalandó. 

Fontos  és  bonyolódott  esetekben,  valamint  a  76,  §.  • 
második  bekezdése  esetében  a  bíróság   az   ítélet   hozá- 
í^át  és  kihirdetését  legfeljebb  nyolcz  napra  elnapolhatja, 
de  akkor  az  ítéletnek  teljesen  írásba  kell  foglalva  lenni, 

330,  §. 

Az  Ítélet  kiliirdetése  után  az  elnök  megkérdezi 
előbb  a  vádlót,  azután  a  vádlottat,  hog^^  kivámiak-e 
perorvoslattal  élni. 

Ez  alkalommal  az  elnök  a  vádh>ttatj  ha  nincs 
védője,  a  perorvoslatok  használhatásáról  felvUágositani 
tartozik.  Ha  az  ítéletet  a  vádlottal  kézbesítés  útján 
közlik  (32í>,  i;,  harmadik  bekezdés),  o  felvilágositiís  a 
kézbesítést  rendelő  határozatba  foglalandó. 
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A  perorvoslatra  vonatkozó  nyilatkozatok  előter- 
jesztése után  a  törvényszék  a  vádlottnak  további  fogva- 
tartása,  illetőleg  fogságba  vagy  szabadlábra  helyezése 
tárgyában  határoz. 

Ha  a  kimondott  büntetés  súlyánál  vagy  más  .kö- 
rülménynél fogva  az  elitéltnek  megszökésétől  kell  tai-- 
tani,  a  törvényszék  előzetes  letartóztatását  vagy  vizsgá- 
lati fogságát  meghosszabbíthatja,  illetőleg  a  szabad- 
lábon levő  vádlottat  előzetes  letartóztatásba  vagy  vizs- 
gálati fogságba  helyezheti. 

Oly  jogerős  itélet,  mely  hivatalvesztést  vagy  poli- 
tikai jogok  gyakorlásának  felfüggesztését  eg3mtt  vagy 
külön  állapit  meg,  az  .elitéltnek  törvényhatóságával, 
az  1889.  évi  VI.  törvényczikkbe  ütköző  bűncselekmény 
tárgyában  hozott  itélet  pedig  az  illetékes  katonai 
hatósággal  is  közlendő. 

A  javitó  intézetben  való  elhelyezést  elrendelő  jog- 
erős itélet,  ha  az  elitéltnek  törvényes  képviselője  a  ki- 
hirdetésnél nem  volt  jelen,  ennek  kézbesítendő. 


VI.  Jegyzőkönyv. 

331.  §. 
A  főtárgyalásról  semmiség  terhe  alatt  jegyzőkönyv 
veendő  fel,  melynek  tartalmaznia  kell:  a  főtárgyalás 
helyét  és  napját,  az  elnök,  a  birák,  a  jegyzőkönyv- 
vezető, a  vádló,  esetleg  képviselője,  a  vádlott  és  védője 
neveit,  a  vád  alapjául  szolgáló  bűncselekmény  megne- 
vezését ós  annak  kijelentését,  hogy  a  főtárgyalás  nyil- 
vános volt-e  vagy  sem.  Továbbá  magában  kell  foglal- 
nia a  főtárgyalás  menetének  és  minden  lényeges  alaki- 
ságnak hű  leírását,  különösen  annak  felemlitését,  hogy 
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mely  vádlottakat,  tanukat  és  szakértőket  hallgattak 
ki,  mily  szembesítések  történtek,  mely  okiratokat  ol- 
vastak fel,  és  hogy  a  tanuk  és  a  szakértők  esküt  tet- 
tek-Bj  ^3így  megesketósük  mely  okból  Yolt  mellőzve, 
végre  a  teleknek  minden  indítványát  ós  az  elnöknek 
vagy  a  bíróságnak  határozatait, 

A  vádlottnak  és  a  tanuknak  vallomásai  és  a  szak- 
értőknek véleménye  a  jegyzőkönyvbe  akként  iktatandók 
be,  hogy  a  jegyzőkönyv  a  vallomásnak,  illetőleg  véle- 
ménynek lényeges  tartalmát  kimerítően  és  teljes  hű- 
séggel tüntesse  fel* 

A  -Lelek  jogaik  megóvása  végett  kívánhatják,  hogy 
egyes  körülmények  vagy  nyilatkozatok  jogyzőkönyvbe 
véve  legyenek. 

Valamely  körülménynek  vagy  "  nyilatkozatnak  a 
jegyzőkönyvbe  felvételét  az  elnök  és  a  bíróság  hiva- 
talból is  elrendelhetik. 

Fontos  ügyekben  a  bíróság  elrendelheti  az  egész 
ío tárgyalásnak  vagy  egy  részének  gyorsírással  való  fel- 
jegyzését, A  bíróság  ezt  bármelyik  félnek  kellő  időben 
előterjesztett,  indokolt  kérelmére  más  ügyben  is  elren- 
delheti, ha  a  fél  a  költségeket  megelőzőleg  bírói  letétbe 
helyezi 

A  jegyzőkönyv  elkészítése  idejére  nézve  a  329. 
§ban  az  Ítéletről  foglalt   rendelkezések  az  irányadók. 

A  bíróságnak  a  főtárgyalás  alkalmával  tai-tott  ta- 
nácskozásáról és  szavazásáról  külön  jegyzőkönyv  veendő 
fel,  és  a  főtárgA^alás  j(^gyzőkönyvóbe  csak  a  kimondott 
hatái'ozat  vezetendő  be 

A  felek  a  főtárgyalás  jegyzőkönyvét  és  mellék- 
leteit megtekinthetik,  lemásolhatják  vagy  költségükre 
lemásoltathatják,  továbbá  az  elnöknél  a  jegyzőkönyvnek 
hc4vesbitését  és  kíegészitését  kérhetik. 


'Ö^ 
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332.  §, 

A  jegyzökön^^vet  az  elnök,  a  jegyző,  esetleg  a 
tolmács  aláírják. 

A  jegyzőkönyv  a  főtárgyaláson  történteket  bi- 
zonyítja. 

Ha  a  felek  a  jegyzőkönyv  tartalmát  kifogásolják* 
É4  a  kifogáfcí  az  ügy  eldöntésére  kiható  lényeges  körül- 
ményre vonatko55Ík,  a  felsőbb  biróság  a  kifogásolt  rész 
tekintetében  az  ellenbizonyitást  megongedheti, 

VII.    A   főtárgyaláson   elkövetett  bűneselékmények.   Elnapolás    és 

félbeszakítás. 

j 

333.  §. 

Ha  a  főtárgyalás  alatt  valaki  a  tárgyaló  teremben 
bűncselekményt  követ  el,  a  biróság  a  köz  vádló  indit- 
ványára  azonnal  letartóztathatja,  és  tellene,  ha  bűncselek* 
menyének  elbírálása  a  tör  vény  szók  hatáskörét  meg  nem 
haladja,  az  elintézés  alatt  levő  ügy  tárgyalásának 
félbeszakításával  vagy  befejezése  után  azomial  fötár- 
gyalást  tartliat  és  ítéletet  vagy  perdöntő  határozatot 
hozhat.  Vódő  hiánya  ez  eljárást  csak  az  66.  §.  L  pontja  ese- 
tében gátolja.  Az  eljárásról  külön  jegyzőkönyv  veendő  feL 

A  törvényszéknek  ily  esetben  hozott  közbeszóló 
határozata  ellen  felfolyamodásnak  nincs  helye. 

Mindazáltal  a  törvényszék  az  ügyet  rendes  eljá- 
rásra, esetleg  az  illetékes  biróság  elé  is  ntasithatja, 

A  fegyveres  erőnek  vagy  a  csendőrségnek  tény- 
leges szolgálatban  álló  tagja,  ha  a  főtárgyalás  alatt 
bűntettet  követ  el,  a  vádló  indítványára  letartóztat- 
ható, és  a  tényállás  közlése  mellett,  feljebbvaló  ható- 
ságának adható  át,  csekélyebb  bűncselekmény,  valamint 
a  letartóztatás  mellőzése  eneteben  pedig  feljebbvaló 
hatósáofa  értesítendő. 


^o*- 
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334.  §. 

Micíön  nyomós  adatok  mutatnak  arra,  hogy  vala- 
mely tanú  a  főtárgyaláson  hamis  tanuzást  (1878.  évi 
V,  t.-cz.  213.  és  214.  §§,)  köretett  el,  az  elnök  ezt  a 
tanút  letartóztathatja  és  a  vallamásáról  felvett  Jegyző- 
könyvet a  kir.  ügyészséggel  közli. 

Ha  a  hamis  taniizáBia  mutató  nyomós  adatok  ka- 
tonai bii'óság  hatóságának  alávetett  egyén  ellen  merül- 
nek fel,  a  vallomásáról  felvett  jegyzőkönyv^  a  tény- 
állás és  a  terhelő  adatok  közlése  mellett,  feljebbvaló 
hatóságához  teendő  át,  s  letartóztatása  esetében  a  taiiu 
is  azonnal  átkísérendő. 

Ezekben  az  esetekben  a  körülményekhez  képest 
a  főtárgyalás  félbeszakítható,  illetőleg  ehuipolható, 

335.  §. 

Elnapolás  esetében  a  biróság  a  fötárgyalást  ujabb 
hatániap  kitűzése  nélidil  bizonytalan  időre  hagyja  abba 
és  rendszerint  a  bizonyitás  ismétlésével  kezdi  meg  újra, 

A  félbeszakitás  meghatározott  időre  történik.  A 
főtárgyalás  folytatása  végett  kitűzött  időpontra  a 
jelenlevők  a  határozat  kihirdetésével  idézendők,  és  a 
főtárgyalás  a  törvónyszélcjiek  ugyaiiama  tanácsa  előtt 
iiyolcz  nai:íon  belül  iamétlés  nélkül  íblytataudó. 

Nyolcz  napnál  tovább  taitott  elnapolás  vagy  félbe- 
szakitás után  a  főtárgyaiásnak  elölről  kezdése  csak 
akkor  mellőzhető,  ha  az  elhalasztott  főtárgyalás  óta 
egy  hónapnál  több  idő  el  nem  innlt,  ha  azon  a  bíróság 
tagjai  miud  jelen  voltak,  és  ha  a  bizonyítás  ismét- 
lését egyikük  sem  kivánia. 

Az  elnapolást  a  biróság,  a  félbeszakítást  huszon- 
négy órára  az  elnöke  bosszablí  időibe  a  biróság  ren- 
deli eL 
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Az  elnapolt  főtárgyalás  folytatására  a  főtárgyalás 
elnöke  tüz  ki  újabb  határnapot. 

336.  §. 

A  főtárgyalás  a  jelen  fejezetben  meghatározott 
okokon  kivül  még  a  következő  esetekben  is  félbeszakí- 
tandó, illetőleg  elnapolandó: 

1.  ha  a  vádlott  védelmének  előterjesztése  előtt 
(314.  §.  második  bek.)  megbetegszik  és  felmentő  Ítélet 
nem  hozható; 

2.  ha  a  védő  a  főtárgyalás  alatt  megbetegszik  s 
más  védő  azonnal  nem  rendelhető; 

3.  ha  valamely  tanú  vagy  szakértő  betegség  miatt 
nem  bir  nyilatkozatot  tenni  és  a  biróság  a  vallomást, 
illetőleg  véleményt  oly  lényegesnek  tartja,  hogy  a  fő- 
tárgyalás e  tanú  vagy  szakértő  személyes  kihallgatása 
nélkül  nem  folytatható ; 

4.  ha  a  biróság  szükségét  látja  új  bizonyíték  meg- 
szerzésének vagy   a    védelem   bővebb   előkészítésének ; 

5.  ha  azt  a  vád  elejtése  s  ennek  folytán  a  4Ü. 
§-ban  meghatározott  eljárás  teszi  szükségessé : 

6.  ha  a  főtárgyalás  folytatása  le  nem  küzdhető 
akadályba  ütközik. 

Félbeszakítható  a  főtárg3'^alás  a  benne  résztvevő 
személyek  pihenése  szempontjából  is. 

XIX.  FEJEZET. 
Főtárgyalás  az  esküdtbíróság  előtt. 

I.  Az  esküdtbíróság  előtt  tartandó  főtárgyalás  előkészítése. 

337.  §. 

A  XVII.  és  XVIII  fejezetek  rendelkezései,  ameny- 
nyiben    a   jelen    fejezet    eltérőleg    nem    intézkedik,  az 
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esküdtbíróság  előtt  folytatott  elj  árasnál  megfelelően 
alkalmazandók. 

A  fentebb  emiitett  két  fejezetnek  a  tör  vény  s^zékre, 
illetőleg  elnökére  vonatkozó  rendelkezései  az  esküdt- 
birósági  eljárásban  az  esküdtbíróság  birói  tagiaira, 
ületöleg  elnökére  értendők. 

A  meddig  az  esküdtbíróság  nincs  megalakulva,  az 
a  tör  v^ény  szék  végzi  az  esküdt  bírósághoz  utasított 
teendőket,  amelynek  i^zék  helyén  az  esküdtbíróság 
működik. 

Az  esküdtbíróság  elnöke  az  egész  főtárgyalás 
alatt  köteles  az  esküdteknek  hivatásuk  gyakorlása 
tekintetében  a  felmeioílö  körülményekhez  képest  szük- 
séges útmutiitást  megadni  és  őket  kötelességeikre 
figyelmeztetni. 

338,  §. 

Az  esküdtbíróság  elnöke  mindegyik  enküdtbirósági 
tilé8S2jakra  a  szolgálati  lajstromban  elősorolva  levő 
harniincz  esküdtet  a  törvényes  következmények  terhe 
alatt,  szabályszerűen  (79.  ós  80.  §§.)  ós  oly  időben 
idézi  meg,  hogy  az  idézőlevél  az  esküdteknek  legalább 
nynlcz  nappal  a  főtárgyalás  határnapja  előtt  kézbe- 
sitve  legyen.  A  később,  de  még  a  főtárgyalás  előtt 
teljesített  kézbesítés  nem  menti  fel  az  esküdtet  a  meg- 
jelenés kötelessége  alól 

Egy  időben  az  esküdtek  megidézése  vei,  a  szolgá- 
lati lajstromban  megnevezve  levő  tiz  helyettes  esküdt 
értesítendő,  hogy  az  ülésszak  alatt  a  tŐ tárgyalások 
idejében  lehetőleg  lakásukon  tartózkodjanak. 

A  helyettes  esküdtek  felmerülő  szükség  esetén 
abban  a  sorrendben  hivandók  be,  amelyben  nevük  a 
szolgálati  laistrnmban  előfordul. 
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339.  §, 

Az  esküdtbiróság  renden  ülésszakában  a  hatás - 
körebe  tartozó  ügyek  közül  nííndazok  elbirálandók^ 
melyekben  a  Yádhatározat  az  ülésszak  első  napja  elátt 
már  meghozva,  vagy  a  fötárgj^alás  ehendelve  (268.  ^. 
3»  bekezdés)  volt. 

Ha  a  vádUatározatot  vagy  a  főtárgy alást  elren- 
delő határozatot  csak  az  eBküdtbirósági  ülésszak  alatt 
hozzák  meg,  az  illető  ügyben  az  esküdtbíróság  főtárgya - 
lásának  a  fx>lyó  ülésszakban  való  megtartását  a  bird- 
ság  Qsak  a  vádlott  beleegyezésével  és  a  vádló  meg- 
hallgatása  után  rendelheti  eL 

E  határozat  ellen  f'olfolyamodásuak    nincs    helye* 


340.  ^. 

Az  esküdtbíróság  a  felek  egyező  kérelmére  olyan 
ügynök  főtárgya) ásat,  mely  a  339,  §.  első  bekezdése 
szi^rint  a  legközelebb  következő  ülésszakban  volna 
elbírálandó,  fontos  okból  végérvényesen  más  'ülés- 
szakra halaszthatja  eL  E  határozat  ellen  fel  folyamo- 
dásnak nincs  hel^^e, 

341,  §. 

Az  esküdtbiróság  bírói  tagjainak  és  a  berendelt 
esküdteknek  névjegyzéke  legalább  három  nappal  a 
főtárgyalás  megkezdése  előtt  a  fogva  levő  vádlott- 
nak  kézbesitBndő,  a  szabadlábon  levő  vádlott  részére 
pedig  megtekinthet  és  végett  a  törvényszék  kiadóhiva- 
talába adandó.  Az  esetleg  később  mogid ezért  esküd- 
teknek nevét  a  vádlottal  a  főtárgyalás  megkezdésé 
olőtt  utólag  kell  közölni* 
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It.  Az  esküdtszék  megalakítása. 

342.  ^.  ^     . 

A  főtárg3^alásnak  mögn^átása  és  a  vádlottnak  sze- 
mélyes viszonyaira  (133.  §.  első  bekezdés)  való  kihall- 
gatása utáü,  a  felek  és  képviselőik  jelen  léidben,  min- 
dig nyilvános  ülésben  és  rendszerint  minden  üg^T-^e 
nézve    külön,  meg  kell  alakítani  az  esküdtszéket. 

E  czólból  az  elnök  mindenekelőtt  m egállap it ja, 
hogy  jelen  vamiak-e  a  megidézett  esküdtek.  Ha  még 
huszonhat  esküdt  sem  jelent  meg,  az  elnök  a  helyettes 
esküdtek  közül,  az  elmaradásnak  törvényes  követkéz- 
ményeii'e  való  figyelmeztetés  mellett,  cinnyit  idéz  meg 
Í338.  §.),  a  hány  nyal  az  esküdtek  hussüonhatnál  kéve* 
sebben  vannak-  ^ 

Ha  későbbi  fötárgyaláshoz  haszonhatnál  több  esküdt 
jelenik  meg,  az  elnök  a  berendelt  helyettes  esküdteket 
berendeltetésüknek  megfordított  sorrendjében  elbocsátja. 

543.  g. 
Ha  az  utólagos  berendelés  folytán  vagy  a  nélkül 
legalább  huszonhat  esküdt  jelen  van,  az  elnök  semmi- 
ség terhe  alatt  köteles  kérdést  intézni  a  felek hez<  a 
magánfólhez  és  az  esküdtekhez  az  iránt:  nincs-e  az 
utóbbiak  közt  olyan: 

1,  akire  nézve  a  jelen  törvény  64.  §-ának  1 — 4. 
pontjaiban  felsorolt  kiziiró  okoknak  valamelyike  forog 
fenn  ; 

2,  aki  a  vádlottnak  eUtéltetése  v^agy  felmentése 
esetében  hasznot  remél  vagy  kártól  tart ; 

3,  kit  az  ügyben  tanú  vagy  szakértő  gyanánt  már 
kihallgattak,  illetőleg  a  fő  tárgyalásra  megidéztek : 

4,  ki  az  ügyben  mint  esküdt,  vádló,  védő,  ^'agy  a 
sértettnek  képviselője  működött; 


L 


Digitized  by  VjOOQiC 


460  1896:  XXXIII.   Törvéí^yczikk. 

0*  ki  az  állam  hivatalos  nyelvét  nem  éiii; 

6,  aki  testi  vagy  szellemi  fogyatkozása  miatt,  vagy 
azért,  mert  ellene  büuvádi  eljái'ás  van  folyamatban, 
vagy  C90d  vagy  gondnokság  alá  helyezés  van  elren- 
delve, az  esküdtek  jegyzékébe  nem  lett  volna  felvehető, 
v;igy  akire  nézve  eme  körülmények  később  merültek  íeL 

Az  az  esküdt,  aki  ellen  az  1  —  6.  pontok  alatt  fel- 
sorolt okok  valamelyike  forog  ftmn,  az  illető  ügynek 
elintézésében  nem  vehet  részt.  Az,  akire  nézve  az  5. 
és  6.  pontok  alatt  megjelölt  okok  valamelyike  forog 
fenn,  az  esküdtek  lajstromaiból  is  törlendő. 

A  kizárásra  uézve,  az  illető  esküdtnek  és  a  feleknek 
meghallgatása  után,  a  biróság  végérvényesen  határoz. 

Ha  a  fentebbi  módon  a  megjelentek  közül  annyian 
volnának  kizárandók,  hogy  az  esküdtek  száma  húszon- 
négATiél  kevesebb  lemie :  az  esküdtszék  megalakit^sá- 
hoz  csak  abban  az  esetben  lehet  fogni,  ha  abba  a 
visszautasításra  jogosult  felek  (344.  §.)  beleegyeznek  s 
legalább  annyi  esküdt  maradt  fenn,  amennyi  az  esküdt- 
szék megalakításához  a  345,  és  346,  §-ok  szerint  szük- 
séges. 

EUonkezö  esetliea  az  esküdtök  a  342,  §>  második 
bekezdésében  meghatározott  módon  olyképen  egésziten- 
dí'^k  ki,  hogy  legalább  huszonnégyen  legyenek. 

344,  §. 

Ha  a  343,  §.  szerint  az  esküdtszék  megalakításá- 
hoz lehet  fogni,  az  elnök  által  kijelölt  biró  mindegyik 
nein  kifogásolt  esküdtnek  külön  papírszeletre  irt  nevét 
f'l^  fi  vassá  és  a  bíróság  asztahin  levő  urnába  helyezi. 

A  nem  kifogásolt  esküdtek  közül  a  felek  annyit 
utasíthatnak  vissza,  a  hánynyal  tizenkettőnél,  illetőleg, 
—  amennyiben  az  elnök  pótesküdtek  alkalmazását  ren- 
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(lelte  el  (346,  §,),  —  ezek  számánál  is  több   név    van 
az  urnában. 

A  vieszautasitható  esküdteknek  felét  a  vádló,  másik 
felét  a  vádlott  utasithatja  vigsza.  Ha  e  szám  páratlan, 
a  vádlott  egygyel  több  esküdtet  utasíthat  vissza* 

Több  vádlott  a  visszautasít áa  jogát  egyiíttesen,  ha 
pedig  nem  jutnak  egyetértő  megállapodásra,  válta- 
kozva, abban  a  sorrendben  gyakorolja,  amelyben  nevük 
a  vádiratban  előfordul.  *'  '  ' 

E  szabályok  értelmében  kimondja  az  elnök,  hogy 
a  felek  hány  esküdtet  és  mily  sorban  utasithatnak  vissza. 

A  visszautasítás  jogának  gyakoi^lását  a  vádlott 
védőjére,  a  magánvádló   pedig    képviselőjére   bizhatja. 


345.  §. 

Az  elnök  az  m^nában  levő  papírszeleteket  egyen- 
kint kihúzza  ós  mindenik  papírsaeletnek  kihúzása  és 
a  rajta  levő  névnek  felolvasása  után  kérdést  intéz  a 
telekhez,  esetleg  képviselőjükhöz  (344.  §.  utolsó  bekez- 
dés), hogy  az  illető  esküdtet  elfogadják-e? 

Erre  a  vádló  ós  utána  a  vádlott  » elfogadom «  vagy 
*  visszautasítom  4  szóval  tartoznak  nyilatkozni.  Njnlat- 
kozatuknak  okát  adni  nem  szabad.  A  nyilatkozás  el- 
mulasztása elfogadásnak  veendő. 

Mihelyt  az  elnök  további  nevet  húzott  ki,  vagy  a 
kisorsolást  bejezettnek  jelentette  ki,  a  felek  nem  vál- 
toztathatják meg  tett  nyilatkozatukéit. 

Ha  az  elnök  tizenkét  olyau  esküdt  nevét  húzta 
ki,  akiket  egyik  fél  sem  utasított  vissza,  vagy  ha  a  felek 
visszautasító  jogának  kimerülte  után  a  tízenkettőből 
hiányzó  esküdtek  neveit  kihúzta:  az  esküdtszéket  meg-- 
alakitottnak  mondja  ki. 
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346.  S. 

Ha  elöré  látható,  hogy  a  fötárg^'alás  hosszabl) 
időre  fog  terjedni,  az  elnök  egy  vagy  több  pótesküdt - 
uek  alkahnazását  rendelheti  el  és  e  czélbül  tizenkét  tő- 
nél több  esküdtet  soi^olhat  ki. 

Pótesküdtek  azok  lesznek,  akiknek  nevét  az  elnök 
utoljára  huzba.  \i  az  iimábóL 

347.  %. 

Ha  egy  napiba,  több  ügy  tárgyalása  van  kitűzve, 
az  esküdtszék  mindenik  ügyben  külön   megalakitandó. 

348.  §. 

A  kifogás  folytán  mellőzött  (343.  §.),  a  visszauta- 
sitott  (344.  §,)  vagy  a  ki  nem  soi'sólt  esküdtek,  — 
azokat  kivéve,  kiknek  nevét  a  lajstromokból  kitörülték 
(343.  íí.  2,  bek.)j  —  ha  az  elnök  másként  nem  rendel- 
kezik, kötelesek  pz  üléííszak  végéig  esküdtbiróaági  fő- 
tárgyalások  ideje  alatt  a  bii^óság  épületében  tartózkodni. 

Az  esküdtszék  tagjai  és  a  pótesküdtek  kötelesek 
az  egész  főtárgyaláson  az  Ítélet  kihirdetéséig  jelen 
leírni.  Áz  ehiök  menti  fel  a  szolgálat  kötelessége  alól 
azokat,  akik  betegség  miatt  vagy  más  fontos  okból 
kénytelenek  táVozni .  Helyükbe  a  pótesküdtek  sorshiizás 
sorrendje  szerint  lépnek.  Ha  az  elnök  pótesküdtek  alkal- 
mazását nem  rendelte  el,  vagy  ezek  nem  elegendők, 
a  fennebb  enilitett  esetben  az  esküdtek  kisoiisolása  a 
345.  §.  szerint  folytatandó,  esetleg  az  esküdtszék  a 
342,  ^.  második  bekezdése   értelmében  egészitendo  ki. 

Utóbbi  esetben  a  felek  a  kifogásolás  és  a  vissza- 
utasítás jogát,  —  amennyiben  azt  még  nem  mentet- 
ték ki,  -  az  esküdtszéket  kiegészítő  határozatnak  ki- 
hirdetése után  azonnal  érvényesitik  és  a  fő  tárgyalásra 


Digitized  by 


Google 


189ü:XXXIIL    TöRVÉNYcziKK.  463 

az  elnök  csak  azt  az  esküdtet  idézi  mt>g,  akit  a  felek 

nem  utasítottak  vissza. 

Ha  a  kiegészitós  sorsolással  vagy  helyettes  es- 
küdtek behívásával  töiiónik,  a  főtárgyalás  mindig  előí- 
rni kezdendő. 

349.  §. 

^  Az  esküdtszék  megalakulása  után  az  ehiük  az  es- 
küdteket ós  a  pótesküdteket  a  vádlott  jelenlétében  nyil- 
vános ülésben,  semmiség  terhe  alatt  megesketi. 

Miután  miüdnyájan  felálltak,  az  elnök  a  következő 
felhívást  intézi   hozzájuk: 

i>  Esküdj  ének  önök  a  mindentudó  ós  mindenható 
Tsteiire,  hogy  az  N,  N.  ellen  folytatott  ügyben  az  esküd- 
tek kötelességeit  hiven  telj  esi  tik,  a  törvényt  megtart- 
jákj  a  tárgyalás  egész  menetét  gondos  figyelemmel 
kisórik,  a  tárgyalás  alatt  álló  ügyről  határozatuk  kimon-' 
dásáig  mással,  mint  esküdt-társaikkal,  nem  értekeznek, 
és,  félretéve  minden  kedvezést,  félelmet  és  személyes 
tekinteteket,  mind  a  vádlott  ellen,  mind  a  mellette  fel- 
'  hozott  bizony itékokat  egyenlő  gondossággal  és  pártat- 
lan ielkllsmeretGsséggel  mérlegelik »  és  ebből  merített 
uieggyözödésük  szerint,  igazságosan  és  a  törvény  értei* 
íüében  határoznak.* 

Erre  az  esküdtek,  — -  az  elnök  által  sorban  nevü- 
kön szülittatván,  ^jobb  kezüket  sziveikre  téve,  egyen- 
kint válaszolják : 

^> Esküszöm,  Isten  engem  úgy  segéljen. « 

Az  az  esküdt,  aki  azt  állitja,  hogy  az  eskü  val- 
lási meggyőződésével  ellenkezik,  eskü  helyett  fogadást 
tesz,  E  fogadás  igy  szól:  v. Becsületemre  és  lelkiisme- 
retemre fogadom,^ 
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III.    Bizonyító    eljárás,   a   kérdések    feltevése   és   az    esküdtek 

határozata. 

350.  §. 

Az  eskü  letevése  után  az  esküdtek  elfoglalják  a 
vácQott  helyével  szemközt  levő  üléseiket. 

Ezután  következik  az  ügy  tárgyalása. 

Az  elnök  köteles  gondoskodni  arról,  hogy  a  birák 
és  az  esküdtek  a  bizonyító  eljárás  alatt  tett  nyilatko- 
zatokat és  felolvasott  okiratokat  megértsék. 

Bizonyítékul  szolgáló  okiratnak,  a  vádlott  ós  a  tanuk 
vallomásának  ós  a  szakértők  nyilatkozatának  az  es- 
küdtek  által  értett  nyelvre  váló  fordítását  csak  meg- 
esketett tolmács  végezheti. 

351.  §. 

Az  esküdtek  a  tanukhoz  és  a  szakértőkhöz  a  307.  §. 
értelmében  oly  módon  intézhetnek  kérdéseket,  mint 
a  biróság  birói  tagjai.  Jogukban  áU  a  bizonyító  eljárás 
kiegészítése  iránt  is  indítványt  tenni,  ami  felett  a  biró- 
ság határoz. 

352.  §. 

A  vádlott  elhalálozása  vagy  a  vád  elejtése  eseté- 
ben a  biróság  az  esküdtek  meghallgatása  nélkül  a 
301.  §.  végső,  illetőleg  a  323.  §.  első  bekezdése  sze- 
rint végzéssel  megszünteti  az  eljárást. 

Ha  a  főtárgyalás  alatt  kiderül,  hogy  a  vád  törv^é- 
nyes  emeléséhez  szükséges  felhatalmazás,  kivánat  vagy 
indítvány  hiányzik,  vagy  hogy  a  magáninditványra  jo- 
gosult visszavonható  indítványát  keUő  időben  vissza- 
vonta; hogy  a  vád  tárgyává  tett  bűncselekményre 
vonatkozólag  korábban  már  jogerős  Ítéletet  hoztak ; 
hogy  a  bűnvádi   eljárás  királyi    kegyelem  vagy  elévii- 
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lés  következtében  nem  folytatható ;  vagy  végre,  hogy  a 
vád  tárgyává  tett  bűncselekmény  elkövetésekor   életé- 
nek tizenkettedik  évét  még  nem  töltötte  bei    a    bíró- 
ság, a  felek  meghallgatása  után,  azonban  az  esküdtek    ' 
meghallgatása  nélkül,  felmentő  Ítéletet  hoz. 

353.  §. 

Amennyiben  a/  352 .  §-ban  felsorolt  eseteknek  egyike 
sem  forog  fenn,  a  bizonyító  eljárásnak  befejezése  után 
a  kir.  ügyész,  illetőleg  a  magán  vádló,  vagy  ha  ennek 
képviselője  van,  ez,  javaslatba  hozza  az  esküdtekhez 
intézendő  kérdéseket.  Ezeknek  irásba  foglalása  végett 
az  elnök  az  ülést  rövid  időre  félbeszakíthatja* 

Az  elnök  köteles  a  javaslatba  hozott  kérdéseket 
semmiség  terhe  alatt  íélolvastatni.  A.  vádlottnak  és  az 
esküdteknek  azokat  másolatban  kiadhatja^  kifejezett 
kívánságukra  pedig  köteles  kiadni. 

A  vádlottnak,  védőjének  vagy  az  esküdtek  vala- 
melyikének indítványára  a  főtárgyalás  a  kérdések  meg- 
fontolása végett  félbeszakítandó. 

A  vádlott,  védője  és  minden  esküdt  kifogásolhatja 
a  javasolt  kérdéseket,  figyelmeztethet  hiányaikra  és 
indítványt  tehet  kiigazításuk  vagy  megváltoztatásuk, 
vagy  újabb  kérdések  feltevése  iránt. 

A  javaslatba  hozott  kérdések  elfogadása,  kiegé- 
szítése vagy  helyesbítése  tárgyában  a  bíróság  határoz. 

A  megállapított  kérdések  felolvasandók. 

364.  §. 

A  kérdéseket  úgy  kell  feltenni,  hogy  azokra  az 
esküdtek  csupán  »igen«  vagy  />nem«  szóval  felelhes- 
senek. 

Ha  tölíb  vádlott  van,  vagy  több  bűncselekmény 
forog  fenn,  a  kérdéseket  a  vádlottak  és   a   bűncselek- 
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menyek  mindegyikére  nézve  külön    csoportokban   kell 
feltenni. 

Ha  valamejy  következő  kérdésre  csak  abban  az 
esetben  adandó  fele|et,,  ha  egy  megelőíső  kérdés  már 
bizonyos  irányban  el  van  döntve,  ezt  külön  meg  kell 
jegyezni. 

355.  §. 

A  főkérdés  arra  irányul,  hogy  bűnös-e  a  vádlott 
a  vád  tárgyává  tett  bűncselekményben? 

Ennélfogva  a  főkérdésben  a  vád  alapjául  szolgáló 
tett  nemcsak  a  megkülönböztetésére  alkalmas  ténybeli 
körülményeknek,  hanem  a  vád  szerint  alkalmazandó 
törvényben  meghatározott  alkotó  elemeknek  elősorolá- 
sával  is  körülírandó. 

A  fökórdés  ama  tényállás  és  törvény  szerint  szer- 
kesztendő, melyen  a  vádhatározat,  ennek  hiányában  a 
vádirat,  amennyiben  pedig  a  vádló  vádját  a  főtár- 
gyaláson megváltoztatta  volna,  ennek  újabb  taitalma 
alapszik. 

Ha  valamely  alkotó  elem  fenforgása  tekintetében  a 
felek  eltérő  indítványokat  tettek :  a  vád  alapjául  szolgáló 
tett  körülirásába  a  vitás,  kérdés  eldöntésére  alkalmas 
ténykörülmény  is  felveendő. 

356.  §. 

Ha  a  bizonyitó  eljárás  alatt  a  tényállás  olyképen 
változott  meg,  hogy  a  vádlott  más  bűncselekményben 
mutatkozik  bűnösnek,  mint  amelylyel  a  vádhatározat, 
illetőleg  a  vádló  indítványa  szerint  terhelve  volt,  vagy 
hogy  a  bevégzett  bűntettel  vagy  vétséggel  vádolt  csak  e 
bűncselekmény  kísérletével  vagy  a  tettes  gyanánt  vádolt 
csak  részességgel  látszik  terheltnek,  vagy  megfordítva : 
erre  nézve  az  esküdtekhez  külön  kérdést  kell  intézni. 
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357.  §. 

Külön  főkórdést  kell  feltenni,  ha  a  vádlott  ellen 
a  bizonyító  eljárás  alatt  a  vádhatározatban,,  illetőleg 
a  vádiratban'  megjelölt  bűncselekményen  kivűl  még 
más,  az  1878  évi  V.  törvényczikk  96.  §-ának  alkal- 
mazására alapul  szolgáló  bűncselekmény  tényálladéka 
merült  fel. 

Ez  a  kérdés  azonban  csak  a  vádlott  beleegyezésé- 
vel tehető  fel.  Ha  ebbe  a  vádlott  nem  egyezett  belő, 
az  újabban  felmerült  önálló  bűncselekményre  nézve  az 
eljárásnak  különválasztása  rendelejidő  el. 

Csak  a  vádlott  beleegyezésével  tehető  fel  az  olyan 
kérdés  is,  melynél  fogva  a  vádlott  terhére  rótt  bűn- 
cselekmény súlyosabb  minősítés  alá  esik,  mint  aminőn 
a  vádhatározat,  illetőleg  a  vádirat  alapszik,  mely  eset- 
ben a  kérdés  a  vádhatározatban,  illetőleg  a  vádiratban 
foglalt   minősítésnek  megfelelő  kérdés  elé   helyezendő. 

Ha  ebbe  a  vádlott  bele  nem  egyezett,  vagy  ha 
a  vádlott  terhére  rótt^bűncselekmény  oly  minősítés  alá 
esik,  mely  a  védelemnek  új  irányban  való  előkészítését 
teszi  szükségessé,  a  főtárgyalás  elnapolandó. 


358.  §. 

A  beszámithatóságot  kizáró  okok  (1878.  évi  V. 
t..czikk  76.,  77.,  79.,  80.  és  82  §§.),  ha  azokat  a  íelek 
érvényesítették,  vagy  jelenségeiket  a  bíróságnak  vagy 
az  esküdtszéknek  valamelyik  tagja  felhozta,  a  fő- 
kérdésbe  lehetőleg  akként  foglalandók  be,  hogy  a  fő- 
kérdésre  adott  igenlő  válasz  kizárja  fenforgásukat. 

Ha  azonban  a  befoglalás  a  főkérdést  igen  terje- 
delmessé vagy  nehezen  érthetővé  tenné :  a  beszámítást 

kizáró  ok  külön  kérdésbe  is  foglalható. 
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359.  §. 

A  352.  §-ban  fel  nem  emiitett  olyan  okra  nézve, 
mely  a  büntető  törvényeknek  külön  rendelkezései  értel- 
mében a  büntethetőséget  megszünteti,  vagy  súlyosabb, 
illetőleg  enyhébb  büntetési  nemnek  vagy  büntetési 
tételnek  alkalmazását  vonja  maga  után,  külön  kérdést 
kell  feltenni. 

Súlyosító  és  enyhitő  körülmények  fenforgása  (1878. 
évijV.  törvényczikk  90.,  91.  és  92.  §.)  tekintetében 
azonban  és  az  iránt,  hogy  volt-e  már  a  vádlott  meg- 
büntetve, az  esküdtekhez  kérdés  neni  intézhető. 

360.  §. 

'  Ha  a  vádlott  a  bűnösségét  megállapitó  bűncselek- 

ménynek elkövetésekor  életének  tizen^hatodik  évét  még 
nem  töltötte  be,  külön  kérdés  teendő  fel  arra  nézve, 
hogy  az  elkövetés  iÖejében  meg  volt-e  a  bűncselek- 
mény bűnösségének  felismerésére  szükséges  belátása. 
Ha  a  vádlott  siketnéma,  a  belátására  vonatkozó 
kérdés  a  főkérdésbe  belefoglalandó. 

361.  §. 

Külön  kérdésnek  feltevése,  vagy  a  beszámítást  ki- 
záró körülményre  irányuló  kérdésnek  a  főkérdésbe  való 
belefoglalása  iránt  előterjesztett  indítvány  csak  a  tör- 
vényből merített  ok  alapján  utasítható  el. 

362.  §.     ^ 

A  kérdések  megállapitása  után  következnek  a  felek- 
nek a  bűnösség  kérdésére  vonatkozó  előterjesztései  és 
indítványai. 
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363.  §. 

Ezután  az  elnök  az  esetleg  újra  vagy  módosítva 
megállapított  kérdéseket  aláiga  és  semmiség  terhe  alatt 
ismét  felolvastatja.  A  kérdések  felolvasását  követi  az 
elnöknek  az  esküdtekhez  intézett  fejtegetése. 

Az  elnök  útmutatást  ad  az  esküdteknek  feladatuk- 
ról és  működésük  köréről,  megmagyarázza  nekik  az 
általuk  megoldandó  jogi  kérdéseket,  az  alkalmazandó 
törvényeket,  ezeknek  a  vád  tárgyává  tett  bűncselek- 
ményre való  alkalmazásánál  irányadó  szempontokat, 
végül  a  feltett  kérdéseket.  , 

Fejtegetésében  nem  szavad  véleményt  nyilvání- 
tania sem  a  bizonyítás  eredményéről,  sem  a  bizonyí- 
tékok mérlegelése  tekintetében. 

Az  elnök  fejtegetését  senki  sem  szakithatja  félbe 
és  nem  is  teheti  felszólalás  tárgyává. 

A  felek  bánnelyikónek  kívánatára  az  elnök  fejte- 
getésének a  jogi  kérdésekre  vonatkozó  része  a  jegyző- 
könyvbe felveendő. 

364.  §. 

Az  elnök  befejezvén  fejtegetését,  átadja  a  legidősebb 
esküdtnek  a  kérdéseket,  a  tárgyalás  folyamán  feloWasott 
okiratokat  és  a  felmutatott  bűnjeleket,  továbbá  az 
esküdtek  kísorsolásának  sorrendjét  feltüntető  jegyzéket. 

Erre  az  esküdtek  visszavonulnak  a  számukra  kije- 
lölt tanácskozó  terembe. 

Az  elnök  intézkedik,  hogy  a  vádlott  az  ülésterem- 
ből távozzék,  az  esküdtek  pedig  határozatuknak 
meghozása  előtt,  —  kivéve  a  366.  §-ban  meghatáro- 
zott esetet,  —  tanácskozó  termüket  el  ne  hagyják  s 
az  elnöknek  írásbeli  engedelme  nélkül  másokkal  ne 
érintkezzenek. 

A  bíróság  azt  az   esküdtet,    aki    e    szabály    ellen 
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vét,  kétszáz  koronáig  terjedhető  pénzbirsággal  bün- 
tetbeti,  az  ellen  pedig,  ki  az  esküdttel  az  elnöknek  írás- 
beli engedelme  nélkül  érintkezik,  huszonnégy  óráig 
terjedhető  elzárást  mondhat  ki. 

Katonai  biróság  hatóságának  alávetett  egyénnek 
megbüntetése  végett  feljebbvaló  hatósága  keresendő  meg. 

Az  esküdtek  tanácskozó  termében  jelen  törvény- 
nek a  361.,  363—370.  §-okat  magában  foglaló  kivo- 
nata több  példányban  az  esküdtek  rendelkezésére 
bocsátandó. 

366.  §. 

Az  esküdtek,  tanácskozás  végett  történt  vissza- 
vonulásuk után,  mindenek  előtt  a  köztük  legidősebb- 
nek elnöklete  alatt,  szóbeli  szavazással  és  egyszerű 
szavazattöbbséggel  megválasztják  főnöküket,  ki  az 
esküdtek  elé  terjesztett  kérdéséket  felolvassa  s  a 
további  tanácskozást  és  szavazást  vezeti. 

Ha  többen  egyenlő  számú  szavazatokat  kaptak, 
az  idősebbik  tekintendő  megválasztottnak,     v 

366.  §. 

Ha  az  esküdtek  többsége  azt  hiszi,  hogy  bármely 
jogi  kérdésben  bővebb  felvilágosításra  van  szüksége, 
ezt  az  elnök  az  ülésterembe  visszatért  esküdteknek  az 
ülés  megnyitása  után,  a  felek  jelenlétében,  nyomban 
megadja. 

A  felek  bármelyikének  kívánságára  ez  a  jogi  fej- 
tegetés is  jegyzőkönyvbe  veendő.    ' 

Ha  az  esküdtek  többsége  a   kérdések    megváltoz 
tatását  vagy  kiegészítését,  esetleg  új   kérdés  féltevését 
tartja  szükségesnek :    ez    indítványra   nézve    a    feleket 
meg  kell  hallgatni  és  határozatot  kell  hozni. 
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A  telvilágositás,  illetőleg  a  határozat  után  az 
esküdtek,  tanácskozásuk  folytatása  végett,  ismét  vissza- 
vonulnak termükbe. 

367.  §. 

Az  esküdtek  tanácskozásának  befejezése  után  főnö- 
kük a  kérdéseket  a  feltevés  sorrendjében  szavazás  alá 
bocsátja  ós  mindegyik  esküdtet,  abban  a  sorrendben, 
amelyben  nevüket  kihúzták,  szavazatának  élő  szóval 
kijelentésére  szólítja  fel,  végül  sa,ját  szavazatát  is 
kijelenti.  Ha  az  esküdtek  egyike  kivánja,  a  szavazás 
titkos. 

A  szavazás  az  egész  kérdésre  csak  »igen«  vagy 
»nem4c  szóval  történik;  azoüban  a  kérdésnek  valamely 
tüzetesen  megjelölt  részére  igennel,  többi  részére  nem- 
mel is  lehet  szavazni. 

A  szavazásnál  az  esküdteken  ki  vül,  semmiség  terhe 
alatt,  más  nem  lehet  jelen. 

A  főnök  a  szavazás  eredményét,  annak  megjegy- 
zésével, hogy  a  határozatot  hány  szavazattal  hozták, 
mindegyik  kérdés  mellé  irja  és  aláirja.  Feljegyzésében 
vakarásnak  nem  szabad  előfordulni.  Az  esetleg  szük- 
séges törléseket,  .  széljegyzéseket  vagy  beszúrásokat 
aláírásával  ellátott  jegyzetben  kell  saját  igazításainak 
elismernie. 

Ha  az  esküdtek  elhagjiiák  tanácskozó  termüket, 
többé  egyikük  sem  változtathatja  meg  szavazatát. 

Az  esküdtek  a  szavazás  lefolyását  és  az  egyes 
szavazatok  arányát  kötelesek  titokban  tartani. 

368.  §. 

Az  esküdteknek  ama  határozatához,  amely  a  vád- 
lottat bűnösnek  mondja  ki,  vag}^  a  büntető  törvényeknek 
külön    rendelkezései    értelmében     súlyosabb    büntetési 
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nemnek  vagy  tételnek- alkalmazását  vonja  maga  után, 
legalább  nyolcz  igenlő  szavazat  szükséges.  Minden 
más'  esetben  egyszerű  szótöbbség  dönt. 

Ha  a  szavazatok  egyenlően  oszlanak  meg.  az  válik 
határozattá,  ami  a  vádlottra  nézve  kedvezőbb. 

Azok  az  esküdtek,  akik  a  főkórdésre  nemmel  sza- 
vaztak, a  további  kérdéseknél  a  szavazástól  tartóz- 
kodhatnak és  szavazatuk  a  vádlottra  nézve  kedvezőbb 
szavazatokhoz  számítandó. 


369.  §.  , 

A  szavazás  befejezésével  az  esküdtek  visszatérnek 
a  tárgyaló  terembe  és  elfoglalják  a  helyüket. 

Az  esküdtbíróság  elnöke  az  ülést  újra  megnyit- 
ván, felhívására  az  esküdtek  főnöke  a  vádlott  távol- 
létében e  bevezető  szavak  után: 

» Becsületemre  és  lelkiismeretemre,  Isten  és  embe-- 
rek  előtt  bizonyítom,  hogy  az  esküdtek  határozata  a 
következő*  .  .  ,  semmiség  terhe  alatt,  az  esküdtek  jelen- 
létében felolvassa  a  kérdéseket  a  reájuk  adott  vála- 
szokkal együtt. 

Ha  az  esküdtek  határozata  bűnösséget  vagy  olyan 
okot  állapit  meg,  mely  a  büntető  törvényeknek  külön 
rendelkezései  értelmében  súlyosabb  büntetési  nemnek 
vagy  tételnek  alkalmazását  vonja  maga  után,  e  hatá- 
rozatok (368.  §.)  mindegyikénél  a  főnök  kijelenti,  hogy 
az  esküdtszék  ezt  a  határozatot  » hétnél  több<^  szava- ^ 
zattal  hozta.  A  szavazatok  arányát  más  módon,  ille- 
tőleg a  vádlottra  kedvező  határozatoknál  egyáltalán 
nem  szabad  megjelölnie.  A  felolvasott  határozatot  az 
esküdtbíróság  elnöke  és  jegyzője  aláírják. 
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IV.  Á  további  eljárás  és  az  ítélethozás. 

370.  §.  , 

Ha  á  bíróság  abban  a  nézetben  van,  hogy  az 
esküdtszék  határozata  alakjára  nézve  nem  szabály- 
szerű, vagy  valamely  kérdésnek  lényegére  nézve  homá- 
lyos, hézagos  vagy  önmagának  ellenmondó:  a  kérdé- 
sek megváltqztatása  vagy  kiegészítése  mellett,  vagy 
e  nélkül  is  felhívhatja  az  esküdteket,  hogy  határo- 
zatukat javítsák  vagy  egészítsék  ki,  illetőleg  adjanak 
feleletet  a  megváltoztatott  vagy  kiegészített  kérdésekre. 

Ezt  a  helyesbítő  eljárást  kell  elrendelni  akkor  is, 
■  ha  egyes  esküdtek  azt  állítják,  hogy  a  kihirdetett 
'  határozat  nem  híven  tünteti  fel  az  esküdtszék  határozatát. 

A  helyesbítő  eljárás  mindaddig  elrendelhető,  míg 
a  bíróság  ítéletet  nem  hozott. 

A  bíróságnak  ilyen  felhívására  az  esküdtek  tanács- 
kozás végett  üjra  visszavonulnak.  Ezt  megelőzőleg  az 
elnök  az  esküdteket,  ha  határozatuk  csak  alaki  tekin 
tétben  esik  kifogás  alá,  arra  figyelmezteti,  hogy  csak  a 
hiányokat  javithatják  ki ;  ha  pedig  az  ügy  érdemében 
tévedtek,  felvilágosítja  arról,  hogy  előbbi  határozatuk- 
tól egészen  eltérhetnek. 

Az  új  határozatot  akként  kell  a  kérdések  mellé 
imi,  hogy  az  előbbi  olvasható  maradjon. 

Ha  az  esküdtek   ragaszkodnak  ahhoz  a   határoza- 
tukhoz,   melyet   a   bíróság    homályosnak,    hézagosnak 
'  vagy  önmagának  ellenmondónak  jelentett   ki,  az   ügy 
az  esküd tbiróságnak  következő  ülésszakára  utasítandó. 

^  A  felfolyamodásnak  felfüggesztő  hatálya  van. 

r 

I  371.  í;. 

!         Ha  az   esküdtszék   a   vádlottat  bűnösnek  mondta 
ki  és  a  bíróságnak   valamennyi   tagja  aiTól  van   meg- 
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győződve,,  hogy  az  esküdtek  az  ügy  lényegében  a  vádlott 
sérelmére  tévedtek,  a  bíróság  a  további  eljárást  felfüg- 
geszti és  az  ügyet,  indokolás  nélkül  hozandó  határozat- 
tal, a  legközelebbi  ülésszak  esküdtb írósága  elé   utasítja. 

Hy  határozat  csak  hivatalból  és  csak  ,az  ítélet  ki- 
hirdetéséig hozható.  A  feleknek  nincs  joguk  azt  indít- 
ványozni. Ellene  perorvoslatnak  nincs  helye. 

Ha  az  eljárás  több  önálló  bűncselekmény  miatt 
vagy  több  vádlott  ellen  foly,  a  fennebb  megjelölt  eset- 
ben az  új  esküdtbíróság  elé  csak  az  a  bűncselekmény, 
illetőleg  az  a  vádlott  utasítható,  melyre  nézve,  vagy 
akinek  sérelmére  az  esküdtszék  a  bíróság  nézete  sze- 
rint tévedett. 

Hyen  határozat  alapján  a  következő  ülésszakra, 
sürgős  esetekben  a  folyó  ülésszak  végére,  új  esküdt- 
birósági  tárgyalás  tűzendő  ki.  Ennél  az  eljárt  esküdt - 
biróságnak  esküdt-tagjai ,  nem  vehetnek  részt. 

Az  új  esküdtszék  határozata  alapján  a  bíróság 
köteles  ítéletet  hozni  s  ennél  az  új  esküdtszék  határo- 
zatát venni  alapul,  de  a  vádlottra  nem  állapithat  meg 
súlyosabb  büntetést  annál,  mely  a  korábbi  esküdtszék 
határozata  alapján  megállapítható  lett  volna. 

372.  §. 

Ha  az  esküdtek  határozatára  nézve  a  370.  §-ban 
körülirt  határozat  hozásának  nincs  helye,  az  esküdt- 
bíróság elnöke  behívatja,  illetőleg  elő  vezetteti  a  vád- 
lottat és  előtte  az  esküdteknek  végleges  határozatát,  a 
371.  §.  eseteben  pedig  a  bíróságnak  határozatát  a 
jegyzővel  felolvastatja. 

373.  §. 

Ha  az  esküdtek  a  vádlottat  nem  bűnösnek  mond- 
ták ki,  vagy  ha  a  beszámítást  kizáró  ok  fenforgása  iránt 
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tett  kérdésre  igenlő  választ  adtak  (358.  §.  második 
bekezdése),  a  bíróság  a  vádlottat  azonnal  ítélettel  fel- 
menti. 


374.  §. 

Ha  az  esküdtek  határozata  a  vádlottat  bűnösnek 
nyilvánította,  első  sorban  a  vádló  terjeszti  elő  indít- 
ványát az  alkalmazandó  büntetési  tétel  tárgyában, 
azután  a  sértett  nyílatkozhatik  magánjogi  igénye  tekin- 
tetében, és  végül  a  vádlott  és  védője  egy  ízben  fel- 
szólalhatnak. Az  esküdtek  határozatát  nem  szabad 
bírálat  tárgyává  tenníök. 

Ezután  a  bíróság  Ítélet  hozása  végett  visszavonul. 

Ha  a  törvény  ama  tettre,  melyet  a  vádlott  az 
esküdtek  kijelentése  szerint  elkövetett,  nem  állapit 
meg  büntetést,  vagy  ha  az  esküdtek  olyan  okot  fogad- 
tak el  valónak,  amely  a  büntethetőséget  kizárja,  ille- 
tőleg megszünteti,  a  bíróság  a  vádlottat  erre  irány- 
zott indítvány  nélkül  is  felmenti. 

Ellenkező  esetben  a  327.  §.  szabályai  szerint  a 
vádlott  ellen  még  akkor  is  büntető  ítéletet  hoz,  ha 
bűncselekménye  az  esküdtek  határozata  szerint  nem 
tartoznék  az  esküdtbíróság  hatásköréhez. 

Az  esküdtek  határozata  a  bíróságot  a  büntetés 
kiszabásánál  csak  annyiban  korlátozza,  hogy  a  törvény 
által  egyes  bűncselekményekre  nézve  külön  megállapí- 
tott minősítő,  illetőleg  súlyosító  okokat  (369.  §.  első 
bekezdés),  —  azokat  kivéve,  melyek  a  vádlottnak 
megelőző  megbüntetésére  vonatkoznak,  —  a  bíróság 
csak  az  esküdtek  határozata  alapján  alkalmazhatja. 

Az  ítélet  hozása  és  kihirdetése  az  esküdt  bírósági 
eljárásban  nem  halasztható  el. 
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375.  §.  : 

Az  Ítélet  rendelkező  részének  az  esküdtekhez  inté- 
zett  kérdéseket  és  azoknak  feleleteit  is  tartalmazni 
kell ;  az  indokolásnak  pedig  az  esküdtek  részéről  eldön- 
tött kérdésekben  ezek  határozatának  tartalmára  kell 
támaszkodnia. 

Az  esküdtszék  határozatának  eredeti  példánya  az 
Ítéletnek  eredeti  fogalmazványához  fűzendő. 

376".  §. 

Az  esküdtbirósági  főtárgyalás  csak  addig  napol- 
ható el  vagy  szakitható  félbe,  amig  az  esküdtek 
tanácskozás  végett  vissza  nem  vonultak. 

Félbeszakítás  vagy  elnapolás  esetében  az  esküdtek 
az  elnök  engedelmével  lakásukra  távozhatnak.  Az 
elnök  azonban  köteles  őket  a  főtárgyalás  folytatásá- 
nál való  meg  nem  jelenésüknek  következményeire  és 
arra  is  figyelmeztetni,  hogy  letett  esküjük  értelmében 
a-  tárgyalás  alatt  álló  ügyről  nem  értekezhetnek  más- 
sal, mint  esküdttársaikkal. 

Egy  napnál  tovább  tartó  ehiapolás  vagy  félbe- 
szakítás esetében  az  esküdtszék  újra  alakítandó  és  a 
főtárgyalás  mindig  elölről  kezdendő. 

377.  §. 
Az  esküdtbirósági  lőtárgyalás  jegyzőkönyvének  a 
főtárgyalási  jegyzőkönyv  egyéb  kellékein  felül  tartal- 
maznia kell  az  esküdtszék  megalakításának  leirását,  az 
esküdteknek  és  a  pótesküdteknek  neveit,  szabályszerű 
megesketésüknek  megemlítését,  a  vádló  részéről  javas- 
latba hozott  kérdéseket,  és  a  353.  §.  értelmében  tett 
indítványokat   és   a   bíróságnak   reájok   hozott  határo- 

Digitized  by  VjOOQiC 


1896  :  XXXIII.  Tórvényczikk.  477 

zatait,  az  esküdtek  részéről  kért  felvilágosítások 
(366.  §.)  vagy  a  bíróság  részéről  kívánt  helyesbítések, 
illetőleg  kijavítások  (370.  §.)  tekintetében  lefolyt  el- 
járás vázlatát,  az  esküdtek  határozatát  és  a  bíróság 
felfüggesztő  határozatának  vagy  ítéletének  rendelkező 
részét  is. 

XX,  e:ejezet. 

Perorvoslatok  és  ktjavitás. 

I.  Felfolyamodás. 

378.  §. 

Végzés  ellen  egyfokú  felfolyamodásnak  van  helye, 
ha  ézt  a  törvény  kifejezetten  ki  nem  zárja. 

A-  vádtanácsnak  előzetes  letartóztatást,  illetőleg  ' 
vizsgálati  fogságot  elrendelő  vagy  fentartó,  valamint 
a  vádlónak  a  vizsgálat  elrendelése  iránt  tett  indítvá- 
nyát elutasító  végzései  (105.  és  161.  §§)  ellen,  ha 
másodfokban  vannak  is  hozva,  további  felfolyamodás 
használható. 

A  vizsgálóbírónak  és  a  vádtanács  elnökének  vég- 
zéseit a  vádtanács,  —  a  vádtanácsnak,  a  törvény- 
széknek, az  esküd tbiróságnak  és  a  kir.  ítélőtábla  részé- 
ről kiküldött  bírónak  vagy  megbízott  járásbíróságnak 
(403.  §.)  végzéseit  a  kir.  ítélőtábla,  —  a  kir.  ítélő- 
tábla végzéseit  a  kir.  Curia  vizsgálja  felül. 

Felfolyamodással  élhetnek  a  383.  §-ban  említette- 
ken kívül:  a  tanuk,  a  szakértők  és  mások,  akikre  a 
végzés  vonatkozik. 

A  felfolyamodásra  vonatkozó 'nyilatkozatok  írás- 
ban vagy  jegyzőkönyvbe  mondással  tehetők. 

A  felfolyamodás  a  végzés  kihirdetésekor  jelentendő 
be.  Indokolását   a   bejelentéskor,    vagy  ettől  számított 
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legfeljebb  nyolcz  nap  alatt  lehet  a  kihirdetést  teljesitő 
bíróságnál  előterjeszteni. 

Ha  a  végzést  kézbesítés  utján  közölték,  a  fel- 
folyamodást és  indokolását  a  kézbesítéstől  számított 
nyolcz  nap  alatt  kell  annál  az  elsőfokú  bíróságnál  elő- 
terjeszteni, mely  a  kézbesítést  elrendelte. 

A  felfolyamodó  ellenfele  a  felfolyamodást  és  indo- 
kolását a  bíróságnál  megtekintheti  és  ellenészrevételeit 
az  iratok  felterjesztéséig  az  eljáró  bu'óságnál,  azután 
pedig  az  ügynek  elintézés  végett  való  bejelentéséig 
a  felfolyamodás  tárgyában  határozó  bíróságnál  be- 
nyújthatja. 

Visszautasítás  esetén  ,  kívül  a  végzést  hozott 
biró,  illetőleg  bíróság  a  felfolyamodást,  a  szükséges  ira- 
tokkal együtt,  haladék  nélkül  felülvizsgálat  alá  terjeszti. 

'       379.  §. 
A    vádtanács  a  felfolyamodást,    ha    szükségesnek 
találja,  a  felek,    esetleg  a  vizsgálóbíró    meghallgatása 
vagy  nyilatkozatuknak  megszerzése  után,,  zárt  ülésben 
intézi  el. 

A  kir.  Ítélőtábla,  illetőleg  a  kir.  Curia  a  fel- 
folyamodást zárt  ülésben,  végzéssel  intézi  el.  Érdem- 
leges elintézés  előtt  ülésen  kívül  is  elrendelheti 
az  iratok  kiegészítését  és  a  felfolyamodásban  foglal- 
takra nézve  felvilágosítást  kívánhat  az  eljárt  bíróságtól. 
A  felülvizsgáló  bíróság  visszautasítja  a  felfolya- 
modást, amelynek  visszautasítását  az  alsófokú  bíróság 
elmulasztotta. 

\'  Ha  a  felfolyamodás  az  érdemben  bírálható,  a 
felülvizsgáló  bíróság  a  megtámadott  végzést,  amennyi- 
ben erre  törvényes  alap  van,  megváltoztatja,  illetőleg 
megsemmisíti  és  a  törvénynek  megfelelően  határoz. 
EUenkező  esetben  a  felfolyamodást  elutasítja. 
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Birói  hatáskör  hiánya,  a  területenkivülisóg  ós  a 
mentelmi  jog  megsértése  hivatalból  veendők  figye- 
lembe. 

380.  §. 

Á  felfolyamodásnak  csak  azokban  az  esetekben 
van  felfüggesztő  hatálya,  melyekberí  ezt  a  törvény 
kifejezetten  kimondja. 

Mindazáltal  az  a  Vádtanács,  törvényszék,  esküdt- 
bíróság vagy  kir.  Ítélőtábla,  mely  a  megtámadott  vég- 
zést hozta,  ennek  foganatosítását  fontos  okból  felfüg- 
gesztheti a  felfolyamodás  elintézéséig. 

A  386.,  387.,  389.,  390.,  391.,  394.,  396.  és  426. 
i^-ok  intézkedései  és  a  388.  §.  negyedik  és  hatodik 
bekezdése  a  felfolyamodás  tekintetében  is  megfelelően 
alkalmazandók. 


II.  Feiebbezés. 

A)   Álta/lános   rendelkezések. 

381.  §. 

Törvényszéknek     elsőfokban    hozott    Ítélete   ellen 
felebbezésnek  van  kelye  a  kir.  Ítélőtáblához. 
Nincs  helye  felebbezésnek: 

1.  esküdtbíróság  Ítélete  ellen; 

2.  a  törvényszéknek  oly  ítélete  ellen,  melylyel  a 
vádlottat  egyedül  oly  bűncselekményben  mondta  ki 
bűnösnek,  illetőleg  oly  bűncselekmény  vádja  alól  men- 
tette  fel,  mely  járásbíróság  vagy  közigazgatási  ható- 
ság hatáskörébe  van  utalva; 

3.  a  törvényszéknek  másodfokban  hozott  ítélete 
ellen. 
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382.  §. 

A  felebbezés  az  ítéletnek  rendelkező  része  és  indo- 
kolása, továbbá  a  főtárgyaláson  és  az  ítélet  hozásánál 
felmerült  semmíségí  ok  miatt  is  használható. 

A  főtárgyalás  előtt  felmerült,  de  a  főtárgyaláson 
fel  nem  hozott  semmiségi  ok  az  Ítélet  ellen  már  nem 
érvényesíthető. 

383.  §. 

Felebbezéssel  élhetnek : 

I.  a  vádlottnak  mind  javára,  mind  terhére:  a  kir. 
ügyészség ; 

II.  a  vádlott  javára: 

a)  a  vádlott  vagy  helyette  házastársa,  ha  pedig 
a  vádlott  nem  teljes  koni,  törvényes  képviselője,  ez 
ut<5bbi  még  a  vádlottnak  kifejezett  akarata  ellen  is : 

b)  a  védő,  a  vádlottnak  kifejezett  akarata  ellen  is : 

c)  a  vádlott  örököse,  de  oofyedül  az  ítéletnek  a 
magánjogi  igényre  vonatkozó  része  ellen. 

III.  a  vádlott  terhére : 

1.  a  fő-  és  a  pótmagán  vádló ; 

2.  a  sértett,  és  pedig: 

a)  a  vádlottat  bűnösnek  kimondó  ítélet  ellen  egyedül 
magánjogi  igényére  nézve  és  ennek  tárgyában  is  csak 
akkor,  ha  a  bűnösség  kérdésében  vagy  a  büntetés  kiszabá- 
sára nézve  az  erre  jogosultak  valamelyike  felebbezett : 

b)  felmentő  ítélet  ellen  csak  az  esetben,  ha  a 
vádló  nem  felebbezett; 

3.  a  sértett  jogutódja  a  2.  a)  pontban  meghatá- 
rozott irányban  és  feltételek  mellett. 

384.  §. 
Alaki  semmíségí  okok: 
1.  ha  az  itélőbiróság  nem  volt  törvényesen  alakítva; 
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2,  ha  a  törvény  szerint  kizárt  biró  (64,,  66,  §§.  és 
tío-  §.  első  és  második  bekezdóe)  tagja  volt  az  itólö- 
bíróságnak ;  -       , 

3-  ha  az  itélethozásban  oly  biró  is  részt  vett,  ki 
nem  volt  jelen  az  egész  főtárgyaláson ; 

4,  ha  az  itélőbiróság  hatáskörét  túllépte,  vagy 
hatásköréhez  tartozó  ügyet  ahhoz  nem  tartozónak  mon- 
dott ki ; 

5,  ha  a  bíróság  oly  szabálytalanságot  vagy  mulasz- 
tást követett  el,  melyet  a  törvény  semmiség  terhe 
alatt  tilt; 

fi.  ha  a  fötárgyalást  oly  egyén  jelenléte  nélkül 
tartották  meg,  kinek  jelenlétét  a  törvény  mellőzhetett 
lennek  nyilvánítja,  ideértve  a  védőt  azokban  az  ese- 
tekben, melyekben  a  védelem  kötelező; 

7.  ha  a njnlvánosságot  törvényes  ok  nélkül  zárták  ki ; 

8.  ha  a  perorvoslatot  használónak  ellenzése  daczára 
a,  főtárgyalás  alatt  valamely  semmis  vallon  iáéról  vagy 
vizsgálati  cselekményről  felvett  vagy  oly  hatot  olvas- 
tak fel,  melyet  a  törvény  szerint  nem  volt  volna 
szabad  felolvasni ; 

9.  ha  a  bíróság  a  perorvoslatot  használónak  a  fő- 
tárgyaláson tett  indítványa  felett  nem  határozott, 
vagy  indítványa  ellenére,  illetőleg  ellenzése  daczára  a 
főtárgyaláson  oly  közbenszóló  határozatot  hozott,  niely 
M  törvénynek  a  vád  Tagy  a  védelem  szempontjából 
lényeges  rendelkezését  vagy  elvét  sértette  meg,  ille- 
tőleg tévesen  alkalmazta; 

10.  ha  az  Ítéletnek  rendelkező  része  érthetetlen, 
vagy  ha  az  indokolás  az  ítélet  rendelkező  részének 
ellenmcnd ;  • 

11.  ha  az  Ítélet  törvényszerű  vád  nélkül  van 
hozva,  vagy  a  vád  tárgyát  nem  meríti  ki. 

1896.  évi  törvények.  31 
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A  281.  §.  alapján  caak  az  esetben  van  helye  per- 
orvoslatnak,  ha  a  vádlott  vagy  védője  a  közvetlen 
idézés  elrendelése  miatt  a  törvényszéktől  a  főtárgya- 
láson eredmény  nélkül  kér  orvoslást. 

A  281.  -ií.  alapján  érvényesíthető,  valamint  az  5., 
8.  és  9.  pontokban  megjelölt  semmiségi  okok  sem  a 
a  vádlott  terhére,  sem  javára  nem  érvényesíthetők,  ha 
nyilvánvaló,  hogy  az  alaki  sérelem  az  itéleti'e  nem  volt 
befolyással. 

A  főtárgyaláson  tett  intézkedés,  elkövetett  mulasz- 
tás vagy  hozott  közbenszóló  határozat  ellen  nem  hasz- 
nálható perorvoslat,  ha  azt  az  illető  fél  a  sérelmes 
intézkedés ' megtétele  vagy  a,  mulasztás  elkövetése  al- 
kalmával, illetőleg  a  sérelmes  közbenszóló  határozat 
kihirdetésekor  azonnal  be  nem  jelentette, 

A  jelen  §-ban  felsorolt  semmiségi  okok  közül  az 
1.,  3.,  4.,'  6.  és  10.  pontban  megjelöltek  mindig,  a  11. 
pontban  körülirt  pedig  akkor,  ha  a  biróság  törvényes 
vád  nélkül  állapi totta  meg  a  vádlott  bűnösségét  és 
büntetését,  hivatalból  veendő  figyelembe. 

385.  §. 

Anyagi  semmiségi  okok: 

1.  ha  a  biróság  a  büntető  törvénynek  megfelelő 
rendelkezését  nem  alkalmazta  vagy  tévesen  alkalmazta 
ama  kérdésekben  : 

a)  hogy  a  vád  alapjául  szolgáló  tett  megállapitja-e 
valamely  bűncselekmény  tényálladékát ; 

h)  hogy  a  bűncselekményt  a  büntető  törvények- 
nek melyik  rendelkezése  szerint  kell  minősíteni; 

e)  hogy  a  beszámithatóságot,  a  bűnvádi  eljárás 
megindítását  vagy  a  büntethetőséget  kizáró  ok,  és 
melyik  forog  fenn; 
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2.  ha  a  biiúság  a  büntetés  kiázabásánál  a  tör- 
vényben megállapított  büntetési  tételeket,  vagy  ezek- 
nek megengedett  enyhítésénél,  átváltoztatásánál  vagy 
súlyosbításánál  a  törvényben  vont  határokat  nem  tar- 
totta meg; 

3.  ha  a  bíi'óság  az  1878.  évi  V.  tl-cz.  92.  §-át 
illetőleg  az  1879.  évi  XL.  t.-cz.  21.  §- át  tévesen  alkal- 
mazta, vagy  feltételeinek  fenforgása  daczára  nem  alkal- 
mazta. 

A  jelen  §-ban  meghatározott  eemmiségi  okok  csak 
akkor  veendők  hivatalból  is  figyelembe,  ha  a  vádlott 
sérelmére  szolgáltak. 

386.  §. 

Ha  a  bíróság  oly  eljárási  szabályt  sértett  meg, 
melyt  a  vádlott  javára  szolgál,  ez  okból  a  vádlott  ter- 
hére felebbezés  nem  használható.. 

387.  §.' 

A  felülvizsgálat,  —  kivéve  a  hivatalból  figyelembe 
\eendő  semmiségi  eseteket,  —  csak  az  ítéletnek  feleb- 
bezóssel  megtámadott  intézkedésére  szorítkozik. 

f  A  vádló  részéről,  habár  a  vádlott  terhére,  használt 

felebbezés  mindig  a  vádlott  javára  használtnak  is  te- 
kintendő. 

\  A  vádlott  büntetése  egyedül  a  vádlónak  a  vádlott 

terhére  használt  felebbezése  esetében  súlyosbitható. 

I*  A  felebbező    vádlott    javára    szolgáló    körülmény 

alapján,  ha  az  más    vádlottra    nézve    is    fenforog,    az 

I  ítélet  az  utóbbi  javára  is  megváltoztatandó,  habár  feleb- 
bezéssel  nem  élt  is. 

388.  §. 
A  felebbezésre    vonatkozó    nyilatkozatok    írásban 

vagy  jegyzőkönyvbe  mondással  tehetők. 

31* 
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A  felebbezést  az  Ítélet  kihirdetésekor  kell  a  tör- 
vényszéknél bejelenteni. 

Ha  az  Ítéletet  kézbesítés  útján  közlik,  a  felebbe- 
zést a  kézbesítéstől  szánaitott  nyolcz  nap  alatt  kell  be- 
jelenteni. 

A  vádlott  házastársa  és  törvényes  képviselője  a 
vádlott  részére  nyitva  álló  határidőben,  a  vádlott  örö- 
köse pedig  az  ítéletnek  a  főtárgyaláson  történt  kihir- 
detésétől számított  nyolcz  nap  alatt  felebbezhetnek, 

A  felebbezés  a  bejelentés,  illetőleg  az  ítélet  kéz- 
besítése napjától  számított  nyolcz  nap  alatt  indokolható. 

A  felebbezés  a  bejelentésére  nyitva  álló  határidő 
alatt  módosítható,  az  indokolás  pedig  az  előterjesztésére 
kitűzött  határidő  alatt  kiegészíthető. 

A  vádlottnak  vagy  védőjének  a  felebbezés  bejelen- 
tésekor előterjesztett  kérelmére  megengedendő,  hogy  a 
felebbezés  indokolását  csak  az  ítélet  kézbesítésétől  szá- 
mitott  nyolcz  nap  alatt  nyújtsák  be. 

389.  §. 

A  törvényszék  visszautasítja  az  elkésett,  a  tör- 
vényben kizárt,  vagy  az  olyan  felebbezést,  illetőleg 
indokolását,  melyet  arra  nem  jogosított  egyén  terjesz- 
tett elő. 

A  visszautasító  végzés  ellen  használt  felfolyamo- 
dás   csak  elkésés  miatt  utasítható  vissza. 

390.  §. 

A  felebbezés  bejelentésekor  mindig  világosan  meg 
kell  jelölni,  hogy  a  felebbező  a  felebbezést  az  ítéletnek 
mily  intézkedése  ellen  használja. 

A  felebbezőnek  meg  keU  világosan  jelölnie  azt  is, 
hogy  a  felebbezést  mily  semmiségi  ok  miatt  használja; 
ezt  azonban  a  felebbezés   indokolásában   is   megteheti. 
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391.  §. 

Ha  az  Írásban  bejelentett  felebbezéa  nem  felel  meg 
a  390.  §.  rendelkezésének,  a  törvényszék  a  felebbezőt 
végzéssel  felhívja,  hogy  az  ítéletnek  azt  az  intézkedé- 
sét, mely  ellen  felebbezni  kíván,  három  nap  alatt  a 
törvényszéknél  szóval  vagy  írásban  jelölje  meg,  mivel 
ellenkező  esetben    felebbezését   vissza  fogják  utasítani. 

Ha  a  felhívás  eredménytelen  maradt  és  a  388.  §. 
ötödik  bekezdésében  megállapított  határidő  is  lejárt,  a 
törvényszék  e  felebbezésf  visszautasítja. 

392.  §. 

A  felebbezést,  illetőleg  indokolását  egy  példány- 
ban kell  benyújtani. 

A  felebbezésről  az  ellenfél  értesítendő.  Ez  a  felebbe- 
zést és  indokolását  a  bíróságnál  megtekintheti  és  ellen- 
észrevételeit a  törvényszéknél  az  iratok  felterjesztéséig, 
közvetlenül  a  kir.  ítélőtáblánál  pedig  az  ügynek  elintézés 
végett  való  bejelentéséig  benyújthatja. 

Az  ellenészrevételek  bevárása  végett  a  felterjesztés 
el  nem  halasztható. 

393.  §. 

A  felek  bármelyike  és  a  sértett,  a  bizonyítani 
kivánt  ténynek  határozott  megjelölésével,  a  felebbezés 
beadványában  vagy  az  ellenészrevételekben  is  hívat- 
kozhatik  új  bizonyítékra;  tov^ábbá  külön  kérvényben 
közvetlenül  a  kir.  ítélőtáblánál,  sőt  a  kir.  ítélőtábla 
előtt  tartott  főtárgyaláson  is  jelenthet  be  új  bizonyí- 
tékot. 

Az  új  bizonyíték  felvétele  tárgyában,  és  pedig  ha 
azt  a  felebbvítelí  főtárgyalás  elrendelése  után  jelen- 
tették be,  ülésen   ki^^l  (415.  §.  végső  bekezdés)  vagy 
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külön  tanácsülésen,  a  kir.  ítélőtábla  határoz.  Az  e 
tárgyban  hozott  határozat  ellen  felfolyamodásnak  nincs 
h  elye. 

A  kir.  Ítélőtábla  megtagadja  a  bejelentett  új  bizo- 
nyíték felvételét: 

1.  ha  a  bizonyítani  kívánt  ténykörülményt  az  ügy 
eldöntésére  nézve  lényegtelennek  találja; 

2.  ha  a  magyar  állam  területén  kívül  tartózkodó 
egyénnek  kihallgatása  van  indítványozva; 

X  3.  ha  alapos  gyanú  merül  fel  az  iránt,  hogy  az 
új  bizonyítékra  hivatkozás  csak  az  ügy  érdemleges 
eldöntésének  késleltetését  czélozza. 

^394.  ^. 

A  bejelentő  a  másodfokú  ítélet  hozása  czéljából 
tartott  zái-t  ülés  megkezdéséig  visszavonhatja  felebbe- 
zósét.  y 

A  vádlott  a  házastársa  részéről  bejelentett  felebbe- 
zést  is  visszavonhatja. 

A  vádlott  javára,  habár  akarata  ellen  bejelentett 
felebbezés  azonban  a  vádlott  beleegyezése  nélkül  nem 
vonható  vissza. 

Aki  felebbezését  a  bejelentésére  kitűzőit  (388.  §.) 
határidő  letelte  előtt  vonta  vissza,  azt  a  határidő 
leteltéig  újra  bejelentheti. 

Ha  az  összes  felebbezéseket  visszavonták,  fölülvizs- 
gálatnak még  hivatalból  figyelembe  veendő  semmiségi 
ok  miatt  sínes  helye. 

395.  §. 

A  felebbezés  bejelentése  az  itélet  felebbezett  részé- 
nek jogerőre  emelkedését  felfüggeszti. 
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396.  §. 

Ha  a  felebbezósnek  ós  indokolásának  határideje 
valamennyi  jogosultra  nézve  letelt,  a  felebbezés  ós 
indokolása  az  ügy  többi  irataival  együtt  felterjeszteu- 
dők  a  kir.  itólőtáblához. 

Ha  azonban  az  itélet  egyedül  a  kir.  ügyészség 
részéről  van  a  vádlott  terhére  felebbezve,  az  ügy  iratai 
a  kir.  Ítélőtábla  mellett  működő  főügyésznek  külden- 
dők meg.  Hasonlóan  jár  el  a  kir.  Ítélőtábla,  ha  az  ' 
itélet  a  többi  felebbezósnek  a  felterjesztés  után  történt 
visszavonása  folytán  a  vádlott  terhére  egyedül  a  kir. 
ügyészség  részéről  maradt  felebbezve.  A  főügyész  az 
iratokat,  amennyiben  a  felebbezéshez  hozzájárul,  ennek 
felemlitésével,  haladók  nélkül  a  kir.  Ítélőtáblához  teszi 
át,  ellenkező  esetben  pedig  annak  kijelentésével,  hogy 
a  kir.  ügyész  felebbezését  visszavonja,  visszaküldi  a 
törvényszékhez,  illetőleg  a  kir,  Ítélőtáblához. 

Ha  a  felebbezés  az  eljárásra  vonatkozó  olyan  sé- 
relmi pontokat  toglal  magában,  melyekről  az  íratok 
nem  nyújtanak  kellő  felvilágosítást,  a  bíróság  köteles 
azokra  nézve  a  felterjesztésben  nyilatkozni. 

A  felterjesztést  a  felek  megtekinthetik  és  költse- 
gükre  másolatban  kivehetik. 

B)  Eljárás  a  kir.  ítélőtábla  előtt* 

397.  §. 

A  kir.  ítélőtábla  a  felebbezés  folytán  hozzákerült 
ügyeket  vagy  ülésen  kívül  (398.  §.),  vagy  tanács- 
ülésben (400.  §.),  vagy  főtárgyaláson  (407.  §.)  intézi  el. 

398.  ^ 

Az  előadó  a  tanácselnök  hozzájárulásával  ülésen 
kivül  intézkedik  : 
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1,  ha  az  iratoknak  kiegészítése,  vagy  a  főügyész- 
hez vaíó  áttétele  (396.  §.),  vagy  a  felebbezésben  elő- 
adottakra nézve  felvilágosítás  adása  szükséges; 

2,  ha  a  felebbviteli  főtárgyalás  a  vádlott  megidé- 
zése, illetőleg  előállitásá  nélkül  tartandó  meg; 

3,  ha  a  416.  §.  utolsó  bekezdése  értelmében  új 
tanúnak  vagy  szakértőnek  a  felebbviteli  főtárgyalásra 
való  megidézése  rendelendő  el. 

Az  ülésen  kívül  történt  intézkedések  ellen  fel- 
folyamodásnak  nincs  helye. 

Azokat  az  ügyeket,  melyek  üléóen  kivül  el  nem 
intézhetők,'  vagj^  amelyeknek  ülésen  kivül  való  elinté- 
zéséhez a  tanácselnök  hozzá  nem  járul,  az  előadó 
tanácsülésre  jelenti  be, 

399    §. 

A  tanácsülés  a  293.,  294.  és  295.  §  okban  meg- 
határozott korlátok  között  nyilvános. 

A  felek  és  képviselőik  nem  szólalhatnak  fel. 

A  tanácsülésen  ,  elsősorban  az  előadó  teszi  meg 
előterjesztését,  s  azután  a  felülvizsgálandó  ítélet,  és 
ha  szükséges,  más  iratok  is  felolvasandók. 

A  tanács  határozatát  zárt  ülésben  hozza,  de  nyil- 
vános ülésben  hirdeti    ki. 

400.  §. 
Tanácsülésbe  tartozik  az  elintézés  : 

1,  ha  a  kir.  ítélőtáblának  az  ügy  felülvizsgálatára 
nincs  hatásköre  vagy  illetékessége  ; 

2.  ha  szabályellenes  felterjesztés  miatt  valamely 
intézkedés,  vagy  az  iratok  kiegészítése,  vagy  .a  feleb- 
bezésben előadott  körülményekre  nézve  a  törvényszék 
részéről  adandó  felvilágosítás  szükséges  és  ezek  iránt 
ülésen  kivül  nem  történt  intézkedés; 
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3.  ha  a  389.  §-ban  meghatározott  esetben  a  tör- 
vényszók e  §.  értehnében  nem  intézkedett  ;| 

4.  ha  a  törvényszék  a  391.  §-ban  meghatározott 
eljárást  elmulasztotta ; 

5.  ha  a  felebbezést  csupán  a  magánjogi  igény  tár- 
gyában, vagy  a  bűnügyi  ^  költségek    miatt  használták  ; 

6.  ha  bizonyitás  félvétele,  illetőleg  a  törvény- 
szék előtt  felvett  bÍ2jpnyitásnak  ismétlése  vagy  kiegé- 
szitése  (402.,  413 — 415.  §§.)  mutatkozik  szükségesnek ; 

7.  ha  az  Ítélet  alaki  semmiségi  ok  miatt  meg- 
semmisítendő, vagy  a  felebbezést  csakis  ilyen  semmiségi 
ok  miatt  használták. 

401.  §. 

A  kir.  Ítélőtábla  a  400.  §-nak: 

1.  pontja  esetében  hatáskörének  hiányát  vagy 
illetéktelenségét  mondja  ki  és  az  ügy  ^iratait  az  illeté- 
kes bírósághoz  vagy  más  hatósághoz  teszi  át; 

a  2.  pont  esetében ^  az  iratokat  a  szükséges  ki- 
egészítés, illetőleg  felvilágosító  jelentés  végett  a  fel- 
terjesztő bírósághoz  rendelvénynyel  visszaküldi ;  ha 
pedig  az  iratokat  a  396.  §.  második  bekezdésében 
foglalt  rendelkezés  ellenére  terjesztették  fel  és  a  fő- 
ügyész a  felebbezés  fentartása  tárgyában  még  nem 
nyilatkozott:  az  iratokat  a  főügyészhez  teszi  át: 

a  3.  pont  esetében  a  felebbezést  vagy  indokolását 
visszautasítja,  illetőleg  ha  a  jogosított  a  felebbezést 
visszavonta,  az  iratokat  az  ügy  felülvizsgálata  nélkül 
visszaküldi : 

a  4.  pont  esetében  a  tárgyának  megjelölése  nélkül 
bejelentett  felebbezést  az  ügy  irataival  együtt,  a  391.  §. 
rendelkezése  értelmében  való  eljárás  végett,  a  törvény- 
székhez visszaküldi; 
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az'  5.  pont  esetében  az  itélet  vonatkozó  részét 
helybenhagyja, vagy  megváltoztatja. 

402.  §. 

Ha  a  kir.  ítélőtábla  a  bizonyítást  hiányosnak  tartja, 
vagy  ha  nyomatékos  kétsége  van  a  törvényszék  Ítéleté- 
nek alapjául  szolgált  ténybeli  megállapítások  helyes- 
ségére nézve,  és  úgy  találja,  hogy  e  miatt  a  vádlott, 
vagy  az  elsőfokú  főtárgyaláson  már  kihallgatott,  esetleg 
más  tanuk  vag}'^  szakértiők  kihallgatása,  illetőleg  más 
bizonyíték  felvétele  vagy  megszerzése  szükséges  (400.  §. 
6.  pont),  végzésben  állapítja  meg,  hogy: 

1.  a  bizonyítás  az  egész  tényállásra  vagy  csak 
egyes  vitás   ténybeli    megállapításokra   terjedjen-e  ki; 

2.  mely  bizonyítékok  veendők  fel,  vagy  szerzendők 
meg ; 

3.  a  bizonyíték  felvétele,  illetőleg  megszerzése  a 
feljebbviteh  főtárgyaláson,  vagy  pedig  kiküldés,  ille- 
tőleg meghagyás  útján  történjék-e  (403.  §.). 

403.  §. 

Amennyiben  a  bizonyításnak  a  kir.  ítélőtábla  előtt 
való  félvétele  nag}^  nehézséggel  járna,  a  kir.  ítélő- 
tábla a  felvételre  saját  bíráját  vagy  az  első  fok- 
ban eljárt  törvényszéknek  bíráját  küldi  ki,  esetleg 
azzal  azt  a  járásbíróságot  bízza  meg,  amelynek  terü- 
letén a  felvétel  legkönnyebben  történhetik  (402.  ?;. 
3.  pont). 

A  bizonyításnak  más  irányban  való  kiegészítése 
a  törvénj^székneli  hagyható  meg. 

Ha  a  kir,  ítélőtábla  az  ekként  felvett  bizonyítás- 
nak a  főtárgyaláson  való  ismétlését  szükségesnek  tartja, 
ezt  akár  tanácsülésben,  akár  főtárgyaláson  elren- 
delheti. 

r 
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404.  §. 

Ha  a  kir.  ítélőtábla  a  382.  és  384.  §-ok ^szerint 
figyelembe  vehető  semmiségi  okot  lát  fenforgónak 
(400.  §.  7.  pont),  az  ítéletet  azzal  az  egész  eljárással 
együtt,  mely  a  semmiségi  okot  megállapító  cselekmény 
után  következett,  megsemmisíti  ós  amennyiben  új  eljárás 
szükséges,  erre  ugyanazt  a  törvényszéket  utasítja, 
vagy  ezzel  a  kir.  ítélőtábla  területén  levő  más  törvény- 
széket biz  meg. 

Ha  azonban  a  semmiségi  panaszt  a  közvetlen 
idézésnek  a  281.  §.  rendelkezései  ellenére  történt  elren- 
delése, vagy  a  384.  §.  2.,  5.,  7.,  8.  és  10.  pontjaiban 
meghatározott  valamelyik  semmiségi  ok  miatt  hasz- 
nálták, s  a  kir.  ítélőtábla  a  felebbezést  alaposnak,  de 
egyiittal  az  ügyet  érdemben  elbírálhatónak  találja,  az 
ügyet  főtárgy alásra   utasíthatja. 

Ha  az  ítélet  több  vádlottról,  illetőleg  több  bűn- 
cselekményről rendelkezik,  a  semmiségi  ok  pedig  nem 
vonatkozik  valamennyire,  és  a  különválasztás  lehet- 
séges :  a  kir  ítélőtábla  az  ítéletet  csak  abban  a  részé- 
ben .  semmisíti  meg,  melyre  nézve  á  semmiségi  ok  fen- 
tbrog. 

Ha  a  327.  §-ban  megjelölt  valamely  semmiségi 
ok  forog  fenn,  a  kir.  ítélőtábla,  —  a  mennyiben  a  jelen 
§.  második  bekezdése  szerint  az  érdemben  nem  hatá- 
roz —  az  ítélet  megsemmisítése  mellett  ugyanazt,  a 
törvényszéket  újabb  ítélet  hozására,  illetőleg  újabb 
íőtárgyalás  tartására,  vagy  a  hiány  pótlására  utasítja. 

Ha  a  törvényszék  helytelenül  mondta  ki,  hogy  a:^ 
eljárás  nem  tartozik  hatáskörébe,  a  határozat  me^'^ 
semmisítése  mellett  arra  utasítandó,  hogy  a  kir.  ítélő- 
tábla eltérő  megállapítását  alapul  véve,  hozzon  ítéletet. 
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Ha,  az  a  semmiségi  ok  van  megállapítva,  hogy  az 
ítélet  nem  meríti  ki  a  vád  tárgyát,  akkor  az  újabb 
itélethozás  csak  az  el  nem  intézett  vádpontokra  nézve 
rendelendő  el. 

•  Az  egyedül  alaki  semmiségi  ok  miatt  használt,  de 
alaptalannak  talált  felebbezést  a  kir.  ítélőtábla,  el- 
utasítja. 

405.  §. 

Amennyiben  a  tanács  az  ügyet  tanácsülésbe  tar- 
tozónak nem  találja,  a  főtárgyalás  megtartását  ren- 
deli el. 

A  kir.  ítélőtáblának  a  jelen  §.,  valamint  a  401 — 404. 
§-ok  értelmében  hozott  határozatai  ellen  felfolyamo- 
dásnak nincs  helye. 

406.  §. 

Ha  a  kir.  ítélőtábla  a  bizonyítás  kiegészítését  a 
törvényszéknek  hagyta  még  (403.  §.  második  bekez- 
dés), ez  a  megbízást  haladék  nélkül  teljesíti  s  az  ered- 
ményről a  kir.  ítélőtáblának  az  iratok  felterjesztése 
mellett  jelentést  tesz. 

Ha  pedig  a  kir.  ítélőtábla  bizonyítás  felvételét 
rendelte  el  (402.  §.  és  403.  §.  első  bekezdése),  az  erre 
kiküldött  bíró  vagy  a  megbízott  járásbíróság  a  bizo- 
nyítás felvételére  haladék  nélkül  határnapot  tűz  ki 
és  arra  semmiség  terhe  alatt  a  feleket  szabályszerűen 
megidézi. 

A  bizonyítás  felvétele  a  felek  jelenlétében,  és  a 
tanuknak  és  a  szakértőknek  a  főtárgyaláson  eszköz- 
lendő  kihallgatására  nézve  előirt  szabályoknak  meg- 
felelő alkalmazásával  történik. 

A  szabályszerűen  megidézett  fél  elmaradása  a 
bizonyítás  felvételét  nem  akadályozza. 
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A  kihallgatottak  megesketóse  iránt,  a  megjeleBt 
felek  meghallgatása  után,  a  kiküldött  biró,  illetőleg  a 
iiiegbizott  járásbii-óság  határoz.  ^    ' 

A  megesketóö  csak  a  22  L,  222.  és  229.  §-okban 
meghatározott  okból  mellőzhető* 

A  kiküldött  biró  v^agy  járásbíróság  jelentésót,  az 
elj áldásról  felvett  iratok  csatolása  mellett,  közvetlenül 
a  kir.  Ítélőtáblának  mutatja  be. 

A  jelen  §,  eseteiben  a  kin  Ítélőtábla  az  ügj^et 
mindig  főtárgyaláson  veszi  újabb  fÖlíUvizsgiilat  alá. 

407.  §. 

A  kir.  Ítélőtábla  előtt  főtárgyaláson  vizsgálandók 
fülül  mindazok  az  ügyek j  melyek  sem  ülésen  kivül 
nem  intézhetők  el,    sem    tanácsülésbe   nem    tartoznak. 

.    •  408,  §.  '  ' 

A  fel  ebbvi  teli  fő  tárgyalást  rendszerint  az  előadó 
és  a  tanácselnök  ülésen*  kivül,  a  405.  és  413,  §-ok, 
valamint  a  414,  §.  esetében  pedig  a  kir.  Ítélőtábla 
tanácsülésen  rendeli    el. 

A  felébb viteli  főtárgyalás  határnapját  a  tanács 
elnöke  tűzi  ki, 

A  főtárgyalás  elrendelése  és  határnapjának  ki- 
tűzése ellen  perorvoslat  nem  használható* 

409.  §. 

A  kir,  Ítélőtábla  a  főtárgy  alásra  a  köz  védőt 
mindig,  a  415,  §.  esetén  kivül  pedig  a  főügyészséget  is^ 
a  heti  ülésszakban  tárgyalandó  ügyek  jegyzékének 
közlésével  idézi  meg.  A  hivatalból  kirendelt  védő 
idézőié  véllel  idézendő  meg. 


Digitized  by  LjOOQIC 


494  1896  :  XXXIII.  Tórvényczikk. 

A  többi  érdekelteket  a  főtárgyalásra  kitűzött 
ügyek  heti  jegyzékének  a  kir.  Ítélőtábla  hirdető  táb- 
láján való  kifüggesztése  útján  és  egyidejűleg  a  főtár- 
gyalás határnapját  közlő  ajánlott  levélben  kell  értesi- 
teni.  Az  ajánlott  levél  el  nem  küldésének  vagy  meg 
nem  érkezésének  nincs  jogi  hatálya. 

A  kifüggesztés  és  a  főtárgyalás  közé  tizenöt  napi 
időköznek,  a  főügyészség  s  a  védők  értesitése  és  a 
főtárgyalás  napja  közé  pedig  legalább  nyolcz  napnak 
kell  közbeesni. 

410.  §. 

A  kir.  Ítélőtábla  mindegyik  büntetőtanácsának  heti 
ülésszakára  az  ügyvédi  kamara  .  havonkint  előre,  a 
szükséghez  képest,  egy  vagy  több  közv^édőt  rendel  ki. 

A  köz  védő  elmaradásának  vagy  akadályoztatásá- 
nak esetében  helyettesét  a  felebbviteli  főtárgyalást 
kitűző,  iUetőleg  vezető  tanácselnök  rendeli  ki. 

411.  §. 

A  közvédő  megbizása  kiterjed  a  kir.  Ítélőtáblának 
ugyanama  tanácsa  előtt,  a  heti  ülésszakban  tartandó 
valamennyi  főtárgyalásra  és  az  azoknál  érdekelt 
mindenik  vádlottra,  kivéve  azt  a  vádlottat,  kinek  érde- 
kében külön  védő  jelent  meg. 

Ha  a  közvédő  az  iratok  taniilmányozásakor  arról 
győződik  meg,  hogy  a  vádlottakat  vagy  egy  részüket 
érdekellentét  vagy  más  ok  miatt  nem  képviselheti, 
köteles  más  köz  védő  vagy  külön  védő  kinevezése 
végett  jelentést  tenni  annak  az  elnöknek,  aki  a  fő- 
tárgyalást  kitűzte. 

A  köz  védő  az  államkincstárból  megfelelő  díjazás- 
ban részesül.  E  díjazás  részleteit  az  igazságügyi  minis - 
ter  szabályrendelettel  állapitja  meg. 
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412.  §. 

A  főtárgyalás  a  főügyészség  vagy  az  ennek  részé- 
ről megbízott  kir.  ügyész  jelenléte  nélkül  csak  a  4L  §. 
első  bekezdésében  felsorolt  esetekben  tartható  meg. 

A*  közvédő  jelenléte  nélkül  csak  akkor  lehet  főtár- 
gy alást  tartani,  ha  a  vádlottnak  külön  védője  van. 

A  magánvádló,  a  szabad  lábon  levő  vádlott,  a  vád- 
lottnak felebbező  házastársa  vagy  törvényes  képviselője 
és  a  magánfél  a  főtárgyaláson  mindig  személyesen  meg- 
jelenhetnek, arra  ügyvédet,  illetőleg  védőt  küldhetnek  s 
ott  személyesen  is  felszólalhatnak. 

A  fogva  levő  vádlottat  rendszerint  nem  kell  a  főtár- 
gyalásra  elővezetni,  de  védővel  képviseltetheti  magát. 

Amennyiben  a  kir.  Ítélőtábla  szükségesnek  találja, 
a  vádlott  részére  hivatalból  is  külön  védőt  rendelhet. 

A  védő  kirendelésére  nézve  az  58.  §-ban  foglalt 
szabályok  azzal  az  eltéréssel  alkalmazandók,  hogy  a 
törvényszók  elnöke  helyett  a  kir.  Ítélőtábla  eljáró  taná- 
csának elnöke  értendő. 

A  védő  elmaradása  vagy  eltávozása  esetén  a  302.  §. 
utolsóelőtti  és  végső  bekezdésének  rendelkezései  alkal- 
mazandók. 

413.  §. 

Ha  a  kir.  ítélőtábla  a  vádlottnak  közvetlen  kihall- 
gatását szükségesnek  találja,  őt  a  főtárgyalásra  meg- 
idézi, illetőleg  előállíttatja. 

A'  felebbviteli  főtárgyalásra  mindig  megidézendő  a 
szabad  lábon  levő  vádlott,  a  fogva  levő  pedig  előállí- 
tandó, ha  a  kir.  ítélőtábla  a  törvényszéknek  felmentő 
ítéletét  a  vádló  felebbezése  alapján  vizsgálja  felül. 

414.  §. 

A  főtárgyaláson  a  vádlottnak  jelenléte    mellőzhe- 
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tétlen:  ha  akir.  ítélőtábla  a  fel lebbAiteli főtárgyaláson 
bizonyítást  vesz  fel  (402.  §.). 

415.  §. 

Ha  a  kir.  ítélőtábla  a  402.,  413.  és  414.  §-ok 
alapján  a  vádlott  kihallgatásának  vagy  bizonyítás  fel- 
vételének a  fellebbA'iteli  főtárgyaláson  való  teljesítését 
rendeli  el,  a  feleket  és  a  magánfelet,  illetőleg  kép- 
viselőiket, továhbá  a  főtárgyalást  elrendelő  határozatban 
megjelölt  tanukat  és  szakértőket  külön  idézőlevéllel 
idézi  meg. 

Ilyen,  esetben  a  főtárgyalás  határnapja  akként 
tűzendő  ki,  hogy  a  vádlottnak  szóló  idézés  valószínű 
kézbesítése  és  a  határnap  közé  tizenöt  napi  időköz 
essék. 

Ez  időköz  meg  nem  tartáöa  miatt  csak  akkor  van 
halasztásnak  helye,  ha  a  vádlott  a  főtárgyalásra  idő 
rövidsége  miatt  nem  jelenhetett  meg,  vagy  védelme 
iránt  nem  intézkedhetett. 

A  íbgA  a  levő  vádlott  a  kir.  ítélőtábla  elé  állítandó. 

A  vádlónak,  a  vádlottnak  és,  ha  külön  védője  van, 
vagy  részére  külön  védőt  rendelnek  ki,  a  védőnek  szóló 
idézésben  ki  kell  tenni,  hogy  a  bizonyítás  mily  irányban, 
és  milyen  bizonyítékok  felvétele  van  elrendelve. 

Az  idézőlevélben  a  szabad  lábon  levő  vádlott  a 
417.  v>.  intézkedéseire  és  an-a  figyelmeztetendő,  hogy 
meg  nem  jelenése  esetén  elő  fogják  vezetni,  a  magán- 
felet pedig  arra  kell  figyelmeztetni,  [hogy  elmaradása 
esetében  magánjogi  igénye  iránt  előterjesztett  kérelmét 
az  iratokból  fogják  felolvasni. 

Ha  a  fellebbviteli  főtárgyalás  a  fentebbiek  értel- 
mében tartandó  meg,  sürgős  esetekben  az  előadó  és  a 
tanácselnök  új  tanúnak  vagy  szakértőnek  a  főtárgya- 
lásra leendő  megidézését  rendelhetik  el. 

Digitized  by  VjÖOQIC 


1896  :  XXXiri.  Törvényczikk.  497 

416.  §. 

A  főtárgyalás  rendszerint  a  kir.  ítélőtábla  szék- 
helyén tartandó  meg. 

A  kir.  Ítélőtáblának  eljáró  tanácsa,  a  bizonyító 
eljárás  lefolytatásának  könnyítése  végett,  a  főügyész 
meghallgatása  mellett  elhatározhatja,  hogy  a  főtárgy a- 
lást  a  kir.  Ítélőtábla  kerületén  belül  fekvő  azon  a 
helyen  tartja  meg,  ahol  a  bizonyitásfel vétel  a  legkeve- 
sebb nehézséggel  történhetik. 

417.  §. 

A  vádló,  a  vádlott  ós  a  magánfél,  valamint  kép- 
viselőik a  főtárgyalás  határnapjának  kitűzése  után  az 
ügy  iratait,  a  főtárgyalást  megelőző .  második  napig 
bezárólag,  a  kir.  ítélőtábla  hivatalos  helyiségében  meg- 
tekinthetik. 

418.  §. 

A  felébb viteli  főtárgy alásra  a  XVIII.  fejezet  ren- 
delkezései, az  alább  megjelölt  eltérésekkel,  megfelelően 
alkalmazandók. 

A  főtárgyalás  megnyitása  után  az  elnök  felhívá- 
sára az  előadó  a  felebbezés-szabta  keretben  előadja  az 
ügy  állását,  különösen  kiemeli  az  ítéletnek  megtáma- 
dott részét  ós  az  okokat,  melyekkel  a  perorvoslat 
támogatva  van. 

Ezután  felolvassa  vag}''  felolvastatja  az  elsőfokú 
bíróság  ítéletét.  Szükség  esetében  felolvashatók  az  ügy- 
nek olyan  iratai  vagy  részeik,  melyeknek  a  főtárgya- 
láson való  felolvasását  a  313.  §.  nem  tiltja. 

Az  előadó  előterjesztésének  befejezése  után  az 
elnök,  a  tanács  többi  tagjai  és  a  felek  egyes  pontok 
felvilágosítását  és  egyes  iratok  felolvasását  kívánhatják. 

A    feleknek    erre    vonatkozó    indítványai  felett  a 

1806.  évi  törvények.  32 

Digitized  by  VjOOQIC 


498  1896  :  XXXIII.  Törvényczikk, 

tanács  határoz.  E  határozatra,  valamint  az  előadásra 
megjegyzések  nem  tehetők.  A  határozat  ellen  külön 
perorvoslat  nem  használható. 

419.  §. 

Amennyiben  a  kir.  Ítélőtábla  a  felébb  viteli  fő- 
tárgyalást  a  vádlott  kihallgatása  (413.  és  414.  §§.) 
vagy  bizonyitásfelvétel  mellett  tartja  (402.  §.),  az 
elnök  a  főtárgyalás  megnyitása  után  megállapítja  a 
megidézettek  megjelenését. 

Ha  a  főtárgyalásra  megidézettek  közül  egy  vagy 
több  elmaradt,  a  tanács  a  megjelent  felek  és  képvise- 
lőik meghallgatása  után  határoz,  hogy  megtartható- e 
a  főtárgyalás. 

•A^  ügy  tárgyalása  a  törvényszék  Ítéletének  és, 
ha  a  felebbező  vagy  ellenfele  a  főtárgyalásra  nem 
küldtek  képviselőt,  a  felebbezések  és  ellenészrevételek 
felolvasásával  kezdendő  meg. 

Ezt,  amennyiben  csak  a  vádlott  kihallgatása  vagy 
a  bizonyításnak  csak  részleges  ismétlése  vagy  pótlása 
volt  elrendelve,  a  418  §.  utasítása  szerint  az  ügyállásnak 
előadása    a.  tanuk    és   szakértők    távollétében    követi. 

Ama  vádlott,  tanú  vagy  szakértő  vallomása,  iUe- 
tőleg  véleménye,  kinek  a  főtárgyalásra  való  megidé- 
zését  a  tanácsülés  nem  találta  szükségesnek,  a  királyi 
ítélőtábla  határozata  alapján  felolvasható. 

Ha  a  kir.  ítélőtábla  az  egész  bizonyítás  ismétlését 
rendelte  el,  a  vádlott  kihallgatása  és  a  bizonyítás  fel- 
vétele a  törvényszék  ítéletének,  illetőleg  a  felebbezés- 
nek  és  az  ellenészrevételeknek  felolvasása  után  telje- 
sítendő, és  ez  esetben  az  ügy  előadása  elmarad. 

Ha  pedig  a  kir.  ítélőtábla  a  felebbvitelí  főtárgyalá- 
son   csak  a  vádlottat   hallgatja    ki,    vagy   csak   egyes 
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bizonyítékot  vesz  fel,  ennek  az  ügy  előadása  után  kell 

történnie. 

420.  §. 

Ha  az  a  tanú,  akinek  vallomására  valamelyik^ fél 
uj  bizonyíték  gyanánt  hivatkozott,  jelen  van,  vagy 
azonnal  előállítható  és  személyazonossága  igazolható, 
a  kir.  'Ítélőtábla  a  főtárgyaláson  is  elrendelheti  nyom- 
ban való  kihallgatását,  mely  azonban  csak  a  vádlott 
jelenlétében  foganatosítható. 

Ily  esetben  a  vádlottnak  rövid  úton  való  megidé- 
zése vagy  elővezetése  is  elrendelhető,  ha  ez  azonnal 
megtörténhetik. 

421.  §. 

Az  ügy  előadása  (418.  §.),  illetőleg  a  bizonyító 
eljárás  befejezése  után  (419.,  420.  §§.)  az  elnök  a 
felebbező  fél  képviselőjét,  s  ha  jelen  nem  volna,  magát 
a  felebbezőt,  amennyiben  jelen  van,  felhívja  a  felebbe- 
zés  okainak  kifejtésére.  Erre  az  ellenfél  és  képviselője 
válaszolhatnak. 

Ha  a  vádló  is  felebbezett,  előbb  ő  lesz  meghall- 
gatandó. 

Mindig  a  védőt  illeti  az  utolsó  felszólalás. 

Ha  a  magánvádló  vagry  a  sértett  felebbezett,  a 
főügyészség  képviselője  a  felebbező  ellenfelének  válasza 
után  előterjesztést  tehet. 

A  felek  előterjesztéseinek  befejezésével,  s  amennyi- 
ben a  tanács  még  szükségesnek  tartja,  ujabb  fel  vilá- 
gositások adása,  kihallgatások  teljesítése  ós  iratok  fel- 
olvasása után  a  tanács  zárt  ülésben  határoz. 

422.  §. 

Első  sorban  az  teendő  tanácskozás  tárgyává,  nincs-e 
szükség  előleges  vagy  oly  intézkedésre,  mely  egyéb- 
ként tanácsülésbe  tartoznék  (400.  §.). 

32* 
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Amennyiben  ilyeij  intézkedés  szükséges,  a  kir. 
Ítélőtábla  a  401.,  402.,  403.,  404.  vagy  416^  §-ok 
szerint  jár  el,  ellenkező  esetben  az  ügy  érdemében  itél. 

» 

423.  §. 

Ha  a  felebbezés  alaki  semmiségi  ok  (384.  §.)  miatt 
•van  használva  ós  a  kir.  Ítélőtábla  az  ügyet  a  404.  §• 
második  bekezdése  alapján  főtárgyalásra  utasította,  a 
főtárgyalás  megtartása  után  pedig  "^--^lebbezést  ugyan 
alaposnak,  de  az  ügyet  érdemben  is^lbirálhatónak 
találja,  az  Ítélet  megsemmisitéae  mellett  a^ügy  érde- 
mében határoz. 

Ha  a  385.  §-ban  meghatározott  anyagi  se?!JD^ségi 
okok  valamelyike  forog  fenn  és  az  felebbezés  ftíy^^^ 
vagy  hivatalból  figyelembe  veendő:  a  kir.  itóloÍ!^^^ 
az  Ítéletet  egészben,  vagy  ha  a  különyálasztás  lelf^' 
sóges,  részben  megsemmisíti  és  a  törvénynek  megfelí^ 
Ítéletet  hoz.  \ 

Az  érdemleges  fölülvizsgálatnak  egyéb  eseteiben  <» 
kir.  ítélőtábla  a  törvényszók  ítéletének  nem  felebbezetfl 
részét  érintetlenül  hagyja,  felebbezett  részét  pedig  vagy 
helybenhagyja,  vagy  megváltoztatja. 

Ha  azonban  a  törvényszék  felmentő  ítélete  eííen 
a  vádló  felebbezett  ós  a  vádlott  a  felebbviteli  főtár- 
gyalásra nem  jelent  meg,  a  kü\  ítélőtábla  az  elsőfokú 
ítéletet  a  vádlott  terhére  nem  változtathatja  meg. 

Ha  a  kir.  ítélőtábla  azt  találja,  hogy  az  elsőfokú 
ítélet  az  elmaradt  vádlott  terhére  volna  megváltozta- 
tandó, köteles  ezt  előbb  kihallgatni  és  e  végett  a  felebb- 
viteli főtárgyalás  félbeszakítása  vagy  elnapolása  mellett 
megidéztetni,  esetleg  elővezettetni. 

Ha  a  vádlott  az  elsőfokú  bíróság  ítéletének  megho- 
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zása  után  meghalt,  a  kir*  Ítélőtábla  hatályon  kivül 
helyezi  az  elsőfokú  ítéletet  és  megszünteti  az  eljárást.' 
Mindöizáltal,  ha  az  elsőfokú  ítélet  a  vádlottat 
bűnösnek  nyilvánította  és  e  tekintetben  nem  volt  feleb- 
bezve :  a  kir.  ítélőtábla  az  ítéletnek  a  magánjogi  igényre 
vonatkozó  részét  felülvizsgálhatja. 

424,  §. 
A  kir.  ítélőtábla  a  felebbezés  el-  vagy  vissza- 
utasítása, kiegészítő  intézkedés  vagy  a  bűnvádi  eljá- 
rás  szabályainak  megsértése  miatt  való  megsemmisítés 
esetében,  a  423.  §.  első  bekezdése  alapján  történt  meg- 
semmisítés kivételével,  továbbá  a  423.  §.  hatodik  be- 
kezdése esetében   v'égzést,  egyébként  ítéletet  hoz. 

C)  Eljárás  a  felebbezés  elintézése  után. 
'h  425.  §. 

.  ^  Véghatározat  hozása  és  a  íelebbviteli  főtárgyalá- 
son jelen  volt  jogosultak  semmi ségi  panaszának  be- 
jelentésére és  indokolására  nyitva  álló  határidő  le- 
^^^'ftrta  után  a  kir.  ítélőtábla  határozatának  kiadványát 
^^^  %  az  ügy  iratait,  a  431.  §.  utolsó  bekezdésének  ese- 
'^^^'  n  kivül,  az  első  fokban  eljárt  törvényszéknek 
ildí  meg. 

A  törvényszék  a  kir.  ítélőtábla  határozatát  a  felebb- 
teli  főtárgyaláson  jelen  nem  volt  vádlónak  és  sér- 
ttnek  kézbesitteti,  a  vádlottnak  pedig,  amennyiben  a 
r.  ítélőtábla  főtárgy alásán  sem  ő,  sem  védője  nem 
ölt  jelen,  kihirdeti,  esetleg  a  329.  §.  harmadik  bekez- 
ésónek  szabályai  szerint  jár  el. 

Ha  a  felébb vi teli  főtárgyaláson  jelen  volt  jogosult 
ímmiségi  panaszszal  élt,  erről  a  törvényszék  a  feleket 
rtesiti. 
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Hl.  Semmiségi  panasz. 

426.  §. 

Semmiségi  panasz  a  kir.  Cm'iához  a  következő  ese- 
tekben használható: 

1.  esküdtbiróság  Ítélete  ellen  (352.,  373.  és 
374.  §§.); 

2.  a  törvényszéknek  olyan  Ítélete  ellen,  melyre 
nézve  a  381.  §.  második  bekezdésének  2.  pontja  a 
felebbezést  kizárja; 

3;  a  kir.  Ítélőtáblának  első  fokban  hozott  Ítélete, 
vagy  érdemleges  végzése  ellen  (333.  és  418.  §§.); 

4.  a  kir.  Ítélőtáblának,  mint  másodfokú  bíróságnak 
ítélete  ellen; 

6.  törvényszéknek  másodfokban  hozott  ítélete  ellen 
(554.  §.) ; 

6.  összbüntetést  kiszabó  elsőbíróságí  Ítélet  ellen 
(518.  §.). 

427.  §. 

A  426.  §.  1.  pontja  esetében  a  semmiségi  panasz- 
nak a  384.  és  385.  §-okban  meghatározott  alaki  és 
anyagi,  továbbá  meg  a  következő  alaki  semmiségi  okok 
alapján  van  helye: 

1.  ha  az  esküdtszók  nem  volt  szabályszerűen  ala- 
kítva (342  -347.  §íí.) ; 

2.  ha  az  esküdtszék  határozatának  hozásánál  sza- 
vazott esküdteknek  bármelyike  nem  volt  jelen  az  egész 
főtárgyalás  tartama  alatt  (348.  §.) ; 

3.  ha  a  határozat  hozásában  olyan  esküdt  vett 
részt,  akire  nézve  a  343.  §-ban  meghatározott  ki- 
záró okok  valamelyike  fenforgott,  kivéve,  ha  a  sem- 
miségi panaszszal  élőnek  a  kizáró  .okról  tudomása 
volt,  de  ezt  az  esküdtszék  alakításakor  nem  érvénye- 
sítette ; 
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4.  ha  a  kérdések  feltevésénél  a  364 — 361.  §-oknak 
parancsoló  rendelkezései  meg  voltak  sértve; 

6,  ha  az  elnök  befejező  fejtegetésében  (363,  §), 
illetőleg  a  366.  §.  esetében  az  esküdteknek  téves,  vagy 
nem  a  363.  és  366.  §-ok  rendelkezéseinek  megfelelő 
jogi  felvilágosítást  adott; 

6.  ha  az  esküdtek  határozata  lényegében  homályos, 
hiányos  vagy  önmagának  ellentmondó. 

A  vádlott  a  jelen  §.  4.,  6.  vagy  6.  pontjában  meg- 
jelölt semmiségi  okokat  csak  akkor  érvényesítheti,  ha 
kétségtelen,  hogy  azok  érdekeinek  sérelmével  jártak; 
a  vádló  pedig  csak  akkor,  ha  azok  a  vád  érdekét  sér- 
tették, és  különösen  a  4.  és  6.  pontok  alatt  meghatá- 
rozottakat csak  abban  az  esetben,  ha  miattnk  a  főtár- 
gyalás folyamán  felszólalt,  vagy  semmiségi  panaszát 
bejelentette. 

A  jelen  §.  1.  és  2.  pontjában  megjelölt  semmiségi 
okok  hivatalból  veendők  figyelembe. 

A  384.  és  385.  §-okban  meghatározott  semmiségi 
okok  az  e  §-okban  megállapított  megszorításokkal  ér- 
vényesíthetők és  veendők  hivatalból  figyelembe. 

428.  §. 

A  426.  §.  2.,  3.  és  4.  pontjai  esetében  a  semmi- 
ségi panasz  a  384.  és  385.  §-okban  meghatározott  vala- 
mennyi semmiségi  okra  alapitható. 

Mindazáltal  a  426.  §.  4.  pontja  esetében  az  az 
alaki  semmiségi  ok,  mely  a  felebbezésbeh  nem  volt 
felhozva,  vagy  melynek  figyelembevételét  a  kir.  Ítélő- 
tábla mellőzte,  a  semmiségi  panaszszal  már  nem  én^é- 
nyesithető. 

A  426.  §.  5.  pontja  esetében  a  semmiségi  panasz 
az  556.  §.  harmadik  bekezdése  értelmében  használható. 
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.  429.  §. 
A  kir.  Curia  hivatalból  figyelembe  vehető  semmi- 
ségi  ok  alapján  sem  intézkedhetik,  ha  a  közbevetett 
semmisógi  panasz  visszautasitandó  vagy  azért,  mert 
semmiségi  panasznak  általában  nincs  helye,  vagy  azért, 
mert  a  használt  semmiségi  panasz  nem  éivényesithető. 

430.  §. 

Semmiségi  panaszszal  csak  a  főügyész,  a  köz- 
védő és  a  383.  §.  I.,  II.  a)  és  b)  és  III.  1.  pontjaiban 
megnevezettek  élhetnek  az  idézett  pontok  értelmében. 

A  magánvádló  csak  akkor  élhet  semmiségi  panasz- 
szal, ha  már  a  másodfokú  bíróság  ítéletének  meghozása 
előtt  képviselte  a  vádat. 

A  386—390.,  392.,  394-396.  §-ok  rendelkezései  a 
semmiségi  panaszra  néz vels  megfelelően  alkalmazandók. 

Az  a  semmiségi  panasz,  melyben  semmiségi  ok 
megjelöh^e  nincs,  visszautasitandó.  A  391.  §-ban  köral- 
irt  eljárásnak  nincs  helye. 

431.  §. 

A  kir.  Ítélőtáblának  elsőfokú  ítélete  vagy  érdem- 
leges végzése  (333.  és  418.  §§.)  ellen  irányuló  semmi- 
ségi panasz  a  kir.  Ítélőtáblánál  jelentendő  be. 

A  feljebbviteli  főtárgyaláson  jel^n  volt  vagy  kép- 
viselt jogosultak  a  kir.  Ítélőtáblának  másodfokú  ítélete 
ellen  is  e  bíróságnál  tartoznak  semmiségi  panaszukat 
bejelenteni. 

Minden  más  esetben  a  semmiségi  panasz  az  első- 
fokú bíróságnál  jelentendő  be. 

A  kir.  ítélőtáblánál  bejelentendő  semmiségi  panasz- 
nak indokolását  ugyanott  kell  benyújtani.  Jegyző- 
könyvbe mondásának  nincs  helye. 
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A  semmisógi  panaszra  és  indokolására  vonatkozó 
határozatait  a  kir.  ítélőtábla  zárt  ülésben  hozza. 

Ha  a  semmisógi  panasz  bejelentésére  jogosultak  a 
kir.  Ítélőtábla  fő  tárgyalásán  mind  jelen  vagy  képviselve 
voltak  és  valamelyikük  semmiségi  panaszszal  élt,  a 
kir.  Ítélőtábla  az  iratokat  közvetlenül  a  kir.  Curiáho^ 
terjeszti  fel. 

432.  §. 

A  törvényben  kizárt,  valamint  az  elkésetten,  vagy 
arra  nem  jogosult  egyén  részéről  használt  semmiségi 
panaszt  és  indokolását,  illetőleg  az  érvényesíteni  kívánt 
semmiségi  oknak  megjelölése  nélkül  beadott  indokolást 
az  a  bíróság  utasítja  vissza,  melynél  bejelentették, 
illetőleg  beadták. 

E  végzés  ellen  használt  felfolyamodás  csak  elkésés 
esetében  utasítható  vissza. 

Visszautasítás  esetén  kívül  a  sem  miségi  panasz,  a 
bejelentésére  és  indokolására  nyitva  álló  határidőnek 
valamennyi  jogosultra  nézve  való  lejárta  után,  az  indo- 
kolással s  az  ügy  többi  irataival  együtt  a  kir.  Curiá- 
hoz  terjesztendő  fel. 

433.  §. 

A  kir.  Curián  az  ügy  előadója  és  a  tanács- 
elnök ülésén  kivül  intézkednek  az  íratok  kiegészítése 
és  az  alsóbb  fokú  bíróság  felvilágosító  jelentése  tár- 
gyában. 

A  vonatkozó  rendelvény  az  elsőfokú  bírósághoz 
közvetlenül  is  intézhető. 

Az  ügyeknek  tárgyalásra  utasítása  is  rendszerint 
ülésen  kivül  történik. 

Ha  a  tanácselnök  és  az  előadó  eltérő  nézeten 
vannak,  az  ügy  tanácsülésben  intézendő  el, 
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Amennyiben  az  alábbi  §-ok  eltérést  nem  állapita- 
nak  meg,  a  tanácsülés  a  kir.  Curiánál  is  a  399.  §-ban 
foglalt  szabályok  szerint  tartandó. 

434.  §. 

Tanácsülésbe  tartozik  az  elintézés  a  400.  §.  3.  pontja 
esetében,  vagy  ha  a  kir.  Ouria  a  semmiségi  esetet 
ugyanabban  az  ügyben  hozott  korábbi  határozatával 
már  felülvizsgálta. , 

Tanácsülésben  intézkedik  a  kir.  Curia  a  400.  §. 
2.  pontja  esetében  is,  ha  az  előadó  az  ügyet  tanács- 
ülésre jelentette  be  és  a  tanács  a  felterjesztést  hiányos- 
nak találja. 

Az  elkésve  bejelentett,  a  töi-vényben  kizárt,  ko- 
rábbi határozatával  már  elbírált,  továbbá  a  nem  jogo- 
sított részéről,  vagy  a  semmiségi  ok  megjelölése  nélkül 
használt  semmiségi  panaszt  és  indokolását  a  kir.  Curia 
visszautasitja,  amennyiben  ezt  az  alsófokú  biróság  nem 
tette 

Ha  a  semmiségi  panaszt  az  erre  jogosított  vissza- 
vonta, a  kir.  Curia  az  ügy  iratait  felülvizsgálat  nélkül 
visszaküldi. 

Ha  a  kir.  Curia  a  tanácsülésbe  bejelentett  ügyet 
nem    oda    tartozónak    találja,  azt  tárgyalásra  utasitja. 

435.  íí. 

Tárgyaláson  birálandók  el  azok  az  ügyek,  melyek 
ülésen  kivül  el  nem  intézhetők  és  a  434.  §  értelmében 
tanácsülésbe  nem  tartoznalí. 

A  434.  §.  utolsó  bekezdésének  esetén  kivül  az  elő- 
adó előterjesztésére  (433.  g.  harmadik  bekezdés)  a 
tanácselnök  utasitja  az  ügyeket  tárgyalásra. 

Ugyancsak  a  tanácselnök  tűzi  ki  a  tárgyalás 
határnapját. 
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A  tárgyalásra  a  koronaűgyész  meghivandó. 

A  vádlott  ós  a  magánvádló  a  határnapról,  ha 
Budapesten  lakó  megbízottat  lelentettek  be,  ennek 
kezéhez  kézbesítendő  idézéssel,  ellenkező  esetben  a 
tárgyalásra  kitűzött  ügyek  jegyzékének  a  kír.  Cviría 
hirdető  tábláján  a  tárgyalás  előtt  legalább  ):izenöt  nap- 
pal való  kifüggesztése  utján  értesítendők.  Az  idézés- 
ben figyelmeztetni  kell  a  vádlottat  és  a  magánvádlót, 
hogy  a  tárgyaláson  megjelenhetnek  ugyan,  de  csakis 
ügyvédjeik  emelhetnek  szót. 

A  fogva  levő  vádlott  nem  kisérhető  a  kir,  Curia  elé. 

A  kir.  Curia,  ha  ezt  az  ügy  kömlményeinél  fogva 
czélszerűnek  találja,  hivatalból  rendelhet  védőt. 

A  felek  az  ügy  iratait  a  kir.  Curia  hivatalos  helyi- 
ségeiben, a  határnap  kitűzése  után,  a  tárgyalást  meg- 
előző második  napig  megtekinthetik. 

436.  §. 

A  tárgyalás  a  koronaügyésznek  vagy  helyettesé- 
nek jelenléte  nélkül  nem  tartható  meg. 

Más  félnek  vagy  képviselőjének  elmaradása  miatt 
az  ülés  nem  napolható  el. 

A  vádlott  kihallgatásának  vagy  bízonyitásfelvétel- 
nek  a  tárgyaláson  nincs  helye. 

Az  ügy  előadása  és  a  felek  előterjesztései  tekin- 
tetében a  418.  és  421.  §-ok  rendelkezései  megfelelően 
alkalmazandók,  azzal  az  eltéréssel,  hogy  a  vádlott  és 
a  magánvádló  személyesen  nem  emelhetnek  szót. 

•     '  437.  §. 

A  kir.  Curia  köteles  határozatát  a  426.  §.  1.  pontja 
esetében  az  esküdtbíróság,  ugyané  §.  2.  és  5.  pontja 
esetében  a  törvényszék,  egyébként  a  kir.  ítélőtábla 
által  valóknak  elfogadott  tényekre  alapítani. 
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Az  alaki  semmiségi  okra  nézve,  ha  az  első  vagy 
a  másodfokú  bíróság  a  384.  §.  rendelkezéseit  sértette 
meg,  a  kir.  Curia  a  404.  §.  első  és  3 — 7.  bekezdései- 
ben foglalt  szabályoknak  megfelélő  alkalmazásával, 
ha  pedig  a  427.  §-ban  felsorolt  semmiségi  okok  vala- 
melyike forog  fenn,  a  404  §.  első  és  harmadik  bekez- 
dése értelmében  határoz. 

Az  anyagi  törx-^énynek  a  385.  vagy  az  556.  §-ba 
ütköző  megsértése  miatt  az  első-  vai|gy  másodfokú 
bíróságnak,  vagy  mindkét  alsóbb  fokú  bíróságnak  ítéletét 
egészben,  vagy  ha  a  különválasztás  lehetséges,  részben 
megsemmisíti    és  a  törvénynek  megfelelő   ítéletet   hoz. 

Az  alaptalan  semmiségi  panaszt  a  kir.  Curia  el- 
utasítja. 

Ha  anyagi  semmiségi  ok  forog  fenn  (386.,  556,  §§.) 
és  a  büntető  törvény  megfelelő  rendelkezésének  alkal- 
mazhatása  olyan  lényeges  körülménynek  megállapítá- 
sát teszi  szükségessé,  melyet  az  eljárt  biróság  nem 
ismert  fel,  vagy  mellőzött :  a  kir.  Curia  az  ítélet  meg- 
semmisitésóvel  uj  eljárást  rendel  el  és  ezt  az  eljárt 
vagy  más  törvényszékre,  esküdtbirósági-a,  illetőleg  kir. 
ítélőtáblára  bízza. 

Ha  a  kir.  Curia  esküdtbíróság  hatáskörébe  tartozó 
ügyben  rendel  el  ujabb  eljárást,  meghagyhatja  azt  is, 
hogy  az  ujabb  eljárásban  a  korábbi  esküdtbíróságnak 
sem  birói,  sem  esküdt  tagjai,  avagy  csak  a  bírói,  vagy 
csak  az  esküdt  tagok  ne  működjenek  közre. 

438.  §. 
Ha  a  kir.  Curia  az  ítéletet  csupán  az  elitélt  érde- 
kében használt  semmiségi  panasz  folytán,  vagy  hiva- 
talból figyelembe  vett  semmiségi  ok  miatt  semmisiti 
meg,  az  abban  kimondott  büntetésnél  súlyosabbat  nem 
állapithat  meg. 
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Az  ujabb  eljárásra  vagy  itélethozásra  utasított 
bíróság  köteles  a  kir.  Curia  megállapításait,  amennyi- 
ben a  tényállás  az  ujabb  eljárás  alatt  nem  változott, 
eljárása,  illetőleg  ítélete  alapjául  elfogadni. 

439.  §. 

Egyebekben  a  XVIII.  fejezet  rendelkezései  a  kir. 
Curia  előtt  tartott  tárgyalásnál,  valamint  a  határozat 
hozására  és  annak  kihirdetésére  nézve  is,  a  424.  §-ban 
foglalt  kiegészítéssel,  megfelelően  alkalmazandók. 

440.  §. 

Az  ítélet,  illetőleg  a  végzés  kihirdetése  és  írásba 
foglalása,  valamint  a  tárgyalás  jegyzőkönyvének  elké- 
szítése után  a  kir.  Curia  az  ügy  iratait,  határozatának 
kiadványával  együtt,  ahhoz  a  bírósághoz  küldi,  mely 
az  eljárás  alapjául' szolgáló  ügyben  első  fokban  ítélt 
vagy  határozott. 

A  felek  a  425.  §.  szerint  értesitendők. 

IV.  Perorvoslat  a  jogegység  érdekében. 

441.  §. 

^A  koronaügyész  bármely  büntető  bíróságnak  jog- 
erős határozata  vagy  egyéb  intézkedése  ellen,  mely  a 
törvényt  megsértette,  a  jogegység  érdekében  közvet- 
lenül a  kir.  Curíánál  perorvoslattal  élhet. 

Ez  a  perorvoslat  nincs  határidőhöz  kötve  és.  nem 
bír  felfuggQsztő  hatálylyal. 

Olyan  bűnvádi  ügyben,  melyben  a  kir.  Curia  már 
érdemileg  határozott,  a  jogegység  érdekében  perorvos- 
latnak nincs  helye. 

442.  §. 

A  kir.  Curia  a  jogegység  érdekében  használt  per- 
orvoslatot  tárgyaláson  intézi  el,  melyre  a  koronaügyé- 
szen kívül  más  fél  nem  idézendő. 
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Az  ülés  nyilvános. 

Az  előadó  előadja  a  perorvoslatra  okot  adott 
körülményeket.  Ezután  a  koronaügyész  a  perorvoslat 
indokolását  szóval  fejti  ki. 

Ezt  követi  a  határozat  hozása.  A  kir.  Curia,  ha 
a  perorvoslatot  alaposnak  találja,  kimondja,  hogy  a 
megtámadott  határozat  vagy  intézkedés  a  törvényt 
megsértette,  ellenkező  esetben  a  perorvoslatot  eluta- 
sítja. 

A  határozat  mindig  nyüvános  ülésben,  rendsze- 
rint azonnal,  legkésőbben  nyoloz  nap  alatt  hirde- 
tendő ki. 

A  kir.  Curiának  a  törvény  megsértését  kimondó 
határozata  a  felekre  nézve  rendszerint  nem  bir  hatály- 
lyal,  ha  azonban  a  vádlott  a  törvény  megsértésével 
volt  elitélve,  a  kir.  Cm-ia  őt  felmentheti,  ^agy  bünte- 
tését enyhitheti,  hatáskör  hiánya  esetében  pedig  az 
Ítéletet  megsemmisiti,  és  az  ügyet  az  illetékes  ható- 
sághoz utasitja. 

V.  Kijavítás. 

443.  §. 

A  birói  határozatokban  esetleg  előforduló  név-. 
szám-  ós  más  efíéle  nyilvánvaló  hibákat  az  a  biróság, 
melynél  a  hiba  történt,  bármely  érdekelt  kérelmére, 
sőt  hivatalból  is  kijavíthatja. 

Ugyanez  áll  akkor  is,  ha  a  határozat  kiadványa 
eltér  az  eredeti  szövegtől. 

A  kijavítás  minden  hiányos  kiadványra  reáveze- 
tendő. 

A  kijavitás  iránt  előterjesztett  kérelem  visszauta- 
sitása  ellen  perorvoslatnak  nincs  helye. 
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XXI.  FEJEZET. 
Ujrafelvétel. 

444  §. 

Az  a  nyomozás,  illetőleg  vizsgálat,  melyet  a 
magáninditványra  jogosult  indítványának,  illetőleg  a 
feLhatalmazásnak  vagy  kívánatnak  (1878.  évi  V.  t.-oz. 
269 — 272.  §§.)  hiánya,  a  tettes  vagy  részes  mentelmi 
joga  miatt,  vagy  azért  szűntettek  meg,  mei-t  a  tettes 
vagy  részes  nem  volt  kitudható,  vagy  távol  volt,  vagy 
mert  valamely  bizonyíték  megszex-zése  rendkiAiüi  ne- 
hézségbe ütközött:  az  elévülés  beállta  előtt,  a  vádló 
indítványára  újabb  határozat  nélkül  folytatható,  ha  az 
a  körülmény,  mely  az  eljárás  folytatását  gátolta, 
megszűnt. 

445.  §. 

Ha  az  eljárás  a  444.  §-ban  nem  emhtett  okból 
volt  jogerősen  megszüntetve :  az  ujraf el  vételnek  az  el- 
elévülés  határidején  belül  csak  új  terhelő  bizonyíték 
alapján,  és  egyedül  a  kir.  ügyészség  vagy  q,  főmagán- 
vádló  indítványára  van  helye. 

Ez  inditvány  felett,  s^.ükség  esetén  az  új  bizo- 
nyítéknak kiküldött  biró  által  való  felvétele  után,  a 
megszüntetett  ügyre  nézve  illetékes  elsőfokú  biróság 
tárgyalás  nélkül  határoz. 

446.  §. 

ítélettel  befejezett  bűnvádi  eljárás  ujraf  elvételének 
az  elitéit  javára  az  Ítéletnek  csak  jogerőre  emelkedése 
után  és  a  következő  feltételek  valamelyikének  fen- 
forgása  esetén  van  helye: 

1.  ha  az  elitélt  ellen    az   alapperben    bizonyítékul    - 
hamis    vagy    hamisított    okirat    valódi    gyanánt   volt 
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használva,  vagy  hamis  tanazás  volt  elkövetve,  vagy 
hamis  ózakértői  vélemény  volt  adva  ós  ezek  a  bizo- 
nyítékok az  Ítéletre  befolyással  lehettek; 

2.  ha  az  itélőbiróságnak  valamelyik  tagja  vagy  a 
vizsgálóbíró,  illetőleg  az  esküdtszék  határozatának  ho- 
zásában részt  vett  esküdt  meg  volt  vesztegetve,  vagy 
ha  közülük  valamelyik  az  eljárásra  vonatkozólag  hiva- 
talos kötelességének  a  büntető  törvények  alá  eső  más 
megszegését  követte  el,  és  nincs  kizárva  az,  hogy  ezek 
a  bűncselekmények  az  Ítéletre  befolyással  voltak; 

3.  ha  az  indítványozó  olyan  új  tényt  vagy  bizo- 
nyítékot hoz  fel,  mely  akár  magában,  akár  kapcsolat- 
ban a  befejezett  eljárás  folyamán  felhozottakkal,  az 
elítéltnek  nembűnössógét,  vagy  a  büntető  törvények 
enyhébb  intézkedése  alá  óső  bűncselekményben  való 
bűnösségét  teszi  valószínűvé ; 

4.  ha  ugyanarra  a  bűncselekményre  nézve  több 
ítéletet  hoztak,  és  ezeknek  az  ítéleteknek,  valamint 
az  alapjukul  szolgáló  tényeknek  egybevetéséből  nyilván- 
való, hogy  ugyanazt  az  egyént  ismételve  ítélték  el, 
vagy  hogy  egy  vagy  több  vádlott  ártatlan,  illetőleg 
olyan  bűncselekményben  bűnös,  amely  a  büntető  tör- 
vényeknek enyhébb  intézkedése  alá  esik,  mint  az, 
amely  miatt  elitélték. 

447.  §. 

A  446.  §-ban  meghatározott  feltételek  mellett  az 
ujrafelvételt  indítványozhatják : 

1.  az  elítélt,  még  a  büntetés  kiállása  után  is; 

2.  az  elítéltnek    mind    életében,  mind  halála  után 
•  házastársa,  törvényes  képviselője  vagy  védője : 

3.  az  elítéltnek  halála  után  fel-  és  lemenő  ágbeli 
rokonai ; 
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4.  a  448.  §.  utolsó  bekezdése  alapján  hivatalból 
kinevezett  külön  védő. 

448.  §. 

Ha  biróság,  kii\  ügyészség  vagy  más  hatóság 
tudomást  szerez  oly  köiiilményről^  melynek  alapján 
az  elitélt  javára  újrafelvétel  volna  inditványozható : 
köteles  erről  azt  az  elsőfokú  bíróságot,  mely  az  alap- 
perben Ítélt,  ez  utóbbi  pedig  az  elitéltet,  illetőleg  ennek 
időközben  történt  elhalálozása  vagy  meg  nem  talál- 
hatása  esetében  házastársát  vagy  törvényes  képviselő- 
jét és  volt  védőjét  értesiteni. 

Amennyiben  az  értesítéstől  számított  tizennégy 
nap  alatt  az  érdekelteknek  egyike  sem  terjesztett  elő 
indítványt  az  újrafelvétel  elrendelése  iránt,  vagy  ha  a 
sürgősség  követeli,  előbb  is,  a  biróság  azonnal  védőt 
rendel,  ki  az  újrafelvétel  elrendelése  tárgyában  a  leg- 
rövidebb idő  alatt  köteles  indítványt  tenni. 

449.  § 

A  felmentett,  illetőleg  elitélt  terhére  kizárólag  a 
kir.  ügyészség  vagy  a  főmagánvádló  indítványa 
folytán,  az  ítélet  jogerőre  emelkedése  után  és  a  követ- 
kező további  feltételek  egyikének  fenforgása  esetén 
engedhető  meg  az  eljárás  újrafeh'étele,  amennyiben  az 
Ítélet  tárgyául  szolgált  bűncselekménynek  érvényesíteni 
kívánt  büntethetősége  még  nem  évült  el: 

1.  ha  a  felmentett  vagy  elitélt  javára  az  alapper- 
ben hamis  vagy  hamisított  okirat  valódi  gyanánt  volt 
használva,  vagy  hamis  tanuzás  volt  elkövetve,  vagy 
hamis  szakértői  vélemény  volt  adva,  és  e  bizonyítók- 
nak az  Ítéletre  befolyása  lehetett; 

1886.  évi  törvények.  3^ 
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2.  ha  az  itélőbiróságnak  valamelyik  tagja,  vagy  a 
vizsgálóbíró,  illetőleg  valamelyik  esküdt  meg  volt 
vesztegetve,  vagy  ha  kOzolük  valamelyik  hivatalos 
kötelességének,  a  büntető  törvények  alá  eső  más  oly 
megsértését  követte  el,  melyről  feltehető,  hogy  ez  a 
vádlottra  nézve  kedvező  Ítéletre  befolyással  volt; 

3,  ha  a  kir.  ügyészség  olyan  új  tényt  vagy  bizo- 
nyítékot hoz  fel,  mely  magában,  vagy  az  előbbi  eljá- 
rás alatt  felhozottakkal  kapcsolatban,  a  íelmentettnek 
elitélését,  vagy  az  elitéltnek  a  büntető  törvényeik  súlyo- 
sabb rendelkezése  alá  eső  bűncselekményben  való 
bűnösségét  valószínűvé  teszi. 


450.  §. 

Abból  a  czélból,  hogy  az  eUtéltre  a  büntető  tör- 
vények súlyosabb  rendelkezését  alkalmazzák,  az  újra- 
felvétel  a  449.  §-ban  meghatározott  feltételek  mellett 
is  csak  a  következő  esetekben  rendelhető  el: 

1.  ha  az  elítéltet  oly  bűncselekményben  mondták 
ki  bűnösnek,  melyre  a  büntető  törvények  határozott 
ideig  tartó  szabadságvesztés-  vagy  pénzbüntetést  álla- 
pítanak meg,  az  új  bizonyíték  szerint  pedig  az  elitél- 
tet halállal  vagy  életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendő 
cselekmény  terheli; 

2.  ha  oly  bűntett  látszik  fenforogni,  melyre  a  tör- 
vény legkisebb  büntetésül  öt  évd  vagy  ennél  hosszabb 
tartamú  fegyházat  rendel,  és  az  elitéltet  mégis  oly 
bűntettben  mondták  ki  bűnösnek,  melyre  a  büntető- 
törvények öt  évet  meg  nem  haladó  szabadság:\^esztés- 
büntetést  szabnak ; 

3.  ha  bűntett  látszik  fenforogni,  s  az  elítélt  csak 
vétségben  vagy  kihágásban  volt  bűnösnek    kimondva. 
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451.  §. 
A  446.  §,  i.,  2.,  vagy  a  449.  §.  1.,  2.  pontja  alap- 
ján az  újrafel vétel  iránt  előterjesztett  kórelem  csak 
akkor  tárgyalható,  ha  az  újrafelvétel  okául  felemiitett 
bűncselekmény  jogerős  büntető  Ítélettel  meg  van  álla- 
pítva, vagy  miatta  a  bűnvádi  eljárás  nem  bizonyíték 
hiánya  miatt,  hanem  valamely  más  okból  nem  volt 
folyamatba  tehető,  illetőleg  ítélettel  befejezhető. 

•     462.  §. 

Az  újrafelvétel  kérdésében  rendszerint  as  a  bíró- 
ság határoz,  mely  az  ügyet  első  fokban  intézte  el,  eeküdt- 
biróság  által  elintézett  ügyekben  pedig  az  a  törvény- 
szék, mely  az  esküdtekkel  együtt  az  alapperben  eljárta 
Ennél  nyújtandó  be  vagy  mondandó  jegyzőkönyvbe 
az  újrafelvétel  elrendelése  iránt  tett  indítvány,  mely- 
ben a  kérelem  alapjánl  vett  okot  és  bizonyítékot  tüze- 
tesen meg  kell  jelölni. 

Ha  a  bűntettnek  mutatkozó  cselekmény  tárgyában 
járásbíróság  vagy  közigazgatási  hatóság  ítélt:  akkor 
az  indítvány  felett  való  határozat  hozására  az  a  tör- 
vényszéke illetékes,  melynek  területén  a  járásbíróság, 
illetőleg  a  közigazgatási  hatóság  székhelye  van. 

453.  §. 

Az  ítélet  végrehajtását  sem  az  újrafelvétel  elren- 
delése iránt  tett  indítvány,  sem  az  újrafelvétel  elren- 
delése nem  akadályozza  és  nem  szakítja  félbe. 

Mindazáltal  az  újrafel  vételnek  az  elitélt  javára 
történt  indítványozása,  valamint  a  448.  §.  esetében 
joga  van  a  bíróságnak,  ha  az  előbbi  ítélet  hatályon 
kivül  helyezése  alaposan  várható,  annak  végrehajtását, 
valamint  a  bűnügyi  költségekre  és  a  magánjogi  igényre 

33* 
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vonatkozó  végrehajtást  is,  a  kir.  ügyészség  meghall- 
gatása után,  az  újrafelvét  el  kérdésében  hozandó  első- 
fokú érdemleges  határozat  meghozásáig  f elfüggeszteni^ 
illetőleg  félbeszakitani. 

.464.  §. 
A  biróság  a  kir.  ügyészség  meghallgatása  után. 
minden  vizsgálat  és  tárgyalás  nélkül  végzéssel  vissza- 
utasítja az  újrafelvétel  iránt  tett  indítványt,  ha  a  jelen 
törvényben  meghatározott  kellékeknek  nem  felel  meg^ 
nevezetesen,  ha  arra  nem  jogosított  egyén  tette,  ha 
benne  az  újrafelvétel  alapjául  szolgálható  körülmény 
vagy  eset  nincs  megjelölve,  ha  alkalmas  bizonyíték 
nincs  felhozva,  vagy  ha  az  indítvány  az  elitélt  terhére 
az  elévülés  bekövetkezése  után  van  előterjesztve. 

465.  §.     • 

Ha  nincs  ok  az  újrafelvétel  iránt  tett  indítvány 
visszautasítására,  és  az  újrafelvételt  kérő  bizonyítékra 
is  hivatkozik,  a  biróság  ezt  megszerzi,  esetleg  felvéte- 
lét meghagyja  a  vizsgálóbírónak,  aki  a  vizsgálatra  nézve 
fennálló  szabályok  szerint  jár  el,  azzal  az  eltéréssel,, 
hogy  a  tanukat,  ha  törvényes  akadály  fenn  nem  forog, 
megesketi . 

A  vizsgálat  befejezése  után  az  íratok  indítványtétel 
végett  a  kir.  ügyészséghez  küldendők. 

Ez  nyolcz  nap  alatt  a  biróság  elé  terjeszti  indít- 
ványát. 

A  biróság  megvizsgálja  a  bizonyítás  eredményét 
s  ha  a  bizonyítást  teljesen  meghiúsultnak  találja,  az 
újrafelvétel  iránt  tett  indítványt  elutasítja;  ellenkező 
esetben  nyilvános  tárgyalást  tűz  ki,  melyre  azt,  ki  az 
újrafelvételt  indítványozza,  és  ellenfelét  megidézi. 
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Nyilvános  tárgyalást  tűz  ki  a  biróság  akkor  is, 
há  a  törvényes  kellékeknek  megfelelő  inditványnyal  a 
bizonyíték  is  be  van  mutatva,  vagy  oly  tényre  történt 
hivatkozás,  mely  nem  igényel  bizonyítást. 

A  tárgyalás  kitűzése  ellen  perorvoslatnak  nincs 
helye. 

Az  elitéltnek,  illetőleg  házastársának,  törvényes 
képviselőjének  vagy  védőjének,  valamint  a  magán- 
vádlónak elmaradása  nem  akadályozza  a  tárgyalás 
megtartását.  Ellenben  a  kir.  ügyészség  közbenjárása 
nélkül  a  tárgyalás  meg  nem  tartható. 

.456.  §. 

A  tárgyalást  az  elnök  az  ügy  rövid  megjelölé- 
sével nyitja  meg. 

Ezt  követi  az -előadónak  az  újrafelvétel  keretéhez 
mért  előadása.  Ezután  az  újrafelvételt  indítványozó 
tesz  szóbeli  előterjesztést.  Erre  az  ellenfél  válaszolhat. 

A  biróság  a  felek  meghallgatása  után  zárt 
ülésben  határoz  az  újrafelvétel  elrendelése  vagy  meg- 
tagadása iránt,  és  végzését  azonnal,  legkésőbb  három 
nap  alatt  kihirdeti. 

Megtagadandó  az  újrafelvétel,  ha  kellő  bizonyíték 
nem  támogatja  az  indítványban  felhozott  tény  valódi- 
ságát, vagy  ha  az  újrafelvételnek  feltételei  (446., 
449.,  450,  451.  §§.)  nem  forognak  fenn. 

Ellenkező  esetben  az  újrafelvétel  elrendelendő. 

457.  §. 
Az  újrafelvételnek  helyt  adó  végzésben  rendszerint 
új  főtárgyalást  is  kell  elrendelni ;  esküdtbíróság  elé 
azonban  csak  akkor,  ha  az  újrafelvételnél  oly  kérdés 
döntendő  el,  melynél  a  355 — 360.  §-ok  értelmében 
esküdteknek  kell  határozatot  hozniok. 
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Ha  azonban  az  elitólt  már.  meghalt:  főtárgyalás 
nem  tartandó,  ós  a  bíróság  az  indítványozó  részéről 
bemutatott,  esetleg  a  vizsgálóbíró  által  felvett  bizo- 
nyítékok alapján  az  ügy  érdemében  hoz  határoztot.  Az 
esetben,  ha  e  bizonyítékokat  meggyőzőknek  találja,  a 
korábbi  Ítéletet  részben  vagy  egészben  hatályon  .kivül 
helyezi  és  új  ítéletet  hoz,  ellenkező  esetben  az  újra- 
felvótel  iránt  tett  indítványt  elutasítja. 

Főtárgyalás  nélkül  akkor  is  lehet  ítéletet  hozni, 
ha  a  beszerzett  bizonyítók  kellő  alapot  nyújt  az  elítélt- 
nek felmentésére  vagy  büntetésének  leszállítására,  ezt 
a'  kir.  ügyészség  is  kifejezetten  elismeri,  és  az  elitélt 
a  főtárgyalás  megtartását  nem  kívánja. 

A  bíróság  a  jelen  §.  értelmében  hozott  ítéletet 
bármely  érdekelt  kívánságára  a  hivatalos  lapban,  költ- 
ségükön pedig  más  lapban  is  közzététetí. 

458.  §. 
Ha  az  új  raf el  vétel  a  felmentett,  vagy  elitélt 
terhére  van  elrendelve:  a  bíróságba  kir.  ügyészség  in- 
dítványára egyúttal  az  előzetes  letartóztatás,  illetőleg 
a  vizsgálati  fogság  elrendelése  vagy  mellőzése  iránt  a 
XI.  fejezet  rendelkezéseinek  megfelelően  határoz. 

469.  §. 

Az  újrafelvételt  a  felmentett,  illetőleg  elitélt  ter- 
hére elrendelő  végzés  ellen  csak  ezek,  vagy  a  helyet- 
tük jogosítottak  (447.  §.)  élhetnek  felfolyamodással. 

Az  új  raf  el  vételnek  az  elítélt  javára  történt  elren- 
delése ellen  perorvoslatnak  nincs  helye. 

460.  §. 
A   jogerős   végzéssel    elrendelt   főtárgyalás    határ- 
napját a  főtárgyalás  elnöke  tűzi  ki.  A  további  eljárásnál 
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a  XVn.,  XVIII.  ós  XIX.  fejezetek  rendelkezései  a  kö- 
vetkező §-okban  foglalt  eltérésekkel  alkalmazandók. 


46L  §.  ^ 

Az  új  főtárgyaláson,  ha  ez  neöi  esküdtbíróság 
előtt  tartandó,  csak  az  a  bizonyítás  veendő  fel,  mely 
az  újrafelvétel  iráiit  tett  inditványnak  és  az  ítélet  meg- 
támadott részének  alapjául  szolgál. 

A  többé  ki  nem  hallgatható  tettesnek,  tettestársnak, 
részesnek,  tanúnak  és  szakértőnek  vallomása,,  illetőleg 
véleménye  felolvasható. 

A  magánfél  elhalálozása  esetén  örökösei  idézendők 
meg  a  főtárgyalásra,  amennyiben  a  magánfelet  az  előbbi 
Ítélet  szerint  magánjogi  igény  illette. 

Az  olyan  bíró, 'ki  az  ügy  előbbi  elintézésénél  az 
Ítélet  hozásában  részt  vett,  lehetőleg  mellőzendő  az 
újrafelvétel  megengedhetőségének  kérdésében  (454 — 
456  §§.)  határozó  és  az  új  főtárgyaláson  ítélő  tanács 
alakításánál. 

462.  §. 

A  főtárgyalás  eredménye  alapján  a  bíróság  az 
előbbi  ítéletet  hatályában  fen  tartja,  vagy  egészen,  illető- 
leg részben  hatályon  kivül  hojyezi  és  új    ítéletet   hoz. 

Ez  ítélettel  az  alapperben  jogerősen  megállapítva 
volt  büntetésnek  az  újrafelvételi  eljárás  jogerős  befe- 
jezéséig váló  félbeszakítása,  illetőleg  felfüggesztése 
csak  akkor  rendelhető  el,  ha  a  bíróság  a  korábbi  íté- 
letet hatályon  kivül  helyezte. 

Az  elítélt  javára  elrendelt  újrafelvétel  esetében 
az  előbbi  ítéletben  meghatározott  büntetésnél  súlyo- 
sabb nem  szabható  ki. 

A    kíállott    büntetést   az  újabban    kiszabott    sza- 
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badságvesztós'  vagy  pénzbüntetésbe  arányosan  be  kell 
számítani. 

A  felmentett  vagy  elitólt  terhére  elrendelt  újra- 
felvétel  esetében  is,  a  főtárgyalás  eredményéhez  ké- 
pest, felmentő  vagy*  enyhébb  büntetést  megállapító 
Ítélet  hozható. 

Az  új  Ítélet  ellen  a  383.,  illetőjeg  430.  §-okban 
megnevezettek  ugyanazokkal  a  perorvoslatokkal  élhet- 
nek, melyeknek  más  ítéletek  ellen  helyük  van. 

Annak  a  felebbezésnek  alapján,  mely  az  újra- 
f  elv  étel  'iránti  kérelmet  elutasító  ítélet  ellen  hasz- 
nálva van,  a  büntetés  végrehajtását  nem  szabad  fel- 
függeszteni. 

XXII.  FEJEZET. 
Igazolás. 

463.  §. 

Igazolással  élhet  az  a  fél  és  az  a  sértett,  aki  vala- 
mely határidőt,  vagy  főtárgyaiásnak,  járásbirósági  tár- 
gyalásnak, valamint  törvényszék  elé  kitűzött  feljebb- 
viteli tárgyalásnak  határnapját,  maga  vagy  képviselője 
hibáján  kívül,  tudomás  hiánya  vagy  más  elháríthatat- 
lan akadály  miatt  elmufasztotta,  amennyiben  a  törvény 
az  igazolást  ki  nem  zárja  és  a  mulasztás  az  ügy  el- 
intézésére lényeges  befolyással  volt. 

A  kir.  Ítélőtábla  előtt  tartott  felebbvitelí  főtár- 
gyalás határnapjának  elmulasztása  miatt  igazolásnak 
nincs  helye. 

464.  §. 

Az  igazolásra  irányuló  kérelmet  az  akadály  meg- 
szűnte után  legkésőbben  nyolcz  nap    alatt    ama    biró- 
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ságnál  kell  jegyzőkönyvbe  mondani  vagy  írásban  be- 
nyajtani,  melynél  a  határnap  el  volt  malasztvaj  ille- 
tőleg melynél  az  elmulasztott  cselekmény  teljesítendő 
volt  volna, 

E  kórelemben  a  mnJassstás  oka  é^  az  ezt  igazoló 
adatok  megjelölendük,  s  amennyiben  a  félnek  bizonyí- 
ték áll  rendelkezésére,  az  a  beadványhoz  melléklendő 
vagy  a  bíróságnak  bemutatandó. 

Az  elmulasztott  beadvány  az  igazolás  iránti  kére- 
lemmel együtt  nyújtandó  be, 

465.  §- 

A  kérelem  felett  az  előterjesztett  adatok  alapján 
az  a  bíróság  hátaihoz,  mely  az  elmulasztott  cselekmény- 
nek  kellő  időben  való  teljesítése  esetén  az  ügy  érde- 
mében eljárt  vagy  intézkedett  volna. 

Ha  a  folyamodó  az  igazolást  pororvoslat  bejelen- 
tésének elmulasztása  miatt  kéri,  a  bíróság  az  igazolás 
iránti  kérelemmel  a  perorvoslat  beadványát  és  az  eU 
bírálásához  szükséges  iratokat  is  felteijeszti  az  elmu- 
lasztott perorvoslat  tái^gyában  batározat  hozására  ille- 
tékes felsőbb  fokú  bírósághoz. 

466.  §. 

Ha  a  kérelem  adatai  az  i gazolásnak  a  463.  §-bau 
emiitett  feltételeit  valószínükké  teszik :  az  igazolásnak 
hóly  adandó ;  ellenkező  esetben  a  kérelem  megtagadandó. 

A  bíróság,  ha  az  iga^ohl^nak  helyt  ad,  egyúttal  a 
mulasztás  pótlása  iránt  intézkedik,  esetleg  az  érdemben 
határoz. 

^  467.  §, 

Igazolásnak  helyt  adó  végzés  ellen  felfolyamodás 
nem  használható. 
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A  végzés  ellen,  mely  az  igazolást  a  nyomozás  b  a 
vizsgálat  folyamán  megtagadta,  nincs  felfolyamodásnak 
helyé;  azonban  a  terhelt  a  vádirat  elleni  kifogásban 
(256.,  257.  §§.)  előterjesztheti  kórelmét  az  elmulasztott 
cselekmény  telj  esi tése  vagy  az  elkésett  beadvány  be- 
nyújtása iránt,  és  a 'vádtanács  ezeket  megengedheti* 

468.  §.  ' 

Az  igazolás  iránt  előterjesztett  kérelemnek  sem  a 
biróság  határozatainak  végi-ehajtására,  sem  az  eljárás 
tovább  folytatására  nincs  halasztó  hatálya, 

A  464.  §-ban  megjelölt  biróság  azonban  a  kérel- 
met támogató  fontos  oknál  fogva  az  eljárást,  illetőleg 
a  határozatok  végrehajtását  ideiglenesen  felfüggesztheti. 

XXIII.  FEJEZET. 

Eljárás  az  IsmeretleDek,  a  táTollerök  és  a  szöke- 
vények ellen. 

469.  §. 

Bűntett  vagy  vétség  miatt  a  nyomozás  akkor  is 
teljesitendő,  ha  a  tettes,  illetőleg  a  részes  ismeretlen 
vagy  távol  van. 

A  terhelt,  kinek  tartózkodóhelye  nem  volt  ki- 
puhatolható^  és  akinek  elfogatására  a  141.  §-ban  meg- 
határozott okok  egyike  sem  forog  fenn,  a  hivatalos 
lapban  és,  ha  czélszerűnek  mutatkozik,  más  hírlapban 
is,  havi  időközökben  háromszor  közzéteendő  hirdetmény 
útján  hivandó  fel  megjelenésrej  vagy  tartózkodóhelyé- 
nek bejelentésére. 

Ha  a  távollevő  a  felhívásra,  ennek  utolsó  közzé- 
tételétől" számított  egy  hó  alatt  meg  nem  jelen  és  tar- 
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tózkodóhelyót  sem  jelenti  be,  a  következő  §-ok  szerint 

kell  eljárni.  . 

470.  §. 

Ha  a  terheltnek  tartózkodóhelye  ismeretlen,  vagy 
ha  az  ellene  indított  bűnvádi  eljárás  alatt  megszökött 
és  reá  nézve  a  141.  §-bail  meghatározott,  körülmények 
valamelyike  fenforog,  vagy  őt  a  469.  §.- szerint  hirlap 
útján  eredmény  nélkül  idézték:  elfogatása  ii-ánt  a 
körülményekhez  képest  házkutatással,  megkeresés  útján,. 
kózrekeritésónek  elrendelésével,  vagy  nyomozólevél  ki- 
bocsátásával kell  intézkedni.  - 

Kézrekerités  elrendelése  esetében  a  bíróság,  a  kir. 
ügyészség  vagy  a  rendőri  hatóság  hivatalos  közegét 
küld  ki  a  terheltnek  kinyomozása  és  letartóztatása  végett. 
Ez  intézkedésnek  csak  bűntett  vagy  fogházzal  büntet- 
hető  vétség  esetében  van  helye. 

Nyomozólevél  csak  bűntett  elkövetésével  alaposan 
terhelt  egyén  ellen  bocsátható  ki.  Kibocsátására  a 
vádtanács,  sürgős  esetekben  pedig  a  vizsgálóbíró  ía 
jogosult. 

Vétséggel  terhelt  ellen  nem  bocsátandó  ki  nyo- 
mozólevél,  de  ha  előállítását  fontos  ok  kívánatossá 
teszi,  akkor  a  vizsgálóbíró  vagy  a  vádtanács  a  ter- 
heltnek személyleirását  a  hatóságoknak  azzal  a  fel- 
hívással küldi  meg^  bogy  a  körözött  egyén  feltalálása 
esetéri  értesítsék  azt  a  bíróságot,  mely  a  személyleírást 
kiadta. 

Ha  a  nyomozólevél  kibocsátásának  vagy  a  személy- 
leírás  körözésének  oka  megszűnt,  ezek  azonnal  víssza- 
vonandók. 

471.  §. 

Ha  külföldi  a  jelen  törvény  hatályának  területén 
követett  el  bűntettet  vagy  vétséget,  az  eljárás    idején 
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pedig  nem  itt  tartózkodik,  a  nyomozás,  illetőleg  a 
vizsgálat  ekkor  is  teljesítendő,  s  a  kiadatása,  illetőleg 
átkisértetése  iránti  intézkedések  megteendők,  ha  pedig 
saját  hazájában  tartózkodik,  a  további  teendőkre  nézve 
a  kir.  ügyészség,  a  főügyész  útján,  az  igazságügyi 
minister  utasítását  kéri  ki  és  az  igazságügyi  minister 
intézkedéséről  a  bíróságot  értesití. 


472.  §. 

A  bíróság  elé  nem  állítható  távollevő  ellen  sem 
vád  alá  helyezésnek,  sem  főtárgyaiásnak,  sem  ítélet 
hozásának  nincs  helye. 

Ha  a  távollevőnek  kézrekerítóse  iránt  tett  intéz- 
kedés (470.  §.),  illetőleg  a  nyomozó- levél,  vagy  a  ki- 
adatás végett  a  külföldi  hatósághoz  intézett  meg- 
keresés eredménytelen  maradt  is,  a  nyomozás,  illetőleg 
a  vizsgálat,  a  bizonyítékok  biztosítása  czéljából  lehető- 
leg befejezendő,  és  amennyiben  a  védelemről  a  távol- 
levő vagy  hozzátartozói  nem  gondoskodtak,  :a  terhelt 
érdekeinek  képviseletere  védő  hivatalból  rendélendő  ki. 

A  kihallgatott  tanuk  megesketendők. 

A  nyomozás,  illetőleg  a  vizsgálat  befejezése  után 
az  eljárást  a  távollevő  előállításáig  meg  kell  szüntetnie 

A  biróság  elé  nem  állitható  ama  távollevő,  akinek 
tartózkodó  helye  tudva  van,  az  eljárás  menetéről  és 
egyes  birói  cselekményekről  csak  akkor  értesítendő, 
ha  ez  minden  nehézség  vagy  időveszteség  nélkül  meg- 
történhetik. 

A  bíróság  az  eljárás  megszüntetését  kimondó  vég- 
zésében a  terhelt  ellen  megállapítja  a  bűnügyi  költsé- 
geket. Ezek,  valamint  a  magánjogi  igény  kielégítésére  * 
szükséges  összeg  erejéig  a  terhelt  vagyonára,   bűnügyi 
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zádat,  illetőleg   biztosítási    végrehajtás    reHtlolhető    el 
(492.,  493.    ííg). 

473.  §. 

Egy  vagy  több  tf^rhelt társnak  a  birósag  elé  nem 
állíthatása  nem  akadályozza  a  bíróság  eló  állitható 
terhelt  ellen  indított  hűnvádi  eljárásnak  befej ezéaót. 

Ha  valamely  távollevő  elöálUtása  a  jelenlevő  ellen 
indított  eljárás  eredményére  lényegei*  Ijefolyással  bírönak 
mutatkozik  és  az  előáll it ás  alaposan  remélhető,  az  el* 

járás  folytatásba  rövid  időre  elhalasztható. 

»•         ^ 

XXIV,  FEJEZET, 
Eljárás  a  Iciadatás  iránti  ügyekben. 

474.  §. 

A  kííidatás  feltételeire  (1878:  V.  t^cz.  9,  ós  17,  §5., 
1&79:XL-  t.-cz.  14,  §,)  és  a  kiadatás  iránti  ügyekbea 
való  eljárásra  nézve  a  nemzetközi  szerződések,  s  ezek 
hiányában  a  fennálló  viszonosság  az  irányadók. 

Amennyiben  ezek  eltéröleg  nem  rendelkeznek,  a 
kiadatás  iránti  ügyekben  a  475.  és  476.  §~ok  szerint 
kell  eljárni. 

475.  §. 

Ha  külföldön  tartózkodó  egj^ént  oly  bűncselekmény 
terhel,  mely  miatt  kiadatásnak  helye  van,  az  illetékes 
bíróság  elfogató  parancsot  vagy  nyomozó  levelet  líocsát 
ki.  amennyiben  pedig  vádhatározatot  vag}^  Ijűnösséget 
megállapító  Ítéletet  hozott,  ennek  jogerőre  emelkedé- 
sét bevárja,  szükség  esetében  a  jogerőre  emelkadóa 
előtt  elfogató  parancsot  bocsát  ki  és  a  kín  ügyészség 
meghallgatása  után  a  kiadatás  szüksége  és  kieszközöl- 
hetese  tárgyában  határoz. 


Digitized  by  VjOOQIC 


626  1896  :  XXXIII,  Törvényczikjc. 

Azután  a  megfelelő  esetekben  a  kiadatás  kieszköz- 
lése végett  az  igazságügyi  ministerhez  jelentést  tesz 
és  ahhoz  a  távollevő  személyleirását,  továbbá  az  ellene 
kibocsátott  elfogató  parancsnak,  nyomozó  levélnek,  jog- 
erős vádhatározatnak  vagy  Ítéletnek  hiteles  kiadványát 
<jsatolja. 

A  felterjesztett  határozatnak  vagy  azok  egyikének 
tartalmaznia  kell  a  távollevő  bűncselekményének  tüzetes 
megjelölését,  valamint  a  büntető  törvény  ama  §-ainak 
idézését  és  teljes  szövegét,  melyek  e  büncselekmém' 
minősítését  és  büntetését  megállapítják* 

476.  §. 

Ha  külföldi  hatóság  olyan  megkereséssel  kér  ki- 
adatást; melyhez  nyomozó  levél,  elfogató  parancs,  vád- 
határozat, bűnösséget  megállapító  Ítélet,  vagy  ezekkel 
egyenlő  erejű  határozat  van  mellékelve,  —  amennyi- 
ben a  megkeresésből  nem  nyilvánvaló,  hogy  a  kiadatás- 
nak nincs  helye,  —  a  kiadatni  kért  egyén  letartózta- 
tandó. 

Ha  a  letartóztatást  nem  a  27.  §.  szerint  illetékes 
törvényszék  rendelte  el,  ennek  határozata  haladék  nélkül 
kikérendő 

A  letartóztatás  elrendelése  ellen  perorvoslatnak  nincs 
helye. 

A  letartóztatott  biztosíték  mellett  szabadlábra  nem 
helyezhető. 

Kiadatás  iránti  alakszerű  megkeresés  nélkül  is 
lielye  van  a  letartóztatásnak,  ha  a  késedelem  veszólylyel 
jár,  amennyiben  a  külföldi  hatóság  elfogató  parancsot 
bocsátott  ki  s  erről  a  belföldi  hatóságot  átii'attal  vagy 
táviró  vagy  távbeszélő  utján  értesítette. 

A  letartóztatott  egyén  szabadlábra  helyezendő,  ha 
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az  alakszerű  ,  megkeresés  a  letartóztatás  foganatba 
vételétől  számított  következő  batáridők  alatt  nem  érke- 
zik ah)io;z  a  törvényszékhez;  mely  a  letartóztatást 
elrendelte:  egy  hónap  alatt,  ha  az  állam,  melynek 
részéről  a  megkeresés  történt,  a  magyar  állammal  hatá- 
ros, —  hat  hót  alatt,  ha  az  más  európai  állam  —  és 
három  hónap  alatt,  ha  Európán  kivül  fekszik. 

A  27.  §.  szerint  illetékes  törvényszék  sürgősen 
kinyomoztatja,  hogy  fenforognák-e  a  kiadatás  feltételei. 

A  nyomozás  befejezésével  ugyané  törvényszék,  a 
kir,  ügyészségnek  és  a  kiadatni  kért  egyénnek  nem 
nyilvános  ülésben  való  meghallgatása  után,  vélemé- 
nyes jelentéssel  felterjeszti  az  ügy  iratait  az  igazság- 
ügyi ministerhez,  aki    a  kiadatás   kérdésében    határoz. 

A  letartóztatott  egyént,  a  jelen  §.  hatodik  bekez- 
désének esetén  kivül,  csak  az  igazságügyi  minister 
határozata  alapján  lehet  szabadlábra  helyezni. 

XXV.  FEJEZET. 

Eljárás  az  1878.  évi  V.  tönrényczikk  62.  §-a 
esetében. 

477.  §. 

AZ  1878.  évi  V.  törvényczikk  62.  §-ában  meg- 
határozott amaz  esetben,  melyben  a  bűnvádi  eljárás 
senki  ellen  sem  inditható  meg ;  a  kir.  ügyészség  vagy 
a  magánvádló  a  nyomtatvány,  irat  vagy  képes  ábrá- 
zolat, illetőleg  a  minták  vagy  lemezek  elkobzásának 
és  megsemmisítésének  birói  kimondását  a  24.  §.  sze- 
rint illetékes  törvényszéknél  kéri. 

A  törvényszék  e  kérelem  következtében  a  főtár- 
gyalásra  határnapot  tűz  ki  s   arra   lehetőleg   megidézi 

Digitized  by  VjOOQiC 


528  1896  :  XXXIII.  Törvényczikk. 

azokat  is,  akiknek  az  elkobzandó  és  megsemmisitendo- 
tárgyakra  netán  igényük  van.  Ezek  aj  vádlottat  illető 
jogokat  gyakorolják  és  a  főtárgyalásra  maguk  helyett 
ügyvédet  is  küldhetnek. 

Meg  nem  jelenésük  vagy  kép  viselte  tésük  hiánj^a 
nem  akadályozza  az  eljárást  és  itélethozást. 

Ha  az  elkobzandó  és  megsemmisítendő  tárgyi-a 
igénynyet  birok  ismeretlenek  vagy  ismeretlen  helyen  tar- 
tózkodnak: részükre  hivatalból  védő  nevezendő  ki,  s  a,, 
főtárgyalásra  ez  idézendő  meg. 

A  főtárgyalás  a  XVIII.  fejezet  rendelkezései  sze- 
rint megy  végbe,  de  az  ítélet  csak  az  elkobzás  és 
megsemmisítés  kéi'désére  és  a  költségek  megállapítá- 
sára szorítkozik. 

Az  Ítélet  ellen  a  felek  felebbezéssel  élhetnek  a  kir. 
Ítélőtáblához.  Ennek  határozata  végérvén5'es. 

478.  §, 

A  jogerős  ítélet  valamennyi  bírósággal,  továbbá  a 
közigazgatási/  hatóságok  értesítése  végett  a  belügyi 
mínisterrel  is  közlendő. 

Bármely  bíróság,  kir.  ügyészség  vagy  rendőri 
hatóság  lefoglalhatja  az  ítéletben  elkobzandónak  kimon- 
dott tárgyat,  s  amennyiben  az  ítélet  megsemmisítést 
rendelt  el  és  jogerőssé  vált,  a  megsemmisítést  is  foga- 
natosíthatja. 

XXVI    FEJEZET. 
A  bűnügyi  költségek. 

479.  §. 

Bűnügyi  költségek  alatt  értendők  a  nyomozás- 
tól ke:ídve  a  büntetés  végrehajtásának  befejezéséig  az 
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államkincstárból  előlegezett,  továbbá  a  magán  vádló- 
nak készkiadásban  okozott  szükséges  költségek,  vala- 
mint a  magánvádló  és  a  terhelt  képviselőjének  és  a 
védőnek  megfelelő  díja  és  kószkiadásai  is. 

A  bűnügyi  költségeket,  kivéve  azokat,  melyeket 
a  magánvád  és  a  terhelt  képviselete,  illetőleg  védelme 
okozott,  megtérítés  fentartásával  az  államkincstár  elő- 
legezi. 

A  büntető  Ítéletben,  a  büntető  parancsban,  vala- 
mint a  vádinditványt  elutasitó,  vagy  a  bűnvádi  eljá- 
rást megszüntető  végzésben  ki  kell  mondani,  hogy  a 
bűnügyi  költségeket  ki  vagy  kik,  és  az  addig  felme- 
rülteket, amennyiben  megállapításuk  nem  függ  más 
hatóság  intézkedéseitől,  mily  összegben,  illetőleg  mily 
arányban  kötelesek  megtéríteni. 

Az  államkincstárból  előlegezett  bűnügyi  költségek 
tekintetében  az  1890.  évi  XLIII.  t.-cz.  rendelkezései 
hatályban  maradnak. 

Ha  az  eljárásba  biróság  még  nem  folyt  be,  a  nyo- 
mozás teljesitése  folytán  felmerült  költségeket,  amennyi- 
ben ezek  megállapításának  szüksége  merül  fel,  az  a 
biróság  állapitja  meg,  mely  ez  ügyben  eljárni  illetékes 

volna. 

480.  §. 

Ha  a  biróság  a  vádlottat  bűnösnek  mondta  ki:  a 
bűnügyi  költségeket  a  vádlott  köteles  megtériteni. 

Ha  az  elitélt  több  bűncselekmény  miatt  állott 
bűnvádi  eljárás  alatt  és  a  különválasztás  lehetséges, 
csak  ama  bűncselekményre  vonatkozó  költségeket  kell 
viselnie,  melyben  bűnösnek  mondták  ki. 

Ha  az  elitélt  az  ítéletnek  jogerőre  emelkedése 
előtt  meghal,  az  előlegezett  bűnügyi  költségeket  az 
államkincstár    viseli.    Az    elitélt   halála   előtt  jogerőre 
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emelkedett  ítéletben  az  elitólt  ellen  az  1890  :  XLIII. 
t.-cz.  korlátai  közt  megállapított  bűnügyi  költségek,  a 
hagyaték  erejéig,  örököseitől  hajtandók  be. 

481.  §. 

Több  elitélt  közül  mindenik  külön  köteles  meg- 
tóriteni  azt  a  költséget,  melyet  előzetes  letartóztatása, 
illetőleg  vizsgálati  fogsága,  védelme,  büntetésének 
végrehajtása,  csakis  őt  érintő  események,  vagy  csakis 
az  ő  részéről  elkövetett  hibák,  illetőleg  mulasztások 
okoztak. 

A  többi  bűnüg3n[  költségeket  a  vádlott-társak  egye- 
temlegesen tartoznak  megtéríteni,  hacsak  a  biróság 
méltányosságból  a  vádlottak  mindegyikére  eső  költsé- 
gek összegét  külön  meg  nem  állapitja. 

482.  §. 

Ha  a  biróság  a  vádlottat  nem  mondja  ki  bűnös- 
nek, akkor  a  bűnügyi  költségek,  kivéve  azokat,  melyek 
a  magánvád  képviseletével  és  a  terhelt  védelmével 
jártak,  rendszerint  az  államkincstárt  terhelik. 

Mindazáltal,  ha  az  eljárás  egyedül  magánvád 
alapján  folyt,  vagy  ha  azt  a  magáninditványnak 
visszavonása  miatt  szüntették  meg:  a  bűnügyi  költ- 
ségeket az  előbbi  esetben  a  magánvádló,  az  utób- 
biban a  magáninditványra  jogosult  köteles  megtéríteni. 

Több  magán  vád  ló  vagy  több  magáninditv^Jiyra 
jogosult  az  okozott  költségekért  egyetemleges  felelős- 
séggel tartozik,  de  a  biróság  a  körülményekhez  képest 
megállapíthatja  a  felelősség  arányát. 

A  felmentett,  illetőleg  az,  aki  ellen  a  bűnvádi  eljárást 
megszüntették,  csak  a  védelmével  járt  és  a  vétkes 
mulasztásával  okozott    költségekben   marasztalható   el. 

A  kir.  ügyészség  a  bűnügyi  költségek  megtérité- 
séte  nem  kötelezhető. 
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483.  íí. 

Azokban  a  költségekben,  melyek  tudva  hamis 
vagy  feltűnően  gondatlan  feljelentés  alapján  megindí- 
tott eljárással  merültek  fel,  a  feljelentőt  meghallgatása 
után  kell  elmarasztalni. 

484.  i?. 

A  visszavont  vagy  nyilván  alaptalan  perorvoslat 
vagy  újrafelvétel  iránti  kérelem  folytán  teljesített  eljá- 
rás költségeit  a  perorvoslatot  használó,  illetőleg  az 
újrafelvételt  kérő  tartozik  megtéríteni. 

Az  igazolásra  vonatkozó  eljárás  költségei  azt  ter- 
helik, aki  az  igazolást  kérte. 

486.  §. 
Az  az  ügyvéd  vagy  megbízott,  aki  az  eljárás  alatt 
a  felek  ^valamelyikét  vagy  a  sértettet  képviselte,  kíván- 
hatja, hogy  díját  és  költségeit  az  eljárt  elsőfokú  bíró- 
ság, —  tekintet  nélkül  arra,  vájjon  kit  kötelezett  a 
bűnügyi  költségek  viselésére,  —  megbírálja  és  a  kép- 
viselt ellenében  megállapítsa. 

XXVII.  F^EJEZET. 
A  magánjogi  igény  érvényesítése  és  biztosítása. 

486.  §. 

A  bűncselekményből  származó  kár  hivatalból 
csak  annyiban  nyomozandó,  amennpben  megállapí- 
tása a  büntető  törvények    helyes    alkalmazása    végett 

szükséges. 

487.  §. 

Ha  a  büntető  bíróság  az  eljárást  megszünteti,  vagy 
a  vádlottat  felmenti,  a  határozatban  a  magánfelet  arról 
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értesíti,  hogy  magáüjogi   igénye   tárgyában    el)ből    az 
okból  nem  határoz. 

488.  §. 

Ha  a  büntető  bíróság  arról  győződik  meg,  hogy 
valamely  dolc>g,  melyet  a  tettesnél,  a  részesnél  az 
orgazdánál,  a  bűnpártolónál  vagy  olyan  egyénnél  fog- 
laltak le,  aki  ezt  a  nevezettektől  megőrzés  végett 
kapta,  a  sértettnek  tulajdona,  vagy  annak  birtokából, 
illetőleg  birlalatából  jogtalanul  van  elvéve:  elrendeli, 
hogy  ez  a  tárgy  az  ítéletnek  jogerőre  emelkedése  után, 
ha  pedig  a  terhelt  beleegyez  és  a  tárgy  l)izonyitékul 
nem  szolgál,  előbb  is,  a  sértettnek  visszaadassék. 

Az  előző  bekezdésben  körülírt  tárgyat  a  nyomozás 
és  a  vizsgálat  alatt  a  vízsgálóbíió,  az  eljárásnak  a 
íőtárgyalásíg  terjedő  későbbi  szakában  pedig  a  vád- 
tanács elnöke  is  visszaadhatja  a  sértettnek,  ha  a  felek 
ez  iránt  megegyeznek  és  a  tárgyra  bizonyíték  gyanánt 
nincs  szükség. 

Az  ilyen  tárgy  visszaadása  iránt  támasztott  igény 
polgári  perre  utasítandó :  ha  az  igénylő  igénvét  iga- 
zolni nem  bírja;  ha  a  kérdéses  dolog  tulajdon  átruhá- 
zására alkalmas  módon  vagy  zálogképen  olyan  jó- 
hiszemű egyén  birtokába  jutott,  akit  a  bűncselekmén\T:e 
nézve  sem  tettesség,  sem  részesség,  sem  orgazdasága 
sem  bűnpártolás  nem  terhel;  végre  ha  a  dologra  töb- 
ben támasztanak  igényt. 

"     489.  §. 

Ha  az  a  dolog,  melyre  a  sértett  igényt  támaszt, 
természetben  vissza  nem  adható,  vagy  ha  a  sértett 
igénye  nem  valamely  tárgynak  visszaadására,  hanem  a 
bűncselekmény  folytán  szenvedett  kárnak,  sérelemnek 
vagy  elmaradt  haszonnak  megtérítésére  vonatkozik  és 
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sem.  a  jogosultság,  sem  a  jogosult  személye  iránt  nincB 
kétség,  a  kártérítés  összege  pedig  biztosan  meghatá- 
rozható :  a  büntető  bíróság  megítéli  a  kártérítést. 

A  követelt  összeget,  ha  túlzottnak  találja,  esetleg 
szakértők  meghallgatása  után,  megfelelően  leszállíthatja. 

490.  §. 

Ha  a  vádlott  bűnössége  valamely  vele  kötött  jog- 
ügyletnek teljes  vagy  részleges  érvénytelenségét  vonja 
maga  után,  a  büntető  biróság,  amennyiben  a  bizonyító 
eljárás  eredménye  erre  biztos  alapot  nyújt,  a  jogügyle- 
tet egészben  vagy  részben  érvénytelennek  nyilvánítja 
és  az  ebből  folyó  jogkövetkezmények  iránt  is  határoz. 
Házasság  érvénytelenségét  a  büntetőbíróság  nem  mond- 
liatja  ki 

491.  §. 

A  sértett  a  jogerős  büntető  ítéletben  foglalt  meg- 
állapításon túlmenő  vagy  elutasított  magánjogi  igényé- 
vel a  polgári  bírósághoz  fordulhat,  mely  ez  igény 
felett  önállóan  határoz. 

.  492.  §. 

Ha  nem  fér  kétség  ahhoz,  hogy  kártérítéssel  tar- 
tozik az,  akit  valamely  bűntettnek  vagy  vétségnek 
nyomatékos  gyanúja  terhel,  de  egyszersmind  alaposan 
tcwtani  kell  attól,  hogy  vagyonának  elidegenítése  vagy 
elrejtése  a  kártérítés  iránti  igény  érvényesítését  meg- 
hiusitja:  ingóságaira  a  valószínű  kárösszeg  erejéig 
bűnügyi  zárlat  rendelhető  el. 

A  bűnügyi  zárlatot  a  sértettnek  kérelme,  vagy  a 
kir.  ügyészségnek,  illetőleg  a  nyomozást  teljesítő  rend- 
őri hatóság  tagjának  megkeresése  alapján,  vagy  hiva- 
talból is,  rendszerint  a  vizsgálóbíró  rendeli  el. 
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Ilyen  kérelem  vagy  megkeresés  tárgyában  mindig 
haladék  nélkül  kell  intézkedni  s  az  elrendelt  zárlatot 
azonnal  foganatositani. 

Ha  a  terhelt  intézkedéseket  tesz  vagyonának  el- 
idegenitésére  vagy  elrejtésére,  a  nyomozást  teljesitő 
rendőri  hatóság  is  elrendelheti  a  bűnügyi  zárlatot. 

A  zárlat  foganatosításánál  szükség  esetében  egy 
vagy  több  becsüs  is  alkalmazandó  és  a  zár  alá  vett 
tárgyak  értéke  a  jegyzőkönyvben  mindig  kitüntetendő. 

Egyebekben  a  zárlat  foganatosítására  nézve  a  178., 
181.,  182.,  183.,  186.  és  187.  §.ok  rendelkezései  meg- 
felelően alkalmazandók. 

A  zárlatnak  nincs  zálogjogi  hatálya. 

A  zárlat  hivatalból  feloldandó,  ha  elrendelésének 
oka  megszűnt,  vagy  ha  a  magáirfél  a  zárlat  eh-ende- 
lésétől  számított  harmincz  nap  alatt  a  493.  §.  értel- 
mében biztosítási  végrehajtást  nem  kért. 

493.  §. 

Amennyiben  a  492.  §.  első  bekezdésében  meghatá- 
rozott feltételek  fenforognak,  vagy  veszély  fenforgása 
van  igazolva,  a  magánfélnek  az  eljárás  alatt  bármikor 
előterjesztett  kérelmére  a  vádirat  benyújtásáig  a  vizs- 
gálóbíró, a  vádirat  benyújtásától  a  főtárgyalás  meg- 
tartásáig a  vádtanács,  az  eljárásnak  későbbi  szakában 
pedig  az  itélőbiróság  a  terheltnek  mind  ingó,  mind 
ingatlan  vagyonára  biztosítási  végrehajtást  rendelhet  eL 

A  kérelem  szóval  vagy  írásban  terjeszthető  elő. 
A  kívánt  kártérítést  határozott  összegben  kell  meg- 
jelölni és  összegét  valószínűvé  tenni. 

A  kártérítés  összegét  a  Anzsgálóbiró,  illetőleg  a^ 
bíróság,  szabad  belátása  szerint  állapítja  meg. 

A  biztosítási    végrehajtás   foganatosítása  végett  a, 
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V 


égrehajtási  eljárásról  szóló  törvény  szerint  illetékes 
polgári  bíróságot,  illetőleg  telekkönyvi  hatóságot  kell 
megkeresni.  Ha  a  büntető  biróság  az  eljárást  jogerős 
határozattal  megszűnteti,  vagy  a  vádlottat  jogerősen 
felmenti:  a  foganatosított  biztosítási  végrehajtás  fel- 
oldását hivatalból  köteles  elrendelni  ós  foganatosíttatni. 
Egyebekben  a  biztosítási  végrehajtási  kérvényre, 
valamint  a  biztosítási  végrehajtás  elrendelésére,  fogana- 
tosítására, hatályára,  feloldására,  a  foganatosítás  ellen 
használható  perorvoslatokra,  az  el  nem  tartható  ingó- 
ságok elárverezésére  és  az  igényperre  nézve  a  végre- 
hajtási eljárásról  szóló  törvény  rendelkezései  meg- 
felelően alkalmazandók. 


XXVni.  FEJEZET. 
Végrehajtás. 

I.  Általános  rendelkezések. 

494.  §. 

Büntető  Ítélet,  illetőleg  büntető  Ítéletnek  egyes 
intézkedése  csak  jogerőre  emelkedése  után  hajtható 
végre. 

Az  az  Ítélet,  mely  ellen  perorvoslat  egyáltalában 
nem,  vagy  csak  a  jogegység  érdekében  (441.  §.)  hasz- 
nálható^ meghozásával,  más  itélet  pedig  akkor  emel- 
kedik jogerőre,  midőn  a  jogosítottak  elmulasztották, 
illetőleg  visszavonták  a  használható  perorvoslatot,  vagy 
azt  a  biróság  visszautasította  vagy  elutasította. 

A  végzés  végrehajthatósága  a  380.  §.,  a  büntető 
parancsé  pedig  az  535.  §.  szerint  ítélendő  meg. 

A  végrehajthatóságot  a  határozat  kiadványain  az 
elsőfokú  biróság   elnöke,   illetőleg   vezetője   bizonyltja. 

A  végrehajtás   foganatosítása   a  büntetésre   és    az 
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1890.  évi  XLIU.  t.'czikk  intézkedéseinek  korlátai  közt 
az  államkincstárból  előlegezett  költségekre  nézve  is,  a 
kir.  ügyészséget  illeti. 

Egyéb  megitélt  költség  és  a  megitélt  magánjogi 
igény  tekintetében  a  végrehajtásnak  csak  az  érdekelt 
egyén  kérelme  alapján  van  helj^e. 

E  czélból  a  határozatnak  a  jogerőre  emelkedés 
záradékával  ellátott  kiadványa  a  kir.  ügyészségnek  és 
annak  is  kézbesitendő,  akinek  részére  kártérítés  vagy 
más  igény  van  megállapítva.  Amennyiben  a  határozat 
a  végrehajthatóság  beállta  előtt  van  kiadva,  arra  a 
jogerőre  emelkedés  záradékát  az  érdekelt  egyén  kérel- 
mére utólag  kell  rávezetni. 

A  büntetések  foganatosításának  részleteiről  ren- 
delet intézkedik. 

496.  §. 

Ha  valamely  bűnvádi  határozat  értelmezéséhez, 
különösen  a  megállapított  büntetés  számitásához  két- 
ség fér:  ama  biróság  határozata  kérendő  ki,  melynek 
itólf3te  a  kétségre  okot  adott. 

II.  Halálbüntetés  végrehajtása  és  az  ezt  megelőző  eljáris. 

496.  §. 

Halálbüntetés  csak  akkor  foganatosítható,  ha  a 
király  az  elitéltnek  nem  adott  kegyelmet. 

497.  §. 

Ha  az  esküdtbíróság  birói  tanácsa  halálbüntetést 
állapított  meg,  az  Ítélet  kihirdetése  után  az  elnök 
kérdést  intéz  az  elitélthez  az  iránt,  hogy  kiván-e  ke- 
gyelemért folyamodni.  Az  elitélt  válasza  jegyzőkönyvbe 
veendő. 
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Közvetlenül  ezután  az  esküd tbkóság  btrói  tanácsa  , 
a  kii\  ügyészség  képviselőjének  nem  nyilvános  ülésben 
való  meghallgatása  után  indokolt  véleményt  nyilván it 
ítrra  nézve,  hogy  a  halálra  ítéltet  a  kegyelemre  [mél- 
tónak tartja-e,  ós  hogy  igenlő  esetben  a  halálbüntetés 
helyett  mily  büntjetésnek  megállapítását  javasol  fa. 

■    498.  %. 

A  497.  §.  esetében  az  eljárt  tanács  elnöke  felszó- 
lít] a  a  védőt,  a  ki  a  főtárgyaláson  közbenjárt,  hogy  a 
halálra  ítélt  érdekében  három  nap  alatt  kegyelmi 
Iblyamodványt  nyújtson  be. 

Az  ügynek  összes  ii^atai  a  k^^gyelmi  kelevény  nyel, 
ha  ilyen  bemoijtva  van^  akkor  is  f eltérj  esztendők  a 
kir,  Curiához,  ha  a  halálbüntetést  megállapító  ítélet 
ellen  semmi sógi  panasz  nincs  használva. 

499.  §, 

Minden  halálbüntetést  kimondó  jogerős  itólet  tár- 
gyában a  kir.  Curia  is  tartozik  a  497.  §.  második  be- 
kezdése szerint  véleményt  adni.  ^ 

E  véleményt  a  kir,  Curiának  az  ügyben  eljáró 
bíintetö  tanácsa  zárt  ülésben  állapítja  meg,  és  pedig 
semmiségi  panasz  esetében  ennek  elvetése  alkalmával, 
egyébként  pedig  külön  ülésben. 

A  véleményadást  mindkét  esetben  nem  nyilvános 
ülés  előzi  meg,  melyben  az  előadónak  az  ügy  állásá- 
hoz mórt  előterjesztése  után,  a  koronaügyész  a  ke- 
gyelmi kérvény  iránt  nyilatkozik. 

A  kir.  Curia  elnöke  a  véleményt,  a  nem  nyilvá- 
nos ós  zárt  ülésről  felvett  jegj^zőkönyx-^-el  s  az  összes 
iratokkal  együtt,  az  igazságügyi  ministerhez    teszi  át. 
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500.  §. 

A  királyhoz  az  igazságügyi  minister  intézi  a  fel- 
terjesztést. Ennek  megtételénél  nincs  kötve  a  birósá- 
gok  véleményéhez. 

501.  §. 

Az  elsőfokú  biróság  a  kegyelmi  kérvényre  vonat- 
kozó királyi  elhatározást  és  ha  a  kir.  Curia  a  sernini- 
ségi  panaszt  elvetette,  előbb  £|.z  e  tárgyban  hozott 
határozatot,  az  elitéltnek  és  a  kir.  ügyészségnek  nem 
nyilvános  ülésben  hirdeti  ki. 

A  kihirdetésre  a  védő  is  meghívandó,  de  elmara- 
dása nem  akadályozza  a  kihirdetést. 

A  halálbüntetés  a  kihirdetést  követő  nap  reggelén 
hajtandó  végre. 

A  kihirdetés  után  az  elitélt  mellé  vallásának  lel- 
késze rendelendő. 

Az  elitéltet,  a  hivataluknál  fogva  erre  kötelezet- 
teken kivül,  csak  hozzátartozói,  védője  és  azok  láto- 
gathatják meg,  kikkel  maga  kivan  találkozni. 

602.  §. 
Elmebetegnek  vagy  teherben  levő  nőnek,  felgyó- 
g\nilásuk  előtt  sem  a  felső  biróság  ama  határozata 
nem  hirdethető  ki,  melynek  következtében  az  ellenük 
megállapított  halálbüntetés  jogerőssé  vált,  sem  a  ke- 
gyelmi folyamodvány  eredménytelenségéről  nem  érte- 
sithetők,  sem  rajtuk  a  halálbüntetés  nem  hajtható 
végre. 

503.  §. 

A  halálbüntetés  zárt  helyen  hajtandó  végre. 

A  végrehajtásnál  jelen  kell  lenni  az  eljárást  vezető 
kir.  ügyésznek  vagy  helyettesének,  a  törvényszék  részé- 
ről kiküldött  birónak  és  jegyzőkönyvvezetőnek,  a  helj'^- 
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béli  közigazgatási  hatóság  egyik  főbb  tisztviselőjének, 
a  fogházfelügyelőnek,  a  lelkésznek  és  a  halál  megállapí- 
tása végett  alKalmazott  két  orvosnak. 

Az  elitéltnek  rokonai  és  védője  a  végrehajtás 
helyére  bocsátandók.  A  kir.  ügyész  a  helyi  viszonyok- 
hoz képest  a  jelenlétet  más  féi'fiaknak  .is  meg- 
engedheti. 

Ha  több  halálbüntetés  hajtandó  végre,  intézkedni 
kell,  hogy  az  az  elitélt,  akire  a  sor  később  kerül,  se 
az  előbbi  kivégzésnél  jelen  ne  legyen,  se  az  előbb  ki- 
végzettet ne  lássa. 

A  végrehajtásról  a  kiküldött  biró  és  a  jegyző- 
könyvvezető veszi  fel  a  jegyzőkönyvet.  Ebben  le- 
írandó a  végrehajtás  egész  lefolyása  és  különösen 
kiteendő  a  kivégzés  megkezdésének,  valamint  a  halál 
bekövetkezésének  az  orvosok  által  megállapított  idő- 
pontja. 

A  jegyzőkönyviét  a  törvényszék  részéről  kiküldött 
biró  és  jegyzőköuyv vezető,  továbbá  a  kir.  ügyész,  ille- 
tőleg helyettese,  a  közigazgatási  tisztviselő  és  az 
orvosok  Írják  alá. 

A  kivégzettnek  holtteste,  egyszerű  és  feltűnést 
nem  okozó  eltemetés  végett,    a    rokonoknak  átadható. 

III.  Szabadságvesztés-büntetés  végrehajtása. 

504.  §. 

A  biróság  a  jogerősen  szabadságvesztés-büntetésre 
Ítéltet  az  Ítélet  kihirdetése  után  a  kir.  ügyészségnek 
adja  át* 

Ha  az  Ítéletet  kézbesítés  utján  közlik,  vagy  ha 
az  elitélt  az  itéletkihirdetésre  elő  nem  állitható :  a 
további  eljárás  a  kir.  ügyészséget  illeti  (515.  §.). 
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•606.  §. 

A  szabadságvesztés-büntetésből  le  kell  A^onni  a 
jogerős  Ítéletben  kitöltöttnek  nvilvánitott  időt. 

Az  előzetes  letartóztatásnak  és  a  vizsgálati  fogság- 
nak a  büntetésbe  beözámitása  vagy  be  nem  számítása, 
s  mily  tartambart  leendő  beszámítása  felett,  amennyi- 
ben erről  az  ítélet  nem  intézkedik,  az  elsőfokú  bíróság 
utólag,  tárgyalás  nélkül,  végzéssel  határoz. 

Az  ítéletben  és  ebben  a  végzésben  megállapított 
levonásokon  felül  levonandó  még  az  előzetes  letartóz- 
tatásban vagj'  a  A-izsgálati  fogságban  töltött  az  az  idő 
.  is,  mely  akkor : 

1.  ha  az  elitélt  felebbezéssel  va.ry  semmiségi  pa- 
naszszal  megtámadható  ítélet  ellen  perorvoslattal  nem 
élt,  az  ítélet  kihirdetésétől, 

2.  ha  az  elitélt  megengedett  perorvoslattal  élt,  de 
ezt  visszavonta,  a  visszaA^onás  napjától, 

3.  ha  az  elitélt  perorvoslatát  el  késés  vagy  határo- 
zatlanság (390.,  391.  §§.)  miatt  visszautasították,  a 
jogerős  visszautasítás  keltétől, 

4.  ha  pedig  az  ítélet  ellen  perorvoslat  egyáltalá- 
ban nem,  vagy  csak  a  jogegység  érdekében  (441  §.) 
volt  használható,  az  ítélet  keltétől 

a  büntetés  végrehajtásának  megkezdéséig  letelt. 

A  pénzbüntetésnek,  ha  be  nem  hajtható,  mily 
nemű  és  tartamú  szabadságvesztés-büntetésre  való  át- 
változtatása iránt,  amennyiben  erről  az  ítélet  nem 
intézkedik,  az  elsőfokú  bíróság  utólag,  tárgyalás  nélkül, 
végzéssel  határoz.  Az  e  végzés  ellen  bejelentett  fel- 
folyamodásnak felfüggesztő  hatálya  A^an. 
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506/ §. 

A  jogerősen  megállapított  szabadságvesztes-bünte- 
tés rendszerint  azonnal  foganatba  veendő. 

Az  a  vádlott,  aki  perorvoslattal  nem  ólt,  vagy  a 
kiszabott  büntetés  nemében  megnyugszik  és  csak  a 
büntetés  mértéke  miatt  él  perorvoslattal,  az  ellene  nieg- 
állapitott  szabadságvesztés-büntetést  az  Ítéletnek  jog- 
erőre emelkedése  előtt  is  megkezdheti. 

Az  ilyen  elitéltre,  valamint  arra  nézve,  aki  ellen, 
szabadságvesztés-büntetést  jogerősen  megállapítottak,  a 
törvényszék  a  kihirdetéskor  írásbeli  értesítést  ad  a  kir. 
ügyészségnek. 

Ez  értesítésben,  az  elitélt  nevének  és  személjá 
viszonyaínak  megjelölésével,  az  ítélet  rendelkező^  ille- 
tőleg végrehajtandó  része  rövid,  de  szabatos  kivonat- 
ban közlendő,  s  amennyiben  a  bh'óság  a  jelenlevő 
elitéltet  átadta  a  kir.  ügyészségnek,  ez  a  körülmény  is 
felemlítendő. 

Az  értesítés  kiállítása  után  esetleg  bejelentett  per- 
orvoslatról  a  kir.  ügyészség  azonnal  értesitendő. 

A  második  bekezdés  esetében  az  elitéit  a  per- 
orvoslat elintézése  előtt  is  azonnal  szabadlábra  helye- 
zendő, mihelyt  a  kiszabott  büntetés  ideje  letelt. 

507.  §. 
Ha  a  szabadlábon  le\ő  elitélt  akkor,  midőn  ellene 
a  szabadságvesztés-büntetésnek  végrehaj  tása  megkez- 
dendő volna,  elmebetegségben  vagy  olyan  súlyos  beteg- 
ségben szenved,  mely  miatt  büntetésének  végrehajtása 
életét  veszélyeztetné :  bármely  nemű  és  tartamú  szabad- 
ságvesztés-büntetésnek végrehajtása  az  elítéltnek  fel- 
gyógyulásáig elhalasztandó. 
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B08.  §. 

Elhalasztható  a  szabadságvesztés-büntetés  végre- 
hajtása, ha  az  elitélt,  habár  nem  súlyos,  de  ragályos 
betegségben  szenved,  vagy  az  elitélt  nőnek  terhessége 
annyira  előrehaladott,  hogy  a  szülés  bekövetkezése  a 
büntetés  tartama  alatt  várható. 

Egyéb  okból  a  fegyház-.,  valamint  az  egy  évnél 
hosszabb  tartamú  börtön-  vagy  fogházbüntetés  meg- 
kezdésére az  514.  §.  esetén  kivül  halasztás  rendszerint 
nem  adható. 

509.  §. 

Elzárás-,  valamint  egy  évi  és  ennél  rövidebb  tar- 
tamú fogház-  vagy  börtönbüntetés  végrehajtásának 
megkezdése,  habár  az  507.  és  508.  §-okban  emiitett 
okok  közül  egyik  sem  forog  fenn,  egy  izbeíi  legfeljebb 
két  hónapra  elhalasztható,  ha  a  szabadlábon  Iqvő  elitólt 
kimatatja,  hogy  a  büntetésnek  azonnal  való  végrehaj- 
tása neki  vagy  családjának  a  bümtetés  czélján  kivül 
eső  súlyos  sérelmet  okozna,  és  ha  szökésétől  nem  kell 
tartani. 

Hat  hónál  nem  hosszabb  szabadságvesztés-bünte- 
tésnek katonai  szolgálatra  kötelezett  elitélt  ellen  való 
végrehajtása,  az  illetékes  katonai  hatóság  megkeresése 
folytán,  az  elitéltnek  tényleges  szolgálattételre  történt 
behívása  miatt,  e  szolgálat  leteltéig  az  erre  vonatkozó 
szabályok  értelmében  elhalasztható. 

610.  §. 

A  halasztásra  (507.,  508.  §§.,  509.  §.  első  bekez- 
dés) irányuló  kórelem,  a  büntetés  végrehajtásának  meg- 
kezdése előtt  terjesztendő  elő. 

A  határozat  a  kir.  ügyészséget,  illetőleg  az  igaz- 
ságügyi ministert  illeti. 
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A  kérelem  előterjesztése  a  végrehajtás  megkez- 
dését nem  függeszti  fel  és  nem  szakítja  félbe. 

Amennyiben  különös  tekintetet  érdemlő  körülmé- 
nyek forognak  fenn,  az  igazságügyi  minister,  két  évet 
meg  nem  haladó  bármely  szabadságvesztés-büntetés 
végrehajtására,  esetleg  biztosíték  kivánása  mellett,  több 
Ízben,  es  két  hónapnál  hosszabb  tartamú  halasztást 
is  adhat. 

611.  §. 

A:2  állam  fogház- büntetés  végrehajtásának  elhalasz- 
tása iránt  az  igazságügyi  minister  intézkedik. 

512.  §.  I 
A  büntetés  elhalasztására  jogosított  hatóság  meg- 
engedheti, hogy  az  elítélt  a  reá  kimondott  elzárást, 
egy  évnél  rövidebb  tartamú  fogház-  vagy  börtönbün- 
tetést ne  az  elsőfokban  ítélt  bíróság  székhelyén  levő, 
hanem  más    fogházban,    illetőleg    börtönben   töltse   Id. 

613.  §. 

Bármely  szabadságvesztés-büntetés  végrehajtásá- 
nak félbeszakítását,  a  453.  és  468.  §-okban  meghatá- 
rozott esetek  kivételével,  csak  az  igazságügyi  minister 
engedheti  meg  fontos  okbtil. 

614.  §. 

A  498.  §.  esetén  kivül  a  bíróságnál  vagy  a  kír. 
ügyészségnél  benyújtott  vagy  jegyzőkönyvbe  mondott 
kegyelmi  kérvény  közvetlenül  az  igazságüg)^  minister- 
hez  terjesztendő  fel. 

A  kegyelmi  kérvénynek  rendszerint  nincs  felfüg- 
gesztő hatálya,  az  igazságügyi  minister  azonban  a 
szabadságvesztés-büntetés  végrehajtásának  a  kegyelmi 
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kérvény  érdemleges  elintézéséig  való  elhalasztását  vagy 
félbeszakítását  elrendelheti. 


515.  §. 

A  kir.  ügyészség  a  szabadlábon  levő  elitéltet  rend- 
szerint megidézni  szabadságvesztés-büntetésének  meg- 
kezdésére. 

Ha  az  idézésre  meg  nem  jelen,  vagy  ha  meg- 
szökésétől  kell  tartani,  elővezető-  vagy  elfogató  paran- 
csot, ha  pedig  megszökött  vagy  elrejtőzött,  nyomozó 
levelet  is  bocsáthat  ki  ellene. 

Ha  az  elitélt  tényleges  katonai  szolgálatban  áll. 
a  feljebbvaló  katonai  hatóság  keresendő  meg  a  fenn- 
álló szabályok  értelmében  a  büntetésnek  végrehajtása, 
illetőleg  az  elitéltnek  e  végből  leendő  átkisértetése 
végett. 

Az  elitélt  ellen,  aki  büntetésének  tartama  alatt  a 
letartóztató-intézetből  megszökött,  az  országos  fegy- 
intézet, a  kerületi  börtön,  a  javitó-  vagy  közvetitő- 
intézet  igazgatója,  illetőleg  a  kir.  ügyész  vagy  a  járás- 
biró  nyomozó  levelet  bocsáthat  ki. 

616.  §. 

A  büntetés  végrehajtása  alatt  kórházban  töltött 
idő  a  büntetésbe  beszámifcandó,  kivéve,  ha  az  elitélt 
betegséget  szinlelt,  vagy  betegségét,  a  büntetés  végre- 
hajtásának megakadályozása  végett,    maga  idézte  elő. 

Ez  időnek  be  nem  számítása  tekintetében  a  kir. 
ügyészség  indítványára  az  a  törvényszék  határoz,  mely- 
nek területén  az  elitélt  büntetését  tölti. 

A  biróság  az  elitéltet  vizsgálóbíróval  vagy  járás- 
biróval  kihallgattatja  és  tárgyalás  nélkül  végzést  hoz. 
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IV.  Jogerős  ítéletekkel  megállapitott  több  szabadságveeztés- 
bflntetés  végrehajtása. 

517.  §. 

Ha  valakit  különböző  jogerős  Ítéletekkel  több  sza- 
badságvesztés-büntetésre Ítéltek  és  az  ítéletek  hozásá- 
nál az  össsíbüntetésre,  illetőleg  a  büntetések  egyesíté- 
sére nézve  irányadó  szabályokat  (1878.  évi  V.  t  -czikk 
96.  §.,  1880  :  XXXVII.  t..czikk  36.  §.)  nem  alkalmaz- 
ták: a  büntetések  utólag  összbüntetésbe  foglalandók, 
illetőleg  egyesitendők. 

Ez  az  eljárás  nem  akadályozza  a  kiszabott  bünte- 
tések végrehajtását,  melyek  közül  előbb  a  legsúlyosabb 
nemű  veendő  foganatba. 

518.  §. 

Az  összbüntetés  meghatározása,  illetőleg  a  bün- 
tetések egyesítése  a  kir.  ügyészség,  vagy  az  elítélt 
indítványára  történik. 

Ha  a  külön  ítéletekben  kiszabott  szabadságvesztés- 
büntetésnek tartama  együttvéve  két  évet  meghalad, 
vagy  ha  az  elitélt  az  ítélethozásra  hivatott  bíróság 
székhelyén  kívül  van  fogva,  részére  hivatalból  rende- 
lendő védő. 

Az  eljárásra  annak  az  eskűdtbiróságnak  birói  tagjai, 
illetőleg  az  a  törvényszék  vagy  járásbíróság  illetékes, 
melynek  ítélete,  vagy  amelynek  ítéletére  vonatkozó 
felsőfokú  Ítélet  mondta  ki  a  legsúlyosabb  büntetést. 

Ha  ez  kétséges,  az  a  bíróság  jár  el,  melynek  íté- 
lete legutóbb  kelt. 

A  bíróság  az  indítvány  következtében  nyilvános 
tárgyalásra  határnapot  tűz  ki,  és  erre  a  kir.  ügyész- 
séget, a  szabadlábon,  vagy  a  bíróság  székhelyén  fogva 
levő  vádlottat  és,  ha  védő  van,  ezt  is  megidézi. 

1896.  évi  törvéDTek.  35 
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A    tárgyalás    az    Ítéletek     felolvasásával     kez(k)-| 
dik.  Azután  a  kir.  ügyészség  terjeszti  elő  indítványát. 
Erre  az  elitélt,  ha  jelen  van,  és  védője  válas:5olhatnak 
A  bíróság  ítélettel  dönt  és  ezt  azonng,!  kihirdeti. 

Az  egyesített,  illetőleg^sszbüntetés  meghatározása 
egyedül  az  előbbi  ítéletekkeTlfkjao^  büntetések  tar- 
tama és  súlyosságuk  aránya  alapjaJN^^*^^^^'^- 

Súlyosító  vagy  enyhítő  körülmén^S^  *^öbbó  nem 
vehetők  figyelembe. 

Ez  ítélet  ellen    csak   a   büntetés    kiszabaSfe  ^^^*^' 
továbbá  a  384.  §.  1.,  3.,  4.,  6.  és  10.  pontjaibaiSP®^ 
jelölt  semiqfLÍsógi   okok   alapján   lehet   a   kir.    CuritP 
semmiségi  panaszszal  élni.  '| 

A  kir.  Curia  tanácsülésben  határoz. 


iboz 


V.  Végrehajtás  a  pénzbüntetés  és  a  magánjogi  igény  tekintetébe 

519.  §. 

A  pénzbüntetés  végrehajtására  vonatkozó  szabii - 
Ivókat  az  igazságügyi  minister  rendelettel  állapitjn 
meg. 

520.  §.  j 

A  büntetőbíróságnak  jogerős   határozata  a    benn(' 
megítélt    magánjogi    igénynek   s  azoknak    a    megítélt 
költségeknek  tekintetében,  melyeket  a  magánvád  kép- 
viselete, illetőleg  a  védelem  okozott,  végrehajtható  köz- 
okirat hatályával  bír. 

A  végrehajtást  a  polgári  bíróság  rendeli  el. 
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XXIX.  FEJEZET. 

Eljárás  a  járásbir<$ság  előtt. 

I.  Általános  rendelkezések 

B21.  §. 
A  megelőző  fejezetek  rendelkezései  a  járásbíróság 
hatáskörébe  utalt  bűnvádi  ügyekben  is  alkalmazandók, 
amennyiben  a  jelen  fejezet  eltérő  szabályokat  nem  tar- 
talmaz. 

622    §. 

1  .  A  közvádat  a  járásbíróság  előtt  rendszerint  ügyész- 

i'iífégi  megbízott  kópAiseli. 

\  .  523.  §. 

i  A  terhelt  letartóztatása  alatt  is  hatósági  ellenőr- 
...  4s  nélkül  érintkezhetik  védőjével. 

i      Hivatalból  védő  nem  rendelendő. 

\     A  terheltnek  védője  és  a  sértett  meghatalmazottja 

\Q.  hozzátartozójuk    (205.    §.    1.    pontja),   ha   nem   is 

zíiba-U^^é(j^  továbbá  ügyvédjelölt  is  lehet,  utóbbi  azonban 

ipitia^^y^j.^g  folyamán    mind    szóban,    mind    Írásban    az 

ftm  nyelvét  köteles  használni. 

í  A  szülő  gyermekének,  a  férj  feleségének,  a  gyám 
lenne^y  gondnok^gyámoltjának,  illetőleg  gondnokoltjának 
ritélt  wiseletében  külön  meghatalmazás  nélkül  is  eljárhat 
kép-  |a  magán  vádra  üldözendő  bűncselekmények  (41  §) 
kö2-  Itt  vádat  is  emelhet. 


;  524.  §. 

Magánegyének  minden  nyilatkozatot    ^agy   kórel- 
'  szóval  is   előterjeszthetnek. 

A  járásbíróság,  illetőleg  az  ügyészségi  megbízott, 
í  35* 
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miután  a  jelentkező  személyazonosságáról  meggyőző- 
dött/nyilatkozatáról,  illetőleg  kérelméről  jegyzőkönyvet 
vesz  fel. 

II.  Az  eljárás  megindítása. 

525.  §. 

A  feljelentés  vagy  vádindítvány  (41.  §.  első  bekez- 
dés) rendszerint  az  illetékes  járásbiróságnál  teendő^ 
azonban  azt  más  kir.  biróságok^  a  kir.  ügyészség  és 
a  rendőri  hatóságok  és  közegek  is  kötelesek  elfogadni 
és  a  89.  §.  második  bekezdése  értelmében  az  illetékes 
járásbirósághoz  áttenni. 

A  sértett,  illetőleg  törvényes  képviselője,  továbbá 
a  sértett  nő  férje  részéről  tett  feljelentés  vádindit- 
ványnak  tekintendő  és  a  büntető  törvények  értelmében 
az  eljárás  meginditásához  szükséges  magáninditványt 
(90.  §.)  is  pótolja. 

A  járásbiróság  a  közvetlenül  nála  tett  vagy  hozzá 
érkezett  feljelentést  vagy  vádinditA'ányt,  inditvány, 
illetőleg  nyilatkozat  (41.  §.  és  532.  §.  második  bekez- 
dés) előterjesztése  végett,  haladék  nélkül  közli  az: 
ügyészségi  megbizottal.  Egyidejűleg  azonban  teljesiti 
a  bűnjelek  megőrzése  vagy  a  terhelt  szökésének  meg- 
akadályozása végett,  illetőleg  letartóztajbása  következ- 
tében halasztást  nem  tűrő  intézkedéseket,  nevezetesen 
a  sürgős  szemléket  és  tanúkihallgatásokat  is. 

526.  §. 
Az  ügyészségi   megbizott   a   hivatalból   üldözendő 

bűncselekmények    tiirgyában   vádat   emelhet   a   sérteti 
agy  hatóság  részéről  tett  feljelentés  nélkül  is. 

Ha  az  ügyészségi  megbizott  a  nála  tett,  vagy  a  el 
közölt  feljelentés  vagy  vádinditvány  alapján  (525.  §.   1 
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vád  képviseletét  nem  vállalja  el,  erről  a  feljelentés 
és  csatolmányai  megküldésével  értesiti  a  járásbiróságöt,  * 
mely,  —  amennyibein  a  feljelentést,  illetőleg  a  vád- 
inditványt  az  526.  §.  második  bekezdésében  megnevezett 
egyén  tette,  —  annak  alapján  haladék  nélkül  úgy  jár 
el,  mintha  a  sértett  a  vád  képviseletét  átvette  volna. 
Minden  más  esetben  az  ügyészségi  megbízott  a 
hozzá  érkezett  feljelentések  és  inditványok  alapján  a 
járásbíróságnál  megfelelő  indítványt  tesz. 

527.  §. 

Ha  az  eljárás  megindítását  a  vád  emelése  jogo- 
sultaknak (2.,  41.,  42.  §§.)  egyike  sem  kivánja,  vagy 
ha  a  bűncselekmény,  mely  miatt  vádinditványt  vagy 
feljelentést  tettek,  nem  büntethető,  vagy  végre,  ha  a 
magáninditvány  hiányzik:  a  járásbíróság  a  bűnvádi 
eljárás  megindítását  végzéssel  megtagadja  és  erről  a 
vádlót,  illetőleg  a  feljelentőt  értesiti. 

Ha  az  ügy  elintézése  más  biróság  vagy  hatóság 
hatáskörébe  vagy  illetékessége  alá  tartozik,  a  járás- 
bíróság ahhoz  az  ügy  iratait  átteszi,  és,  a  144.  §.  har- 
madik bekezdésének  esetén  kivül,  a  letartóztatott  ter- 
heltet átkísérteti,  a  vádlót  pedig  ekkor  is  értesiti. 

Az  ügy  áttétele  nem  rendelhető  el,  ha  törvényszék 
vagy  felsőbb  biróság  az  ügyet  a  járásbíróság  hatásköré- 
hez és  illetékességéhez  tartozónak   nyilvánította,  vagy 
mint  ilyet  visszaküldte. 
'  A  mennyiben  nincs  ok  az  eljárás  mellőzésére  vagy 

az  ügynek  áttételére,  a  járásbíróság  megindítja  az  eljárást. 

528.  §. 

A  nyomozás  a  mellőzhetetlenül  szükségesekre 
szorítkozik,  s  azt  a  feljelentés  után  az  eljáró  biró 
teljesiti  vagy  teljesítteti.  Vizsgálatnak  nincs  helye. 
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Az  eljárás  rendszerint  a  tárgyalás  határnapjának 
kitűzésével  inditandó  meg. 

A  tárgyalás  kitűzése  és  a  tárgyalásra  idézés  ellen 
perorvoslatnak  nincs  helye. 

A  XV.  fejezet   rendelkezései   nem  alkalmazhatók. 

Tárgyalás  előtt  a  terhelt  csak  az  esetben  hallga- 
tandó ki,  ha  fogva  kisérték  a  járásbírósághoz,  a  sértett 
pedig  csak  a  feljelentés  vagy  vádinditvány  szóbeli 
előterjesztése  alkalmával,  valamint  akkor  is,  ha  a  vád 
tárgya  másként  nem  tudható  ki,  illetőleg  a  vád  támo- 
gatására szolgáló  bizonyíték  másként  nem  szerezhető 
meg. 

529.  §. 

•  A  tárgyalásra  a  terhelt,  ennek  védője,  az  ügyész- 
ségi megbízott,  vagy  ha  azt  külön  kivánta,  a  kir. 
ügyészség,  illetőleg  a '  magánvádló  vagy  a  magán- 
vádlónak tekintendő  (525.  §.  második  bek.)  sértett, 
továbbá  a  magánfól,  valamint  a  tanuk  és  a  szükséges 
szakértők  idézendők  meg. 

Ha  a  jelen  törvény  41.  §-ában  meghatározott  eset 
nem  forog  fenn,  és  a  kir.  ügyészség  elvállalta  a  vád 
képviseletét,  a  sértett  csak  akkor  idézendő  meg  a 
tárgyalásra,  ha  kihallgatása  a  bizonyítás  érdekében 
szükséges. 

A  biróság  a  terheltet,  a  magánvádlót  és  a  sér- 
tettet személyes  megjelenésre  is  kötelezheti. 


530.  §, 

Az  idézésbon  a  felek  felszólitaudók,  hogy  még  be 
nem  jelentett  tanúikat  és  egyéb  bizom  itékaikat  maguk- 
Wl  hozzák,  vagy  a  biróságnak  a  tárgyalás  előtt  olyankor 
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jelentsék  be,  hogy  még  kellő  időben  megidézhetők,  ille- 
tőleg megszerezhetők  legyenek. 

A  terheltnek  szóló  idózőlevélben  (130.  §.),  ha  az 
kizárólag  kihágás  vagy  egyedül  pénzbüntetéssel  bün- 
tethető vétség  miatt  van  kibocsátva,  megemlitendő, 
hogy  a  terhelt  maga  helyett  védőt  is  küldhet,  és  hogy 
a  tárgyalást  távollétében  is  meg  fogják  tartani ;  ha 
pedig  az  idézőlevél  szabadságvesztéssel  büntethető 
vétség,  vagy  ily  vétség  mellett  még  más  vétség,  ille- 
tőleg kihágás  miatt  van  kibocsátva,  abban  a  terheltet 
arra  kell  figyelmeztetni,  hogy  ha  meg  nem  jelen  és 
elmaradását  elfogadható  módon  ki  nem  menti,  elő 
fogják  őt  vezetni. 

A  határnap  akkép  tűzendő  ki,  hogy  közte  és  az 
idézőlevél  vétele  közt  a  terheltnek,  a  megjelenésre 
szükséges  időn  felül,  még  legalább  egy  napi  időköz 
maradjon,  továbbá,  hogy  a  tárgyalás  az  537.  §.  első 
bekezdésében  megállapitott  határidő  lejárta  előtt  lehe- 
tőleg megtartható  legyen. 

A  magánvádló,  illetőleg  a  magánvádlónak  tekin- 
tendő sértett  azzal  idézendő,  hogy  amennyiben  a  tár- 
gyalás órájára  sem  ö,  sem  képviselője  nem  jelen  meg 
a  biróság  előtt,  a  vádtól  elállottnak   fogják   tekinteni. 

A  magánfél  arra  figyelmeztetendő,  hogy  elmara- 
dása, illetőleg  képviseltetésének  elmulasztása  esetén 
magánjogi  igényét  a  biróság  előterjesztett  kérelme 
alapján  birálja  meg. 

A  sértett  a  tárgyalás  határnapjáról  azzal  a  figyel- 
meztetéssel értesítendő,  hogy  ha  nem  jelenik  meg, 
illetőleg  magát  nem  képviselteti,  a  biróság  azt  fogja 
vélelmezni,  hogy  a  közvádló  által  esetleg  elejtendő 
vádnak  képviseletét  nem  szándékozik  átvenni. 
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531.  §. 

Ha  a  felek  a  járásbiróságaál  egyszerre  megjelen- 
nek, vagy  nyomban  előhívhatók,  a  tárgyalás  a  terhelt 
beleegyezésével  minden  előző  eljárás  és  idézés  nélkül 
is  megtartható. 

Mindazáltal,  tettenkapás  és  beismerés  esetén  kivűl, 
a  terhelt  kívánságára  ezt  a  tárgyalást  a  vádnak  és  a 
támogatására  szolgáló  bizonjdtékoknak  tisztába  hozása 
után,  a  terhelt  bizonyítékainak  beszerzése  végett  szük- 
séges időre  félbe  keU  szakítani. 

632.  §.  ^ 

Ha  a  feljelentést  hatóság,  közhivatalnok,  rendőri 
közeg,  katonai  őr  vagy  őrség,  felesketett  erdőőr, 
mezőőr  vagy  hegyőr  hivatalos  eljárása  közben  szerzett 
közvetlen  tapasztalata  alapján  teszi  és  valósága  ellen 
nem  merül  fel  aggodalom,  tárgya  pedig  csak  kihágás, 
vagy  egyedül  pénzbüntetéssel  büntethető  vétség,  és  a 
biró  200  koronát  meg  nam  haladó  pénzbüntetést  talál 
kiszabandónak :  a  közvádlónak  indokolt  Írásbeli  indít- 
ványára büntető  parancsot  bocsáthat  ki  a  szabadlábon 
levő  terhelt  ellen. 

A  megjelölt  bűncselekmények  miatt  és  büntetés 
erejéig,  a  köz  vádló  indítványára  vagy  hozzájáruló 
nyilatkozatára,  a  szabadlábon  levő  terhelt  ellen  akkor 
is  bocsátható  ki  büntető  parancs,  ha  a  feljelentést  vagy 
vádinditványt  magánegyén  tette,  de  a  terhelt  bűnös- 
ségét köz-  vagy  magánokirattal  vagy  más  bizonyíték- 
kal valószínűvé  tette,  és  a  biró  meg  van  győződve  a 
vád  alaposságáról. 

533.  §. 

A  büntető  parancs  a  terheltre  előleges  tárgyalás 
nélkül  szab  ki  büntetést. 
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A  büntető  parancsnak  tartalmaznia  kell :  a  terhelt 
nevét  ós  áUását  vagy  foglalkozását,  a  vád  tárgyává 
tett  bűncselekmény  megnevezését,  valamint  tárgy,  hely 
és  idő  szerint  való  megjelölését,  a  feljelentő,  illetőleg 
a  vádinditványt  tevő  sértett  nevét,  a  bizonyitó  adatok 
felsorolását,  a  pénzbüntetés  összegének  meghatározását, 
annak  be  nem  hajthatás  esetére  mily  nemű  és  tartamú 
szabadságvesztés-büntetésre  való  átváltoztatását  és  az 
alkalmazott  törvény  vagy  rendelet  szakaszának  idézé- 
sét, valamint  azt  az  utasitást,  hogy  a  pénzbüntetést 
tizenöt  nap  alatt  a  járásbíróságnál  fizesse  le;  tartal- 
maznia kell  továbbá  azt  a  figyelmeztetést,  hogy  a 
biróság  a  pénzbüntetés  lefizetésének  elmulasztása  ese- 
tében a  fizetésre  kitűzött  határidő  lejárta  után,  a  ter- 
heltnek, házastársának  vagy  törvényes  képviselőjének 
kérelmére  pedig  azonnal  szabályszerű  tárgyalást  fog 
kitűzni;  végre  figyelmeztetendő  a  terhelt,  hogy  ha  a 
büntető  parancsban  megnyugszik,  a  kiszabott  pénz- 
büntetés lefizetésére  a  járásbiróságtól  halasztást  kérhet, 
vagy  részletfizetés  megengedését  kérheti. 


634.  §. 

A  büntető  parancsot  a  biróság  székhelyén  erre 
kijelölt  közege,  egyebütt  törvényhatóság  jogával  fel- 
ruházott és  rendezett  tanácsú  városban  a  hatóságnak 
erre  alkalmas  ós  megbízott  közege,  nagy-  és  kisköz- 
ségben a  községi,  illetőleg  a  köijegyző  kézbesiti. 

A  kézbesitő  köteles  a  büntető  parancsot  a  ter- 
heltnek saját  kezéhez  adni,  előtte  felolvasni  és  egyúttal 
megmagyarázni,  ezeknek  megtörténtét  pedig  a  kézbesitő- 
iven  bizonvitani. 
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535.  §. 

Ha  a  terhelt  a  kiszabott  pénzbüntetést  a  kitűzött 
határidőben  nem  fizette  le,  sem  erre  halasztást  nem 
kórt,  vagy  részletfizetés  megengedését  nem  kérte,  vágy- 
ba a  terhelt,  illetőleg  házastársa  vagy  törvényes  kép- 
viselője az  ügy  tárgyalását  kéri:  akkor  a  bíróság  az 
ügy  tárgyalására  azonnal  határnapot  tűz. 

A  tárgyalásra  a  terhelt,  az  elmaradással  jelen  §. 
negyedik  bekezdése  szerint  kapcsolatos  jogi  következ- 
ményekre való  figyelmeztetés  mellett,  idézendő. 

Az  idézés  kézbesítése  az  általános  kézbesítési  sza- 
bályok szerint  történik. 

Amennyiben  a  tárgyalás  órájára  sem  szabálysze- 
rűen megidézett  terhelt,  sem  védője,  illetőleg  házas- 
társa vagy  törvényes  képviselője  a  bíróság  előtt  meg 
nem  jelentek  és  elmaradásukat  elfogadható  módon  ki 
nem  mentették:  a  bíróság  tárgyalás  nélkül  kimondja, 
l^ogy  a  büntető  parancs  végrehajtható. 

Ha  a  felek  megjelennek,  a  tárgyalás  az  539 — 544. 
5;J- okban  foglalt  szabályok  szerint  tartandó  meg,  és  az 
Ítéletnél  a  büntető  parancs  a  bíróságot  semmi  irány- 
ban sem  köti. 


III.  A  terhelt  személyére  vonatkozó  intézkedések. 

536.  §. 

A  terhelt  ellen  sem  nyomozólevél  nem  bocsátható 
ki,  sem  személyleirásának  körözése  nem  rendelhető  el. 
A  távollevő  terhelt  tartózkodó  helye  lehetőleg  kipuha- 
tolandó, és  ha  ez  sikerült,  a  terhelt  megidézendő, 
illetőleg  amennyiben  erre  a  131.  §-ban  meghatározott 
feltételek  megvannak,  elővezetése  rendelendő  el. 
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Vizsgálati  fogság  a  terhelt  ellen  egyáltalában  nem 
rendelhető  el. 

Előzetes  letartóztatásnak  csak  szabadságvesztés- 
büntetéssel büntetendő  cselekmény  miatt,  csak  a  14  L 
§.  2.,  4.  vagy  6.  pontja  alapján,  de  ez  esetben  is  csak 
akkor  van  helye,  ha  a  terhelt  ellen  igen  nyomatékos 
gyann  merült  fel,  vagy  hogy  el  van  itélve  és  az  itélet 
ellen  felebbezett. 

A  fegyveres  erőnek  vagy  a  csendőrségnek  tény- 
leges szolgálatban  álló  tagja  ellen  előzetes  letartóztatás, 
kivéve  ha  szökésben  van,  nem  foganatositható,  hanem 
az  ilyen  terheltnek  felügyelet  alatt  tartása  végett  a 
feljebbvaló  katonai  hatóság  megkeresendő. 

A  letartóztatott  katonai  szökevény  a  legközelebb 
levő  katonai  hatóságnak  adandó  át. 

537.  .§. 

Az  előzetes  letartóztatás  kihágás  miatt  csak 
negyvennyolcz  óráig,  vétség  miatt  az  itélet  előtt  csak 
nyolcz  napig  tarthat. 

Meg  kell  azt  előbb  is  szüntetni,  ha  a  terhelt  vagy 
helyette  más  valaki  a  162.  ós  163.  §-oknak  megfelelő 
biztositékot  tesz  le,  vagy  ha  a  terheltnek  gazdája, 
illetőleg  munkaadója,  vagy  a  biróság  előtt  ismert  más 
egyén  kezességet  vállal  azért,  hogy  a  terhelt  szabály- 
szerű idézésre  a  biróság  előtt  bármikor  megjelenik,  és 
ha  a  kezes  feddhetlensége  és  megbizhatósága  ellen 
nem  merül  fel  kétség. 

Ha  a  terhelt  idézésre  nem  jelenik  meg,  a  kezes 
elmarasztalandó  a  terhelt  elfogatásának  és  elővezeté- 
sének költségeiben. 

Felmentő  itélet  esetében  az  előzetes  letartóztatás 
azonnal  megszüntetendő,    büntetést   megállapító   itélet 
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esetében  pedig  akkor  ie,  mihelyt  a  kiszabott  szabadság- 
vesztés-büntetéssel tartamát  elérte. 

Az  előzetes  letartóztatásnak  teljes  tartama  a  bün- 
tetésből mindig  levonandó. 

538.  §. 

Az  előzetes  letartóztatás  elrendelése  és  megszün- 
tetése tekintetében  a  vizsgálóbíró  hatásköre  (143.  és  160. 
§§.)  az  itélőbirót  illeti. 

Ugyanez  határoz  a  biztosíték  vagy  a  kezesség 
elfogadhatósága  felett. 

Az  ügyészségi  megbízott  az  ő,  vagy  a  kir.  ügyész- 
ség indítványára  elrendelt  vagy  fentartott  (160.  §. 
második  bekezdés)  előzetes  letartóztatás  megszüntetése 
előtt  meghallgatandó. 

Az  előzetes  letartóztatást  megszüntető  végzés  ellen 
felfolyamodásnak  nincs  helye. 

IV.  A  tárgyalás. 

539.  §. 

Oly  ügyben,  amely  hivatalból  üldözendő  vétség 
vagy  kihágás  miatt  van  inditva,  a  tárgyalást  az  ügyész- 
ségi megbízott  jelenléte   nélkül  nem  lehet  megtartani. 

Amennyiben  a  vádat  nem  a  közvádló  képviseli, 
a  járásbíróság  megszüntető  végzést  hoz  az  esetben  is, 
ha  a  tárgyalás  helyén  a  kitűzött  órára  sein  a  fő- 
vagy  a  pótmagán  vádló,  illetőleg  a  magánvádlónak  te- 
kintendő sértett,  sem  meghatalmazottjuk  rendes  idézés 
daczára  nem  jelent  meg  és  elmaradásukat  elfogad- 
ható módon  ki  nem  mentették,  a  vád  emelésére  jogo- 
sultak közül  pedig  senki  sincs  jelen,  vagy  a  jelenlevő 
jogosult  nem  hajlandó  a  vád  képviseletének  átvételére. 
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A  magán  vádló,  illetőleg  a  sértett  elmaradása  miatt 
hozott  megszüntető  végzés  ellen  perorvoslat  kizárásá- 
val csak  igazolásnak  van  helye. 

A  biró  azonban  a  már  meghozott  megszüntető 
hatái'ozatot  is  félreteheti  és  megtarthatja  a  tárgyalást^ 
ha  a  sértett  a  tárgyalás  befejezése  után  még  oly  idő- 
ben  jelen  meg,  midőn  a  többi  megidézettek  még  nem 
távoztak  el. 

A  megelőző  bekezdésben  emiitett  intézkedés  ellen 
perorvoslat  nem  használható. 

540.  §. 

Ha  szabadságvesztéssel  büntethető  vétség  miatt^ 
vagy  személyes  megjelenés  kötelezettségével  (529.  §. 
végső  bekezdés)  idézett  terhelt  igazolatlanul  elmaradj 
a  biróság  őt  elővezetteti,  vagy  amennyiben  ez  a  tár- 
gyalás napjáa  már  nem  lehetséges,  a  tárgyalást  elnapolja 
és  intézkedik  a  terheltnek  az  új  tárgyalásra  leendő 
elővezetése  iránt. 

,  Ha  az  elmaradt  terhelt  csak  kihágás  vagy  egyedül 
pénzbüntetéssel  büntethető  vétség  miatt  volt  megidézve 
és  a  tényállást  kihallgatása  nélkül  is  tisztába  lehet 
hozni,  a  biró  a  tárgyalást  megtartja  és  a  felmerült 
bizonyitékok  alapján  itél. 

Az  Ítélet  ez  utóbbi  esetben  a  vádlottnak  kézbesí- 
tendő. 

Ez  Ítélet  ellen  a  vádlott  igazolást  is  kérhet.  Ha 
a  biróság  annak  helyt  ád,  új  tárgyalás  tartandó. 
Amennyiben  a  vádlott  az  új  határnapról  is  elmarad  és 
azon  védője  vagy  törvényes  képviselője  sem  jelen  meg, 
a  vádlott  távollétében  hozott  korábbi  ítélet  hatályban 
marad. 
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« 

541.  §. 

Minden  ügy  lehetőleg  egy  tárgyalással  fejezendő  be. 

A  tárgyalás  a  vád  előterjesztésével  kezdődik. 

Erre  a  terhelt  nyilatkozhatik. 

Azután  a  bizonyítás  veendő  fel. 

Ennek  befejezésével  a  vádló  megteszi  indítványát, 
melyben  a  vád  adatai  alapján  ítéletet  kér,  ezután 
pedig  a  terhelt  és  esetleg  védője  előadják  a  védelmet. 

A  perbeszédek  után  következik  az  ítélet  hozása  és 
kihirdetése,  mely  utóbbi  csak  nagy  terjedelmű  vagy 
elvi  jelentőségű  ügyben  halasztható  el  huszonnégy 
órára.  A  kihirdetett  ítélet  lehetőleg  azonnal,  de  leg- 
később, kihirdetésének  elhalasztása  esetében  is,  huszon- 
négy óra  alatt  írásba  foglalandó. 

542.  §. 

A  XVIIIí  fejezetnek  határozatai  a  járásbíróság 
előtt  tartott  tárgyalásnál  is  megfelelően  alkalmazandók. 

Ha  az  eljárás  az  1878.  évi  V.  törvényczikk  258. 
vagy  261.  §-ába  ütköző  vétség  miatt  foly,  a  feleknek 
egyező  kérelme  alapján  a  nyilvánosság  kizárása  mindig 
elrendelendő 

Az  elnök  és  a  törv^ónyszék  teendőit  a  tárgyaló 
biró  teljesíti,  ki  azok  ellen,  kik  rendeletének  nem 
engedelmeskednek,  vagy  intése  daczára  a  tárgyalás 
rendjét  zavarják,  vagy  a  tárgyalás  alatt  durva  vagy 
sértő  magaviseletet  tanúsítanak,  a  124.  §  1 — 7.  bekez- 
déseiben foglalt  szabályok  értelmében  jár  el. 

A  tárgyaló  bíró  végzései  ellen  a  perorvoslatot 
azonnal  be  kell  jelenteni.  A  bíró  köteles  erre  a  fele- 
ket a  feljebb  vihető  végzésnek  kíkírdetése  után  figyel- 
meztetni. A  perorvoslat  csak  az  ítélet  felülvizsgálata 
alkalmával  intézendő  el. 
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A  kir.  ügyészség  alatt    rendszerint  az   ügyészségi, 
megbizott  értendő 

A  védő  elmaradása,  megbetegedése  vagy  eltávo- 
zása egyáltalában,  a  terhelté  pedig  kihágás  vagy  egye-^ 
dül  pénzbüntetéssel  büntethető  vétség  esetében  nem  ok 
a  tárgyalásnak  félbeszakítására  vagy  elnapolására. 

A  tárgyalásról  felvett  jegyzőkönyv  Ítélet  hozása 
előtt  mindig  elkészítendő  és  a  biró  által  átvizsgálandó 
és  aláirandó-  Abba  a  feleknek,  képviselőiknek  és  a  ta- 
nuknak semmiség  terhe  alatt  semmit  sem  szabad  be- 
jegyezniök. 

643.  §. 

A  bizonyítás  a  tárgyaláson  veendő  fel. 

Sürgősség  esetében,  vagy  ha  a  bizonyítást  lénye- 
gesen könnyíti,  a  tárgyalás  a  tett  vagy  a  szemle  szín- 
helyén is  megtartható. 

Ha  azonban  más  törvéu5'szék  temletén  vagy  még 
távolabb  lakó,  vagy  oly  tanúnak  kihallgatása  válik 
szükségessé,  ki  a  201.  §-ban  felsorolt  okok  miatt  a 
bíróság  elé  nem  állitható,  a  biró  a  kihallgatást  meg- 
keresés útján,  illetőleg  a  tanú  lakásán,  lehetőleg  eskü 
alatt  és  a  125.  §.  második  bekezdésében  foglalt  ren- 
delkezésnek megfelelő  alkalmazásával  teljesiti,  és  e  vé- 
gett a  tárgyalást  félbe  szakítja  vagy  elnapolja. 

Távol  lakó  tanú  is  megidézendő  a  tárgyalásra,  ha 
a  tárgyaló  biró  előtt  való  kihallgatása  szükségesnek 
mutatkozik. 

Ha  a  szemle  vagy  a  szakértői  vizsgálat  ós  véle- 
ményadás azért,  mert  sok  időt  vesznek  igénybe,  vagy 
helyi,  illetőleg  műszaki  nehézség   miatt   a   tárgyaláson 
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nem  teljesíthetők,  a  tárgyalás    félbeszakítása    vagy  el- 
napolása mellett  tárgyaláson  kívül  foganatosítandók. 

544.  §. 

Az  525.,  528.  és  543.  §-ok  szerint  tárgyaláson  kí- 
vül teljesítendő  bírói  cselekményeknél  a  bíró  a  IX., 
XII.,  XIII.  és  XIV.  fejezetek  szabályai  szerint  jár  eL 

Mindazáltal  a  terheltet  elmeállapotának  meg- 
figyelése végett  nem  szállíttathatja  az  e  czélra  szolgáló 
intézetbe ;  magánokiratokat  csak  akkor  kutathat  át,  ha 
a  terheltnek  birtokában  vannak ;  leveleket  és  táviratokat 
továbbítás  közben  le  nem  foglalhat  ós  fel  nem  bonthat. 

Rendes  jegyzőkönyv  csak  ama  cselekményekről 
veendő  tel,  melyek  a  tárgyalásnál  bizonjdtékul  szol- 
gálnak és  ott  nem  ísmételhetők. 

Más  esetekben  az  eljárás  eredményéről  a  biró  vagy 
a  jegyzőkönyvvezető  rövid  feljegyzéseket  tesz. 

V.  Perorvoslat. 

545.  §. 

A  járásbii'óság  határozatait  az  a  törvényszók  vizs- 
gálja fölül,  melynek  területén  az  eljáró  járásbíróság- 
nak székhelye  van. 

546.  §. 

A  járásbíróságnak  ama  végzései  ellen,  melyekre 
nézve  a  törvény  a  perorvoslatot  ki  nem  zárja,  egyfokú 
felfolyamodással  lehet  élni. 

A378.§-nak,a379.§.  2—5.  bekezdéseinek  és  a  380 
§-nak  intézkedései  megfelelően  azzal  az  eltéréssel  alkal- 
mazandók, hogy  a  felfolyamodást  annál  a  jái:ásbiróság- 
nál  kell  bejelenteni  vagy    benyújtani,    mely   a   végzést- 
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hozta;  hogy  az  elkésett,  határozatlan,  arra  nem  jogo- 
sult egyén  által  használt,  vagy  a  törvényben  kií:árt 
telfolyamodást  a  járásbíróság  utasítja  vissza. 

54T.  §. 

Járásbíróság  ítélete  ellen  az  518.  §.  kílenczedík 
bekezdésének  esetén  kívül  perorvoslatal  csak  a  feleb- 
bezés  és  a  jogegység  érdekében  megengedett  perorvoslat 
(441.  §.)  használható. 

Felebbezéssel  az  ítéletnek  rendelkező  része  tekin- 
tetében, továbbá  a  tárgyaláskor  •  és  az  ítélethozás- 
nál felmerült  semmíségí  okok  (384.,  385.  §§.)  miatt, 
valamint    az  ítéletnek  indokolására  nézve  is  lehet  élni. 

Csupán  a  büntetés  kiszabása  tekintetében  nincs 
helye  felebbezésnek : 

1.  a  vádlott  javára  akkor,  ha  a  járásbíróság  a 
vádlottat,  —  akár  az  1878.  évi  V.  törvényczikk  92., 
illetőleg  az  1879.  évi  XL.  törvényczikk  21.  §-ának 
alkalmazásával,  akár  a  nélkül,  —  főbüntetésül,  vagy 
fő-  ós  mellékbüntetésül  együttvéve,  csupán  ötven 
koronát  meg  nem  haladó  pénzbüntetésre  ítélte.  Bűn- 
halmazat esetében  sincs  helye  a  felebbezésnek,  ha  egyik 
bűncselekmény  büntetése  sem  haladja  meg  az  ötven 
koronát  ; 

2.  a  vádlott  terhére  általában,  kivéve,  ha  a  járás- 
bíróság az  1878.  é\d  V.  t.-czikk  92.,  illetőleg  az  1879. 
évi  XL.  t.-cz.  21.  §-át  alkalmazta. 

548,  §. 

A  felebbezést  az  ítélet  kihirdetésekor  kell  annál 
a  járásbíróságnál  bejelenteni,  mely  az  ítéletet  hozta. 

Ha  az  ítéletet  kézbesítés  utján  közlik,  a  felebbezés 
a  kézbesítéstől  számított  nyolcz  nap  alatt  jelenthető 
be  írásban  vagy  jegyzőkönyvbe  mondííssal. 

1890.  évi  töivények.  36 
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A  vádlott  házastársa  és  törvényes  képviselője  a 
vádlott  részére  nyitva  álló  határidőben  élhetnek 
felebbozéssel. 

\  A  felebbezés  a  jelen  §.  első .  bekezdése  esetében  a 
bejelentés,  a  második  bekezdés  esetében  pedig  a  kéz- 
besítés napjától  számított  három  nap  alatt  külön  be- 
adványnyal is  indokolható,  vagy  külön  indokolása  módo- 
sítható vagy  kiegészíthető. 

Felébbezéssel  élhetnek  a  383.  §-ban  megnevezettek 
és  az  ügyészségi  megbízott,  az  utóbbi  és  a  kil\  ügyész- 
ség, a  magánvádra  üldözendő  vétségek  és  kihágások 
eseteiben  (41.  §.)  is. 

A  felebbezés  tárgyának  meghatározására,  a  feleb- 
bezés beadványára,  az  ellenészrevételekre,  új  bizonyí- 
tékra ós  a  felebbezés  visszavonására  nézve  a  390 — 394. 
§-ok  az  irányadók. 

Ha  a 'vádlott  meghallgatása  nélkül  hozott  Ítélet 
ellen  felebbezés  van  bejelentve  és  egyúttal  a  határnap 
elmulasztása  miatt  igazolás  is  kérve,  első  sorban  az 
igazolás  kérdése  döntendő  el  és  a  felebbezés  csak  az 
igazolás  megtagadása  esetében  terjesztendő  fel  a  másod- 
fokú bírósághoz. 

549.  §. 

Fclebbezott  Ítélet,  az  506.  §.  második  bekezdésé- 
ben megjelölt  eseten  kivül,  nem  hajtható  végre. 

Az  elkésett,  határozatlan  (390.  §.),  arra  nem  jogo- 
sított egyén  részéről  használt,  A^agy  a  törvényben  ki- 
zárt felehbezést  a  járásbíróság  utasítja  vissza.  Ellen- 
kező esetben  az  iratokat,  az  396.  §-ban  foglalt  intéz- 
kedéseknek megfelelő  alkalmazásával,  félterjeszti  a 
törvéiiyszéklioz,  illetőleg  ha  a  járásbíróság  Ítélete  ellen 
csak  az  ügyészségi  niegbizott  a  vádlott  terhére  feleb 
bezett,  a  törvényszék  mellé  rendelt  kir.  ügyésznek- 
küldi  meg. 
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A  kír.  ügyész  a  369  §.  második  bekezdése  értel- 
mé ben  jár  el. 

650-  §. 

A  felebbezett  ügyet  a  törvényszék  előbb  a  399,  §. 
szabályai  szerint  tartandó  tanácsülésen  vizsgálja  meg 
és  az  alábbi  esetekben  el  is  intézi. 

Ha  az  ité  kit  hozást  alaki  okok  vagy  hiányok  (400. 
§,  L,  2,,  3.,  4,^  6.  pontjai)  akadályozzák,  a  törvény- 
SKok  a  felebbezést  visszautasitja,  illetőleg  a  járásbiró- 
aágofc  a  39  L  §'ban  körülirt  eljárásra  utasítja,  az  ira- 
tok áttételét  vagy  a  szükséges  kiegészitóseket  elren- 
deli, esetleg  a  bizonyítás  pótlása  vagy  kiegészítése 
végett  saját  bíráját  küldi  ki,  vagy  a  területén  lévő 
járásbíróságok  valamelyik  biráját  bizza  meg. 

Ha  az  itélőbiróra^  annak  eljárására  vagy  Ítéletére 
nézve  a  384.  §-ban  felsorolt  valamelyik  semmiségi  ok 
forog  fenn  és  az  idézett  §.  harmadik,  negyedik  és 
utolsó  bekezdése  szerint  figyelembe  vehető :  a  404. 
§-ban  a  kir.  ítélőtábla  részére  megállapított  szabályokat 
megfelelően  alkalmazza,  azzal  az  eltéréssel,  hogy  az 
ügyet  c^ak  akkor  utasítja  területén  lévő  más  járás- 
bírósághoz, midőn  annak  az  illetékes  járásbíróság  más 
birája  által  való  elintézése  nem  rendelhető  el. 

Ha  a  felebbezést  csak  közbenszóló  végzés  (542.  §. 
negyedik  bekezdés)  miatt,  vagy  a  büntetés  kiszabása, 
a  bűnügyi  költségek  vagy  a  magánjogi  igény  tárgj-á- 
ban  használták,  azonnal  az  érdemben  itél  és  a  járás- 
bíróság Ítéletét  helybenhagyja  vagy  megváltoztatja. 

Ha  végre  a  járásbíróság  Ítéletének  alapjául  szol- 
gált ténybeli  megállapítások,  vagy  az  Ítéletnek  a  meg- 
előző bekezdésében  nem  érintett  intézkedései  vannak 
megtámadva,  vagy  az  előbbiek    helyességére    nézve    a 

36* 

Digitized  by  VjOOQiC 


564  1896  :  XXXHI.  Törvényczikk, 

törvényszéknek    másként    el    nem    oszlatható    kétsége 
van,  az  ügyet  felebbviteli  tárgyalásra  utasítja. 

561.  §. 
Midőn  a  törvényszék  az  560.  §.  utolsó  bekezdése 
értelmében  felebbviteli  tárgyalás  tartását  rendeli  el, 
egyszersmind  elhatározza,  hogy  a  felebbviteli  tárgya- 
láson a  b^zonyitás,  az  összes,  vagy  csak  egyes  vitás 
ténybeli  megállapításokra  terjedjen-e  ki,  hogy  mily 
bizonyítás  lesz  felveendő  és  hogy  a  felek  között  kiknek 
jelenléte  szükséges. 

A  tárgyalás  elnöke  tűzi  ki,  a  286.  §.  második 
bekezdésének  szem  előtt  tartásával,  a  tárgyalás  napját 
és  arra  megidézi  a  feleket,  a  magánfelet  és  képviselőiket, 
esetleg  a  tárgyalást  elrendelő  végzésben  megjelölt  tanukat 
és  szakértőket.     , 

•  Azok,  kiknek  megjelenését  a  törvényszék  szüksé- 
gesnek találta,  elővezetés  terhe  mellett,  a  többiek 
csak  azzal  a  megjegyzéssel  idézendők,  hogy  a  tárgyalást 
elmaradásuk  esetében  is  meg  fogják  tartani. 

A  fogva  levő  vádlott  csak  a  törvényszék  határo- 
zata alapján  kisérhető  a  feljebbviteli  tárgyalásra. 

552.  §. 

A  feljebbviteli  tárgyaláson  jelen  kell  lenni  a  kir. 
ügyésznek,  kivéve,  ha  a  vád  tárgya  csak  a  41.  §-ban 
felsorolt  vétség  vagy  kihágás,  és  sem  az  ügyészségi 
megbízott,  sem  a  kir.  ügyészség  a  vád  képviseletét  át 
nem  vették. 

A  tárgyalás  a  személyes  megjelenésre  kötelezettek 
jelenléte  nélkül  sem  tartható  meg. 

A  tárgyalás  elnöke  mindenekelőtt  ezeknek  meg- 
jelenését köteles  megállapítani. 
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A  törvényszék  az  elmaradottaknak  elővezetését, 
esetleg  újabb  idézését,  a  tárgyalás  elnapolása  mellett 
vagy  a  nélkül  elrendelheti, 

553,  §.  * 
Amennyiben    az    alábbi   szabályok    eltéröleg  nem 

intézkednek,  a  felebbviteli  tárgyalás  a  SVUL  fejezet 
rendelkezéseinek  megfelelő  alkalmazásával  tartandó  meg. 

Ha  a  törvényszék  az  egész  bizonyító  eljárás  ismét- 
lését határozta  el,  a  felebbviteli  tárgyaláson  a  vád- 
határozatnak^  illetőleg  a  vádiratnak  a  304.  §-ban  lüeg- 
iolölt  részei  helyett  a  járásbíróság  Ítélete,  továbbá, 
amennyiben  a  felebbezö  fél,  illetőleg  ellenfele  nem 
lelent  meg  és  maga  helyett  képviselőt  sem  kiüdött,  a 
felelíbezés  indokolása  ós  az  ellenészrevételek  olvasan- 
dók  fel. 

Ha  a  törvényszék  a  bizony itó  eljárásnak  ismétlé- 
sét egészen  mellőzte,  vagy  csak  rÓRzleges  ismétlését 
találta  szükségesnek,  a  tárgyalás  megnyitását  a  418,  §. 
utmntatáfía  szerint  az  ügy  előadása,  felvilágosítások 
n^Tijtása,  illetőleg  a  járáshirósági  tíirgyalás  jegyző- 
könyve egyes  részeinek,  vagy  más  iratoknak  felolva- 
sása követi, 

Ezntán  kihallgatandó  a  megjelent  vádlott  és  fel- 
veendő a  bizonyítás. 

A  tárgyalás  végén  a  kir.  ügyész  (552.  §.  első 
bekezdés)  szóval  előadja  indítványát,  és,  ha  felszólalni 
kívánnak,  a  felek,  a  magánfél  vagy  képviselőik  teszik 
meg  előterjesztéseiket.  Az  első  felszólalás  a  felebbezőt, 
az  utolsó  előterjesztés  vagy  válasz  mindig  a  vádlottat 
és  védőjót  illeti. 

554.  §. 

A  törvényszék  a  felebbviteli  tárgyalás  eredményé- 
hez képest  esetleg  az  550.    §-ban    emiitett   végzéseket 
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hozza,  amennyiben  pedig  alaki  okok  vagy  hiányok  nem 
akadályozzák,  az  ügy  érdemében  itél. 

A  törvényszék  az  utóbbi  esetben  helybenhagyja 
vagy  megváltoztatja  a  járásbiróság  Ítéletét,  a  385.  §-ban 
•meghatározott  semmiségi  ok  esetében  a  423.  §.  máso- 
dik bekezdése  szerint,  végre  a  404.  §.  második  bekez- 
dése esetében  a  423.  §.  első  bekezdésében  foglalt  sza- 
bály alkalmazásával  jár  el. 

Ha  a  járásbiróság  oly  bűncselekmény  esetében 
Ítélt,  mely  hatáskörét  meghaladja,  a  kir.  törvényszék 
a  járásbiróság  Ítéletét  megsemmisíti,  s  amennyiben  saját 
hatásköre  megengedi,  a  tényállást  pedig  felderitettnek 
látja^  s  a  vád  vagy  védelem  új  előkészítése  nem  szüksé- 
ges: a  XV.  fejezetben  szabályozott  eljárásnak  mellő- 
zésével elsőfokú  Ítéletet  hozhat.  Ellenkező  esetben  az 
ügyet  az  illetékes  bírósághoz  teszi  át,  vizsgálatot  vagy 
egyes  vizsgálati  cselekményeket  rendel  el. 

555.  §. 

Mind  az  650.  §.,  mind  az  553.  és  554.  §-ok  ese- 
teiben a  végzés,  illetőleg  az  ítélet  hozásánál  a  386., 
387.  és  424.  §-ban  foglalt  rendelkezések  a  törvény- 
székre is  kötelezők. 

556.  §.  / 
Törvényszéknek,  mint  másodfokú  bíróságnak    vég- 
zése ellen  felfolyamodás  nem  használható. 

Felebbezett  ügyben  kelt  törvényszéki  ítélet  ellen^ 
ha  az  elbírálás  tárgya  mind  a  vád,  mind  az  ítéletek 
szerint  csak  kihágás,  vagy  csupán  pénzbüntetéssel  bün- 
tethető vétség  volt,  csak  a  jogegység  érdekében  hasz- 
nálható perorvoslatnak  (441.  §.)  van  helye. 

Szabadságvesztéssel  büntetendő  vétségre,  vagy  ily 
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vétség  mellett  még  más  rétségre,  illetőleg  kihágási^la 
vonatkozó  ügyben  a  vétséggel  vádolt  vagy  a  miatt 
elitélt,  továbbá  házastársa,  törvényes  képviselője  ós 
védője  a  tÖrvény32séknek  másodfokú  ítélete  ellen  a  kír. 
Curiához  a  385-  S^.  l.  a)  és  c)  pontja  esetében  semmi- 
fiégi  panaszszal  fordulhatnak,  A  vádló  ugyanezekben 
SiZ  ügyekben  csak  akkor  használliat  semmiségi  panaszt, 
ha  a  törvényszék  olyan  bűncselekményt,  amely  a  tör- 
vény szerint  bűntett,  v^étségnek  va^  kihágásnak  minö- 

sitettp 

557.  §, 

A  semmiségi  panasz  az  i telet  kihirdetésekor,  vagy 
ha  az  Ítéletet  kézbesítés  utján  közölték,  a  kézbesítés- 
től számított  nyolcz  nap  alatt  az  első  fokban  ítélt 
járásbíróságnál  jelentendő  be. 

Ez  ntasitja  vissza  az  elkésett,  a  törvényben  kizárt, 
a  nem  jogosult  egyén  részéről  használt,  vagy  az  órvé- 
nyesiteoi  ki  van  t  sommiségi  okot  meg  nem  jelölő  sem-, 
miségi  panaszt. 

Egyebekben  a  429 — 439.  í^-ok  a  törvényszék  másod- 
fokú Ítélete  ellen  használt  semmisógi  panaszra  és  ennek 
elintézésére  is  megfelelően  alkalmazandók. 

VI.   Vegyes  rendelkezések. 

B58.  g. 

Újra  fel  vételnek  a  járásbíróság  hatáskörébe  tartozó 
bűnvádi    ügyekben   is  a   444  — 45  L    g-okban   meghatá- 
rozott feltételek  mellett  van  helye,  A  határozathozásra, . 
a    452.    §.    második   bekezdésének    esetén   kívül,  az   a 
járásbíróság  illetékes^    mely  az  elsőfokú  ítéletet  hozta. 

Ez  a  járásbíróság,  am ennyi ben^az  indítványt  alaki 
hiányoknál    (454,    §.)   fogva    visszautasít  and  ónak  nem 
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találja,  tárgyalást  tűz  ki  és  erre  megidézi  az  529.  §. 
első  bekezdésében  elősorolt  érdekelteket,  az  ajánlott 
új  tanukat  és  szakértőket,  valamint  a'  már  kihall  - 
gatottak  közül  azokat,  kiknek  yallomását,  illetőleg 
véleményét  az  inditványozó  megdönteni  kivánja. 

A  járásbíróság  a  tárgyalás  eredménye  alapján  köz- 
benszóló végzés  nélkül,  azonnal  az  ügy  érdemében  itél. 
A  megtámadott  Ítéletet  vagy  hatályában  fentartja, 
vagy  egészben,  illetőleg  részben  hatályon  kivül  helyezi 
és  új  Ítéletet   hoz, 

559.  §. 

Jogerős  Ítéletének  végrehajtását  a  büntetésre  nézve, 
a*kir.  ügyészség  ellenőrzése  mellett,  maga  a.  járásbíró- 
ság foganatosítja. 

A  járásbíróság  az  előtte  folyt  ügyben  megálla- 
pított fogház-  és  elzárás-büntetés  megkezdésére,  az 
ügyészségi  megbízott  meghallgatása  után,  az  509:  §-baa 
meghatározott  feltételek  alatt  két  havi  halasztást 
adhat,  i 

A  javítóintézetbe  való  szállítást  la  kir.  ügyészség 
közvetíti. 

560.  §. 

Ha  a  járásbíróság  előtt  vétség  miatt  vádolt  vagy 
elítélt  az  osztrák-magyar  monarchia  másik  államában 
vagy  máshol  külföldön  tartózkodik,  és  előzetes  letar- 
tóztatásának elrendelésére,  valamint  kiadatásának  kiesz- 
közlésére  a  feltételek  megvannak,  a  járásbíróság  a, 
475.  §.  harmadik  bekezdésének  megfelelő  elfogató 
parancsot  bocsát  ki  és  ezzel  együtt  az  iratokat,  indítvá- 
nyozás, illetőleg  az  igazságügyi  ministerhez  való  fel- 
terjesztés végett,  a  kir.  ügyészséghez  teszi  át. 

Ha  pedig  külföldi  hatóság  keresi  meg  a  járábiró- 
ságot    valamely    hatáskörébe    utalt    vétséggel    tei'helt 
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egyéunek  kiadatása  végett,  akkor  az  utóbbinak  honos- 
ságát mogállapitja  és  az  ügy  iratait  a  kir,  ügyészség- 
nek küldi  meg. 

A  további  eljárásra  és  véleményes  jelentéstételre 
az  utóbbi  esetben  az  a  törvényszék  illetékes,  melynek 
területén  a  járásbíróságnak  székhelye  van  (27.,  476,  §§.), 

'     XXX.  FEJEZET, 
EljárúB  nyomtatvány  útján  elkövetett  toiíncselek- 

mény  esetében. 

501,  §. 
A  jelen  törvény  rendelkezései  a  nyomtatvány  (1878. 
évi  V.  törrényczikk  63,  §,)    útján    elkövetett    bűntett 
vagy  vétség  miatt  indított  eljárásban  r  az  alábbi  módo- 
sításokkal alkalmazandók. 

562.  §. 
Az  eljárásra  az  a  sajtóbii'oság    illetékes,    melynek 

területén  a  nyomtatvány  készült,  ha  pedig  a  nyomtat- 
vány készültének  helyo  isin  éretlen ,  ^agy  a  magyar 
állam  terülotóu  kivül  fekszik,  az  a  sajtó  bíróság,  mely- 
nek területén  a  nyomtatványért  felelős  egyén  lakik 
vagy  tartózkodik. 

Ha  mind  a  nyomtatvány  készültének  helye,  mind 
a    felelős    személynek  lakr>,    illetőleg    tartózkodóhelye 
ismeretlenek,  vagy   a    magyar    állam    temletón    kivüV 
esnek,  az  a  sajtóbii^óság  illetékes,  melynek  területén  a 
vád  táj'gyává   tett    nyomtatványt    forgalomba    hozták. 

Több  egyenlően  illetékes  sajtóbiróság  közt  a  m<^g- 
előzés  (16.  §.)  dönt. 

Mindazáltal,  ha  a  kir.  ügyészség  a  vádirat  be- 
nyújtása előtt  inditványozza,  köteles  a  terheltnek  lakó - 
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vagy  tartózkodóhelye  szerint  illetékes  sajtóbiróság  az 
eljárás  folytatását  a  nyomtatvány  készültének  helye 
szerint  illetékes  sajtóbiróságnak  átengedni. 

A  magánvádlónak  vagy  a  terheltnek  ^a  fentebb 
megjelölt  időpontig  előterjesztett  kérelmére  a  terhelt- 
nek lakó-  vagy  tartózkodóhelye  szerint  illetékes  sajtó- 
biróság elrendelheti  az  ügy  áttételét.    .  • 

A  nyomtatvány  készültének  helye  szerint  illetékei 
sajtóbiróság  a  hozzá  áttett  ügyet  vissza  nem  utasithatja. 

504.  §. 

A  nyomtatvány  litján  elkövetett  bűntettekre  és- 
vétségekre  nézve  a  közvádló  teendőit  a  sajtóbíróság- 
nak egész  területén  az  e  biróság  székhelyén  levő  kir. 
ügyészség  végzi. 

665.  §. 

A  főtárgyalás  elrendelését  vizsgálatnak  kell  meg- 
előzni. 

A  vizsgálatot  bármely  törvényszéknek  vizsgáló^ 
bh'ája,  kire  nézve  az  562.  §-ban  meghatározott  körül-r 
menyek  valamelyike  fenforog,  elrendelheti  és  teljesit* 
heti.  Köteles  azonban  a  vizsgálat  elrendeléséről  az  ille- 
tékes sajtóbiróság  vádtanácsát  haladék  nélkül  értesítenie 

A  vádtanács  a  vizsgálat  teljesítését  a  sajtóbiróság 
.  vizsgálóbírájának  tarthatja  fenn,  vagy  meghatároz- 
hatja, hogy  azt  a  területén  működő  meljdk  vizsgáló- 
bíró telj  esi  tse  vagy  folytassa. 

566.  §. 
A  vád  tárgyává  tett  nyomtatvány  a  vizsgálat  el- 
rendelése   ii'ánti    indítványhoz  csatolandó,  vagy  abban* 
a  czím,  a  megjelenés  ideje  és  helye   szerint   tüzetesett 
megjelölendő. 
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Ezenfelül  a  vádló  köteles  idézni  a  nyomtatvány- 
nak ama  részeit,  melyekre  vádját  alapítja. 

0Ö7.  §,  /  '    , 

Valamely  nyomtat\'ány,  bűntettet  vagy  vétséget 
megállapitó  tartalma  miatt,  a  feljelentés  megtétele 
után  vagy  ezzel  egyidejűleg  csak  a  vádló  iíiditványára 
foglalható  le.         .  "  * 

A  lefoglalás  elrendelésére  és  foganatosítására  rend- 
szerint az  illetékes  vizsgálóbíró  (o65,'§.)  vagy  sajtóbiróság 
(562, '§.),  ha  azonban  a  késedelem  veszel ylyel  járna,  bár- 
melj'^  vizsgálóbíró  vagy  járásbíróság  is  jogusít^^a  van. 
*  A  lefoglalás  kiterjed  a  nyomtatványnak  mind  for- 
galomba hozott,  mind  postának  vagy  szállitóintézetnek 
átadott,  mind  végre  a  szerkesztonóí,  a  kiadónál,  a 
nyomdásznál  ^  agy  más  egVéniiél  készletben  hivö  pél- 
dányaira. Kiterjeszthető  továbbá  a  nyomtatvány  elő- 
állítására  szolgált  mintára,  metszetre  ós  más  sokszuro- 
sitó  készülékre, 

A  minta  lefoglalását  a  kiszedett  szöveg  betűinek 
szétszedése  is  pótolhatja, 

568,  §. 

A  vádló  a  lefoglalástól  számított  nyolcK  nap  alatt 
köteles  a  lefoglalt  nyomtatványra  i^onatkozó  vizsgálat 
elrendelése  iránt  indit\  ányt  tenni^  amennyiben  ezt  még 
meg  nem  tette  volna. 

Ellenkező  esetben  a  lefoglalás  hatályát  veszti  és  a 
lefoglalt  nyomtatvány  ós  sokszorositó  készül tMvkiadandók. 

Ha  a  vádló  elejti  a  vádat,  a  AÍzsgálóbiró  a  lefog- 
lalást megszünteti. 

569.  §.  '    ' 
A     vizsgálóbíró     intézkedése    ellen     megengedett 

panasz  és  felfolyamodás  felelt  annak  a  törvényszéknek 
vádtanácsa  határoz,  mely  mellett  a  vizsgálóbíró  működik. 
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Ellenben  a  vizsgálat  folytatása  vagy  kiegészítése 
tekintetében,  ha  erre  nézve  a  vádló  és  a  vizsgálóbiró 
közt  nézeteltérés  van,  továbbá,  a  128.  §.  első  bekez- 
désében meghatározott  eseten  kivül,  az  eljárás  meg- 
szűntetése, illetőleg  a  főtárgyalás  elrendelése  vagy  a 
vádhatározat  hozása  tárgyában  az  illetékes  sajtóbiró- 
ságnak  vádtanáosa  határoz. 

570.  §. 

Az  566.  §-ban  foglalt  szabályok  a  vádiratra  nézve 
is  megfelelően  alkalmazandók. 

571.  §. 

Mihelyt  a  vádló  benyújtotta  a  vádiratot,  illetőleg 
mihelyt  az  ennek  benyújtása  végett  a  tör\'ényben  meg- 
határozott határidő  lejárt,  a  vizsgálóbiró  köteles  az 
ügynek  összes  iratait  az  illetékes  sajtóbiróság  vád- 
tanácsához  beterjeszteni. 

Ennek  elnöke  intézkedik  a  vádiratnak  a  terhelt- 
tel leendő  közlése  iránt. 

572.  §. 

A  terhelt  a  vádirat  ellen  beadható  kifogásokban 
(256.,  257.  §§.)  is  megnevezheti  azt,  kinek  felelősségre 
vonása  az  ő  ellene  inditott  eljárás  niegszüntetését  vonja 
maga  után. 

Közvetlen  idézés  a  főtárgyalásra  csak  a  ,  vád 
alapjául  szolgáló  nyomtatvány  szerzője  ellen  rendel- 
hető el. 

573.  §. 

A  nyomtatvány  utján  elkövetett  bűntett  vagy  vét- 
"^ség  tekintetében  a  főtárgyalás,  a  XIX.  fejezetben  meg- 
határozott roDdelkezések  értelmében,  esküdtbiróság  előtt 
tartandó. 
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574.  §. 

Az  esküdtekhez  intézendő  fokérdéaben  (355,  §,), 
a  vád  tárgyává  tett  bűncselekménynek  megkülönböz- 
tetésére  szolgáló  ténykörülmény  gyanánt,  a  vád  alap- 
jául szolgáló  sajtóközlemény,  annak  a  vádiratban  meg-  ■ 
jelölt  Bzavaira  való  utalással,  és  az,  hogy  a  vádlott 
milyen  minőségben  (szerző,  kiadó,  nyomdatulajdonos 
stb.)  felelős,  kifejezetten  megemliteudök, 

As^  Ítéletben  a  vád  tárgyává  tett  nyomtatványról 
az  1878.  évi  V.  t  -ez.  61.  és  62.  §<ai  elteimében  kell 
intézkedni. 

Könyveknél,  folyóiratoknál  és  olyan  nyomtatvá- 
nyoknál, melj^eknól  az  elkülönítés  lehetséges,  a  lefoglalt 
nyomtatványnak  csak  ama  részei  koboz  hat  ók  el  ós 
semmisithetök  meg,  melyek  a  vád  tárgyává  tett  sajtó- 
közleményt tartalmazzák. 

Ha  a  bűntett  vagy  vétség  időszaki  lapban  volt 
elkövetve  és  a  bíróság  a  vádlott  bűnösségét  mogálla- 
pitotta,  elrendelendő,  hogy  az  Ítéletet  ugyanannak  a 
lapnak  legközelebb  megjelenő  számában  közzétegye. 

575.  §. 

A  jelen  fejezet  rendelkozései  nem  alkalmazandók : 
1.  olyan  nyomtatvány  elkobzására  és  megsemmísi- 

tésóre,  mely  miatt  a  bűnvádi   eljárás  senki    ellen   sem 

indítható   meg; 


í 


2.  a  sajtótörvény  szabályainak  megsértése  által 
elkövetett  vétségekre  ós  kihágásokra. 

Az  1.  pont  esetében  a  jelen  törvény  SXV*  feje- 
zetében foglalt  rendelkezések  szerint  kell  eljárni. 

A  2,  pont  esetében,  —  habár  az  abban  megjelölt 
bűncselekményeket  nyomtatvány  i5tján  követték  is  el,  — 
a  jelen  törvénynek  általános  szabályai  alkalmazandók. 
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XXXI.  FEJEZET. 

Kártalanítás  az  ártatlanul  szenyedett  előzetes  le- 
tartőztatás,  yizsgálati  fogság  és  büntetés  esetében. 

576.  §. 

Annak,  akit  a  bíróság  a  vád  alól  jogerősen  fel- 
mentett, vagy  aki  irányában  az  eljárást  jogerősen  meg- 
szüntette, kártalanításra  igénye  van  akkor,  ha  bíróság 
részéről  elrendelt  előzetes  letartóztatást  va^y  vizsgá- 
lati fogságot  oly  cselekmény  miatt  állott  ki: 

1.  melyet  nem  ő  követett  el; 

2.  mely  elkövetve  egyáltalában  nem  volt; 

3.  melyet  6  elkövetett  ugyan,  de  amely  a  törvény- 
értelmében  nem  bűncselekmény.  ^  . 

577.  §.      • 

A  kíállott  előzetes  letartóztatásért  vagy  vizsgálati 
fogságért  nem  igényelhet  kártalanítást  az: 

1.  aki  szökést  kiséri ett  meg  vagy  megszökött; 

2.  aki  hamis  ön  feljelentést  vagy  hamis  beismerő 
vallomást  tett; 

3.  aki  a  tett  nyomait  elsimítani,  tanút  vagy  vád- 
lott-társat hamis  vallomásra,  szakértőt  hamis  vélemény 
adására  bírni,  vagy  a  vallomástételtől,  illetőleg  a  véle- 
ményadástól visszatartani  törekedett. 

578.  §.  ' 

Annak,  aki  jogerős  itélet  alapján  szabadsá.g vesztés- 
büntetést  szenvedett  vagy  pénzbüntetést  fizetett  le, 
illetőleg  a  kitől  a  pénzbüntetést  behajtották,  kártala- 
nításra van  igénye : 

1.  ha  újrafelvótel  folytán  jogerős  ítélettel  felmeu- 
tették ; 

/ 
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2.  ha  az  újrafelvétel  tblytán  jogerős.  ítélettel 
tiscibb  büntetést  állapítottak  meg  ellene^  mint  a  milyent 
^  hatályon  kivül  helyezett   itólet  alapján  elszenredett, 

579.  §. 
Kártalanításra  nincs  igénye  annak : 

1.  aki  hamis  önfeljelentést  vagy  hamis  beismerő 
Tallomáat  tett;  • 

2.  aki  az  alapperben  tudva  elhallgatta  azokat  a 
bizonyítékokat,  amelj^ekrc  a  bíróság  a^  újrafelvett  el- 
járásban ítéletét  alapította ; 

3.  aki  a  bűnösségét  megállapitó  alsó  fokú  Ítélet 
tUen  nem  élt  perorvoslattal; 

4.  aki  az  alsófokú  bíróság  ítéletében  ellene    meg-     - 
állapított  szabadságvesztés-büntetést  az    ítéletnek  jog- 
erőre emelkedése  előtt  megkezdte  (506,  §.  második  bekez- 
dés,  549*  §.  első  bokezdés). 

Ö80.  §. 

A  kártalanitást  az  állam  adja, 

A  kártalanítás  iránti  igény  kiterjed :  megfelelő 
készpénzbeli  kárpótlásra,  továbbá  arra  az  összegi^e, 
amelyet  az  elit  élt  pénzbüntetés  és  bíinüg.n  költségek 
g\'anánt  fizetett,  ama  tárgyak  órtt^kére,  aniel\'ekot  az 
1878,  évi  V.  t.-ezikk  Gl.  Jí-a  alapján  tőle  elkoboztak, 
és  annak  a  munkának  tiszta  jövedelmére,  amelyet  az 
elitélt  a  helytelenül  megállapított  szabadság  vesztés- 
büntetés tartama  alatt  liiérd emelt. 

Ezenfelül  a  kártalanítást  me^'állapitó  határozat  a 
hivatalos  lapban,  esetleg  a  birós^ig  székhelyén  vagy 
ahhoz  len  közelebb  tnő  helyen  megjelGnö  hírlapok 
egyikében  is,  a  bűnügyi  át  alánja  terhiíre  közzéteendő 
és  az  elitélt  illetőségének,  ^^alainínt  lakóhelyének  helyi 
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hatóságánál  a  hirdetmények   számára 
kifüggesztendő. 

681.  §. 

A  kártalanítás  iránti  igény  megszűnik,  hsu 
jogosult  a  jogerős  megszüntető  határozatot     ^"^agj 
mentő  Ítélet     kihirdetésének,     illetőleg    kézbesítéséi 
napjától  számított  hat  hó  alatt  nem  érvényesiti- 

^      '      582.  §, 
Azok,  akik  a  törvény  vagy    törvényes    gyakorlat 
alapján  a  kártalanításra  jogosulttól  tartást  követelhet- 
nek, annak  elhalálozása  esetében  az  580.    §-ban    meg- 
határozott kártalanításra  igényt  tarthatnak.  E  czélbói^ 
ha  a  kártérítésre  jogosult  igényét  az  581.  §-ban  meg- 
határozott határidőn  belül  érvényesítette,  az  eljárás  foly- 
tatását kívánhatják;  ha  pedig  a  kártérítésre  jogosalt  az 
említett  határidő  lejárta    előtt    balt    meg    és    igényét 
még  nem  érvényesítette,  az  eljárás  megindítását  kérhe- 
tik az  elhalálozás  napjától  számított  hat  hónap  alátt.. 

583.  §. 

Abban  az  esetben,  ha  jogerős   határozat  megálla- 
pítja, hogy    az    az  egyén,    a  kin  halálbüntetést  hajtőt- « 
tak  végre,  felmentendő  volt  volna,  tartás  követelésére 
jogosult  hozzátartozóit,  ha    erre    reászorultak,    az   el-- 
vesztett  tartásnak  megfelelő  készpénzbeli   kártalanítás 
illeti.  . 

Az  ezt  megállapító  határozat  közzétételére  nézve 
az  580.  §.  végső  bekezdésének  rendelkezése  azzal  az 
eltéréssel  alkalmazandó,  hogy  a  határozatot  az  elitélt 
utolsó  lakóhelyének,  valamint,  ha  a  hozzátartozók 
ettől  különböző  helyen  laknak,  az  ö  lakóhelyüknek 
helyi  hatóságánál  is,  de  csak  az  ő  kérelmükre,  kell 
kifüggeszteni. 
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^^j|}.        A  jelen  §.  esetében  az   581,  §-ban  meghatározott 
határidő  attól  a  naptól  számítandó,    amelyen    a  meg- 
züntető  határozat  vagy  felmentő  itólet  jogerőre  emel- 
j^^ídett 

584.  §. 
A  kártalanítás  iránti  eljái'ás  annál  a  törvényszék- 
ül indítandó  meg,  amely  a  bűnügyben^  mint  elsőfokú 
:óság  eljárt,  vagy  amelynek  területéhez;   az   első  fok- 
eljárt jáiáöbiróság  tartozik^ 

oriat  685,  §, 

Ik^u  A  kártalanítás  kánti    eljárás   megindítása   a  bnii- 

leg-  l  eljárást  megsziüntetö  végzésnek,  vagy  a  felmenta 

[hől^  ttnek  jogerőre  emelkedése  után  írásban  vagy  szóval 

ii*2-  tető, 

Ay-  A  kórelemben  lehető  határozottsággal  megjelölen- 

az  azok  a  körülmények,  amelyek  támogatására  szol- 

rtít  öíik" 

le-  ^                                     586,  §, 

^^^  ,  A  birÓ3ág  a  kártalanítás  megállapítására  szolgáló 

ltokat  hivatalból  kinyomozza. 

^_  ;  A  nyomozás  folyamán  a  jogosultat   nyilatkozatra, 

,  a  kir,  tigyéazséget  indokolt  vélemény  nyüvánitására 

Szükség  esetében  tanukat  és  szakértőket  eskü  alatt 
^        kihallgathat. 

j    A  nyomozás  befejezéséről  a  jogosult  azzal  a  figyel- 
eztetéssel  értesítendő,    hogy    megjegyzéseit   és  kivá- 
lümait  nyolca  nap  alatt  ü'ásban  beadhatja  vágyj egyzö* 
pnyVbe  mondhatja. 

A  jogosult  az  iratokat  megtekintheti  és  rólak  máso- 
dot vehet,  v 

ie9B.  éTi  tdrrények,  37 
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687.  §. 

A  nyomozás  befejezése  után  a  törvényszék  az 
összes  iratokat  felterjeszti  a  kir.  Curiához,  amely  a 
kártalanítás  iránti  igény  fenforgása  kérdésében  végleg 
határoz^  és  ha  annak  helyt  ad,  az  iratokat  az  igazság- 
ügyi ministerhe^  teszi  át, 

A  kir.  Ouria  határozata  alapján  az  igazságügyi 
minister  állapítja  meg  a  kártalanítás  összegét. 

.     588.  §. 

Az  államot  a  kártalanítás  összege  erejéig  vissz- 
kereseti jog  illeti  mindazok  ellen,  akiknek  cselekménye 
vagy  mulasztása  okul  szolgált. 

Bíró,  bírósági  hivatalnok,  valamint  kir.  ügyészség 
tagja  ellen  visszkereseti  jog  áz  államot  csak  abban  az 
esetben  illeti,  ha  jogerősen  meg  van  állapítva,  hogy 
az  a  cselekményük  vagy  mulasztásuk,  mely  a  kár- 
talanítás okául  szolgált,  fegyelmi  vétség  vagy  bűn- 
cselekmény. 

A  vonatkozó  igény  a  fegyelmi  vagy  bűnvádi 
eljárás  folyamán,  esetleg  polgári  per  útján  érvényesí- 
tendő. 

Mások  ellen  az  államkincstár  visszkereseti  jogát  a 
jelen  §.  második  bekezdésében  megállapított  megszorí- 
tás nélkül  érvényesítheti. 

589.  §. 
Az,  aki  hamis  váddal  vagy  hamis  tanuzással,  úgy- 
szintén az  a  közhivatalnok,  aki  az  1878.  évi  V.  t.-czikk 
második  része  X.  vagy  XLII.  fejezetében  fbglalt  bűn- 
cselekmények valamelyikével  másnak  ártatlanul  való 
elitélését,  vagy  előzetes  letartóztatását,  illetőleg  vizs- 
gálati fogságát  okozta :  teljes  kárpótlással  tartozik  ama 
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\^agyoui  kárért,  mely  az  elítéltet  vagy  fogva  tartottat 
eonnek  folytán  érte,  amennyiben  '  a  káii^alanitási^a 
való  igény  meg  Tan  állapítva  (587.  §.),  éa  a  kár  az 
580  §.  alapján  adott  kártalanítás  összegét  meghaladja; 
A  kártalanitásra  jogosult  ebben  az  esetben  kár- 
pótlás helyett  kétezer  koronáig  terjedhető  séreiem- 
dijat  követelhet,  amelynek  összegét  a  bíróság  belátása 
szerint  határozza  meg.  t 

XXXn.  FEJEZET. 
Zárőhatározatob. 

590,  §, 

Jelen  törvény  életbeléptével  a  törvényeknek,  ren- 
deleteknek, szabályolcnak  ós  a  szokásjognak  e  törvóny- 
nyel  ellenkező  megállapításai  hatályukat  veaztík, 

591,  §. 

A  jelen  törvény  a  jövedéki  kihágásokra  vonatkozó 
ügyekben  nem  alkalmazandó. 

592,  §. 

A  jelen  törvény  életbeléptének  idejéről  és  az  át- 
meneti intézkedésekről  külön  életbeléptető  törvény 
rendelkezik. 

A  jelen  törvénynek  végrehajtásával  az  igazságügy- 
minister  van  megbízva. 


37* 
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XXXIV.  TÖR- 

a  svájezi  szövetséggel  Bernben  1896.  évi  márczius  hó 

államszerzSdés  beczikke- 

(Szentesítést  nyert *1896-ik  évi  déczember  hó  22-én.  —  Az  ezen  állam- 
november hó  28-án  cseréltettek  ki.  —  Kihirdettetett  az 

Ö  Felsége  Ausztria  császára,  Csehország  királj^a 
vétség  közt  a  bűntettesek  kölcsönös  kiadatása'^  tárgya - 
szerződés  az  ugyanott  és  ugyanakkor  aláirt  zárj  egyzo- 
tatott  s  utóbb  a  szerződő  felek  részéről  szokott  módon 
iktattatik. 

Szövege 

{Eredeti  szöveg.) 

Sa  Majesté  TEmpereur  d' Autriche,  Roi  de  Bohémé 
etc.  etc,  et  Roi  Apostoli que  de  Hongrie 

et  I 

la  Confédération  Suisse, 
ayant  jugé  á  propos  de  conclure  un  Traité  sur  l'extra- 
dition  réciproque  des  malfaiteurs  ont  nőmmé   dans   ce 
but  pour  Leurs  Plénipotentiaires,  savoir: 

Sa  Majesté  l'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Bohémé 
etc,  et  Roi  Apostolique  de  Hongrie :  le  Comte  Charles 
de  Kuefstein,  Son  Conseiller  Intimé  et  Chambellan, 
Envoyé  extraordinaire  et  Ministre  plénipotentiaire 
auprés  de  la  Confédération  suisse,  Chevalier  de  Tordre 
de  la  Com'onne  de  fer  de  I-ére  classe,  etc, 

Le  Conseil  Fédéral  de  la  Confédération  Suisse : 
M.  Edouard  MüUer,  conseiller  fédéral,  chef  du  dépar- 
tement  fédéral  de  justice  et  police; 
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VÉNYCZIKK 

IO*én  a  bűntettesek  kölcsönös  kiadatása  iránt  kötött 
iyezése  tárgyában. 

szerződésre  vonatkozó  megerősítési  okiratok  Bernben,  1896-ik  évi 
»0rszág08  Törvénytár«-ban  1896.  évi  deczember  hó  25-én.) 

stb.  ÓS  Magyarország  apostoli  királya  és  a  svájczi  szo- 
bán Bernben  1896.  évi  márczius  hó  10-ón  kötött  állam- 
könyvvel  együtt,  miután  az  országgyűlés  által  elfogad- 
megerősittetett,    ezennel    az    ország     törvényei     közé 

a  következő: 

{Fordítás,) 

ö  Felsége  Ausztria  császárja,  Csehország  királya, 
stb.  stb.,  és  Magyarország  apostoli  királya 

és 

a  svájczi  szövetség 
jónak  találván,  hogy  a  bűntettesek  kölcsönös  kiadatása 
tárgyában    szerződést    kössenek,    e  végből     meghatal- 
mazó ttaikká  kinevezték,  még  pedig: 

Ö  Felsége  Ausztria  császárja,  Csehország  királya 
stb.,  és  Magyarország  apostoli  királya:  Gróf  Kuefstein 
Károlyt,  belső  titkos  tanácsosát  és  kamarását,  rend- 
kívüli követét  és  meghatalmazott  ministerét  a  svájczi 
szövetségnél,  az  I-ső  osztályú  vaskorona-rend  lovag- 
ját, stb., 

a  svájczi  szövetség  szö vétség- tanácsa :  Müller  Ede 
urat,  szövetségi  tanácsost,  a  szövetségi  igazságügyi  és 
rendőri  osztály  főnökét; 
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lesqueLs,  aprés  s^étre  commumqué  lem^s  pleiiis 
pouToirs,  trouvós  en  bonne  et  due  forme,  sönt  conre- 
nuB  des  articles  suivajits: 

Article  I. 

Les  Gou  vernements  des  Hautes  Parties  conti'ac- 
tantes  s'engageut  á  se  livrer  róciproquement,  á  la  seule 
exception  de  leurg  nationaux,  les  individus  contre 
lesqnels  une  enquéte  est  ouverte  ou  qiii  ont  été  con- 
damnós  par  les  antorités  judiciaires  de  Fime  des  Parties 
contiuctantes  pour  un  des  actes  punissables  mentioDnéá 
á  rarticle  n  ci-aprós,  et  qui  se  trouvent  sur  le  terrí- 
toire  de  Tautre  Partié, 

L'extradition  n'aura  lieu  que  poiu'  une  actiou 
ptmissable  qui,  d'aprós  la  législation  de  l'Etat  requé- 
ránt  et  de  TEtat  requis,  peut  entraíuer  une  peine  d'im  an 
d'emprisonnement  ou  une  peine  plus  grave, 

Lorsi]iie  Taction  pi;nissable,  motivant  la  demaude 
d'extradition,  aui^  été  conunise  dans  un  Etát  tiei's, 
Textradition  aura  lieu,  si  les  législations  des  PaitiesS 
contractantes  autorisent  la  pouisuite  des  faits  de  ce 
génre,  möme  lorsqu'ils  ont  été  commis  á  TótLangerj 
et  qull  n'y  ait  lieu,  pour  TEtat  requis,  de  traduire  le  ^ 
criminel  devant  ses  propres  tribunaux,  ni  de  le  íivrer  \ 
an  Gouvernement  de  l'Etat  oü  raction  punissable  a 
été  commiae, 

Article  n. 

Les  actes  "punissablea  a  raison  desquels  Textradí- 
tion  seia  accordéej  s'ils  constitueut  une  infraction  de 
droit  commun,  sönt  les  suivants : 

1.  L'homicide,  le  meurti*e,  Tassassinat,  le  parricide. 
rinfanticide,  rempoisonnement. 
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akik  a  jó  és  kellő  alakban  talált  meghatalmazá- 
saik  közlése  iifcáii  a  következő  csikkekben  állapod- 
tak megr 

I  Czikk. 

A  magas  szerződő  felek  kormányai  kötelezik  ma- 
gukat, hogy  ügymásnak  kölcsönösen  kiadják—  állam- 
polgáraik egyedüli  kivételével  —  azokat  az  egyéneket, 
akik  elLeu  a  szerződő  felek  egyikének  bírói  hatóságai 
az  alábbi  11.  czikkben  felsorolt  büntetendő  cselek- 
mények valamelyike  miatt  az  eljárást  meginditották, 
vagy  akiket  elitéltek  és  akik  a  másik  fél  teiniletén 
taitózkodnak 

Kiíidatásnak  csak  olyau  büntetendő  cselekmény 
miatt  van  helye,  amelyre  a  megkereső  és  a  megkere- 
sett állam  törvényei  szerint  egy  óvi  szabadságvesztés- 
büntetés  vagy  ennél  súlyosabb  büntetés  Idszabható, 

Ha  a  büntetendő  cselekmény,  amelylyel  a  kiadatás 
iránti  kérelem  indokoltatik,  egy  híurmadik  államban 
követte  tett  el,  helye  lesz  a  kiadatásnak,  ha  a  szerződő 
felek  törvényei  az  ilynemű  cselekmények  üldözését 
akkor  is  megengedik^  amidőn  azok  külföldön  követ- 
tettek el  ós  ha  a  megkeresett  áUamnak  nem  kell  a 
bűnöst  saját  bíróságai  elé  állitatiij  sem  pedig  azon 
állam  konnányának  kiadni,  ahul  a  büntetendő  cselek- 
mény elkövettetett. 

U.  Czikk. 

Azon  büntetendő  cselekmények,  amelj^ek  miatt  ki- 
adatásnak van  helye,  amennyiben  azok  közönséges 
büntetendő   cselekményeket    képeznek,    a   következők: 

1.  Emberölés,  gyilkosság,  orgyilkosság,  szülő  gyil- 
kosság, gyermekgyilkosság,  mérgezés. 
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2.  L'avortement. 

3.  Les  coups  et  blessures,  radministration  de  sub- 
stances  dangereuses  ou  de  poisons,  ainsi  que  tout 
autre  acte,  lorsque  par  ces  faits,  le  délinquant  aui-a 
occasionnó  volontairement,  mais  sans  intention  de 
donner  la  mórt,  une  maladie  ou  íme  incapacité  de 
travail  de  plus  ^de  vingt  jours,  ou  une  mutilation,  am- 
putation  ou  privation  de  Tusage  de  membres,  cócitó, 
perte  d'un  oeil  ou  autre  infirmitó  permanente. 

4.  L'enlévement,  le  recel,  la  suppression,  la  sub- 
stitution  ou  la  supposition  d'enfant. 

5.  L'exposition  ou  Tabandon  d'enfant. 

6.  L'enlévemenfc  de  mineurs. 

7.  Le  viol. 

8.  L'attentat  á  la  pudeui*  commis  sur  une  per- 
sonne  avec  ou  sans  violence. 

9.  L'attentat  aux  moeurs,  excitant,  pour  satisfaire 
les  passions  d'autrui,  a  la  débauche  ou  á  la  corruption 
de  mineurs  de  l'un  et  de  Tautre  sexe;  de  méme  l'at- 
tentat aux  moeurs,  commis  pour  satisfaire  ses  propres 
passions,  en  excitant  á  la  débauche  les  mineurs  de 
Tun  ou  de  Tautre  sexe,  lorsque  oelui  qui  se  rend  cou- 
pable  de  cet  attentat  est  le  pere  ou  la  mére,  le  tuteur 
ou  l'instituteur  ou  toute  autre  personne  chargée  de  la 
surveillance  de  la  personne  dóbauchée. 

10.  La  polygamie. 

11.  Les  attentats  á  la  libertó  individuelle  et  á 
rinviolabilité  du  domicile. 

12.  Les  menaces  d'attentat  contre  les  pei-sonnes 
ou  contre  les  propriótés,  si  ces  menaces  ont  été  faites 
avec  ordre  ou  sous  condition. 

13.  La  contrefa^on  ou  falsification  de   documents 
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2.  Magzatelhajtás. 

3.  Testi  sértések  és  megsebesitések,  veszélyes  sze- 
leknek vagy  méregnek  alkalmazása^  valamint  minden 
más  cselekmény,  ha  a  tettes  ezek  által  a  cselekmé- 
nyek által  húsz  napnál  tovább  t-artó  betegséget  vagy 
munkaképtelenséget,  vagy  csonkítást,  a  tagok  vala- 
melyikének elvételét  vagy  használhatóságától  \'aló  meg- 
fosztását, vakságotj  félszem  elvesztését  vagy  más  ma- 
radandó fogyatkozást  szándékosan,  de  ölési  szándék 
nélkül  okozott. 

4.  Gyermekrablás^  a  gyermek  eltitkolása,  eltün- 
tetése, kicserélése  vagy  becsempészése. 

5.  Gyermek  kitevése  vagy  elhagyása. 

6.  Kiskorúak  elrablása. 

7.  Erőszakos  nemi  közösülés, 

8.  Személyen  erőszakkal  vagy  a  nélkül  elkövetett 
szemérem  elleni  merénylet. 

9.  A  szemérem  elleni  merénylet^  ha  mások  szenve- 
délyének kielégítése  végett  az  egyik  vagy  másik  nem- 
beli kiskorú  kicsapongásra  vagy  erkölcstelenségre  csá- 
bittatik;  szintúgy  a  szemérem  elleni  merénylet,  ha  ez 
a  saját  szenvedélyének  kielégítése  végett  az  egyik 
vagy  másik  nembeli  ki  skorúnak  kicsapongásra  való 
csábitása  által  kö  vett  étik  el,  és  ha  az,  ki  e  cselek- 
ményben bűnössé  válik,  atyja  vagy  aoyja,  gyámja 
vagy  tanitója,  vagy  bármely  más  oly  személy,  aki  az 
elcsábított  személynek  felügyeletével  van  megbízva, 

.lOp  Többes  házasság. 

11.  A  személyes  szabadság  és  a  magánlak  meg- 
sói1;ése. 

12.  Személyek  vagy  vagyon  elleni  merénylettel 
való  fenyegetések,  ha  ezek  meghagyással  vagy  felté- 
tellel kapcsolatosan  tétettek. 

13.  Köz-  vagy  magánokiratok  utánzása  vagy  meg- 
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publics  ou  privés,  et  l'asage  de  ces  documents ;  la  de- 
struction,  détórioration  ou  suppression  illégale  d'uü 
document,  avec  intention  de  porter  prójudice  á  uae 
tierce  personne;  l'abus  de  blano-seing. 

14  La  fausse  monnaie,  comprenant  la  contrefa- 
9on  et  raltóration  de  la  monnaie,  rémission  et  la 
mise  en  ciroulation  de  la  monnaie  contrefaite  ou  alté- 
róe;  la  contrefapon  ou  falsification  de  billets  de  ban- 
que,  d'obligations  ou  d'autres  titres  et  valeurs,  ómis 
par  TEtat  ou,  avec  Tautorisation  de  l'Etat,  pai'  des 
corporations,  des  sociótós  ou  des  paiticuliers ;  Pémis- 
sion  ou  la  mise  en  ciroulation  de  ces  billets  de  banque, 
obligations  ou  autres  titres  et  valeure  contrefaits  ou 
falsifiés. 

15.  La  oontrefa^on  ou  falsification  de  sceaux,  tim- 
bres,  poinpons  et  marques  destinés  á  un  service  pub- 
lic;  l'usage  de  pareils  sceaux,  timbres,  poin9on8  et 
marques  contrefaits  ou  falsifiés,  ainsi  que  l'abus  de 
vrais  sceaux,  timbres,  poin^ons  et  marques  destinés  á 
un  service  public. 

16.  Le  faux  témoignage,  la  fausse  expertise,  le 
faux  serment,  l'excitation  au  faux  serment,  la  subor- 
nation  de  témoins,  d'experts  et  d'interprétes. 

17.  La  déuonciation  calomnieuse. 

18.  L'abus  d'autorité,  le  détoumement  et  la  malver- 
sation  de  la  part  de  fonctionnaires  publics. 

19.  La  corruption  de  fonctionnaires  publics,  de 
juges,  de  jm-és  et  d'experts. 

20.  L'incendie  et  Temploi  abusif  de  matiéres 
explosibles. 

21.  Le  vol  et  le  brigaudage. 
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hamisítása  és  ily  okiratoknak  használata;  valamelY 
okiratnak  jogellenes  megaemmísitése,  megrongálása 
ragy  eltitkolása  azaal  a  szándékkal,  hogy  ez  által 
hanuadik  személynek  joghátrány  okoztassék  ;  másnak 
aláirásával  ellátott  kitöltetlen  Irattal  való  visszaélés. 
14.  A  pénzhamisítás,  beleértve  a  pénz  utánzását 
és  hamisítását,  az  utánzott  vagy  hamisított  pénznek 
kibocsátását  és  forgalomba  hozatalát ;  bankjegyeknek, 
kötelezvényeknek  vagy  más  értékjegyeknek  és  érték- 
papíroknak utánzása  vagy  meghamisítása,  ha  azok  az 
állam  által  vagy  az  állam  engedélye  folytán  testü- 
letek, tái^aságok  vagy  magánosok  által  bncs;l.ttattak 
ki ;  az  ilyen  ut^inzott  vagy  hamisitott  bankjegyek- 
nek, kötelezvényeknek  vagy  más  értékjegyeknek  és 
értékpapíroknak  kibocsátása  vagy  forgalomba  hozatala, 

I  15.  Közszolgálatra  rendelt  pecséteknek,  bélyegek- 

nek, fémjelzéseknek  ós  jegyeknek  utánzása  vagy 
hamisítása;  ily  utánzott  vagy  hamisitott  pecsétek, 
bélyegek,  fémjelzések  ós  jegyek  használata;  valamint 
a  közszolgálatra  rendelt  valódi  pecsétekkel,  bélyegek- 
kel, fémjelzésekkel  és  jegyekkel  való  vit^szaélós. 

16.  Hamis  tanuzás,  bamis  szakértői  vólemónyezés, 
hamis  eskü,  hamis  esküre  való  csábitiis,  tanuknak, 
szakértőknek  és  tolmácsoknak  hamis  nyilatkozatra  való 
csábítása. 

I  17,  Hamis  vád, 

18.  Hivatalos  hatalommal  való  visszaélés,  köz- 
hivatalnokok íiltal  elkövetett  sikkasztás  és  hűtlen 
kezelés. 

19.  Közhivatalnokok,  bii'ák,  esküdtek  ós  szakértők 
megvesztegetése, 

20.  Gyújtogatás  ós  robbanó  anyagokkal  való  \dsz' 
szaélós- 

I  21,  Lopás  ós   rablás, 
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22.  L'extorsion. 

23.  L'escroquerie  et  la  fraude. 

24.  Les  soustractions  frauduleuses  ou  dótoume- 
ments  et  l'abus  de  confiance.^ 

25.  La  banqueroute  frauduleuse  et  les  fraudes 
coiümises  dans  le  faillites  au  préjudice  des  oréan- 
ciers. 

26.  Les  actes  intentionneUement  attentatoires  á 
la  sócurité  de  la  circulation  sur  les  chemins  de  fer; 
la  destruction  ou  la  dótórioration  de  chemins  de  fer, 
de  leur  materiéi  d'exploitation,  de  machines  a  vapeui-, 
de  tólégraphes  et  téléphones,  ayant'un  caractére  d'uti- 
lité  publique. 

27.  Les  actes  intentionnels,  propres  4  amener  une 
inondation,  s'il  en  résulte  un  danger  pour  la  vie  des 
personnes  ou  pour  la  proprióté  d'autrui. 

28.  La  destruction  ou  dégradation  intentionnelle  de 
la  propriétó  mobiliére  ou  immobiliére,  publique  ou 
piÍTÓe,  y  compris  Tempoisonnement  de  bestiaux  ou  au- 
tres  animaux. 

29.  Le  mélange  intentionnel  aux  denrées  de  ma- 
tiéres  pouvant  donner  la  mórt  ou  altórer  la  santó,  ainsi 
que  la  mise  én  A'ente  ou  la  distribution  de  pareiUes 
denrées,  en  cachant  leur  caractére  nuisible. 

30.  Les  actions  causant  la  destruction,  róchoue- 
ment,  la  détérioration  ou  la  perte  de  navires. 

31.  Le  recólement  des  objets  provenant  de  vol,  de 
brigandage  ou  de  soustraction  frauduleuse. 

32.  L'assistance  protóe  pour  la  suppression  des 
traces  d'une  action  punissable. 

L'extradition  sera  accordée  de  mérne  dans  les  cas 
de  tentative  et  de  participation,  lorsqu'ils  sönt  próvus 
par  le  législation  des  Parties  contractantes. 
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22,  Zsarolás. 

23,  Csalás. 

24,  Sikkasztás,  hűtlen  kezelés  ós  bizalommal  val6 
visszaélés, 

í  26,    Csalárd    bukás   és   a   hitelezők    kárára   bukáa 

íUtal  elkövetett  csalások. 

I  26,  A  vasúti  közlekedés    biztonsága  ellen  elköve- 

tett szándékos  merényletek;  vasutaknak^  ezek  üzlet- 
eszközeinek, gőzgépeknek,  távirdáknak  és  távbeszélők- 
nek, ha  ezek  közhasználatra  szolgálnak,  megsemmisítése 

:    vagy  rongálása, 

I  27,  Vizáradás  okozására  alkalmas   szándékos  cse- 

lekmények, ha  ezek  által  emberélet  vagy  másnak  va- 
gyona veszélyeztetik. 

28,  Ingó  vagy  ingatlan,  köz-  vagy  magán  vagyon 
Bzándékos  megsemmisítése  vagy  rongálása,  ide  éitve 
a  marháknak  vagy  más  állatoknak  megmérgezését, 

29,  Halált  okozható,  vagy  az  egészségibe  ártalmas 
anyagoknak   élelmi   szerek    közé    szándékos    keverése, 

I    valamint  ily  élelmi   szereknek  ártalmas   t^ilajdonságuk 
eltitkolása  mellett   árúba   bocsátása    vagy   szétosztása. 

30,  Cselokmónyek,  melyek  a  hajók  megsemmisü- 
lését, megfeneklósót,  megrongálását  vagy  elsiilyedósét 
okozzák. 

[  31,   Orgazdaság    lopott,    rabolt    vagy    sikkasztott 

tárgyakra  nézve. 

32*  Valamely  büntetendő  cselekmény  nyomainak 
elenyésztetésére  való  segélynyújtás. 

A  kiadatás  a  kísérlet  és  részesség  eseteiben  is  enge- 
délyeztetik, ha  ezek  a  szerződő  felek  törvényei  szerint 
büntetendők. 
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Article  III. 

L'extradition  ne  sera  pas  accordóe  pour  des  in- 
fractions  politiques. 

EUe  sera  accordée  alors  mérne  que  le  ooupable 
allegueraifc  un  motif  ou  un  but  politique,  si  le  fait 
pour  lequel  elle  est  demandóe,  oonstitue  principa lement 
un  délit  commun.  L'Etat  requis  appréciera  librement, 
dans  chaque  cas  particulier,  le  caractére  de  rinfraction, 
,  selon  les  faits  de  la  cause ;  il  pourra  exiger  de  TEtat 
requórant  la  production  de  tous  les  renseignements  et 
justifications  nócessaires  sur  Tótat  de  fait. 


Lorsque  l'extradition  sera  accordée,  la  persorme 
dönt  l'extradition  est  demandée,  ne  pourra  étre,  dans 
TEtat  requérant,  ni  poursuivie  ni  ptmie  pour  un  crime 
politique  non  plus  que  pour  son  motif  ou  son  but  po- 
litique. 

Article  IV. 

L'extradition  ne  sera  pas  accordóe  pour  les  infrac- 
tions  aux  lois  fiscales  ni  pour  les  délits  purement 
militaires. 

Lorsqu'une  personne  poursuivie  pour  une  infraction 
motivant  l'extradition  a  contrevenu,  en  outre,  á  íme  loi 
fiscale  ou  á  une  loi  militaire,  cetté  contravention  ne 
pourra  ni  entraíner  une  condanmation  ni  constituer 
une  circonstance  aggravante. 

Article  V. 
Si  la  peine  édictée  par  la  loi  de  l'Etat  requórant, 
pour  rinfraction  qui  motive  la  demande   d'extradition, 
est  une  peine  corporelle,  cetté  peine  sera,  le  cas  échéant, 
commuée  en  prison  ou  en  amende. 
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m.  Czikk, 

Kiadatás  politikai  biintetendö  cselekmények  miatt 
uem  engedélyeztetik. 

Ha  azonban  a  tett,  amely  miatt  a  kiadatás  kére- 
tik, lényegileg  közönségei  büntetendő  caelekmónyt  ké- 
pez, a  kiadatásnak  helye  lesz^  ha  a  terhelt  politikai 
indokra  vagy  czélra  hivatkoznék  is.  A  megkeresett 
állam  az  ügy  adatai  szerint  szabadon  fogja  mórlegelni 
minden  egyes  esetben  a  büntetendő  cselekmény  jel- 
legét; a  tényállásra  vonatkozólag  a  megkereső  áUam- 
tül  minden  szükséges  felvilágositást  és  bizonyítékot  ki- 
vánhat. 

Ha  a  kiadatás  engedélyeztetik,  a  személy,  akinek 
kiadatása  kéretett,  a  megkereső  államban  sem  politikai 
bűntett  miatt,  sem  pedig  cselekményének  politikai  in- 
doka vagy  czélja  miatt    nem    üldözhető   és    meg  nem 

büntethető. 

IV.  Czikk, 

Kiadatás  sem  a  pénzügyi  törvények  megszegése 
miatt,  sem  a  tisztán  katonai  büntetendő  cselekmények 
miatt  nem  engedélyeztetik. 

Ha  valamely  személy,  aki  oly  büntetendő  cselek- 
mény miatt  üldöztetik,  mely  a  kiadatásnak  alapjául 
szolgálhat,  azonfelül  pénzügyi  vagy  katonai  törvényt 
is  megszegett,  ez  a  törvényszegés  nem  vonhat  maga 
után  elitéltetóst  és  nem  képezhet  síUyositó  köiiilményt. 

V,  Czikk. 

Ha  a  kiadatási  kórelem'  alapjául  szolgáló  bünte* 
tendö  cselekményre  a  megkereső  állam  törvénye  által 
meghatározott  büntetés :  testi  büntetés,  ez  a  büntetés 
az  eset  körülményeihez  képest  szabadságvesztés-bünte- 
tésre vagy  pedig  pénzbüntetésre  változtatandó  át. 
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Article  VI. 
Aucune    personne   extradóe    en   vertu   du   présent 
traitá  ne  pourra  étre  jugée,    dans   le    pays    requérant, 
par  un  tribunal  d'exception. 

Article  Vn. 

Les  individus  poui'suivis  pour  des  actes  mention- 
nós  á  Tarticle  lE  devront  étre  mis  en  état  d'airesta- 
tion  provisoire  sur  la  demande  qui  eíi  sera  faite  par 
une  autorité  compétente  en  vue  de  leur  extradition 
et  moyeimant  la  production  sóit  du  jugement  de  con- 
damnation,  sóit  d'un  acte  d'accusation,  sóit  d'un  maii- 
dat d'arrét  ou  de  tout  autre  acte  ayant  la  mérne  force. 

En  cas  d'urgence  l'arrestation  provisoire  aura  lieu 
ógalement  sur  tout  autre  avis,  qu'il  sóit  transmis  par 
la  poste  ou  par  le  tólégraphe,  attestant  qu'il  existe  un 
des  documents  ci-dessus  énumórés. 

Dans  Pun  et  Tautre  cas  la  demande  d'arrestation 
provisoire  sera  adressóe  par  voie  diplomatique  au  Pré- 
sident  de  la  Confédération  si  l'inculpé  s'est  réfugió  cn 
Suisse,  et  au  Ministére  Impérial  et  Royal.  des  affaires 
étrangéres  a  Vienne  si  Tinculpé  s'est  réfagié  en  Autriche 
ou  en  Hongrie. 

En  cas  d'extréme  urgence  l'arrestation  provisoire 
aura  lieu  également  sur  la  demande  d'une  autorité  de 
l'une  des  Parties  contractantes  adressée  directement  á 
une  autorité  de  Tautre  Partié. 

Article  VIII. 

Dans  les  cas  du  dernier  alinóa  de  l'article  VII  l'in- 
dividu  arrétó  sera    mis    en    liberté    si    dans    les    huit 
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VL  Czikk, 
A  jelen  szerződés    alapján  kiadott   személy  fölött 
a  megkereső  államban  kiviét  éles*  bíróság  nem  ítélhet. 


vn.  Czikk. 

A  IL  ezikkben  emiitett  Cvselekmények  miatt  üldö- 
zött Bzemólyek  az  illetékes  hatóságnak  kiadatásuk 
czéljából  tett  megkeresése  alapján  előzetes  letartóz- 
tatásba helyezendök,  ha  egyúttal  közöltetik  akár  az 
elit  élte  test  tartalmazó  i  telet,  akár  a  Tád  alá  helyező 
határozat,  akár  az  elfogatási  parancs  vagy  bármely 
más  ezekkel  egyenlő  hatályú  okirat- 

Sürgős  esetben  hasonlóképen  helye  van  az  előzetes 
letartóztatásnak  minden  más  értesítés  alapján  is,  mely 
a  posta  vagy  a  távírda  utján  közöltetett  és  amely  tann- 
sitJBj  hogy  a  fentebb  elősorolt  okii'atok  valameljáke 
létezik. 

Ugy  az  egyik,  mint  a  másik  esetben  az  előzetes 
letartóztatásra  vonatkozó  megkeresés  diploma  ti  ai  utoa 
intézendő  a  szövetség  elnökéhez,  ha  a  terhelt  a  Svájezba 
menekült,  és  a  császári  és  királyi  külügyministeiium* 
hoz  Bécsbe,  ha  a  terhelt  Ausztriába  vagy  Magyar- 
országba menekült. 

Fölötte  sürgős  esetben  helye  van  az  előzetes  le- 
tartóztatásnak közvetlen  megkeresés  alapján  is,  melyet 
a  szerződő  felek  egyikének  hatósága  a  másik  fél  vala- 
mely hatóságához  intéz. 

Vm.  Czikk, 
'  A  VII.  czikk  utolsó  bekezdése  esetében  a  letartóz- 
tatott egyén  szabadon  bocsáttatik,  ha  a  letartóztatástól 
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jours  des  celui  de  rarrestation^  avis  de  rexistenoe  d'un 
mandat  d'arrét  émané  d'une  autorité  judiciaire  n'a 
pas  ótó  donné  á  Tautoritó  requise. 

Dans  tous  les  cas  Tindivida  arrété  en  application 
de  Tune  des  dispositions  dé  rarticle  VII  sera  mis  en 
liberté,  si  dans  les  vingt  íonrs  dés  le  jour  de  Tarresta- 
tion  le  Gouvernement  auquel  Textradition  devra  étre 
demandée,  n'a  pas  repu  communication  par  voie  diplo- 
matique  de  Tun  des  documents  mentionnés  an  1-er 
alinóa  de  Tarticle  VII. 

Article  IX. 

La  demande  d'extradition  devre  étre  faite  par 
voie  diplomatique. 

Article  X. 

EUe  sera  accompagnée  de  Tun  des  documents 
mentionnés  á  Tai'ticle  Vil,  expédió  en  originál  ou  en 
copie  lógalisóe. 

Ce  document  indiqueía  la  natiire  et  le  gravité 
du  fait  inoriminé,  la  date  et  le  lieu  auxquels  il 
a  été  commis,  ainsi  que  le  texte  de  la  loi  pénale  en 
vigueur  dans  le  pays  requérant  qui  est  applicable 
á  ce  fait  et  qui  ónonce  la  pénalité  que  ce  fait  en- 
traine. 

Lorsqu'il  s'agit  de  délits  contre  la  propriótó  il  y 
aura  toujours  lieu  d'indiquer  le  montant  du  dommage 
que  le  délinquant  a  causé  ou  voulu  causer. 

La  demande  d'extradition  sera  accompagnée 
antant  que  possible  du  signalement  de  Tindividu  ré- 
clamé  ou  d'autres  donnóes  pouvant  servir  á  vérifier 
son  identité. 

Des  qu'il  aura  repu  les  documents  ci-dessus  mention- 
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számított  nyolcz  nap  alatt  a  megkeresett  hatósághoz 
értesítés  nem  érkezett  arról,  hogy  valamely  bírói  ható- 
ság elfogatási  parancsot  bocsátott  ki. 

Mindenesetre  szabadon  bocsátandó  a  VII.  czikk 
határozatai  valamelyikének  alkalmazásával  letartózta-^ 
tott  egyén,  ha  elfogatásának  napjától  számítandó  húsz 
nap  alatt  a  kiadatás  iránt  megkeresett  kormánynyal 
a  Vn.  czikk  első  bekezdésében  felemlített  okiratok 
valamelyike  diplomatiai  utón  nem  közöltetett. 


IX.  Czikk. 

A  kiadatás  iráati  megkeresés  diplomatiai  utón  esz- 
közlendő. 

X.  Czikk. 

A  megkereséshez  a  VII.  czikkben  említett  okira- 
tok valamelyike  eredetiben  vagy  hitelesített  másolat- 
ban csatolandó. 

Ennek  az  okiratnak  jeleznie  kell  a  fenforgó  bün- 
tetendő cselekmény  természetét  és  súlyosságát,  elköve- 
tésének idejét  és  helyét,  valamint  a  megkereső  állam- 
ban hatályban  levő  büntető  törvénynek  azt  a  szöve- 
gét, amely  e  cselekményre  alkalmazható  és  meghatá- 
rozza a  büntetést,  melyet  a  cselekmény  maga  után  von. 

Ha  vagyon  elleni  büntetendő  cselekmények  forog- 
nak fenn,  mindig  megjelölendő  a  kár  összege,  melyet 
a  bűntettes  okozott  vagy  okozni  akart. 

A  kiadatásra  vonatkozó  megkeresés  a  kiadatni 
kért  egyén  személyleirásával  vagy  személyazonosságá- 
nak megállapítására  szolgálható  más  adatokkal  lehe- 
tőleg felszerelendő. 

Mihelyt  a  megkeresett  kormány  a  fentebb  emiitett 
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nés  le  Gouvernement  requis  ordonnera  rarrestation  de 
rindividu  poursuivi.  - 

X)ans  les  cas  de  doute  sur  la  question  de  savoir  si 
rinfraction  qui  fait  l'objet  de  la  poursuité,  rentre  dans 
les  cas  prévus  par  la  présente  Convention,  des  expli- 
cations  pourrout  étre  demandées  a  TEtat  requérant,  et 
l'extradition  ne  sera  accordée  que  si  les  explications 
fourmes  sönt  de  natura  a  écarter  ces  doutes. 

Dans  les  cas  oü  des  explications  auraient  été  de- 
mandées comme  il  vient  d'étre  dit,  Tindividu  arrété 
pourra  étre  élargi,  si  les  explications  demandées  n'ont 
pas  été  foumies  au  Gouvernement  requis  dans  les 
trente  jours  dés  celui  oü  la  demande  en  sera  parvenue 
au  Gouvernement  requérant. 

Article  XI. 

Les  objets  dans  la  possession  desquels  Tinculpé 
se  trouve  par  suite  de  Taction  punissable,  ou  ceux  qui 
ont  été  saisis  sur  lui,  les  moyens  et  instruments  ayant 
servi  á  commetre  Tacte  coupable,  ainsi  que  toute  autre 
piéce  á  conviction,  seront  remis  au  Gouvernement  ró- 
clamant  Textradition,  mérne  dans  le  cas  oü  celle-ci, 
déjá  accordée,  ne  pourrait  étre  effectuée  par  suite  de 
la  mórt  ou  de  la  fuite  du  coupable. 

Cetté  remise  comprendra  également  tous  les  objets 
de  la  mérne  nature  que  le  prévenu  aurait  cachés  ou 
deposés  dans  le  pays  accordant  l'extradition  et  qui 
seraient  découverts  ultérieurement. 

Sönt  réservés  toutefois  les  droits  que  des  tiers 
auraient  acquis  sur  les  objets  en  question,  lesquels 
devront  étre  rendus  aux  ayants-droit  sans  frais  aprés 
la  conclusion  du  procés. 
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okiratokat  megkapta,  az  üldözött  egyén  letartóztatása 
iráiit  azoimal  rendelkezik. 

Ha  kétséges,  hogy  az  üldözés  tárgyát  képező 
büntetendő  cselekmény  a  jelen  egyezményben  felsorolt 
-esetek  közé  tartozik-e?  a  megkereső  államtól  fehníá- 
gositások  kérhetők  és  a  kiadatás  miüdaddig  nem  fog 
engedélyeztetni,  amig  oly  természetű  í  el  világositások 
nem  adatnak,  melyek  ezeket  a  kételyeket   eloszlatják. 

Abban  az  esetben,  ha  a  mo^fc  emiitett  felvilágo- 
sítások kérettek  és  ezek  attól  a  naptól  számitandó 
harmincz  nap  alatt,  amelyen  az  erre  vonatkozó  felhívás 
a  megkereső  kormányhoz  érkezett,  a  megkeresett  kor- 
mán jmyal  nein  közöltettek,  a  letartóztatott  egyén  sza- 
badon bocsátható. 

XI.   Czikk. 

Azok  a  tárgyak,  melyeknek  bh tokába"  a  terhelt  a 
büntetendő  cselekmény  folytán  jutott,  vagy  azok, 
amelyek  nála  foglaltattak  le,  továbbá  azon  eszközök 
és  szerszámok,  amelyek  a  büntetendő  cselekmény  el- 
követésére használtattak,  valamint  minden  más  bizo- 
nyíték még  abban  az  esetben  is  átadandó  k  a  kiadatást 
kérő  kormánynak,  ha  a  már  engedélyezett  kiadatás  a 
terheltnek  halála  vagy  szükése  folytán  nem  fogana- 
tosítható. 

Ez  az  átadás  hasonlóképen  kiterjed  minden  ugyan- 
olyan természetű  tárgyra,  amelyet  a  terlielt  a  kiadatást 
engedélyező  országban  elrejtett  vagy  letéteniényezett, 
63  amelyek  később  fedeztetnek  fel. 

Mindazonáltal  fentartatnak  azon  jogok,  melyeket 
harmadik  személyek  a  kérdésben  lerő  tárgyakra  sze- 
reztek és  e  tárgyak  a  bűnvádi  eljárás  befejezése  ntán 
a  jogosítottaknak  minden  költség  nélkül  visszaadandók. 
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L'Etat  auquel  la  remise  de  ces  objets  aura  été 
demandóe,  peufc  les  retenir  provisoirement,  s'il  les  jiiage 
nócessaires  pour  une  instruotion  criminelle. 


Article  XIL 

Si  rindividu  róclamó  est  poursuivi  ou  condaimié 
dans  TEtat  requis  pour  quelque  autre  infraction  que 
celle  qui  a  motivó  la  demande  d'extradition,  aon  extra- 
dítion  pourra  étre  diflféróe  jusqu'á  ce  que  les  poursuites 
soíent  terminées  ou  jousqu'á  ce  qu'il  ait  subi  la  peine 
ou  que  celle- ci  lui  ait  été  remisQ. 

Tontefois  les  GouTernements  des  Parties  contrac- 
tantes  pourront  s'accorder  mutuellement  la  remiöe  tem- 
poraire  de  Tindividu  róclamé  pour  comparaítre  devant 
les  tribunaux  de  TEtat  requórant,  sous  la  condition 
qu'il  sera  renvoyé  aux  autorités  de  TEtat  requis  dé& 
que  la  justice  de  TEtat  requérant  aíira  statué.  Dans 
les  cas  de  ce  génre  les  frais  d'aller  et  de  retour  seront 
supportés  par  TEtat  requórant. 

Dans  le  cas  oü  Tindividu  réclamé  serait  empéchó 
par  Textradition  de  remplir  les  obügations  contractées 
par  lui  envers  des  particuliers,  son  extradition  n'en. 
sera  pas  moins  effectuée ;  mais  ses  adversaires  con- 
serveront  le  droit  de  faife  valoir  leui*s  réclamations 
devant  l'autorité  compétente. 

Article  XIII. 

L'individu  extrádé  ne  pourra  étre  poursuivi  ni 
puni  dans  le  pays  auquel  l'extradition  aura  été  accordée, 
ni  extrádé  á  un  pays  tiers  pour  un  crime  ou  un  délit 
quelconque  antérieur  á  l'extradition  et  non  prévu  par 
la    présente     Convention,     á    moins     qu'il     n'ait     eu, 
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Az  állam,  amely  ezen  tárgyaknak  átadása  végett 
megkerestetett,  ezeket  ideiglenesen  visfízatartKatjaj  ha 
véleménye  szerint  ezek  valamely  bűnvádi  vizsgálathoz 
szükségesek. 

XIL  Czikk. 

Ha  a  kiadatni  kért  egyén  a  megkeresett  államban 
valamely  más,  mint  a  kiadatási  megkeresést  indokoló 
büntetendő  cselekmény  miatt  üldöztetik  vagy  Ítélte- 
tett el,  kiadatása  elhalasztható  mindaddig,  mig  az  el- 
járás befejeztetett,  vag}^  mig  büntetését  ki  nem  állotta, 
vagy  ez  neki  el  nem   engedtetett, 

A  szerződő  felek  kormányai  azonban  a  kiadatni 
kért  egyén  időleges  átadását  kölcsönösen  engedélyez- 
hetik egymásnak,  hogy  az  megjelenhessen  a  megkereső 
állam  biróságai  előtt,  azon  feltétel  alatt,  hogy  a  meg- 
keresett állam  hatóságaihoz  vissza  fog  küldetni,  mihelyt 
a  megkereső  állam  bírósága  határozott.  Ilynemű  ese- 
tekben az  oda-  és  visszaszállitás  költségeit  a  megkereső 
állam  viseli. 

Ha  a  kiadatni  kért  egyén  a  kiadatás  által  akadá* 
lyoztjitnék  is  a  magánosokkal  szemben  elvállalt  kötele- 
zettségei teljesitósóben,  kiadatása  mégis  teljesítendő 
lesz;  azonban  ellenfeleinek  íbnmarad  joguk,  hogy 
igényeiket  az  illetékes  hatóság   előtt  érvényesíthessék. 


Xffl,  Czikk. 

Á  kiadott  eg}^én  a  kiadatás  elott  elkövetett  és  a 
jelen  szerződésben  meg  nem  emiitett  valamely  bűntett 
vagj^  vétség  miatt  abban  az  országban,  melynek  részére 
a  kiadatás  engedélyeztetett,  sem  nem  üldözhető,  sem 
meg  nem  büntethető,  sem    pedig    valamely    harmadik 
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daBS  Vnn  et  Tautre  cas,  la  faciütó  de  quitter  de  non- 
Teau  le  pays  susdit  pendant  i\n  mois  aprés  avoir  été 
jugá  et,  en  cas  de  condcamnation,  aprós  avpír  subi  sa 
peine  ou  aprés  avoir  été  gracíé,  ou  qu'il  vlj  sóit  re- 
tom'nó  par  la  suite. 

II  ne  pourra  non  plus  éti^  poiii'Buiyi  ni  puni  dii 
chef  d'im  acte  punissable  prévii  par  la  prósente  Con- 
vention,  antérieur  á  Textradition,  mais  autre  que  celui 
qui  a  motivé  á  rextraditioii,  sans  le  consentement  du 
Gouv emement  qui  a  livré  i' extrádé  et  qui  pourra,  s*il 
le  juge  eonvenable,  exiger  la  production  de  Fun  des 
document  meutionnég  á  rarticle  VII.  Le  consentement 
de  ce  G  ou  vér  nemen  t  sera  de  mome  requis  pour  per- 
mettre  rextradition  de  l'inculpé  á  nn  pays  tiers.  Toute- 
fois  ce  consentement  ne  sera  pas  nócessairOj  loraque 
rinculpó  assÍRtó,  le  cas  échéant,  de  son  défenseur  ou 
conseil,  aura  deiuandé  spontanément  á  étre  jugé  ou  á 
öubir  sa  peine  ou  lorsqu'il  n'ama  pas  quitté,  dans  le 
dólai  fixé  pl  US  haut^  le  terri  tőire  du  pajs  anquel  il  a 
étó  Uvró. 


Article  XIV, 

L'extradition  ne  sera  pas  accordee  loi"sque  rinfrac: 
tion  pour  laquelle  elle  est  demandée,  a  été  commise 
sur  le  territoire  de  TEtat  requia,  ni  lorsque  cetté  ínfiraC' 
tion,  bien  que  commise  hors  du  territoire,  a  cependant 

été  définitivement  jugee  dans  TEtat  requis    ou    y    est 
Tobjet  de  poursuites  pénales. 

L'extradition  n'aura  pas  lieu  non  plus  si,  d' aprés  les 
lois   du  pays    requis    ou  d' aprés   eelles    du  pays  requé- 
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országnak  ki  nem  adható,  kivéve,  ha  ugy  az  egyik j 
mint  a  másik  esetben  a  bűnvádi  eljárás  befej ezÓBej 
ragy  ha  elit  élte  tett,  büntetésének  kiállása  avagy  meg- 
kegyelmeztetése  után  egy  havi  ideje  volt,  hogy  ezt 
az  országot  ismét  elhagyhassa,  vagy  ha  ezntán  ide 
\is9zatéit. 

A  kiadott  egyén  a  kiadatás  előtt  elkövetett  más? 
habár  a  jelen  egyezményben  felemiitett  büntetendő 
cselekmény  miatt,  mint  amely  a  kiadatás  alapjául 
szolgált,  szintén  nem  üldözhető  és  nem  büntethető, 
hacsak  ebbe  a  kormány,  mely  qt  kiadta,  bele  nem 
egyez,  amely  kormány,  ha  szükségesnek  látja,  meg- 
k ivánhatja,  hogy  a  VII.  czikkben  emiitett  okmányok 
valamelyike  neki  bemutattassék,  Eimek  a  kormánynak 
beleegyezése  ahhoz  is  kikérendő,  hogy  terheltnek  vala- 
mely harmadik  ország  részí^re  leendő  kiadatását  meg- 
engedje. Ez  a  beleegyezés  mindazonáltal  nem  lesz 
szükséges,  ha  a  terhelt,  az  eset  körülményéhez  képest, 
védője  vagy  jogtanácsosa  által  támogatva  önként  kéri, 
hogy  fölötte  itólet  hozassék,  vagy  hogy  büntetését 
kitölthesse,  vagy  ha  a  fentebb  meghatározott  határidő 
^latt  nem  hagyta  el  annak  az  országnak  területét,  melynek 
kiadatott. 

XIV.  Czikk. 

A  kiadatás  nem  log  engedélyezte t,ni,  ha  a  bünte- 
tendő cselekmény,  mely  miatt  a  kiadatás  kéretett,  a 
megkeresett  állam  területen  kö  vettetett  el,  valamint 
akkor  sem,  ha  ez  a  büntetendő  cselekmény,  noha  terü- 
letén kivül  kö  vettetett  el,  mégis  a  megkeresett  államban 
Ítéltetett  el  végérvényesen,  vagy  a  bün\ádi  üldözésnek 
itt  képezi  tárgyát. 

Kiadatásnak  helye  akkor  sem  lesz,  ha  a  megkere- 
:sett  vagy  a  megkereső  ország  törvényei  szerint  az  üldö- 


Digitized  by 


Google 


602  1896  :  XXXIV.  Törvényczikk. 

ránt,  1?.  prescription  de  le  poursuite  on  de  la  peine 
est  acquise  avant  Tarrestation  ou  TaBsignation  de  Tin- 
dividu  réclamé,  ou  si,  d'aprés  la  lógislation  de  TEtat 
requis,  rinfraction  qui  a  motivé  la  demande  en  extra- 
dition  ne  peut  étre  poursuivie  que  sur  la  plainte  ou  la 
proposition  de  la  partié  léséé,  á  moiiis  qu'il  ne  sóit 
vórifié  que  la  partié  lósée  a  demandé  la  poursuite. 

Article  XV. 
Si  rinculpé  dönt  Textradition  est  demandée  par 
Tune  des  Parties  contractantes  est  réclamé  également 
par  un  ou  plusieurs  autres  Gouvernements  en  raison 
d'autres  infraotions,  il  sera  livré  au  Gouvernement  sur 
le  territoire  duquel  a  été  commise  rinfraction  la  plus 
grave  et,  en  cas  de  gravité  égale  au  Gouvernement 
dönt  la  demande  est  parvenue  la  premiere  au  Gouver- 
nement requis. 

Article   XVI. 

S'il  s'agit  de  transporter  par  le  territoire  d'une 
des  Parties  contractantes  un  individu  dönt  Textradi- 
tion  aurait  été  accordée  á  Tautre  Partié  contractante 
par  un  ^Gouvernement  tiers,  la  premiere  ne  s'y  oppo- 
sera  pas,  á  moins  que  l'individu  en  question  ne  lui 
appartienne  par  sa  nationalité  et,  bien  entendu,  á  la. 
condition  que  rinfraction  donnant  lieu  a  Textradition 
sóit  comprise  dans  les  articles  I  et  II  de  la  présente 
Convention,  et  ne  rentre  pas  dans  les  prévisions  des^ 
articles  III,  IV.  et  XIV. 

Pour  que,  conformément  au  présent  article,  le 
transport  d'un  criminel  sóit  accordé,  il  suffira  que  la 
demande    en    sóit    faite    par    voie   diplomatique   avec 
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zésnek  vagy  a  büntetésnek  elévülése  befejeztetett^ 
mielőtt  a  kiadatBÍ  kért  egyén  le  tartóztat  tátott  vagy 
megidéz tetett  volna;  vagy  ha  a  megkeresett  állam 
fcörvéuyhozáaa  szerint  az  a  büntetendő  cselekmény, 
mely  a  kiadatási  kórelem  alapjául  szolgál,  csak  a  sér- 
tett fel  panaszára  vagy  iuditványára  üldözhető,  hacsak 
liincs  igazolva,  bogy  a  sértett  fél  az  üldözóst  kórte, 

XV.  Czíkk. 
Ha  a  szerződő  felek  egyike  által  kiadatni  kért 
terheltnek  kiadatását  más  büutetendö  cselekmények  miatt 
egy  vagy  több  más  kormány  is  kéii :  ez  az  egyén  an- 
nak a  kormánynak  fog  kiadatni,  amelynek  területén  a 
legsúlyosabb  törvényszegést  követte  el  és  ha  a  külön- 
böző büntetendő  cselekmények  egyformán  súlyosak^ 
annak  a  kormánynak,  amelynek  megkeresése  legelőbb 
érkezett  a  megkeresett  kormányhoz. 

XVr.  Czikk. 

Ha  a  szerződő  felek  egyikének  területén  olyan 
egyént  kell  átszállítani,  kinek  kiadatását  a  másik  szer- 
ződő fél  részére  valamely  hannadik  kormány  engedé- 
lyezte, az  első  nem  fogja  azt  ellenezni,  feltéve,  hogy 
a  kérdéses  egyén  nem  az  ő  állampolgára,  ós  hogy  a 
kiadatás  alapjául  szolgáló  büntetendő  cselekmény  a 
jelen  szerződés  I,  és  II  ez ik kében  f  13] sorolt  cselekmé- 
nyek közé  tartozik  és  hogy  ez  nem  esik  a  III ,  IV.  és 
XIV.  Gzikkek.  határozatai  alá. 

Arra  nézve,  hogy    valamelj^    vádlott    átkisérése   a 
jelen  czíkk  értelmében   megengedtessék,    elégséges,    ha     . 
az  eiTe  vonatkozó  kérelem  diplomatiai  utón  a  VH^czikk- 
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produotion  en  originál  ou  en   copie   authentique,   d'un 
des  Nactes  de  procódure  mentionnós  á  Tarticle  Vli. 

♦ 
Le  transit  aura  lieu  sous  escorte  d'agents  du  pays 
qui  a  autorisé  le  transport  sur   son   territoire,    et   aux 
frais  de  TEtat  requérant. 

Article  XVII. 

Sera  de  mérne  accordé  dans  les  conditions  énon- 
cées  a  Tarticle  >^précódent,  le  transport,  —  aller  et 
retour,  —  par  le  territoire  de  Tune  des  Parties  oont- 
rai^tantes,  des  malfaiteurs  détenus  dans  un  pays  tiers, 
que  Tautre  Partié  contractante  jugerait  utile  de  cou- 
fronter  avec  un  individu  poursuivi. 

Article  XVm. 

Lorsque,  dans  une  affaire  pénale  non  politique,  un 
4es  Gouvernements  contractants  jugera  nócessaire  l'audi- 
tion  de  tómoins  domioiliés  dans  l'autre  Etát  ou  tout 
autre  acte  d'instruction,  une  commission  rogatoire  sera 
envoyée  á  cet  effet  par  la  voie  diplomatique  et  il  y 
sera  donné  suite  en  observant  les  lois  du  pays  sui*  le 
territoire  duquel  l'audition  des  témoins  ou  Tacte  d'in- 
struction devra  avoir  lieu. 

Article  XIX. 

Si,  dans  une  cause  pénale  non  politique,  la  com- 
parution  personelle  d'un  témoin  est  jugée  nécessaire 
ou  désirable,  le  Gouvernement  de  FEtat  sur  le  terri- 
toire duquel  se  trouve  ce  dernier,  Tengagera  a  se  rendi^e 
á  Tassigoation  qui  lui  sera  adressée  á  cet  effet  de  la 
j)art  des  autoritás  de  l'autre  État. 
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ben  emiitett  eljárási    okiratok    valamelyikének    eredet- 
ben vagy  hitelesített  másolatban  való  csatolása  mellett* 
előterjesztetik.  ' 

Az  átszállítás  azon  ország  közegeinek  kiséretóvel, 
amely  a  teililetén  való  átsaállitágt    megengedte,    és    a- 
megkereső  állam  költségére  történik. 

XVn.  Czikk, 

Hasonlóképen  az  elnzö  czikkben  körülirt  feltételek 
alatt  engedélyeztetik  harmadik  államban  letartóztatott 
bűntetteseknek  a  szerződő  felek  egyikének  területén 
oda  és  vissza  való-  átszállít iisaj  ha  a  másik  szerződő 
fél  azoknak  valamel}^  üldözött  egyénnel  való  szembe- 
sítését ez  él  szerűnek  találja. 

XVm.  Czikk. 

Ha  a  szerződő  kormányok  egyike  nem  politikai 
bűnvádi  ügyben  a  másik  államban  lakó  tanuknak  ki- 
hallgatását vagy  bármely  más  vizsgálati  cselekmény 
teljesítését  tartja  szükségesnek,  e  végből  diplomatiai 
nton  megkereső  levél  küldendő  át  és  a  megkeresés 
toljesitendő  azon  oi^zág  törvényeinek  megtartása  meU 
lett,  amelynek  területén  a  tanúkihallgatás  vagy  a  vizs- 
gálati cselekmény  eszközlendő. 

XIX.  Czikk. 

Ha  valamely  tanúnak  személyes  megjelenése  nem 
politikai  bűnvádi  ügyben  tar  tátik  szükségesnek  vagy 
kívánatosnak,  annak  az  államnak  kormánya,  melynek 
területén  a  tanú  tartózkodik,  5t  fel  fogja  szólítani, 
hogy  a  másik  állam  hatóságai  részéről  e  tárgyban 
hoí3zá  intézett  idézésnek  feleljen  meg. 
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Leí4  frais  de  la  comparution  personnelle  d'un 
tómoín  seront  toujoars  supportés  par  TÉtat  requérant, 
et  rinvitatioQ  qui  sera  Gnvoyóe  a  cet  efíet  par  la  voie 
diplomatique  indiquera  la  sommo  qui  sera  allouée  au 
témoin  á  titre  de  frais  de  route  et  de  séjour,  ainsi 
que  le  montaiit  de  Tavance  que  l'Etat  requis  pourra, 
satifrembourííement  par  TEtat  lequérant,  fairé  autómoin 
sur  la  somme  integrálé.  Cetté  avance  lui  sera  faite  aus- 
sitót^p  il  aura  déclaré  vouloir  se  rendre  á  Tassignation 

Aucun  témoin,  quelle  que  sóit  sa  nationalité,  qui, 
cité  dans  les  pays  de  Time  des  Parties  contractantes, 
comparaitra  voloDtaireiiiunt  devant  les  juges  de  l'autre 
Partié  nu  pourra  y  étre  poursuivi  ou  détenu  pour  des 
faits  ou  condauiDatious  oriminels  antórieurs,  ni  sous 
prétexte  de  oomplicité  dans  les  faits  formánt  Tobjet 
du  procés  oú  11  figurera  comme  témoin. 


Article  XX. 

Lorstjue  dans  une  cause  pénale  non  politique,  pen- 
dante  auprés  des  tribnnaux  de  l'une  des  Parties  con- 
tractantes, la  confrontation  de  Pinculpé  avec  des  indi- 
vidus  détenus  dans  le  territoire  de  Tautre  Partié  ou 
la  production  de  piéces  á  conviction  ou  d'actes  judi- 
ciaires  est  jugée  nécessaire,  la  demande  en  sera  faite 
par  voie  diplomatique  et  il  y  sera  donné  suite  en  tant 
que  des  considérations  spéciales  ne  s'y  opposent.  Les 
détenus,  les  piéces  a  conviction  et  les  actes  seront  toute- 
fois  restitués  aussitőt  que  possible. 

Article  XXL 
Si  Fune  des  Parties  contractantes  juge  nécessaire 
qu'un  acte  de   la   procedúra    pénale    sóit    communiqué 


Digitized  by  VjOOQiC 


1896  ;  XXXIV.   Törvékyczikk.  G07 

A  tanú  személyes  megjelenésének  költségét  mindig 
a  megkereső  állam  viseli  és  az  e  végből  diplomatiai 
utón  küldendő  felhivásban  megjelölendő  aís  az  összeg, 
mely  a  tanúnak  utazási  és  tartózkodási  költség  czimén 
ki  fog  utalványoztatnij  valamint  az  előleg  összege  is, 
melyet  a  piegkeresett  állam  a  megkereső  állam  terhére 
a  tanúnak  az  egész  összegből  kifizethet.  Ez  az  előleg 
a  tanúnak  azonnal  kifizetendő,  mihelyt  kijelentette, 
hogy  az  idézésnek  meg  akar  telelni, 

A  szerződő  felek  egyikének  országából  idézett 
tauu,  ki  a  másikfélbiróságaielőtt  önként  megjelen ^  ott, 
bármily  honosságú  legyen  is,  nem  üldözhető  és  le  nem 
tartóztatható,  sem  az  előzőleg  elkövetett  büntetendő 
cselekmények  miatt  vagy  előzőleg  történt  ehtéltetós 
alapján,  sem  pedig  azon  ürügy  alatt,  hogy  o  részes 
azokban  a  büntetendő  cselekményekben,  melyek  annak 
a  pernek  tárgyát  képezik,  amely  perben  mint  tanú 
szerepel. 

XX.  Czikk. 

Ha  a  szerződő  felek  egyikének  bíróságai  előtt 
folyamatban  levő  nem  politikai  bűnügyben  vádlottnak 
a  másik  fél  területén  fogva  levő  egyénekkel  való 
szembesítése  vagy  bizonyítékoknak  avagy  bírósági  ok- 
iratoknak előterjesztése  tartatik  szükségesnek:  a  meg- 
keresés e  tekintetben  diplomatiai  iiton  intézendő  ós 
annak,  amennyiben  különös  tekintetek  ezt  nem  ellen- 
zik, elég  teendő.  A  letartóztatottak,  a  bizonyítékok 
é8  az  okiratok,  mihelyt  lehetséges,  azonnal  vissza- 
küldendők. 

XXI.  Czikk. 
Ha  a  szerződő  felek  egyike  szükségesnek  találja,  hogy 
a  bűnvádi  eljárásban  valamely  irat  a  másik  fél  területén 
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á  une  personne  qui  se  trouve  snr  le  territoire  de 
Tautre  Partié^  cetté  communication  se  fera  parlavoie 
diplomatique  á  Pautoritó  compótente  de  TEtat  reqiiis, 
laquelíe  renven-a  par  la  mérne  voie  le  document  con- 
statant  la  remise  ou  fera  coDnaitre  les  motifs  qui  s'y 
opposent.  Les  jugements  de  condamnation  rendiis  par 
les  tribunaux  de  Time  des  Parties  contractantes  contre 
des  ressortissants  de  Tautre  Partié  ne  seront  toutefois 
pas  signifiés  a  ces  derniers.  L'Etat  requís  n'assmne 
aucune  responsabilité  du  fait  de  la  notification  d*actes 
judiciaires. 

Article  XXn. 

Les  Parties  contractantes  renoncent  réciproquement 
á  toute  réclamation  ayant  pom-  eflfet  le  remboursement 
des  frais  occasionnés  sur  leurs  territoires  respectifs  par 
Textradition  des  próvenus,  accuses  ou  condamnés.  ainsi 
que  par  la  remise  des  objets  indiqués  á  TarticleXIde 
la  présente  Convention,  par  Texéeution  des  commissions 
rogatoires,  Tenvoi  ou  la  restitution  des  pióces  a  cou- 
viction  et  des  documents 

Les  frais  du  transport  et  de  l'entretien,  á  travers 
les  territoires  intermédiaires,  des,  individus  dönt  l'ex- 
tradition  aura  été  accordée,  demeurent  a  la  chargeda 
Gouvernement  requérant.  Seront  de  méme  a  la  charge 
du  Gouvernement  requérant  les  frais  de  l'entretien  tA 
du  transit  á  travers  le  territoire  de  Tautre  Partié  con* 
tractante  d'un  individu  dönt  Textradition  aurait  éte 
accordée  au  Gouvernement  requérant  par  un  tiers 
Etát. 

Au  cas  oü  le  transport  par  mer  serait  jugépréfé- 
rable,  Tindividu  a  extrader  sera  conduit  au  port  que 
designéra  Tagent  diplomatique  du  Gouvernement  requé- 
rant, á  la  condition  toutefois   que  le  port    designé    se 
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levő  személy lyel  közülteasék,  ez  a  közlót?  diphjmatiai 
úton  oszközlendö  a  megkeregett  állam  illetékes  hatósága 
iitjáüj  amely  ugyaiiozen  az  úton  viasza  fogja  küldeni 
a  kózbesitéet  tanúsító  okiratot  vagy  tudatni  fogja  az 
okokat,  melyek  azt  akadályozzák  A  ezeizödö  felek 
egyikének  bíróságai  által  a  másik  fél  honosai  ellen 
hozott  és  büntetést  tartalmazó  Ítéletek  azonban  ezek- 
nek nem  kézbesittetnek.  A  megkeresett  állam  a  bíró- 
ság iratoknak  közlése  által  semmiféle  felelősséget  nem 
vállaL 

XXIL  Czikk. 
A  szerződő  felek  kölcsönösen  lemondanak  azon 
költség  megtéritÓBének  követeléséről,  meh^  illető  terü- 
leteiken a  terheltek,  vádlottak  vagy  elitéltek  kiada- 
tása, továbbá  a  jelen  egyezménj  XI.  czikkében  emii- 
tett tárgyak  küldése,  a  megkeresések  foganatosítása,  a 
biiso  nyit  ék  oknak  és  az  okiratoknak  megküldése  ós  vissza- 
küldése folytán  felmerültek 

A  kiadott  egyének  szállítási  ós  élelmezési  költsé- 
gei a  közbeeső  államok  területein,  a  megkereső  kor- 
mányt terhelik.  Szintén  a  megkereső  koimányt  terlielik 
annak  az  egyénnek  a  másik  szerződő  fél  területén  való 
szállitási  és  élelmezési  költségei,  a  kinek  kiadatását  a 
megkereső  kormány  részére  valamely  harmadik  állam 
engedélyezte. 


Ha  a  tengeren  való  szállítás  czélszerübbnek  talál- 
tatnék, a  kiadandó  egyén  ahhoz  a  kikötőhöz  lesz  szállí- 
tandó, amelyet  a  megkereső  állam  diplomatiai  ügynöke 
megjelöl,  mindazonáltal  az  alatt  a  feltétel  alatt,  hogy  a 

1896.  évi  tdiTények.  39 
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trouYé  dans  les  limites  de  l-Etat  requía  Les  frais  du 
transport  par  mer  seront  toujours  á  la  charge  du  Gou- 
vemement  requérant. 

L'Etat  reqnérant  remboursera  de  mérne  les  iiidem- 
nités  accordées  aux  expei*ts  dönt  rinterventioii  aura 
été  j^g^  nécessaíre  dans  une  cause  pénale. 

Article  XXm. 
Les  Parties  contractantes  s'engagent  á  se  cbm- 
muniquer  réciproquement  tóus  les  arréts  de  condam- 
nation  pour  crimes  ou  délits  de  toute  sorté,  prononcós 
par  les  tribunaux  de  TiHi  des  Etats  cóntractants  contre 
les  ressortissants  de  l'autre.  Cetté  communioation  aura 
lieu  moyennant  Tenvoie,  par  voie  diplomatique,  d'un 
extráit  du  jugement  devenu  défíuitif. 

Article  XXIV. 
Les  documents  soumis  ou  communiqués  en  appli- 
cation  du  prósent  Traitó  aux  autorités  de  Tautre  Etát 
devront  toujours  étre  accompagnós  d'une  traduction 
officielle  en  langue  aUemande,  franpaise  ou  italienne 
lorsqu'ils  ne  sönt  pas  ródigés  dans  une  de  ces  langues. 

Article  XXV. 

La  présente  Oonvention  sera  exóoutoire  trois  moís 
aprés  l'échange  des  ratifications  et  réstera  en  vigueur 
pendant  dix  ans  á  partír  de  ce  jour. 

Dans  le  cas  oü  aucune  des  Parties  contractantes 
n'aurait  notifié,  douze  mois  avant  ]a  fin  de  la  dite 
période,  son  intention  d'en  fairé  cesser  les  effets,  elle 
demeurera  obligatoire  jusqu'á  Texpiration  d'une  annóe 
á  parür  du  jour  oü  l'une  ou  l'autre  des  Parties  con- 
tractantes l'aura  dénoncóe. 
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megjelölt  kikötő  a  megkeresett  állam  határain  belül 
fekszik.  Á  tengeren  való  szállítás  költsége  mindig  a 
megkereső  kormányt  terheli. 

Szintúgy  megtéríti  a  megkei^sp  állam  azon  szak- 
értőknek engedélyezett  dijait  is,  akiknek  közbenjárása 
valamely  bűnügyben  szükségesnek  találtatott. 

'  XXIIL  Czikk. 
A  szerződő  felek  kötelezik  magukat  arra,  hogv^ 
egymással  kölcsönösen  közük  a  bűntettek  vagy  vét- 
ségek minden  nemére  vonatkozó  mindazokat  a  határo- 
zatokat, melyeket  a  szerződő  államok  egyikének  biró- 
'  ságaí  a  másiknak  honosai  ellen  hoztak.  E  közlés  a 
jogerőre  emelkedett  ítélet  kivonatának  diplomatiai  nton 
való  átküldése  által  történik. 

XXIV-  Czikk. 
A  jelen  szerződés  értelmében  a  másik  állam  ható- 
ságainak előterjesztett  vagy  közölt  okiratok  mindig 
felszerelendok  hiteles  német,  franczia  vagy  olasz  for- 
dítással^ ha  nincsenek  ezeknek  a  nyelveknek  egyikén 
szerkesztve. 

'        XXV.  Czikk, 

A  jelen  szerződés  hatályba  lép  a  megerősítések 
kicserélésétől  számított  három  hó  mnlva  ós  hatályban 
marad  ettÖl  a  naptól  fogva  tiz  évig. 

Ha  tizenkét  hónappal  az  említett  időszak  le- 
járta előtt  a  szerződő  felek  egyike  sem  közölte  abbeli 
szándékát,  hogy  a  síierződés  hatályát  meg  akaija  szün- 
'  tetni,  az  kötelező  marad  egy  évig  attól  a  naptól  szá- 
niitva,  a  melyen  a  szerződő  felek  eg^  ike  vagj^  másika 
azt  felmondotta, 
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Article  XXVI. 

La  présente  Convention  sera  ratifióe,  et  les  ratifi- 
cations  en  seront  óchangóes  á  Beme  aussitót  que  fairé 
se  pourra. 

En  foi  de  quoi  les  Plónipotentiaires  respectifs  ont 
signé  la  présente  öonventiou  et  y  ont  apposó  le  cachet 
de  leurs  armeq. 

Fait  á  Beme  en  double  expédition,  le  dix  mars 
mille  hűit  cent  quatre-vingt  seize  (10  nlars  1898). 


(L.  S.)  Kuefstein  m.  p. 

(L.  S.)  MüUer  w.  p. 
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XXVI.  Czikk. 

Jelen  szerződés  meg  fog  erosittetni  és  a  meg- 
erősitéaek,  mihelyt  lehetséges,  Bemben  ki  fognak  cse- 
réltetni. 

Ennek  hiteléül  az  illető  meghatalmazottak  a  jelen 
egyezményt  aláirtak  ós  pecséteikkel  ellátták. 

Kelt  Bembení  kettős  kiadványbanj  ezemyolczszáz- 
kilenczvenhat  évi  márczius  tizedikén.  (1896.  márczíuslO.) 

0^'  H.)  Kuefsteins.  k. 

(P.  H.)  MüUer  s.  k 
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Protooole  Final. 

Au  moment  de  procéder  á  la  conclusion  du  pré- 
sent  Traite  d'extradition,  les  Soussignós  sönt  convenus 
de  déclarer  au  nom  des  Parties  oontractantes  qa'il  est 
bien  entendu  entre  Elles: 

1^  Qu'en  cas  de  connexité  de  délits  politiqnes 
mentíonnés  á  Tarticle  III  du  prósent  Traité,  avec 
d'autres  de  droit  commun,  les  tribunaux  des  Parties 
contractantes  prendront  exclusivement  pour  base  de 
leur  jugement  et  de  la  pénalitó  á  prononcer  contre  des 
individus  extradés,  les  délits  de  droit  commun,  pou 
lesquels  l'extradition  aura  été  demandée  et  accordóe, 
et  dönt  ils  am'ont  été,  appelés  á  connaitre.  En  con- 
séquence  ]a  peine  á  prononcer  par  lesdits  tribunaux 
ne  saurait  étre  iuflu(^ncóe,  en  quoi  que  ce  sóit,  par  des 
actes  punissables  dönt  ils  n'auront  pas  été  saisis. 

2^  Que,  dans  tous  les  cas  d'extradition  prévus  par 
le  présent  Traité,  les  individus  extradés  par  l'une  des 
Parties  contractantes  á  Tautre,  ser  ont  jugés  par  devant 
les  tribunaux  compétents  en  audience  publique,  á  moins 
toutefois  que,  pour  des  raisons  de  morale  ou  d'ordre 
publig,  la  publicité  ne  dűt  ötre  exclue  en  conformité 
des  lois  existantes  dans  TEtat  respectif. 

3^  Que  la  peine  de  mórt  n'est  pas  comprise  dans 
les  »peines  corporelles«  dönt  il  est  fait  mention  á  Tar- 
ticle  V  ou  présent  Traité ;  les  dispositions  dudit  article 
n'excluent  point  rapplicadon  de  la  peine  de  mórt. 
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Zárjegyzökönyv. 

Á  jelen  kiadatági  szerződés  megkötésénél  az  alól- 
Írottak  megegyeztek,  liogy  a  szerződő  felek  nevében 
kinyilatkoztatják,  miszerint  egyetértenek  abban: 

L  Ha  a  jelen  szerződés  m.  czikkében  emiitett 
politikai  büntetendő  cselekmények  más  közönséges 
büntetendő  cselekmé u vekkel  kapcsolat osalv;  a  szerződő 
felek  biróságai  a  kiadott  egyének  fölött  hozandó  Íté- 
leteikben ós  a  büntetés  kiszabásánál  kizárólag  csak  . 
íizokat  a  közönaéges  büntetendő  cselekmenyeket  veen- 
dik  alapnl,  amelyek  miatt  a  kiadatás  kéretett  és  enge-  ^ 
délyeztetett  és  amelyek  fölött  ítélni  hivatva  vannak. 
Érmek  következtében  az  emiitett  bíróságok  által  ki- 
3zabandó  büntetés  semmi  tekintetben  sem  lesz  befolyá- 
solva azük  által  a  büntetendő  cselekmények  által, 
amelyek  fölött  határozni  azok  hivatva  nincsenek. 

2.  Á  ielen  szerződésben  felsorolt  valamennyi  ki- 
adatáBi  esetben  a  szerződő  felek  egyike  által  a  másik- 
nak kiadott  egyének  télett  az  illetékes  bíróságok  nyil- 
vános tárgyalás  alapján  fognak  Ítéletet  hozni^  hacsak 
a  nyilvánosság  a  közerkölcsiség  vagy  közrend  szem- 
pontjából az  illető  államban  hatályban  levő  törvények 
szerint  ki  nem  zárandó, 

3.  A  jelen  B/.er7.ödés  V.  czikkében  omlitett  ?í^ testi 
büntetése'  alatt  a  halálbüntetés  nein  értendő:  a  hivat- 
kozott czikknek  hatííruzatai  a  halálbüntetés  alkalma- 
zását nem  záiják  ki. 
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4**  Que  le  présent  Traitó  n'empéche  en  rieu  d'aecor- 
der  aufisi  de  part  et  d'autre  sóit  sous  réserve  de  réci- 
procitéj  sóit  Bans  réserve,  resfcradition  pour  des  actions 
punissables  non  prévues  par  le  Traité,  pourvu  que  la 
lógielation  de  l'Etat  requis  ne  s'y  oppose  pag. 

Fait  a  Beme,  en  doable  expóditioii,  le  dix  mai*s 
niille  hiút  oeiit  quatre-vingt-seize  (XÜ  mars  1896). 


(L.  S.)  •  Kuefstein  m.  p^ 

(L.  S.)  Mimer  m.  p. 
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4.  A  jelen  szerződés  nem  zárja  ki  azt,  hogy  ak^r 
a  viszonOBság  feltétele  alatt,  akár  a  nélkiü  a  kiadatás, 
egyik  és  másik  részről  is,  a  szerződésben  fel  nem  onűi- 
tett  büntetendő  cselekmények  miatt  is  engedélyeztessék, 
feltéve,  hogy  a  megkeresett  állam  törvényei  ennek 
útjában  nem  állanak. 

Kelt  Bernben,  kettős  kiadványban,  ez^royolcz- 
tízázkilenczvenhat  évi  márczms  tizedikén  (1896.  már- 
czius  10.), 


(P.  H)  Müüer  s.  k. 
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XXXV.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  1897.  év  négy  eisS  hónapjában  viselendő  közterhekről 
és  fedezendő  állami  kiadásokról. 

(Szentesítést  nyert  1896-ik  évi  deczember  h.ó  22-én.  —  Kihirdettetett  az 
'Orszáífos  Törvőnytár«-ban  1896-ik  évi  deczember  bő  25-én.) 

,    1.  §.  '       ■  , 

A  mmisterittín  felhatalmaztatik,  hogy  a  magyar 
korona  országaiban  jogórvónyes  adókra  ós  az  állami 
jövedékekre  vonatkozó  összes  —  jelenleg  fennálló  vagy 
ezutáü  hozandó  —  törvényeket,  azok  időközben  be- 
következhető módositásainak  figyelembevételével,  az 
1897.  év  négy  első  hónapjában  érvényben  tarthassa  és 
az  ezek  alapján  befolyó  adókból  és  egyéb  bevételekből 
az  állami  kiadásokat  a  következő  szakaszban  meg- 
határoíjott  módon  fedezhesse- 

2.  §. 

A  kiadásokra  nézve  az  1896.  évi  állami  költség- 
vetésről szóló  1896.  évi  VI.  törvónyczikk  rendelkezései 
irányadók ;  felhatalmaztatik  azonban  a  kormány,  hogy 
oly  kiadásokat  is  fedezhessen  ezen  törvény  érvény- 
ben léte  alatt,  amelyek  időközben  alkotott  külön 
törvények  vagy  törvényes  intézkedések  folytán  fede- 
zendők,  de  úgy  ezen,  valaniint  általában  minden  — 
a  jelen  törvónynyel  adott  felhatalmazás  alapján  teendő 
—  kiadás  az  1897.  évi  költségvetés  keretébe  lesz  be- 
illesztendő. 

3.  §. 

Jelen  törvény  1897.  évi  január  hó  1-én  lép  életbe, 
de  hatálya  az  1897.  évi  állami  költségvetésről  szóló 
törvény  életbeléptével  megszűnik ;  v^égrehajtásával  a 
pénzügyminister  bizatik  meg. 

Digitized  by  VjOOQIC 


1896  :  XXXVI.  Törvényczikk.  619 


^       XXXVI.  TÖRVÉNYCZIKK 

az  1897.  évben  kiálliiandó  ujonczok  inegaiánlásáről.     • 

(Szenteeitést  nyert  1896-lk  évi  deczember  hö  S2-én.  —  Kihirdettetett  az 
íOrszágoe  Törvénytár*-ban  1896-ik  évi  deczember  hó  25-6ii-) 

Ab  1889.  évi  YI.  törTényczikknek  az  1893.  évi  I. 
törvényczikk  1.  §-a  által  módosított  14,  §-a  értelmé- 
ben a  közö9  hadsereg  ós  hadi  tengerészet  fentartására 
szükséges  és  a  magyar  korona  országaira  eső  43.889 
főnyi,  továbbá  a  honvédség  részére  szükséges  12.500 
főnyi  ujonczjutalékokaak,  végi'e  elz  ugj^anazoii  törvény- 
czikk 15  §-ában  emiitett  póttartalékosoknak  kiállitása 
az  1897.  évre  ezemiel  megszavaztatik. 

2.  §, 
Ezen  ujonczok  az  előbb  emiitett  törvényczikk  37. 
és  38-  g-ai  értehnében  az  1876,,  1875.  ós  1874,  évek- 
ben született  állitáskötelesek  korosztályaiból  hivandók 
fel  és  az  1897,  évi  márczius  1-től  április  30  ig  terjedő 
időszak  alatt  állitandók  ki, 

.  3-  §. 

Ezen  törvény  kihirdetése  napján  lép  hatályba  s 
végrehajtásával  a  honvédelmi  miniater  bizatik  meg. 
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Á  törvények  ós  rendeletek  összes  hivatalos  kiad- 
ványai Toldi  Lajos  könyvkereskedőnél,  mint  főbizo- 
mányosnál  (Budapest,  11.  ker.  Fő-utcza  2.  sz.)  és  általa 
bármely  hazai  könyvkereskedőnél  megszerezhetők. 
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